Οοϋ^Ι^ 



Ήιίκ ίκ Ά (1ί§ίΐ3ΐ οορ)- οΓ ά Ιχ>οΚ ιΐι^ι \ν3κ ρΓοκοΓνοΐΙ Γογ §οηοΓ3ΐίοηκ οη ΗΙ^γ^γ^ κΐιοΐνοκ ΙίοΓοΓΟ ίι \ν3κ οω-οΓιιΠ^ κο^ηηοίΐ Ιί^ Οοο§1ο 3Κ ρ^η οΓ ά ρΓοροι 

Ιο ιη3ΐ:6 ϋιε \νοΓΐ»1'5 Ιχ>οΙ:5 ϋίκΰονεΓ^ΒΙο οηΐίηο. 

Ιι 1ΐ35 κιίΓνϊνβϋ 1οη§ βηοιι^ ίοΓ Ιΐιε ςορ>τί§1ιΙ Ιο οχρίτο 3ΐΐ(1 ΐΗο Ιχ)ο1; Ιο οηΙΟΓ ΐΗο ριιΒΗς »1οπΐ3ίη. Α ριιΙιΗς »1οπΐ3ίη Ιχ>οΙ: ίκ οηε (]ΐ3ΐ \ν35 ηενβΓ 5ΐιΒ]οοι 

(ο ςορ)^!^!!! ΟΓ \ν1ΐ056 16§31 ςορ>τί§1ιΙ Ιεηη Ιιβκ εχρίταΐ. \νΗοΙ1ιθΓ 3 Ιχ)ο1; ίκ ίη ΐΗο ριιΐιϋς »1οπΐ3ίη πιβ^' νίΐτγ ςοιιηΐτ^' Ιο ςοιιηΐΓ^. ΡιιΒΗο (Ιοπι^ίη Ιχ»ο1^κ 

3Γ6 οιΐΓ §3ΐ6\ν3>'5 Ιο ϋΐ6 ρ35ΐ, Γ6ρΓ656ηΙίη§ 3 \ν63ΐΟι οΓ ΙιίκΙΟΓ)^, ςιιΐΐιικ ίοιύ ΐ3ΐο\νΐ6»1§6 ΛβΓκ οΓίδο (Ιίίϊϊςιιΐΐ Ιο (ϋκοονοΓ. 

Μ3γΙ:5, ηοΐΒΐίοηκ ίΐηύ οϋιεΓ ιηω^ίηΒΐίΒ ρτεκεηΐ ίη ϋιε ογι^ιοβΙ νοίιιιηε \νί11 3ρρε3Γ ίη ϋιίκ ήΐε - 3 Γ6ΐηίη»ΐ6Γ οΓ Ιΐιίκ ΙχιοΚ'κ Ιοη§ ίουΓηο^ Γγοιώ ιΗο 

ριιΒΙίκΗοΓ Ιο 3 1ίΒΓ3Γ^ 3η(1 Γιη^ΙΙ^ Ιο ^οιι. 

υ83§6 §ΙΐΜ6ΐίη68 

Οοο§1ο 15 ρΓοιίίΙ Ιο ρ3ΓΐηοΓ \νίΐΗ ΙϋΐΓΒΠβΒ Ιο άϊ$ϊ62β ριιΙιΗς »1οπΐ3ίη πΐΒίεΓίΒΐκ ίΐηύ π\ίΛ:& ϋιειη \νί»ΐ6ΐ>' Βςςεκκίΐιίε. ΡιιΙιΗς »1οπΐ3ίη Ιχ)οΙ:κ 1>ε1οη§ ιο ιΗο 
ρυΐίΐίο 3η(1 \νο 3γο ιώογοΙ^ ΙΗοιγ οακΙοιΙίΒηΒ. ΝβνβΠΐιβΙεκκ, Οιίκ λνοΓΐ: ίκ «χρεηκίνε, κο ίη ογ»16γ (ο Ιιεερ ρΓονί»ϋη§ ϋιίκ τεκοϋτΰε, \ν6 ΙΐΘνε (^ί&η κίορκ ιο 
ρΓονοηι οΒιικο Β)- οοιπιπϋΓοίοΙ ροΠίοκ, ίηο1α(1ίη§ ρΐ3θίη§ ΙοεΗηίθ3ΐ γοκΙγιοΙιοπκ οη 3ΐιΙοηΐ3ΐθ£ΐ ι^υοΓ^ίη^. 
\νο αΙκο ακί^ ιΗαι )Όυ: 

+ Μαίβ ποη-ίοηιηΐβΓίϊαΙ ιΐ5β ο/ίΠεβΙεί \νο (1οκί§ηαί Οοο§1ο Βοοΐ^ 5θ3ΓθΙι Γογ ιικο Β)- ίη(1ίνί(1ιΐ3ΐΐΐ, 3η(1 \νο ΓοςιιοκΙ Ιΐΐ3ΐ ^οιι ιικο ΐΗοκο Γιΐοκ Γογ 
ρ6Γ5θη3ΐ, ηοη-ςοηιηΐ6Γςί3ΐ ριιτροκεκ. 

+ Κε/ΓαϊηβΌηι ακίοηιαίεά ^κεΓγϊη§ Όο ηοΐ Κδη»! 3ΐιΙοπΐ3ΐα1 ςιιΟΓίοκ οΓ 3η^ ϊογι ιο Οοο§1ο'5 ϊ^ϊΙοπι: ΙΓ ^οιι 3Γ0 οοη(1ιιοΙίη§ γο503ΓοΙι οη πΐ3θ1ιίηο 
ΐΓ3η5ΐ3(ίοη, ορΙΚ3ΐ ς1ΐ3Γ3ς(6Γ Γεςο^ηίϋοη ογ οϋιεΓ 3Γ635 \ν1ΐ6Γ6 Βςςεκκ (ο 3 ΐ3ΐ§ο ^ηιοιιηΙ οΓ ΙοχΙ ίκ ΗοΙρΓιιΙ, ρ1θ35θ οοηΐ3θΙ ιικ. \νο οηοοιΐΓ3§ο ιΗο 
1156 οΓ ριιΙιΗς ϋοηιωη ηΐΒίβΓίΒΐκ Γογ Λεκέ ριίΓροκεκ ίΐηύ ηΐΒ^' 1>ε Βΐιΐε Ιο Ιιείρ. 

+ Μαϊηίαϊη αίίηΙ>κίϊοηΎΙ\& Οοο§,\& "\ν3ΐ6ηη3Γΐ:" >όιι κεε οη 63ς1ι ήΐε ίκ εκκεηΙί^Ι ΓθΓίηΓθΓπιίη§ροορΙοαΙίουΐ ιΗίκ ρΓοίοίΐ αη£ΐΙιοΙρίη§ ώοπι Γιηίΐ 
3(1»ϋΙίοη3ΐ ηΐ3ΐ6Γί3ΐ5 (]ΐΓ0ΐι§1ι Οοο^ΐε ΒοοΙ: δεΒτςΙι. ΡΙεΒκε ύο ηοΐ τεηιονε ί(. 

+ Κεερ ίί Ιβ^αΙ \νΗ3ΐονθΓ ^οιΐΓ ιΐϊο, ΓοηιεηιΙιεΓ ϋΐ3ΐ >Όΐι 3Γ6 Γεκροηκίΐιΐε Γογ εηκιιτίηξ ΙΗ^Ι \νΗ3ΐ ^οιι 3Γ0 (1οίη§ ίκ 1ο§3ΐ. Βο ηοΙ 355ΐιηιο ΙΗ^Ι ]ιΐ5ΐ 
Βοε3ΐΐ5θ \νο ΙκΗονο 3 Ιχ>ο1; ίκ ίη ΐΗο ριιΐιϋς »1οηΐ3ίη Γογ ιικεΓΚ ίη Οίε υηίΐε»! δοΐεκ, ϋΐ3ΐ ϋιε \νοΓΐ: ίκ βΙκο ίη ϋιε ριιΐιΐίς ϋοηιωη Γογ ιικεΓκ ίη οϋιεΓ 
οοιιηΐΓίοϊ. \νΗοΐΗθΓ 3 Βοολ ίκ κΐίΐΐ ίη ςορ>τί§1ιΙ νΒΓίεκ ΓΓοηι ςοιιηΐΓ^' Ιο ςοιιηΐΓ^*, ίΐηά \νο 03ηΊ οΓΓογ §αί(ΐ3ηοο οη \νΙιοΙΙιθΓ ^η^' κρεςίής ιικο οΓ 
Βη^' κρεςίής Ι^οοΙ: ίκ 3ΐ1ο\ν6»1. ΡΙεΒκε ύο ηοΐ Βκκιιηιε ϋΐ3ΐ 3 ΙιοοΙ:'5 3ρρε3Γ3ηοο ίη Οοο§1ο ΒοοΚ 5θ3Γθίι πιο^ηκ ίι 03η Βο ιικαΐ ίη δη)- ηι^ηηοΓ 
βη^^ΐΑΊιεΓε ίη ϋιε \νοΓΐ»1. €ορ>τί§1ιΐ ίηΓΓίη^εηιεηΐ ΙίΒΐιίΙί^ ς3η 1>ε ςιιίΐε κενβΓε. 

ΑΙ)ου( 0οο^6 ΒοοΙί ^^γοΗ 

Οοο§Ιο'κ ηιίκκίοη ίκ ιο θΓ§αηίζο ιΗο \νθΓΐ£ΐ'κ ίηΓοΓηιαιίοη αηίΐ ιο ηιαί^ο ίι υηίνοΓκαΙΙ^ 3θοοκκίΒ1ο 3η£ΐ υκοΓυΙ. Οοο§1ο Βοοΐ^ 3οαΓθίι ΗοΙρκ [ΰϋίΙοΓΚ 
(ΙίκοονοΓ Ιίιο \νθΓΐ(1'5 ΙχιοΚϊ \νίιί1ο ίιο1ρίη§ 3ιιιΗογκ αηιΐ ριιΙίΙίκίιΟΓΚ Γοαοίι ηο\ν αιιιΐίοηοοκ. Υοιι 03η κο3Γθίι ΐίΐΓθυ§ίι ΐΗο ΓυΙΙ ΐοχΐ οΓ ΐΐιίκ ίχ)θ1^ οη ΐΗο \νοΙί 

3ΐ |ΐι1ι1ιρ : //ί^οο1^Β . ς•οος•ΐΒ . ^ο^^η/| 



ΑΠΑΝΘΙΣΜΑ! 

ΔΕΪΤΕΡΟΝ 

ΑΔΑΜΑΝΤΙΟΪ ΚΟΡΑΗ 

ΙΛΚΟΒΟϊ ΡΟΤΛ' 




ΕΝ Α0ΗΝΑ12, 
££ τβ: ττποιτλφιλχ λνλρεοτ κοροηβαλ^ 

Κιχλ τη ΟλΟΧ «ΟΤ ΧΤΜΟΧ 1^. 318, 
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«Εριοι (λ^ν ^11 ταυιβ άχούοντι Οώςιι αυτός %% (ΐαχάριο; •Τν«ι χαι 
» τοίις άλοόοντοις ΙκΙ χχλοχάγαθίαν οί|€ΐ9^•οι 

Ηΐνογ. λκοριν. Κιφ. VI. $ 14, 9ΐλ. 3), Μ. Α.ΪοραΒ» 



/': 



ΠΡΟΛΕΓΟΜΕΝΑ 



Τωνίηιστολΰν Α$βΐ(&αντ(ου Κοραή τ& Πρΰτον Απάνθισμα, {)ΐ- 
&>Οέν 'Λ 1889 ίτος^ £λαβ§ πάρα των λογίων 6(Α6γινων χαΐ άλλο* 
γενών ίεξίωσιντοιαύτην, δστβ ένθαρ^ύνοριαι 9ΐί[αρον νά Ιχ^ώσω^ 
χαΐ Αεδτερον άλλο, ιΐς τ& όποιον περιέχονται τα άχΑοοΟα 

ά• ό Βίος τοΙ> Κοραή, γρα(&(Αένος άπό τ&ν Ιίιον, Ιως τλ 
^γίοηχοστον πρβτογ Ιτος τϋς ήλΐΗ((α« τθν• 

β\ ίπιστολαΐ άνέχίοτοι πρ^ς τ&ν φίλον ίου Πρβ»τοψάλτην. 
Σριύρνιις, 

Πρίς τ&ν φίλονι τοο. Βερνάρδον Κεΰν (ΑθπηιγΑ Κβιαη) (ερέα 

τδν £ν Σριύρνη Ολλανδών» 

Προς τόν φίλον του Λλέξανίρον Βασιλβίου, άνίρα φΐλ((κα« 
λον ΧΛΪ φίλογενέστατον• 
Προς τον σοφ&ν Βά{Αβαν9ΧαΙ ^ιαφ^ρους άλλους φίλους του Κοραή• 

γ. Τεμάχια επιστολών, διαλαμβάνοντα φιλολογιχάς χαΐ. 
ϊίθιχας παρατηριίσεις• 

^« όλίγαι έπιστολαΐ προς τον Κύρ^ον 1ω« όρλάνίον. 

Ταδτα είναι ένσυντ6μφ τά περιεχόμενα εις το Αεύτερον, 
!τουτθ Απάνθισμα• 

Αίίει βέβαια μβγίστην βύχαρίστησιν εΙς τόν φΐλόχαλον άναγ- 
^'ώστην 6 βίος του Έλ^οΛ, γραμμένος μέ άφέλβιαν χαι μετριοφρα* 
ίσύνιιν άξιομίμητον. Αλλα τ&ν άφίνϋ ε(ς την περιέργειας 
νά μάΟ]^ ξβ» μετριοφρονως άποσιοπ^ ε(ς τον βίον του 6 
φιλόσοφος Κοραϋς, χαΐ 2σα ίπραζεν άπ& τ& ογίοηχοστ^ν πρέ&- 
;π>ν Ιτος της 4λιχίας του μέχρι τβς ^άποβιώσεως• Αια το& 
το είναι έπιθυμητον να άναβιώσωσι χαι μεταξύ των νέων. 
ΪΚλιίνιΑν ϊίοι ηλάτωνκ χαΐ . ββν^ντες, ^ιά ν^ περιγρά- 



γ ΠΡΟ&ΒΓΟΜΒηΑ. 

ψ«βι μΙ άχρίβίίαν δλβ» τ4ν β(ον, χαΐ τλς άρ«τ«ί τοδ νέβο 
«ύτου Χωκράτου;. ίϋαΐ τίς ίέ>τ ίθελίν 6α«^«ιν αίν γεν- 
ν«ι*ηιτ«, |*έ τίιν οποίαν δ Κορβΐς, «έν>ι« ώ», άπίβαλβν επι- 
χ.ρ«.ϊί πρότασης {.), ριίνον χ«1 |«5νον ίι4 νίι % άφαρω- 
μένον Λον αύτοδ τδν βίον βίς τδν δργενων τ>ν ώρέλ»» ^ 
ίΤίί ν« (Λίΐν έχθίκίσίΐ τίίν Σωχραταίΐν αύτοδ Ιπιβίχιιαν, «στιν 
ϊίειξίν «ς τάς τΛεοταίας στιγμας τϋς ζ»ίί του (β) ; θέ- 
λεις, φΛ6ρυ<7ί άναγνωστα, νά βεβαιωθ,ς οποίον Αηι«κιθεν«4ν. 
«δρ χατίφλεγε τίιν ψυχίΐν του αθανάτου Κορατί; άνάγνωσον. 
μέ προίοχί,ν τί|ν επιστολών άρ. 38, άς τ6 παρί.ν Απάνθισμα,, 
«λ. 163—169 ! Είναι άναμφΛίχτον δτι, καθώς ή παλαιά Ελ- 
λάς έχει καόχνιμα και ίίξαν αύτίίς τ6ν Σωκράτην, οίίτω χαΐ * νέ» 
έλλάί στίμερον Ιχει ώς ί«$ξαν χαΐ τιμϋν αύτίίςτλν Κ,οραίίν.. .! 
Εις τάς έπιστολάς τοϋ παριίντος Απανθίσματος εφύλαξ» 
ίσον έίυνη'θιιν τίΐν χρονολογιχήν τάξιν, ώφβλτιθείς άπ6 τ*ν πα- 
ρατι5ρησιν, την οποίαν λ<5γιοι τινές, χάριν νουθεσίας, έίιιμβ- 
σίευβαν ίιά τοϋ τύπου. Αέγω, ίσον έίυνκίθην, πρώτον, 5ι4τι 
πολλαι έκ των επιστολών ίχουν μόνην τί,ν ήμέραν του μτινος^ 
δτ έγράφθησαν. Αεύτερον, 5ΐ($τι ίβν εϊχον, ούί' ίχω άχ^μϊΙ 
«χοπον, να δημοσιεύσω ίλην κατά σειράν τοΰ Κοραίί την άλ- 
ληλογραφίαν, οποίαν τ^ν Ιχω π?4 πολλού συναθροισμένην. 
Αέν είναι άκίμη τοΰ παρόντος καιροΟ, ώς νομίζω, τοιαύτη 
δημοσίευσις. Αημοσιβύω προς τό παρδν της αλληλογραφίας 
ταύτης απανθίσματα, έλπίζων ίτι χ«1 ταυτβ, ύζ είναι, θέλουν 
άνχφανην χρϊ(σιμα εΙς τοί»ς φιλόμουσους ομογενείς. Είς τούτους 
τα άφιερύνω, χαΐ εύχομαι νά τα άναγιν<4σχωσι μέ πίθον, άκου- 
λουβοΰντες τα σοφά παραγγέλματα του άοιδίμου Εοραη, δλ« 
αποβλέποντα τίν άνάχτησιν της προγονικής ίμώ» ««ίξΐί• 

Ό Έχάότης» 

(α) Κβ τ^ παρ^ν Ιπάνθινμα, •ιλ. Ι 84'-ΐ8$. 

(β} 1^1 τλ ιτρ&τον 1πά>ιΟΐ9{Αα αιλ. ι•^. χβι\ τον ν(&'ί^\Τί\ίθϊ ^9[*1!(9Μγ:^ 
(ΐ.Ιν(|ν Μοννι ΙΙ«ρΐ9{«•ν 18Ι3| αιλ- 7'« 



^^ιχ^^υξίϋΦΜΜ^ΐβυΜΜ^ίΐΛΐ^^ 



•ν 



ΒΙΟ 



ΑΔΑΜΑΝΤΙΟΥ ΚΟΡΑΗ 



» «ων ρίΐ(λν?.σ6α(, ο(ιτ•ι χ«ι τϋις "άλλοις ^^» ί^ι 



1^ . 
^^ΝΑΣ άπ6 ιίούς σ(»[Λ7Γθλ{τας |^^ου Χ(οι>{ ^{%ους, νέος χρηστοίξ 

(δ Εύςράτιος Ράλλης, άν ίεν (χέ πλάνα ή ρ^ρ•^), (** έρωτοίί- 

σι |Λ{αν των ι^μερών εύρισχ(${Α£νος ^ς τους Παρισίους, &ν έ- 

φρόντισα νά γράψω τ&ν βίον μου. ά έρ^τησις (&* έφάννι 

παράξενος* πιθαν&ν 'οτι παράξενον έορινκ χ* ίχεΓνος τήν άτ^* 

χρισίν [/.ου. 

δστις Ιστορεί τον ΐΧιον βίον, χρςωστεΤ να ση^ιειώστι κοΑ 
τα χατορθώ{&ατα χ,οΛ τ£ ά|ΐαρτν{(λατα της ζωη^ του, (&έ τ6^ 
σην άκρίβειαν, ώστε (χτίτε τά πρώτα νά {ΐεγαλύν^, μη'τε τ« 
δεύτερα νά σ(Λΐχ^ύνη, η νά Ιτιωπα παντάπασι* πραγ[χα ίυ* 
σχολώτατον, ^ιά την ε{ρι<ρυτον εις όλους (λας φιλαυτ^αν. όςας 
ά[Λφΐβάλλΰΐ περί τούτου, άς χάμιρ την πεΐραν νά χαράζ^ δύ» 
[Χάνους στίχους της βιογραφίάες του, χ«1 6έλει χαταλάβειν τίϊν 
δυσχολίαν. 

Κ.ατορθώ(Λατα του βίου |ΐου, αί^ια λέγου, ^έν Ιχω νά απα- 
ριθμήσω* τά αμαρτήματα μου ήθελα μετά. χαρα< ^ημοσιεύ- 
σειν, αν £χρινα, 2τι έμελλε νά ^ιορθώσγ) χάνένα ή ίημοσ(ευσις» 
Γράφω λοιπόν άπλα τινά τής ζωής μου σομβάματα* χβΑ 
(ΤΟ*. Β\) 1 



2Τ &ΙΟΣ 

τούτο βχι δι άλλο ((χαρτύρο(Λαι τ*ν Ιβραν άλτ5θειαν), πλίν 
ίια να επανορθώσω τινά ίΓ(ράλ[Αατα εκείνων, οΐ όποιοι καΐ 

ζώντα άκίμτϊ (δεν βζεύρω ίιά ποίαν αίτίαν) τίθέλησαν να {ώ 
βιογραφνίσωσιν. 

Εγενντίθην πρωτότο/.ος την 27 Απριλίου το5 1748 έτους 
εις τήν Σριύρνην, άπο τον ίωάνννιν Κοραήν ΧΓον τήν πατρίδα, 
και την θωααίδα ί^υσίαν, Σ(χυρναίαν• Απ6 τα οκτώ των τέ- 
κνα, έμεινα εγώ και 6 τρία £τη νεώτερος μου αδελφός Αν- 
δρέας, ό παττίρ μου δέν ευτύχησε νά λάβη παιδείαν, δχι 
μόνον διότι δλον το έθνος ητο τόν καιρόν έκεινον άπαίδευτον 
(παρεκτός ολίγων στολισμένων μέ ψευδοπαιδείαν πλέον πάρα 
μέ άληθινήν παιδείαν), άλλα και διότι είχβ μείνειν ορφανός 
εις παντάπασι τρυφεράν ήλικίαν. μη'τηρ μου ελαβεν έλευ- 
βεριωτέραν άνατροφήν, διότι ευτύχησε νά ΙΕχνι πατέρα Αδαμ,άν- 
τιον τόν ίύσιον, τόν σοφώτατον εκείνου τοΰ καιρού εις την 
έλληνικίιν φιλολογίαν άνδρα, δστις άπέθανεν 8ν έτος (1747) 
προς της γενέσεως μου. Αυτό; έχρημάτισεν Ιτη νέος ων διδά- 
σκαλος της ελληνικής φιλολογίας εις τ^ν Χίον (1), μετά 
ταύτα ίλθεν εις Σμυρνην δπου ένυμφεύβη χτίραν τινά Αγκυ- 
ραιην. Οδτος μη γεννη'σας άρσενικόν, Ιπαρηγόρησε ττ^ν άπο- 
τυνίαν του, σπούδασα; νά άναθρέψη ως υΙούς, τάς τεσσάρας 
θυγατέρας του, Θωμαΐία την μητέρα μου, και τάς τρεις αυ- 
τής άδελφάς, Αναστασίαν, Θεοδώραν καΐ Έύδοκίαν• 6 κατά- 
στασις του γένους ητο τοιαύτη τότε, ώστε εις τίιν μεγαλόπολιν 
Σμυρνην, μόναι σχεδόν αϊ θυγατέρες τοΰ Ι^υσίου ηζευραν νά 
άναγινώσκωσι και νά γράφωσι* παρά τί,ν άνάγνωσιν καΐ τήν 
γραφήν έδιδάχθησαν (πολλά ολίγον δμως) και τήν έλληνικην 
γλώσσαν. £[ ΘέΟ^ώρα, σοφωτέρα παρά τάς αλλάς, απέθανε 

(1) £ις το 2ν Ββνετία ίχ^οΟίν (1824) άνωνό^ι^ως ο^ραρ.{ΐ.α, βπΐ'γραφορίΐνο- 
Κονσταντινιάς ιιαλαιά τβ χχΊ ν^α, ι5ρίσχω (σιλ. 113) $τι β Α^αράντιος (Α• 
^άμ.ας) ιχριη(λάτισ• ^ι^άσχαλο; χαι ιΐς την Κονσταντινούηρλιν. Τοΰτο πιΟαν^Ϋ 
ΟΤΙ συνέβη π^ο της ϋζ Χίον σχολαρχίας. 
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^α^Οένος αΐΐλ τό Οανατιχιίν• 6 μηττιρ (£θυ έχατού(ά(ΐββητ€ν 
^)ςύ(;νω< του παραχριάζοντος ί:λληνισ|Αθυ τά σιιγγρά(ψατα• 

Τϋς μτιτρ((ς μου ή παιλία ίέν ηΟελ' άρχένειν νί παιλύσ^ 
έ{Αέ χαΐ τον άίελφόν μου, αν ίέν έσυντρβχαν αλλαι ι^ιστά- 
σεις λΙ έξης. 

ό πατήρ μου, αν καΐ στερν}[ΐ£νος παιί&ίας, ητο στολι- 
σμένος άπ4 την φύσιν με νουν όζύτατον, χαΐ άλλα της φύσεως 
ίωρη'ματα ιτολλά" ώστε έκατόίλαβεν,'βτι μόνη ή παιδεία τελεη- 
ποιεί τα οώρα τη; φύσεως, καΐ έπυρώθη με τόν Ιρωτα της 
παιδείας• άλλικ μ^ δυνάμενος πλέον να την άποκτη'ση σχολι- 
κως, άνεπληρωσε τήν έλλειψιν, συ^^νάζων οττου εύρισκε χάνένα 
λύγιον άνίρχ, ίιχ νά ποτίζτι την δίψαν του με την άκρόασιν 
της παλαιάς Ελληνικής σοφίας» Παρά την φυσικι^ν δξύνοιαν^ 
ά'/ιζ και τ& χάρισμα τοίί λόγου, ώς τό εδειξεν ή έπειτα πολι- 
τική σιαγωγη του, ει; των κοινών την διοίκησιν, δσην εσυγ- 
χώρουν εις τους τυραννουμένους οί τύρχννοι• Ολη του 4 ζωι^ 
έδαπανηΟη εις τι^ν φροντίδα του κοινού με ζημίαν της (δίας 
του ουσίας, όκτάκις ^ δεκάκις έκλέχθη δημογέρων* δέν έπέ• 
ρασεν έτος, ει; τ& όποιον δέν ητον η δημογίρων, ^ επίτροπος 
της εκκλησίας, ^ του νοσοκομείου, ^ πρωτομαγίστωρ του συ- 
στήματος των Χίων εμπόρων• Παρά τάς φροντίδας ταύτας, 
όσοι είχαν διχόνοιας βμπορικάς, οικιακάς, ^ δλλας δποιασδιί- 
ποτε διαρορά;, εις τον πατέρα μου κατέφευγαν, ώς μόνον 
ικανον να τας διάλυση μέ τήν έμπβίρίαν του, κΰΐι νά είρηνο 
ποίΊ^ση τους διίφερομένους μέ τήν ίμφυτον ρητορείαν. Λιά ταύτα 
του τά προτερη'ματα είχε τόν έκλέξειν γαμβρόν ό μητρικός 
μου πάππος, παραβλέψας πολύ πλοιισιωτέρους και τήν τύχην 
καΐ τήν ύπ^ληψιν πάρα τόν πατέρα μου έπιθυμητάς της 
συγγενείας του γαμβρούς. 

Πυρωμένος από τόσον Ιρωτα παιδείας δ ΙΤαττίρ μου, άκό^ 
λουβον ΐτο νά φροντίστ) τήν παιδείαν των τέκνων του. Αν 6 
παπικός μου Ιζη Αχέμη, εις εκείνον άδισΐτάκτ»ς 4!θελεν 2μπι 

ι* 
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στευθην τλν ^Ρ^ντί^Λ* άλλ' 6 θάνατος εκείνου τάν ι)νάγχ(χσβί 
νά αχς παράχωση εις το τότε 7Γρ& (ΐιχρου συσταθέν έλληνιχον 
σχολεΤον άτΛ άνίρχ Χϊον, ΪΙαντολέοντα τον Σεβαστόπωλον, 
τό όποιον εσχολαρ/εϊτο τότε άττό Μοναχόν τίνα, ιθαχ>{σιον 
τήν πατρίδα. διδάσκαλος καΐ Ά σχολώον, ώ(ΧΑίαζαν όλους, 
τώς άλλου ί^ιδχτκχλου; καΐ τά σχολεία τίς τότε έλλάδος 
ηγουν έδιδαν διδατκχλίχν πολλά πτω/ίΐν, συνωδευ[Λένην (χέ 
ραβδισ[Λ&ν πλουσιοπάρο/ον. Τόσον αρθονα εξυλοχοιτού(ΐεθα, ώς-ε 
δ αδελφός ρυ [λήν υττορέρίον πλέον, παραιττ(θη τίϊν έλληνικήν 
παιδείαν και τταρχ γνώ(Λην των γονέων (Αας. 

Δύο (λάλιστχ αίτίαι ισχυροποίησαν τήν ίδικι{ν μου υπθ(Αθ• 
νιίν• έρως παιδείας και έρως τιμής. έρως της παιδείας δέν 
ίτον όλιγώτερον βίαιος παρά τον ίδίω; όνομαζόμενον έρωτα. 
Της τιαης τον ερωτζ ίτρεφ* και ηυ^ανε πρώτον ή φτίμη Της 
σοφίας και της αρετής του πάππου μου, Αδαμαντίου του ί>υ- 
σίου, Ιπειτα άλλου συγγενούς μικρόν παλαιοτέρου, του Ιατρο- 
φιλοσόφου Αντωνίου του Κορχή (4), και τρίτου του ζώντος 
ακόμη τότε, καΐ διδάσκοντος τ/ιν Ελληνικην φιλολογίαν εις 
την Χίον, ίερομονά/ου Κυρίλλου, άνεψ^ου του πατρός μου 
(προς μητρό;). ήίελα σιωπησειν και άλλην αίτίαν της υπο- 
μονής μου, τήν πλεονεξ^'αν, άν δέν εχρησίμευβν εις τιμήν τοί> 
μακαρίτου πάππου μου, και ει; παράδειγμα πώς χρεωστούν 
να θαρ^ύνωσιν οί γονείς τ χ τέκνα και τους απογόνους των είζ 
την άπόκτησιν των καλών• 

ΕΪπα, ΟΤΙ 6 πάππος μου, λυπημένος πολύ δια την ςτίρησιν 
αρσενικών τέκνων, έσπούδασε νά κοινωνηστ) μέρος της σοφίας 
του εις τάς θυγατέρας• Αφού τάς υπάνδρευσε προικισμένας 
παρά τήν άργυρικήν δόσιν, καθεμίαν με οίκον κατασκεύασμα- 



■ΜΜ 



(1) Τούτου την/9 ^ ιΐΐ ν £Γ« τ Ό ν ^Λ^%9ϋίΛ (0(1β & Οα^αββββαυ) (ζβ^ωκα 
««τά 10 1819 Λος. 6Αντών(ος τήν βατιχοάργιςβ•, το 170^ ίτ•;, %χ^ ^ιίτριδ^ν^ 
•ις τον>ς ΠοκριαίοΐΚ• 
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νον έχ θε^αλίων, έ^ρόσ'ζενεν άνυτνορνως ες αυτΑν χαρποιις 
άρσενιχονις, διά ριόνην τ/;^ έπιΟυ{χ.{αν νά τους αναθρέψω «ότλς 
(ΐ.ί ελληνιχην παιίείαν. 

Βλέττων ο^ως πληφίχζοντα τ&ν θάνατον, το5 ό?νο&>υ ΐ(ρ<{- 
^ρορ^ος έγινεν ή τύφλωσις τ&ν δφθαλ(Λ£>ν του, χχΐ φοβού(ανος 
τλν άποτυχ^ίαν του ποθου[Λενου, ί'ίρραφε τίϊν ^ιχθϊίχνιν του. Τ6 
πρώτον αύτης χεφάλαιον άφινβ χλΥ)ρον<!μον των βιβλίων του, 
άτΛ τον» ς άρτενιν,ού; (ΐ,έλλοντα; ά7Γογ()νους^ τον, δστις 2(αλλε 
πρώτος ν' άρηση τά έλληνιχον σχολεϊον, Αώαγμένος χαν {φοκ 
ίξβυρεν 6 ^ι^άσχαλος του σχολείου. Οί συνεριζόμνοι \ι^ ίριέ 
Ιξάίελφοι χαΐ συσχολασταί (χ,ου, δεν έδειξαν ολιγωτέραν προ- 
θυ{Λ{αν νά χληρονομιι(σωσι τ» βιβλία* ή τύχη βμως εΦυρι 
πρώτον εμέ άττο το σχολείον, χαι [λ' έχατάστησε χληρον($μον 
της παππιχης βιβλιο&^'χης. 

Τα βιβλία του πά,ττπου μου δέν ίσχν πολλά* ίσαν ίμως 
άρχετά νά με φέρω'τιν εις αϊ<τθ/ΐ(7ΐν πάτο/ ίτον ευτελής τί μέ 
πολλούς ραοδκτμους άπο*τη9εϊ<Γα παιδεία, χαΐ π^σον ίτο γε- 
λοίος ό τιίφος της χεραλίς μο^ γεννημένος άπ4 τ4ν (τυνιι(θως 
χαΐ χοινώς τότε διδόμίνον τίτλον, Αογίώτατος ^ ΧΜ Σο- 
φ^λογιώ^Τατος^ εί; δλου; χωρίς έξαίρε^τιν τους γνωρίζοντας 
τάς χλίσεις τών ονομάτων ^ζΐ τάς συζυγίας των βημάτων• 
έφριξα 8τχν εχχτάλαβχ, πόσα βοηθήματα μ' έλειπαν άχ<{μΐ| 
δια νά χαταλαμβάνω μέ πληρορορίαν τους έλληνιχούς συγγρά- 
φεις, χαι ήγανάχτησα συλλογιζόμενος 8τον έζώδευσα ματαίως 
χαιρον εις άττόχτησιν, τόσον• μιχρας έτ^ιστ^μης, της ίπισττί- 
μης ολίγων λέζεων. Ηόνην πζρηρρίαν ευρισχα τλ νέον άχέμη 
της ήλ'.χίας, ίτις μ' εσυγχώρει νά- άνοίχοδομτίσω Απωσουν 
τήν χαχοχτισμένην σοφίαν μου. Αλλ' εις πόλιν, αν χαΐ μέγα* 
λόπολιν, 6ποία ητον ή Σμύρνη τότε, έλειπαν τά μίσα τοιαύ- 
της άνοιχοδομης' χαΐ τούτο έσφόδρυνβ τ& έχ γενετής τρεψόμε- 
νον εις τι^ν ψυχι^ν μου μίσος χατάτών Τούρχων, ώς αίτιων 
««ης τοιαύτης Ιλλείψεω^ χαι τι^ν έΐρ&ΟυμΙαν νά άρνη9«Ι^ τλι^ 
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ΐΓ«τρ(}α (λου, τ:%ν &ποίαν Ιβλεττα πλέον ώ; (Αητρυιάν παρλ 
&; (Αητέρχ μου• ά τόση έπ^θικλία έξηιττετο χ«θη|Αέραν χ«1 
μ έφλόγιζεν άτυσ τήν άνάγνωσιν (Λάλιστα των λόγων του Δττ 
Ι&οσθένους, 2ως {βλάψε χχΐ τί^ν υγείαν μου• Από το ίέχατον 
τρίτον ϊτος της ήλιχίας ηρχισα να πτύω αίμα, καΐ τ4 Ιτττυίτα 
αδιαλείπτως μέχρι του είχοστοΟ• Απο τότε ^έν έπαυσα να το 
πτύω, £% μαχρων διαστημάτων ({μως, 2ως σχε^ν τ& έζηχο- 
«τόν. Μ* Λον του•το οδτ* ή νοσερά κοβτάστασις, ουτ ό φόβος 
μή τ^ν αΰζησω, £έν μου εμπόδισε τ^ν ^{ψαν της παιδείας. 

Μόλις εδρηχα άνβρωπον νά μέ ^ιδάζη τήν ίταλιχίιν γλώσ- 
σαν, χαΐ πλειοτέραν ^υσχολίαν απήντησα να βυρω ^ι^άσχαλο- 
της Γαλλιχης. ή ίταλιχή γλώσσχ ητον ή μόνη τότ ε διίαν 
9Χθμένη εΙς ολίγους τινάς νέους, τ& πλέον ίί έμποριχάς χρεία- 
παρά μέ σχοπον ν* αύζνίσωσι τίΐν γνωσίν των• χαι της Γαλς 
λιχης έπενόησα πρΰτος σχείον έγίί) νά ζηττίσω ίιίάσχαλον-^ 
βοηθούμενος άπο τοΙ5 πατρός μου την πρόθυμον χορηγίαν. Αλ", 
λά καΐ 6 της ίταλιχης και ό της Γαλλικής ^ι^άσκαλος τούτο 
μόνον έ&ιάφεραν άτΛ τ&ν όποιον είχα έλευθερωθήν τΤίς ελληνι- 
κής ίιϊάσκαλον, δτι μ* είίίχσχαν χωρίς ραβίισμούς. 

Και τας 5•ίο ταύτας γλώσσας έσπού^αζα, 5χι τόσον ίιά 

τί|ν άπ' αύτάς ώφέλειαν, έπει^ιϋ ουτ είχα, ουτ' είκολον ητο 

νά ίανεισθώ, ύς άνάγνωσιν, Ιταλιχά ί Γαλλικά βιβλία, δσον 

ώς προο^οποίησιν εις τ'λν γνώσιν της λατινικής γλώικτης. 

ΤΑν έπιβυμίαν ταύτης της γλώσσης άναψαν εις τί|ν ψυχ>ίν 

μου αΐ ΔατινικαΙ σημειώσεις πολλών ελληνικών βιβλίων, καΐ 

εζαιρέτως αϊ σημειώσεις του Κασωβώνος. Ευρέθη κατά τύχην 

μεταξύ των βιβλίων του πάππου μου ή μετατυπωθεισα (1707) 

εις Λμστελό^αμον έκ^οσις του Στράβωνος άπ& τόν Κασωβώ- 

να. Αέγω κατά τύχην* ίιότι τοιαυται εκδόσεις εις τήν Σμόρ- 

νην τότε ίσαν άπο τα άνι^κουστα. Εις τ4 σχολεϊον, βπου ε- 

οπούίαζα, ίέν ευρίσκετο, καΐ πιβανδν δτι ούί' έγνωρίζετο^ 

Ιίλ(θς άπ& τον ίι^άσκαλόν μου Ίί καλή ίκίοσις του Στράβωνος. 
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Α 'κίπτϋος [ίου είχε την άιτοχΉίφειν, ώς χαΐ αλλων^ τίνων 
συγγραμ[Λάτων χαλάς έχ&όσεις, ίιότι έμπορεύετο εζαιρέτως 
(ΐέ τήν όλλαν^ιαν, 2θ&ν έφρ^ντιζε να φεργ) άτΛ τ& Αμστελιί- 
^α[Λον, χατα χαιρον, χαΐ έλληνιχά βιβλία εις ί^ίαν του χρη* 
σιν• όσάχις ηνοιγα τον Στράβωνα, ίβασανιζ(([ΐην άτΛ μονην 
τήν όψιν των [Λαχρων του Κασωβ&νος σ7)|ΐειώσεων, έχ των 
4 ποίων ηλτΓίζα νά χαταλάβω τ& χεί[Λενον, ίπειίή ίέν εΖχα νά 
προσαένω άτυ 5σα β^ι^χθην εις τ& έλληνιχ&ν σχολέΐ6ν μεγά- 
λην βοηθειαν. 

Δια να άΐτοτίτησω την γνώσιν της Λατινικής γλώσσης, ε- 
κτρέπε νά προσδράαω εις τού; ευρισκομένους εις την Σ{λύρνην 
Δυτιχους ίερω[/.ένου;, χαΐ βζαιρέτως τους Ιη?ου(τας* πραγρια 
δύσχολον, διάτήν χατ' αυτών πρόληψιν, τρεφομένην (χάλΐ7α 
άπύ τλν χατέχοασαν αυτούς μανίαν του προσηλυτισμού, μα- 
νίαν τόσον σφοίράν, ώστ' ένίίμιζαν, χαΐ νομίζουν άχάμη στί- 
μερον, οΙ• ε^^θροι του ίησοΰ ίησουΤται τήν έπιστροφήν ένδς 
Γραιχοΰ εις τ^ν έχχλησίαν των π-^λύ ιτλέον άζιόμισθον έργον 
ΐΓχρά νά χατνιχησωσι ^έχα Τουρχους, ^ 5έχα είίωλολάτρας» 
Τό πράγμα ηθελ* εϊσθαι ττολί) &)σχολώτερον, αν Ιζη δ πάπΐίος 
μου• |πώς ητο ίυνατοννά μέ παραδώσ-ρ εις χείρας Ιησουΐτών, 
ά Αίχμάντιος ί^ύτιος, δττις έσύνταξε ποίημα όλόχληρον ίιά 
στίχων ίαμβιχών χατά των χαταχρτίίσεων του παπισμού, ίπι- 

γραφο'μενον, Λατίνων θρησκβίο^ς βλβγχος^ εΙς 36 χ6(ρά- 

λαια, χ' έφρ^ίντισβ νά τυπωθτ^ εις το Αμστελέ^αμον (1) λά νά 
το μοιράζη δωρεάν εις τους όργενεΐς του, ώς προφυλαχτιχόν χα^ 
τα της παπιχής μανίας φάρμαχον. 

ό,τι περιερχόμενος ίζη'τουν μέ τόσην έπιθυμίαν, \Λ τ& έ- 

(1) Το ίτος της τυπώσβως είναι τ^ 1^48. Αιτο6άνβ^ν χατά τ^ 1747 ίτος, 

^έν (φθασβ νά τ^ Τ^ρ τυπω(ΐ.ίνον' ΧαΙ τοΰτο βύτυχώς, ^ιά ν& |ΐ.ιλν Τ^νΐ το'σον 
^Χτί^ζ τυπο'γραφιχών σφαλαά των, ιχ των &κοίων πολλά (x^ρΊ^ τονί «οιι^(λ«τος 
£γιναν ά](4(τανοιιιτα•£φροντΐ9α νά φ&ρΜ Ιν άντίτνπον άπ^ τιην Σ|Αύρνην ^(ά νά τ^ 
^ροσφέ^ωιιςτ^νβαβιλιχήν βιβλιοΟή^^ην^ ιις τΑν^ποίαγ ιιαίτ^έιρ^^αφιρα (1829)• 
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πρόσφερεν άνελπί^ως ιί τύχη. ΚαΙ τ6ν χρίνον τοΰτον ψ^μΰζώ^ 
χ ένθυμου[&αι |λ* βυγνωαοσόνην, ως το βύτυχέστερον \ίέρος: 
της ζωη {Μϋ, $ι^τ& είϋρηχρί ί^^άσχαλον ί}οανον οχι [χ6νον νο& 
(λέ ίι^άξη την. Αατινικήν γλώσσαν, άλλα χ%\ νά χαλινώσΐ} 
της ζεούσης («)ΐ>. νεότητος τάς άτακτους ορμάς, 

Ιεράτευβ τ4τε εις τον ναίτκον του προξένου (εοη$υ1) των Ολ- 
λανδών άνηρ σοίρ&ς, σεβάτίΛίος χαΐ σεβαστός, Βερνάρδος Κευνος 
(ΒβΓπΙίΑΓ^ Κβίλπ)• έπειίη ηκουσα δτι έζητε* Γρακχον έιτι- 
ΐΓπί(χονα της ελληνικής γλώσσης, δια νά τελειοποιτίση την. 
οποίαν είχε γνώσιν αύτίς,. έπρόσφερα δια φ(λου τινός τ^^ν. 
διδασκαλιαν μου είς μαθητίη.ν, δστις έγνώριζε τίιν γλώσσαΐί. 
ίσως έντ&λέστερον παρ έρ, χχΐ δεν έχρειάζετ^ παρά τ:^ν 
3ΐδαχήν της σημερινής προφοράς. Νομίζων 6 χρηστός Βερνάρ* 
δος, &τι επεθύμουν άργυριχόν μισθον της διδαχής μου, χαΐ 
Ιτοιμο^ νά τ6ν πλήρωση όταν ^χουσεν δτι δέν έζητουσα άλλο. 
πλίϊν νά μέ: άντιδιδάςη την Αατινιχην γλώσσαν, τό εδέχθη 
μετά χαράς, πλέαν από φιλάνΟρωπον έπιθυμίαν νά εύεργετη'σγ^ 
νΛον προθυμον νά διδαχθτί, παρά άτώ χρείαν, ίίτις έμελλε 
νά παύστ) μετ ολίγας εβδομάδας^ όλίγαι αληθώς εβδομάδες 
τόν ίίρκεσαν νά προφέργ;, ώ; έπρ(5φερα, τήν γλώσσαν χαΐ τό. 
έξης, μέ πρ,ίφασιν χρείας, μ έκράτησί πολύν άχ6μη καιρόν, 
2σον άκ($μη διέτριψα εις την Σμύρνην πρό τ^ίς άναχωρη'σεώς 
μου» ή προς έμέ του εύνοια ηυξησε τ({σον, ώστε νά μέ προ- 
σκαλώ νά τον, συνοδεύω εΙς τους μετά τό γεΰμα περιπάτους, 
να μέ. διδάσκΐ|) πάντοτε δια ζώσης φωνϋς βσα έγνώριζε χριί- 
Φίμα εις τήν εύδαιμονίαν μου , νά μέ δανείζτ} Λατίνους εν- 
^6ξους συγγραφείς, και τέλος νά μ' άφίνη μόνον είς *ιιην ^τ» 
βλιοθκίκην του, &σάκις ηναγκάζετο νά διατριβή Ιξω της 
κατοικίας του. 

Ικλησμόνησα νά {στορτίσω, δτι, πριν γνωρίσω τόν σεβ^μιον^ 
τούτον διδά^αλον, ίπίθησα τήν γνώσιν της Αραβικής γλώσ^ 
«ης<( Παρατρέχω τήν αιτίαν τοϋ πόθου τούτον^ ^βούμενος 
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(ί^Λ φΑνΰ, δτι γράφω μυβϋττορίβίν. Αλλ* ειτρκπ* έζανάγχιιςνά 
λάβω ίιδάσ^ίαλον Τουρχον* χχΐ τούτο ^τον ά^ύνχτον «ις έαί, 
έπε&^ι) χαι μόνον τονθ(λχ, Τούρκος, (ΐ.* έπροξένει σπασ[Αο{»ς άλ* 
λοχ(>του;* £(Λαθ« βτι τών Αράβων ή γλώσσχ ζίγη μεγάλην 
ουγγένειαν (ΐΑ τήν έβραϊχιίν• ββεν άπβφάσισα νά ζητι(βω, 
χ'βδρηχα ^ΐ'^άσχαλον έβραΓον. Αλλ' όποιον ^ιίάσχαλον ! £παθ«ν 
χαΐ αύτοΙ οΐ ταλαίπωροι, 5, τι έπάθααεν Ί^(ΐ.εΐς* χαθώ; γάτ- 
σαντες την ιτρογονυςήν γλώσταν έχαταντησα{αν εις τά νθ(ΐ.ι- 
ζό^Αενα χαΐ ό;ο{Αχζ•>μενα άπό τινας Καλά γραμματικά τίς 
γλώ<7<7?ις, παρό^ΛΟΐα χ<χΙ βιύτοι έχαυχωντο βίς τά Καλά έοραΐ- 
κά Των^ Μ, δλον τούτο έσττούίαζα τήν έβραίχ^ν γλΑσσαν 
ύ•; προοδο7υο{η<χιν τη; Αραβιχη;, μ έλπίία νά εδρω ποτέ χαΐ 
ταύτης ίιίάσχαλον δχι Τουρχον. 6 χρεία νά πληρόνω τον 
£οραΐον ίι^χτ^αλον μέ ηνάγχατε φυσικά νά προσίρά[Λω εις 
τόν πατέρα μου. Είί έχείνην του χρόνο;^ τήν περίοδον (1764) 
χαι του γένους τήν χατάστασιν, πα; άλλο; πατι^ρ από τους 
χχτοίχοϋς τη; πόλεω;, χωρίς έςχίρεσιν, άχούων τον υΐόν του. 
νά ζητη έβρχ'κης γλώσ^ς ^ι^χ^^οαλον, ήθελε χαλέσβίν ια- 
τρόν^ νομίζων οτι έπαραφρόνητεν ό υιός του. Αλλ' ό χρηστός 
χαΐ φρόνιμος πχτ/(ρ μου, η^χέσθη μόνον νά μ* έρωττίσι^ι, εις 
τί ώφέλε^ ή έορχ^Λη γλώσσα• Λφου τ&ν είπα, βτι έχρησί- 
μευεν εις άχριβ&στέραν χατάληψιν της Πχλαιας ^ιαθνίχης, 
Καλά ϊ αρχίσβ λοιπόν^ μ' άπεχρίθη. Ποτέ ίέν ενθυμτζθην 
τ^ν λαχωνιχήν τχυτην άπόχρί'τιν, χωρίς νά ^οκχρύσω• Τόση 
^τον 4 εις τ Αν π^ι^είαν μου προθυμία του, τΥις ίποίας Ακάτ 
^ειξις είναι χαι τούτο* πολλάχις έπεΟυμησα είς τάς ίεσποτι- 
χάς έορτάς, χατά τ^ν συνν^θειαν των νέων, έορτάσιμον ίνίυμα 
νέον, χαι μ' άνέβαλλεν άπο τά Χριστούγεννα εις το Πάσχα ,, 
χαι άπ& τούτο πάλιν εις τά Χριτούγεννα. Ούτε λδάσχαλον, 
ούτε βιβλίον ομω; ^» &\\ο τι όργανον παι&^ρκς ζητουντα ίέν 
μ' άπέβαλβ ποτέ• 
ός τό^ον *^ άμάθδία τοϋ εβραίου ^ι^αφχάλ^υ μου, #^λ^ 
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|;.έ αποσπάσει ν άιΛ την μβλέττιν της γλώσ<της^ άν ίέν εδρι- 
σκο^ίς τήν βιβλιοθιίκην του καλοΰ (χου άλλου φιλόστοργου 
ίιίασκάλου καΐ πατρό;, του Βερνάρίου, βοηθγίριατα καΐ ταύ- 
της, ώς'χαΐ της Λατινικής, καΐ άκ(ίμη της ελληνικής. Αλλά 
τούτο έξηψε τον οποίον συνέλαβα πρ& πουλλου έρωτα νά Ιστο- 
ρη'σω τήν Εύρώπην. έπβιδή έβλεπα, δτι οΐ Ευρωπαίοι, [Λ^ν• 
βντες έλληνβς ρίέ ί^ωμαιοι, εϊχαν βοηβι{(χατα της ελληνι- 
κής και ί^ωριαϊκης πχιίείας, μην δντες εβραίοι, εϊχαν καΐ 
γρα(Χ(Λατικάς καΐ λεζικά της Εβραί^ης γλώσσης, άγνωστα εις 
τους εβραίους, φυσικά έπρεπε νά συρ.π&ράνω, βτι εις τήν ση- 
{χερινήν Εύρώπην κατέφυγαν καΐ της έλλάίος καΐ της ί^ώρς, 
ακόμη καΐ της Παλαιστίνης, τα φώτα. 

ό πατήρ μου έπώλει μεταξωτά, εμπορευόμενος εις τό λε- 
γο'μενον Βεζεστένιον της Σμύρνης, δπου ήσαν καΐ οΐ άλλοι Χϊοι, 
καΐ δχι, ώ; λέγει δ βιογράφος μου (1), εις την Χίον, δθεν 
άνεχώρησεν, εις παιίικήν ήλικίαν, χωρίς πλέον νά έπιστρέψηί 
Επεθύμβι νά έκτείν/ι τό έμπίριόν του καΐ 5ιά θχλάσσης εις 
την όλλανδίαν, κατά μίμησιν του πενθεοοΰ του και πάππου 
μου• άλλ' έπεθύμει να έχη έχ-ει άνθρωτυον οίκεϊον, καΐ όχι να 
εμπορεύεται ίιά μέσου των Ολλανδών, ως έκαμνεν ό πάππος 
μου. Μετά πολλά εμπορία έκ μέρους της μητρός μου, απεφα- 
σίσθη νά υπάγω εις τό Αμστελόίαμον. μιίτηρ μου έλογί- 
ζετο τό δια θαλάσσης ταζειίιον ολίγον διάφορον από τ4ν 
θάνατον μου• εγώ δε πχλιν άπεστρεφόμην τόν έμπορικόν βίον, 
ως μέγα έμπό5ιον να απολαύσω τήν ποθουμένην παιδείαν. 
Μ' δλον τοΰτο έκρινα τό ταξείδιον ευτύχημα μέγα, δια την 
ελπίδα, δτι ή ασχολία του εμπορίου Ιμελλε νά μ' άφίνη καΐ 
καιρόν Ικανόν νά θησαυρίζω ίσην^ητο δυνατόν, Αν δχι δσην 
έδιψουσα, σοφίαν• 

έμβήκα λοιπόν (177^) ^^^ πλοΓον Δανικόν, καΐ μετά 26 

(Ι) Βίο§Γ8ρ1ά6 ροατβΐ ΐ€ άβ* €οη(€ΐηροτΑΐηβ| (:• V, ρ. 52. 
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ήμερων Οκλαασοιτορίαν )ΐ«τ8ΐκι>δώθ7ιν εΙς Λιβόρνον, χαΙ (ΐ«α' 
ολίγας ήριέρας, έχεΐθεν εις τ& Α(Λστελ6^α[Λθν, συνωδευμένος μέ 
πολλας βπιστολάς συστατιχάς. Μία μόνγ) άπ αύτάς (α' ώφέ- 
λησ&ν, ή έπ:ΐ9τολή του φίλοα χαΐ διδασκάλου ρυ (ΒβΓοΗαΓά 
Κβαη), προς άλλον (χινίστρον φ(λον του, όνο(Μΐζ^(χενον Αίρι• 
«νόν Βύρτον (ΑύΓΪεη ΒααΓί), άνίρα μεταξύ τώντίτεευρι- 
σχομένων έχει μινίστρων σοφώτατον, σεβασμιώτατον τμΧ 9β• 
βαστίτατον» 

ό σωχρατιχος ο?^τος διδάσχαλος μ* εδέχθη ώς υΐόν του, χαΐ 
«φου εξέτασε τάς μιχράς μου γνώσεις , μ έρώτησβν, αν μ' <• 
συγχωρούσαν αΐ έμπορικαΐ άσχολίαι νά &7Γάγω δΙς της εβδο- 
μάδος εις αυτ&ν, νά διδάσχωμαι βσα Ιχρινεν άναγχαΐα είς τ& 
χαλως συλλογίζεσ&αι , από το δποΓον (ώς έλεγε) ίττρεπε ν* 
άρχ{ζγ) τί όρθίΐ παιδεία, έδέχίην, δέν λέγω μετά χαράς, άλ- 
λα με ένθουσιασμόν, τ/ιν άπρβσδοχητον ταύτην πατρικήν πρόσ- 
χλησιν, χαΐ έδιδζσχόμην άπ αύτον τα στοιχεία του Εύχλ^^• 
ίου, χαΐ τίϊν Δογιχίν έπιστημην. Ταύτην έσπούδαζα εΙς βι- 
βλίον Λογικής συνταγμένον άπ' αύττίν του τήν σοφήν σύζυγον, 
Καρολϊναν (Ιοδίηα ΟαΓοΙίηα ν3η Ι.^η(1βη) , σύνταγμα 4- 
λ6τελα διάφορον (Ι) άπο την οποίαν είχα διδαχθήν ε(ς το 
σχολεϊον της Σμύρνης Αογιχτίν. 

ό σοφός οδτος άνήρ καΐ ή σοφή του σύζυγος ήσαν άτεχνοι* 
εύδαίμονες όμως, διότι έσυνεργουσαν και οΐ δύο εις τίιν εύ- 
δαιΚΛονίαν των ιδίων πολιτών. Παρά τίιν πλουσίαν βιβλιοβιίχην 
βίχαν χαΐ ταμεΤον φυσικής Ιστορίας* χαΐ αι δύο της εβδομάδος 
^μέραι, αΐ δωρηθεισαι εις έμέ τον ξένον, ήσαν διωρισμέναι χαΐ 

(1) Φϋλάνσω «*®1*^ "ς τλν βιβλιρβηΛϊν (^^ου ταύηιν τ«ν λργιχιΐΗ ( γρ«ί*|Αέ. 
ντίΥ ίΐς των δλλανίών την γλώ»σ«ν) ίώρον ιιολύτΐ|λον τ«ς αιββσ[Αίβ« Καρολί- 
νας, ίχω και του ανδρός ηις τινά συγγρ«>{Α«τα, και αυτά •ις όλλανίοβίιν 
γλδσααν. £ν άπΐ ταδτα |Αίτ<(ρραα•ν »ις τνιν Γαλλικγιν γλδσσαν & ιτρωτίς |Μυ 
διδάσκαλος ( ΒβΓπΙΐΛΓά Κβαη) , Ιπιγραφ^|ΐινον Α^Γέ^έ άβ Ια ΤΗέοΙορ» 
άοζίΩΛύψΐϋ, τυπω[λίνον •ις Α[ΐστ•λβία|ΐΛν, 1779. Σώζίται χαι τβδτβ *ις•ϊΑ^ 
|ι6λιοΜκνιν (Αου. 
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Ιίίς πολ>ών επισ>([Λων πολιτών υΙούς και θυγατέρας» Αί θυ- 
γατέρες ίίρχοντο να άχούωσι την ίιίαχίιν τΤις Καρολίνας^ χαΐ 
οι υΙοΙ έ^ι^άσχοντο άπ& τον σύζυγον αύτης Α^ριανον• 

£{ς των ^ύο τούτων σεβασμίων προσώπων, χαΐ του προτέ- 
ρου φίλου )οαι ^ιίασχάλου μου σεβασμίου Βερνάρδου, τι^ν άρε~ 
την χρεωστώ, δχι την άρετην μου, άλλα τ?ιν όπωσίηποτε γα- 
λ(νωσιν των παθών μου• νε6της μου έσαλεύετο από τριχυ* 
μίας παθών , χαΐ άλλο ^έν μ* έσωσεν από το ναυάγιον παρά 
ή προς του; διδασκάλους μου αί^ώς, καΐ ή φιλοτιμία νά άζι- 
ωθώ της αγάπης των• Τοιαύτη ν κρίνω τώρα και την νεύτητα 
του πατρός μου• πιθανόν, δτι ούί' εκείνος ήθελε σωθην, άν ίβν 
έφιλοτιμειτο νά άζιωθ^ της αγάπη; του Αδαμαντίου Ρυσίου* 
Μάθημα άναγκαΐον εις τους γονεϊ;, όσοι φροντίζουν την σωτη- 
ρ{αν τών ίοιων τέκνων, να τα παραδίδωσιν εις τοιούτους δι- 
δασκάλου;, οποίων δχι μόνον νά θαυμάζωσι την σοφίαν, άλλα 
χαΐ να διψώσι την άγάπην, καΐ νά τρέμωσι τίιν καταφρόνησιν. 
£ίς τό Αμστελόδαμον διέτριψα έξ ετη , καταγινόμβνος εις 
τό έμπόριον, καΐ, καθ* δσον μ' έσυγχώρει ή ασχολία τοΰ έ(Λ- 
πορίου, εις τήν παι5είαν, ενοχλούμενος αδιαλείπτως από σφο- 
δράν δρεξιν να μήν επιστρέψω πλέον εις την τυραννουμένην 
πατρίδα μου. Τό παιδιόΟεν τρεφόμενον εις τήν ψυχτίν μου 
κατά τών Τούρκων, μϊσος κατγίν^/1σεν, άφου εγεύθην ευνομούμενης 
πολιτείας έλευθερίαν, εΙς άποστροφήν μανιώδη. Τούρκος καΐ 
θηρίον άγριον εις τόν λογισμόν μου ήσαν λέξεις συνώνυμοι ^ 
και τοιαυται είναι ακόμη, άν και είς τών μισοχρίστων φίλων 
του τυράννου τό Λεςικόν σημαίνωσι διάφορα πράγματα» 

μ' δλον τοΰτο ηναγκάσθην νά επιστρέψω, καΐ έπέρασα δια 
Βιέννης (δθεν είχα περάσειν και πρότερον ύπάγων εις Αμς•ελό- 
δαμον) δια νά ΐδω καΐ δεύτερον τόν θειόν μου (άδελφόν του 
πατρός μου), Σωφρόνιον• Αρχιεπίσκοπον Βελιγραδίου, δστις 
κατατρεχόμενος άπό τόν έκει Πασαν, εΤχε καταφύγειν εις τ-Λμ 
ΤίΟος-ασίαν της ΜοιρίαςΤερέζης,αύτοκρατορίσσηςτης ΓερμΛνίβς• 
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ΙΙΰ^α ιτεσσαρχκονθηΐΜρον ^ιχτριβην %1ς τ^ν Βιίνναν, έπέ- 
ρασα ει; Τεργέττην, χ' εκείθεν εις τήν Βενετιαν, βιτου ίιέτρι- 
ψα βλον σχεδόν τον χειμώνα του 1778 (τους, βοσ)ΐ6(Λενο^ 
άχομη άττο την έλττίία να λάβω άπο τους γονείς μου τήν' ζη• 
τηθεισαν ά^ϊίαν να περάσω εις τήν Γαλλίαν, να σπουδάσω 
τίν ίατρίΧΊ^ν. σκοπός μου ϋν ητο νά κατασταθώ ιατρός* 
εις δύο μόνα πράγματα απέβλεπα, νά χερδαινω τ&ν χαιρον νά 
μή βλέπω Τούρχου;, ή αν άναγχαοθω τελευταΐον νά τοίις ϊοω^ 
νά ζω μεταξύ των ως ιατρός, επειδή τ& θ*/;ριώδες έθνος 
τούτο εις μόνους τους Ιατρούς αναγκάζεται νά υποκρίνεται 
καποιαν τομερότητα. 

£ις τ),ν Ιμύρνην κατευωδώθην, ολίγας ι^μέρας μετά την 
πυρχαΐάν, ήτις άφάνισε μέγα μέρος της πόλεως, σειομένης 
άχόμη και άπο σεισμόν. Αί κοιναί δυστυχ(αι ήνωμέναι μέ 
τάς ίδιας ( επειδή έπυρπολΐ(&η και ό γονικός μου οίκος ) μου 
μετέβαλαν τήν άποστρορήν της μέ Τούρκους συγκατοικησεως, 
εις τόσην μελαγχολίαν, ώς-ε εκινδύνευσα νά πέσω είς άληΟινήν 
παραφροσύνην. ΚαΙ έδώ τονομα ΤΤαρΑφροαύνΎ)) δεν ε?ναι 
^/ΐτορική υπερβολ-)^* σνίμ^ρον ακόμη ένΟυμουμενος τήν τότε 
ταραχήν της κεφαλής μου , βεβαιούμαι , &ΐ\ ^θβλα άφεύχτως 
παραφρονησειν , χ^^ρ^ς τάς χαθημερινάς παρηγοριάς του δι- 
δασκάλου καΐ φίλου μου Βερνάρδου. Μέ σχεδόν μόνον αυτόν 
^τον ή συχνότερα μου συναναστροφή εις τεσσάρων ετών διά- 
στημα, 6ίσον διέτριψα ακόμη εις τήν Σμύρνην, χαΐ τ& λοιπόν 
του καιρού κατέφευγα ολίγα στάδια μακράν της πόλεα>ς εί^ 
τήν εξοχήν, διά νά μή βλέπω Τούρκους. Οι γονείς μου έτρεφαν 
ακόμη τήν ελπίδα νά μέ κρα^ηίσωσιν εις τήν πατρίδα* χ' έ* 
μετεχειρίσθησαν παντοίους τρόπους, Ιως καΐ αυτό του γάμου 
τό δέλεαρ, νά μεταβάλωσι τήν γνώμην μου. Τό δέλεαρ τούτο 
ηθελεν έξάπαντος μέ συναρπάσειν, χαΐ διά τό νέον τΐίς ηλικίας 
μου, καΐ διά τό κάλλος, ίτι δέ καΐ διά τον πλοΰτον της 
νύμφης, ορφανής άπ^ πατέρα βα^ίπλουτον , άν 6 έρως τη^ 
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ελευθέριας ^έν |λ* ζζΐΐχζζ νά χαταφροννίσω πά^ης λογής αλλ«υς 
έρωτας• ΟΙ γονείς (Αου , βλέποντες δτι ούίέ τοΰτο ίτχυσε νά 
(&έ μαλάξτ^ , κχΐ τον (Αβγαν κίνίυνον ιτίς φθειρομένης καθτιμιέ-* 
ραν ύγβίας (ΑΟυ, |α' έσυγ5^ώρησαν τελευταιον νχ περάσω εις τήν 

Γαλλίαν. 

Διά ν& συντέ[Αω τ« [/.εταζυ, έπέρασα πάλιν εις Αιβ(ζρνον^ 
£π£ΐτα εις Μασσαλ(αν^ χαΐ χατευω^ώθην τελευταιον εις τ& 
Μοντσπελλιέρον (ΜοηΙρεΙΗβΓ) τήν 9 Οκτωβρίου 1782, καΐ 
βχι το 1787 (1), έκει διέτριψα έζ ετη , και δχι δκτίο (2) > 
σπουδάζων τ^ν ιατρικών, δσον (α* εσυγχ^ωρουσε σώ[Αα άσθενη- 
μένον άτΛ τους καΟηριερινους κίπου; της σπουϊης καΐ άπο 
τόν σκώληκα λογισ(Αον δτι ειχελλα τελευταιον να επιστρέψω 
εις τυραννουριενην άπο Τούρκους πατρίδα. 

Εις το Μοντσπελλιέρον εμιαία την θλιβεράν άγγελίαν, δ τι 
« πατνίρ (Αου άπέΟζνε την 21 Ιουλίου 1783, %άί ί (Αγίτϊϊρ (Αου 
τ&ν ηκολούθησε (Αετα χρ6νον ίνα• Αιωνία των ι{ (Αν>{[Αη ! 
Τοιούτους γονείς ευχθ[Ααι εις δλους τους νέους^ 

Ε^ώ αναγκάζομαι πάλιν νά διορθώσω άλλο λάθος του 
βιογράφου (Αου. Λέγει, δτι ή είς Μοντσπελλιέρον διατριβή καΐ 
σπουδη' [Αου έγινε [λέ χορηγίαν έτησιον φρ• 2000 του Βερνάρ* 
δου (3). ό καλός (Αου ούτος φίλος καΐ διδάσκαλος ήθελε με- 
τά χαράς δράμειν εις βοη'θειάν μου, άν ή χρηματικοί του κα- 
τάστασις τόν έσυγχώρει τοιαύτας χορηγίας. Δέν ίλειψεν όμως 
βυτ αύτος οδτ οΐ συγγενείς μου νά παχύνωσι μέ πρόσω ρινάς 
δωρεάς την άπ6 το{>ς γονείς μου, ενόσω έζουσαν, και μετά 
θάνατον αυτών, άπ6 τήν πώλησιν της άνακτισθείσης γονικής 
οικίας , καΐ άπ6 τους ιδίους μου κόπους χορηγουμένην βοη'- 
θειάν. Εκ των κόπων τούτων ητο και ή άπ4 τ6 Γερμανικδν 
είς το Γαλλιχόν μετάφρασις της κατηχτίσεως του ίώσου Πλά^ 



(1) Βίο^Γ&ρΙιίβ ηοιίγβΠο άεβ ΟοηΚβιηροΓαίηβ^ Ι, V, ρ. &3. 

(2) Ι1)ί<1, ρ&§. 53. 

(3) Λίά, 'ώϊά. 



Α. κορΑη ]5 

ιωνος^ της Κλινιχης ίατριχης (ιιΐ6(1ίοίη6 οΗηί({α6) το& 
δβΐΐβ, τ:λν ίποίαν έζβίωχα '/Λτί τ& 1787 έτος εις τ& Μοντ- 
σττελλίβρον 3υρισχό;Λ€νος, χαι άλλα τινά ιατρι^ςα συγγρά{^ιριατβι 
(Αεταφρασμένα από τήν Γεριχανικήν καΐ τήν Αγγλικήν γλώσ- 
σαν εις την Γαλλιχήν, καΙ 6χίθ(Λβνα Ιπειτα εις τους Παρισίους• 
Αφ ου £τελε(ωσχ τά [λαθΐί((Αχτά (/.ου , 8πεθύ[ΐ.ησα νά ίστο- 
ρη^σω και τάς νέας Αθήνας, τους Ηαρισίους, &ιά νά απόφυγα» 
κάν τ6 ονειίος των, βσοι ίέν «γνώριζαν άλλοτε τάς παλαιάς. 
ΒλΟα λοιπ6ν εις τους Παρισίους τι{ν 24 Μαΐου 1788, συνω- 
^ευρνος [χέ συστατικάς έπιστολάς των Πρφεσσ(ίρων (Λου, των 
όποιων ή εις έ{ΐ.έ εύνοια καΐ έζαιρέτως του ΒΓου$8θη6ΐ , του 
ΟΗιηααά καΐ του ΟΙιβρΙαΙ^ έχρη(Αάτισεν 8ν άπό τά ευτυχή- 
ματα της ζωής |χου. 

Αλλ* ήλθα εις καιρ4ν, 5τ' έ(Λελλ8 μετ ολίγον να γεννηθ^ ^ 

άπο τά ρ,έσα ταύτης της έκατονταετηρίδος κυοφορουμ,ένη 

παράδοξος , καΐ πρώτη εις τι^ν ίστορ(αν, πολιτυςιίΐ μεταβολή 

Ιβνους , άπό τό όποιον 5έν ηλπίζετο τοιαύτη (χεταβολτί• Οΐ 

Γάλλοι δως τ(5τε ίμοιοι των Αθηναίων ττϋν σοφίαν, τ9)ν ήμε- 

ρότ/ιτα, τήν φιλανθρωπίαν, τί|ν ερασμκίτητα, έκρίνοντο καΐ 

ελαφροί ως οΐ Αθηναίοι, καΐ αζιοι όσων Ιγραψε κατά της έλα* 

φρίας εκείνων ό κωμικ&ς Αριστοφάνης, ά μεταβολή έ&ειξεν , 

βτι εις τ& φαινόμενον έλαφρον έθνος τούτο έκρύπτετο μέγας 

άριθμ&ς φιλοσόφων ανδρών, τους οποίους άνεκάλυψεν άπροσ- 

δοκητως ή κατάχρησις της τότε απολύτου μοναρχίας, και 

κατέστησε νέας πολιτείας νομοθέτας. 

τάς μέχρι τούτου απορίας μου περί της εις την πατρίοα 
επιστροφής, τάς οποίας είχε μετριάσειν ό θάνατος τών γονέων 
μου, έλυσε πλέον ολότελα ή πολιτική μεταβολή της Γαλλίας, 
καΐ απεφάσισα άμεταθέτως νά μή συζτίσω εις το έζής μέ 
τυράννους• Τουιο ηυξησε καΐ τήν δποίαν ίτρεφα έπιθυμίαν 
προ πολλού νά συνεργιι{σω τ& κατά ίύναμιν εις τήν παι^είαν 
τδν δ(Αογενών (Αου, καΐ μάλιστα άφ' ο( επληβοφορίίίθην, 6τ% ιί 



1^ ^ΓΟ^ 

αυζησις χαΐ έζάπλωσις της παιδείας εις τ& Γαλ\ικόν ε&νος 2^ 
γέννησε τ6ν ίρωτα της ελευθερίας• Μ6νον (;ιέσον τοιαύτης συν^ 
εργίας εύρισκα τας εκδόσεις των ελληνικών συγγραφέων [ά 
(^ίακρά προλεγ(^(^ιενα %ίς ^^ν κοινήν γλ^σσαν^ ώστε νά άναγι • 
νώσκωνται δχι [λόνον άττό τους σπουδαστας της παλαιάς 
γλώσσης, αλλά και άπο τους ίδιώτας. Έΐς τοιαέτην έιτιχείρίτι- 
Φίν 2{Λως έχρειάζετο πλειοτέρα γνώ<7ΐς της ελληνικής γλώσσης, 
δια την κριτικήν εκδοσιν τοΰ κεΐ{χένου των συγγραφέων• Εις 
δαύτης λοιπόν τήν άπόκτησιν έδωκα δλην μου την προσοχής, 
άφ{νων καΐ την επαγγελίαν της ιατρικής καΐ τρασαν αλλην 
ίσχολίαν• 

Αϊ συμβασαι ταραχαΐ από τους έπειτα δημαγωγούς της 
Γαλλίας, άνομοίο'υ; ολότελα 'τών αρχηγών της ρ.εταβολής, 8=• 
χρεττεν έζ ανάγκης νά γεννησωσι δημαγωγόν δεινότερον, διά 
νά χαταπαύστ) τάς ταραχάς' και τον έγέννησαν. Ούτος ητον 
λ περιβόητος Ναπολέων. Στολισμένος μέ κυβερνητικάς χοΛ 
στρατηγικός άρετάς , ύπερτέρας όσων μας παρέδωκεν ή (στο- 
{)ία, καΐ δημιουργημένος άπά τήν φύσιν νά έμπνέη φόβΐιν ει( 
τολς ταραχοποιούς, καΐ σέβας εις τους έπ^^θυμητάς της ησυχίας, 
εις τούτο μόνον έτ^λανηΟη , δτι δέν ίνόίισεν οποίους καρπούς 
έπρόσμέναν οΐ άνθρωποι άπό τα τόσα του προτερη'ματα. Αντί 
νά έλευ'θερώση τους καταπονουμενους της Ευρώπης λαούς άπο 
τους δέσποτας ίων, έπρόκρινε νά γένη αύτος δεσποτών δεσπό- 
της^ Αντί νά σπείρη τήν εύδαιμονίαν εις βλην την Ευράπην, 
χαΐ νά κατασταθώ θεός έπΙ της γης, μακαριζόμενος άπο αθα- 
νάτους δμνους τ^ς παρούσης καΐ της επερχόμενης απείρου γε- 
νεάς ανθρώπων, έπροτίμησε τά ]Ρρ»μερλ των βρωμερών 1^^^ 
λάκων θυμιάματα• ίΕπλανη'θη ό ταλαίπωρος ! 

ό μεγαλουργός άλλ' ίχι μέγας οδτος άνίΐρ ύπατεύων (&πα- 
^είαν, ίίτις έμελλε ν' άφανίση καΐ αδτόν καΐ τα έξ αύτοΰ έλ- 
^υιζόμενα πολλά χαΐ μΰγάλα καλά) έπεθύμησε τ^ν μετάφρα- 
σιν της Γεωγραφίας τοδ Στράβωνος. ΐ;θτέ μου εις τ* 



ΗονίΓ^πελλιέρον ^ιίάσχαλος της χν)(&είας, £ΐΐΑρΐΑΐ, ήτότ« ίέ 
λειτουργός της 6πατε(ας^ {πρόβαλε (ΐεταφραστάς τοΟί χειριένου 
«τον I^& ΡθΓΐ6-(1α-ΤΗ6ί1 χαΐ £(Αέ, και τρίτον τόν γεωγράφον 
Οο$$6ϋη ^ιά τάς γεωγραφικάς ιναρατηρνίσεις , ίιορίσας εις 

καθένα έζ ήμων ετιίσιον (&ισθ&ν «Του Ιργου ^ φρ• Β,ΟΟΟ , χαΐ 
€χι σύνταζιν έτκίσιον (1), 'ίίτις {[ΐ^λλε να ίιορισΟ^ (Μτέπειτα^ 
Κατά τό 1805 έπροσφβραΐλεν ε(ς ΐτον Ναινολέοντα (βχι 
πλέον υττατον , αλλ* Αυτοκράτορα } τ&ν πρώτον τιίρν της 
^ταφράσεως του Στράβωνος τυττωριένον. Πρλ της προσφοράς 
*Γθυ δευτέρου, πάρα τ&ν έτιιίσιον (Λίσθ&ν των φρ• 3,000, (χας 
εφίλοίώρησεν άχοριη καθένα 2,000 φράγκων ΐίτίνταζιν ΙίΛ 
ζωής. όταν ρας ηλθεν ή άΑροσ&6κητος αγγελία της συντά- 
ξεως υποπτευ6(Αενος ($έν εξεύρω ίιά τί) τάς [^ιεγαλο^ωρίας 
του Ι^απολέοντος, και φοβού^^ενος μή (λ* άναγκά^«εσΐ ΐ^τέ ν& 
φανώ εύγνώ(&ων &πέρ τ& δίκαιον, επεθύ(χη9α νά έλευθερωθΰ 
άτΛ τήν εύεργεσίαν. Μή δυνάμενος δμως νά το πράξω μόνος, 
έπρόβαλα εις τους συνεργάτας ριου, οτι, επειδή ή (Αετάφρασις 
'ίου Σ'^ράβωνος Ι(Λελλε νά ηναι (χακρά, (ΐ^ ίσύριφερε νά άπα-* 
βάλω(Λεν, Ί^ τον (λίσθ&ν ^ τήν σύνταξιν* χαΐ τ& έ&έχθησαν οΐ 
ϋυνεργάται μου χωρίς έναντίωσιν. έγράψαμεν λοιπόν κοινώς 
^Ι τρεις προς Τον τι^τε λειτουργόν παραιτούμενοι τόν έτι{σιον 
μίφθόν των φρ. 3,000, καΐ άρκούμενοι εις τήν έπΙ ζωής σύν- 
ταξιν τών φρ* 2,000. 6 άττόκρισις του λειτουργού ίτον έγ- 
κώμιον της άφιλοκβρδείας μας ( ^65ίη(6Γ6$86ΐη€ηΙ ) ως τι^ν 
ώνόμαζε, καΐ παυσις του ετησίου μισθού• Αν έπρ<ίβλεπα βσα 
κακά Ιμελλε νά προξβντίση είς την έλλάδα ή συγκροτηθεισα 
μέ σκοΐ&ον νά έμποδίσγ) την έλευθερίαν τών λαών, και ασεβώς 
Ιπονομασβεισα Αγ(α Συμμαχία.^ ίθδλα βέβαια προκρίνειν 
νά κυβερνάται ση'μερον ή πατείς μον μέ τό σκηπτρον ένος 
Ναπολέοντος, ίιώκτου τών Τούρκων άιΛ την Ελλάδα, παρ4 



(1) 5ιο^4ρ1ιίβ ηοανεΙΙο ^β Οοιι(«ιηροΓ«ίαι, χ, V, ρ. 5ε. 
(1011. Β'Ο 2 
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(λέ τήν σιίηρβν ^άβίον πολλών απολύτων ^ιτποτων, ίχ τ£ν 
ότΓοίων κάνβϊς ίέν αξίζει τον Ναπολέοντα. 

Τούτου τοΟ δυστυχούς Ναπολέοντος βασιλεύοντος, ένας άιΛ 
τους πολλούς ίπρύβαλλεν βίς τον (Αακαρίτην ΚλαΟϊέρον, κ' έ(Αέ, 
νά (ίας άναδε(ξιρ {λέ ^αψιλη άριοιβήν έτι^σιον βιβλοχρίτας 
(€6η86ΐΐΓ8), αύτον (χέν ίιά τά ΑατινιστΙ, έμέ ίέ ίια τα ελ- 
ληνιστί η ΓραικιστΙ έκίιί6[Αβνα βιβλία. Μέ φρίχην άπέβαλβν 
6 φ£λος (Αου το πρύβλγ)(Αα, καΐ νά φρίζω ίχι όλιγώτβρον ρ-' ε- 
κίνησε συλλογιζύ(χενος, βτι βστις ίίλπιζεν άπδ (Χ-άς τοιούτον 
€ργον, πιθανόν βτι ρ.ας έκρινεν Ικανούς νά έχτελέσωριεν \ιΙ 
(Αίσθόν καΐ £λλα άτιριώτερα. 

Αλλ* άφίνω τον Αρωα τούτον (ίυστυχέστερον ίιύτι έχώ- 
'ρισε τά ίίιά του άπό τά κθ(νά συ(Αφέροντα, παρά ίιύτι χατ- 
εστράφη άπό άσυγκρίταις υποδεεστέρους του ίεσπύτας) χαΐ 
ακολουθώ τήν Ιστορίαν του έξης βίου (λου. 

έδώ χρεωστώ νά ιστορι^σω [χίαν άπό τάς τύχας του βίου 
μου , τήν οποίαν "ϋθελα σιωπγ(σειν αν ^έν (α' έκατάκριναν οΐ 
φίλοι (Λου ως ύπερηφανον, οΐ (/.ή φίλοι, ίσως ώς άνάξιον. Τήν 
ύπερηφανίαν βδελύσσορΕ.αι* ανάξιος πάλιν όλύτελα νά χριΦώ τι 
άποστρέφο[Λαι« Απόρησαν τινές 5ιά τί ίέν έζη'τησα ποτέ νά 
ψηφισθώ ριέλος του Πανεπιστημίου, ίίού πώς ιζκολούθησε τ4 
πράγμα, όστις επιθυμεί νά εκλεχβ/ί μέλος του Πανεπις-ϊϊμίου, 
χρεωστει πρώτον νά ζηττίση ίί επιστολής άπό τόν προεδρον 
νά τόν καταγράψω εις τόν κατάλογον των υποψηφίων χρεως-έΐ 
δεύτερον πρό της ψηφηφορίας νά έπισκεφθ'^ προσωπικώς ένα 
καθένα άπό τους ψηφοφόρους, καΐ νά τόν παρακαλέσΐ|ΐ ταπει- 
νώς, νά τοΟ χαρίσνι τήν ψηφύν του, Τό πρώτον μόνον έγνώρι- 
ζα, και τό πρώτον έπλτίρωσα, άν βχι ώς χρέος άναγκαΐον, ώς 
κάν έθιμον άψογον, καΐ κατεγράφθην ώς υποψήφιος• 

τό αυτό Ιτος (1805) της εκδόσεως του πρώτου τόμου 
του Γαλλικού Στράβωνος έξέδωκα δια δαπάνης τών Ζω^ 
σιμάδων τόν πρόδρομον της ελληνικής βιβλιοθνίκης , ρώ 



1. &0»Α& 1» 

9((>ο\έγόμΐνα ίιεζο^ικώτατα , «{ς ίψ^μΑ ΑυΤοσχώίων 
(Στοχασμών. 6 ^ιαβ^ορά των &ις τλν έλλάία ^ χαΐ 
ή γεννηθεισα έξ αντων βυνοια του γίνοας β{ς ί[ά^ (α έ^ί^αζιν^ 
ΟΤΙ το γένος τίρχισε νά «ί\τθάνβται τ^ν χρείαν της τραιίειας^ 
χ' ι^(!ζ'/)<Γ8 τας οποίας ιτρο πέντβ έτων (1) εΤχα φανερώσειν 
ελπίδας ^ς πλη^ιαζούσης ελευθερίας τοΐΐ• £ίς τούτο ρ^νον 
ηπατ^θην, ^ι 4 ΐ(ατα του τυράννου έπανάστασίς , τι^ν όινοί• 
αν Ιβετεν 6 λογισμός ρυ πνρΐ ^Λ (^έσα τ^ίς παρούσης ίχατον•^ 
ταετηρ(£ος, σ\)νέβη τριάκοντα χρόνους άρχι^'τερα* Οτι &έ συνέ*• 
βΐ) «παρά καιρόν, έφάνη χαΐ άπο τΆν θρασύτητα των αρχηγών 
της επαναστάσεως ( εΐτε αύτοριάτως , είτε χαΐ άπο τι^ν ί*ωσ« 
«ίαν χινηβέντων) χαΐ άπλ τλν ?πειτα [χέχρι της στίμερον ά^ 
φρονεστάτην ^ιαγωγί^ν πολλών πολιτευοριένων είς τι^ν έλλά-» 
ίοί' δι^γωγήν, 4τις ε^ωκεν άφορμ-^ν είς τόσην αίματος αθώου 
χΰσιν, χαΐ τίαρ' ολίγον ίίθελ' άφανίσειν χαι αυτό το έλληνιχ^ 
Χνομα άπλ το πρόσωπον της γης, Αν οΐ στρατευόμενοι χατ& 
του τυράννου, χαΐ πεζοΙ χαι θαλάσσιοι ίέν £πρασσαν άληΟδς 
άξια του Μαραθώνος χαΐ ^ς Σαλαμίνος κατορθώματα. 1.ν τ& 
γένος είχε χαΐ χυβερντίτας στολισμένους μί παι^είκν (χ' ίίθελ• 
^ούς εχειν έζάπαντος, αν ή ίπανάστασις συνέβαινε τριάχοντα 
χρόνους αργότερα) έμελλε χαΐ τήν έπανάστασιν νά χάμι^ μ1 
πλειοτέραν πρόνοιαν , χαι εις ταί^ς αλλογενείς νά εμιτνεύσι^ 
τόσον σέβας» ώστε ν' άποφύγιρ οσα ίπαΟε χαχά άπο τήν αντί** 
χριστον λγίαν συμμαχίαν. 

ΑΙ εκδόσεις μου &έν ίλειψαν ίμως νά μου γεννν^σωσι χαΐ 
εχθρούς, ολίγους τινάς σχολαστικούς, ενωμένους μέ ίχΐ πολ• 
λούς του Ιερατιχοΰ τάγματος, οι όποιοι μέ χατεπολέμησαν ά• 
γρίως ως χαινοτόμον οχι μόνον &ίς τά περί παιίείας^ άλλα χβΐ 



■β^ 



(1) Ι3β τ^ τιΧος ν&ν ΙΙρολ•<]^ο(&έιιων ( Όίβοοιιη ριέΙιιηιηΑΐΓβ ) τοΙ χαΐά 
τ^ 1800 ίτοβ Ι»^ο6^ντος'^ΙΙ • ρ Ί άίριιν, 0^άτ«•ν, τ^ηνν του !««•« 
κρ(χτο^ς. 

2* 
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»1ς αυτνίν ρου τήν Ορησχεί«ν• Μετανοώ τώρα , 2τι τους άντΙ' 
ΐίθλέ(ΐη9« κ έγώ' φρονιρίτερα ηΟελα πράξιιν, άν άχολουΟου^ 
αα τό σοφ&ν ιςαράγγελ(χα τοΰ έπιχτητου , « έδοζεν αυτφ »• 
ΠρΙν επιχειρίστι τις να συμβουλεύιρ ίιόρθωσιν ίργων στραβών, 
τνρέπει νά ΊτροβλέΐΓΐρ καΐ τίν (ΐ-έλλοντα άπαραιττίτως πόλεμον 
άπ6 τους όσων ή τΐ(λΎϊ και ή ευτυχία }ΐρέρ(.εται χαΐ τρέφετ 
άιΛ τα στραβά" χαΐ άντΙ να έλπίζϊι πραγ(ΐ.' αδύνατον, «Ιρτόνην^ 
άπ* αυτούς, χρεωστκΐ ν* άχολου^ το έργον του ατάραχα , άρ* 
χού|ΐβνος^6{ς τήν εδνοίαν των ωφελουμένων απ* αύτο. 

ΠρΙν αρχίσω τήν έλληνιχήν βιβλιοθτίκην, έζέδωχα (1799) 
τούς|χαραχΤΥίρας του Θεοφράστου ελληνιστί καΐ ΓαλλιστΙ 
|ΐ1 Προλ6γ6[ΐ£να καΐ σημβιώσεις Γαλλιχάς' ομοίως τ& Περί 
αέρων, υδάτων, τ^πων (1800) του Ιπποκράτους (1), τό Σάλ- 
πισμα πολεμιστΊΐίριον (1801) , τ^ν πρώτην ίχδοσιν (1802) 
της μεταφράσεως του Βεχαρίου (2), τό ΓαλλιστΙ γραμμένον 
Ϊπ6μνημα περί της παρούσης χατας'άσεως του πολιτισμού της 
:έλλάδος (1803) (3), άφοΰ πρώτον τό άνίγνωσα εις τήν τ<5τε 
;έταιρίαν των Ανθρωποτη ρητών ((]€$ ο1)56Γν3ΐ6υΓ$ άβ Γ 
Ιιοιηιηβ), χαι του Αλιοδώρου τα Αιθιοπιχά, μέ σημειώσεις 
ίίλληνιχάς, καΐ Προλεγόμενα εις τήν τημερινήν των Γραιχών 
γλώσσαν (1804). Μετά τον άλιό^ωρον ηρχισα (χατά το 
1805 έτος) τΑν ανωτέρω όνομασβδϊσαν Έλληνίκήν βι- 
βλιοθήκη V• Ταύτη ν η,χολούθησα άίιαχόπως μέχρι της αρ- 
χής της πολιτικής μεταβολής των έλλτίνων (4), με τόσην 



(1) Κατά τ^ 1816 ίςι^^Ονι ^ύηρον, αλλά (λ^νον τ^ χ<ί|Α•νον τοΰ Ιιπηχρ- 
τους μλ την {λίτάφρααιν, βίς το όποιον Ιιτρ^οΟιαα χα\ τον ν^ι^ον του Ιιτποχρά- 
τους χχι του Γαληνού τ^δτι άριστος ιατρός χαι φιλοαο φος. 

(2) έξ•)^ διύτιρον η α&τ)ι μιτάφρατις χ«τά το 182ε ίτος. 
(ϊ) ΜέαιοίΓ6 8αΓ Γ έΐΛΐ αοΐυβί (1β Ια οίνίΐίβαΐίοη άβ Ια Ο-Γέοβ. 
(4) Συνίςαται βηρικρον (1829) η έλληνιχη βιβλιοθιηχη (λέ τ^ν Πρ^ρομον αύ^ 

της •ΐςτ5(λου( 17, τά ^λ Ιπΐ'ΐ^ραφοίλίνα Π άρ <ρ γ α αΰτης %1ς το(ΐους 9. Παρά 
ταύτα, «ιναι τά Ας«ΐ« του Ιβροχλέους, χ«ι αϊ τίσσαρλς ηρδται ^0^9- Ι 
^(« της Ιλιά^οςι κο(( τά έΐϊΐ^^γ^^'ΐλίνα Ιτ^χτκ ιΐς 09 τ^[λους. 
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ιύχαρίστησιν των «ναγιν6>9χόντων« ώ«τ ικριναν όφέλψ^ν 
τινές των δ[&ογενών (χου νά συναΟρο(<τω9ΐ κχ\ ν& έχ^ώ^ωβιν 
€(ς τέ;Αον χωρίφτον τά βίς λ«|£νβ( (τυγγραφέα Προλβγ<((Α8να, % 

Αυτοσχεδίους στοχασμούς. 

Το πλέον παράχαιρον πάρα άπροσ^<!χητον τ>ίς πολιτιχης 
(Λδταβολίς των έλλτίνων εχυσβ τόσον φόβον εις τΑν ψυχτίν [Λου, 
ώστ άν ίτο ίυνατόν είς την φύσιν αυτήν του πράγ^Αατος χαΐ 
άς τήν χρηρ(.ατιχι{ν μου χατάστασιν , ί(θελα ^η[Αθσιεύσειν βν- 
ταυτώ όλους τους ηθικούς καΐ πολιτικούς συγγράφεις, ίώ να 
[Λετριάσω, αν ητο ίυνατόν, τά προσδοκώμενα άπο την |Αετα- 
βολήν χαχά. 

Αλλ* οι (Λεν αδελφοί Ζωσιμάδαι (ίιά περιστάσεις τινάς 
απροσδοχητους) είχαν παύσειν προ πολλού τιλν συνεισφοράν 
τϊς δαπάνης του τύπου* ή δέ χρηματιχτί μου κατάστασις δεν 
έζαρχουσε να πληρόνω βοηθούς ^ διορθωτας του τύπου τύσους^ 
δσων ητο χρεία εις πολλών έντάμα τύμων εχδοσιν. 

όρχισα λοιπίν ( 1821 ) από τι^ν εχδοσιν των πολιτικών 
του Αριστοτέλους• Πρό ενός Ιτους (1820) είχα μεταφράσειν• 
καΐ έκδύσειν άνωνύμως τί^ν παράδοζον Συμβουλήν Τρίών 

Επισκόπων προς τον Πάπαν Ίουλιον τον τρίτον.. 

Σκοπόν εΐχεν ή φανέρωσις τοιούτου συγγράμματος τίΐν διύρ- 
θωσιν χαΐ δικα(ωσιν ένταυτ^ της Ανατολικής εκκλησίας, ά: 
μακρά δοτ^λεία άφανίσασα τήν παίδευαν του γένους, {τον ά- 
δυνατϊον νά μη φθείρτ} τον κληρον^ μηδέ να σύγχυση τά θρη• 
σκευτικά μας φρονήματα* όποια 8μως καΐ όπόσα &ν ίνα ι τά^ 
αμαρτήματα των Ανατολικών χριστιανών παραβαλλύμενα μέ: 
τάς φρικτάς της Παπικής αυλής χαταχργίσεις, εΙς ττ^ν ς-άθ•- 
μην της δικαιοσύνης, πρέπει νά λογίζωνται ολίγοι τινές προς 
ώκεανόν ύδατος σταλαγμοί* καΐ οΐ συντίγοροι της Παπιχης. 
αόλης, χατηγοροΰντες πικρώς δι αυτά τους Γραικούς, κατηγο- 
ρούν ανθρώπους ένοχλουμενους από χάρφος , τυφλωμένοι άπό. 
παχυτάτην δοχον αυτοί» Ι9ά χοίτακρίνη τΙς βλους τούς Ιερω-• 
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Ι^ένους άνατολιχο&ς ^ λα τ^ν τρυφήν ολίγων σαρίανβνάλβ^ 
αρχιερέων, τρυφώντων ε!ς το Βυζάντην^ είναι τ& αυτ& χαι νέ 
ηαραβάλρ 2λους τονις χοσ(&ϋαώς μέ τους Φαναριώτας τα» 
Βνζαντ(ου« 

ϋν Παρίσιοιςι 13 Λβχβ(4βρ{οϋ, 1829• 

Α. Κ0ΡΑΗ2. 



1Κ!0Ο0ΐΧβθαθΚ3Κ3^^ 



η» 



ΕΠΙΣΤΟΛΩΝ 



;, ΑΡΙΘΜΟΣ ΠΡΩΤΟΣ. 



Προς το^ ψίΛον Πρωτο^άΛτψ^ ^ημι Αωχογ^ Μις Σμνρτηκ 

Αιβ^ρνον, 9 2<ιιτΐ|Α^ρίον, 1782 

Ποθατόχαχί μοι» Κ* /Ιημήχριβ άοΛάζομαέ σ8 ! 

^Ύίρρον τελειώσας τον τριαχονθιι{(ΐ£ρον )&α6αρΐ9(Α({ν (ίου, 2* 
ζηλθον άτΓο τό λοΐ(ΧΑχθ(ΐ.εΰον, χαΐ εύρίσχο^Ααι βίς τόν οίχον του 
ενταύθα χυρίου Γβωργίου Κωστάχη, έλληνος χαΐ βντ([ΐου έ[&- 
ιτέρου (είναι σύντροφος του α6τοΟ ΙΙαύλου ί^&οχανάχη)| (λ4 
Οελιίσαντος ατΑ χαλοσύνην του να ψ άφηση νά τκάψύ το χα- 
τάλυ{Λα εις χάνέν πανίοχεΐον, χατά τό σύνηθες. 

Αλλ' επειδή είμαι ελεύθερος χαΐ άπό του λοΐ(Αθχο{αίου τϋν 
φυλαχήν, χαΐ άπό τά παράξενα χαΐ παράσΥΐ[χα παραλαλ)ί[Αατα 
του χαπετάνου Σβετσέζου, θέλεις να σου [ΐ.ωρολογ>(σω ολίγον | 
ϋαι, θέλω* έττει^ λοιπ&ν θέλεις, δχουβ. 

Τήν [λεγάλην νίχην, την οποίαν Λαβαν οΐ ίγγλοι χατά τ&ν 
Γάλλων εις τήν λ(Χ5ριχήν τήν ί2 Απριλίου, εις έχείνην τήν 
φοβεράν χαι άεί[ΐ.νηστον ναυ;^.αχίαν, βέβαια τήν ηχούσατε (χετ* 
ολίγας η[λέρας, άφου άπε^ίί|χη<Γα αύτόθβν ίιύτι ή|Λεις τήν- 
ηxούσα[^ιεν άπο χαράβίον βενέτιχον έζω άπο τί Κύθηρα* ότι 
εΐις αυτήν ^εχατρεις χιλιά^δς. Γάλλων εφθάρησαν, οΐ [λέν σχο- 
τωθέντες, οί ίέ πληγέντες, οί ίέ αίχίΑαλωτιτθέντε; υπό των 
Αγγλων, χαι τοσαΟτα καράβια της πρώτη; κλάσεως• και ίτι 
«ν τοις αίχ[Λαλώτοις εύρίσχετο αυτός 6 Αρχιστράτηγο;, χαΙ*. 
^λλότοιτοι των μεγίστων ΟΦίχιάλων, Αυτά ίίλα τά νίΛουαες^. 
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μένοιις άνατολιχοΐις , λα τλν τρυφήν όλιγων σαρίανβνάλβν» 
άρχκρέων, τρυ<ρώντων εις τ6 Βυζάντιον^ εΖναι τ& αυτ& χαΐ νί 
ηαραβάλρ βλους τους χοσ(&υ(θί»ς μέ τους Φοπ^αριώτας τον» 
Βυζαντίου* 

ϋν Παρισίοιςι 13 Δβχε(&βρ(ου, 1829• 

Α. Κ0ΡΑΗ2. 



ίιταθβν εις τούτους 2λοι>ς το&ς ττολέρυς ; Αλλα ^έν στοχάζο)»• 
ται, 6τι ή Αγγλία τ6τε ίέν είχε τέσα βαρύτατα χαΐ άκΐ-τ 
«τευτα χρέν), βσα ίχβι τώρα, [Αΐι(τε, οτι τίτβ [ΐέν "{τον 2νω(ΑένΥΐ 
μετά τών τέκνων της των Αμεριχανών, νυν 2έ λα[α[αρισ(Αέ- 
νις, χαΐ ε77θ{Αίνως πολλά έζησθενισμένη. Ας άφιίσωίΑεν τοΙ>ς 
2.γγλους να χά[ΐωσι τ& συριφερώτερον άφ* δσα το&ς ίιίάζει Λ 
φρόνησις• 

ό Αυτοκράτωρ, & θαυ(ΐαστος Αυτοκράτωρ, Δς £λλος 6ρα• 
χλίς, ίιορθόνει την βασιλείαν του, χαθαρίζων αύτίΐν άφ' δλας 
τας καταχρήσεις^ 5σας είσηξε κατά καιρούς ή άγνοια και 4 
βαρβαρότης. Δεν εχω τόν τρίπον νά σέ γράφω εις πλάτος 
τα καλά παραδείγ(χατα, τα άποϊα ίώει χαβεκάστην εις τοΙς 

γείτονας του. 

ό Πολωνία, εις την Δίαιταν, ίτις έχει να συναθροισθώ (χβτ* 
δλίγον εις την Βαρσωβ^ίαν, ίχει να προβάλη χαι νά θεωρη'σΐ[ΐ 
διορθώσεις πολλών πραγι^άτων εκκλησιαστικών τε καΐ πολι- 
τικών• Και 5ιά νά (χή συ{χ.β^ κά[Α|Λία άπδ τάς συντίθεις εις 
ίκεΤνα τά ριέρη δχλαγωγίας καΐ ταραχάς, ή Αύτοκρατίρισσα 
της Ρωσσίας, καΐ δ Κ.αΓσαρ ίιώρισαν στρατεύ(Αατα δια νά 
χιννίσωσι ποός τά σύνορα εις προφυλακών των ίνδεχοριένων. 

Αν λάβης ττίν παρουσαν έπιστολι^ν κατά τυχην εις τΐν ^ 
μέραν τη; εορτής σου (τ6 όττοϊον 5έν εϊναι παράίοζον), ίέζαι 
και τάς ταπεινάς (ΑΟυ εύχετικάς προσρτίσεις ώς παρδντος• εΙς 
χρύνους πολλούς, αδελφέ ρυ, να χαίρεσαι τ6 άκριβδν σου βνο- 
αα• Γράψε με νά ζησγ^ς πύσας δκά&ας γλυκέων καΐ χαπνο3 ε- 
ίαπάνησας; πδσας μπύτσας ραχίου καΐ ^οσολίου, ποσόν χαφέν ; 
πόσοι φίλοι ίλθαν εΙς έπίσκεψίν σου, καΐ εϊτι άλλα άξιύλογον 

ιΐκολούθησεν• 

ήλθεν δ ποιμην ημών άπο Κωνσταντινουπόλεως ; ή πολι- 
τεία είς ποίαν κατάστασιν ευρίσκεται ; 6 κλύίων του δσπη- 
τίβυ σου έκύπασ£ν, ί ακόμη ταλαιπωρείσαι χαΐ βασανίζεσαι } 
λν οδτως ίχ;^ τΑ,τνραγμα, ΟτϊομονΑν, κ«1 ^Λακ^ν %1ς τ6 ^ο'^μ^ 



( 2β) 

ϋίφον ^ύνα^αι, εω; ο& να τραρέλθωσιν α( πονηραΐ ήμέραι• Μιίιν» 

ά|&9ΐβάλλΐ[ΐς βτι θέλουν παρέλθβιν* χαΐ δ^τι ίίν βίναι χάνέν» 

ιρρδγμα, τ& όποιον ίπιταχύνβι τήν ιραρέλευσιν των χαχ&>^ 

τοσούτον, δσον Ίί ύπομονγί• Ας ίχω συγχώρησιν δτι συμβουλεύ«» 

τλν λογκίτητά σου, του όποιου της συμβουλής χρε(αν Ιχω έγώ• 

Ιίέλον τούτο, ά^ελφί, στοχάζομαι, 6ίτι ή συμβουλή ομοιάζει 

τι^ν ίατριχην. Και £έν είναι παράδοξον να έζεύρΐ|ΐ πολλάκις 

μ(αν Οεραπείαν ή χεράτσα Αγγελίνα, την δποίαν άγνοει 6 Λο« 

χτωρ Βεστάρχης. 

2. 

£ν Μονπιλιέρ, 11 Ιουλίον, 178$ 

Δύο σου ^ιβζο^ιχώτατα γράμματα έλαβον μέ τ&ν έρχομ&ν 
του χυρ{ου Γάλλου. Ω της μωρολογίας ! Αν είχα χ' εγώ τήν 
αύτην εύΟυμίαν, τήν οποίαν σ' έπροζένει 6 θερισμ&ς των Θεο* 
φανε(ων, ήθελα σι γράψειι τοσαυτα χαι 7Γερισσ(!τερα• ί^πΐ 
ταύτου έχώρισα τ& χαρτίον πρΙν αρχίσω, £ιά να μην £λθω 
εις πειρασμον να σί γράψω πολλά. Δια νά μή σί άφγίσω βμως 
παντάπασι παραπονεμένον, ί^ού ή άληθι^ς σημείωσις του χρέους 
της Αγγλίας, χατα τό μπιλάντζιον, το οποίον ίχαμεν ή σύγ- 
κλητος τ&ν παρελθόντα Ιανουάριον* 

£ν ίτει 1775 Ιουνίου 24 έχρεώστει Αιρ 136,930,0721 
άπ& ίί της 24 Ιουνίου του αύτου βτους 
μέχρι Ιανουαρίου του ένές-ΰτος ?τους 1783 
ΐρροσετέθη εις αύτ6 το χρέος από έζο^α πο- 1 
λέμου χλ• ' / • 115,654,914., 

τά όποια συμττοσούμενα γίνονται 2λα δμου. Α. 252^584,986ι 
τάς λποίαςλογαριάζων προς $ύο βενέτιχα φλωρία ίχάςπον, θέλεις 
ίίειν βτι χρεωστεϊή Αγγλία τά νυν, πενταχίσια μιλλιούνια, ί- 
χατ4ν έξτίχοντα εννέα χιλιάδας χαι έννεακύσια έβίομτίχοντα ίύο 
φλωρία βενέτιχα, ^ιά τ& όποιον χρέος πληρόνει τύχον χαθέ- 
χαστον £τος υπέρ τα ^εχαοχτώ μιλλιούνια βενέτιχων φλωρίων. 
Βίκβαί! £πειτα παραπονείσαι χάμμίαν φοράν <τι χρεωστεις 
μιριχάς (επαγατέλας ;^ ^β ^ψΛΧ σβ^ χαΐ προσ(&έν6ΐς τα Φω^ 
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τα ώς λέων ώρυ<(ανθς λά νατάς πλήρωσες ! Πίστιιισ^ν (λβ 
άίβλφί, όσάχις Ιρχεται & άλβυρδς να βέ ζητ^ άργύρι«| ίεΐχνέ 
'Γον τήν παροΟσαν σΎ)(αιωσιν τοΟ χρέους της Αγγλιαςι ^ 
θέλ^ς να τον $ϋσ«ΐ7Ρ^ς• 

ό (λοχαριτης πατΐ(ρ (Αου έταράττιτο οσάχις έγχιομίαζον τοι»( 
£ύρωπα{ους* ίσως ίί χαΐ 4 λογυίτης 9ου• Αλλα τώρα πλέον 
^έν σί φοβουριαι* ίιότι βϊσαι αύτ<!ΐΓΠ)ς χαΐ αύτιι(χοος, χαΐ 
Ιχβις εναργείς αποδείξεις, τ&ν Αομινον άπ& τό (ν, χαΐ άπ& τλ 
άλλο μέρος τα βάσανα, ίσα πάσχβις χαθημέροίν ίια τίίν αυ- 
τού βασιλεύουσαν δγνοιαν• Αν ίίξευρες τήν Γαλλιχι^ν ^ιάλε- 
χτον^ ήθελα σέ πέμψειν τΑν έπιστολήν ίν&ς Αχαίιηρ.ιαχου τ&ν 
ΙΙαρ(σ(ω^ τ^ν ίποίαν Ιλαβον ταύτην τ^ν έβίομάία, νά ΐί^ς 
τ(νι τρόπφ τίριωνται οί δνθρωποι• Σ' ίγραφα άλλοτε, δτι αυ- 
τός μ' ίπβ|&ψβ ίώρον πέντε βιβλία, χαΐ λά τ( } διότι &ρινα 
μριχάς το\ι σημείωσεις ώς έσφαλ|&ένας* τ& πιστεύεις αχη6 ; 
▲υτη είναι ή αλήθεια, μα τι^,ν Αύτοαλκίθειαν ! Αν {τον ίλλος, 
ϋθβλεν γενην έχθρ($ς μ,ου άίιάλλαχτος. Τοιούτοι είναι ο( σοφοΙ 
της Ευρώπης, άνθρωποι της πρώτης κλάσεως. 

3. 

35 Αιχΐ(λ€ρίου. 1783, 1» Μονιι•λι)ρ 

*Εμ γΐ'][ής άοηάζομαί σον χαΐ χάΛιτ τί^τ Λογι,άζηχα ! 
Τρεις ίπιστολάς σου, άν άριθμι^σω τα χομ(λάτια, χαΐ ειχοσιν άν 
λογαριάσωτ^ν πολυλογίαν, ϊλαβον άς τ&ν αΰτ&νχαιρον,γρα(Α(Αένας 
6 χαι 25 Μαίου• Ποτέ μωρολογία δέν μ' εύχαρ(ςΐ)σ•, δέν μ εδφρανε 
£έν [λέ ίλάρυνε τ<$σον, ώς αύτνί σου ή μωρολογία. Χωρίς χολα• 
χβίαν (τήν οποίαν έμίσησα πάντοτε), 4 ττεριγραφή, τΑν δποίαν 
χαμνεις της έλεύσεως του πολύπαθους βιβλίου, του τρόπου 
(Αεθ' δν έδημοσιευθη, χαΐ 2λων των λοιπών περιστάσεων (διά 
νά μή μωρολογώ ώς ή λογιότης σου), είναι θαυμασία χαΐ χω- 
μιχωτάτη* χαΐ £έν έζευρω, αν αυτός δ Αριστοφάνης έίύνατο 
νά τίΐν χάμι^ χωμιχωτέραν• Αν δέν έφοβούμην τ^ν βλαβών, 
^τΐ); μΐ προξενβΐται άπ' αυττίν σου τήν πολυλογίαν, ήθελα ς^ 
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παρακαλέσβιν νά (&έ γράφρς \Λ &αστον ταχυίρ^ίμον μίαν έι«• 
σαολήν ίώί$ΧΛΐαΑίίω^. Αέγω, αν ίβν έροβούμην, 8ι6τ%^ «. 
ίελφέ, αν 'η λογκίττ,ς σου Αέν συντέμι^ς τήν μωρολογίαν σου , 
ίγώ κινδυνεύω νά ίλθω πάλιν αύτοΰ τυφλός, καθώς εφυγον• 
άλλο ίέν πράττω, παρά νά άναγινώσκω έπιστολάς του πρω- 
τοψάλτου, καΐ οποίας έπιστολάς ; 1. Μαν(!λη, Μανόλη ! λακω- 
νικώτατε Μανόλη! έζεύρβις ποίον λέγω• τ&ν Περιβολάρην 
άίελφέ. Και είναι τρόπος νά λησ(Λον>ίσω τι^ν ευγλωττίαν του, 
τά ^ητά του, τά άποφβέγ(Αατά του, έν ένΐ λόγω, βλα εκείνα 
τά προτερη'(Λατα, ιχέ τά όποια τον έστόλισεν ή φύσις ; 

01 έπαινοι, τους όποιους κά;ι.νεις του βιβλίου, είναι πβρισ- 
σότερον αποτέλεσμα του ενθουσιασμού τ?ς αγάπης, τήν οποίαν 
από καλοσύνην σου έχεις προς έμέ, παρά της αδέκαστου κρί- 
σεως* ΚαΙ τ{ ^εν κάμνει ή φιλία; 

Αν οΐ ομογενείς είέχθησαν μέ προβυμίαν αυτόν τον μικρόν 
κόπον, τόν όποιον άνείέχθην 5ί αυτούς, ί^ειζαν μέ αύτ^ν τι^ν 
προ9υμίαν, ότι είναι άξιοι νά κοπιάσγ) τις ίί αυτούς• Και πε- 
ρισσότερον εγώ χρεωστώ εις αυτούς ίί αυττίν των την συγ- 
κατάβα(^ιν, μέ τ-λν οποίαν ελέχθησαν τό βίβλίον, αφ* ί,τι 
χρεωσ'^ουσιν αύτοι προς έμέ. 

Τό περί Μελχισεξέκ συνταγμάτιον ίέν μετέφρασα, ίιότι (νά 
σέ ειπώ τίν άληθειαν) 5έν μέ ηρεσε, ΚαΙ φαίνεται δτι το έ- 
σύνταζεν ό Πλάτων περισσότερο ν άναγκαζόμενος νά ανάπαυ- 
ση την περιέργειαν του Δουκός. Αυτή η περί Μιλχισε^έκ 
θεωρία είναι σκοτεινη'. ΚαΙ άφου ό ί^ιος απόστολος Παύλος 
την ευρηκε τοιαύτην, ίέν πρέπει νά έλπίσνϊ νά τΐν σαφην{σΐ(| 
κάνεις από ήμας. « Περί οδ πολύς ήμϊν 6 λόγος καΐ ίυσερ- 
» μτίνευτος λέγειν • ϊίε τ^ν προς εβραίους, κεφ. 5, έίαφ. 11. 
Αν ειχον τόν καιρόν, ήθελα τ:ίν μεταφράσειν μέ σημειώσει; 
ί^ικάς μου• όχι τάχα 3τι φαντάζομαι (μή μέ νομίσγις τόσον 
άγριόλολον) νά ττ^ν σαφηνίσω χαλι(τερα άπό τόν Πλάτωνα" 
άλλ' εΙχ6ν κατνοιοίς πηγάς, έκ τών ότ^ίων '^θελα ^ανεισθη^ 
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£<χα ήσαν άναγχαιαι &ν βχι νά σαφην(φωσι τ;&ν ύπόθβαιν^ 

χαν νά θβραπεύσωσιν ολίγον την περιέργειαν του άναγινώ* 

σχοντος. έχων βριως σχοπόν την Εύρώιρην^ εχα(λα χατβσπευ- 

σ(Α6νως δ,τι εχα^ια. ΚαΙ τοΟτο σέ λέγω^ 5ιά ν« άποβί^ι^β 

τα έλαττώ(Α«τα τοίί βιβλίου, οσα χατά τύχν^ν ήθελες εύρειν^ 

6χι (Α^νον εις την άμάθειάν (&ου, άλλα χαΐ εις τ^ν περίβτασιν, 

εις τήν όττοίαν ευρισχ<((Αην* Ϋίγουν ε(ς περ(στασιν^ ήτις ίιέφε- 

ρεν ολίγον από έχείνην του Αολο[λανολιοΟ. ΚαΙ πίατευσέν \μ, αν 

£(;£νον άχ^|Λη Ινα (Αένον χρένον αύτου, ϋθελα παραφροντίσειν* 

το σοΰτον ό βρως τίς σπουδής (ίου ετάραζε τλν έγχέφαλον ! 

Περί ί4 του νο(Λιζο[ι^νου έλαττώριατος, ίγουν του λαχω- 
νισ(Αου της αφιερωτικής, ά-ϊτορώ. Αδελφέ, τίνι τρίπφ ιταρα• 
βλέψαντες άλλα ά>ηθινά έλαττώ[Λατα, δσα πιθανόν είναι νά 
ευρι'σχωνται εις τ& βιβλίον, ών6ρ(.α(ταν ίλάττω(Λα, τ& όποιον 
ίέν είναι τοιούτον. Αΐ (χαχραΐ καΐ πλτιίρβίς επαίνων έπιστολαΐ 
£(ίου<τι πάντοτε ύποψίαν χαχί^ν καΐ ίιά τόν έπαινουντα, χαΐ 
ίια τον 6παινού(Αενον. 01 Ευρωπαίοι, τους οποίους πρέπει νά 
μΐ(Λθύ(ΐ.8θα εΙς τά τοιαύτα, βλέποντες τ4 γελοιωδες των τοι- 
ούτων αφιερωτικών, άρχισαν τώρα νά τάς εξορίζωαιν έχει, 
ίπου έξώρισαν χαΐ τάς λοιπάς άβλκίτητας τών παρελΟ<5ντων 
αθλίων αιώνων. Αν είχον χαιρλν, ίίθελα αϊ γράψβιν (ΐίαν άφι- 
ερωτιχν^ν του περιφηριου Ρουσώ, αύτοδ του |ΑΐσοχΛακος φΐι• 
λοσ(5φου, ίιά νά ϊίγις πως πρεπβΐ να γράφωνται αί άφιερω- 
τικαί. Δεν ^ά εμποδίζει τ4 μάκρος της, ίιότι είναι συντο- 
μωτέρα κατά πολλά;^άπ4 τήν Ιδιχη'ν μου. Αλλ* είναι άνάγκν) 
νά υπάγω εις ίνα βιβλιοπώλη ν, νά ζηττίσω τ4 βιβλίον, είς 
τ4 όποιον ευρίσκεται, νά την αντιγράψω, ίπειτα νά τι4ν μετά• 
φράσω• τά όποια δέν εϊνα^ του παρόντος καιρού. Αίελφέ, ίέν 
*4υν<0ην ποτέ νά δποφέρω τήν κολαχείαν ! Δέν λέγω, μτίτβ^ 
διατείνομαι, δτι, 5ιά νά φύγη τις τίΐν κολακείαν, πρέπει νά 
νέ<Γφ είς τήν άχαριστίαν• Αφού δείξ^ς λόγφ>αΙ «ργφ τ*>τ 
ιυγνωμοσίίνην είς^ τ4ν εύεργέτην σου, ίκαμες, β,-τΐ ϊπρεπβ ν* 
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)ΐ8Ε|ΐ^ς• Λέγω 2ί !νά β^ίεργέτην, 2στις Ιχΐί φρόνι{(ΑαΥέΙ ιΐν» 

Ορώ^νκ, χαΐ βχι ί( έχβίνονς τους βύτελείς εύεργέτοις, ο1 &« 

9(0101 χά[χνοντβς £(&πορίαν τήν βύβργΕσιαν, σέ εύ&ργετουν λ& 
νά σέ αΐχι&αλωτίσωσι. 

. • • • Αδελφέ, ά ΚΓεΐρχ (& ?δειξεν βτΙ χαΐ ή σοφ(α πω» 

λειται Μΐ αγοράζεται^ Μ^ως χαΐ τα λοιπά πράγματα. Εί< 

τ^ν £ύρώπην οσα δαπανι^σι^ς^ τ(ίσα (Λανθάνεις. ΚαΙ Αν οΙ 

ατυχείς έλληνες επανερχωνται πολλάκις ε(ς την πατρίδα μΛ-^' 

νον άλευρω(^ιένοι, χαι οχι ζυμωμένοι, το αίτιον είναι ή τουρ« 

χιχή παροιμία* « όχανταρ άχτσέ, όχαντάρ μπογιά ». χρειάζονται, 

αδελφέ, βιβλία, χρειάζονται χατά μέρος διδάσχαλοι, οΐ όι^οΐοι 

είναι μισθωτοί, χρειάζεται συνανας'ροφ'% σοφών ανδρών, άναγ^ 

χαιοτέρα χαι άπ' αυτήν την άνάγνωσιν, τ^ιν οποίαν διά νά 

τιΛν Ιχτι τις, άνάγχη είναι νά την χαλλίβργ^ χαι νά τήν πβ- 

τίζη μέ χαποια δωρημάτια• ΚαΙ τι δέν χρειάζεται ; •.•••••. 

• • • • Αν θέλης, δύνασαι νά συνεργτίσι^ις είς τόν φωτισμον τοδ 

φίλου σου, του όποιου ό μένος ίρως, ή μένη φροντίς, 4 μονί) 

μέριμνα είναι έχεινη των επιστήμων• £πειτα τί έχεις χαλι{• 

τΕρον, νά μέ απόλαυσης αύτου άμαθέστατονι χαθώς μέ έζα- 

πέστειλας, ^ σοφόν χαΐ επιστνίμονα; 

Φαίνεταί με νά σέ βλέπω ταύτην τήν δραν άποδυσπετουν-• 
τα χαΐ λέγοντα* έίτι επινοώ χαΐ συλλογίζομαι μυρία πράγμα- 
τα, διά νά αυξάνω τους χέπους σου. Μή ταράττεσαι, νά ζ^ ή 
ψυχνί σου ! Α( περιστάσεις άναγχάζουσι πολλάχις τους ανθρώ- 
πους νά χάμνωσι χ' έχεΓνα, βσα δέν θέλουν. 

Ι^πειδιίί φαίνεσαι μιμητίις τών χαλών, λαμβάνω τ& θά^^ος 
νά σέ παρακαλέσω νά διόρθωσης μεριχά παροράματα των 
επιστολών σου. Τοιαύτα είναι, παραδείγματος χάριν, ΐγΐόμΐ•- 

σα^ άντΙ του «γέμισα^ λμΑ, άντΙ του Άλλά^ ή Όμως^ 

χαΐ δλλα τοιαύτα, τά όποΐα άναγινώσχων, συγχωρώ τίν 
μαχαρίτην Παγχράτιον, τόν εφημέριον της Σμύρνης. Είχεν 6 
μαχαρίτης δύο προτερτί|Αατα, νά λαλη χαΐ νά γράφι^ εΙς τρ<- 
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κον, &σχ% ίέν έίύνατίί τις νά τδν καταλάβ^ μιίτβ λαλοδν», 
ΐχητβ γράφοντα. Συγχώρησ<5ν με, αν τ* φιλιχΛν β(ί^^ος, χαΐ 6 
ζήλος, τδν όποιον Ιχω ^ιά τήν καλλονήν των επιστολών σοιν 
{4 παρακινούν νά σέ ελέγχω περί τούτων. 

4. 

Εχ Μοντπιλλιέρ, 23 Μαρτίου. 1784. 
Αγαπητέ μον χύρΐ€ Δημήτριε ^ 

ίστερον άπό τοσαύτην [Ααχράν σιωπι^ν, ίέν μ έφάνη ΐΓα- 

ράίοξον νά λάβω έπιστολ:λν εΙς 22 σβλίίας, των 28 Δεχβρι. 

παρελθ. ίτους. Σέ λέγω τι^ν άλγίθειαν, άφ' ί,τι ίφοβούμγιν 

δέν εϊναι (Αΐίτε τό τρίτον καΐ ριέ έπληροφ(5ργισας, ίτι τά β- 

λαττώριτα συναυξάνουσι μέ τήν ήλικίαν. Μακάριοι, δσοι λά- 

βω<τι ττ^ν τύχην νά άναγινώσκωσιν έπιστολάς σου (Αβτά ίέκ* 

ί) οεκαττέντε ετη• καΐ μακαριώτεροι προς ίσους γράψης δγ^ο- 

ηκοντούτης ! Και πον εύκαιρεις σύ, άλλφέ μου, νά γεν^ς Σπε- 

τσιάργις, εις καιρόν δταν καταγίνεσαι νά συγγράφτρς πον>{ματα• 

Τό χείριστον εϊναι οτι αναγκάζομαι και μή βουλεμένος νά σ* 

μιμούμαι. Β^απάνησα 5ύο όλοκλτίρους ημέρας νά τήν αναγνώσω, 

καΐ χρείαν 2χω τουλάχιστον ίύο ι^μερ&ν ί ιά τΑν άπίκρισιν . . 



••• ••• •• 



ά πρόνοια του θεού ε7ναι πολύτροττος και πολυποίκιλος • • < 
Αϋτη παρεκίνησε τόν Δέμινον, άν^ρα ζένον καΐ τήν πατρίδα 
και τήν θρησκβίαν, νά μέ στοχάζεται ώς Γίιον άίελφόν του, 
νά με παρηγορ•^, νά μέ ένισχύη καΐ νά μέ γράφτ) συνεχώς, δτι 
ή μόνη του χαρά είναι νά μέ {^Ϋ| εύ^αίμονα. Αυτή τέλος πάν« 
των μ' έπροζένησε καΐ ενταύθα φΩίους, οΐ όποιοι, αν ϋζευραν 
τήν κατάστασίν μου ($έν σέ λέγω, φίλε μου, παραμύθια, ούίέ 
ονείρατα) ήθελες έξάπαντος ί^βΐν πράγμα παρά^οζον, μίαν 
ίαψιλη καΐ γενναίαν έπικουρίαν. Αλλ* οΐ μακαρΤται γονείς μου 
μέ άνέθρεψαν μέ γενναία φρονήματα* καΐ τό « Σοφοί ίέ συγ- 
» κρύπτουσιν οικείας βλάβας » είναι πάντοτε τυπωμένον εις 
τήν ψυχιίν μου , • • • • 



««•♦•••• 
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ένίε^α ώραι της νυκτός εχτύ?ρη<ταν* βθεν !(ρέ9(βι 
νχ υτυάγω εις τι^ν )(λ(νην διά νά έγβρθ&. αυριον εις τά; 2ζ• 
Χς [ΐε{νη λο(π&ν εως εδώ ή έπισίτολή^ εΚς τήν όπο{αν θέ>(» 
προτθέ^ειν αυριον τά λείποντα. ΚαΙ καλήν νύχτα ! 1[χ.ΐΓοτε 
νί σ' Ιβλετίον χαθ' Βτννους χαΐ νασέ διηγηθώ τά νέα της Εύ<» 
ρώτπις, διά νά χερδ{σω τ&ν χ6πον τΥ>υ νά τά γράψω ε{ς τι^ν 
βαρούσαν ! 

Καλήν ιί)[χ.έραν ! Δέν έχοΐ(λ7!θην 2λην τι^ν νύχτα• Δεν εξεύ-^ 
ΐρω τ£ς σ' Ιφώτισε νά έπιθυ[Α1^σ^^ς τό εΐ7άγγελ[ΐ.α του Σπετσι- 
άρη• Δεν μέ φΟ άνουν τά βάσανα {χου* αλλ* ί[χελλ& νά (ΐ1 
τυρανν^ χαΐ αυτός 6 λογισ(ΐ.6ς• έσυλλογιζ($(χ.ην εις την χλίνην 
τυου νά άνοίζω(ΐ8ν τό Σπετσαρ(ον. Τέλος πάντων προς τό εξη- 
(ΐ.έρω[Λα Ιχρινα 2τι δέν είναι προΦ9^έστερος τέπος παρά τό 
Τσυράχ χαπ(» 

πάλιν Λ^χ}9Λ νά λΐ{ΐ.ώττω από έπιστολάς 

σου. Δέν ίτο χαλ^ίτερον νά |Αερ£στ[ΐς έχείνην τίΐν πολύβιβλον 
επιστολή ν σου (τίϊν οποίαν άχ($(εη δέν δύνα(Λαι νά χωνεύσω) 
εις τοσαύτας {/.ιχράς έπίστολάς, χΑΐ νά ^ώ τάς ^[Χπι^ις έχ (^^ΐ'^ 
χρων διαλεΐ[Αμάτων, νά [χέ τρέφ^ς συνεπώς χαΐ χατά ρχρόν 
(ΐέ τήν ά[;ιβροσ(αν των νοη[χάτων σου^ χαΐ νά μέ ποτίζης {ΐέ 
τό νέχταρ της χαλλιεπε(ας σου, παρά νά μέ γε|λίζης απαζ 
[λέχρι διαρρηξεως, ίπειτα νά [λέ λΐ(&οχτον^ς όλοχλι^ρους [^ι;ηνας 

» • ίδου ίρθασεν ή ριεγάλη έβδθ(Αάς τών Λατίνων, χαΐ 

δέν έφάνησαν ετι έπιστολα( σου• λ ! Δημήτριε ! Δημτίτριί 
Καταγίνβσαι ε(ς τόν £νηθον χαΐ είς τόν ήδύοσ(Χον, (διέτι, τ{ 
δλλο είναι νά άνοίξτις 2πετσαρίον, παρά νά πωλ^ς δραχριι^ν 
4δυ<{σ(Λθυ ;}, χαΐ ά(εελεις τά χυριώτερατοδ νορυ! 

5• 

Ια Μοντπιλλι^ρ, Ι» ίουνίοο, 1784 
ΠοθΗγόζαΧΒ χύρΐ8 ^ημήΐρα^ ασπάζομαι σον ζήτ Λογιότψα ί 
Αδελφέ τά γρά(Α(χατά σου <γ& τά στοχάζθ(Ααι 6ς 
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^^γγρά|^«τ4• χαΐ άν είχον τδν τρόπον, {(θελα τα χατασ^* • 
<^6ΐν χοινά $ιά τοί> τύπου• επιστολικό; χαραχτιλρ, τίν δ'' 
ποιον ριεταχέιρίζεσαι, £χει 6Χλ έχείνλ τα προτβρημχτα, ία± 
χρειάζονται &ιά [χ(άν έπιστολήν τελείαν* χάΐ β^ν, ώς άν9ρω-^ 
πος, σφάλλης χα[χ.[λ(αν φοράν, είν^ι χαΐ τα σφάλματα σοϋ 
νοστΐ|ΑΟτατα. Τί ν6στΐ[/.ότέρον (παραίδίγιχατο; χάριν) άπ4 τ6 
νά {Λε γράφγίς έίς τλν τελδυταίαν σου επιστολίΐν, ίτι έγέννη- 
σεν ή (Λτίτηρ [Χου χαΐ τρίτον υΐόν ; έζέύρω οτι £χεις να πα* 
ροζυνθ'?ίς χατ' έμοΟ, νο{λίζων 2τι εγώ άναπλάττω άπ' εριαυ** 
τί)ΰ τοιαύτα τ^ρατώ^τί χ«ι άλλόχοτα γενντί{ΐατα ^ι& νά σέ 
τ^ειράζω, Π(στευσόν [Λέ οτΙ ο3τα> τ& ίγραψας αδελφέ ! ΚαΙ 
τοΰτο διότι η,αέλησας, ί Ιχρινχς περιττήν (Λίαν τελείαν ς'ίγρ-'ίνΑ 

ιδού το χείμενον της επιστολής σοΟ, άπαράλλοίχτον χαθώς 
τό βγραψας• « ή (χητηρ σοο άε ίπεύχεται έγέννησε χαΐ τρ{- 
» τον υί&ν 6 σύντεχνός [λου μισέρ ΝιΧόλαος χ• τ. »• Είπε (α σΐ 
παρ^χαλώ αν δέν εΐχον δίκαιον να έχπλαγώ δια τήν από- 
κτησιν ένος αδελφού, πρΙν αναγνώσω τό έπόριενον « 6 σύντ*•. 
« χνός |Λου [χισέρ Νιχόλαος ». 

ίσως νομίζεις δτι αύται οΛ άσΐειότήτες ί\ |ΐαλλόν ε(πεΤ^ 
^αραφροσύναι εΤναι αποτέλεσμα της ευθυμίας μου, χαΐ μια; 
έύδαίμονος καταστάσεως» όχι αδελφέ ! έξ εναντίας « τ& πο- 
» λύ ^ης θλίψεως γέννα παραφροσυνών •. Δεν δύναμαι νά σέ 
περιγράψω πίσην άθυμίαν, άγανά^τησιν χαι ταραχήν τής 
χαρδίας μ* έπροζένησεν βέύτύς ό βαρβαροχονδροχαμηλοχουβα- 
Χοειδέστατος Αχεψιμας ! όταν συλλΰγυτθέ» μέ πόσχν ^ροθο- 
μίαν χαΐ ετοιμότητα έκοινώνουν εις αυτόν ίχείνας τας ολίγας 
είδι^σεκς, τάς οποίας άπέχτησα δια τ^ς μαχρας χαΐ πολυ- 
χρονίου μελέτης, χαθώς αυτός πολλάκις το ώμολόγησε παρά 
πολλοίς, χαι τήν εύγνω χοσύνην ττ^ν δπ6ίαν εδείχνυεν (^ ύπεχρί- 
νετο νά δεικνύτ)) πρύς έμέ, χαΐ τιλν παραβάλλω με τήν ση* 
μερινι{ν του άμεριμνίαν και άδιαφορίαν δι έμί, δέν εξεύρω τ( 
νά συλλογισθώ ! • • . « 

(ΤΟΜ• Β'Ο 3 
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Αν αΐ έ9Ρΐ<ττολθ(( μου πρ&ς τλν λ((γιοτν)τά σο« μι ιτρόι 
αυτόν τ&ν χορο&ν οφειλέτην ^ίν ιτροζεντίσωσι τι^ν πρ& πολλού 
ΐΓθθου(ΐένΐί2ν ιτληρωμήν των χρημάτων, φανερόν »2ναι δτι, αυ- 
τός μλν ίγινβν « όνος προς λΰραν «^ 4 άπ$λιθώθη παντάπα- 
σιν ή ίί λογιίτης σου, βστις έπαγγέλλισαι την τεχνών τοΟ 
όρφέως, ίέν Ιχεις τά προτέρημα του όρφέιις, νά πείστις τ&ν 
άναίσθητον με την μουσιχην σου, χαΟώς έχεινος εχ{νει του; 
λίθους μί τήν λύραν του^ Αν 6 Μαχρομανολης 6 Περιβολάρης 
ι^ζβυρε νά γράφ:^, 'ϋθελα χαθαιρεοειν την λογκίτητά σου άπ6 
το Καπιχιαχαγιαλίχιον, χαι βάλειν αυτόν• ένΟυμασαι αο « ΚαΙ 

» χλόην τ^ δουλεία των ανθρώπων > } ^^^^ ^^^ ^^^ '^^ ^'^' 
σμον^ίίσειν έν βσφ ζω χαι πνέω ! 

Θαυμάζεις την προς έμέ ίιάθεσιν του Δέμινου• ΚαΙ έχεις 
λχαιον. Δΐ(>τι, 3ταν στοχασθ^ τις την ι£ιχι{ν μου άναξιότη- 
τα, χαι τήν άνυπερβλητον ευνοιαν, τιλν δποίαν αυτός ίχβι 
προς έμέ) απορεί τ{ νά είπ^• άθελες βμως εχπλαγεΐν περισ- 
σότερον, άν έβλεπες τας προς εμέ έπιστολάς του, Αν άνεγίνω- 
σχες τάς συμβουλάς, τάς ενισχύσεις, τάς παραχελεόσεις, τας 
οποίας μέ γράφει^ ^ιά νά μέ θαρ^ύν)[| εις τον ίρόμον, τον 
όποιον τρέχω* σιωπώ τάς ευεργεσίας του, τάς οποίας είοχί- 
μασά, χαι ^οχιμάζω έτος η^η ^έχχτθν τέταρτον, σιωπώ τι^ν 
εύγένειάν του• ό μικρότερος τίτλος αφ* δσους με ίΐίει εις 
τάς επιστολάς του είναι τό • ακριβέστατε μου φίλε »• Ευχα- 
ριστώ σε ίιά την έπίσκεψιν, την οποίαν ίχαμες εις αύτον 
μετά του άίελφου μου τό νέον £τος. ΚαΙ παρακαλώ σε, αν 
ή χρεία τό χαλέσφ (άγχαλά χρείχν τοιούτων αυτός δέν έχει) 
νά τον ίουλεύσετε εις μικρόν ^ μέγα, τ^ ή λογιότης σου, ]^ 6 
άίελφος μου, νά τό κάμετε μέ τήν αύτίΐν προθυμίαν, ώς άν 
τ& έχάμνετε καΐ προς έμϊ αυτόν• Αέν τόν χρεωστώ μόνον σο- 
φισμόν, αλλά χαΐ τι^ν ί ιατιίρησιν αυτής της ζωής μου, Αιότι, 
άν; 2έν έγινα σφάγιον της ρλαγχολίας, ϋτις μ' έπολιόρχει τόσους 
χρόνους, είναι αυτός ό αίτιος όστις έγλύχαιγε τό άψίνβιοντίίς λύ^ 






>» • • • • • 



ότοιν, άίκλφέ, ΦυλλογιΦ0& τους χ^υς, Ινοος λ«(Αΐβάνκΐ€ 
^ι έριέ, άνκχλάλητος (όγνω(λο9ύνιι ιηριέχβι £λΐ)ν |Αου τιϊν ψυ- 
χιάν• Κ.αΙ έινεθύ[ΐίθυν νά σέ ^ώσ« ο^ριβΤα εναργέστατα αύτης 
Ι&ου της εύγνω(λθσύνης* να Λ ευρω άριστον, βταν σί άντα^ 
|Αώ<τω, χΚΐ ν» λάβ«» τίΐν τυχην νά σέ θεραπεύσω. Αυτή εινοη 
€ύγνω[Αθούνη άντίχουστος*, χαΐ ^έσον παράδοξος, ώστε ΐσω< 
σέ χάριει χαΐ ν& βλασ^{Αΐι!σγις. Μ^ Ϋαράττεσαι {μως νά ζ^ 
ή ψυχιί σου ! Καλιίτβρον νά λέγι^ τις τά πράγ(ΐατα χαθώ^ 
τά αΙσθάνεται χαΐ τά σολλογίζετα^, παρά νά τα ίπισχιάζη \Λ 
τάς £ιαβολοτσερε[&ονιας. έπειτα άσ^ένειαι είναι ^ιαφ^ρων 
ειδών, φθάνει |Α<{νον νά ρ.ή σ' ευρω μέ ^ν ύγε{αν σου, χαι 
Λ,ς ^αι χαΐ |Α{α ρ,ιχρά χα^αρ^οι!, ^ χανένα άχινδυνον άπ^• 
|ια ε(ς τόγ νώτογ. 

Ιχ λΓ«ντΐΕ•λλιέ|ρ, II ΙανοεΑρίβν, 178)1• 

Φ/./β μ&ν χαΐ άίίΛψ€^ χαΐροις! 

Καιρός παντί πράγματι (α)• 

Νέα δέν ?χω νά σέ γράψω, φιλόχαιν^ Κ&ρ Λη(Αΐ{<^ριε, πα** 

(<3ΐτ&ς &ν άγαπας άναπλάσριατα ττίς διανοίας ριου. ή δεινλ 

{χ£ρΐ(Ανα ττίς θέσεως ρ.ου ριέ ηνάγχασε νά αφεθώ 1% πολλού 

άπο τήν άνάγνωσιν τών γαζε'των χθες βμως, 'περι ίύσιν ή- 
λ^ου, άφ* οδ έτελε(ωσα ρεριχάς (Λελέτας (ατριχάς, (λήν Ιχων 

^λέον τ( νά χάρω* ίδού, εΖπον προς τον εαυτόν (χου, χαιρος 

νά φροντ(ο^ χαΐ ίιά τ^ Πρωτοψάλτη ν (ΐ.όυ• ϊπηγα λοιτϋοι» 

εις τον χχφ^νέν, ίπια (ΐίαν λΐ(λθνά'^αν* (ατά τίίν λΐ|&ονάταν 

έζητησα τι^ν γαζέταν* χαι εις τι^ν γαζέταν ευρηχα ^ νέ« 

£ξια τ^ς περιέργειας σου. Τ& πρέ»τον είναι. 

ό π'ρωτ^χοχος υΐ&ς χαι διάδοχος τοΟ Ορένου τΐίς Αγγλίας^ 

(α) Τνς «οριψοτβίτης χ*ι ^^κντάηις ταύτιΐ( Ιιη«τολΐ1( μια μαιι^ κιρΜ»• 
' «« ιΐρίφΐιιτιιι ιΐ( τ) «^τγ ΐ!κΜ\9γΛ •» 109—106• 6 Ικ^οτη^. 



(3β) 

9Λ τχς (αγαλοπρεπιΐ; του ^απάνοζ, ύπέτΐβοίν %1ζ χρέ»ς 250 
χιλιάδων ΓουΑτέιαν (α( όποΐαι χά|ΑνουΦΐ πβνταχοσίας αχείον 
χιλιάδας β^νέτιχων φλωρ{ων)« Αλλ* αύτο ίέν εΖναι τίποτε* 
έπει^ιλ χαΐ ό Π^αιτοψάλτης τής Σμύρνης εΟρισχεται κα^^Ιοα 
φοράν ε(ς αυτήν την ανάγκην ριΐ ^ελν άνθραχοπώλην, χαΐ ά- 
λευροπ(6λην του• Παριχάλεσε λοιπ&ν τ6ν πατέρα του^ 1( να 
αύξι(σ^ τ6 έτΐίσιον των 50 ^^ιλιάίων Γουϊνέων, &ια τ^ν Ιίι^ε 
^ιά σύστασιν χαΐ ζωοτροφ(αν του, ή να πληρώσι^ τους δανβΐ- 
9τάς του• 1Ιι(τε αύτο ^έν είναι παρά^οξον, χαι αυτός ό ΙΙρι*- 
τοψάλτης της Σμύρνη;, βταν ίέν £χι^, ζητεζ τ^τέ μίν να τ&ν 
αύζιίσωαι τ& έτη'σι6ν του, ποτέ £έ να περιέρχεται τήν έορτ':^ν 
των Θεοφανείων, ^ιά νά ψάλλη άπολυτίχιον, % χοντάχιον η 
άλλο τι, δ,τι τ&ν έλθ^ εις τήν φαντασίαν, ^ εΙς τήν μνκίμην 
του. ό βασιλεύς χαΐ πατι$ρ του α<ρηοε τον Πρίγχιπα Ζζ έβ^ο- 
μάίας χωρίς άπέχρισκν, χαΐ μετά παρέλευσιν τον εζ εβδομά- 
δων τ6ν άπεχρ^θη, βτι μ)(τε το ίτησκίν του νά αύξηση έχει 
γνώμην, μ^τβ τά χρέη του νά πληρώσγι. Μϊίτβ αυτό 5έν εϊναι 
χαινοφανές* Ποσάκις 6 ταλαίπωρος Πρωτοψάλτης χαι φίλος 
μου έλαβε τοιαύτας ζηράς άποχρίσβις* καΙ ποσά/ΐΐς έπεΟύμηοε 
προοΟ/ίχην, χωρίς νά την έπιτύχγι ; Αλλά τό άχόλουθον είναι 
το παρά<$οζον, ι& ρ(^γα, τ6 ήρωΐχόν χαι βντως βασιλιχόν έργον. 

ό Πρίγχιψ, βλέπων τήν ισ/υρογνωμίαν του πατρός του^ 
χαΐ τ6ν εαυτύν του εις τά στενά, τ{ χάμνει ; 

Ηάντβυσον αν δύναοαι* οτοίχημα βάλλω, 2τι δέν Φέλεις το 
ευρεΐν ποτέ 

έπβιδή λοιπόν δέν τό ευρηχας, αχουσον τήν ήρω^χήν πρα- 
ξιν του Πριγχιπος. 

^£πώλ'/)9ε τους ίππους χαΐ τάς άμαξας του* απέλυσε το 
περισσότερον μέρος των υπηρετών χαΐ όφφιχιάλων του. αφέθη 
από τάς νέας οίχοδομάς χαΐ χαλλονάς, βσας ίχαμνεν ε(ς το 
παλάτιόν του* έίιώρισεν άπό τό έτη'σιόν του νά δίίωνται χατ' 
ϊτος εΙς τους ίανειστάς του χιλιάδες τεσσαράχοντα Γουϊνέων, 



(3Τ) 

ρϋέχρις ου να ά1Γ01Γλ7^ρω9^ ((λον του τι χρέος^ χαΐ ίσύρΟ^ 
ΰώ-Λς %1ς την εξοχήν, λά ν« ζ^ (αΙ τας έπιλο(πους Οκλ 
χιλιάδας β{ον ιλώτιιΐν, {^^ΧΡ^^ ^^ ^^ £λ«υθ«ρ«θ^ άπλ τ& χρέος 
του. τοιαυται άρεταΐ, φίλβ (λου, δέν «ΰρίσχονται πλην 8ποα• 
«Ιναι ελευθερία. Μ>ίτε ιΙ^ λογκίτης σου^ μητ* έγέι διινά(Αεθ« 
νά τάς (&ΐ[Λ.Υιλώ(αν' διότι χαΐ τ&ν δύο τά βίσοδηματα είναι 
ττ>σον πενιχρά, δ^τε Αν μόνον δέχα γρόσια Οβλη<τω(αν νά 
άφαιρέσωμ$ν χατ' έτος, ή λογιότης σου άπο τι^ν Ιςοδον τοΟ 
οίχου σου, χαΐ £γω από τίϊν ζωοτροφ^αν <χ.ου, είναι άνάγχη 
νά λιμοχτονι{(;ω(;.βν χαι οΐ δύο. 

ή Αγγλ(α βλη έζεπλάγη διά τ^ ήρωίχον του διαδόχου 
χ«τόρθ(ι>(Αα' χαΐ τ&ν ηγάποσαν χαΐ {σεβάσθηκαν πλίον παρά 
ποτέ. Διότι ι) Αγγλία έξεύρβι νχ έχτΐ(]ΐα την άρετι^ν, χαΐ νοί 
ά{Λε(βΐ[ΐ τι)ν προχοπ'^ν• Πολλοί άπο τους όφφιχιάλους του δίν 
ηθέλησαν νά τόν άγησωσι, λέγοντες, οτι, βχι μόνον άπί του 
νυν δεν θέλουν χανένα ριισθόν άπ αυτόν, ίω; οδ νά έλευθερ»^ 
θ^ άπ& τό χρέος του* άλλα τ&ν πχραχαλουσιν νά έζαλείψη 
άπό τ& χατάστιχον των χρεών του πολλών ετών παρελθόντων 
μισθόν, τ&ν όποΐΏν έχρεώστει βίς αυτούς, Ίΐ λέγεις, φίλε ριου; 
ΐδες ποτέ σου τοιούτους: ανθρώπους; όχι βέβαια* άνέρωσας 
ίμίΛζ συ 6 φιλαναγνώστη; χαΐ πολυίττωρ πολλά τοιαύτα 
γενναία χατορθώριατα τών ή(Αετέρων προγόνων• Αλλά πότε 
έγίνοντο ταυτχ; ίταν ή έλλάς ίτον ελευθέρα* δταν χατεφρό- 
νβΐς τ&ν χραται&ν τών Περσών βασιλέα περισσότερον άψ ^τΐ^ 
χαταφρονεις ή λογιότης, τίνα ; • • • • Τ&ν πρωτοχαριάλην του 
βεζίρχανίου. Λίν ένθυμασαι (επειδή έγώ άφ Λ έχωρίσθην 
άπο σου εξεβαρβαρώθην παντάπασιν, έλησριόνησα χαι Ιστο- 
ρίαν της έλλάδος, χαι χατορθώριατα τών προγόνων), δίν έν*. 
θυριασαι, λέγω, τ&ν στρατηγ&ν τών Αθηναίων; ώνθ(Αάζετα, 
άν δεν λανθάνωριαι, Κί(Αων• Αΰτ&ς λοιπόν 6 Κίριων, εις \ώα 
δη{ΑΟσιον προπομπην, ε(ς τήν Αποίαν {θος {τον νά διανέ(εωσιν 
οΐ στρατηγοί αργύρια ε(ς τ& πλήθος^ βλέπων τ&ν λα&ν ΐ{ς ά«« 



(3•) 

ίΛ τχς (αγαλοπρεπιΤ; τ•ι» ^απάνβκ^ ύπέιησβν %ίζ χρέος 250 
χιλιά^«»ν Γουϊνέων (οΛ Αποΐαι χάμνουσι π^ντοΜΟΦίας οχείόν 
χιλιάδας β«νέτΐ3(ων φλωρ{ων)• Αλλ* αύτο ίέν κΖναι τ(τ?οτβ* 
έπβι^4 χ«1 ό Π(^ΐιΐτοψάλτης τις Σμύρνης «υρίβχεται χαρΐ(&{αν 
φοράν ε(ς αυτήν την άνάγχην ρ^ ι&ν άνΟραχοπώλην, χαΐ ά- 
λβυροπώλην του• Παριχάλεσβ λοιττάν τ&ν πατέρα του^ 4 να 
«ύζι^σι^ τ& έτιίσιον των 50 ^ιλιάίων Γουϊνέων, βσα τ^ν Ιίι^κ 
^ιά σύστασιν χαΐ ζωοτροφίαν του, ^ να πληρώσΐ} τους ίανβι- 
στάς του• 1Ιι{τ£ αυτό ίέν κίναι «αρά^οζον, χαι αυτός ό Πρω- 
τοψάλτης της Σμύρνη;, ίταν ίέν δχτ}, ζητ«^ ποτέ ριέν νά τόν 
αύξτ^σωσι τό έτι{σιόν του, ποτέ £έ νά περιέρχεται τήν έορτι^ν 
των Θ£οφανε(ων, διά νά ψάλλΐ[) άπολυτίχιον, % χοντάχιον η 
άλλο τι, δ,τι τόν ελθΐ[ΐ βίς τήν φαντασίαν, η ε{ς τήν μνι^μην 
του. ό βασιλεύς χχΐ πατι{ρ του α(ρησε τον Πρ(γχιπα 2ξ έβ^ο• 
{Αα^ας χωρίς άπέχρισιν, χαι μετά παρέλευσιν τόν εξ έβ^ομά- 
^ων τόν άπεχρ{θη, 2τι (Λκίτε τό βτησκίν του νά αύζησ|) Ιχει 
γνώμην, μτίτβ τά χρέη του νά πληρώσγ). Μνίτε αυτό 5έν είναι 
καινοφανές. Ποσάκις 6 ταλαίπωρος Πρωτοψάλτης χαι φ^ος 
μου Ελαβε τοιαύτας ζηράς άποχρίσβίς* χαΐ ποσάκις έπεΟύμησε 
προοθ4)&ην, χωρίς να την επιτύχιτ} ; Αλλά τό άχόλουθον είναι 
τό παρά<$οζον, τό μέγα, τό ήρωιχόν χαι βντως βασιλιχόν έργον. 

ό Πρίγχιψ, βλέπων την ΐσ/υρογνωμίαν του πατρός του^ 
χαΐ τόν εαυτόν του εις τά στενά, τ{ χάμνεΐ; 

Ηάντβυσον αν ^ύνασαι* οτοίχημα βάλλω, £τι &έν φ^λεις το 
ευρεΐν ποτέ • . • • • 

έπβΐ^*^ λοιπόν ^έν τό ευρηχας, αχουαον την ιίρωίχήν πρα- 
ξιν του Πρίγχιπος, 

. ^Επώλνισε τους ΐπ:νους χαι τάς άμαξας του* απέλυσε τό 
περισβότερον μέρος των υπηρετών χαΐ όφφιχιάλων του. άφέΟιι 
από τάς νέας οίχοίομάς χαΐ χαλλονας, ίσας &αμνεν ε(ς τό 
παλάτιόν του* ε^ιώρισεν άπό τό έτη'σιόν του νά ^ίίωνται χατ 
Γτος εις τους ^ανειστάς του χιλιάδες τεσσαράχοντα Γουϊνέων, 



(3Τ) 

{«έχρις ο& να άΐΓ0ΐΓλ7<ρα>9^ {(λον τον τι χρέος^ και ίσύρΟ^ 
οώ-Λς ζίς την έξοχι^ν, ^ιά ν« ζ^ [Λ τας έπιλοίιρους Οκ» 
χιλιάδας βίον ιδιώ^την, (^^ΧΡΚ ο&> ν& έλ«υθ«ρ«θ^ άπ& τ& ΧΡ*ος 
του. τοιαυται άρεταΐ, φίλβ ριου, δέν «υρ(9χονται ινλι^ν βιτου- 
<ιναι ελευθερία. Μι{τ8 4^ λογιστής σου^ (ΐ.ν(τ' έγώ }υνά[χεθ« 
νά τάς (ΐΐ[ΑΥι(ω(αν* διότι χαΐ των δύο τά βίσοδηματα είναι 
τόσον πενιχρά, δ«τβ β^ν |/ιόνον δέχα γρόσια Οελησω|λβν να 
ά(ραιρέσω(&«ν κατ* £τος, ή λογιότης σου άπο ττ^ν βζοδον τοΟ 
οίλου σου, χαΐ εγω άπ& τήν ζωοτροφί^ν {ίου, «Ιναι άνάγχιι 
νά λιμοχτονι^σωμβν χαι οΐ δύο. 

ή Αγγλ(α βλη έζβπλαγη διά τ& 4ρωΙχον του διαδόχου 
χατόρθω(χα* χα! τ&ν ηγάΐΓ/)σαν χαΐ ίσεβάοθησαν πλέον παρά 
ινοτέ. Διότι ι) Αγγλία έςεύρβι νζ έχτιρα την άρετι^ν, χαΐ να 
«[^(βη τΊ^ν προχοπήν. Πολλοί άπο τους όφφιχιάλους του δέν 
ήΗλησαν νά τόν άγησωσι, λέγοντβς, δτι, ίχι μόνον άπό του 
νυν δέν θέλουν κανένα ριισθόν άπ' αύτ&ν, {ω; οδ νά έλευθερ»^ 
Η άπό τά χρέος του* άλλα τ6ν πζρακαλουσιν νά έζαλείψη 
άπ4 τ6 χατάστιχον των χρεών του πολλών ετών παρελθόντων 
|Α(οΦ6ν, τάν όποιον έχρεί4στει •ις αυτούς, Τ( λέγεις, φίλε |Αθυ ; 
ιοβς ποτέ σου τοιούτους ανθρώπους; όχι βέβαια* άνέγνωσας 
ίμω; αύ 6 φιλαναγνώστης χαΐ πολυίιτωρ πολλά τοιαΟτα 
γ«νναΓα χατορθώριατα τών ή(Αετέρων προγόνων• Αλλά πότ» 
έγίνοντο ταΰτχ; βταν ή έλλάς ίτον ελευθέρα* δταν χατεφρό- 
νβι^τ&ν κραταιόν τών Περσών βασιλέα περισσότερον άψ Λ,τία. 
καταφρονείς η λογιότης, τίνα ; • • « • Τόν πρωτοχαριάλην τοδ 
βεζίρχανίου. Δέν ένθυμασαι (επειδή έγώ άφ* Λ έχωρίσθ/ίν 
^πο σου εζεβαρβαρώθην παντάπασιν, έλησριόνησα και (στο- 
ρίαν της έλλάδος, >ίαι κατορθώματα τών προγόνων), δέν έν-. 
βυ(Αασαι, λέγω, τ6ν στρατηγόν τών Αθηναίων; ώνορ(^ζετο, 
&ν δέν λανθάνωμαι, Κί{Αων• Αύτ&ς λοιπόν ό ΚΧριων, εις ραν 
δημόσιον προπομπην, ε{ς τ;λν 6ποίαν <θος ^τον νά διανέμωσιν 
οΐ οτρατηγοί αργύρια ε(ς τά πλήθος, βλέπων τον λαάν ιΐς ά«- 
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€τχννο{(Αΐΐ)ν (τους (Ζττβ) ύμιν ίιδούς, ιούτοις ίέ (αί^ άιρο&ι^ους » 
ίε(ξας τους ίαν«ι^τβ(ς τ«ι• Βλέπης λοιπόν, φίλβ μοιι, στι "ίΐ 
ΐΕΧλάς Ι^ωχ€>ι %1ς του; Ευρωπαίους ιταραίείγίλατα &χι μόνον 
σοφίας έπΐ9ηΐ|Α&ν, χαι τεχνών, άλλα χαΐ άρετηςι^ Τά νυν ί& 
(& χ%ς άθλ(ας (Μταβολης !) έγυμνώθιο^εν η|αις οΐ ποτΐ λα(Α- 
πρ•ι, και |«τολ(σφ49αν οϋιτο» οΐ ποτί οί γυΐ(Α.νοΙ χ«1 τρ^σβά(Η 
βαρ•^ 

Ας £λ&ω;λεν εΐ; το δεύτιρονι 
Κό(Λης τις χαΐ Τοιαμπελάνο; του αύτο%ράτορος (τ& &ρφ{χιον 
τούτο ώνομάζετο παρ* ^μίν, δταν ε{;λεθα ετι άνθρωποι, « & 
> έπΙ τοί^ Κοντ&νος ») μέγας χαΐ χ:αται&ς άρχων, έν £ιέννΐ(ΐ 
της Αουστρίας, 2γιν^ ό άθλιος (νοχος 7]ζλα(7Τθυ^ ούτως 
ονομάζεται τ^ Ιγχλημα τοιί να πλάττι^ι τ(ς ψ^υ^είς ομολογίας, 
σνγγραφάς, άποχάς χαι άλλα τοιαύτα, μιμούμενος το χειρ^ 
γραφον ίτίρου, περί τοίλ διεοίου λαλώ «ίς τ^ν Κατηχιισίν μου^ 
«ελι^• 226, )ϋάντευσον εις τίνα τιμωρίαν τ6ν υπέβαλεν & 
ίιχαιότατος χαΐ μέγας ίωσηφί • « « « • Τον χατα$ίχα<?ε νβ^ 

«χοηίζφ τ^ν πέλιν άλύσεσι &λμένος ^τ$ ίέχα' χαΐ εΐίβ^ 
βρωτοψάλτα μοιι^ την 16 Ιοϋναρίου, βλη ή πέλις της Βιέννης 
αυτί τ& χαινον χαΐ φοβερίν θέαμα, τ&ν χραται&ν (Ιρχοντα, τ&ν 
|«1 του Κοιτώνος τοίί αύτοχράτορος άλυσιί^νον να φΐλοχαλ51 
τας πλατείας χαι ^ύμας τ?,ς πόλεως• 

2ε &πεσχέΙην ^υο μόνον νέα* ελπίζω {μως ίτ\ ^έν Ιέλ«ς 
μέ χατηγοριι(ο;εΐν, άν προσθέσω χαΐ τρίτον• Κατ/ϊγορίας δζιος 
είναι Ιστις ίέν πληρώνει τα χρέη του, οχι δ^τις £ί^ι πλιιό- 
τερΑν άφ' ί^τι χρεωστει. Δεν ενθυμούμαι Αν σ^ Ιγραψα,, 
βτι ι( Αυτοχρατόρισσα της Ρωσσίας άπηγόρευσεν εις το έξης 
να μεταχεφίζεται & λαός της βίς τάς προς αύτ^ν αναφοράς 
Ιπί^τα ίουλοπρεπη χαΐ χαμερπη, όποια είναι « δο&λος τα- 
« πειν^ατος κ ύποπόίιον τών «οίων της »• « Γονυχλιτώς » 
««λ ((λλα τοιαύτα,^ ίσχ εγέννηνεν ή αν$ρωπολατρ«(α* κοΛ {«ν 
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Κλ«ι να νπογράφ<ονται πλι^ν [ύ τον άπλοΟν τίτλον τοδ 
&7Π1χ6ου• Δέν ενθυμούμαι λέγω, 1ν σ* ίγραψα τ& γ8ννα!<»ν 
τοΰτο κλ\ φιλάνΟ|:<ι>:νον βργον της μεγάλης Αικατερίνης, δββν 
μίΙ τ& λογαριάσγτς ^ια τρίτον νέον. Ας είναι λοιτνον τρίτον 
τ4 έξ«ς. 

Κατιΐ!ργη<;εν {&ς λέγουσιν αι γαζέται) αυτή ή λνασσα 
ίλα σχείόν τα μοναστι(ρια, μην άφτί^αβα πλιίν ίόο 9^ τρία. 
Αδτά {σαν ιτλουσιώτατα κοΛ προι/ασμένα $χι μ<{νον μέ γην 
ΐϊολλίΐν, άλλα μβ χιλιάδας γε«>ργών πολλας^ οΐ όποιοι έίιίθη* 
σαν άπο το!ις χατά χαιρον βασιλιύσαντας ι}γεμ<!νας της ί'ωσ• 
σίας εις τους χαλογι^ρους σχλάβοι, χυρίως σχλάβοι, τους δ« 
ΤΓοίους τα νυν ηλευθέρωσεν ή Ινασσα, αυξιίσασα ε{ς τόν αυτόν 
καιρόν μέ αύτον τόν ^ίχαιον τρόπον χαί τ& πλήθος του στρα- 
τεύματος της. Δητι βντες, χαθως σέ είπον, σκλάβοι τ&ν 
καλογηρε^ν, ^8ν είχαν την δ^ειαν να στρατεύωνται• 

ύχω και τέταρτον νέον- άλλα το χαρτίον ίίν είναι Ιχαν&ν^ 
νά τύ Χ^?^^* ^^^ '^^ άφίνω εις οίλλην βύχαιρίαν» ί^^ωσο ! 

Ας έχω ταχειν^ΐν άπ(ίχρισιν* ^εν λέγω λακωνιχην^ ιπει^ιΐι 
αύτο είναι αδύνατον* « ε( άλλάξεται Αίθίωψ τ6 ^έρμα αύτοΟ • 
και ιί λογιότης σου θέλεις άφν{σειν τίιν φιλτάτγιν παλυλογίαν•^ 
Ιπειτα μτ^τε δίκαιον ^)ζω. πλέον νί σέ κατηγορώ^ ά^υ 9έ 
Ιμιμηθην και έγώ. Εύ^αιμόνει ! 15 Ιουλίου, 

ά επιστολή Ιμεινεν μέχρι σ)(μερον, ^ιότι {λπιζον νδ πέ(^&- 
ψβ» 4μοΟί χαΐ τάς θέσεις μου πρ&ς τον Δόμινον» Παντβ^($$εν> 
αδελφέ, μέ αναγγέλλουν, ?τΐ οΐ ^ι^ύίσχαλοί μου οπού ε{φε*> 
θδσιν, εις Αποίους οίκους 6τ:άγ<»σιν εγκωμιάζουν και έμΐ χοιΐ 
τι^ν θέσιν μου. ΕΪναι συντίθεια την %έρ«ν της λαλέξεως^ 
μετά τό γεΰμα, να 6πάγΐ|) & μαθητι^ εις έπίσκεψιν {!λων^ 
τω¥ ^ι^ασκάλων κατ' οΤκον, ^ια νά τους εύχαρίσττίσι^ 9ι« 
τον κ<!πον της ^ιαλέζεως. Αυτή είναι Τσιρημ({νια Φραντσέζν» 
«η. λψ ο& λοιπόν σε έγραψα τήν Ανω ίπιστολι^ν, Ιικρ«ξα τό>^ 
ΙΙερ>κιέρη¥ μοα, ^ιά να ^ιορθώσνι τί^ν έξωτερικα^ν άταξίαν τίίς Κϋ• 
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φαλης μου, (ίι^τι (ΐς τ^ιν ίιαλβξιν. «ριπει νί ^αρβσταθ^ 
λΑλυ|χένθι>ς τους πλοκάμους χαΐ να διαλέγεσαι άημΛΚχάρης 
9αν τ&ν Δολομανολιον) ενδύθην, {λαβα ριίαν πρέζανζτα(Λπά- 
χον, ίπβίτα τ^ν ^άβίον μου (£λησ|Α<{νΤι<τα τα παπούτζια, αλ- 
λ* αυτό εννοείται) χαΐ ύττηγον εις τον οΐχον έ/.άστου. Με- 
ρικούς ίΐν ευρηχα, χαΐ άφΐχα τό μπιλιέτον μου* βαους ίέ 
ευρνιχα είναι «δυνατόν να σέ γράψω την ευγενή ^εζίω^ιν, τ^ν 
οποίαν με ίχαμαν, τά έγχώμια &τα μ' ε^ωχαν, τάς ευχαρι- 
στίας ΟΤΙ έτίμησα αυτούς χαΐ τιλν Αχαδημίαν των• Μί εΖπεν 
εΙς έζ αυτών, δ γτιραλακίτερος άπ* βλους, οτι £χω χρέος να 
£ώσω ε'!ς τ& χοινον μίαν μετάφρασιν του ίποχράτους • . • ΚαΙ 
{χετε τοιαύτας τ6ν είπον • • • • ί9αΙ, λέγει, άλλ' έπεθύ^.ουν 
νά μεταφρασθ^ 6 ίττποχράτης άπ3 Ελληνα, οτι φοβούμαι μι(- 
πως αΐ μεταφράσεις ι)μ&ν ίεν είναι άχριβεΐς. Αλλος έκ^νεσε 
τύ υφός της θέσεως μου• £λλος άνέγνωσεν έπΙ παρουσίοι μου 
τι)ν άφΐέρωσυν της θέσεως πρ&; τον Λ(!μινον, την ονοίαν ευ- 
ρηκεν ευφυε€[τάτην χαΐ χατάλληλον• ΚαΙ ση;αείωσαι οτι αυτή 
ή άφΐέρωσις είναι πολύ γυμνότερα ειεαίνοιν, άφ' 8,τι ητον ή 
πρύς τ&ν Μόσχας, τ:ην οποίαν αύτ•υ άπε^οχίμασαν• £ν ένΐ 
λόγω μέ είπαν τοσαυτα^ χαΐ τοιαύτα ώστε μ' εχαμαν νά πιστεύσω 
χαΐάχοντα, ίτιή θέσιςμου είναι χαλνΐ/λρα ούτως έχει, αρα οδ- 
τω ίέν ϊχει τό πράγμα, κρίνε πλέον η λογιότης σου. 

ής τόσον έγω ιΐμάι ευχαριστημένος, χαι δοξάζω έχ βά- 
θους ψυχής τδν ίοτηρα παντ4ς άγαθου, βς τις μεταξύ πολ- 
λών ίέΐνών, τά όποια συνεχώρητε νά πάθω έπΙ ζωτίς μου, 
μέ ίκΛ^ίΖ χαΐ μεγάλας εύεργεσϊίας• χαΐ τοιουτοτρόπως πανσό- 
φως χαΐ πανοιχτειρμόνως μίζας τά χαλά τοΙς χαχο?ς, («1^ 
έστι^^ριζε μέχρι του νυν χλονούμενον Οπό της όλιγοψυχίας. 
Πρώτη χαΐ μεγίστ/) ευεργεσία του θεού (χαΐ τό γνωρίζω 
χαλώτατα, φίλε μου) νά γεννηθώ άπό γονείς έντιμους^ χαΐ 
φίλους της προχοπης^ οι όποιοι μετεχειρίσθησαν δλα τά μέσα 
δια τίν Χΰ^λην ανατροφών μου. Λεύτερα εΰεργεσία^^ά γνωρ(σαβι 



Ινα φιλάνΟρωίΓον δν^ρα, τλν Α^μινον, βστις μ <χορΐ(γη«<ν 
8λα τά (λέσα ^ιά να ίιασχιίάσω τιλν άμάβειάν μοικ Τρ(τΐ| 
ευβργβσία, το ταζ»ίίιον (Ις όλλαν^ίοκν, {που γνωρίφβς ανθρώ- 
πους σοφούς, χαΐ άπορρίψας τ6ν ζυγ&ν των άθλιων γραμ(Αα- 
τιχών, ηρχισα νά σπουδάζω τους έλληνας ουγγραφ$Γς (λέ ρκθο- 
^ονιτανταίπχ'Τι ί^άφορον• ϋίποία [Λεθοδος βχι ρι6νον μ' &^α(18 νά 
μαντεύσω πολλά ίυφνόητν των προγ(!νων μου, τά &ποΙα ίέν ΐ[- 
θελα νο'<ίσβ(ν ποτί* μβ τήν βοιίθιιαν του ισχνότατου βκοίώρου,ΐΜΐ 
του παχύτατου αύτου σχολιαστου Νεοφύτου, αλλά να ^ιορθώ- 
σ«> χαΐ την μητριχην μου ίΐάλβχτον Ικ μόνης της αναλογία;, 
τί^ν δποίαν £χβι προς την αύτης μητέρα, τήν έλληνιχτίν. Τε- 
τάρτη- βυβ. ηγεσία* ίπειίι^ (σχυρογνωμόνως απεφάσισα νά Λθει 
χαΐ δεύτερον εις την Εύρώπην, να ευρω γονείς χαΐ φίλους γενναίους, 
ετοίμους εις τ& νά μέ βοηΟι(σωσι• Πέμπτη ευεργεσία, να επιτύχω 
φίλον άχάματον, 2τοιμον εις υπηρεσίαν μου, πρόθυμον νά τρέχγ 
ένθεν χαχεΐθεν ίι* έμέ, άχούραστον νά γράφτι βιβλίχ άντι Ιπιστο- 
λων* χαΐ αύτ&ς & φίλος είναι ό Πρωτοψάλτης της Σμύρνης. ΝαΙ, 
αδελφέ μου και φίλε, &ν χαμμίαν φοράν αστειευόμενος σε έλέγ• 
χω, μήμέ νομίσιης άχάριστον εξεύρω το\ χύπονς, &ους(»πέμει- 
νας 2ι' έμέ* είμαι βέβαιο; ίτι άφίνβις εν μέρει χαΐ τάς ί^ίας σου 
υποθέσει;, ^ιά νά θ^ωρκίσ^ς τάς ί^ιχά; μου, χαΐ σέ είμαι άιίίοι)^ 

ύπόχρεως. £χτη ευεργεσία άλλα πώς είναι δυνατόν νά 

χαταρι θμιίσω τάς ευεργεσίας του θεού; 



ϊέ έζάλισα, &ς £χω συγχώρησιν ! Αλλ' εξεύρω, δτι 4 χαρά 
μου εΤναι χαρά σου, χαι ίτι 5έν {θελες χορτασβϋν, αν με ϊ- 
βλεπες Αυτοκράτορα τής Κίννας. £ρρωσο. ! 

7 

±% Κοντκι^ίλιΙρ, 10 Α&^«ύ«τ•υ 178•. 
ΦίΛβ μου ΠρωχοφάΛτα 

Κυριακή εσπέρας γράφω* χαΐ άγχαλά Ιπρ$πε νά 4το4μασ6^Δ 
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ίιά τ^ν άχρ({α9(ν των (Ααβη(χ.άτων τις αυριον, 2χρινα (&* (λον 
τΟυτο «δλογον νά σηκωΦΰ αϋριον ιτρω^τερον, χαΐ νά ίαπανη^σο 
τ'Αν ιραρουσαν έ<τπέραν ι{ς το να αναπαύσω τ^ν π(ριέργ$ιάν 
«ον• Ιχου» λοιν&ν* 

Αΐ σημβριναί ίιατριβαΐ χαΐ ύτυνομιλίαι χαΐ (τοφών χαΐ (λ• 
ωτων βλην «χουσι τήν νέαν βυρεσιν τοΟ όνο(^ιαζο(Αένου Μογ- 
γολφιέροιι. βύτυχι^,ς οδτος άνθρωπος, 6ίηγού(ανος πλέον άπο 
το αύτ^|λατον παρ* άπ& τ^ν οοφιαν το*^, εβρηχεν ευριιΐ(Αα 2χι 
(ΐ^νον πβριέργον, αλλ* ίσως χαΐ μεγάλης ωφελείας πρόζενον 
μέ τ^ χαιρόν. Μέαν μεγάλην σφαιραν, χατασχευασμένην άπ6 
δφασμα μεταξωτον, η χαΐ από χαρτ(ον άπλουν, γεμίζει, η ά- 
πο βν εΐίος άίρος, ονομαζόμενου φλογιστου (του όποιου τ:^ν 
φύσιν ίιά νά σ ιζηγι^σω, έπρεπε να Ιχω μιας εβδομάδος 
εύχαιρίαν, χαΐ ειχοσιτέσσαρα τετράδια χαρτ(ου) ^ χαι εζαραιοΤ 
μόνον τόν περιεχόμενον εις τ^ν σφαΐραν αέρα ίια τοΟ πυρός• 
£υθυς $ταν έζαραιωθ^ ό περιεχόμενος ηΐς τ^ν σφαΐίραν άϋρ, 4 
σφαίρα γίνεται πλέον ακατάσχετο;, χαΐ άφίνουσα τι^ν γην, 
χαι τά έν τ*$ γ^, ίπταται προς τον ούρανον^ χαΐ ίιατρίβει 
εις τά μετέωρα μέχρις ο&, γεμισθεισα πάλιν από τόν άτμο- 
σφχιριχόν χοινόν αέρα, τόν όποιον πνέομεν, χαταβαίνει εις 
τήν γην• ό ^η&είς Μογγολφίέρος, παραγενόμενος είς Παρισίους 
τό παρελθόν θέρος^ έχοινώνησεν αύτην του τν^ν εδρεσιν εις 
τίιν έχεΐσε Αχα&ημίαν. 

01 φυσιχοί των Παρισίων ίχαμαν διάφορα πειράματα μΐ 
&αφόρους σφαίρας, αΐ όποΤαι βλαι ε6τυχ«»ς άνέβησαν εις το- 
σούτον υψρς, ώ^τε νά γενωσιν αόρατοι εις τους όφθαλμο&ς 
τριαχοσίων χιλιάδων θεατών. Λέν ηρχέοθησαν εις αυτό,, αλλ* 
έτόλμησαν χαΐ νά άναβωσιν όμου με τ:τιν σφαΐραν ^ύο περίφη- 
μοι φυσιχοΙ, ό Κάρολος, χαι ό Ροβέρτος, οι όποιοι οχι μόνον 
άνέβ^ησαν εις ϋψος εννέα χιλιάδων πο^ών, ώστε νά μή ^ια« 
χρίνωσι πλέον τά έν τ^ γίί, μνίτε πόλεις, μτίτε πολίχνια (ί 
γη ίψίίη^ ύς α&τοι^ς, &ς λ^γόυσιν, ξνα^ άγχος είληθέ&ς « άό- 
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ρβτος χχΐ άχντασχιύαφ'ίος• »), «λλ* ίμακ^ύ^Λι^α^ ««& του# 
ϋαρκσίους ίννέα λ^γας γαλλικά^ εις ίύο σχείλν ώρΰν Ιιάςημα. 
ταχΰτν^ς, {/ιέ τ^ν &πα(αν ούί* αντή τ6ν ορνΜων 4 ιττϋσις 
δύναται νά συγχριθ^• Α άπροΦ^όχητος αδηι «ϋρισις χαηγρά- 
9Υ| εκ το&ς Κώίηχας της Αχα9ημ{«ς, <{ς τά Αρχ«ΐα Άς 
βα9ΐλβ(ας» χαΐ έί^θη «ις <λην την Εύρώττην• £τΐ|Αΐ(θη ιραρά 
του Μονάρχοα δ εύρ«της ρ.έ ^ωρι(ρΜτ«, χαΐ μί τ&ν τίτλον 
τις ι^^ινείας• Δίν {[χεννεν £λλο παρά να ε&ρεθ^ χαΐ & τρ^ 
της νά πηίαλιουχηται ή ^φαιροΕ, χαΐ νά χατιυΟύνβται δπουι 
βίλει ό αναβάτης, χαΟύς βίς τι^ν θάλασσαν ιά πλαΐα• ΚαΙ 
τότε θέλοαν πλέειν οΐ άνθρωποι έν αέρι, χαΟώς χαΐ έπι θα^ 
λάσσης. Τήν δευττίραν ταύτην ευρεσιν πολλοί τΑν 6έλουσι\ι 
αδύνατον* άλλοι την νθ|αζουν ίυνατι^ν, ώς χαΐ τ^ιν πρώτην• 
ός τ^9θν 4 Αχα^η(Αία τοΟ Λουγίοι^νου έχιίρυξβ βραβεΐον γρ<(-» 
9ΐ« τετραχ^σια δι εχεινον, 2στις ίίΟβλεν βύρεΐν τόν τρ<ίπον να 
κηίαλιουχ^ αυτά τά νεοφανή εναέρια πλοία• 

ό χύριος Κάρολος αναφέρει, δτι είς αυτό τό ύπερβολιχλν 
^ίψο; εύρισχ<$[Χ£νος, νίσθάνθη τοσούτον ψύχοις, ώστε νά πέσ^ 
άπο τάς χβιράς τοο & χάλαμος, τ&ν όποιον έχράτει, ίια νά 
^}μν&ν^ τάς μετεωρολογιχάς παρατηρι^σεις• ££ωχεν άφορμιλν 
4 ευρβσις αυτή εις πολλά γελοιώίη συριβεβηχότα* ίιότι ε(ς 
πολλά χωρία, οπού χατέβαιναν αΐ σψαιριι βλέποντες οΐ χά- 
τοιχοι (άνθρωποι άγραιχοι χαΐ μη^βρι(αν ειίησιν έχοντες χατ' 
αρχάς του τοιούτου) τοιούτου; υπερμεγέθεις βγχους χαταβα(-<• 
νοντας χατά ττς χεραλης των, χαι $ιευθυνο[λένους υπ* άνθρώ* 
π<•ν, Ιντρο{Αθί χαΐ χαταπεπληγ[λένοι, Ιφευγον ς-οιυροχοπού(λενοι, 
ώς 6πΑ ^αιμ^νων έλαυνό[ΐ.ενοι. ΚαΙ τούτο σέ λέγω ίιά νά 
ριην έχπλαγης, &9 {λέ ι^ι^ς χα{&μίαν ιίριέραν χαταβαίνοντα έπΙ 
οφα{ρα{ 6(ς τΑ 2&μα σον». Πολλοί πρίγχιπες έκ τοΰ βασιλιχοα 
γένοος ϋθέλησαν νά άναβωσιν, αλλά ίέν τους άφηχεν ό βασι- 
λείις ίιά τ&ν έν^ι^έ(ανον χίν^υνον. ΑΙ ώφέλειαι τάς οποίας 
προαλοχβσιν ίζ αϋτη* της ευρέσεως, εΐ (&έν ευριΟ^ & τρ^ΐΐ%ς 
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τις 9Γη$αλιουχ{ας, είναι, γά χάρ.νω9ΐ πολλάς οίολίτορίας, ^ 
(Α^λλον ε{π€Γν αεροπορίας εΙς βραχύτατον χαιρου ίιά^τημα, 
Ά δτΓοΐόν συμβάλλει ττολίι να συντέμη τ&ν χρόνον των δη 
γίνονται ίια ταχυίρ((αων• Αλλά χαΐ αν αυτός 6 τρόπος ίέν• 
ευρέθη, αύτο θέλει χρησιρύσει πάντοτε (χαθάς φαντάζονται, 
ευλόγως ^ άλόγως ίέν έζεύρω) β{ς νυχτερινά σηρεϋα άπα 
στρατοττέ^ου εις στρατόπε^ον εν χαιρφ πολέμου^ εις πολι- 
ορχίας τειχών χαι λοιπά. £ίς ^1 χαιρόν ειρήνης, εις τών φυ- 
σιχων τας μετεωρολογιχας παρατηρνίσεις. 

έχω χαΐ άλλα περισσότερα νά σβ εΙπω, άλλα βλέπω χαι 
το χαρτίον ηϊη πληρβς, καΐ τ4ν υπνον πολιορκουντα τους 
όφθαλ(Αθύς μου* όθεν άναγχάζομαι νά χάμω τέλως τών φυσι- 
χων, 9ιά νά προσθέσω χαΐ ολίγα πολιτιχά. 

6 Αυτοχρατόρισσα χαταβαίνει, ώς λέγουσι, το ερχόμβνον 
£χρ εις την Κριμαίαν, ίιά νά στεΦανωθ^ έχει παν^κίμως, χαΐ 
το ^ιάίημα τής βασιλείας έχείνης, χαι νά πρόσθεση) ε{ς τους 
λοιπούς ένίόξου; της τίτλους, τόν τίτλον Βατίλισσα της Ταυ• 
ριχης χερσονήσου. 

ό Αυτοκράτωρ ευρίσκεται κατά το παρόν εις τήν Ιταλίαν, δποι> 
δτΓηγεκαι μέχρι ί*ώμης, καΐ ίκαμβν έπίσκεψιν άπροσίόχητον, φι- 
λιχ-λν πρλς τον Μαχαριώτατον Μόναρχον της ^ι4μης Αι πάρα• 
σχβυαΐ τών $υο τούτων Αυτοκρατοριών είναι φοβερώταται χαι 
προμηνύουσι μεγάλας πβριπετείας πραγμάτων. Εις τ6 ταζεί^ιον 
της Κριμαίας ή Αύτοχρατόρισα θέλει ^ιέλθβΐν ^ιά της Βιένας, ^ιά 
νά συνομιλη'<7ΐ[ΐ αμέσως μέ τόν σύμμαχόν της τ&ν Αυτοκράτορα• 

ά Αγγλία ευρίσκεται εις μεγάλην άμηχανίαν, ίνότι χινίυ- 
νεύει νά άποσπασΟ^ αϊτό αύτης χαΐ ή ίρλαν^ία, ώς ή Αμεριχγ(• 
ή πτ ώσις, ί τουλάχιστον ή ελάττωσις της βασιλείας ταύτης 
μέ λυπεί 'μεγάλω;,- ίιότι αυτή μόνη ή γωνία της Ευρώπης 
(ή Αγγλία) ίμεινε μεταξύ της οικουμένης, βπου έσώζετο 4 
ελευθερία, ή άλιίθεια, ι) παρρησία* δπου ίέν είχε χώραν ^ 
κολακεία* 9που ι^ίιίνατό ό πτεοχός νά άντωθησ^ τ4ν ίυνα* 
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9χιίώί χαΐ τ^«ν &π&ροψίαν τ4&ν &ιτ»ρτ.φάνων ΙτΧουσίφινν^ ίκοιι 

αλλά τΐ νά χά(&(α • χάρτην &έν Ιχω. Καλιών νύχτα ! 

Καλην η(λέραν ! 

Αυτός, αύθέντα (λου χαΐ λογιώτατέ (Αου, 6 Ι(/ιχιράτωρ Οαν- 
(χ.ατουργεΓ. Αγρυττνος εις την χυβέρνηφίν αής βασιλείας τοι>, 
(χβάλλει χαΟηριέραν νία ψηφ(σ(Αατα^ δλα προς ώφέλειαν των 
Οττηχίίων του. ένα από τα νέα ψΎ}φ(σ(Αατα βίναί τό πβρί τω^ν 
Κριττ]ρίων, χαΐ περί Κρίσεων, τίνι τρόπω πρέττει να γίνωνται 
εις το έζχς, ίιά να (£ΐ^ γίνεται ό λαός του θυοία της πρόσω - 
ποληψίας των Κρίτων χαι της απληστίας των Αβθ)θάτων• 

Χλλο ψηφισ(Αα χαταργεΐ τόν χαχόν νόμον της ίουλείας^ 
β στις έπεχράτει εις την Βοεμίαν, βπου ο{ άρχοντες είχαν 
σχλάβους τους γεωργοός χαΐ χωριάτας. « £γώ (ταΰτα είνοκ 
τα λόγια του Αύτο/.ράτορο;) εγώ, λέγβι, ίχω ίόξαν να βασι- 

> λεύω επάνω εις έλ8υθ^ρους ανθρώπους, χαΐ ίΐν Αίλω σχλά- 
» βους είς δλην {χου τι^^ν έπιχράτειαν »• ϋ σύνοδος των Αρχι- 
επισκόπων χαι έπισχόπων, ή δποία μβ προσταγην του συνα- 
θροίσθη εις Βιένναν, άρχισε τάς συνελεύσεις της. Αύτίΐ χατι(ρ- 
γησε πολλά τάγ(Λατα καλογτίρων, όνοΐΛαζομένων ζητούνΤΟΐν^ 
έπειίίί έγύριζαν (χέ τό ίυσσάχιον εις τους δ(Αους, χαι χατέ** 
τρωγαν των ανοικτών χοσριιχων τά ψω{ΐ»ία• 

ένας βπίσχοπος εις τήν Ούγγαρίαν χατείιχάσθη από ίνα 
^ιχασηίριον Ουγγαριχόν, ίιά τήν τυραννιχι^ν του λοίχησιν, 
χαΐ τό παράλογον μίσος χατά των έτβρο&όζων (^ηλα^ι^ 
Γραιχών χαι Αουθηροχαλβίνων). όταν ύπηγαν την χατά του 
χαχου ποιμένας άπόρασιν εις τόν Αύτοτράτορα ^ιά νά τήν 
υπογράψγι, ό Ιμπεράτωρ υπέγραψεν είς Αατινιχήν ^ιάλεχτον 
ταύτα τά λόγια « £ΐμαι σύμψηφος* χαΐ έπι πασι παραγγέλλω 
» εις 2λους .τι^ν πραότητα χαι τι^ν άγάπην, ήτις είναι ό πρώ 

> τΐστος χαΐ εξαίρετος νόμος του Ιησού ». 

ίσως ηχούσατε μέχρι του νυν, 2τι ό βασιλεύς της Αγγλίας 
ϊχασε τόν νουν του, ,ή Σύγχλητος είναι εΐ; άμηχαν(αν« 6 



Μρηφίΐμος ^ζ, τλν όποιον βαοιάζω ριέ τον Αίσχίν^ , ΙέλβΙ 
νά ίώσωσι χΑ σχήιρτρα εις «νον ^ιάίοχον, {ως να άναλάβτι τάς 
9ρένας του 6 πατήρ. ΚαΙ τούτο ίκίτι^ ών φ(λθς του λα^όχου, 
έλπίζβι νά )(ατα9ταθ9 πρώτος Μιν{στρος, %[ς τ(!πον του ΙΙ(τ^ 
ό ίέ Πίτ, τ&ν 6ποΐον όριοιάζω [ά τον Αριςεί^ην, εις ριένον το 
χοινον χαλ&ν τί{ς πατρίδος ά<ρορ&ν, λέγει, βτι, αν άπέθνησχεν 
6 βα«ιλ€υς, τ6τε ητο χατα νόρυ; Χιάίοχος 6 Μς του. Αλλ' 
εττειίή νο^ει, χαΐ ε! ναι έλπίς νχ άνάλάβτι, χαθώς έ|λαρτύρηβαν 
2ζ ιατροί έπ' αύτης της Συγχλητου εν((ρχως, ι) Σύγχλητος 
(χένη έχει το διχα{ο»|Αα να εχλέξι;! πρ&ς χαιρόν άντιβασιλέα, 
βποιον χρ{νι^ ευλιογον, ^ τ&ν υΐον, η την βασίΧισσαΥι η χαΐ 
τους δύο συνάμα. δί χοινος λα&ς, οι^ινες ρσουσι τ&ν Φ6ζ 
χαΐ το{)ς συνοπαδούς του, τ( χάρινει ; Τόν έπΐφορτ(ζουσι χαΟη- 
μέρανβίς τάς δημοσίους γαζέτας, οσα σύρΙι η φιλοχαλιά*τ&ν2έ 
<)ιάδοχον συμβουλεύουσι ε(ς τάς αύτάςγαζετας, χωρίς Τζερε(£0- 
νιας, οτι αν εχλεχθ^ άντιβασιλείις νά φυλαχθΙΙ νά ριην άλοιζφ τοΙ 
Βιζ(ρην του πατρός του, Δν Φέλν) νά άγαττηΟ^ παρά του λαου^ 
ώς ό πατι^ρ του. Ιδες, αδελφέ ρίου ήλευθερίαν ; Αυτή ή άγ{α 
έλευθβρία έβασίλευε χαΐ εις τάς Αθιίνας. Αλλά τότε, μην 2- 
χοντες '^^αζέτας^ τα εχένωναν ζεστά βραστά επΙ. θεάτρου, βσ* 
παράπονα είχαν χαήτά των χρατούντων. Και άπ* αυτά είναι 
πλκίρεις αΐ Κωμφδίαι του Αριστοφάνους, έμβαιναν, χα6' &πό• 
Ιεσιν, εις τήν διο6ιησιν των κοινών σαρλαδάδες, χαίπαρβουνά• 
ρηδες* εΰθί»ς τυυς έχω(ΐ(^δουν ίΐτΐ θεάτρου, λέγοντες χαΐ βνοριά 
χαι τέχνην^ χαΐ «^ν λοιπ^^ν «^ών ανθρώπων χαχοη'θειαν. 

Ούτω μ{αν φοράν {χλεξεν δ ανόητος βχλος βυρσοδέψην (τους 
(ποίους ονομάζετε αύτου Ταμπάχιδες) διά προεστώτα. χα- 
λός σου Αριστοφάνης έπΙ θίατροο τ&ν έφαΤρίασε τόν νέον 
Δημογέροντα λέγων, βτι 1 δϋμος αγόρασε νέον δουλ^ν Βίιρ- 
Ι^οδέψην, άνΟρωπον διαβολεμένον χαΐ πονηρ&ν 
« έπρίατο δουλον, βυραοδέψην Παμφλαγόνα 
<ε Πανονργό^ατον χαΐ διαβοΧώτατ^ ^ινα. # 
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'Ταυτα στκχκοιοί. 

^ΡΧ*>^» ^''• ««ντις οίν. 
θρο7Τ9ΐ ίί^ίαβί σ* Αχ 
ιηρ λ«^^« τύρχνον* 
Αλλ" κδπΓχράγ«ιγ9( ιι, 
βι»η•υν.§νοί τι χ«{- 
ρ•ι<, χ^;αΐΓχτι•ν.ινθ;, 

ιτρ^ς, τ^ν τ• λέγο^τ* ά•ι 

χέχΐ)να(* & νους. 9^ «Ρο» 

8. 

έχ Μοηιηλλι/ρ, 2^ όχτιιβ^ίον 178/• 

ΦίΛτατε Πρωτο^άΛχα^ 

ΚαΙ ίέν είναι βέβαια (αγαλητέρα |&ωρ(α άπ^ 

«Γ& να ^^χονο^ τις προς τους β(χ£(ους, δταν ζητ^ Χ4ί1 σπουίά* 
ζη τ^^ν βυνοιαν 'Των (λή ιτροσηχ^ντων χαΐ αλλότριων • Ευρηχα^ 
τον σκ(ίλοπά σου χαΐ ή λογι<!της σου «ις έ|χέ• Ιλλα τί ποιη- 
τέον^ ά^ελφί} ιίτι μιχρον^ χαΐ βλπ(ζω &^ θέλω ίλιυθβρωθϋν 
χ' έγώ άπο τά βάσανα μου, χαΐ 4 Λογκ(τνις σου αΐί Ιγί. Πολ«» 
λάχις, άίβλφέ (χου, είς τας άνιαράς ρυ αγρυπνίας (α^ • . • . 

ΚαΙ έγώ \Λ τι^ν γνώ|Αην σου είμαι ιτερί του • • • • Αν αΰτό^ 
«ρο οποίον ^^υλλ&Γται 96ερι α&του, ηναι αληθές, βεβακίτατοι 
φ(λε μου^ οχι ίαιμ6νιον, άλλα λεγίώνα δαιμονίων Ιχη• "ΜΑ* 
λον τούτο μι^ν άπορες* πλι(ρης εΖναι 4 ιταλαια χαι νέα (στο-* 
ρία ΑτΛ τοιαΙ>Τα παράδοξα* χαΐ ^οι ειμβθΐκ ύχοχιιμενοι βίς 
τοιαύτας παραφροσύνας. 

Ορ« γάρ ^2( ού^ΐν ^η«« Φΰ^, ιτλ&ν 
£7)Μλ, ΐνοι ΐΓΐρΟω|&•ν, 4 χοόφην 9»ιάν• 

ςΙ Ιγραψα τήν χά. Ιουνίου. Αυτήν βμως τ^ν επιστολι^ιτ 
χυριος οΐίε π^τε θέλεις τι^ν λάβειν, Λια να αποφύγω τ'λγ 

(«} Ιί^ χ^η ΜριψοΜτιιν ταίηιν τ•9 <ΊΚΜν(οί» ι^ηιγήΦΐν •{€ το ιιρδην λιιάν» 
•ι^Ιμι, «•λ• 94^, 



ΙατΓβίνΥΐν ^ίίς 7Γ6<τΓ«ς, τίν Ιίαιχα φΛον τΙίΑ, δτις είχε στΑ 
τΛν να ύπάγ^ εΙς Μβσσαλίαν χχτ εύθειβεν, ως ίν(((ΐ.ιζον, Αύτ4( 
ό φίλος β|λως, ιταρελθών άλλας πόλεις πολλας, χαΐ έ(ΐπερι- 
ιτατιίσας τήν ύιιτ* ούραν&ν 6|Αθυ μλ τ^ν ίπιστολτίν μου, (ΐόλις 
Μλίι πρλ ολίγων ι^(Ακρων εις Μασ9αλ(αν, ώ; ψαθον, Τ«ί>το( 
σέ λέγω, &ια νά (Αΐ^ν αίαιασαι μ^τε Γάλλοιις, {ΐιητβ Μάλτέ- 
ζ•υς, άλλα τήν χλτάρατον πενίαν, 

• * ης ου}α[/ου 

« Ούίέν πέφυχδ ζώον έζωλέστβρον •• 

• • • • • ίσως σέ φαν^ παρά^οζον οτι σννεφο'ρν)σ& 2λους 
(χου τους τίτλους εΙς την ύττογραφίν αυτής της επιστολής, 
εγώ όστις συνιθίζω ιά [X1^^ γράφω ρ,η'τε το βνο(χ^ μου. Αδελ- 
φέ, « 6 βίος ύπόληψις » χαι λΜϊ ή ύπόληψις, άγχαλα πολ- 
λάκις ίέν ε^ναι πλι^ν χαθχρά προληψις, κατέχει μάλιστα τους 
πλουσίους χαΐ δυνατούς. 1βγ(τε Ίι προχοπη σου, μήτε τα προ-< 
τερη'ματά σου (σχύουσι τ^σον είς αύτους, όσον οΐ τίτλοι σου. 

Τ& πράγμα χο>ρΙς βνομα δυσχόλως ε&ρί^χει άποδοχι^ιν χαι 
δεζίωσι^ τ& δέ βνομα χωρίς τ& πράγμα πολλάχις ευτυχεί. 
ΚαΙ βστις ίχει χαι πράγμα χαι βνομα περισσ(!^ρον κατορ- 
θώνει μέ το ονομζ, παρά μέ το πράγμα, έγω ό {διος, πίστευσόν 
με ! μολονότι μαχράν άπο τοιαύτας προλ>(ψεις, άφ* οδ παραί• 
τησας νά προσθετής τ& Πρωτοψάλτης είς την ύπογραφτίν σου^ 
δέν άναγινώσχω πλέον τάς έπιστολάς σου μέ ιίδονην. όταν 
έσυνείθιζες νά τ& γράφης, έμεγα)οφρύνθυν, στοχαζόμενος τύν 
έαυτύν μου, δ άνύητος, μέγα τι, διύτι ε!χον τήν ΚΟΡΙΣΠΟΝ 
ΔέΤΣΑ ΤΟΪ ΠΡΩΤΟΨΑΑΤΟΤ ΤΗΪ £Μίτΐ9Η2. Μνίτε η άίσ 
λύς σου φιλία, μήτε ιί πα{& έμου χρεωστουμένη προς τιϋν λο- 
γιύτητά σου ευγνωμοσύνη, δι' ίσα Οπέμβινας χαι υπομένεις δι 

έμέ, δέν έχείνουν τύσον τίίν ψυχτίν μου, 2σον ή ίδέα ?τι ίχω 
φίλον Πρωτοψάλτην. ΚαΙ ταύτα μέν περί τών ύπολιιίψεων, ϊ 
προλτίψεων. Περί δέ του νέου μου τίτλου, Ιξευρβ, φίλε μου, 
οτι τ^ν 16 Μαΐου, ή ενταύθα βασιλιχή Λχαδη(χία τβν Ιιη* 
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%^11(ΐ«^ (18 ^ν Ιί^ωχέν εγγράφως έπΙ {Μ(&βράνΐ)ς• Κάι δ |λΙ« 
Δό{λΐνος θέλ€ΐ σέ εΙπειν χατά πλάτος δσα εγώ περί τούτοιΐ 
παραλείπω ίιά τ& «ύντορων* ή ίέ λογν>τν)ς σου ειπέ |μ πα* 
ραχ(Λ&(7ε^ τ( σέ έχίνησε νχ ειπ^ς τλν Δ^ριινον^ 6τι βριελλε νά 
(Χ.6 δώσωφΐ τοιαύηην τιριι^ν ; Πνευ|χα προφητείας βέβαια ^ν 
ίλαββς άχ($μη ριέ ^ας Φου τάς άρβτάς. λα τϋοίαν λοιπ&ν 
αίτίαν (λέ έκρινες άξιον τοιαύτΐ^ις τιριχς ; Δ{ ού}ε(Αίαν, φ(λ• 
μου! Μ({νη τοΰ θεοϋ ή πρόνοια ηύ^όχησεν ούτως, λα να 
γλυχάνγ) τ& άψίνθιον τιαν πειρασαων \ά ολίγον μέλι εύεργε- 
σίας. Λδτγ) η Ακαδημία είναι διάφορος άπο την Αχαίημίατ 
*Γης Ιατρικής, μτίτε βσοι γίνονίται ιατροί Ιχουσι καΐ τον τί- 
%λον αυτόν, είναι μία εξαίρετος συνάθρ^ισις σοφών, ε{ς τάς 
συνελεύσεις της δποίας^ γινομένας άπαξ της Ιβ^ομάίος, είσέρ"^ 
χονται μόνον βσοι άνι(χουσιν είς αυτήν. £ξω άπ& αύτο τ& 
προνόμιον του να είσέρχωμαι ε(ς τας Ακα^ημιαχάς συνελεύσεις, 
£χω προσέτι τήν έξουσίαν νά τυπύνω τα συγγράματά μθ(ΐ 
μέ τλ βασιλιχόν προνόμιον της Ακαδημίας* χαΐ άποίημιιίσα^ 
της Γαλλίας, νά χορίσ^νίέρω £ι* επιστολών \ά ^ν Αχαίη* 
|λίαν, καθώς καΐ τ βνομα Κθρ(σΐ^ονδένΤ8ς τ^ ίηλοΐ• 

ί^έ πόσην πολυλογίαν, ΐΙ μάλλον ειπείν μωρολογίαν μέ 
ι^νάγχασας νά σέ γράψω. Δια τί; Διότι ελπίζω, οΤΐ ή 3ΐενο- 
^οξία του νά κορισπονίέρης μέ Κορισπονίέντεν της Αχαίη- 
μ(ας θέλει αύξνίσειν τ^ν προς έμέ σου είνοιαν, χαΐ θέλει σέ 
άναγχάσειν νά πώλησες τ6 ώρολόγιον,τλ όποιον ίέν εξεύρω μέ 
ποίαν ελπίδα κρατείς τόσον χαιρόν. 

Μέ ζητείς νοστιμά^ας* ^έν εξεύρω τι εννοείς με αυτό» Αν 
ζητ^ς βωμολοχίας, τάς όττοίας ο( Χΐοι όνομάζουσι μετριά- 
οματα, θαυμάζω τιίΐν αΐτησίν σου. ΚαΙ πότε λοιπέν μ' έγνώ*- 
ρισες βω[Αθλόχον; Αλλά χαΐ Αν 4[μην ^οτέ τοιούτος, ή ήλιχίβε 
χαΐ α( συμφοραΐ ίπρεπε νά μέ ίιορθώσωσι. Πρόσριενε άκό^α 
<λ(γους χρόνους, χαΐ τότε θέλεις (^είν είς έμέ άλλας νοστι^ 
^άίας χαι άλλΑ μετριάσματα, ίίγουν τα κοινώς ξεμωράματα• 

(ΤΟΜ• Β'.) 4 
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(δο) 

ΙΙαραλ(γ(Αατος χάριν ίβν βίναι ξβμώρα(ΐ.α εΙς τήν λογιίτητί 
σου ((Α* •λον6τι ή ήλιχία σου είναι άκό[χη (ΐακράν από αυτό) 
νά άναγκάσης τ6ν χαλόν Δοτίρον να σέ {ΐ,εταφράσγι το πονη- 
{λάτιον « ΠβρΙ των χαθνικίντων του {«τρου » ; Τί θέλει αύτο 
σί ώφελι{σειν, νά ζήσης ! άν ίτο χ4ν Περί τών χαθηχ6ντων 
του ψάλτου, ειχβς ίίχαιον. 

9. 

8 Διχ•{χβρίου, 1787, Ι» Μοντίτελλι^^. 

ΦΙΛτατί μου Πρωτο^Λτά. 

Αφ* οδ ηνιάθην, ηγανάχτησα, χαΐ άπβλπ(σθην τέλος πάν- 
των νά λάβω πλέον «πιστολάς σου, £λαβον τι^ν της τριαχοοϊς 
Αυγούστου. Τήν άνοιξα [χετά χαράς χαΐ σπουδτις (Αεγάλης, 
έλπίζων νά ευρω φάρ(Λαχον ττίς άν(ας {λου, παραμυθίαν της 
άγαναχτησεως (χου^ χαΐ χργιστοτέρας ελπίδας 2 ιά τήν άπ6γνωσ(ν 
(Αου, ΚαΙ τ{ νά ΐ5ω ; Αυτή ητο πληγή σφοδρότερα της πρώτης, 
ΐ νά ειπώ προσφυέστερον, ένας χεραυν&ς, δ όποιος ριε άφήχενή- 
μιθανη, χαι παντάπασιν έζεστηχότα $ιά πολλάς ώρας• Μέ ε^ο&η 
εις τδν καιρόν του αρίστου, ίτ εϊχον ^ρεζιν τροφής (Αεγαλωτάτην* 
Αλλ' ή άνοιζις της επιστολής σου εχλεισε τόν ί£ιχ(ίν μου στόμα- 
χον, χαΐ τ5ναγκάσθην νά μακρύνω από την τράπεζανχαι νά μείνω 
νηστις μέχρις εσπέρας. Είς αυτήν λοιπόν τήν τραγίΛωτάτην έπι- 
στολτίν σου, αποκρίνομαι χωρίς είρμόν χ' εγώ (ως ή λογιύτης 
σου), καΐ χωρίς άλλην τάςιν παρ' έκείνην της μνήμης, 

Η κοινή της πατρίδος συμφορά μεγάλως μέ είλιψε• μει- 
ζονως όμως ή των γνωστών φίλων. θάνατος του Σταυρινου 
Μαντζουράνη, χαΐ Κ. Σχούρσου μ' έφάνη δεινότερος αφ* ο,τι 
χαθ' έαυτδν είναι δ θάνατος, £ιά τάς συνίραμούσας χαΐ είς 
τους $ύο παραδόξους περιστάσεις, α( δποΐαι δέχονται πολλάς 
εξηγήσεις, παραφράσεις χαΐ σχόλιοι, τάς δποίας μτίτε καιρόν 
-Ιχω, μιίτβ τολμώ νά σέ χοινωντίσω διά πολλάς αιτίας• πρώ* 
,τος βιάζεται υπό της τά πάντα τολμώσης πενίας (οχι άπ& 
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*ταΐ<τμα τΟυ) νά τρέχη τ4 πΛαγος, ίΐα ν& (Λέτακομίσί >εί» 
ψανα άγ(ων, χαΐ θντίσχ&ι. ί<ύτβρος^ άπ& φιλανΟρω?τ(αν χω- 
ρίς βρια, ανακαλύπτει χαΐ ίρβυνα τά λείψανα τών αποθανόν•^ 
των : £ργον (εις τό φαινέ(λενον) θεάρεστον, αλλά χαΐ αύτ&ς θνι(9χει* 
0{πέ{χψαντβςτ&ν πρώτον ίπρεπε να άρκεσθώσιν ε{ς τά εις τήν 
2[χύρνην εύρίσχ^ριενΚ λείψανα, χαΐεΐςτάς χαθη[Μρινάςτηςέχχλνι- 
σ{ας ίει^σε ις, χαΐ δχ^ι νά αύζάνω<η τ&ν άριΟ(λόν τών θυσιών, ε{ε 
τάς όποιας ^έν εύαρεστειται ό θΐ&ς, βταν £έν ^ναι χατά λ6- 
γον• « έλεον θέλω χαΧ ού θυσίαν ». Αλλ* 6 δεύτερος (ς^ω^ 
ηθελέ τις είπεΐν) έλεον έπραττε, ίιατίλοιπ&ν άπέθανεν; ότι^ 
αδελφέ μου, (χτίτε ό 2λεο; δέν είναι $εxτ^^ παρά τώ θεώ, {ταν 
δεν ηναι χαΐ αΟτ6ς χατά λόγον. χατά λόγον Ιλεος βιναι^ 
νά κάμτι τις τήν άρχην άπά τους ο(κείους, χαθώς λέγει δ 
ϋαυλος « χαΐ μάλιστα τών οικείων »• Αλλά ίιά νά έλε)(σΐις 
έμέ τόν μηδέν σοι προσγ(κοντα, άφίνης ανηλεώς τίίν γυναίχά 
ϊτου Λς χηρείαν, χαι έγχαταλιμπάνεις το σπέρμα σου ε(ς δρ* 
φ(χνε(αν ; Τ(ς σ' εμποδίζει άπο τό νά ευεργέτες τους ανθρώ- 
πους ; Ευεργετεί τους ζώντας, χαι το^το μέ προφυλαχι^ν χαΐ 
πρ<ίνοιαν της ζωής σου, τών οικείων σου. Αλλ' άφ* οΚ έχπνεύ• 
σωσι, τί θέλεις πλέον από τά ψυχρά των σώματα ; « Χφε| 
«Τους νεχρούς θάψαι τοι^ς εαυτών νεκρούς •. 

Κ,αΙ μέ λέγεις Ιτΐ, βτι ευρίσκονται άνθρωποι, οΐ όποΙόΐ 
χρίνουσι χαλώς πεπραγμένα τά τοιαύτα! Λς μί συγχωρι(σω* 
Φίν, ζπ6\ο\ χαι %ν ηναι, &ν έχω περιοσοτέραν υποληψιν χαΐ 
πίστιν είς τά λόγια του Χριστο3 χαι τοΟ Παύλου, παρά τάς 
ιδιχάς "Των πλανημένάς χρί σεις• Λέγεις δ^ι ή ήμερα τοΐ» θ«« 
νάτου του έστάθη δΐά την Δογιότητά σου ήμερα σχοτεινή, ημέρα 
θλίψεως• Και εγώ σε άποχρίνομβίι 8 τι, ι] ι^μέρα εις την οποίαν 
Ιλαβον αύτ^^ν τ*λν θλιβεράν ειδησιν, ητον δ( έμέ ήμερα ολέ- 
θρου, χαΐ ολίγον ελλειψέ νά έπιστρέψη πάλιν 6 πυρετός μου* 
όχι (ΑΟνον διότι έστάθη χαΙ φίλος μου μέγας, χαΐ εύεργέτηι 
μου πρόθυμος, αλλά Μί\ ζτι έδοκίμασε θάνατον βίαιον, παρ4•« 

4* 
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λόγον^ έ^ντίον χχΐ ιΐς την θέλησιν του Οεου, χαΐ ύς τον ορ^οιτ 
λ<(γον• Αλλά σέ λέγω, βτι οώτου χρειάζονται σχόλια τεερισσσ- 
τβρα, τοΕ οποία $έν ίχω χαιρον, («.τίτε τολμώ νά σέ χοινωνησω. 
ΚαΙ αυτά τά ολίγα, δσα αι βΖιτον, τα είπον βιαζόρενος άπ^ 
την άγανάχτησιν χαΐ συνοχών της χαρ&ίας (Αου. ΰΟβλες άπο- 
ρΐ^σειν, &ν ηζευρβς βσα συλλογίζοριαι, ταύτην τι^ν δραν μέ τ&ν 
χάλα|Αθν βίς τάς χείρας χαΐ μβ τά ίάχρυα εις τοίις οφθαλμούς* 
όρθώτατα συλλογίζεσαι δταν άπο$οχιμάζ])ς τάς τοιαύτας 
παραλόγους θεοσεβε(ας, χαι μένε πάντοτε εις αύτάς τάς 
σταθεράς χαι άμεταχινιι(τους αρχάς, ύπαγορευομένας άπ&τόν 
ορθόν λόγον, χαΐ αφραγισθε(σας άπ& την άποχαλυφθεΐσαν θρη- 
σχείαν, χαι &ν δλος δ χόσμος ηθελεν χρ(ν6ΐν τό εναντίον* 1- 
ίου ή άθλια μου εξαδέλφη έγχαταλελβιμένη €{ς χηρβίαν, χαι τά 
τέχνα της βίς ορφανείαν ! Δέν τολμά ή χειρ μου νά χινιίση τόν 
χάλαμον εις τ& νάτήν παρηγορι$σω χατ' ί^ίαν. όθεν πα- 
ραχαλώ σε νά τιλν προσα γορεύσι^ς, χαΐ νά τί^ν παρηγόρησης έχ 
μέρους μου. £ίπέ την νά αύξι^σι^ τ:ην ότνομονιίν της, ίιά νά £(ΐ- 
ξγ| εις τ&ν χόσμον, δτι, άν ή αφροσύνη χρημνίζει οιχους, ^|| φρδνη* 
σις τους άνοιχοίομεΓ. Εΐπέτην, δτι ίέν είναι {ΐόνη εν θλίψεσιν•^ 
λς στρέψη χυχλώθεν τους οφθαλμούς της, τ( άλ λο θέλει έ'ίείν 
παρά ίυστυχίας; Αλλά τί τίν λέγω νά ζητ^ παραδείγματα 
άλλύτρια; Ας στοχασθ^ του θείου μας τ^ν χατάστασιν. Αν ή 
έζαίέλφη μου βΐ^ε χαχάς ήμερα; εις δλον σχεδόν τ6 ίιάς^μα 
της ύπανίρείας της, έίοχίμασβν δμως χαΐ χαλάς εις τόν χαι- 
ρ4ν της αγαμίας τ/ις, εις τον πατρικόν της οϊχόν. Αλλ' 6 
ταλαίπωρος ήμων θειος άρχισε νά ποτίζεται τον χρατηρα 
της δυστυχίας άπ& σπάργανων, δμου μέ τό μητριχδν γάλα, 
ίιά τάς γνωστάς ιΐς αυτήν &ιχονοίας« ΚαΙ δύναται νά εΐπη, 
χωρίς νά παροργίσγ) τήν πάντα πρ&ς τό συμφέρον οίχονομουσαν 
θείαν Πρδνοιαν, δτι ίέν Ιμαθεν ύς δλον τ4 διάστημα της 
ΐ^ολυμδχθου ζωής του, τί πράγμα είναι Α ευτυχία « •. • ^ ! Ι 
ΑΑτά παραχαλω νά τήν ειπ^ς άπδ μέ(κ>νς (^ου» 
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Ευχαριστώ σε, αδελφέ, ί\ί Ήίν (Αβ^άλιιν καΙ στβίλε^ 
<ρροντ(ία, τήν όποίχν βχεις τΰν υΐτο^έσβών |α(Ηι, χαΐ ίιλ τί^ν 
άοχν(αν νά γράφος χαταλεπτως βλα βσα χρινεις άναγχβιΐ« 
να ίξεύρω. Ι1α(ΐαχαλώ σε νά £ιρΐ[λε'ν7ΐς χαι (^έχρι τέλ#ϋζ εΙς 
α&τίιν τήν εδνοιαν, τ^ν (πο(αν άτρο μχίνην αου χαλ οσύνην (χω- 
ρίς χα(&[Α{(ζν μου άζιομισθίαν) Ι^ειξας εις <μέ| άφου ρΐ έτ• 
γνώρισας. Αύτ*^ (χόνη (χ.* {{λεινε παρα(Αυθία τών συ|ΑφορέΜ» 
μου, ^ σταθερά των φ(λων μου- εβνοια : χαΐ ο^ν αυτή μ) λείψι^ 
^έν εξεύρω αν δυνηθώ νά μ'λ πέσω εις άπ<ίγνω9ΐν. 

6 Δ(5μινος ίέν λείιτει εις Λας του τάς έπιστολάς νά πα- 
ραμυθά τήν όλιγοψυχίαν μου, νά θαρρύνΐ[} την ά^υναμ(αν μου, 
και εν ίνΐ λόγφ σπουδάζει μέ δλο υς τους τρίπους νά μέ ς-/ι- 
ρίζγ;, χαΐ νά μέ χρατι^φ']! χλονούμενον, χαΐ χι ν^υνεύοντα χατά 
πάσαν ωραν νί %έσω. 

10. 

ΦίΛζΛζί μου χύ^ΐ8 ^Ίψήτ^ί^^ 

Απ&τι^ μεγάληνήίον^.ν, τλν έποίαν έδοχίμασας 

^ιά τ&ν νέον μου τίτλον, συμπαιραινω (χαΐ είναι βέβαια 9?ΐτ• 
θαν&ν) βτι μέ αγαπάς. Απ& τ& άλλο μέρος &μως στοχάζομαι, 
(ΐτίπως αίτιον είναι ττ,ς τοσαύτης ήίονης σου ιί φιλαυτία σον. 
ΚαΙ «'χάρης, β/ι £ίτι έτιμι^Οιην έγώ, αλλά ίι^ι έπληρώθι» 4 
προφητεία σου. δττως ο^ν ίχι^ τό πράγμα εγώ, φίλε μου, σ4 
ευχαριστώ έχ βάθους ψυχής μου ίιά τήν πρ&ς έμέ σου ευνοιαν 
αλλά μέ συνθι^κην ίμως 'ΐου νά μί^ ΐΓροφητεύΊ|ς πλέον. Λι<$τι 
σέ βεβαιώνω, 2τι άν αλλην φοράν άποτολμ Ί^•^ νά μάντευες 
τά μέλλοντα, προτιμώ νά μείνω, &ς εΖμαι, ούτινος £ζιθς| 
άπο τό νά λάβω χαΐ αυτιών της Γαλλίας την βασιλείαν. Α 
χαχι! μου τύχη χαι σε ηλθεν ή έπίστολτί μου τ4ν ήμέραν τ3|ς 
έορτης σου ! Τό όποιον έγω, άφου έχωρίσθημεν άπ* αλλήλων, 
πάντοτε έιτίτηίες Ιφευγον, γράφων τάς ^πιστολά^1; (^ου^είς 
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ητρίπογ, ώστε να ερχωνται η πολλφ πρίτερον, η πολλφ χλ- 
τ(ίπιν ης εορτής σου. εξεύρω χαλώτατα ποιος είσαι φυσιχά» 
χαΐ ποιο; γίνβσαι την ήμέραν της έορτης σου• Αύτ&ς ό άγιος 
Αη[Αητριος, \ά δλην τήν στρατιωτικήν άν^ρε(αν, καΐ (λέ τάν ίππον 
του τόν γβνναϊον, πατέ τόσον 5έν έφρυάχθίϊ, ίσον ή λογκίτης σου 
φρυάττεσαι χαΐ χο{ΐ.πάζε(ς την ή(Αίραν έχείνην : πόσφ {ΐαλλον έ- 
χων κχι έπιστολιϋν του φίλου σου πρόσφατον εΙς τάς χείρας• Φαί- 
νεται (Αε νά σέ βλέπω μέ τ& τζι^^πουχι εΙς το στ6(Αα, περιχυ- 
χλωι^ένον από πολλούς άλλους τζΐ|ΐιυουχοφορουντας. ωσαύτως, 
εις (ΐί«ν δμίχλην πυκνοτάτην καπνού, άναβαίνουσαν άπ4 τους 
λολά^ε;» καΐ καταμαυρίζουσαν τ& στέγωμα της ο(κίας, ίη(Αηγο- 
ρουντα, άναγίνώσκοντα, άγαλλιώ;Λενον έπΙ της παρουσι, προλέ- 
γοντα τά (λέλλοντα. Αύτι%, ά&ελφέ ριου, είναι άληθης Κω^ω^ίχ, 
εις την οποίαν κωμφδεις τόν φίλον σου νο(ΐ.ίζων ίτι τόν επαινείς. 

Κά[ΐε το ^ι αγάπη ν ή(Λών, φίλε μου^ άλλη ν φοράν {ΐ.ην ά- 
ναγινώσχγ|[ς τάς έπιστολά; (ΑΟυ τίν ήριέ ραν της έορτης σου! 

είδον και τά δσα έδοκίριασας $ιά τό ώρολόγιον* δσα είπες 
τόν (Λεσίτον, οσα σε εΖπεν ο (ΐεσίτης, το{>ς κόπους του ώρ« 
λογα ίιά νί τό καθαρίση, τους ιδικούς σαυ ίιά νά τό μετά- 
-φέρι^ΐς, άτβό τόν ώρολογαν εις τόν (λεσ(την, και από τόν ^κ&' 
σίτΛν εις τόν ώρολογαν* βάσανα μεγάλα και φοβερά, ίιά τά 
αποΐα 5μως ^έν συμπάσχω, ού^έ σέ λυπούμαι παντάπασιν, 
ΟΤΙ είναι εκούσια, καΐ ^έν ^ύνασαι νά αιτιαθ^ς μήτε θεόν, 
μη'τβ τύχην. Αφ' ου τό έλαβες εις χείρας αυτό τό 5•4στυχέ; 
ώρολόγιον, τό ένο'μισας θησαυρόν, σε έφάνη, οέν βζεύρω πως, 
πολυτελέστερον λίθων τιμίων. 

Συμπάσχω δμως και συλλυπουμαι ι^ολλά £ιά τά αληθινά 
σου βάσανα, $ιά την μείωσιν του μισθού σου, $ιά την φ αμί)- 
λίαν σου, ^ιά τό αδύνατον νά εξίσωσης τά κέρ^η μΐ τάς 
δαπανάς σου• Ι'πομον^, φίλε μου, χρειάζεται, και πεποίβησι^ 
ε(ς τήν πρόνοιαν του Υψίστου θεού. Αυτός μόνος είναι 6 αΚιΠ" 
,9^ς φίλος και προστάτης τδν ά^ικο^μίνων^ όταν οίκτοι ί4ν 
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γαγγίίζωΦίν. Αύτ&ς ύψοΐ τ& ταπ<ιν«, χαΐ χρη(&νίζει τα υψη- 
λά• « Νβώτερος έγιν^μηΥι καΐ γαρ έγηρασα, χαΐ ούις κΙΧον 
δίκαιον έγ-Λαταλβλβιριαένον, χαΐ το σπέρ(χ.α αύτοϋ ζητοαν άρ- 
τους »• Λογιχ Οχυμαστά, τα διτοΐχ έπροτίμη^α πάντοτκ άπ& 

Δέν βξβύρω ινοίαν αίτίαν ύχις νά ύποιντβυθ^ς φΟονοΙίντοι 
τ&ν Γβρι^ανον^ συγγραφέα του βι6λ(ου, τ& όποιον {ατέφρασ«• 
Δέν είναι, αδελφέ (χου, ούτοι τοιούτοι• όχι 2τι ίέν ευρίσκονται 
χαΐ <^ώ. φΟονβροΙ* βλαι αί χαχ(αι, (ίσαι έπιπολάζουσιν αύτοΟ^ 
«ύρίσχονται χαΐ ε.{ς την Κύρώπην, και εις τήν Αφριχην, χαΐ 
πανταχού, βτνου βύρίσχονται δνθρωποι. λλλά είώ αΐ χαχ(αν 
$έν βίναι τδσον βλαβεραΐ όσον αύτου, ^κίτι βΖνχι χαλινω[Αέναι^ 
ούτως εΐιτεΐν, από τ^ν σοφ{αν χαΐ φρόνησιν. 01 ταλα^πωρον 
ι%{ΐων ό(χογενεϊς, άπολεσαντες (&( την έλευθερίαν χαΐ την οο- 
φίαν, &ν ηναι χαλοί, ή άρβτι{ των είναι χωρίς φως, ^ι6τ( είναι 
άχατηχητοι χαΐ αύτη'ν των την ίρησχείαν άν έζ ατυχίας γεν- 
νηθώσι χαχοί, φέρονται άχράτητοι εις ολα τα £εινά, ίιότι 
^έν £χουσς χαλινόν,. [χν{τε της θρησκείας, τι^ν δποίαν άγνοουσι, 
(Αΐίτβ του όρβου λόγου, τ&ν όποιον ποτέ ίέν έσυ{ΐ.βουλεύθησαν• 
]ίλυπι{9ην πολλά, βτι ίέν έγνώρισας αυχου τόν φίλον |Αου, 
τόν Αχαίη(Αΐαχόν των Παρισίων, άν^ρα πλ)(ρη σοφίας και. 
συνέσεως. £;εύρει, φίλε |;.ου, (λόνος αύτος. περισσότερα ελλη- 
νικά, άφ* δσα έζεύρουσιν έ/.ατ&ν έλληνες του Αεβάντε, χωρις^ 
να άριθ(ΐ.ι(σω τάς λοιπάς διαλέκτους καΐ έπιστιί(Αας. ΚαΙ (λ.* 
βλον τούτο ταπεινοφρονεΐ, ώς να (4.ι%ν 4!ξευρε τίποτε* Τι^ν πα- 
ρελθουσαν έβ^οριάία £λαβον έπιστολι(ν του, πλήρη φιλίας ει- 
λικρινούς. Μέ προσκαλεί, φίλε μου, νά υπάγω είς τους Παρι- 
σίους. Τί λ4γει^,, (ΐ1 συμβουλεύεις νά τό κάμω, ^ δχι ; Οι 
Παρίσιοι είναι χαΐ λογίζονται τήν σ>ίμερον α( Αθήναι της 
Ευρώπης• είς ποίαν &πδληψιν είχαν ο{ προγονοί μ^ς (άλοίμονον 
«ίς ^μΑς ! Αποτολμωμεν ακόμη νά τους. δνομάζωμιν προγό- 
νους, των όπο(ων ίέν έκληρονομ>(σαμεν τίποτε!) τάς Λθιίνας;^ 
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ΈΧ )* ιύ«ριστων άποτρίχιις ΚαΝ^νίλιος. 

Αυτός, φίλβ ρίου, & σοφός φίλος (Αου, 5έν ηρχέσθη ει^ τ>ιι 
«αλαιάν ελληνικής ίιάλεκτον, άλλ' Είς ολίγον ^ιίστψα και-• 
ρου, 6σον ^ιέτριψεν ε{ς τι^ν έλλά&α^ β[Αα9€ν χαΐ τήν νέαν £λ- 
ληνικι^ν, καΐ (χέ προσκαλεί εις τό έξης να τον γράφω ιΐς αύτην» 

έζ αιτίας βώτου απέκτησα ταύτας τάς 41[λέρας 2να φίλον 
λογιώτατον^ εύγενέστατον καΐ πβηαερώτατον. Και (^ού τίν» 
τρ^πφ• Αύτ&ς είναι επίσκοπος της Αγάθης. Εζευρεις ίιι ή 
Αγάθη βύρίσκεται εις τι^\» Πχλλίαν, καΐ Χτι είναι πλησίον το& 
Μοντπελλίου, καθώς εΖναι ή Μαγνησία (λέ τι^ ν ^^μύρνην* Ισως 
γνοεις, δτι έ^ώ οΐ Αρχιερείς είναι δχι [Αονον κοινώς λόγιοι, 
άλλα και εύγενβις, ήγουν από τά πρώτα γένη της βασιλείας. 
Αύτος λοιπόν 6 της Αγάθης Αρχιερεύς, λογιώτατος ώς ού^εΙς 
άλλος, έπιστη'μων της Ελληνικής, της εβραϊκής, της ΧαλίαΙ- 
κής και άλλων πολλών διαλέκτων , ε&γενι^ς από τά αρχαιότερα 
γένη της Γαλλί ας (5ιότι 6 άξάίελφός του εϊναι Δβύξ), ρχλος 
της εν Παρισίοις φιλολογικής Ακα$ΐ|[χίας, άρχων επιφανής 
και λαμπρότατος, ευρέθη κα τα τώχην εις λαρ,πρόν οίκον της 
παρούσης πόλεως, &που εγώ συνηθίζω να Οπάγω πολλάκις, 
ό οικοδεσπότης από καλβ^σύνην του χαι ευνοιαν εις β^έ, τον 
έλάλησε περί έ[λθΟ πολλά, προσβέτων 2τι ευρίσκομαι εις κ%- 
ρισπον^ντσαν με $ύο Ακα^ημιακους των Παρισ^ων. Αγά- 
θης 5έν χάνει καιρόν, άλλ' βρωτα τίιν κατοικίαν μου, καΐ Ιρ- 
χεται ευθύς εις τον οίκον μου μί Ιίλην του τήν ^ορυφορίαν• 
Εγώ, δλος εκστατικός εις τοιαύτην άνέλπιστον έπίσκεψιν, τό 
καταρχάς ένόμισα, δτι ηπατ^θη, και έμβήκεν ε{ς τι^ν καμα-* 
ράν μου μη βέλων• Δέν τόν έγνώριζα* ίέν τόν είχαν ίίεϊν ποτέ, « 
εϊχον δμως άκούσειν τήν φτίμην του. Τέλος πάντων, ίιά νά 
μέ έκβάλΐ| από τ^ν άμφιβολίαν, είμαι, λέγει, ό της Αγάθης 
επίσκοπος* ε&ρίσκόμβνος εις τόν οίκον ενός φίλου σου, ι^κουσβέ 
τ^ καλόν σου ονομα^ καΐ ήλθαν ν£ σέ γνωρίσία αύτοψεί» Κβιι 
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'ϊί λόγια ταιίτα^ α^^λφέ (Αου, έζηλθον άπ& τό 9^6[»λ του («ί 
^(αν γλιικύτητα, |Αέ (ΐιαν άφέλιιαν^ (ΐί μίαν ταπκινοφροσύνην 
άνβχίιιιίγητον. &άθκτ( λοιπόν |α«τ <|Αου (^{αν {{μιου σχείον 
ώραν• έλβιλ>ίσα(ΐι8ν πολλά καΐ περί πολλών* Τ&ν Ιίωχ,Λ την 
θέσιν μου, χαΐ Ιν άντ(τυπον άπο το μ&ταφρασΟέν βιβλ(ον• 
έπειτα Ιπβσεν δ λο'γος πβρί βχχλησιαστιχών πραγμάτων• 
Ύί {τον τότε καλά νά χάμω* μέ όλονότι είσαι προφτίτης, 
τοΰτο βέβαια ίέν θέλεις ποτέ το μαντεύσειν. Ανοίγω τό κι- 
βώτιων μου, έχβάλλω έν άντίτυφον τ^ς Κατηχήσεως της Ηά^ 
<:ΐας^ χαΐ {ν ϊτερον της Συνόψεως, χαΐ τον τα χαρίζω. Αυτός 
τα έδέχβη ευμενέστατα, και μέ μίαν φιλοφροσύνην μεμιγμέ- 
νην μέ άπο^ίαν. ΚαΙ ούτως εφυγεν ευχαριστημένος κατά πολ- 
λά, παρακαλών με να υπάγω συχνά προς αύτόν^ τό όποιον 
καΐ έκαμα• Τα νυν άπείημησεν είς την £παρχίαν του. Ισως 
σε φανην παρά^οζον, 8τι τον έπρόσφερα Κατηχησιν της Α- 
νατολικής εκκλησίας, εις τ^ν οποίαν ευρίσκονται καί τίνα 
εναντία κατά τών Δυτικών. Αλλά 5έν ήθελες άπορ^σειν, &ν 
ΐγνώριζες τους σοφοίις τϋς Ευρώπη;, 

« • * • Αν 'ϋξευρες, φίλε, πόσον λυΐϋουμαι, καΐ πόσην άτυ• 
χι αν νομίζω, να κοπιάζω ^ιά το6ς αλλότριους, είς καιρόν 
<ταν ητ« δυνατόν καΐ δίκαιον νά προφέρω τάς άπαρχάς τ&ν 
κόπων μου εις τους ομογενείς μου, Δν οΐ ομογενείς είχαν ζη- 
λον άληθη τοΟ κάλου, καΐ &ν τίξευραν πόθεν ίπρεπε νά κάμωσι 
τιΙ|ν άρχη'ν* Μόλον τούτο $έν πρέπει ν* απελπίζω με 0α • Άλ* 
λάχ Χβρίμ^ λέγω καΐ έγώ, έπειί^ τό μεταχειρίζεσαι καΐ 4 
λογιότης σου, λησμονι(σας, ώς φαίνεται, &η ι) γλωσσά σον 
^Χ^» ^^ '^Χ^^ ^ ^^^^ πολλά ή&υτερον ε(ς τήν άκοήν, άπο 
τό τρισβάρβαρον αλλαχ Χβρίμ»• 

Πρόσμενε πράγματα μεγάλα καΐ παράδοζα• όπως &ν συμ«* 
β^ τό πράγμα, φαίνεται ά^όνατον είς τόν ολίγον μου νουν νά 
μη συ(/ιβ^ χαμμία μεταβολκί» έρρωσο» και γίνου φρόνιμος 
ώς ό όφις, $η αι ήμέραι πονηραι είσι ίιά πολλάς αιτίας• 
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ΦίΛβ (4ον χαίροΐζ ! 

Μ{α πβρίφτααι; άττροσίέκητος (]ΐί άναγ^ιοίζει να υπάγω εις 
Παρισίους, δπου ίχω νά ίιατρίψω δλ(γους μήνας, $ιά νά έ- 
ρευν>(σω «ράγματα άναγχαΐα ε(ς τί^ν βασιλΐ)ςην βιβλιοΟηχην, 
χαΐ ?ταρα των έχεΓσβ σοφών. Καιρ&ν 2έν £χω νά σέ γράψω 
ιτλβκότερα * 

Γράφε με εις το έζης εις χαρτίον λεπτόν της π^τας^ λε• 
ΐΓτάι ολίγα χαΐ σοφά. Υγίαινε^ φίλε μου, χαι αγάπα με πάν- 
τοτε• Μή ταράττεσαι ^ια τον μαχρυσμέν μου. ελπίζω βτκ 
βέλει βίσθαι ε(ς τιμήν χαΐ ώφέλειαν του γένους, αν ό θεός μέ 
χαρίσΐ[) ζωην, χαι βταθερωτέραν ύγείαν. 
Αυριον χινώ σύν θεω. 

12. 

έχ ΙΙαρΐ9ί•ν, ΐε Νοεμβρίου, 1791* 

άθέλησεν Ί^ τύχη μου^ φίλτατέ μου Πρωτοψάλτα, να ευ^ 
ρεθω εις τήν Γαλλίαν εις τον παρόντα χαιρ&ν, £ιά νά γενώ 
αυτόπτης χαι αύτηχοος τοιαύτης πολιτιχής μεταβολή;, (ποίας 
μόλις εύρίσχονται παραδείγματα εις τήν έλληνιχήν χβοί 
]^ωμα7χήν (στορίαν. 

Αφ* ού ό Αγιώτατος Πατήρ της ^ώμης έπυρπολνίθη δημο- 
σίως (χωρίς δμως νά αίσΟανθ^ την χαυσιν, επειδή ητον χάρ- 
τινος), χαι άφ' οδ οΐ χαλόγηροι της Γαλλιχης έπιχρατείας, 
ηναγχάσθησαν χαΐ άχοντες να μιμηθώσι τήν άποστολιχήν 
πβνίαν, έμαθαν μέ μεγάλην μου εύχαρίστησιν 5τι εγεινες 
χαΐ συγγραφεύς βιβλίων, και σέ στοχάζομαι τήν ση'μερον ώς 
Αλλον Μιραβώ της Σμύρνης. Δέν ίφθανεν αύτο* άλλ* επιχει- 
ρίσθης νά οίχο^ομιιίστις χαΐ τΑν οίχον σου. Πότε χαι που, μή 
γινώσχων τήν Αγγλιχήν ίιάλεχτον, άνέγνωσας τ4ν Στέρνιοχι 
ή λ4γιότης σου ; 
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ό χωριιχώτατος ο&'^ος συγγραφή!»; λέγει ^ητως ιΐς τΑς 
{ΐ.υθΐ9Τορ(χς τοι>, ίτι χάΦ» ιί|&ιος άνθρωπος χρβο<ττ«? νά χάαφ 
τέσσαρα πράγ(Αατα εις τούτον τ&ν χόσρν* να συνβέσ^ βιβλίον, 
νά οικοδόμηση οίχον, να γ»ννιι(ση τέχνον, χαΐ να φύτευση 
ίένίρον. ί^οί» λοιπόν ίπραξας τά τρία, χαΐ ίίν σέ λείπει 
άλλο, παρά νά φτ>τεύσν}ς ίέν^ρον ίμπροσθβν εις τόν νέον οΖχ($ν 
σου. Πρόσεχε ο^αως νά (λη φυτεύσιρς το ζΰλον του γινώσχειν 
χαλ&ν χαΐ πονηρόν, αλλά φύτευσον ίέν^ρον άπλουν χαΐ άπο- 
νη'ρευτον, ίια νά άνατραφώσιν Οποχάτω ε{ς την σχιάν του 
τά τέχνα σου,χαΐ νά άναγινώσχωσι χανένα χαιρύντά συγγρά|Α- 
ματα του πατρός των, χαΐ νά βλέπωσι τάς οιχοίθ(Αας του• 

Αΐ συγχύσεις της Γαλλίας ήσαν σχείον πρλ^ τ6 τέλος των 
την χά• του παρ€λΟ<$ντος ίουνίου, χαι δλοι ηλπίζαμεν, 2τι 
έπλησίαζεν 6 χαιρ&ς νά £λευΦερώ(Αεν άπ& τους χαΟημερινο{>ς 
χινδύνους χαι βάσανα, οπόταν 6 βασιλεύς, ^ άφ' έαυτου του, 
η χαχως παρ* άλλων συμβουλευθείς, τ6 μεσονύχτιον της χ\ 
πρ&ς την χα^ λαμβάνβΐ τά τέχνα του, τίίν βασίλισσαν χαΐ 
την άίελφην του,χαι φεύγει μετασχηματισθείς εις ^ουλοντης 
Βασιλίσσης, ή οποία £λαβεν έίνομα πλαστον μιας Κομητίσσης• 

Τ^ίΐν αύτιϋν ώραν είς άλλον χωριστον άμάζιον έ&ραπέτευσβ 
μετά της γυναιχός του, χαι ό μύνος αδελφός του βασιλέως, 
βστις είχε μείνειν είω, έπβι^ή χαθώς εξεύρεις ό νεώτερος α- 
δελφός του βασιλέως ε!χεν έξέλθειν άπ& τήν Γαλλίαν, άπ& 
τι4ν άρχι^ν αυτήν των συγχύσεων. 

Το πρωί χα^ εις τάς 8 ώρας, οΐ σωματοφύλακες, μην αί• 
σΟανύμενοι παρουσίαν άνΟρι&πων, μ>(τε ε(ς την χάμεραν τοΟ 
βο(σιλέως, μήτε εις τ&ν θάλαμον της βασιλίσσης, έμβαίνουσιν 
εις ύποψίαν, άνοίγουσι τάς θύρας, χαι $έν ε&ρίσχουν ουίένα• 
Αφίνω σε νά στοχασθ^ς τιλν ταραχι^ν χαΐ τον θύρυβον δλης 
της πύλεως. Τρέχουσιν οΐ ψωρομανύληίες εΙς τ& παλάτιον του 
πρώτου Μινίστρου, μέ άποφασιν νά τ&ν χρεμάοουν, υποπτευ• 
4μενον συ{ΐιβουλον χαι συνεργών της άπροσ^οχιίτου ταύτης 
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<ρνγΐς. Μίλις Ιφυγβν άτΑ χας χβιράς των, ΐΓροίραμίΐιν βίς ΐην 
νίΓβράσπισιν τ^ς ίθνΐ)ή}ς Συνόδου, χαΐ άναγχασθβΐς να χρυβ^ 
26)ς νά ^τεράσγ) ή οργι% του λύεολ 

Πβρι^ίλθαν Ιιαιτα δλιον τίιν ιτίλιν, χβα βξιίλκιψαν ^ κατΒ- 
χριΐ!ρισαν βττου βδργικαν γρα(Α(ΐ.ένον τό<νο(ΐ.α τοδ βασιλέ«ις• 
6 άγανάκττκης ητον τοσαύτη, ώστ' αν τΑν (βρκτχαν έχβίνην 
τήν στιγμήν, τον κατέκοπταν (ΐ,ελγιίον, καΐ αυτόν τόν βασιλέα^ 
χαΐ δλους τους συμφυγάίας του• έπειδτ^ έκάτάλαβαν 8τι βλη 
αδτη ή φυγτ^ ίτον συ(ΐφωννΐ(λένη μέ τους άλλους βασιλείς, 
και |ΐ.άλΐΦτα (ΐιέ τ6ν Αυτοκράτορα, βστις ίέν ηίύνατο νά τόν 
βοηβ>{σγι, αν ίέν έξτίρχετο πρώτον από τήν Γαλλίαν, φοβού- 
{/ιενος \ά δίκαιον, (Αΐ^πως ή ύιτεράσπισίς του έγείρτι τον λαόν 
ίΐς τό νά οφάζωσιν ανηλεώς την βασίλισσαν. 

έπροβλέπα[χεν λοιπόν βλοι βτι ό σκοπός τοΟ ή{χετέρου Αο- 
^^οβίκου ητο νά έλευθερωθ^ πρώτον από τών ύπηκίίωντου τόν 
φόβον, Ιτρειτα έζελθών της Γαλλίας, νά έπαναστρέψ^ (ΐετ' 
/ολίγας η(ΐ.6ρας μέ στρατεύματα άλλων βασιλέων, και να συ[χ- 
παραλάβΐ5 όμοΰ έμβαίνων εις τι^ν Γαλλίαν, 2λους τους δυσα- 
ρεστημένους εις ττ^ν νέαν ριεταβολήν, ίηλαίη Καλογτίρους καΐ 
ευγενείς, νά ίιαλύση τήν Σύνοίον, καΐ Αν εδρτ) έναντκίτητα 
νά κρεμάστ) καΐ νά θυσιάσγ) ίσους εδρισχεν ώπλισμένους* 

Φβύγων άπό τους Παρισίους άφηκε μίαν έπιστολιίν σφραγι- 
σμένων προς τι^ν Σύνολον, εις την οποίαν παρεπονεϊτο καΐ 
ίλεγεν 5τι τό αίτιον της φυγίς του ίτον έπει^η ί Σύνοδος 
παρέβη τά ζοιά της, βτι δ λαός ελαββν ύπερβολικ'ΐίΐν έζουσίαν, 
καΐ αόθαίίασε κατ αυτών τών δεσποτών του^ καΐ άλλα τοι- 
αΟτα, χωρίς 2ριως νά φανέρωση μήτε τί βμελέτα νά κάμ>ι, (Α)(τε 
ίτι είχβ σκοπόν νά έζέλθγι πβεντάπβεσιν άπό την Γαλλίαν. 

£{ς τά σύνορα ί τον ίκ προσ ταγής του ίνας στρατηγός μέ 
{Αβρικάς φάλαγγας στρατιωτών, $ιά νά ^εχθ^ τον βασιλέα, 
καΐ νά τ&ν περάσνι ασφαλώς είς τ4ν Γερριανίαν. 

Τοιαύτην φοβεράν ήμέραν, ώς τήν χα'• 3έν είχον 1^&?ν ποτέ 
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^• (Ατί'Τβ Ισως θέλω ΐ2«κν ύς τ& έπ(λοιπον της ζω^ς |&ύο> 
όλος δ λαός σχορπΐ9|Αένοι εΙς τάς «λατείας χαΐ ^ύμας τ^^ 
πόλεως, δν^ρες, γυναίχβς, παιδιά, λέγοντες £λλος τ& (ΐ.αχρύ' 
του χαΐ άλλος το χαντό του, βλασφ7φΜ>υντ€ς χαΐ λοι^οροΰντες 
χαΐ βχφίλβα χαΐ βασίλιοτσαν, όνο(Α>άζοντες ο5τος προί<(τιον| 
έχβΐνος έπίορχον, χαΐ ^{^οι^τες ύς αυτ&ν βσα ?ντ(|ΐ.α επ(θετ« 
ίύνασαι να φαντασθ^ς. ΙΙόνοι οΐ ίυσα ρε9τγ){ΐιένοι ε{ς τας πρά• 
ζεις της Συν<{$ου έχα(ροντο, άλλα 5έν έτΛρουν να φανερώσωσε 
τι)ν χαράν των, φοβούμενοι μη χαταχοπώσιν άπο τόν λα6ν• 
6 Σύνοδος, φοβηθεΐσα τί έν^£χό(Αενα ^βΐνά άπο την άγανά•^ 
χτησιν του λάου, έπρόσταζε παρ&υθύς να άπλισθώσιν βλοι οΐ 
πολιται χαΐ ούτως έπβρά9α(ΐ£ν βλην τήν ή|Αέραν της χα. χαΐ 
ΤΊ^ν έπομένην νύχτα, εις την οποίαν σχείον ού&ένας ίέν 2-> 
χοιμηθη, άλλος άπλ φόβον^ χαΐ άλλος άπό περιέργειαν τ(^ 
τ{ (Αέλλβι να συμβ^ έχ τούτων• ά Σύνοδος έχράτησεν δλην 
|χε(νην την ήμέραν, την έπομένην^ νύχτα, χαΐ τι^ν άχόλουθαν^ 
:λμέραν, χβ'. χαΐ τήν νύχτα της χβ'. τεσσαράχοντα σχείον 
ώρας, συμβουλευόμενοι τΐ ποιητέον εις τοιαύτην ίεινι^ν περ(^ 
στασιν• £ξω άιτο την 2ύνο£ον ήσαν συναθροισμένοι ωσαύτως 
βί^ μεριχι^ν Σύνολον χαΐ τών Παρισίων οΐ Δημογέροντες, προσ- 
μένοντες χατά πάσαν στιγμήν άπόχρισιν άπ6 τους ίιαφύρους 
τβίχυδρόμους, ί>7ους είχαν πέμψειν εις βλα τα μέρη της βο' 
σιλεώίς, 5ιά να πιάσω σιν, &ν ^το δυνατόν, τόν βασιλέα. 

£ίς τάς χβ\ λοιπόν, ώρα ένδεχάτιι της νυχτ&ς, αντί να 
χοιμηθ6&, υπηγον χ* έγ£> εΙς τ6 Κελλίον τϋς χώρας^ δμου μέ 
τ&ν φίλον μου (είς του δποίου τ&ν οίχον εύρίσχομαι)^ χαΐ έ- 
στάθ/)μεν άχροχταΐ, χαΟα>ς χαΐ ε&λοι «ολλοί, τί{ς βουλ^ 
τών Αημογερ(ίντων. ΒΙετά μίαν ώραν, τ& μεσονύχτιον ^ηλον<ίτε, 
μήν υποφέροντες τήν χαΟσιν^ χαΐ τό &περβολιχ&ν πλήθος τοΟ 
λάου, οΐ δποΐοι είσι^ρχοντο μέ τι^ν αυτήν περιέργειοιν, 4τοι- 
μαζύμεΟανά έπιστρέψωμεν, όπύταν παρ' ελπίδα ί^ου άνεφάνβί 
(Μίς . ταχυδρόμος μλ τήν εΖ^σιν^ 8τι 6 βασ Αεύς μέ τήν φο^ 
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μΐ)\(αν του, γνωρισθείς ίπιάσθη εις Ινα μικρόν πολίχνιον, δνΟ* 
μαζ<{(λ£νον Βαρέννας, τρέντε λέγας μ($νον μαχραν άπο τα σύ- 
νορα. λφ(νω σε να στοχασΟ^ς εις π(Ισην χαραν μετεβλι^Οη ή 
λύπη χαι ιί χατηφεια δλνις της πόλβως, χωρίς ^μως νδ μβ- 
ταβληθ^ ή άγανάχτησις. Αχ6μη ^ύο ώρας βρα^ύτβρον, χαΐ 
6 βασιλεύς ^τον έζάπαντος ?ζω άττο τά σύνορα. Αλλά καθώς 
άπ* άρχης οΐ σύμβουλοί του Ιστάθησαν ι^λίθιοι, ούτω και εις 
ταύτην τι^ν ςτβρίστασιν β^βίζαν τ-^ν άφροσύν/,ν των. £Ϊναι 
^έντε λέγας μακράν άπ& τα σύνορα, καΐ άντΙ να βιάσωσΐ 
τους ίππους, νά τελειώσωσι καΐ τάς υπολοίπους ίύο ώρας, 
καταβα(νουσιν εΙς παν^οχεΐον, ίιά νά άναπαυθώσιν ολίγον. 

ό αδελφός του βασιλέως μετά τϋς γυναικύς του^ φυγύντες 
ίι' άλλης όίοΟ, έστάθησαν ευτυχέστεροι, έπβι^ι^ εξήλθαν άτώ 
τά σύνορα, χωρίς νά γνωρισΟώσιν, η νά άπαντι^σωσι κανίν 
κώλυμα. στρατηγ&ς, βστις έπρύσμενε τ&ν βασιλέα, μ^ίτε 
αυτό; δέν έφάνη εις τόν χαιρόν ίιά νά τ6ν έλευθερώσΊ^ι από τ& 
πανίοχβιον• Είς αυτό τό πανίοχειον, είς τίν κάμεραν, δπου 6 
βασιλεύς άνεπαύετο, {τον μία εικών του βασιλέως κρεμασμένη 
ε{ς τόν τοϊχον. ΐίανδοχεύ; βλέπων τό πρόσωπον του βασι- 
λέως, βμοιον μέ την είκύνα, Οπωπτεύθη τό πράγμα, και τέλος 
πάντων άφου έπληροφορτίθη, ανακαλύπτει τι^ν κεφαλιι(ν του, 
χαΐ πλησιάσας μέ σέβας, « ^ιά ττοίαν αίτίαν ευρίσκεσαι έ^β, 
ώ βασιλευ, τόν λέγει. βασιλεύς φοβηθείς εύθίις, τόν λέγει νά 
σιωπίίίση. Τόν παρακαλεί και αυτός καΐ -/ι βασίλισσα* τόν 
Οπύσχονται πολλά καΐ μεγάλα. Αλλά αυτός, αδυσώπητος, 
ίέν γίνομαι τούς άπέκρίθη προίύτης της πατρίίος μου• λν 
^ βασιλεία σου έξέλθι^ις από τήν Γαλλίαν, ήμεις άφανιζύμεθα^ 
Αξυπνίζει παρευθύς τήν πύλιν βλην, (έπειίΛ ίτο νύξ βαθεϊα) 
«ημαίνει τάς καμπάνας καΐ συνάζει ζΚχ τά πέριξ χωρία προς 
βοι{θειαν, ίιά νά μη φύγΐ[) άπό τάς χειράς των, χαΐ ίίίει τ^ν 
εϊ^ησιν προς τι^ν έν Παρισίοις 3ύνο$ον. 

. Α Σύνοδος μαθουσα τοδτο^ ίπεμψεν ευθύς τρΰς 2υγκλ^ 



(βδ) 

Ϋΐλους, ^ιά νά συνοίβύσωσι τ6ν βααιλέα κις τον^ ΠΑρισίουγ, 
χαΐ νά έμπο&ίσωσι |χέ την παρουσ(αν των τύν λα&ν άτΛ τ& 
νά βλάψι^ τιλν τΐ(/ιήν, η την ζωι^ν του βασιλέως, έπειδιίϊ ^το 
φέβος (ι^γβίς, μηινως δ λα&ς, ^ τών διαφέρων πόλεων, οβεν 
7[Λελλ8 νά ^ιελθι^ι 6 βασιλεύς ίπανερχόμενοςι η χοΛ αυτών 
των Παρισίων εις την είσο^όν του, πράζγ) χανέν Ατοπον, χαΐ 
γεν^ ή ίσχάτη πλάνη χείρον της πρώτης• 

£ίς τάς 25 λοιπόν |Α&τά το (ασημέριον β[Λβηχην 6 βασιλεύς 
εΙς τους Παρισίους, συνωίευριένος άπο πολλάς μυριάδας λάου, 
άν^ρ&ν, γυναιχ&ν, παιίίων, οΐ οποίοι τόν ηχολούθησαν άπ6 
διαφόρους πόλεις* ΠρόσΟίς ε{; αύτάς χαι άλλας πολλάς μυ- 
ριάδας Παρισινών, οΐ όποιοι έζήλθαν εις άπάντησίν του, βχι 
£ιά νά τον ίοξάσωσιν χαθώς άλλαις φορα?;, αλλά άλλοι ρίν 
άτΛ άγανάχτησιν έίτι έίραπέτβυσε, χαΐ άλλοι άπο χαράν οτι 
έπιάσθη^ 2λοι οριως ρ.έ σιωττί^ν (Λεγάλην^ χαΙ θάμβος χαΐ 
χατιίφειαν του προσώπου. Και ενταύθα συνέβη πράγρΜί στ)* 
μειώσεως άξιον, τό όποιον άποδειχνυβι, £τι τών φωτισ(ι^νων 
εθνών χαΐ αυτοί οΐ γυμνόπο^ες (τους οποίους α&του μπαλτν^ 
ριτζιμπλάχι^ες ονομάζετε) φαίνονται είς πολλάς περιστάσεις 
συνετοί. Αγχαλά χαΐ -/^ έθνιχιλ Σύνοδος είχε ^ώσειν μεγάλας 
προσταγάς είς τ&ν λαόν νά μιλ πράξωσι χανένα άτοπον εις 
τόν βασιλέα^ ό λαός βριως {^το τόσον πολύς χαΐ τόσον άγα* 
ναχτησμένος, ώστβ, άν είχε γνώμην νά τόν άτιμάστι η νά 
τον χαχοποινίστ), μι^τε θεοί μι^τε δαίμονες ι^^ύναντο νά τόν 
έμπο^ίσωσι. ένας λοιπόν άπο αυτούς τους γυμνόποίας γράφει 
εις χαρτίον μέ μεγάλα γράμματα, χαΐ προσκολλά εις 2να 
τοιχον, είς το^ μέρη όθεν είχε νά περάσ^ ό βασιλεύς, $ιά νά 
άναγνωσθώσι παρά πάντων, τούτα τα άζιοσημεία>τα λόγια• 
« ό βασιλεύς έμβαίνβι εις τους Παρισίους, βστις έχβάλλει τό 
χαπέλον του, ίιά νά τόν χαιρετησγι, θέλει ξυλοφορηθ^* αλλ* 
βστις τολμ>ίσγ| νά πράζτ) είς αυτόν οποίαν ίκίποτε ιιβριν 4 
» άτιμίαν^^ θέλει χρ^μα^θ^ »« Βλέπεις^ φίλε μου, τίνι τρόπ^ 



(64) 

( άΐΓα(ίίυτος λ«&ς έζβύρβι τεολλάχις νά βαδίζ'ρ ^^ \ιΙ<ί'Φί ύ^&ν^ 
^ζωριςνά «κχλίντ} βίς τά άχρα τίς υπβρβολής,ίΐ της ελλείψεως; 
έχείνην τ)|ν ωραν μία φιλ^φρων ύιτοίοχίΐ έν&ς άιταταιΰνος βορ- 
<^ιλβ»ς ^τον ^ουλοτρρέπεια χαΐ εύτελισρς του Ιθνους* έζ εναν- 
τίας δμως χαΐ άν ίπραττον εις αύτλν χανέν δτοχον, ητο μέγας 
κίνδυνος μήν "ϋΦελε συαβδσΐν άπ* αύτ6 μεγάλα χαχά. 

Τ&ν ώδηγηΦαν λοιπόν εις Τ& παλάΐτιόν ^υ, χαΐ εχε? ίΐ- 
πλώσαντες χαΐ τριπλώσαντες ^&ν άριθμ&ν τδν φυλάχων, χαΐ 
χωρίσανΐες άπ αύτ^ν ττίιν βασσίλισσαν, τήν άδελφι^ν τοο 
ΧαΙ τα τέχνα «ίου, Ιχαστον εις χωρκττον ο(χ»μα> τους έφύ- 
λαξαν ίως τέλη Σβτττεμβρίου μην6ς, ίιά νά μή τους φύγωσΐ 
χαι ιτάλιν. ό βασιλεύς φαίνεται δτι είναι φυσιχα χαλϋς ψυχής 
^νθρωτΓος^ χαΐ αν ποτέ πράζη τι πάρα τόν δρθον λ6γον, είναι 
γνώμη πολλΰν, βτι παραχινείται χαΐ άπαταται άπ& πονη* 
ΐρούς συμβούλους, υπάρχων αύτ6ς απλούστατος* Αν ^ναι αλη- 
θές τό ότςοϋον αύτοΙ διηγούνται, είναι χαΐ αύτ& σημίΓον τις 
καλοχάγαθίας Του ^ τ/^ς ηλιΟκίτητές του, Αν ουΤως σέ βτρέτρ 
να όνομάσιρς τοιαύτην Μιαλοχάγαθίαν. Λέγουσιν βτι χατα^ας 
άπά τ*^ν αμαξαν, χαι έμβαίνων είς τ6 Ιιταλάτίον^ £^^ιψε μέ 
βίαν τ4ν έαυτ<ίν του είς μίαν χαθέδραν, ίιά νά άναπαυθ| 
ολίγον από τίς οδοιπορίας τον χδπον, χαι είπβ ταΟτα τά λί- 
για• « ούδένας έττέρασε τι^ν ζωτίν του χωρίς ποτέ νά χάμη 
« χαμμίαν σχατοδουλβίαν* ιδού εχαμα χ* έγώ Τήν (διχιίν μου >» 
έπειτα έζι(τησεν ίνα πετειν^πουλον ο^ρτόν* τ& £φαγε μέ με" 
γάλην βρεξιν, ίπΐε χαΐ χαμίκν φιάλην οίνου, μετά ταΟτα 2- 
Λεσεν είς τήν χλίνην του μέ μεγάλην εύχαρίστησιν^ χαι έκοι* 
ρ(Οη ήσύχως χαθώς χαΐ πάντοτε, Ας νά μήν είχεν άχολου- 
βιίσειν τίποτε. 6 βασίλισσα ίμως ^το πολλά λυπημένη, χαΐ 
Μλλάχις έδάχρυσε• 

Περί τά τέλη τοΟ Σεπτεμβρίου, 4 Σύνοδος Αλλ' 

&ς αναβάλω μιχρ&ν τήν διηγησιν, διά νά σέ διίφ)θέ& πρώ- 
τον τά συμβάντα εις τοίις μεταξύ (εην«ς. 



(β») 

τ^Μΐ β«9ΐλ{ως, χ«1 ί^«ιξε £ιΐ(&6σιον χαΐ άνόητον χβτρίν «^ύτ&ς 
«αΙ δλη 4 Ρ^η, χωρίς νά προσ|Αίνω9ΐ χ&ν τιΙ^ν ασφαλή χβΐ 
βεβ'ικίαν Ιξ^δον τοΰ βασιλέως άτϊλ τίίν Γαλλίαν• Απβι^^ 
^πιζαν (ΐέ ούχίΐ'ψ τήν <ρϊ*γ^^ νά ίιορθωθώσιι^ τα πράγματϋ 
χατά τόν 0χοπ(ίν των, ϋγονν νά άναλάβωσι χαΐ πάλιν οΐ Κα- 
λιίγηροι τας αρχαίας τιρίς χαΐ «λοδτον χαΐ νά π<μπ^ πάλιν 
ή Γαλλία ταπεινως, ώς χαΐ πρότερον, τνρος τι^ν αυτόν Μα-^ 
καριότητα θησαυρούς χρυσ(ου χατ' Ιτος. όση ίμως ίστάΟιΙ 
ή χαρά της Ρώ[χης, άλλη τόση, χαΐ πβρισσίΐτέρΑ Ιγεινεν 4 
λύπη χαΐ £χπληξις, 2ταν ριετά ^ύο ή(Λέρας, [ΐ,ί τον ^ύτερο^ 
ταχυ£ρό(Λον, «[χαθεν 2τι έπιάσθη χαΐ έφέρθη «(ς τους Παρι* 
<τ(ους 6 Πρωτότοχος υΙός της έχχλησίας» εξεύρεις οτι αυτ&ς 
είναι ο τίτλος, ^ν δποιον ιδ(δει ε(ς τόν βασιλέα της Γαλλίας 
ϋ πανούργος ΐΙ^ώμη• Λέν έφθανεν αυτό, άλλ' έ2οχ{{λασαν χαΐ 
αλλην ι^εγάλην θλίψιν οΐ ]Κ.αλύγηροι• ίσως Μούσας 2τι «ις»« 
θανόντΑ «(όν περίφημον Βολταιρον, (α} . * . . . « Κ^εΙ υριζ 
βίβλιοι Καλόγηροι, άντΙ νά ζητητε νά ιατρεύσετε 'ύίϋ πληγά^ 
νου γ^νους^ έγίνετ^ χείρονες χαι αύτων των Χούρχων, νρίβΐς» 
Οΐ &ποιρι έπρεπε νά ησθε τό αλ&ς χαι τό φέας των χο|ΐ|Αΐχω^ 
ΙμωράνΙητε, έσχοτίσθητε, χαΐ παντάπασιν ι^χρειώθητε• έπει- 
τα ζητβίτε σέβας χαΐ εύλάβειαν παρά του λάου, σεις οΐ &« 
ποιοι (λΐ^τε θε&ν σέβεσθε, (Ατίτβ θρησχείαν ευλαβεϋσΟε ! 1.ς {« 
πανελθωριεν τ^ρα ε(ς τ:^ν έθνιχην Σύνοοον» 

Λ6τή λοιπόν περί τά τέλη του Σεπτεμβρίου^ (Αέλ^ουσφΐ νά 
ίιαλυθη, έϊτει^ή ' είχε πληρωθην ό ^ιωρισριένος χ^ός τη§ 
συνελεύ((^ώς της, έστοχάσθη 6τι ίπρεΙΥε νά άποχατβίστιίσι; 
χαι πάλ^ν τόν βασιλέα εις τον προτέραν ελευθιρίαν του, τ& 
μέν $ιότι ούτως άπτίτει τό συμφέρον ^δλης της βασιλείας* τ& 
9έ, οτι έφοβουντο μηπ;ως όΐ άλλοι βασιλείς χάμωσλ χαΐ στα- 

(β) Παραχαλδ τ^ν άνΑ^νώνην νά άναγνώβτι δλιιν ταΙ$τΐΐν τί^ν «ιριλοΐΗ»! 
%1ς το ιτ^&τον λΛώΑί9^ φιΧ. 9ε<*1034 Ο «χίο^ς 
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Νιιίΰς, β,'^ι '<}έν ίχαμαν αύτοΙ εκουσίως, (/.άλιστα 2έ & ττ( 

Ισπανίας, δστίς είναι συγγενής του ι^μετέρου, και έφοβέρισδ 
τρόπον τινά η^ν Σύνοδον ίιά του ττρέσβεώς της. Συνέβη περί 
τούτου (ΐεγάλη ταραχίΙ εις την Σύνολον, έπει&ή ίσαν ττολλοι 
ε{ς γνώ[χ.ην, βτι έπρεπε να χαλέσωσι τον βασιλέα εις Αιχα- 
στι^ριον, χαΐ να τον χρίνωσιν ως Ινα των πολλών £ιά τι^ν 
ίραπέτευσίν του. ΑύτοΙ δσοί είχαν τοιαύτην γνώ(Αην ^ιηγειραν 
χαΐ [/.εριχους του λαοΟί, οι όποΓοι συναθροισθέντες, έφοβέριζαν 
τΛν Σύνοίον, ζητουντες εξ αποφάσεως κρίσιν, ώστε έφοβη'- 
θησαν [ληπως συ(χβ'5 καΐ εδώ β, τι συνέβη εις την Αγγλίαν 
κατά το 1648 έτος, δπου, κρίναντες δηρσία τόν βασιλέα, 
Κάρολον τόν πρώτον, τόν άπεκεφάλισαν. Αλλά τέλος πάντων 
ένίκησε των φρονΐ[Αωτέρων ή ψήφος, ίχι δαως χωρίς αίριατο- 
χυσίαν έπέ«φ^^ ίιά να διασκορπίσωσι τόν συναθροισαένον 
λαόν, ηναγκάσβησαν να βροντη'σωσι τά κανόνια, από τά όποια 
έπεσαν σχεδόν τριάκοντα άνθρωττοι. 

έτελείωσε λοιπόν ή Σύνοδος τΑν νομοθεσίαν, έπειτα τίϊν 
έπεμψε δια δώδεκα πρέσβεων προς τόν βασιλέα, διά νά τίϊν 
ύπογράψγι, λέγοντες προς αυτόν, δτι δια νά [χή προφασίζε* 
ται, ίτι στανικώς του την ύπεγραψεν, είχε την αδειαν νά 
εξέλθη από τους Παρισίους, καΐ νά ύπάγη εις δποιαν πόλιν 
βέλη της βασιλείας, καΐ έκει νά τήν εξέταση έλευβίρως, και 
νά την ύπογράψτ), αν τόν άρέση. Αυτός την έλαβε και άπε- 
κρίθη προς τους πρέσβεις, δτι από μέν τους Παρισίους δεν 
έκρίνεν εδλογον νά έξέλθη : την δε νο(Λθθεσίαν είχε χρείαν 
ολίγων η[χερών διά νά έξετάση 

Μετ' ολίγας ή;αέρας μηνύει προς την Σύνοδον, δτι τίί επαύ- 
ριον είχε γνώμην νά ύπάγη προς αύτην, διά νά ύπογράψγ) 
πανδτίμως την νομοθεσίαν. έπα^ρησιάσβη ει'ς τ^ν Σύνοδον, 
έκαμε μίαν δημηγσρίαν μακράν, άλλ' ώραίαν και καταπειστι- 
κίιν, εις τήν οποίαν επανέλαβε τάς αιτίας, διά τάς οποίας είχε 
δραπετεύσειν εϊπεν. ό'τι, άγκαλά εις αύτ^ν τήν νομοβεσίαν 
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ώ^σχοντο χαΐ (αριχα πράγι^ατα, τα όποια 2έν η:σαν ττΛ 
γνώμης τΟυ, τλν άπ&ίέ^^ετο 2(Αως δλέχληρον, άφ{νων κις τήν 
φρόνησιν της Συνόδου, χαΐ ε{ς τύν μέγαν ίιίάαχαλον, τ&ν χαι- 
ρ&ν^ νά τα ίιορθώσωσι« έινβιτα Ιλαβ» τόν χάλαμον, χαι υπέ•^ 
γράψε• ά ^ημηγορία του ητον τόσον χαλή, ώστε τϋν ίιεχο- 
πταν ε(ς έχάττην σχεδόν φράσιν, χαΐ οΐ ΣυγχλητιχοΙ χαΐ οΐ 
πβριεατώτες έχ του λάου, μί μεγάλας ψωνάς, ζι(τω 6 βασι- 
λεύς ! Ζιίτω ό Λοίοβίχος ! Αδτ'/) ή παρελπίία άπέφασις του 
βασιλέως μας εξέπληξε τόσον βλους, ώστε πολλοί άχόμη 
άαφιβάλλουσι &ν ηναι βίλιχρηνιϋς, ^ &ν μοίς μαγειρεύγ) χαΐ 
πάλιν χρυφ{ως χαμμίαν σχατο^ουλε^αν, ώς τήν πρώτην• δ-- 
σοι τ^ν πιστεύουσιν ά^ολον (άπ& το&ς όποιους είμαι χ' έγώ) 
θεμβλιοί3νται πρώτον €(ς τόν χαραχτηρα τοίϊ βασιλέως, &τις 
χαθώς σέ εϊπα, είναι χαλίς άνθρωπος* έπειτα εις αυτιών τϋν 
βασ(λισσαν, ή 6ποία λέγουσιν^ οτι μανθάνουσα 5τι δ σχοπόι 
των άν^ραδέλφων της τών φυγάδων ητον^ νά έμβώσιν εΙς 
τι^ν Γαλλίαν μέ δυνάμεις, δχι ^ιά να άποχαταστησωσι τίν 
ά^ελφόν των εις τήν προτέρχν άπβριόριστον έξουσίαν, αλλά 
2ιά νά τον χαθαιρέσωσι ώς ηπιον, χαΐ ίιά τούτο άνάξιον νά 
βασιλευτ) μέ ^άβ^ον σιίηραν, χαι νά λάβωσίν αότοί το&€ 
χαλινούς της βασιλβίας^ αύτάς) λέγουσι, τά^ σχευωρίας μαν- 
θάνουσα, ίγραψβ προς τον ά&ελφόν της τόν Αυτοχράτορα 
παραχαλοΰσα να μή ^ώσ*») χαμμίαν βοηθειαν ε{ς τοις αδελ- 
φούς του βασιλέως. Απ& τό άλλο μέρος παρέστησεν ε{ς αυτόν 
τόν βασιλέα τόν μέγα κίνίυνον, τόν όποιον ίτρεχε νά άπωλέσι^ 
τό ^ιά^ημα, χαΐ του είπεν, 2τι ή μόνη του σωτηρία {τον νά 
ένωθ^ μέ τόν λαόν του. 1ν αυτά {ναι αληθή, χαθώς είναι 
Πιθανά, χαταλαμβάνεις χαλώτατα, 8τι αυτό τό χάμωμα τοΦ 
βασιλέως Ιπρεπβ νά ηναι ά^ολον^ 

Αφου εδέχθη χαΐ υπέγραψε τήν νομο^σίαν, τ{ν έχοινώνησλ 
και ^ι επιστολών προς όλους τους βασιλείς της Εύρώπηςι 
^βαιόνων 8τι ελευθέρως τήν έίέχθη. ^δτοχράτωρ άηβχρ»^ 

5* ' 
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)ΐ) μ& βύ{Αένειβΐν| συγχά{ρων ρί ^τίν γα(ΐβ()6ν «το^• ϋ&Ι οί^ώ 
'ΐάτζ ^ρχΐ98 νά βλέπη μέ αύντηρβν βμμκ χαι τοί^ς φυγάδας 
Γάλλους, ^^οι β&ρί'τχονται ε{ς τήν έτηχράτειάν 'Του. ΚαΙ το&(6 
βιβακίν&ι άχ4(ΐ^, βη ^χ ϋτερί τϋς βοίσιλίάσΐ); λεγ(([αν& εΖναι 
άλ^λνά« Τ& άύτ& ίχ«[&αν κχΐ 4 Προυσ(ας, 4 Αγγλία, 4 Ιίο^ 
λων(α χβΐ ίλλοι ηγεμόνες* βασιλιάς της Ισπανίας δμως 
έ)νΐ[Αένει άς τ^ν άιτόφασίν του, να μΑς χράτρ {&άχην. 6 Ι^ησ- 
σ(α δέν ιηθέλησε μκίτ^ αύτνΐ νά άποχριφ^, λάι πέ[Αΐτη ΧΑθε- 
χάστην αργύρια εΙς τώς φυγάδας άίελφοίις του βασιλέως, χαΐ 
67Γθσχέσεις μεγάλας. Σουηχίας ίέν ι^Οέλησε (Ακίτε ν& άνόίζτ) τι^ν 
έπιστολι^ν του βασιλέως* άλλα τήν επέστρεψε μ^ οργιών πρ&ς τον 
Γαλλιχ&ν ττρέσβον, ίησχυριζ^μενος βτι 6 βασιλεΐΐ'ς, αχών χαι 
1»Λ βουλόρχνος έίέχΟη τήν νομοθεσίαν• Ταύτην τι^ν δραν μαν^ 
θάνο(«ν δη συνεχρ6τησ'8 χαΐ νέαν συμααχίαν \ά ^ί Αίχατε• 
ρίνην; Κλ\ αύτ^ ή συ(Α(&αχία (ε(ς τ'λν ότροίαν θέλει άυνέλθειν^ 
χαΐ 4 Ισπανία) άλλο βέβαια σχοπ&ν ^έν ?χβϋ, ^αρά νίκ έλΟωσι 
να (χας σφχξωσιν, αν <$υνηθ&σι ^& έρχίίμενόν Ιαρ• 

Α&το{»ς τούς φ6β6υς ίχοριεν τώρα, εις 'τούς δτνοίους προσε- 
τέθησαν χαΐ αΐ ίυστθχ€ΐς ει&ησεις άπλ τάς Αμεριχανάς ά• 
πόιχ^ας τό&ν Γάλλων, θπου εστασίασαν οΐ Αίλέπες σχ^άέοι, 
χαΐ χατέσφαξαν άνηλ«:ώς παλλάς χιλιάδας λευχΰν, λατέχαυσάιν 
άναριΟρ(.ητα χωράφιχ χχφέ χαΐ σαχχάρου, χοίΐ άλλα τοιαύτα* 
Πρ6σΒες εις αύτα χαι τό σχίσμα της Γαλλιχης βχχλήσίας, 
το όποιον Ιχλμαν οί χαλοί σου Καλ^γηροι, εις τρ^ιτον δστ& 
έΙναι την σι^μερον ίίς τήν Γάλλίαν ίύο μέρη χαθολιχων, από . 
τους οποίους, οΐ μέν λειτουργούνται, βαπτίζονται χαΐ Οάπτον-' 
ται άπλ ίερεΐςΑέν<{ρχους* οί ίέ προστρέχο6σινε{ς τοίις άνωμ({τους 
λογιζόμενοι ώς άσέββιαν, χάν ν£ χαιρετιίσωσι (ερέα ίνορχον. 

Ελησμ^νησα νά σέ εΐπω χαι τ^ν Ιλλειψιν τοΰ αργυρίου εις 
9λην ^ν βασιλείαν, χαΐ τί^ν ύΐνερβολιχήν άνάβασιν τ^ς τιμής &^ 
λων των ^ρ^ςζωήν άναγχαίων. 1ν απ" βλα ταδ^α τα ^εινά έλευ- 
θερωθδμεν άΐϊ8ίρ«χτοι, [^ολλοί θέλουν μάς θαυμάσειν. ίο 
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χ«ιρ<{ηρον β(ΐως είναι <τι άνέθανεν 6 Μιραβά^ς. ||((νοθ «ύ• 
τον του άνθρωπου ή χεφβλ:} ^τον ^κοεψ)^ ν^ ^ιασχεί^αη 'πκ 
σοΟτον νέφος κακών. 6λος 6 κίσμος τ^ν άναζητεΓ, δλοι τ4ν 
κλαίουσιν. Εις τι^ν ^ευτέραν ^θνΐκήν ΣύιΚ)ίον, ^τις ίίρχισε 
την πρώτον Οκτωβρίου, είναι μερικοί αξιόλογοι άνδρες, 4λλ« 
χ«νένας Μιραβώς $έν ευρίσκεται• 

Ας εΙπω(Λεν καΐ (αρικά ττερί της Ρωσίας, έπμί^ είσαι τ6- 
σον φιλέρωσος. 

ό περίφημος ΠοτεμκΓνος 6 Πρίγκιψ, εύρισκο{εενος εΙς τ& 
Ιάσιον, |λ'/ϊτρ($πολ<ν της Μολ^αυίας, ηοθένησε μέ ιπιρετον 
κακοήθη. Μετά τινας ήμερας της ν<{σου, έζητησε να τ&ν 
[κτακομίσωσι [χβ άμάξιον τριάκοντα λέγας [χακραν ά«6 το 
ίάσιον (βπου & αήρ ^το καθαρ&ς) εις 2ν (Αονασττίριον. Αλλ^ 
εΙς την 6δον αυξηοεν 4 νι^σος τόσον, ώστε ήναγκάσθη να 
.|πΐστρε*]η[|. ΠρΙν φθάσ'^ιι εις τό ίάσιον, ένοχλούμενος άπ& τοις 
υπερβολικάς όίύνας, κατέβη άπο τ6 άμάξιον, καΐ ίπλαγίασεν 
τ&ν εαυτόν τομ εις 2να τάπητα, στρωμένον εις τ6 μέσον τηι 
4ίου, και έκει έζέπνευσβ μετ* ολίγον. 

Στοχάζεται τ&ν θάνατον του ^η 4 Εύρώτπ) &ς |χεγιστη^ 
4δτυχ{αν £ια τήν Αίκατερίνην καΐ τον ίιάίοχόν της• άτον 
ακόρεστος 4 φιλοδοξία αυτού του Πρίγκιπος: και οΐ άκοποι 
του απέβλεπαν βέβαια εις το να σφετερισΙ^ τ6ν ^ρόνον της 
^ωσσίας, άποθανούσης της Βασιλίσσης, η καΐνα τ&ν άρπάσ^ 
£ΐη ζώσης, καΐ να την σφαλίστ) εις καμμίαν Μονιίν. Αν του'Το 
συνέβαινεν, ητον ίδικόν της τ4 σφάλμα, επεώη τ6ν άνεβί- 
βασεν εις τόσον υψος, από το όποιον ίύσκειλον ίτο νά τ^ν 
καταβιβάσγ). Μόνος 6 θεός υψοι χαΐ ταπεινοί με ενκολίαν* 
Αλλ' ο{ άνθρωποι, 2ταν άνοι(τως καΐ παρ* άξιαν ΰψώσ^σί 
τίνα, επιστρέφει τό κακ&ν εις αυτούς. Βλέπεις δποΐα βάσανα 
λκιμάζουσιν οΐ Γάλλοι από τους Καλογη(ΐους ^των τοί»ς ό- 
ποιους ακόμη £έν δύνανται να ^αμάσωσι; Βλέπεις πόσα 
2οκι.μάζοιισιν ο1ριαλο(σου ^μυρναλι ε{ς πασαν άλλαγήν Α^ 
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χιερ06τε(ας ; Ιρχονται να ύψόνωσι το Λρχκρίίιόν των μέχμ. 
των νεφβλών, ίπειτα θαυριάζουσι χαΐ άγαναχτουσιν, 3ιν εχεΐθεν 
τους κατακλύζει ρέ β(ΐ.βρους αΧ^υχτος. 

Σέ είπον, άν ^έν λανθάνω^λαι, ε^ς τάς προλαβούσας [Αου, 
μέ ποιαν τρολιτικίΐν {Αετε/ειρίσθη τους Αγγλους τί Αιχατερίνη, 
βταν τήν έφοβέριζαν. Σέ είπα προς τούτοις βτι εΙς ττ^ν Σύγ- 
κλτί'ΐον της Αγγλίας, μεταξύ τών ίλλων, εϊχε 5γ)(Α•/ιγοριίσίΐν 
^αΐ ή Αλο^πηξ (ίΐ(5τι Φώξ εις ττ^ν Αγγλικτ^.ν ίιάλίχτον ση- 
μαίνει Α^ώπεχα) παριστάνουσα οοφώτατα την μεγάλην άίι- 
χ(αν του κατά της Ρωσσίας πολέμου. Αυτήν την ίημηγο- 
θ(αν του Φώζ μανθάνουοα ή Αύτοχρατέρισσα, ίγραψε προς τον 
έν Αγγλία πρίσβυν της να εύχαριστι<(ττ(| έκ μέρους της τ4ν 
Φώζ, καΐ νά ζηττίσί^ απ* αυτόν τό άγαλμα του, • ίιά να τ4 
στιίστι (Ιλεγε ^ητώς είς την έπι^τολτίν της) ■ μεταξύ των 
9 αγαλμάτων του Δτμοσβένους καΐ του Κικέρωνος, τα όποια 
» ευρίσκονται είς τ& βασιλικον ταμεΐον της Ωετρουπύλεως »• 
Αιύ^ι Ιχει και αυτή των μεγάλων ανδρών τα αγάλματα^ 
καθώς ή λογιότης σου τήν εικόνα του Μιραβώ είς τόν θάλο»- 
μύν σου, ίέν εξεύρω άν η βασίλισσα έμιμι(θη τήν λογιότητά 
σου, ί ή λογιύτης σου, τήν βασίλισσαν• όπως άν ηναι τ4 
πράγμα, Ινας περίφημος άγαλματοποιός της Αόν5ρας έλά- 
ξευσεν άπαραλλάκτως την βίκύνα του Φώξ, καΐ τήν επεμ- 
ψαν είς Πετρούπολιν. Αν κατά τύχην εδρω χ' εγώ αυτήν 
την είκονα, θέλω τήν πέμψειν πρ6ς την λογιύτητά σου, 4ι4 
νά μήν ίναι ή πινακοθη'κη σου υποδεεστέρα από έκείνην τη; 
βασιλίσσης. 

Καιρός βϊναι νά σε εϊπω καΐ τά γελοία του Αγγλικοδ 
λάου. εξεύρεις δτι αυτός παρωξύνθη πολύ κατά του Ιϊίτ, 
μεμφομενος αυτόν ίιά τόν ά^ικον πύλεμον, τόν όττοιον έμελέ- 
τα κατά της Ρωσσίας. Αφ' ού ή ί^ωσσία απεφάσισε νά παύ- 
ση τόν πύλεμον, ίτύπωσαν είς Αόνίραν, καΐ έπώλησαν 5υ• 
{Αοσία ςίς τά έργαστ^ίρια μίαγ είκύνα, ι5 οποία παρίστανε 
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τΑν Α,ίκατερίναν περιβεβλη(Αένην χαΐ πεποΐ)ς*λ(Λένην• έν ^ξ^ 
είς μίαν θρια{Λβευτΐ)ςήν αμαζανι ^ιά τας χαχΛ των μιαρΑν 
χα(χάλι£ων λα(λπράς ν{χας, χαΐ δτησθβν της άμβίζης ητον. 
απαράλλαχτος είχονισμένος Α Καλ()ς σου Πίτ, ίν^είυριένος. 
δουλικά, χαΐ σχλάβος δηλαδή της Α(χατερ(νης• 

Φοβείσαι, λέγεις, μή σέ χατηγορησω ώς φιλόρωσον. Αγά- 
Ίζα το!»ς Ρώσους, όσον θέλεις, εις αυτί 3έν βνανηουριαι• Τούτο, 
μΐίνον φοβοΰ(Ααι μτίπως χαΐ ή λογιίττ,ς σου χρίνεις χαΐ ελπί- 
ζεις τ-^ν Ι^λευθερίαν των έλλτίνων ώ; τι^ν κρίνει ό χοινος. 
λαές• Οΐ π6ρισσ({τεροι άπο τους νέ^'^ς έλληνας την ση(Αερον 
προσμένουσιν έπιθυ[/.ητιχώς τιίιν έλξυθερίαν, β^ι ^ιά νά σοφι« 
σθωσι, χαΐ να άλλάζωσι τα ^ουλιχά χριΐ βάρβαρα ηθη βίς 
χρηστά, £/ι &ιά να ίχωσι ποιιχένας αληθινούς, μΐ[χητάς των 
ΑίΓοστόλων, άντι των λύχων, οΐ όποιοι τους ^υναστεύουσι» 
τήν σ*/ιμερον* αλλά &ιά νά άζιωθώσι να άχούσωσι τίιν λει- 
τουργίαν ε{ς τόν να&ν, της^ άγιας Σοφίας, δια νά υπάγω^ι \Λ 
^^ερκσσοτέραν 'εύχολίοτν εις την Παλαιστίνην, ώς νά μ^ν ^τον 
:ί^ λειτουγία του. Αγίου Γεωργίου, χαι της Αγίας Φωτεινής 
τ({<τον χαλίϊ, όσον χαΐ της αγίας Σοφίας : ώς άν εχατοίκει & 
Αε&ς έν χβΐρόποιητοις, ώς νά ιϋρεσεν είς αυτόν άλλη προσχύκ 
νησις χαι λατρεία, παρά τήν εν πνεύματι χαΐ αλήθεια, ώς 
4ν τέλος πάντων, τό αισχρό ν χαΐ τουρχιχόν. όνομα του χοΐν- 
τζϊί^ άρμόδιον είς μ($νους τους προσχυνητάς του Μωάριεθ, 
ητον άναγχαΐον χαΐ εις- τους προσχυνητάς του Χρίστου ! Οσθ)» 
$ιά τους ί^ώσους τους άγαπω χ' έγώ, χαι ίσως πιερισσότερον 
άπό την λογκ^τητά σου• Αλλά πώς, χαΐ τίνι τρ<{πφ τους 
αγαπώ, δέν είναι χαιρος χατά τό παρόν νά οΐ τό έζηγιι!σω« 
ίσως μέ άλλην μου έπιστολι^ν σέ γράψω πβρι τούτου μεριχά 
άναγχαΤα, χαι άξια είδησεως χαΐβ,διά την λογκίτητά σου χαΐ 
^ τοίις ομογενείς ημών• 



έχω χαΐ άλλα πάμπολλα Ιρωτνίματα, αλλκ μέν άναφερ^^ 
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Χ(χτ6ν, βις τί|ν ^1:οίΛ^ έσυνά^ισαι πολλάς ΐΓαρατΐ9ρι(«ιις- 
^βριέργους, λά κιά τάς ίώσω )ςα(Α[ΐ.{αν ^Ι^^^ραν εις φ«^ς, ίν 6 
θάνατος ίΐν (λί άρινάσΐ|^ Χ^Ρ^^^ ^ (^ έρωττ^ση• Κατά τλ 
τταρ&ν δμως δέν ίχω τ^ν >οαιρ6ν^ 

Μέ έρ«Ατ^ς ινιρί του τνοντίματ^ς μου• Τ{ νλ νέ βιΐΓ&, ο^τίς 
}&ν εξεύρω (&ι{τ εγώ πότε ίχει να τελειωθ^• Είναι μαχρον^ 
χοπιαστ«Χ!&ν, χαΐ ζνιτει μεγάλην προσοχην. Αχ(!μη ίέν έτε- 
)^(ωσα τ&ν ιτρωτον τ((μον. £ρ^(ύισο ευίαιμονων! 
ΙΙο^βρίοι^ 15^ 1791. 

ύλοΐΓ σ&ς 
Ο. Ο. 

Ταύτην τ^ν ώραν ^λθεν ι^ άκάχ^κας τοΟ βασιλέως τ^- 
ίό^πανίας 7Γρ6ς τ&ν ι^μετέρον βασιλέα, χαι φαίνεται ?τι έδυσω-ι 
τηίθη χαΐ αυτές. Απ^ρ(θν) ομοίως χαί ιλ βασίλισσα της Πορ- 
τογαλλίας εύμενέστερον χαΐ φρονιμώτερον άττό τον {σαανίας. 
6 $ί ιτανιερώτατος Αρχ^ιεπίσχοιτος χαΐ Πριγχιψ της Παγόνι 
τίας, ίνας άτΑ τους Γερμανιχοίς έχλέχτορας, άινεχρίθη &ς 
Καλ(5γηρος, ^λαδή μ^ άναίσχυντον αύθά^ειαν, τρροφασιζίίμβνίίς 
ίτη ή έθνΐκίΐ Σύνοίος των Γάλλων ανέτρεψε τίΐν ίχχλησια-« 
στιχην χατάστασιν. ημέτερος βασιλε^^ς τ&ν ετνεμψεν οπίσω 
την έπιστολι{ν του μέ δργήν^ χαΐ ^υσαρέσχειαν^ έγραψεν θ^ 
μοίως χαι ττρος τ&ν Γαλλιχ&ν πρέσβυν εις Σουηχίαν, να ίώσι^ 
χαΐ πάλιν τήν επιστολών πρ&ς τον βασιλέα, καΐ νώ έπιμέντί 
λιπαρώς ζητών τι^ν άπόχρισιν« Και άν 6 βασιλεύς της Σοιχη* 
χίας έπιμένγ) ε{ς τ& πεισμά του, νά άναχω^'ση^ι εύφυς άπ& τλ 
Στοχ(!λμιον, χωρίς να ζηττίση άίειαν. 

ύ. συμμαχία της Σουηχίας μέ τι)ν ΐΙ^ωσσίαν είναι σχεδόν 
Ι^έβαιος* χαΐ $&ν ίξεύρομεν τί μέλλει να συμβ^ εντεύθεν. 

ό Ποτεμκϊνος άφίνει περιουσίαν τεσσαράχσντα μιλλιθυ,γ(«>ν 
:^\4?λίων. Πώς σέ φαίνεται τ^ϊτο ^ 



• * 



« 4. .■ 
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ΤΛίωτ^ Κνρίφ ^τιμηχρίφ Αόχψψ άσηασίως^ $1ς Σμύρτητ* 
ΦΙΛχαχί μου Πρωχο^άΛχα• 

,•.•«• Παραπον€ΐσ«( 2τι ^έν ηϊ γράφοι^ ώς νά μι^ν 
ηζβυρες δτι ιί φοββρά μεταβολή της πολιτικής καταστάσεως 
των Γάλλων, χαΐ ό άσπονδος ?^όλε(^ιος, τ&ν 4ποιον ^ναγχά- 
σθησαν νά κΊ^ρύξωσιν εναντίον εις δλην σχ&ί&ν τί^ν Εΰρώπην^ 
|ΐας κατεκλεισε πανταχόθεν, χαΐ ριας κρατεί άχόρι κλειοριέ- 
νους, εις τρ<(πον ώστ< είναι αδύνατον ^ τουλάχιστον δυσκο- 
λώτατον πρ£γ(Αα :ϋ δι* επιστολών κοινολογία• 

Λι δυσταχίαι, τάς 6πο(ας ίιπέφερας, φ(λ§ (ίου, αδζησα>ΐ 
χαι άνεκαίνισαν τήν (&νι((χην των δεινών, 2σ« έγά Ιπαθον• 
Πάνδεινα βέβοι&α είναι τά κακά σου* άλλβΙ; ρι' βλον τοιτνο σε 
βεβαιόνω διά παρηγορίαν σου, 2τι δέν είναι (λκίτε τ& ίκατοστη^ 
|Α(!ριον των συ(Αφορών| βσας έγώ λ ταλαίπωρος ίδοκίρωισα ε{ς 
διάστιιμα δύο ετών όλοκλ^ίρων^ και άπ& τάς ότνοίας άκ($|Αΐ| 
ίέν έλεί>θερώ6ην. ΙΙέ κακοφαίνεται 2τι είναι αδύνατον νά σ& 
τας περιγράψω, έπειδι) χρειάζονται πεντιίκοντα ^ έζνίκοντοι 
^υλλβι χαρτίου διά νά σέ τάς παρασττίσω κατά πλάτος. Τού- 
το [ΐ({νον σέ λέγω, ^τι, χωρίς την πρόθνιμ^ν βοτί^ιαν τοί» 
Λόμινον, χωρίς τάς παρηγβρίας α&τοδ του πιστοΐι, καΐ γενναίοα 
φίλου, ήθελες ί:^ πολλού ψάλλειν α&του το μνΐ)|ΑΟσυν({ν μοι>• 
£ζω άπ& την δαψιλή βοΐίθειαν, τί^ν οποίαν μ' Ιπεμψε, |ΐλ 
παρακαλεί θερ(ΑΑς| και μέ έξορχίζει, νά τον ανακαλύψω φι•^ 
λικως 2λας μου τάς χρείας, διά νά μέ βοηΟιίσ\ι άκ<(μΐ) πε«• 
ρισσύτερον• £λυπ>(θη μεγάλως, £ταν εμαΟεν βτι 4να^σ(Κι« 
να πωλιίσω μέρος από τά βιβλία μου, διά νά μή λιμοκτο* 
ν>)6&, επειδή 2να άπ& τά μύρια δεινά, τά &ποΐα εδοκιμάσ»-^ 
(Α4ν {δ&ι ι^τον καΐ Α πεί^, πληγή φοβερά Ινωμένη ^ άλλ3ΐ« 
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πληγην^ τον ιτροπβρυσιν&ν ττάν^βινον χεΐ(ΐ.ωνα| βις τ&ν 6κοΙ>\ί 
πολλοί άπέθαναν, χαΐ άπ6 βνίειαν τροφής, χαΐ άπ& ίνδεια^ 
ξύλων ίιά να π υρόνωνται• 

£ίς αύτ&ν τ&ν φριχι&δη χειμώνα £χασα πρώτον τά δι)ο. 
τριτημ({ρια του αί{/ατ({ς [χου άτνό τδς αιμορροΐδας, αΐ ότεοΐαι 
έρρευσαν μέ τοσαύτην βίαν, ώστβ πολλάκις ελειποθύμησα. 
Μύλις έλευΟερώθην άτΑ τάς αΙμορροΐ^ας, χαΐ ίπεσον ε(ς άλ- 
λτιν άσθένειαν του πλευριτικού, ελευθερωθείς χαΐ άπ& αύτο, 
εΤχον χρείαν καΐ περισσοτέρας τροφής, και περισσοτέρας ά^ 
ναπαύσεως της σαρχ&ς χαι του πνεύματος, ^ιά νά λάβω τάς 
δυνάμεις μου. ή τροφή μου έστάθη πολλάκις μία ούγγιά άρ- 
του χαθνιμέραν, επειδή ι^ λίτρα του άρτου έπωλι{θη εως Εί- 
κοσι γρόσια• ίεν μέ ητο ίυνατόν νά αναπαύσω μτίτε ιΛ πνεί3(Λ» 
μου. Αναγκαζόμενος να σπουδάζω ήμέραν καΐ νύκτα, ^ιά να 
κερδίζω καΐ αύτην την όλίγην ζωοτροφίαν, μετέφρασα τέσσαρβί- 
συγγράμματα, τρία άπό τ^ν Γερμανικην, καΐ τ4 τέταρτον 
άπο την Αγγλικήν διάλεκτον. Αφίνω σε νά καταλάβτρς πόσον. 
αυτή ή κακοπάθβια της σαρίίος καΐ του πνεύματος ειτρεπε 
νά συντρίψτ5 καΐ νά καταφθείρη τό πανάθλιον σώμα μου. 
Εϊναι δύο χρόνοι σχεδόν τώρα, και ακόμη δέν άνέλαβον τάς 
δυνάμεις μου, μη'τε θέλω ίσως πο:έ πλέον τάς άναλάβειν, 
αλλά δοκιμάζω δλα τά δεινά των εβδομηκονταετών γερόντων, 
μολονότι δεν είμαι ακόμη πεντηκοντούτης. Μή νομίσνις ορς 
ΟΤΙ μόνος εγώ υπέφερα τά δεινά ταΰτα. Εις την πάνδεινον 
ταύτην περίστασιν άλνίθευσε τό • Πλούσιοι έπτώχευσαν χαΐ 
» έπείνασαν ■♦. Ανθρωποι πρώην ευδαίμονες τ^ναγκάσβησαν νά 
ψωμοζηττίσωσι. Πολλοί άπέθαναν εις τάς πλατείας και ρύρ^αί 
της πόλεως άπ6 £νδε;αν τροφής. Αλλοι έθανάτωσαν τον εαυτόν 
των άπο άπβλπισίαν* γυναίκες εγγυοι κατεποντίσθησαν εί^ 
τ&ν ποταμόν• Αυτά τά δεινά άκολουθουσι μέχρι σιίμερον, 6^} 
πλέον από έλλειψιν τροφής* αΐ τροφαΐ την σ>ίμερον εϊναι δ«- 
4»(λβις* αλλά δοκιμάζομ^ν ξν ^λλο χβικύν^ 6χ^ μικρότ^ρον άπλ 
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«4ν ιηΥναν, το λποΐον είναι ή άναργυρ(α. Πρότερον ίίν ι(χ•^ 

μεν τροφας' τά νυν 9&ν ίχομεν άργύριον νά τας άγοράφωμ^ν. 

ή χοινη αυτά άναργυρ(α μΛ αναγκάζει νά κοπιάζω πολύ^χαΐ 

νά χβρδίζω ολίγον. Προ ολίγων ήριερών επώλησα εις τους 

βιβλιοπώλας ίιχ λίτρας 600 — ίν πέριπτον 9ύγγραρΐ|χα, τλ 

όποιον έττρεπε νά πωληΟη τουλάχιστον χιλίας λίτρας ε(ς οΕλ-ι 

λον χαιρ($ν. έχω ετοιμον εν ίχτον σύγγραμμα έλληνικογαλ- 

λιχον, το όποιον άχ6μη δέν έ^υνηθην νά πωλ^ίσω έξ αιτίας• 

της αύτϋς άναργυρίας. Καταγίνομαι κατά το παρ&ν είς Ινα 

εβδομον χαΐ αυτό έλληνογαλλιχόν, το όποΓον ελπίζω νά τε-^ 

λβΐώσω μετά τρεις η τεσσάρας μ^ίνας* Έίς τούτο το Ιβ^ομον 

σύγγραμμα ίχω σχοπ&ν νά τρίψω (άλλα νά τρίψω ισχυρά) 

τ& αναιδές ττρόσωπον του Γερμανού σοφιστοΟ, του Παυύ}υ, ίιά 

τάς φρικώδεις συκοφαντίας, όσας έξέρασε κατά τοΟ δυστυχούς 

γένους των Γραικών* καΐ νά τον πληροφορνίσω, βτι εις το τέλος 

του δεκάτου ογδόου αιώνος, μετά τήν δεινήν αίχμαλωσίαν 

τεσσάρων σχεδόν εκατονταετηρίδων, ευρίσκονται άκόμγ) μεταξά 

των Γραικών ανθρωττοι (κανοί καΐ νά συγγράφωσι καθώς και 

οί Ευρωπαίοι, και νά άνασκβυάσωσι τάς φλυαρίας ενός τερατο* 

λογού σοφιστοΰ• Φοβούμενο; μήν αποθάνω πριν τελειώσω 

αυτό το σύγγραμμα χαΐ έκδικνίσω το γένος μου (ταύτνιν τϋν 

έραν, φίλε μου, ρέου^ι τά δάκρυα μου πόταμηδόν άπό τήν 

άγανάχτησιν, χαΐ τον διακαή ποίον τνίς εκδικνίσεως), Ιγραψα 

ενα μικρόν ύι^ομνημάτιον, και έκαμα νά τό τυπώσωσι μέ τό 

ίνομά μου εις μίαν φιλολογικι^ν εφημερίδα. Έίς αυτό τό ύπο* 

μννιμάτιον παριστάνω είς τίΐν σοφολογιότητά του ίτι δεν 

έχατάλαβε μίαν ρησιν τοΟ Δείναρχου του έιίτορος (επειδή 

αυτίς κομπάζει ϋη εξεύρει εις δκρον τήν έλληνίκήν διάλε-- 

3ΐτον], και βτι εκλεψεν άναισχύντως μίαν παρατνίρησιν φιλα- 

λογιχήν του σοφο»3 ί^εΚσκίου, καΐ τήν έπρύβαλεν ως γέννημα 

του νοός του. Αλλ* αυτά δέν είναι πλην μικρός κΛαφος• τό 

ργά^ον ^4^ισμα θέλει τό λάβεν εις τό εβδςμον σύγγραριμα*^ 



(7β) 

λι^τι βίς αύτ& Αέλ» τλ¥ λαλι(<η ιν χ«βαρβς ινιρί τΔν βη «?«• 
χατά των Γ^ικ&ν, καΐ Θ4λ« τ&ν ^ΐ6θ2β(ζ<ιν {τ% βΖναι Ινας 
αναιίι^ς συκοφάνττις• 

Βλέ«βις, ^ρίλι μου Προτωψάλτα, Φνι μέ <λ« τ« βάσανα, 
τάς συμφοράς, χαΐ τ&ς «σθβν^ίας, <σ «ς 4^οιιί(ΐ.ασα χαι ^οχι• 
Ι&έζβ» μέχρι «Βου νυν, ίέν χάθημβκ άργ^ς» ^λλά χαταγίνομαι 
«άντοτ» «Ες τήν σινου^κίν. Μέ θλίβεις λθ(«4ν χωρίς βλεος 
έλεγχων μβ πιρί της ΐΕΟλυχρο ν(ου διατριβής μου ιΐς Γαλλίαν. 
Ας ^αι βέβαιος, χ«1 βιβαίωσον 2λους μου τους φίλους χαΐ 
συγγενείς, βτ* Ιχω όλίγην Οττόληψιν ίι' Ινα δνθρωιτον, ίστις 
2έν άγαπ^ τ:λν πατρίδα του. ΚαΙ χαθώς λέγει 6 Σοφοχλϋς. 

Έλ\ (λ•ίζον\ $9«ις άντ\ Άζ «ύτο8 πάτρας 

Αλλ' αυτή τΐίς πατρίδος ή αγάπη μΐ άναγχάζει να μαχρύ* 
νω τί^ν ενταύθα ίιατριβη'ν μου* έπειίιλ έ^(& ό σττου^αΐος 
ε&ρίσχει δλα τα προς συγγραφήν άναγχαΐα Ιργαλεΐα, χαΐ αύτο^ 
^εν ευρίσχει τίποτε• 

ελπίζω να σλ γράψω πλατύτερον μέ χανένα άπί το&ς 
Γραιχοίις Καραβοχυρίους, οΐ όποιοι ευ ρίσχονται χατά το παρίν 
ί^ώ, χαι νά σέ πέμψω βιβλία £ιά τόν Δ<$μινον• ΑύτοΙ οΐ 
ταλαίπωροι Ιφεραν £ιά τους Γάλλου; σιτάρια, χαΐ οΐ Γάλλοι 
τους χρατουσιν εΐώ 18 μήνας, μην Ιχοντες τον τρ(!πον νά 
τοίις πληρώσωσι. 2τοχάσου πόση πρέπει νά {ναι ή άναργυρία 
των χατά μέρος ανθρώπων, οπόταν 6 θησαυρός τϋς ^ημοχρα* 
τίας ευρίσχεταιχενός• ΑύτοΙ 6 Καραβοχύριοι είναι σχεδόν τριάχον* 
τατόν άριθμ&ν, από διαφόρους τόπους χαΐ νιίσους της παναθλίας 
έλλάδος. 6 άπραζία του τόπου χαΐ ήάγνοια της Γαλλικής &ιαλέ" 
χτου είναι αίτια, ίιά τά όποια αύτοΙ οΐ ταλαίπωρο*. ΓραιχοΙ Καρα« 
βοχύριΟι, ίξω άποτην ίυστυχίαν του νά ^^οσμένωσι τόσον χαιρόν 
τΐ\ν πληρωμην των σιταρίων των, έζο^εύουσι χαι εχ των ι^ίων. 
ίνερισσότερ^ άφ^ β,τι ι^ρέπει. όλος ό χόσμος τοίις χλέιττει. 
£βοιίθησα τρβίς ^ τεσσάρας άτν' α6το!»ς, μεταφράσας μ(αι^ 
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^ίναφοράν, τι^ιν δπο(αν ΙπρΜβ νά ίώ^ωσι βίς ίνα χριτνίριον; 
έζιίί'πισαν να μέ πλιηρώσωσι τον χ6πον μου, χαι άΐΓ({ρνΐ9οη^ 
οΐ ταλαίπωροι 2τι ^έν έίέχΟην πληρωμι^ν, βντες συγε(θΐ9|ανο ι 
νά χρατωσι πάντοτκ το ινοτιγγΐ άνοιχτόν. 






ααα0αΓα)κα»α]9ΐ«9ία)9»«0«βΜ««αα» 



ΜοΜΪβητ Ββνηανά Κβπη, Μιηί»&€ ά» ΓΕ^Ιχβ^ Ηοί• 
ΙαηάαΐΒβ^ ά&ηντηβ, 

ΗοηΙρθΙΗβΓ, 4 Οβο«ιη])Γ6, 179^ 
ΤΚΕ8-0ΗΈ&-ΑΜΙ , 

Ια6 ΐΓοίδθυ ιηοΪ8 ρα$86 ]6 Γβροικίίδ βα ραΓίίβ α νοίΓβ 
ΙβΙΐΓβ, (Ιβ 26 Αούΐ, 6η νοαβ βηνο^αηΐ 6α τηέιηβ Ι6ΐη5 1& 
οοηδαϋβ ({ϋβ νουδ ιη'ανβζ θειη&ηθββ αα 8ΐΐ]6( θβ νο(Γ6 
$&α(6: ραίδδ6-1-6ΐΐ6 νοαδ έΐΓβ &α88ΐ $&1αΐ2ΐίΓ6 ^αβ 36 Ιβ 
άβδΪΓβ ! 

Ιβ Γ6ςυ$ (Ιαθβρυίδ νοβ (ΐ6υχ 1611Γ68 θα 26 86ρΐ6ΐηΙ)Γ6 
61; ί^ θ6ΐοΙ>Γ6. Ιβ 8αί8 οη αβ ρ6αΙ ρ1α8 ίΐαΐΐβ 61 θββ 
οοπαρίίαιβηβ <}α6 νου8 ηΐ6 ίαίΐ68 , 6( θβ Ια ραΠ <{α6 
γουβ ρΓ6η6ζ αα βυεοέβ (16 πια ΤΙιβββ• Ο^έίαιί αη 806668, 
ιηοα αιηι, <{α6 ]6 άοίβ α Ια ρΓονί(ΐ6η66, (]αί ιηέΐβ Ιοα- 
ίουΓ$ 168 1)ί€η8 αν60 168 ιηααχ ρουρ 8οα(6ηίΓ ποίΓβ £&ί« 
Μβδδβ. Υοαδ η6 8αν6ζ ραβ 6β (|αί νί6αΙ θβ ιη'αΓήνβρ ? 
Υου8 πι'αγϋζ δί 8οαν6πΙ: Γ66οαιιηαα(1έ Ια Γββίςοαίίοη , 
(]ϋ6 ]6 νοα5 οα6ΐΐ6 Ια πιοίΐίέ άβ πΐ68 αν6α(αΓ68 , 6Γαίηΐ6 

(Ιβ ρ6ΓθΓ6 νΟίΓβ 68ΐΐΠ1β• Μαίβ άβ 06ΐΐ6«61 νθΠ8 αΙΐ6Ζ 

γοΪΓ 81 ] αι ΙΟΓΐ (Ιβ ιηβ ρΙαίαάΓβ ({α6ΐ<{α6ίοί8 εΙ^ ιηοα 
δΟΓΐ• Μγ». Β• πιαναί6ηΙ βηνογέ ραΓ Μγ8. Μα]α8ΐΓ6£ΓέΓ6 
6( Οβ. αηβ Γ6πιί86, ({υί βίαίΐ (1έ)α α ΜαΓββίΠβ θβραίβ 1β 
10 θα 01018 ά'ΑοαΙ;• €63 Μ688ΐ6αΓδ ηιβ Γ6ηνογ6ηΙ ραΓ 
€οη56({α6ηΙ (α οβ ({α'ϋ8 ρΓ6ΐ6α(ΐ6ηΐ) α66θπιρα§ηέ ά'αηβ 
16(ΙΓ6 άβ Ιβαρ ραΓί;, άαΐέβ άα 11 Αούΐ:• Ι>6 ΜαΓ8€ϋΐ6 α 
Μοαΐρ6ΐΗ6Γ Ια 1611:Γ6 ^έζ^νβ ανβο Ια Γ6Πΐί86, ί^ ηβ βαΐ8 
εοιηπ)6αΙ ηί ροαρ <{αοί ; 6( Ν. Β. €'68ΐ Ια ρΓ6πιίέΓ6 Ι6(-*• 
ΙΓ6 (|αί 36 ρ6Γ(ΐ3 άβρ^ίβ <Ι^6 3^ 5αΐ8 6η ΡΓαηοβ. Νβ γ9* 
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ϋΐέν^ηΐ αιιοαηβ ΐτέρόϋββ ^β ιηα ρίίΐί^ ΪΙβ Β^γι&βΏϊ, ^ρΐ"^ 
ΐΓοίβ 111018, ά^βηνογβτ Ια 5600 ηάβ Γβηαίδβ & υη Ν^ο- 
είαηΐ <1*ίοΊ, ανβο ρήβΓβ άβ οΗβΓοΙιβΓ €ΐ θβ <1έ(€ΓΓ6Γ ιηοη 
ϊηάίνίίΐα ροαΓ ιηβ Ια ΓβιηβΚΓβ: 6ΐ 36 ηβ Γβςαβ ςα'&α 
21 ΝονβιηΙΐΓβ ΓαΓξβηΙ, ([ΐιβ 36 <]6ναΐ5 ανοΐΓ <165 Ιβ οοιη- 
ιιΐ€ηο6ΐιΐ6ΐιΐ άα ιηοίβ (ΙΆούΐ. Ιη^έ άαρτ^ οοΐα άβ Ια 
βίΐααΐίοα οίι ]€ άβναίδ έΐΓβ θααβ 06( ίηΙβΓναΙΙβθα Ι6π)ρ8 
ανβο βββ ^611(^5, <{α6 }β ΟΓαίαβ ρ1ϋ8 <}υ6 γουβ ηβ ρ€η$6Ζ 
Ρ&8 ρβηΐ'&ίνβ, 6ΐ 8&η8 Ιβ βοαβ. ΟβΙΙβ ρ^πΐβ ανβοΐυΓβ 6$( 
€&α5€ φιβ ]6 ηβ 8αί8 ρα8 βαοοΓβ ΟοοΙβυΓ , (}α6 ]β η &{ 
ρα ρΓβηθΓβ €6Γΐ&ίη8 αΓΓαη§6ΐηβθ8 νέΙαύίΛ α ιηβδ έί\χάβ% 
€ΐ ΐ|α6 ]'&ί 6α ςα6ΐ<{α6β (Γέβ-ρβίίΐβ αοοέβ ^Ι& £ένΓ€ βο- 

ΟΟΓβ. 

Ιβ ϋΟΒίρΙβ αρΓέβ ιηοα€ΐοο(οπιΙ (ίβ πιβ άοηηβτ ΙοαΙ 
^ηύ^ν Α Ια ρΓαΐί<{υ6« «α βαίναα Ι υα πιέάύοΐα άο Ια χηι- 
56ηοοΓ(ΐ6 α Γοίβοα άβ ά#αζβ ίΓααββ ραΓ πιοί8« . • « 

Τοα8 1068 ΡΐΌΐ6886αΓ8, οιαίδ ραΓίίοϋΙΙβτβηιβιΗ Μγ. 1)6 
.Οήπιααά, 5 ίηΐ6Γ6886η( α ιηοί. Ο ΑβτηίύΓ « • * οΐ6 οοα- 
ββίΐΐβ ηιίΐΐο ο1ιθ869, β'βνβΓίαβ Ιβ ΙϊΓανβ ίοιιιιηβ έ &οι^ξ^ 
λ οιίΐΐβ 6χρέ<ϋ6η8 ροατ ιηβ ΓβΙβηΐΓ ιοί. 

ΐ6 νοα8 ΐοαραιΊβΓαί ρ1α8 α α 1οη{; άαηβΐιιιβ ^ααI:^6 Ι^Ι** 
Ιτο. Ι« γοιιβ Ιέηιοί^ηαι άαηβ Ιβ (6ιβ8 168 ΓβίΒβτοίιηθίιβ 
^6 Μα(1α3ΐΐ6 ]Β'68(}€ΐ6ΐ; αα 8υ]6ΐ: <16 τοίΓβ οαιίβαυ. Ιβΐΐϋ 
αναΐδ άέ}3ί ύοη&ά\\έ 168 οα νΓαξ68 ^6 &(υηη, 6( βΐΐβ νΪ6η( 

<16 165 Γ666νόίΓ ΐΐβ Ια Ηαγ6• £116 6& .681: £θΓΐ ΟΟθΛ6Αΐ€ ι 

αίιΐ8ΐ £[«16 Ιοιιΐ6 ϋα ίαιηϋΐβ Αΐΐαΐ: : 6ΐ ιηοιι 6Γέ(ϋΐ α αιΐξ• 
νίβηίέ αΐ]ρτβ8 ιΓβιιχ• ΟβΙίβ ί<1έ6 ύ*ατοΪΓ έί6 νοίτβ ^Ιβνβ 
ΙΜ <1οιιη6 ϋΐϋβζ 661(6 ίαηλιΐΐβ θα ιΐ6]ί6{, ^η( ]6 8αί8 δβη 
Μαιιΐ8ί6ΐιτ ΑΙΙαΙ 681: ίοτΐ 86ΐ»ϋ>1β ααχ 8θίιΐ8 φΐβ τοι» 

αν6Ε 6α8 ρΟΙΙΤ ({α6 868 1ΐαΓ(»β868 &Ι88601 ^6 Ια 1)6ΐΐ6 68- 

ρ606, !6( ί1 1^8 αΐίβηά ανβο ιιηραΙιί6Β06• £ο &η6Β<1αιιΙ ϋ 
^Α 1^61018 αιΐ6 ΐ]σΐ64χηο^ιια«ΐ νοβ φΐ^(ιοιι$ ροαΓ £(* 
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Ιβ$• 

α. Ν. 

15. 

Ρ•ήι, > /«ητι«Γ 1791. 

ίβ Γβςοίβ^ ιηοη^οη βπιι, νοίΓβ ΙβΙΐΓβ «νβο Ββαα- 
ϋουρ άβ ρΐαΐδίη βΐ 3βιη'βιηρΛ556 » γΠέροηάΓβ, ΟΓΕίαΙβ 
^6 ηι'Θχροββρ & άβ ηουνβ&υχ ΓβρίΌοΙϋΒδ άβ νοίΓβ ραΓί. 

ίβ Ιραναίΐΐβ Ιοιΐ]ουΓ8 δϋπ ΗίρροοίΛΐβ βΐΐββ δβρίβηΐβ; 
€ΐβϋχ οοοαρΑΗοηβ 1)ίβη ιηα)ίηραή1)Ι(Β8 61 ραΓ Ια ηαΙαΓβ 
€1 ρ8Γ Ιβ 8ΐί1β. Ια άβτΩΒίηάβ ςαβ νουδ ιηβ &ίΐβ8, ιηοα 
οΐιβρ βιηί, ςυοίςυβ ΐΓ^β ΗδΙΙβυββ ρουϊ• πΐοί , β8ΐ βαρβΓ- 
ίΐυβ. Ρβδδβ βηοοΓβ ροαΓ ΥοίΓβ Μβάβοίη , &ΰ({ΰβ1 ]β 
ηααΓ&ίδ ρ&8 ρβαΙ-βίΓβ δόη^β ; ιηΑί8 ρΟϋΡ νοα8 βΐ ηοΐΡβ 
Ι)Γ2ΐνβ ϋβηίαηθ^β 8^18 ΐΓορ οβ (|ϋβ ]ΐβ άοίβ λ Γαα βΐ λ 
Γ3ϋΙί•β, ροϋΓ ηβρββ ιη•βιηρΓβ88βΓ ίινοϋ8 ΐέιηοίζηβΓ άβηβ 
Ιοιι(β8 1β8 000381008 1β8 (Ιοϋχ βΐ ρΓθΓοη<ΐ8 δβηΐιπιβηβ 
άβ ιηίι ι*βεοοηαί883η€β. 

Οόααΐηβ οβ ΐΓαναίΙ β8ΐ Ιοης , ]β ρΓβηίΓαι ρβαΐ βίΡβ 

Ιβ ρ»Γΐΐ (Ιβ Ιβ ρϋΒΗβΓ ρδΙΓ ρβΐί(β8 ρΐΐηΐβ8, ροαΓ ΐηβ ΙΪΓβΓ 

ΗΠ ρΐϋΐόΐ ροδ8ίΐ3ΐβ <1β Γίη<ιαίβ1α(1β άβ ςαβ άΐΓβ-Ι-οη. 
Ι^ ένιύψχβ βη ΐαιί Ια ρ1ϋ8 βΓΕίιάβ ρΗΓίιβ ; Ια Μέάβοιηβ 
ηγ βηΐΓβ (^α βαΙΑηΙ ήα ί1 &ϋΙ ροϋΡ βηςδίββρ 1β8 Μέάβ- 
οίηβ ηοιι Ηβΐίβηίβίβδ & ιηβ ΙΐΓβ. ΜοηδΙβϋΓ άβ ^νίΠοίδοη 
ρβΓδίδΙβ (ου]οιΐΓ8 ίΐ Γβ^αΓάβΓ πιβ3 οοΓΡβοΐΊούδ βΐ οοη• 
]β€(υι*β3 οοαιαιβ Ιβ8 ρΙϋ8 ΗβιΐΓβυδβδ βΐ 1β8 ρΐαβ δοΐίάβ• 
ιηβηΐ ιηο(ίνέβ8. ΟαΐΓβ οβ8 Γ68(1(ϋ(ίοη5 νοαδ γ γβΓΓβχ 
υηβ ίηβηϊΐέ ά'βηάροίΐβ, ηιιί, €[αοί({υβ 8£ΐιη8 , ηοηΐ ρ^β 
βηοοΓβ έίέ οοηιρήδ, βΐ άοαΐ ]β πιβ ίΙαΚβ ά^ανοΐΓ βηβη 
(ΤΟΜ. Β'.) 6 



(β2) 

ιΐβνίηέ Ιε 56η9, ^ ναί(ΐ6 ιΐβ» βικίΓοίΐβ ρ&πιΐΐβίββ. Οιβιϋϊϋ 
ίαΐ5άηΙ^ βΐ έ ιηβδαι* <|ϋ€ Γοοο&δίοα 8β ρΓέββηΙβ, ]© Γβ• 
ΙαΜίδ τια ςΓαηά ηοιηΙ)Γ6 ά^ ρα$8Ηξ68 ά'ααΐΓββ 6γ605 (61 
€]υ6ΐ<{α6ίοί3 1•&ΐίη$), οΙ; ί^έοΙαίΓαβ ηυείςυββ αηβ , ({υί 

&θηΙ θΙ)500Γ8. Υοαβ 86Γ6Ζ ρβϋΐ 6(1*6 8ϋΓρη8 (1« €6 (}α6 

]6 νου8 <]ί8 (168 Αα(6υΓ8 Ι.αΐία8 ; ά'ααΐαηΐ ρΐαβ ηαβ 1& 
]1.ίΐ(6ΓαΐαΓ6 ΒοΐϋΗΐηβ η6ΐη*68( ρ&δ έ ύβααεουρ ρρέδ &ΰ8- 
δί ΓϋΐηΠίέΓβ ςαβ Ια ΟΓβοςυβ.Μαίδίβ ναίβνοαδ βη ιΐοη- 
η€Γ υη βχβιηρίβ (Ιβ Γ65(ίΐαΙίοιι ^ ιηαηϊ <1β ΓβρρΓοΙ)»- 
ιίοαίβΜΓ. άβ νϋΐοίδοη , βΐ άβ Μγ. άβ Ια ΚοοΗβΙΙβ^ 
ίίευχ $αναη8 ύίδΐίαςαέδ (Ιβ οβΚβ Οαρίΐαΐβ. 

Νοκ ΒΙΤΜ υΜΒΒΑΤίουβ ΒοοτοΗ ((]ίΐ ΡβίΓοηβ αυ οοιη- 
ιηεαοβιηβϋΐ (Ιβ 8θη βαΐγήοοη ρ. 13, εάίΐ. Βαηηαηί) ία- 
(;6ηία άβΙένβΓ&Ι, ςαυιη Ρίη(]αΓα8 ηον€ΐη<}υ6 ΙιίήοΙ Ηο- 
ιηεπείδ νβΓδΙΒυδ ΟααβΓβ ΤίΜυΕκυιντ. Οε ΐίιηυεΓααϊ, ^υί 
ίαίΐ' ιια εοηΐΓ686η8 ιηαηίίεείε, α Βεαιιεουρ εχεροε )ε8 €γϊ- 
Ιί(ΐυε8, (]αί οηΐ εΙιεΓοΙιέ ιηαΐ α ρΓορο8 Ιε οΗαηςεΓ εα 
ηοη ΙιιιιαεΓϋηΙ, βυ 8( ι η αε ΓαηΙ, ίηνεη6Γυη(« 
Ιαοώδ ({α ϋ ίβαΐ αΙ)8θ1ιιιηεη(, αίηδ'ι <]αε ]β Ιε ρεηβε, ΙίΓε 
ΤεΝϋΚΑϋΝΤ, €ΐαη8 Ιε 8ειΐ8 ιΐε δοίεταπί, οα ηαταϋΐ. 
ΟϋίΓε 1ε8 εχεηιρίεδ ^α'οη (Γοανε <]αο8 ΡείΓοηε ιηέιηε 
άε ι^εΐΐε Μςηί&εΑίίοη ιΙα (εοεβ; εΐ (1αο8 εε^ εηάΓοίΙ 
(ΙεΡΙααΙε: ηαΐΐιΐδ ίτυςί ροΙε8ΐ εβδε 1ιοιηθ| 
ηί 81 ({αί ε(: 1>ε ηε ε(; ιηαίε ίαοετε Ύενέ,ύ. (Βαοΐι• 
4, 4 10)• ^ Ιαη^υε βτεε^ϋε, (|αε Ιεδ Κοιηαίοδ δε δοηΐ 
Ιοα]οαΓ8 ρροροδέε ροαΓ ιηοάείε, ειηρίοίε Ιε νεΓύε αηλ- 
Ιο{[αε Ιγω .άαηδ Ια ιηέιηε δίςηί&οαίίοη. Ο εδί αίοδί ηα'ε* 
χ^ιν ^[χηφίν ίππων, (Ιαηδ ΗοιηέΓε δί^αίΰε δανοίτ άοια- 
ρ (ε Γ Ιεδ- ει ε να υ χ; εΐηαείεδ 1ια1>ίΐααδ (Ιε Οαηάίε 
ραηηίΐεδ θΓεε8(1'αυ]οαι*άΊιαίθί$εη( εηοοΓε ίίν κατέχω 
γρά(λ(λατα, ηο η εα 11 εδ Ηίεταβ. 

Ιε 8υδρεοδ, αίηδί (}υε νοιίδ Ιε άεδίΓεζ , Γαείιαΐ (Ια ββ-* 



1(Ϊ0ΙΙ<} Α!ΐ95• Ι*€βρ^Γ6 ({ϋ6 ΥΟυβ ανβΖ ύρ]α ίΠΒφΙΙ Ιβ {ΝΤβ•^ 

ηιίβΓ* }6 06 8&18 έ<ιιΐ6ΐ ρΓορο» γοα» ιη6 ρ&γΙθζ <16 Ια 
ρβΓίβ 8υΓ 1'&Γ{;6ΐι%• Ι6 η6 νοιΐ8 βη &ί ροίηΐ <]6ΐη&α^ , 
ιηοη-ε1ΐ6Γ-&ιηί. $ί ί'έΐ&ιβ Ηοΐιβ, 36 γοαβ ααηιιβ όίίβη οέί 

Αΐΐ35 €001016 ΟΟ ί&ίΒΐθ ΙβΟΙοίξΠ&ξβ' <16 ΟΙΑ Γ6€θηηΙΐί$« 

5ΑΟ06 : 01318 60 αΙΐ6θ(1αο( ({αβ ]6 16 (1βνΐ6οα6 , ίέΐίΐβ» 
ηιοι Ια §Γαεβ αα οιοίο$ ιΐ'εη ρΙαοβΓ Ια ναΙβοΓ νΐ3-έ-νί3 
ίΐβ €6 (}αβ ]6 νοπ9 (1οί5• ^'ά έίέ (ου]οαΓ8 αιοο ίοΐ6α^ 
Ιίοο ; 61 36 νοα8 ρρίβ, πιοο )^οή αοΗ ^ άβ νοηβ γ €θο« 

ίοΓΟΙβΓ. 

ί,Ά οιΟΓΐ θα ρ3υνΓ6 ΟοηοαΙΙί οι*α τΐν6θΐ6α( «(ίβοΐέ* 
<5ϋοΐ(|υβ ]βο*α1β ροίηΐ ΠιοοοβΟΓ <16 οοοο3ι(γ6 8ανβϋνβ^ 
ίαίΐ68 Ιαί 86θΐίΓ,]6 νοϋ8 ρπβ. Ια ρα^Ι (}υ6ί6ρΓ6οθ8 α 

500 ΟίαΙΙΐβϋΓ, 6ΐ 0168 Γ6§Γ6ΐ8 ρΟΗΓ Ια ρ6Γ(6 (1*00 βΟΐί 

1(06 ]'65ΐίαιαΐδ ίοβοίιηβοΝ 

ίΛ ΐΓαο(]υί1Ιίΐ6 ο'6$ΐ ραβ 6οοογ6 1οοΙ-α-*Γαίΐ |*6(&Ι)Ιίβ 
(1αο8 66(16 €αρίΐαΐ6^ II γ 6υ( 168 ]ουΓ8 ρα8868 οο6 τιχ^ 
'βοίΓβ 168 εΙια8δ6αΓ8 6ΐ Ια ξάνάβ οα(ιοααΐ6, (]αί 6οα(α Ια 
νίβ α 7 οο 8 ρ6Γ80ηη6$, 8αη8 εοιορΙεΓ αοβ φήοζαίοβ 

^6 ])Ι68868^ ραΓΟίί Ιβδ^ΟβΙδ 86 ΐΓ0αν60ΐ €ΐ6ϋΧ ί601Ι068• 

Τβ ραδδβ 006 γ 16 Ικβα οιοοοΐοο6 6ΐ οΐ6ΐαο€ΐιο1ΐ(|υ6• 
Ι6 ο'αί ({αυο δ6υ1 ρΙαίδΪΓ^ ({06 Ια ΡΓονκΙβοΟβ 86αιΙ)1β 

Οΐ^ανΟΙΓ Ο160&§έ, ρΟΟΓ ΐίΐ*6Ηΐρ6(^16Γ(ΐ6 δΟΟΟΟΟίΒβΓ Α Ι06β 

οίαςπηδ. Ο'β&ΐΐα οοαοαίδδαοοβ (1'αο6 Οααΐθ ΐβδρβύΙαΜβ^ 
6Ιΐ6 (1β Μα(1αοΐ6 Ρ65(|α6ΐ:, 61 ραΓ €οο&6(}θ6ο( 8<»αΓ (Ιβ 
ΐίαδίαιίΓ Γ68(]ΐΐ6ΐ. Ιβ Ιοί βίαίΐ Γ(ξ(χ>α]αοά6 ραΓ δα ιοβΓβ• 
•Ι6 άίαβ (]θ6ΐ(]α6Γοίδ 6ΐΐ6ζ-6ΐΐ€; 61 6ΐΐ6 α 1>6&θ€αορ ά'αΐ-^ 
ΐ6ο(1οο ροοΓ ιοαί. Ιβ οι'6ΐοηο6 ({06 Υ003 οΆγβζ ραβ 
€00006 66ΐΐ6αίιοα))ΐ6 Οαιοβα νοΐΓ6 ρα88α§[β ίοι^ ΝοίΓθ 
βηιί θ6θ(αο(1 (ςα6 ί'βοιΒεαδββ (Ιβ (οο( πιοο εοκατ) άού 
Ϊ3. βοοοαί(Γ6 ; ρϋί8(|α*€ΐΙβ οι'α ραΗβ άβ Ιοί* 

. έρρωσο φίλ(«ν 'φϊλτατε ! ^ ^ . 

β* 



(84) 

Ρ. 5• Ν'ουΒϋ^ζ ρΜ, ιηοα αοιι, ]6 τουβ ρήβ , ά€ ιμ 
άΐΓβ €οιη0ΐ6ηΙ νου$ €|αα1ί6βΓΑΐΙ-οα βα ΓΑΐία , ύοαιιηβ 
ιη€ΠΐΙ>Γβ άβ Ια δοοίέΐέ ά Η&γΙ€Οι, 68(-ββ δοοίαβ Αολίΐβ- 
ιηί&6 Η&Γΐ€ΐιΐ6η»ίβ? 

Υοαβ ΑαΓ6ζ Ια 1κ>αΐ6 ύβ ΓβιηβΙΐΓ• 16 ρα<{α6ΐ ά-ίηοΐαι 
«α €ΐΐ3ηΐΓ6. 

Ιβ νοαβ ρήβ ιΐβ ίέιηοίςοοΓ ιηθβ Γ6•ρ6€ΐα6υ365 ιιιηί^ 
116$ λ Ιοαβ οβα]^ ά^ νοίΓβ ιι&ΐίοοι <]υί οαΐ Ια 1)θϋΐβ (Ιβ 

8* ΐαΐ6Γ6Μ€Γ Α Π1θί« 

Ρατί», 1$ ΙλητιβΓ, 1793. 

α ]θίη( ]6 νου8 €ηνοΐ6, οίου οΙιβΓ βηιί, ιιηβ ΑπιρΙβ 
ρΓ•νί$ίοη ^6 ρ&ιιιρ1ιΐ6(8, 1β$ Ιου8 Γβίαΐίίβ ία ρΐΌοέβ 61 α 
Ια ιηοη <1α ιηΑΐΗϋυΓβυχ Ι/θϋ!8 δβίζβ. νοϋ8 γ ΐΓοανβΓβι! 
Μοη (Ια ιηαανΑί», υηβ ρΑΓβίΙΙβ ηααηΐίΐβ άιι ιηβάίοοΓβ, βΐ 
ιιη€ ρ6ΐίΐ6 ρΑΠίβ (Ια Βοιι. Ι αι οπα ςαβ ροαΓ νοα$(Ιοα' 
η6Γ ααβ Ίάέβ άβ ΓέΐΑΐ οα αοα8 80ΐηιη68 €Ιαο8 €6 ιηο- 
Ι11601, 61 άβ εβίαί ά^ Γσρίαιοα ραΙ)Ιί({α6, ί1 ίαΙΙαίΐ νοα$ 

ΐη6ϋΓ6 80υ3 Ι63γ6υχ άίίίβΓβΟΐββ ρίέ€68^ ^ΟηΙ ΐ68Αα(6αΓ9 

ίοαβηΐ αα ςπΑΐκΙ Γοΐβ (ΐΑηβ οβΚβ Γβναίαιίοα* 

Ιι6 Κοί ίαΐ 6Χ6(ηιΙέ 1β 31 ιΐβ 66 ιηοίβ• 11 α ιηαηΐΓβ 
1>6Αυ6αυρ ιΐβ ί6ηη6(έ 6( άβ οοαΓΑ^β ρ6η(ΐΑηΙ Ιοαΐ Ιβ 
0001*8^6 8α 6Αρΐίνί(έ, 6( Αα ΙβΓπΒίβ ιηοιΐ)6ηΙ άβ 8οη 
6Χ66ϋΙΚΗΐ. Μοαΐ6 8αΓ ΓβοΙίΑίίααά [η'οηΐ βηΐβπάα άβ βλ 
ϊ}ο\χ<Λϊβ ({α€ 068 ρΑΓοΙββ: ]6 ρΑτάοηηβ α Ιοαβ 
11168 6ηιιβιηί8• 

Ι6 η6ΧΑΐηίη6 ροίαΐ ιοί, 8•'ιΙ α έΐέ €0ΜΐρΑΐ7ΐ6 αα ροίαΐ 
^6 ιη6Γΐΐ6Γ αα Ι6ΐ βαρρίίοβ. €6116 €}α6$ΐίοο^ οΊ$6α86 άΑηβ 
οβ οιοιηβαΐ, ηβ ρβηΐ 6Ιγ6 Γ68θ1α6, ^α6 ρΑΓ Ιββ ηΑΐίοηβ 
6ΐΓΑης6Γ68^ οα ρΑΓίβδ ΡΓΑοςΑΐδ, ^αί €αηιαΐ6ας6ΓοαΙ ΙβαΓ 
61^1816006, 1οΓ8({α ααβ 1ιοαα6 ρΑΓίίβ <}6 Ια ςέαβΓΑΐίοα 



(85) 

ριτ^ηΐβ 86ΓΑ έΐβίηΐβ• ϊαά ι*βνο1α1ιοη$ ηβ ρβυτ6ΐιΙ Ηη 
]υςέ6β <]υ6 ύ«ηβ 1β οαΐωβ ιΐββ ραβδίοιη, 6| ρ&ρ ΙβυΓβ βί* 
ίβΐβ Ιοιηΐλίηβ• Μ&» ]« ηβ ραί$ <Ιι&5ίιηυ1βΓ 165 ίΓη([ΐιΐ4- 
πΐέδ, (]αι 8β βοαΐ οοαιιηιβββ ύ^ηβ οβΙΙβ ρΓοο^αΓβ, ηΐ 
Ιβ ρβα (Ιβ άέοβηοβ ψίβ {{ΐχάψχβ^ αη3 <]68 3υςο3 γ οη( 
ιηίββ. Ι'ίάοΙάΐΓβ Ια 1ϋ)6Γΐέ ; ιηαίβ ]6 νοα(ΐΓ&!$ Ια ΐροανοΓ 
1ου]θΐΐΓ3 αβδίββ ατι ιηΠίβα ύβ Ια ΙαβΙίοο β1 άβ ΓΙιιιπίΑαι• 
16• Ιια ρΓ6ΐηί6Γ6 ςαββάοα α^ίΐέβ <1αη$ Ια βοανβαΐίοη 
έΐαίΐ(]6 δανοΐΓ, 81 Ιιοιιίβ δβίζβ έΐαίΐ οουρα• 
])Ι6 011 ηοη; 6( 1β Ουο άΌΓΐβαιιβ 8β (Γουνβ «Ια 
ιιοιηΙ>Γ6 (168 τοίαηβ ρουρ ΓαΩίηηαΙίνβ. Ι.α 86€οηθ6• 
5*ίΙ γ αυτά <1α ]υς6ΐη6η((ΐ6 ΓΑβββιηΒΙέβ υ η 
αρρβί αα ρβαρίβ, οιι ηοη: 6( Ιβ Ου6 €ΐΌΗ6&η8 
68( <1α ηοιηΙΐΓβ άβε γοΐαηβ ροπΓ Ια η^^αΐίνβ. 

1^1 (1*0181^0)6, ({11 6 11 6 ρβίηβ ιηέΓΐΙβ Γ αοου8έ; 
€ΐ Ιβ Όιχο (ΙΌρΙβαηβ 86 (Γοανβ έΐΓ6 άα ηοηίΐΙ)Γ6 (168 νο* 
(αη8 ρουΓ Ια ιπογΙ. 

Ι^ ({υαΐηέιηβ, αΐΐ ]ταιΐΓα 8υΓοί8 ου ηοη α 
Γέχ6 οαΐί οη (Ια άβοτέΐ άβ πιογΙ; οΙ Ιβ Οαο 
άΌΗβαηβ 68( (1υ ηοιηΙ>Γ6 (Ιο οβυχ (|υί νοίβηΐ ροοΓ Ια ηέ• 
ςαΐίνβ. Μαΐςρέ 06((6 ΒβΙΙβ 6( ξ6ηέΓ6υ»6 οοηάυίΐβ , Ογ- 
Ι6αη8 8, άίΐ-οη θββ ραΓΐί8αη8, (ΙοηΙ υη6 ραΓίίβ ίι Ια νένιίά 
8οηΙ 168 ααΙβαΓβ (]6 Πηίάιηβ ]οΐ]Γα66(1α 3 δβρΙβπιΒΓβ. Ββ- 
ηοηςαηΐ^αα (ίΐΓβ ίαβίυβαχ (Ιβ Ουο , ίΐ α ρπ8 ραΓ υα 
6X068 (Ι6 ηιοά68(ί6 ραΐΓίοΐί({υ6 Ιβ ηοπι άΕξ α 1ί Ι έ. II 
8'αρρ6ΐΐ6 έ ςα 1 ί ιέ, ί1 βί^αβ Ε^αΐίιέ; βΐ οβΙΙβ ρΙαΙ:6 
6( ίη8αΙ(ααΐ6 υβαΓραΐίοα (1 υα ηοπα , ({αΐ αρραπίβηΐ α 

(θυ8 168 1ΐΟΐηΠ168 1ίΙ)Γ68 8αη8 6Χ06ρ(ίθ11 , ΐΓ0Ιΐν6 611- 

ΟΟΓ6 ^68 Ηοη)ηΐ68 α886ζ 1)60108 , οα α586ζ ΓΓίρροηβ 
ροπΓ ΓαάιηίΓβΓ : ΙαηΙ; ϋ 68( γπαί ηα*»αα 8θΙ (Γοαν6 Ιοα- 
ίοαΓ8 υη ρΐαβ δοΐ (]αί ΓαάπιίΓβ• ; αίοβί ηα υα βεέΙβΓαΐ ηο 
ιη&η({α6 ]&ιηαί8 ά€ (Γουγ6Γ ^68 οοηιρΗε68. 



(8β) 

^α'€II6 €8ΐ ιΙίΙϊβΓβηΐβ (ο&γ Π ββΐ Ιβιηδ ίβ ΙΐΓβτ Ι© η- 
ύβαα 51ΙΓ 163 Α0ΐίοη8, ({αί τβνοΐΐβαΐ Ιβδ αιηε5 1ιοαιιέΐ68,) 
Ιαοοαάαίΐβ <1ιι §6αέΓ6ϋχΜαΐ65ΐιβΓ}>63 ! Λιχοίβα ΜίαΙδίΓθ 
ά αηβ οοαπ, άοηΐ ϋ η'αναίΐ ρα5 ΒβΑΟΟ ουρ α 56 ΙοαβΓ, 6ΐ 
ΑΟΟ&ΒΙέ 8οα5 1β ίαΓ(ΐ6ίΐα άβ ρΓ^ άβ 80 &η5 , Ι)Γ£ΐν&αΙ 
Ιου$ Ιββ θαης6Γ8, ({αβ 5& εο ηάυ1ΐ6 ρουναίΐ Ιαί βΐΐίρβρ 
Ααη$ ηη ΐηαιηθηΐ άβ ίβηηβηίαΐίοα, ϋ οίίΓβ ρουΓ έΐΓ€ \β 
ΐΓοίδίβιηο (ΙέΓβπδθαΓ άβ Ι^οαίβ. 

1.6 Ι6$(α ιηβηΐ άβ Ιιοαίβ δβίζβ^ (|υ6 νοαβ (ΓοπνβΓβζ 
ά&η5 1β ρ&({υβϊ, νααβ ρατινβζ 1β τβ^ΑΓάβΓ οοιηιηβ αα- 
ΐΐιβηΐίηαβ. ^ γ αί ιηί& (|α6ΐο{ϋ65 ρ ίβοββ άα εί-άβναηΐ Βα- 
χοα ΚΙοοΙβ, ραΓβηΙ: άα οβΙβΙ^Γβ Ρ αυΐ, αα^βιΐΓ άββ τββΗβΓ. 
οΐιβδ 8αΓ 168 Ε^γρίΙβηδ , 8αΓ Ιββ Α ιηβήο&ίηβ , βΐ Γβοβιη- 
τηβηί βμτ Ιββ Οπβοδ• Οβ ΚίοοΙβ α ]οΐ]έ αιΐ88ί υη ^Γ&ηά 
τόΐβ ά&η8 ββΐίβ Γβνοΐυΐιοα. Πιιηδ )β οοιηαιβ ηββιηβη^ ϋ ^ 
ρΓΪδ Ιβ ΐίΐΓβ ηιοάβδίβ ά' Αιη Ι) £^8 8 & ά β υ γ άυ ς βη γ^ 
Ιιυιηαίιι; βηβαιίβ ϋ δ'βδί άοηηβ ββίαί άΌταΙβαΓάα 
ξβ ο Γ 6 1ι η ιη α ΐ α• 1>αη$ οβ πιοηιβαΐ ϋ ββΐ €οηηα 8θθ8 
οβίαί ά'Αηα€ΗαΓ8ί8 ΚΙοοΐ8, βαιίδ ^νοίΓ τβ^ 
ιιοηοέ ααχ άβαχ ρΓβηιίβΓδ , ηί αα άΓοίΐ άβ 86 άοηηβΓ 
άαηβ 1«ι δΐιίίβ υ η ({α&ίΐΓίβπιβ^ βία ςαίβιηβ, 8ίχίέιη6 , ηοΐΏ 
οα ΙιΐΓβ η ίιηραΓίβ. 

ΥοϋΒ ^ (ΐΓοανβΓβζ άβδ ρίβοβδ άβ Ο. οηάοΓΟβΙ; αηβ άβ 
ΝβοΙιβΓ, ηαί 8β (Άΐί βηοοΓβ βηίβηάΓβ άα ίοηά άβ Ι& 
8αί856. Ιιβ βαηςαίηαίΓβ Μαπαΐ: , οί-ά βναηΐ Μέάββια άα 
οοΓπΙβ ά'ΑΓίοίδ , ιη^ιηίβηααΐ; άβραΐβ α Ια Οοονβοΐίοη 
^α11 άβδΗοαορβ, βθΐ ααΙβαΓ ά'αη ]οαΓ υαΐ , ςαί βιηραί^ 
$οηηβ (ουβ Ιβδ βαΐΓδ ΡαΓίβ, 8οαδ 1 β ΐίΐΓβ άΐ'Α ιη ί ά α 
ρ βα ρ1 β. Π γ ρΓέοΙιβ Ιβ ιαβαπί τβ βΐ Γβηοβιιάίβ; ϋ γ 8οη- 
ΐίβηΐ ραΓ ρυΓ αιησαΓ ροαΓ Ιβ βαΐαΐ; ρυΐΐΐίβ , ςα ϋ ί&ιζί 
«ηοόΓβ αΙ>1)αΐΓ6 Ιβ ηοαιΗΓβ ιηοάΙ<|αβ άβ ββηΙ•α:σφΐ£ΐΐ]|6 
ιαίΙΙβ Ιβΐ68 ροαΓ οαηδοΓκΙ^Γ Ι^ι ϋϋβΓίβ. Υοαβ γ νβκτβίΐ 
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Ιβ ρΙαίίΙογβΓ €η ίανβαρ θβΐ^οαίβ δβίζβ , ρΓοηοηο-6 έ 1%. 
1)&ΓΓ6 ά^ Ια βοηνβηΐίοη ρ&Γ ΓανοεαΙ Ι)686Ζ6; 6ΐ βη&η υη- 
ξΓΛΌά ηοαι1>Γ9 ά αα(Γ68 ρίέοββ, ρ&ηηί ΐ63({α6Η6» ί1 'γ 6η 
α υηβ (Γ6&-οαΓί6ϋ56 βουβ 1^ (ίΐρβ (Ιβ Μ ο η 3 ς ο η ί β- 
^6 ΐΓβηΙβΗαίΐ Ιΐ6αΓ6$, €|αι νουβ άοηΐ99Γ& ιιηβ 
Ιβξίνβ ίάέ6 (]ε8 ΗθΓΓ6υΓ8 άα 2 5€ρ(6ΐηΙ)Γ6, Ι79^• 

Ιβ νο(ΐ8 ρπβ (Ιο οοηιιηαηί({α6Γ (οα(65 0€8 ρι^65 α. 
Β05 €οαο&ΐ55&ηο68^ βΐ ρ3Γ ΙίοαΙίέΓβιηβ^ιΙ αυχ ιη^ίδοηδ 4^ 
Μ63$ί6αΓ8 Ώβ ΗοοΗ6ρί6(1, ν&α I^€ηη6ρ 6ΐ ΡΓβηιβαμχ, α 
ψή γοα8 ρΓ6$6η(6Γ6ζ ιη6$ Αΐηίΐίέβ , €1 ιηββ νοβυχ δίο- 
€έΓθ8 ροαΓ ΙθαΓ Ι^οοίβϋΓ 9 α Γροο^^ίοα άβ 1^ μαανβΐΐβ 

Ιβ 3υΐ8 Ιουΐ-β γουβ ; Ι*6ΠΐΙ}Γα836 ηο(Γ« &οιι ΒβΠιΙ&ηά; 

Ρ. 5. Ιια Οοηνβηΐίοη ηουβ ρΓΟίηβΙ Ια ηοιινβΙΙβ Οοα• 
8ΐίΐυΐίοα ροαΓ Ιβ 11 €ΐα ΡβνπβΓ ρΐΌοΗα ία. ΡΙαΙ έ Όίβα 
<]ΐι'6ΐΐ6 8α!ΐ Ιβΐΐβ, ({α'βΐΐβ ραίδββ ΓείαύϋΓ Ια ρλίχ βΐ Ι^ι 
ΐΓ8η({αί1Πΐβ, 3ρΓ68 1α(}υ6ΐΐ6 (οαΐ Ιβ φοηάβ ΑβρίΓβ ! 

Α€θϋ36Ζ-ιηοί 1ε Γβεβρίίοη (Ιβ Ιοαϊεβ πΐ68 1611Γ6$, βί 
ρ3Χ}υ€ΐ8; 61; ηβ 8ογ6ζ ρ&8 $ί οΙιίοΗε 4ε ΙεΚΓεβ. Ιε νοα8Λ 
εχρεάί&ί^ 'ύγΒί ςαοΐ^υβδ 86ΐηαίηε8 υη αυΐΓβ ρα€{υε|; οοχι• 
Ιεπαηΐ: (]α6ΐ(}αε8 1ίνΓ68 Τ1ιέο1οξΊ({αε$, (ΙοηΙ ]6 η'&ναί$ ρ&8. 
1>68θία, 6ΐ ςιΐ6 ]6 νουβ αναίβ αηηοηοέδ ραΓ 0163 ρΓέεέ- 
(1ειΗ6$. Τε νου8 68 έξπίβιηεαΐ ραρί, ραΓ ιηεΓ βΙ; ρβΓ (ερ- 
τε θα άέονοί άβ ιηοΓΐ εοαίΓε ]1ιθαί3 5ει2ε, Αυ33^'-ιό^ 
<]ΐιΊ1 αναίΐ έ(έ τεοάυ. 

Ραίΐεδ-ιηοί 1ε ρ1&ί$ΐΓ (Ιε τειηεΚΓε &α εΙι&ηίΓε Ια ΙεΙίΓΟ 
οί-ίηοΐϋβε. II γοϋ3 Γ&οοη(εΓ£ΐ ({αείηυεδ &ηεο(1ο1ε5, ({υε 
ρεα(-έ(Γε νοϋ3 οε (Γουνερεζ άαιίδ (ρμβ ^εβ ραιηρί^βΐβ• 

Υθϋ8 ρινε^ $αη8 (Ιουΐε εηΐεηάα ριιΗεΓ <19 Ια (Γέ3•^&- 
ιηευ36 3θοίέ(έ ΙαοοΒίηε. Ιε νίεη8 ά αραΐετ βιι ριΐ(}ΐιε( 
Ι]υβ1<}αε8 ]οαΓηαυχ (1ε ΙεαΓδ α83εηιΙ)1έε3 εΐ: [^ 1βαΓ3 οογ- 
ϊββροηάαιιο^; ({αϊ ηε ιηαο(|αεΓοη( ρα5 46 νοιιβ ιιχηιι^^• 
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39 ΟοΙοΙιτβ, 1793. 

Ι6 νοαι έοηβ, ιηοη•βΙΐ6Γτ&ιηι, 06 ρβα θβ 1ίςη68 ροιίΓ 
νου3 (ηιικ{υί11ΐ886Γ 81|γ ιηοη 8ΐ]]6(• Μα 8Α0(έ έΐ&ηΐ βοηβί- 
<1έπιΙ)ΐ6ηΐ6η( αίΪΗίΒΙιβ ριΐΓ (1ίν6Γ$6$ Γαίδοηβ,, ]6 ιηβ βαΐβ 
τέύνέ άβριιή ({α^Ιφίββ ααοί8 έ Ια οαιηρ&ςαβ, έ αηβ ({υΐο- 
ζ&ιοβ ίΐβ ϋβυζ άβ Ραφ. Ιβ βυίβ οΐιβζ αη &ηιί, ηυί ιη α 
αιταείιέ ιΠλΙ^Γέ ιηοΐ λ 1& ιηοΓΐ, ^υί ιηβ ιηβη&ςοίΐ θέ|Α 
θβρυί^ 16 ιιιοί& άβ ΙϋϋΙ^Ι, βα παβ άοηη&ηΐ υη ^8^1€ οΐΐβζ- 
Ιαΐ, 6ΐ βα 106 ρΐΌ<Ιίςυ&ηΙ (οα8 Ι68 8θία8 €|ΐΐ6Μ'&ιηι(ΐ6 Ια 
ρΐαβ 5ΐηοέΓβ Ιυί άίοΐβ. Ιβ ηβ 8αί8 ρ» βηοοΓβ €|υ£ΐη( ']β 
ψοητΓΒί» $(Γ6 <16 ΓβίοπΓ ^ ΡλΗβ, ιη&ΙξΓβ Γβηνίβ <ιυ6 3*αί 
άο οι γ Γ6η<1ρ6, έ εΑαββ ύβ ιηοη ΐΓανΑΐΙ 8ϋΓ ΗίρροοΓ&Ιο, 
8υ8ρβη(Ια άέ}ίί θβραίβ ρ1υ8ί6ηΓ8 ιηοί8 έ πιοη ζνάηά άέ»- 

αν&η(&ς6• 3β νουβ ^ηβ 0€((6 ΙβΗπβ , ({ϋοί(]υ6 ]Μ«[υοΓ0 
&1>δοΙαηΐ6ηΙ ρι\Γ ηηβΐ ηιογβη βΐΐβ ρουΓΓ&ίΐ νου8 ραΓνοοίΓ. 
Γ&ΐΓβςα €6ΐΐ6 ({ΐιβ νοαδπιιινεζ ι((1γ98$6 εΙβΓηί^ΓβηιβπΙ (Ιβ 
Ια ραΗ άα ο1ι&η|Γ6. ^β νουβ ρΗβ <ίβ Γβη ιινοΓίίρ,'^βΙ: ϋ^ 
Ιβ ρηβΓ (Ιβ ηβ πι*έοΗΓ6 θ&ηι Ια 8αίΐ6| <{υ6 Ιρ8 ο1ιο868, συί 
ηου8 ΓβςοιΓθβηΙ ρβΓβοηηεΙΙβηιβη^• 

Μ68 ΐΓθ8-1ΐυΠ\Βΐ68 ΟΟΠίρΙΐ 01608 4 νθ8 Γ68ρ6α&1ΐΐ6$* Γα-Ι 

ιηι1ΐ68, 61 ρ&Γΐΐ6υ1ί6Γ6Πΐ6ηΙ έ ηοίΓβ &ηιί^θ6η(αη(1, £ρ^ω«ο! 

Α 20Η6Ι168 ά^ Ραγμ^ II! θ€ΐο1>Γ«,{1795, 

νοΐΓ6 16«Γ6, ιηοη 1>οη απιι , πι * ΑΐΙβηάη ίαδςα λιιχ 
1αΓπΐ68• £1Ι6 ηι*Α ΐΓουνέ ύλοβ 16 ηιοπαβηΐ Ιβ ρ1υ8 οηϋιιαβ 
ρ6ϋΙ Ητβ (Ιβ πια νίβ. ΡοϋΓ νοϋ8 βιίΓ6 υη6 ίάββ ά6 ηαοα 
έίΑΪ (Ι6ρυί8 ρΓέδ €ΐ6 ίΓθΐ8 αη8 , ίπι&ξΐη6ζ-Υου8 υη ίοπι- 
ηΐ6 86η8ϋ>ΐ6, 6ΐ ί(1οΙ&ΐΓ6 €ΐ6 8οη ίηάβρ^ηάαηοβ , ΐΓαηβ- 
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ροΠβ (ουί-έ-οοαρ ύαηβ^αο^ίέοΐβ ΒαγΒαγ• αα ιηίΐίβα ά^ 
Ο&ηηίΐηΐββ, ία<Ιιςηέ άβ'νοΐΓ Ιβ βηιηβ 6Ι Π^ηοι*ληοβ Ιβ- 

Υ€Γ ΐ611Γΐέΐ6 ΑΙΐύΑ0Ϊ6υβ6| 50118 ΓβίΑαά&Γΐ θβ ΓΑΐΗβΙβΠΙβρ 

1& νβΗα 61 163 (λίβηΐβ βχρίΓβΓ βουβ Ιβ οοιιΐβαα άθβ &8« 
8&55ίηβ ; ίιηιιςιαθΖ'νουβ αη Ιιοηιιηβ «α ιηίΓιβα (Ιβ Ιοιιΐ€$ 

06$ ΙΐΟΓΓ6υΓ8 Γ^υίΐ Α η^ΑνΟΙΓ ΐΐναΐΓ68 Γ6890αΓΓ68 <{\Χ^ 

θβ £α]Ι)ΐ68 Ιλίβηβ €ΐλη8 υα (6ΐη8 ^ οίι Ιββ Ιλίβηβ ^(ιιίβηΐ 
ςβηβΓ&ΙβιηβοΙ ηο^ρηβά, ρ6Γ8έοα&έ8| 6ΐ οα ϋ £&11&ϋ ροιιιτ 

ρΓ08ρ6Γ6Γ έΐΐΌ θρρΓ68&6υΓ, Οα ΟΟΟίρΙίοβ ^68 θρρΓ65$6υΓ8; 

ί]&3ςίο6ζ^νοΐ]8 6η6η υη Ηοιηιηβ , ςα'α ΓοΓΟβ (1*ΑνοΐΓ έΐέ 
Αΐ>Γ6αν6 ^6 (ουΐ6 68ρ606 (1*ιιιη6Γΐαιηθ8, ΙοιηΙ>β €ΐ6αχ ίοίβ 
ιηλ1&θ6 ύ&η8 Ιβ οοαΓΑΟΙ ά'υα ΗίνβΓ ααβδί νιςοπΓβυχ ηυβ 

16 £ίΐ( ΓΗΐνβΓ ρ|188έ, (}υί ρβΓίΙ (ΐΑη8 1& ρΓ6ΧηίέΓ6 ΐηΑΐβ(]ΐ6 

168 θβαχ Ιί6Γ8 (Ιβ 8θη 8«ης ρ&ρ υα6 λ(ΤΓ6α86 Ι)6ΐηοΓΓ&§ί(?ι 
6ΐ <|υι (1αη8 8& 6οανΑΐ68θ6ηο6, ίβυΐβ άβ (}αοί 86 8θ!ςη6Γ, 
ξΒ^ηβ Ι]η6 ίΐαχίοη άέ ροιίηαβ, άοηΙ ί1 έρροανβ 6ηοοΓ6 
θ&ηβ 06 ιηοιηβιίΙ 168 8αΗ68• Τ6ΐ^ έΐβ, ιηοα €ΐΐ6Γ αιηι , 
ιηοη 6(&1 ρ6ηύ«ηΐ Ια Τ7ηιαηΐ6 ^6 ΚοΙ>08ρί^Γ6 , 6( Ι6ΐ 
ρβυΙ 6ΐΓ6 « 6(6 βΰΐϋϊ (16 ρ1υ8!6υΓ8 ιηι11ί6Γ8 ι1Ίιοηηέ(Γ8 
Ρπιυς8ί8^ ηυί ηΆν8ί6η1: ροίαΐ ρΑΓΓιβίρέ Αϋχ 6Γίιη68 θ6 
06 ιηοη3ΐΓ6• €β ιηοη8ΐΓ0 η 6χΐ8ΐ6 ρ1υ8 ; ιη8ί8 168 ρΐ8ί68 
ηυ^ϋ Β. ί8ΐΐ68 έ Ια ΓΓ&ηο6 8οαΙ $ί ρΓθΓοο(ΐ68| ηα ι1 ί&αίίΓΑ 
άα 161118; 6( ^6 Ια 8Α§6886 ροαΓ Ι68 ί6ηη3Γ• Ι)6ρυΐ8 1& 
οΗαΙβ ^α Ύγηη , ηουβ 8θΐιιιη68 ΙοαΓΐη6ηΐ68 ραπ ιιη6 
Βοαν6ΐΐ6 68ρ606 Λβ Ωβ^υ, ηαι ιηίηβ 1'6χί$(6ηο6 ^6 Ιου8 

06υΧ, θοΐΐΐ 168 Γ688θυΓ068 βΟΠΐ €ίΐ*0ΟΙ18€Π(68 00111016 168 

ιηί6ηΒ68, οα ^οί η'οηΐ ροίαΙ; έίέ &υςιη6η(668 3 ρρορορ- 
Ιΐοη άβ Ια 1ΐΑυ8862ίαουΐ6 €ΐ6 ΙοαΙ 06 «{αϊ 68| ηέθ688&ίΓ6 λ 
1&3νί6. €'68ΐ 1106 (1186116 ίΑΟΙίββ^ 1106 &αιίο6 8Π ιηϋί6α 

^6 Γ^ΒοοάλΟΟβ "θ€0&81ΟΟΟΘ6 60 ρ&Γΐΐβ ρΑΓ 16 θ!80Γέ(1ίΐ 
θ68 &88ίςη8ΐ8^6( 60 ρ&Γ(ΐ6'*ρ&Γ υθ6*0υρΐ<1ΐ(έ 80ΑΟ<ΐΑΐ6υ86 
ϋ68 Π)ΑΓ€ΐΐΑθά8• Ιλ Τ7Γαθθί6, ρΟΟΡ $00ΐ6αίΓ υαβ 2ΐΙ6ΓΡβ 
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βίΓΐιηςβΓβ, ςαι ρα& ^ί&^ΓΑΐΓβ ΤιιΙΙβαΙίοα θβ Ια η&Ιίοη βΠΓ 
β€8 ίοΓ&ίΐβ, 6| ρουΓ ανοΐΓ (Ιβ ηαοί βοαάο^βΓ αηβ ίοαίβ 
<16 θ^αΙβαΓδ, θ6 8ροΙία(6αΓ8 €ΐ ά'&5$α&8ίη8, Ι&βΗώ εοιη- 
ιιΐ€ ΑϋΙ&ηΙ ^6 Ι)6(€8 £έΐΌ068 δϋΓ ΙοαΙβ Ια 8αΓΓαΰβ <16 06 
ιηαΙΙΐ6ϋΓ6υχ ΕιηρίΓβ, αναϋ ΙβΙΙβιηβηΙ ιηυΐΐίρΐίέ 16$ α3$ί- 
ξηίίΐΒ^ <{α6 ρέρβοηηβ η'βη νβυΐ ρ1α8 αυ]ουι*ά*Ηαι. 

Οβ άίβΟΓ^ίΙ α άα η&ΙαΓ6ΐΐ6ΐη6ΐι& Ηα υ8&6Γ Ιβ ρΓΐχ ^6 
4οα(68 Ι68 ύβαΓβββ: Τοα(, είβραίβ 168 ε(ιθ868 άβ 1ά ρρβ- 
ιηίβΓβ 11^068811:6, 3υ8({α'αα ιηαΓοΙιαη (]ί868 16$ ρίμβ ίο- 
«Ιίίί6Γ6η(68, 86 Υ60(1 ΑΠ πιοιη6η( οίι ]6 νου8 6εη8 9 άβ' 
ραίδ 60 ]α8({α'έ 100 ίοίδ ρ1α8 οΙι6γ, ηα'ίΐ ηβ νααΐ βίίέ- 
«ΐίνβιηβηΐ• 11.6 ραία 68ΐα 15£Γ.1α 1ίνΓ6;1α £ΐιαη<ΐ6ΐΐ6 α 55; 
Ιβ 1)018 ά6ρυί8 600 ]υ8ρα α 800 Ια νοίβ ; αηβ ραίτβ ^6 
8θυϋ6Γ8 250, α 300. 668 ρρΊχ, 1οη( 6ηοηΏ68 φΐ'ίΐβ 8θοϊ, 
Υοη( 8αΙναηΙ Ιοα(68 Ιββ &ρραΓ6η668 αυ^ιηβαΙβΓ βηοορβ 
ρΓθ(ϋξ6η86ΐηβηί: 8ου8 ρβα άε ]ο\χτβ^ Α Ια &η <16 ΓΗίνβΓ 
ρα88έ )6 ρ&γαΐ8 ρουΓ υα (Γ^β-ιηαιιναίβ (ΙίηβΓ ]υ8({α'& 15: 
£ρ.οηιη'<ίοη( λρΓβββηΙ άβ Ραπδ, ηα*οιι ηο ρ6ΐιλγ άίιΐ6Γ. 
3ι ιηοίηβ ^6 30. ΤουΙ οεψύ β&ϊ ιηαΓοΗαηθ οα οανήβΓ ηβ 
86 Γ6886ηΙ ^ϋ6Γ68 €ΐ6 €6ΐΐβ Ιιαυ886, ραΓ06€[υ6 νβοίΐαηΐ 
Η ρΓορθΓ(ίοη (1υ ρηχ , αυ({υ6ΐ Π8 α€ΐ]6ΐΙ:6ΐιΙ: , ΙουΙ «6 
ΐΓουνβ άβ 66(16 ιηαπίβΓβ 6οιηρβα8β• ΤουΙ; Ιβ ροίίΐβ ά& 

06((6 Οαΐαΐηίΐέ ρθΓΐ6 βυΤ 168 Γ6η(ί6Γ8, 6| 8αΓ ΐ6δ ^6η$ 
θβ 16ΙΙΓ68• Τ^68 ΓβΥβηυβ ^68 ρΓ6ΐηί6Γ8 βΟΠΐ βχ68; 6ΐ 168 

866οη(Ϊ8 8οηΙ ίοΗ Ιοίη άβ ιηβΙΐΓβ Ι 6αΓ ΐΓαναίΙ αα ηίνβαα 
(Ια Ιαυχ ΟΓάηαΪΓβ <168 (]6ηΓ6β8 αέ6688αί**68 α Ια νίβ. 

ΤοαΙ; 06 Γ6θ!ΐ, ({υί α 681 £|υ*ι^η6 68(}ΐιί986 Ιγ68 ίπιραΓ- 
ίαί(6 (Ιύβιηααχ ΙιοΓηΒΙβΒ €{αβ ηοα8 8ουί£Γοΐ)8 γοιιβ ίηβρί- 
γ6 8αη8 ύουΐθ Ια οιιΗοβίΐ^ <16 ^νοί]ρ Ιββ οιο;^θ8 ραΓ 168 
ηα6ΐ8 ]6 016 8αί£ί 8οα$}:Γαί( ^α&ςα'α £β ιΐ)ορΐ6η( (ο^γ 
]€ η6 νου8 Γέροη<Ι ροίι^ ροαΓ 1'αν6ηί|*) α Ιιι ίβιιΐ^ς ά^ ]α 
ναχύΓβ^ ψά α ά6|α ιιιοί83θηέ Ιιι^αορομρ ^6 {ΐν^α4β• Ϊ/Ιά- 
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νβΓ ριΐ5$6 ιηβ βοαίβ ρ1α8 ^6 βίχ^ιηίΐΐβ {ταηοβ ; 61 ]6 ίϋ& 
ιπαΙ ηοαΓίί, ιη&Ι νέΐα 6ΐ ιη&Ι έοΐΑΐι^• Ιβ ίοαΓηΐ5 έ οβΙΙβ 
έαοηηβ θέρβοδφ βα νβαιίαηΐ; ιιηβ ροΓίίοα θβ ιηα ηιιηΐλ 
Βί1>ΓιοΐΙΐ6€[α6, 6ΐ άβ ιηα ρΐαβ ιηίηα βηοοΓβ ςλπΙβΓοΒθ^ 
6( 6η 016 οοηά&ιηηβηΐ λ ιιη6 ίοαίβ <]β ρηναϋοηδ «Ι'αϋ- 
ΙαηΙ; ρ1α$ άουΙοϋΓβυββδ, ({ΐιβ ιηα β&ηΐβ β'ββΐ &ί]&ί1)ϋ6 αα 
ροίηΐ ({αβ 36 βυίδ Ιΐθ1υ6ΐΐ6πΐ6η1, ξΓαοββ αιιχ €&1&ιηίΐ:έ8 άο 
€6 ραρ,υα νβπΙιιΒΙβ ίαβπηβ• Οοιηιηβ 668 ιαογ&ΛΒ έϊΒίβηί 
£ογΙ Ιοία ^6 ίαΪΓβ ίαοβ.Η ιηββ Ι)68ρία8, ι1 ιη'α ίαΐΐα Ιπι- 

Ύ&ί1ΐ6Γ ρΟϋΓ 168 1ί1}ΓαίΓ6δ ; ^«Γ ο'ββΙ (Γ&ν&ί1ΐ6Γ ροαΓ 06& 

Μ6$8ί6αΡ8 ({υ6 άβ η ανοΐΓ ρουΓ ρηχ (Ι'αη ηΐΑηαβΟΓίΐ ηυο 
06 €[αί βυί&Ι: έ ρβίηβ ροαΓ 86 ηο υΓΠΓ ρ6ηι]&ηΙ υη ιηοί8• 
Ι αϊ (1οο6 άο ηηέ ιιη6 ηουγ6ΐΐ6 έάχϋο η άβ 1& Μ έ (1 6 6 ί η β 
ο1ίηί(|αβ(ΐ6 56116, αα^πιβαΐέβ 6ΐ οοΓη{;ιέ6 οοπβί- 
άέΓ&ΜβιηβηΙ: €ΐ*ΑρΓ68 Ια (]6Γθί6Γ6 έθίΐίοη ΛΙΙβηααηάβ 
1'αί Ιπκίαίΐ; άβαχ ααΐΓββ οανΓ8§68 θα ιηέιηβ «ιι(6αΓ, ιο- 
Ιίΐυΐββ, Γαη ο1)86Γ ναϋοηβ άβ Μ6(ΐ66ία6, 6ΐ 1 
αιι(Γ6 ίηίΓοάαοΐίοα ίι Γβία €ΐ6 άβ Ια η&ΐυτβ^ 
βΐ άβ Ια Μβάβοίαβ» 6ΐ <{αί η6 8οη(: ρ48 6ΐιοοΓβ 

80Γΐΐδ άβ Ια ρΓ6886. Τβ 8αί8<1&α8 66 01001601 2^ Ια ν6ΐ1ΐ6 

άβ βαΐΓ Ια (ΓαάαςΙίοο ά'υα ςυ&ΐήβαιβ οανΓ3ξ6 Αα- 

ξ1&ί$, ίοΐίΐΐΐΐέ. Ηί8ΐθίΓ6 ά^ Ια Μ6(ΐ66106. 

3β ν0118 60 νβΓΓαί^αΐΟΟ ύοο αηΐί, €{116ΐ({1168 6Χ60ΐρΙαίΓ6& 

άβ ΙοιΗ οβία^ αιΐ88ίΙόΐ (}υ6 168 εοιιιπιααίοα(ίοη3 $6Γ0ΐιΙί 

Γ6(αΙ)1ί68. 

ΟαοδΓία Ιροάιιοΐίοο α ΓβΙαάβάβ Ια Ν «• 
-Ια Γ 6 6( εΐ6 Ια οιβάβοί α β, υοο$ ΐΓθΐιν6Γ6ζ υοβ 
ρΓ6ία66 άβ οίοι δΟΓ ΐ6δ (ΙβγοίΓδ (Ια Μ βάβόη^ φιΙ νοα& 
ΓβΓα ρ6αΙ•6ΐ;Γ6 ρΐαίβίη Υοαβ &6ρΐ6ζ 1>ί6θ, ιηοούοΰΐ αοιϊ , 
φΐβ 16« οα1αιιιϋ65 ρυΒΗ ({068, ιη6$ 099ΙΙ11611Γ8 ρ^ίνέδ, 6( Ια 
ηέθ655Η6 ά'γ γβτηβάίβν ραΓ <&63 ιηο3Τ6ΐΐ3 ρΓ^οίρΗ^ οιι( 
άα Μ(ιιΤ6Η6φ(»α( ιο*οΜίς6Γ ^ πιοϋΓΰ άθ ώΐά άβ» 



(92 ) 
ρυιι Βίβη <Κι Ιβιηβ ηιοη ρΗη€ίρ«1 ΐΓ&νΑΐΙ βαπ Ηιρρο• 

€Γ&(6• ΟβΙΙβ ύυΓ6 06068811^016 εΙίΑ^ΠΟβ θΆϋΐΑϋΙ ρίοβ, 

<}α6 άβ Γλνβα ιηέιιιβ <168 6η(ί({υ68 έο\3ίνέ& , ϋ 6χί8ΐβ 

«0(0611601601 (οΗ ρ6α (16 Ρ6Γ800068 60 ΕοΓΟρβ , 0&- 

ριιΙ)ΐ68 άβ β'οοοπρβΓ ά'υο ρ&Γ6ί1 Ιηινιιίΐ , αο Η6α ηυ'ιΐ 
ο'γ & η6ο θβ 81 οοοιπιυη <{υ6 θοβ (Γ&θυ6(6υι*8• Μα» 

68ΐ 66^ ΟΙΑ ίλαΐβ, ΠΪΟΟ οΙΐβΓΑΙοί ? ϋο ρΑΓ€ί1 ΐΓΑΥΑίΙ άΑΟδ 
€6 01001601 016 αΐ6η6Γίΐϋ ΙΟϋΙ άΓοίΐ Α ΓΗορίΐΑΐ, ΑΟ Ηβα 
ηυ6 068 (ΓΑ(1αθΓΐ008 ρΟΟΓΓΑΙβΟί ΑΟ 01θίθ8 αΐ'6Ιθρ6θ}ΐ6Γ 

<16 οιουπΓ άβ ίΑίοι« 

3β ρΑ$8Αί, ϋ 7 Α άβαχ αο8, ({αΑΐΓ6 Ο1018 (1αο8 Ια οαπι- 

ρΑξ06 ^6 0)00 ΑΟΐί, ΟΟ ]6 1*6008 ΥΟίΓβ ΑΥΑΟί άβπήβΤβ 
Ιβϋνβ ; βΐ ]6 νί608 άβ ΓβββΥΟΙΓ νθΐΓ6 (ΙβΓΟίβΓβ ΑρΓ68 
θβΟΧ Α08 (]Αη8 €6ΐ(6 01^016 0ΑΟΐρΑ{;α6, οίΐ ]6 016 ΐΓΟΟΥβ 

(]6ρυί8 θβιιχ 01018. ΙΆίΙβπίΙβ 16 οιοοΐ6θ(, οα ]6 ρουΓΓ3ί5 

Υ€η(ΐΓ6 ΟΙΑ ΐΙβΓοίβΓβ ΐΓΑ(1ΐΙθϋθΟ Α ({α6ΐ(}ϋ6 Ιί^ΓΑΙΡβ άβ Ρα- 

η8, ροοΓ (&οΙΐ6Γ (ΙΆΠβΓ γ ρΑ8$6Γ ΓΙιίγβΓ, έ 010108 ηα'υα 

1)θυΐ6Υ6Γ8601βθΙ ΙοΙαΙ (]Αη8 1β8 6θΑΟ068 άβ ΓβίΑΐ:, 06 αΐ€ 

Γβοάβ 1β 8έ)οαΓ άβ €6((β γϋΐβ ΑΐιβοΙαοιβηΙ; ΐΓοροβδίΒΙβ. 
II οι'βίΑΐΙ ροβδ'ώΐβ άΑΩ8 Γέ^.Αΐ; ΑοΙαβΙ άρ8 οΗο$β8 άΆνοίτ 

ΟΟβ εΙίΑΙΓβάβ ΡΓθί688βυΓ ΑΥ66 5000 £γ. ά'ΗοΟΟΓΑΙΓβ. Μαίδ 

ίοάβρβοάΑΟίοιβοΙ άβ ρ1α8ίβθΓ8 γα!8008, (Γορ Ιοο^οββ 

ρΟΟΓ Υθα8 168 0ΟΟ1ΟΐαΐΗ(]αβΓ άΑ08 06 οιοπιβοΙ , ϋί ([\1\ 

ηι'οοΐ οΒΙίξβ ά'ΑΓΓ^βΓ 1β ζβΐ6 άβ οΐ68 Α0118, 3* ΑΪ ροαΓ 
ρπηοΊρβ , ηυβ ςυΑοά οα 86 8βο( Βοο α ({υβίςαβ οΐιο- 
86» οα άοίΐ (ουίοαΓ8 ΑϋβοάΓβ ά'έΐΓβ βΙιβΓοΙιβ, βΐ 8*ιο(6Γ' 
άΐΓβ Ιοαίβ άβπίΑΓβΙιβ, €[υί ροοΓΓΑΐΙ βίΓβ οοαίοοάαβ α- 
νβο Γίοΐί^οβ. 

0*ΑρΓβ8 (οαΙ; 06 ({αβ ]β γίβοβ άβ Υ008 άίΓΟ, οιοο Αοιί, 

νου8 ρΟΟΥβΖ ]ΐ1§6Γ 81 3ΆΥΑί8 ΓΑί800 άβ Υθα8 άΐΓβ Αα 
€0010160660160!: άβ ΟΙΑ ΙβΙΐΓβ, ({Οβ Οβίΐβ ({Οβ ]β Υί608 άβ 

ΓβββγοίΓ άβ γουβ οιΆυαϊΙ «,ΚβοάΓί ]08({α*Αυχ 1αγπι65.' 



(•8) 

Ι)αο5 ]« βλααΐίοη οίι ^Ιΐβ ιη'« ΐΓοΙινέ, II ^(αίΙ ιηιΙυΓ^ ά€ 
ιηβ 86αΐΐΓ Γ&ηίιηβ (1*65ρέΓΑ0ΰβ βη Γ€66ν&α( (Ιββ ηοανι^Ι- 
168 ά*υη &αή οΐιβπ, άοηΐ ]6 η'&ν&ίβ βηίβηάα ρλΗβΓ άβ- 
ραίβ θβυχ &α8. ^6 νουβ βοηνίβ ιίβυχ ΙβΙΐΓββ ρβηάλαΐ όεΙ 
ΐαΐβΓναΙΙβ; ιη&ί8]6 νοί$ Βίβα , ςα^^ΙΙββ ηβ νοαβ 8οηΙί 
ροίοΙ ρ&Γν€αυ6$• 11 68ΐ έϊοηαΑοΙ ηαβ Ια νόΐΓβ ιηβ βοΐΐ 
Γ6ΐηί8€, ρυίδηαβ νοαβ Γβνβζ &(1ι*6836€ Καβ ά& ΓυοίνβΓ^ 
5ΐ(€, οα Ααβ (Ιβ Τουίοιιββ ; €4 οβΠΑΐοβιηβηΙ ]€ η*Αί ]&- 
01915 (ΙβπιβυΓέ ηί (Ι^αδ Γαα ηί (Ιβίαβ 1'&αΐΓ6 (Ιβ €63 ηυ&Γ- 
1161*8• Μα ά6ΐη6αΓ6 αοΐυβίΐβ 65( Καβ «16 ΒιένΓβ Ν^• 13, 
ύοοΙ 36 νου8 ρη6 (Ιβ Βΐ6α νοϋβ ταρρβΙΙβΓ ρουπ 1Άν6αίΓ^ 

€ΐ 51 ]3ΙΙ1βί8 168 €ΐΓ60η8ΐ&Ο665 νθϋ8 36(1601 βηΟΟΓβ άάύΛ 

ΓβαιΒ&Γηΐδ θβ' ιηβ (Γθυν6Γ , γοΐ28 π αν6ζ <]υ*λ \οα8 &- 
(Ιγ6886γ οΙι6Ζ πιόα ίοΐίιηβ αιηί Ια Κοο1ΐ6ϋ6| Καβ $1. Ιαο- 
ηυ68 11% 36 3 ΡιΙηβ. 

^υ&ηι ααχ 86ΰοαΓ3 ^έηέτβηχ ημβ νοαβ ιη*οίΪΓ6Ζ , 6^ 
(}υί οηΐ 6X61(6 (ου(6 πια 86ΐΐ5ίΒίΙίΐέ, ΐΓοαν6Ζ Βοα, ιηοα 

ΐΓέ8-€Β6Γ Αΐηί, <{υ6 36 106 ΒθΓ06 ρΟΙΙΓ 16 111001601 ^ ΥΟΟβ 

6α Γ6ΐη6Γεί6Γ^ νου8 6ΐ ύ6αχ ηυ! Υ6ϋΐ6θ( 1)160 γ οοο- 

ΟΟΟγΙγ, ^6 ΙοαΙ ΐηΟΟ (^Ο^ΟΓ. €6 θ'68( ροίοΙ ({06 3β 0*60 

216 ξΓαοθ Β68θ!ο ; ιη»8 3*^νίΐ6Γ<ιΊ αυ(αοΙ (}α'ίΙ ιη6 86Γ81 
ρο58ίΒΐ6 €ΐ'ίηιροηαο6Γ ηιέιη6 ιη68 ιη6ί1ΐ60Γ8 Ααιί8 , (&οΙ 
<]υ6 ]^ ροοΓΓ&ι νίνο(6Τ ^6 ιοοο (Γβίν&ίΐ. Ν6&οιηοίθ8 
6Γαίο{6 (}'6νέο6αΐ6ο(5 ίπιρΓένυβ, 6( ^308 ΙΊςοοΓαηοβ 

3Β8θ1α6, οίι ]Β 8018 άβ 66 ({οί ρΟΟΓΓαΐΙ Γ68υ1ΐ6Γ (1&08 1& 
8πίΐ6 €ΐ6 <;6(1β Β&α886 ρΡ02Γ688ίν6 (168 ά6»Γβ68, 36 ^008 
ρη6 άβ ΐη'ίθ(1ί(}υ6Γ 86υΐ6αΐ6ϋΙ 006 ρ6Γ80006 , 8ϋΓ 1α- 

({06ΐΐ6 }β ρυί886 θαο8 Ιβ ε&8 ά'αο6 6Χ(Γέαΐ6 η60688ίΐέ άβ 
ιηβ ρΓέναΙοΐΓ 6α ΙοαΙ, οα 6α ρ&Γ(ί6^ <16 Ια 80ΐηπΐ6 ({οβ 
νου8 ιπ'αοηοού6ζ« Υου8 ροαν6ζ €θΐαρΐ6Γ ηα6 3^ η6 
ηι*6α ρΓβνααιίΓαί ({^^^ ^^^^ ^β 6α886αΐ6ΐη6ΐιΙ, οίι ]^ 86γ&ι 
χηβααοέ (16 ρέΓΐΓ (αιιΐβ άαβίΓίοΐβ η6€655αίΓ6 ρΒ^δί^αβ* 



Α,^βζ 86υΪ6ΐη6ηΐ 1& ρΓβύβυΐΊοη^ ΐΰοη &ηιί, ςαο 66ϋ6 ρείΚ 

βοηηβ 8θί( υη Α$5βζ Ηοηηέΐβ Ηοιηπαβ, ροαΓ ιηβ τθίπεί- 

(Γ6, Ια ΤΓαίβ ν&ΙβϋΓ (Ιβ Ια δοιηιηβ 5αίν&ηΐ Ιβ ολιιη^β 

ϊαοΐυβί, ςαι, νύ 16 άΐδΟΓέιϋίΐ; (168 Α$8ί§θΑ(8, άοίΐ έίΓ6 ΙοϋΝ 

3-ί&ίΐ ^ Ια Γ&γβυΓ ύβ νο(Γ6 ρΐλοβ• 

Τβ ιη*οχρΗ({υο ςαοίηυ« ίβ ηβ βοηη&ιβββ ςιι^Γβ Ιββ βί- 

ία'ΐΓββ, να 16 ριΐχ. αοΐυβί (Ια Ι^οαίβ ά'οΓ, (}ΐιί ββ γβοά « 

1800 (8οα8 ρβα άβ ραρβ ιΐ ν&αάΓα ρβαΙ-έΐΓβ θβοχ ίοίβ 

ααΐ&ηΐ), ]€ ρ6η$6 ηαβ 100 ρί&8ΐΓ68 άβ υο(Γ6 ιηοηυ&ίβ 

άοϊί ρβαΙ-έΐΓβ Γ&ροΓΐ6Γ 10 α 12 ιηϋΐβ ΙίγΓββ βη &$8ί- 

ςηαΐ8• €6116 8οηιπΐ6 ηβ θοίΐ ροίιιΐ γοα8 βαΓρΓβη^Γε^ 

ραΓ ε6 ({π'βΐΐβ η*€8ΐ ηα'αηβ γ&ΙβαΓ ηοιηίο&ΐβ , ^αί βυ^ 

£| α ρβίοε ροαΓ 8α5ΐ6αΐ6Γ ρβιιά&ηΙ 8ίχ πιοιβ αο Ιιοιηιηβ 

(|αί γίΐ αΥ66 αηβ βχΐΓβιηβ έοοηοιηίβ• Ιιβ ιηοηιβιιΐ ψ 

ρΓΟοΙιε ρβαΙ έΐρβ, οίι ϋ ί&α^Γα ρ9ΐ76Γ 1000 &• ροιίΓ υη6 

ρ&ΐΓβ €ΐβ 8ου1ί6Γ8• Νοα8 ρ&γοη8 ^β]» 4 ροαρ 1β Μ&α- 

^ΗίΒβαςβ ά*αη6 6ΐΐ6ΐιιΐ86. Ι ααΓ&ι Ββδοία άβ 2500 α 3000^ 

ροαΓ ιη'έοΙιααίΓεΓ ΓΗίγβΓ ςαί εοιηπιεηύβ θέ}έ« Ιβ ρ^Γΐθ 
€ΐ'αρΓ68 1β ρΓΐχ άα ιηοιηβηΐ ; ιηαίβ 068 ρηχ ααςιηβηΐβοί 

ίΐα ιη&ϋηΑα 8θίΓ θ'αοβ ιηααίέΓβ^βί βίίΓαγαηΙε, €|αί1 6$( 
ΐΓβ8 ρο88ίΙ)ΐ6 ({αε ί*ε ιηε γοίε (Ιαηβ Ια (ΙαΓε η^66$5Ηέ (Ιβ 
ρ&88εΓ ΓΗί νερ 8&η$ £εα. 

Ιε Υοα8 εηγοίε οεΐΐε ΙεϋΓε ραΓ Ιε οαηαΐ άε Ια ιηέιηβ 
ρεΓ8οαηε^ ({αί ιη*α τειοίβ Ια γοίΓε. β'όβΐ αηε ρεΓ8οηη6 1 
ΐ]αί α Μεη ιηέήϊέ (]ε ιηοί : γοαβ ηε ΟΓΟίΓίεζ ρα8 Ιεβ ϋ' 
ιη&Γθ1ιε5 ({α'εΐΐε α έίέ οϋϋςέεάε ίαΪΓε ροαΓ ιηε άϋ^ΐ' 
ΓεΓ. 11 ιηε Ιαπίε <1ε τεΙοαΓπεΓ α Ια γίΐΐ^ ροαΓ αΙΙετ !& 
τεπιεΓοιερ ρεΓ8οηηε11επιεαΙ• ΤέοΗεζθε οίε ΓέροηάΓβΑΐι 
ρΐαΐόΐ ςαε γοα8 ροαΓρεζ, ε( (Ιε πιε (ΙοηηεΓ (1ε γο8 ηοα- 
νεϋεδ, (Ιε οεΐΐεβ ύε ηο8 απιΐβ εοηιηιααβ, άε ηιεβ ρ&Γβη^ 
ύε πια ίαοήΐΐε• ΡαιΙε^ α (οΐΐ8 πιεβ Ιεηάρεβ αηιϋί^, ^ 
ραΗίοαΗίίΤειηεη^ «α ο1ΐλη(Γε» ΑβοοοΙεζ-ΙεαΓ ηΐ6« ναύ' 
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1ΐ60Γ5 6ΐ ηΐ68 5οα(ίΓ&ηββ8 9 Π1«8 άίΙββ-ΙβϋΓ βη ΐΒ6ΐηΐ? 
Ι6ΐη5 ψιβ ]Άί ]υ8ςυ'α 06 πιοιηβηΙ τέβίδίο αιιχ οουρ8 ύι» 
$θΓί, έί ςα6 ]'63ρέΐ*6 ηαβ Ια ρΓον'κΙβηοβ ηβ ΐ3ί$8€Γα ραβ 
ρβπΓ υη Ιιοιηιηβ, <{ηί 8'68ΐ Ιου]ουΓ8 ίαιίί^έ 1^ 1& νιιβ ^ 
]6 ο6 ύίδ ριΐ8 (Ια οτίιηβ, πιαΐβ άβ Ια ιηοίηάΓβ ιη]α8(ίϋ6 
ψίβ 165 Ηοιηιηβ» 86 ρβηηβΙΙβηΙ. 

Αύίβϋ, ιηοη 1)Γ&ν6 αιηί, ί'6ΐηΙ>πΐ88β ηοίΓβ ΟβηΙαηύ• 

18. 

Ρ&η'β, 30 Ιηίΐΐβΐ, 1 796. 

Μοη-Ι)οη-&πιι, ]'&ί Γβςα υοΙγθ ΙβϋΓβ άα 31 ιηαΓβ. II 
ιη'€5ΐ ίιιιρο$8ίΜ6 θβ νου8 βχρρίιηβΓ α νουβ 6ΐ Ιι ηοίΓβ 
αοΗ ΟβηΙαοάι βοιηΐιίβα ]6 8αί8 $6η8ΪΒΐ6 α 1'6ΠΐρΓ6886-ν 
ιηβηΙ ({αβ νουβ ανβζ ιηοαίΓέ ^ υοΙθγ & πιοα 56€θΰΓ8« 
Μα11ΐ6αΓ€ΐΐ56Π]6ηΙ ροιίΓ ιηοί ί1 γ βυΙ ύαηβ ΙσαΙ οβία υη 
ιη&Ι 6ηΐ6η(1υ• Ιβ ονογαΐΒ νουβ ανοίρ ρήέ ύιιη8 ιηα ρΓβ^ 
ιηί6Γ6 \Μνβ (Ιβ ιη'ίαύίςαθΓ υηβ * ρβηοηηβ άοιηίοϋιέβ 
ύ.&η8 (}ΐΐ€ΐ<]υ6 ρ1&€6 οοηηαβ άΈυρορβ , 8αΓ Ιαειαβίΐβ ]β 
ραί886 ιηβ ρίέναΙοΐΓ άβ Ια δοαιιηβ οβ 400 ρίαβίΓββ βη 

€08 άβ 1)65θίη. 

ΑυΙοη86 α ΙΊγ6γ βυΓ ηο(Γ6 αΐηί Ι)βηΙ&ηύ , ΐηιιιβ Ββ 
5αβ1ιααΙ Ιβ ε1)&η§6 αοΐαβί, β( ΟΓΟιςηαηΙ θβ ΙοιηύβΓ βηΐΓβ 
168 ιηαίη8 άβ €|α6ΐ(|α6 ΙιοηηέΙβ αςίο^βαΓ, 3*αι ρΗβ Ιβ ραΓ^ 
ϊϊ (1'αάΓ6886Γ ιηα ΙεΙίΓβ άβ οΐιαηςβ α πιγ* δίβίαοο ΟΊβιι^τ 
€€, ά'ΑηίδΙβπΙαιη, έ οοαάϋίοα «{α'ίΐβ ιη'6ΐι ρ&γβΓοηΙ Ια 
γαίβυρ, αα88ί-ΙόΙ ςα'ϋβ ααΓοηΙ Γανίβ <}ΰ6 Ια ΙβΙΪΓβ ββ• 
ρ^ιγββ €ΐΐ6ζ*γοα8 ραΓ ηοίΓβ αιηΐ ΒβηΙαηά^ β'ίΐβ η'οηΙ ραβ 
&886Ζ (16 €οηίιαηο6 ροαΓ ιη'βα ΓβιηεΙίΓβ Ια ναΙβΠΓ 8α^ 
Ιβ ίΐιαιηρ• ΒθΕΐβ α βανοΐΓ α ρι^$6ηΙ Ιβ ραιϋ φΐ€ ΰ69 
Μ688ί6υΓ5 ρΓβαάΓοηΙ ; β'ίΐβ ιηβ Ια ραγεηΙ βαΓ 16 οΐιαηιρ^ 
'μ Γ6§αΓ<ΐ6Γαϊ ΰβία οοιπιοβ υη βΙ&Ι άο 1λ ρΓΟΥκίΜββ ψ^ 
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^αί νΜηΙ ιηβ ^η1α§βΓ ιΙ&αβ αη ιηοηβοΙ, βίι ]'*| Ιβ ρ1α« 
%ηαά Ι)68θίη άϋ βουΙαςβηιβΑΐ, ηβ ροαταηΐ η,Λβτ. ρΐυβ 
1οο§-ίβηΐ8 άΛη» ιιηβ οαιηραςηβ <{υί ββΙ ΐΓορ-Ηαιηίάβ'ρουΓ 
ιη« ραανρβ βλοΐέ. Ώ'ηρν^» ]« 1β(ΐπ! €[υ6 ]β νίβηβ «Ιβ κ- 
οβνοΪΓ (Ιβ €β8 ΜβββίβαΓί, οβίϊβ βοιηηιβ <Ιβ 400 ΡίλβίΓββ 
ιηβ Γ»ρροΓΐβΓ* βηνίΐΌα 675 ΙουΓοοίβ 6η ηυηιβΓ&ΪΓβ. Ιβ 
ΙβοΓ βηνοίβ *ϋ]οϋΓάΊϊϋί υηβ ύουΒΙβ ΙβίίΓβ ύβ Λβηεβ 
ρβγβΒΙβ υηβ ββιιΐβ Γοίβ ρίΓ Μγ. ϋβηΐ^ηά , έ ΓοκΙγ© (16$ 
<ϋ»ί Μγ8. δ. <1Ί8«3Γ β6β. Β ίβ νοϋβ ρηβ, ηοη δβοίβηΐβπΐ 
<ίβ £«ΪΡβ βη βοιίβ €[α'β11β βοίΐ ρβ^ββ βχ»οίβπιβηί & ΓβοΗε- 
βηοβ, 0001316 ]β ηβ «ΙοαΙβ ροίηΐ οΐλίβ ίΐβ οι'βη «νβΓίΐΓ Ιβ 
ρΐϋΐόΐ ροβήΒΙβ ρβΓ υα ρβΐίί ΒϋΙεΙ οβΙβηΙίΒΙβ , ροοΓ <ϊϋβ 
μ ρυίβδβ βη Γ^ΙβωβΓ Ιβ ΓβαιύουΓββπιβηΙ , βα οββ ψέ 
οββ Μβ88ΪβαΓ8 ρβΓ8ίί»βηί έ ηβ γοαΙοΐΓ πι'βη ρβ^βι- ϊύ 
ρΓοάαίΙ, ψι'*ρΓέ8 Ι'ιιοςοίίίβπιβηΙ <1β ηια 1««Γβ οΐιβζ νοα5; 

Όλο» Γβ»»» οίι Ιββ οΒοβββ βοοΙ ρλΓνβηυββ Αυ^ου^^1'■' 
Ιΐϋί, ο'βδί Βίβη Ιοοζ άΜβαάη βηδΟΓβ 1 οα 5 ιηοίβ | 
ηΐΕίβΐβ τοΛπηαηί άα ρβΐίβηοβ, οοπιηιβ ]'»ί β,ίΐ ]ϋ8<ια'8' 
€β ιηοωοηΐ; <ΐϋοί<ιαβ α νοαβ ρβΓίβΓ ίτβηίΐιβιηβα» , ιηόα 
αηιΐ, ^β $βαΐ6 ηια ρβίϊβηεβ έρυίββ'β. 

Ι*ί υπ ηιαηυβοηΐ ί^α» ρνϋ (Ιβραί^ ρΐ^ άβ <ίοαίΓ« 
ιηοί», βΐ 3β ϋβ ρυίβ ραβ Ιβ νβηίΐΓβ, ^ οΑαββ ϋβ 1•60<5β58ίνβ 
νβηβΐβ (1ϋ ηαπι^πιίΓβ. <,αί Αίι <,αβ ίοαίββ Ιβί βίΚιίΓββ 
8οηΐ βη δίββΰβΐίοη. Ιβ βυίβ οοοαρ^ Ολμ <5β ηιοηιβη* 
ά'αη ααΐΓβ οανπΛ^β , €[αΐ νΓβίβββηιΒΙίιΒΙβιηβηΙ ηογ» Ιβ 
ιηέιηβ 80ΓΙ <ιαβ Ιβ ρΓέοάΙβηΐ. ς.ιΛηΐ Ια πιοα Ιΐ^νβίΐ ρηη- 
οίρβί (ΐαί 681 οβίϋί ά'Ηίρρ6οηαβ,ίΒ Ι'βΐ (1:8<1οηΐίηιιέβ άβ^ 
ρϋΐ8 Βιβη άα Ιβηΐ8, &ϋΐβ ϋβ ιηο)Γβη8 άβ ηι> οίοαρβΓ βχ- 
οίαβίνβηιβηΐ έ Ιοαΐ βαΐΓβ ϊΓαναΠ. 

Ιβ 8ΐιί& Ιρέ8 ιηοΛίΒβ, η,οη Ι,οη «η,ί , ίβ ηβ οοιιτοΙγ 
ρ» έοΓίΓβ άβυχ ηιοίβ «Ιβ οοηδοίπϋοη .« ιπβΠιβιΐΓβιιχ 
ϋΙι&ηΐΓβ. ίβ νοϋ8 ρΗβ (Ιβ Ιυί ί^ωοί^αβΓ 1« ρ«η ψ^ « 



( »ϊ ) 

ρΓ6ϊΐ€ΐ3 αίόυΐ 06 ήα ί1 α βοαίίβιϊ άβ 1*ίηο βο^ίβ. Ϊ6 ρι^Α:)^ 
^αΓ ιηοη οοιηρίβ ΐοα(68 Ιββ ΙιούΙέβ €[υ6 ν ουβ αν€2 ψοΜ 
Ιυί ; ϋ 65ΐ ]α8(6 ({αβ ίβ ρΑΓ(β|[6 μ Γ^οοιιιι»5Μηθ6| ρυΐ9^ 
(|α'ϋ 5'ιηΐέΓ6586 81 νιν6ΐη€ΐιΙ έ 6β ψΑ ηΐ6 Γβ^&πΐβ• Οί- 
1β8 Ιαί <|α^ ηοϋ8 '&ρρΓ6(^1ιοη8 θβ Γέρο(]υ« οίι Ιββ εοηι^ 
^υιιιθλ(ίοη3 ρΐαβ 1ίΒΓ68 ηουβ ρβπηβΙίΓοηΙ άβ Γβηοιιβΐ^ 
^οΐΓβ οοΓΓ68ροη^αοο6, ύοηΐ Ιΐι άί$οοιι1ίηιια1ίοα 68ΐ υα 
^8 ^1600^08 ^υι ϋοοιρθ86αΙ ιηοα ιη&ΙίβαΓ» Λάίύα ! 

Ι». 

ΗΟΝ ΒΟίΙ Αϋΐ. 

ΐΡ&τϋ, Ι Οβο6ιιι1>Γ•, 1791. 

ϊί^ΑΓ Ια ΙβΙΐΓβ 61- ίηόΐυββ ΙκίΓβββ^ λ ηοίΓβ «ηιι ΟβοΙαικΙ 
νο08 8&αΓ6ζ ΙοαΙ ύο «{ύ'ίΐ ίλη! αατοιγ άβ ιιΐ68 οοοιφλϋοηβ 
Λ άβ πιοϋ ^1 ΑύΙαύΙ, φΐί ιι^βϊ ρ88 άβΒ ρΐαβ Ι)ή1ΐΑο{8> 
ιηΐιίβ φϊβ ]'68ρέΓ6 άβ Ύοίτ 6ΐΐ80(;6Γ ι] αα ιηοπι«ηΙλ ΓεοΙγο• 

Ιβ Υ008 ρΓΪβ άθ <!ίΓβ Αα ΰΐΐΑηΐΓβ <{αθ ]Άι τέροικία ί1 |γ Α 
^βΐφίββ ^οα^8 ρΑΤ Ια νογβ άβ ίίνουηιβ λ 8α ΙβΜΓβ άα 30 
Μαι; ηΐΑΐβ ]β ηβ Γαυα!8 τβςα ({αβ Ιβ 13 ΝονβιηΐΓβ. Ι^ 

Τβοϋ ^6 1168 ηΐ&1ΙΐβαΓ8 ΐηΆ ΙΙΑΤΓέ Ιβ ΟΟβαΤ; ΠΙΑΙΑ Α88αΓ6Ζ 

16 ({06 Ιοα( ςτΑοάβ '^υ'ίΐβ 8οηΙ, ίΐ8 οθ βοηΐ 6ηΌοτ6 Ηβη βιι 

ΌΟηορΑΓΑΪβΟη ^6 ΙΟΙίΙ 66 φ16]' α! 80υ(ί6Γ (ΐ6ρυ!8 ^ΑβΙΙΧΑΙΙβ,ι 

ΙΙη 86ητί66 ςα6 ]6 ^008 άβοΐΑοΑβ, ιηοη 6ΐΐ6Γ Αηί, 6ΐ φη ]^ 

Αϋβηάβ άβ Υ0ΙΓ6 ΑΠίίϋέ, 6*681 ά 6 ρ6Γ8ΙΐΑύ6Γ λ 66 1)00 (ΙΙίΑη- 

Ιγ6 φ]6 ηιοη 8έ]οαΓ ιΐΑηβ ύοΙΙβ ύΑ{άΐΑΐ6 ΐ68ΐ ιΐί66ββλΐΓ6 ροα1^ 

}68 0αΥΓΑ£68 , ΑοηΙ ]0 81118 ΟΟΟΠρί, 6ΐ (|αΌη 06 ρ6Ι]| αΙι80* 

ΙαηιβηΙ ίύτβ άαηβ αη ρΑγβ θέροαϋΐέ ^6 ΙοαΙ ββεοιίΓβ Η(1έ• 

τύΤβ ρΑΓ Ι68 010108 ά6ΥΑ8ΐΑ(Γίθ68 ^68 ΤαΤ68• ΙΐηΑ^Ο6Ζ-νθ0β 
^ΑΒ8 ςα6ΐ8 6ηΐ])Α'ΓΓΑ$ ίΐ 106 ]6(Ι6, 1 ΟΓβφΐΙΙ 016 8010016, ρΟΟΓ 
61081 άίΓ6, άβ Ια ΡΑΗ ά^ «63 Α0αί8 6( 1^6 1063 ρΑΤ6η8 ^6 01^ 

(ΤΟΜ. Β'ν) 7 
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ΰχρΒ({α6? 0&Ιέ((οΗφΐ•θΐιΐ6ηΙ βαΓ ιηββ ίοίβηΰοηβ 6οηύέΓη&ηΙ ίη 
ΓβΙοιίΓ λ ΠΙΑ ρ&Ιήβ. 

II γ α ρΓ6β άβ <ιιι&Ιγ6 ηιοίβφΐβ ]6 γοηβ έβΗτίβρ&Γ Ιβ οβι- 
η&Ι άβ Μ&Α&πιβ Οο^βη, υη6 ΐΜτβ^ (Ι&ηβ Ι&φίβΙΙβ ^6 τοαβ 
&(1γ6 88018 (ΐα6ΐ(ΐη68 <|υ6βΰοη8 ΙϋΜπάΓββ άβ Ια ρ&Γΐ <16 ιηοη 
&ηιί Ια ΚοοΙιβΙΙβ: ΙΆτοζ-νοαβ Γ6ςα? 

Υοαβ Υ6ΓΓ6Ζ (]&η8 Ια ΙβϋΓβ λ Οβη^αηΙ ({αβ ]6 ιηβ ρτοροββ 
(16 γουβ βηνογβΓ φΐ6ΐ({α68 βχβιηρίΑΐΓβδ άββ οατΓβςββ ίπιρΓΗ 
ϊϊΐέΒ θΐ λ ίπιρΓίιηβΓ• 1*γ ΑαΓ&ίβ &]οαΙέ τοΙοηΰβΓβ Ια ηοα- 
νβΐΐβ ΐΓ&(1ιΐ6ϋοη <16 Τΐιαο γάίάβ, ΐύίβ ρ&Γ υη β&ταηΙ άβ ηιββ 
αηιίβ, θΙ (1&η5 Ι&φίβΠβ 11 68ΐ 1>6ααβοαρ φΐ68ϋοη (Ιβ ιηοί, Ιαι 
ΑγαηΙ ίοαΓηί ((α6ΐ({α6 Γ6πι&Γφΐ68 0]ϋί({αβ8 8α γ ρΙαάβυΓδ βη- 
άΓθίΐ8 (Γέβ ι]ί(&ο1ΐ68 άβ 06( αυΙβαΓ, ςαί ββΙ βΑηβ οοηΐΓβ- 
άϋ Ιβ ρ1α8 οΙ)8εαΓ <168 Ληοίβαβ ΕοήτΑΐοβ: Μοίβ Γβχοββδίγβ 
ΓΑΓβΙβάα ηαηιβΓΑΐΓβ ιηβ οοιηηίΑηάβ Ια ρΐαβ βΐηβΐβ Εοοηο- 
ιηίβ, βϊ πιβ ίοΓΟβ άβ ΓβιηβϋΓβ ββ^ βηγοί έ υη Ιβηιβ ρ1α9 
ΙιβαΓβαχ • • • Ιβ γοα9 8Αΐαβ άβ Ιοαΐ ιηοη οοβιΐΓ, πιοη βχοβί- 
ΙβηΙ Αίοί ! ιηββ Αΐηίΰέβ ^β γοαβ ρΓ ιβ α ΙοαΙββ γο8 ΟΑΐηββ βΙ 
Μββδίβαπι β( 2ι Ιοα8 ββαχ ({ΐή δ'ίηΙβΓβδδβηλ ΙαπΙ βοϋ ρβυ α 
αη ρΑαΥΓβ 6Γββοοιηιιιβ ιηοί• £ύαςων χαΐ (χαχραίων ίιαβιώτις! 

20. 
Α ΜοΝ Αμι Οεντανο. 

Ρ&Γί§, 3 ϋέοβιηΒΓβ. 1796. 

Ιβ γίβηβ άβ ΓβββγοΐΓ, ιηοη Βοη Αΐηί, Ια ηοαγβΠβ <{αβ, 
γοαβ Αγβζ ΑοοβρΙβ Ια ΙβϋΓβ άβ βΙίΑπςβ^ φΐβγοαβ ιηΆγβ^ 
ΑΐιΙοηβύ άβ ΙΐΓβΓ βαΓ γοαβ. Ι^ββ 400 Ρι^ οηΐ ρΓοάαϋ 678 
ΚγΓββ Ιοαπιοΐ8 βΙ 9 8οη8. Ιβ ηβ ροί8 ιηίβαχ γοαβ βχρΓοηβΓ 
λ γοαβ β( & ηοίΓβ Απή Ιβ ΜίηίΑΐΓβ Κβαιη, οία ΓβοοηηΑΐβ- 
«Απ^β, ςα'βη γοαβ ΑββαΓΑηΙ (οαβ Ιββ άβαχ, ς^β ]*ΑΐηΑΐ8 οα 
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II '« γοΐθ ρΙνίΒ 1 ρΓοροβ βα βΰβουΓβ ά υη αιηί η&ΙΙιβαΓβΙιΖ) 
<|αβ τοα8 Γαν^ζ ίαίΙ. Ι'έΙ&ίβ βαΓ Ιο ροίηί άβ γβη^Γβ ιηββ ϋ- 
νΓθ8; ηβ ροββέάαοΙ ρΐιιβ & Ια νβϋΐβ άβ Ια τβΰβρϋοη (Ιβ οβΓ- 
*β ηοανβϋ* ^αβ άοαζβ ΓΓαηοβ. ί αναίβ ίί]έ νβηάα φιβίφίβί 
]οαΓ8 αα ραΓαν&ηΙ ί αη ΕίΒΓοίΓβ αη ιηαηαβοιϋ ίοϋΐαΐέ Ηί- 
βΙοίΓβ άβ Ια Μ^6θίιΐ6, €[αβ ί'αναίβ ΙπκΙυίΙ άβ Γαπ^ίαιβ; 
ΐΒαΐ9 ]6 ηθ ραίβ ανοΐΓ Ια δοηιιηβ ηκκΗςηβ άβ 600 ΙίνΓββ λ 
Ιαφίβΐΐβ ]β Γαναίβ οέάέ, <|αβ ιΐαηβ (}υ6ΐ(]υ68 ΐηοΐ8 ά'ίοί; 
Βοή» ΙοϋΙ ααΐΓβ Ιβιηβ οο ΙίτΓβ ιηαυΓαίΙ νβία 1000 ΙίνΓββ 
αα ιηοίηβ: ιηαίβ Ια άίββΐ^ (Ια οαιηβΓαίΓβ ά'ϋη οόΐέ, βΐ άβ 
Γ^αΐΓβ ο6ϊέ Ιβ βοπιβίΐ ρΓοΓοικΙ, αίιηβ Ιβ ήαβί οηΐ '6ί6 ρίοη- 
8^68 Ιβ3 8θίβηο63 βΙ Ι β8 8^8 ραΓ Ιβ γΑηάαΙίβιηβ (|ϋ'έ ρβδί 
ρβηάαηΙ άίχ ΙιαΗ ΙΏ0Ι9 8αΓ ηο8 Ι;ύ1β8, ίοη( ςαβ Ι68 ρηζ (Ιββ 
ΗτΓββ βη ςόοέΓαΙ Βοηί τέάαίΐδ ρΓβ8({α^& η^η, βΐ <ιαβ Ιββ 
ςβηβ άβ ΙβΚΓβδ 8οηΙ<1αιΐ3 οβ πιοιηβηΐ Ια οίαβδβ Ια ρΐαβηΐβΐ- 
1ΐ6αΓβα8β, €[αί βχίβΐβ άαηβ Ια Βοοί^ίέ. II ββΙ γηΙί <{α6 Ιβ ςοα- 
γβΓίιβιιιβιιΙ αοΐυβί 8Ό€Όαρ6 (Ιβ Βοηηβ ίοί (1β8 πιογβη8 άβ Γ68• 
βυββϋβΓ Ιβ8 ΙβϋΓ68 βΐ (Ι'βηβοαΓαβζβΓ Ιί^β ΙαΙβη8; ηαΐβ γοιΐ9 
βαγβζ ({ηβ Ιβ ιηαΐ ηβ ββ τβρα τβ ρα8 ααβδί ρροπιρίβιιιβηΐ ({α' 
ίΐ 8β ίύϊ; βΙ ά'αίΙΐ6αΓ8 Ιβ8 ρ1α1β3. ({υί Ια Τ7Γαηηί6 ρααβϋό 
λ ίαϋβ8 λ Ια ΡΓαηββ, βοηΙ 8ί ρΓθΓοη(1β8, φΐ'ίΐ Γαα(ΐΓαίΙ (1ιί 
Ιβιηβ ροοΓ Ιβ8 βίβαΐΓΐββΓ. Ι'αΐ αα ααΙ Γβ οαγΓα{;β (Ιβ ΙίΚβΓα• 
ταΙαΓβ 8Γβ6(ριβ ΙοαΙ ρΓέΙ; ιηαίβ ]6 η'αί ρα βηοοτβ Ιγοιιυ^^ 
ααβαη 1ϋ)ΓαίΓβ, ({αί γοαίίϋ β' βο εΙιατ^βΓ, (ριοΐι^ύβ ]β 8θΐ3 
τ68θΙα ϋίβ Ιβ άοηαβΓ λ ΙοαΙ ρήχ. Ιό δΐιίβ (Ιαιι$ 2β ιηοιΏβηΙ 
θοοαρέ (1 αη ΐΓοΙβίέηιβ οατΓαςβ ΙίΗβΓοίΓβ, Μβΐ^Ι^αΙ ρΐιίΐοβο- 
ρΜιριβ βΙ ροΐϋηαβ λ-Ια-ίοίβ, (}αβ ]β βηίΓαί (Ιαύδ άβαχ ού 
*Γθί8 ιηοίβ ά'ίοί^ Β% ψι γταίββηιΜαΜβηιβηΙ Γβη<;οηΐΓ6Γα Ιβ^ 
πιύπιβ3 οΙ)8(αβΙβ8« €βρβηάαη( οοπιηιβ ηοα8β3ρ6Γοη8 (1'αγοΐΓ 
Ια ραίχ οβί ΙάνβΓ, ϋ (ααΙ ββρέΓβΓ ({άβ Ια 1ί1)Γαίήβ ΓβρΓβη- 
άΓα 8θη αοΐίνϋβ, οΐ (|αβ ]β νίβιίίίΓαί» βηβη & ΒοαΙ (Ιβ ιηβ άά^ 
&ατΓα386Γ (Ιβ €β8 άβαχ οαγΓο^ββ• ; ' 
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3β ρΓ0&(6Γ&ί 60 8ΐΙβη<1αιι( 4β Γοΰο&βίοη άβ φΐβίίριββ Οβί* 
|άΙ&ίη63 6γ66$, ςα! οηΙ &ρροΓΐέ άββ βαΐ^βίβίβηοββ 6ΐι ΡΓ&ηοβι 
€ΐ <}ΐιβ Ιο ςουγβηιβιιίθηΙ ΓβΰοηΙ ιοί ^Ιβραίβ άιχ-ίαϋ πιοϊ$ 
ί&αΐβ (16 φΐοί Ιϋβ ρ&^βΓ, ροαΓ γουβ ίύιβ ρ&βββΓ 1 τοαβ βΙ 
ίί ηοίΓβ Αΐηί Κβαη ({α6ΐ<}ΐ]68 βχβπιρίΑίΓββ άβ φΐΑΐΓβ &αΐΓΒ3 οο- 
γπΐ|;68 (Ιβ Μ6ί6θίη6 ({αβ ] &ί άρ]λ (αιΙ ϊηιρΗιιιβΓ• Ι»'ίπιρΓβ8- 
8ίοη άβ ΓΙιίβΙοίΓβ ιΐβ Ια Μβάβοίηβ ηβ 6οβιιιι6Β06γ& ({α ατβο 
Ι6 ηοαγβΐ &η 1797. 

II 68ΐ ρ088ίΙ)ΐ6 φ16 ]β Γα]θαΐ6 &αΧ αυΐΓββ, 8ί ββ8 ρ&11ΥΓ68 

ο&ρϋ&ίιΐ68 οηΙ Ιθ ιη&ΙΙιβϋΓ (οοιηπιβ ι1β οηΙ ιΐβ Ιγ^β ίθΓΐ68 

Γ&ίβΟηδ άβ Ιβ ΟΓ&ίΐκΐΓβ) άβ ρ&386Γ 4*1ΐίγ6Γ ίοί. Ιύ^βΖ , ΙϋΟΒ 

βτηί, ({αβί άοΆ όΐΓβ Ια ύ6ΐΓ6886 βΙ 1& ρ«Γρΐ6χί(έ (Ιββ ρατϋ- 
εαΙίβΓβ, 81 Ιβ ςοιΐγβΓηοηΐ€ηΙ η'α ροίηΙ (Ιβ φΐοί ρλγβΓ Ιββ 
1)ΐ6(ΐ8 ςα'ίΐ Α αοΙΐ6ΐ68 βα Ιβπηβ ά αη ηιοίβ• Οβ τίοΐιββ βΙ 
ΐΓέβ ηοΐΐθβ ΓβοϋθΓβ 8οη( ΓβάαίΙβ έ ^βιηβικΙβΓ ΓβοΑίοιιβ. 
£6 <}α6 ]β γοηβ (Ιίβ Ιλ η*68ΐ ροίηΐ υηβ β{;αΓ6 (Ιβ ΒΙιέίοη- 
(]υ6. Υοα8 86Γίβζ 1)160 όΐοηηέ βί γοαβ γογίβζ Ιββ ΜβΙλχα- 
^68 £&ηα8, 6ΐ ΜααΓοςοΓ€ΐ&ΐ68 (ΙβΐΏ&ιιάΰΓ 1 ααπιοηβ: β\ϊ Βίβιι 
ηιοη αιηί, οη α γυ, βΙ οο γοίΙ βηοοΓβ Ιοα» 168 ]οαΓ8 άβΒ ςβηβ 
άβ 06116 γοΐέβ ίθΓθ68 ά'θΐηρΙογβΓ οβΙ βχρβίΙίΑηΙ Ιιιιηιΰίαιιΐι^ 
Οο η α 3αιιι&ί8 6η(6η(1α ραΗβΓ θβ ΙαηΙ ^6 8υ1θΜΐ68: Ιββ υηβ 
86 ρΓ6θίρϋ6θΙ <1 υπ οίη(}ϋίέηΐ6, Ι68 αυΙΐΓββ 86 Ι)Γά1βοΙ Ι» 
06ΓΥ6116; &α ιηοιηβηΐ οίι ]& γοα8 όοΓίβ, ιιηβ ί6ΐηιη6 βοοβίοΐβ 
γίβηΐ άβ 06 ρΓ6θίρϋ6Γ θαηβ Ια δβίηβ. Ιβ ηβ γοιη ρβΓίβΓλί 

ροίηΐ Α68 Υθΐ8 6( (168 &88&83ίη&ΐ8 ()υί 86 0010111611601 ΙΟΟβ 

168 ίοαΓ8• ΜαΙ^Γβ 061η, 16 ΟΓοίΓΐβζ γοα8? 1θ8 Ιηιΐβ 6ΐ 16» 
8ρ6θί;&οΐ68 οΌοΙ 3απ)&ί8 έΐέ 8ί ίΓβηιιβηΙέβ φΐ'ίΐβ 16 ΒοηΧ α• 
ο(α6ΐΐ6η]6θ1. ϋο Ιυχβ &α88ί 8οαο(1&ΐ6αχ <]α ίη8θϋ&ηΙ ρουΓ 1» 
πιίδέΓβ Γέ^ηβ ρβΓίηίδ 1θ8 οοαγ6&αχ ραΓΥ6ηα8; Ιαχβ ί«Ι ρσβί 
ίο8ρίΓ6Γΐ& ηήβαοΙΙίΓορίο ίί ΙοαΙ Ιιοηιηίΐΰ ^αίη'ββΙ ροίοΙ ρΐαΐο- 
8ορ1ιβ. Μαίβ ϋΓ0Ω8 16 Γίθ6αα 8ΐ}ταο6 βοέΐιβ, φΐί οβ ρβαΙ ψι 
Λ^ΙίβθΓ ΓΙιοηιηιβ δ608ίΜ6; ς&08 -οοηίςβΓ, 1«8 Ααΐ68^αΓθ}8, 
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ΪΛ ιη&οίέΓβ Ααββί ρΓ0ΐηρΐ6 ({υ*οΙ>1ίς6αηΐ6, άοηΙ νοιιβ «►- 
τβζ τοίέ λ ιηοη ββοοαΓβ ιηΆυΙοΓίββ, ηιοη απη, άβ νοαβ άβ- 
ιρίΑϋ^βΓ αη ΑυΙτ6 βββοαΓβ^ <}αί ηβ 86Γα ({αβ οοηύϋίοηηβΚ ΙΙ' 
68ΐ ΐΓέβ ργοΙαΒΙθ φΐ &ν6« άββ οαγΓΑ{[68 φΐ6 ]'αι ι γβηάΓβ, 
Ι'&αηϋΙ Αβ φΐοί 8αΙ)$ϋβΓ αηβ ^ΓΑηάβ ρΑΓϋβ άβ Γληηέβ ρΓο- 
€ΐΐ8ίη6• πιιιίΒ Π ββΐ Ααββ! ροββΙΜβ <{αβ οβϋο άίββΗβ θα ηα- 
ιηέΓΑΐΓβ βοηϋηαλ 6Ι100Γ6 ρ€ηώιη((|α6ΐ(}α6ΐ6ΐ]ΐ8,6ΐ θ&ηβοβο&β;: 
]<β ΙΙΙ6 ΙτοιίγβΓΟί ρβοΙ-^Γβ βοοοΓθ (Ι&ηβ 1& ιηΑιηβ ρβΓρΙβχίΙ^^ 
φΐί οβΓίαίηβιηβηΙ (λ πιοιοβ ςαβ Ι&ΙέΙβ Ββ ηιβ Ιοατηβ ρ&β) ηβ^ 
ηκβ (βΓα ροίαΐ οοπιπιβϋτβ αη βαιβίάβ, ηκαβ ({ΰί π» Ια6Γ&> 
ιΐικ οΐια^ηο• Ιι» γοαβ ρΓΐβ άοηβ^ γοαβ βΙ* ηοίΓβ υη! Ιβ Μίηί- 
8ΐτ6 ι1'&υΙοη867 Μ» Εϋβηηβ <1Ί891]Γ6(ο Α^ΑιηβΙβΓάαπι (Ιβ- 
πιβ τβιηβϋτβ Ια υαΙθογ αβ 200Ρ<^ βη οα8 86αΐ6ΐιιβη( φΐβ - 

]'6η 60886 1)68θίΒ• 

8ογ6ζ ρ6Γ8α&(1ίέ8 ΓαηβΙ^ΓΑαΐΓβ φΐβ ]6 ηβ ιηβ ρΓέγ&αάηί 
άβ 66ϋ6 80ΐηηΐ6, φιβ ά&ηβ ααβ βχΐΓέηΐθ ιΐ66β88Η6• €^ ΐϊβΦ 
φΐ αηβ ρΓβο&αϋοη <)αβ ]6> ρΓβηάβ οοηΐιτβ 1β8 έγέηβηιβηΐβ, 

ρ088ί1)Ιβ8• 

21. 

Ραγ», 1 λιτή 1, 1797- 

Α ΜοΝΒίΕυκ 
Μοη$ί€ΗΤ Β. ΚβΗΐη, ΜύΜΐτ$ άβ Ι'ίί^ΙίΜ ΗοΙΙαηάαι$€, , 

Χβ γοαβ βχρέ(ΰΑί| ιηοη ΐΓέβ-βΙιβΓ-Αίιύ, ϋ γ &αηβ φύηζαί- 
ηβ άβ ]οαΓ8,ραΓ αη Ο&ρίΐΑίηβ βΓ60•(ά6 οβ8 €!αρίΐ8ίηβ8 
φύ Αγοίβη! ροτίέ βη ΡΓαηββ <168 1>!βά8) αη ραφίβί οοηΐβ- 
η&ηΙ φΐβ1({α68 βχβπιρΙαίΓββ άβ Ια 8βοοη(Ιβ β^Ηίοη θβ 1& 'ϋ^'" 
Αββίηβ €1ίηί()α6, βΙ άβ Ια ρΓβπιίόΓβ ΑΌΙ)8βΓΥ&ϋαη8 άβ Μέ- 
^ββΐηβ βΐ δΙηΪΓοΑαβϋοη λ ΓέΙιαΑβ άβ 1& Μβθββίηβ. Τοαβ 

οαγτϋβ^β (ΓλδαΗθ άβ ΓΛ11$Βΐαη(1 4β Αϋ 3^11β. Τοαβ. Μ-; 
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Γ^ζ Ια ίοηίέ άβ Γ6ΐη6ΐ(Γ6 &ηοΐΓ6 &η)ί ΟβηΙιιηδ α» βχβηιρί&ί- 
Τ6 (1β οΐι&οαη ^ 669 οανπιςββ, αΐαβί ({α'αη βχβνηρΙ&ΐΓβ ά'Α'• 
ροΐοηίαβ άβ ΚΚο<ΐ€8, ίαϋβ ρΑΓ €[ΐΐ6ΐ<{ααη άβ ιηββ βοηη&ίβτ 
8&ιιββ8« Ώβ %ονί9 ββ8 ουνΓ&{;68 Π η'α <{ΐιβ Ιββ οΙ)8βΓν&ϋοιιβ 
άβ Μβάββίηβ φιβ }Λΐ ΙιοηΙβ άβ νοαβ ρΓβββηΙβΓ, ΐΑηΙ βΐΐββ 
(ουπηΠΙβηΙ ά'6ΓΓβαΓ8 Ιγροςηιρ1ιίφιβ8, αγαοί έΐέ ίιηρηπιέββ 
ρβηά&ηΐ ηιαη 86]οαΓ λ Ια οαπιρα^ηβ ραΓαο άβ ββ8 ίάίοΐ», 
ςυί 8β 8οη( Γαϋ8 ίηαρήαιβαΓ ρβοάαηΐ Ια τβτοΐαϋοη. 1β νουβ 
ρπβ άβ ΙΪΓβ Ια ρΓβίαοβ (]αβ, ]*αί ιηίββ 2ι Ια Ιϋβ άβ Γί η Ι γο- 
άαοϊί^^ ^ Γβϊαάβ βΙό* βΙ(]α6ηβίβΓα ραβ ρΙαίβΪΓ & (οαβ 
168 ΐΒβάββίαβ. Βββοιηπιαηάβζ ααχ τόΐΓββ άβ ΙΐΓβ Ια ΜβάβΓ 
οΐηβ οΙίιιί<{α6 ^β, ρίμβ βοανβηΙ <{α'ίΐ9 ρβανβηΐ βΐ άβ Ια η ο^ 
Ο^ατηα γβΓ8^Γ|Β ^αιιιι ν6Γ8αΓβ άίατοα. €β( οοτ 
τΓαςβ β8ΐ άβνβηα υα Ιίνπβ οίαβδίφΐβ βη ΡΓαη6β βοπιιηβ βιι 
ΑΙΙβιηαςηβ, βΐ ]6 γίβηδ ά βη Γβοβνο» Ια δβρΰέιηβ έάϋίοη ΑΙ- 
Ιβιηαηάβ. Υοιΐ8 ΐΓοανβΓβζ άαηβ Ιβ ραΰ[αβ( αηβ ρβϋΐβ άί886Γτ 
(α^ίοη, ([αβ ^β 6$ ί^,δβΓβΓ ίΐ γ α 4]αβ][(|υβ (βιηβ άαηβ ηοίΓΟ 
ιηαςαέίη Εαβ^βίορέάίςαβ, βΙ ({υβ ηο8 Εη]άϋ8 οοΐ; ΐΓοαΥ;6 
Ιβιιβ (ταναΐα ββηοηέ νβτα. II γ β&ϊ €[υβ8ϋοη άα 
ΙββΙαιηβηΙ 8ββΓβΙ άβ8 ΑΙΙΐ6ηί6ή8, ροίηΙ άβ ΚϋβΓ&ΙαΓβ ^Γββ- 
ψΐ6^ ψί α ία8€[α*ί^ ρΓβββηΙ ΐοτί βηιΐ) αΓΓαββέ Ιβδ ρίίΐοΐο^βδ. 
Ιβ νοτΐ8 ρήβ άβ ιη'αββαββΓ Ια τβοβ ρϋοη άβ ββ ραςαβί, φΐί 
β8( ^άΓ683β αα ^I1αη^^β. Ι^β ροΓ ^6α^^ φΐί βδΐ υη 6Γ^β άβ 
Ρ8αΓλ 8'αρρβΙΙβ ΝίβοΙα8 ^ίίΠαϊϋ, βΐ ββΐ &880€ΐ6 άα ^βηάρβ 
άβ ΤίΒα, ΙβίηΙαήβΓ (Γέ8 οοηηα άαη8 τοίΓβ νίΐΐβ• 

Ιβ 8018 ίαβίιβ άβ η'ανοΐΓ ρα γοα8 βη γογβΓ ραΓ Ια ηιβηιβ 
οββα8ίοη υηβ ΜβΙοΪΓβ άβΙα Μβάβοίηβ, €[υ8]αι ΐΓαάαίΙβ άβΓ 
'Αηβ^^^> ^^ βηήοΐιίβ άβ 1>ίβρ άβ8 ηο^βδ ΙΗΙβΓαίΓβ8. II γ αα- 
τα ΒίβηίΑΐ δίχ-ηιοίβ ^αβ 3'αί γβοάι;ι οβ((β ηκαΙΙιβυΓβυδβ ύι- 
βΙοίΓβ λ ιιη ΙίΙ)Γ&ίΓβ ί υη ρΓΐχ (Γέ8 πάββΓαύΙβ, βΙ Π η*βη 
(Ι ρα3 βηβοΓβ οοηιιηβηεβ ΓίηιρΓβ ββίοη ίαυίβ ά'ατ£;6η(^ 
^<:|0\({μ.6. άΙ^ρΐ'Φ^ <ιοΙγ^ οο^ίΓα^ , ί1 4^^^ Ια ςοηηαβη^^ 
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ι 

8α πιοιβ άβ ΙαογίβΓ ραβββ. ββΗβ ρέηιιήβ 4α ΒΟίηβΓΜΓβ', 
φΐΐ ηοαβ ηιίηβ Ιοαβ ΑαΙ&ηΙ <}η6 Βοαβ βοιηπιοβ ίοί 
βη Ργαιι€6, οΐιαοαο ρΓοροΓΰοηηβΙΙβιηβηΙ « 868 ΓαοοΗέβ^^ 
ββΙ β&αββ <{α6 ]6 η'α! ρα βηοοΓβ ιηβ (Ιβ&ιίΓβ ά6 άβαχ &α- 
Ιγ68 ιιι&ηα86ή(3 ρΐαβ ίηΐ6Γ688Α08, ({αοί<|α6 ] &ί οοηββηϋ έ ηι' 
βη άεΙίγΓβΓ λ Ιοα( ρτίχ. II ί&αΙ Ητβ Ιεπιοίη, ιηοη Απα, θβ 

Β09 8θα£ΓΓ&0068 ρΟαΓ 1&8 0ΓθίΓ6• II βαίβΙ άβ γοα8 άίΓ6| 

φι'6ΐΐ68 ι>οΙ ιροτίέ ^α8({α'& <163 ί6ΐηηΐ68 βηοβίηΐββ λ 86 ρΓέ- 
βίρϋβΓ ά&η8 1» ΗτίέΓβ, βϊ ηα'βΐΐββ βααββΓοηϊ γτ&ίδβπώΐαίιΐβ- 
ιηβηΐ Ηβη 498 ιιΐ2ΐ11]6αΓ8 βηοοΓβ, ^&αΙ φΐβ οβϋβ ιη&ΙΙιβαΓβα*• 
88 ςαβΓΓβ ίΙιΐΓβΓα. Ιβ ηβ ηΐθ ά οηηθΓ&ί ρ&8 οβΓίΑΪηβιηβηΙ• Ια• 
ηιοτ( (ίι ιηοίη3 ({αβ Ια ίίΗβ ηβ ιηβ Ιοαηιβ (οαίι^ί-ίαϋ) ; 
ιηαί8 ]6 8609 ιηοη οοαΓα^β θίηιίηαβ ιΐβ ]οαΓ βη ]οαΓ, βΙ ]θ 
&Γαίη3 ίοΓΐ φΐβ ίβ ϋαίΓαι ηια 1ή8ΐβ 6χΐ8ΐβη66 ραΓ άηβ πια-» 
Ιαάίβ <16 Ιαη^αβαΐΓ• 06ραί8 ΐΓοίβ Π)οί8 3*6 βαίβ ΐΓαγαίΙΙέ άα- 
ηβ Ιοαχ, αβοοιη ραςηββ θβ €ΓαοΙιαΐ8 Ιτέ8 έραί8, βΐ ίριβ 3'αΙ• 
ΙήΐΗΐβ ί( αηβ 8α ρρΓβ88ίοη 1>ηΐ8<}αβ (Ιβ πΐ68 ύέηοΓΟϊιΙββ. 

Οΐι! πιοη απιί, οοηιΚβη οβ^γογαςβ άβ Ια ΡΓαηοβ η'α 4^ό 
ΑιηββΙβ! Ιβ ίΐ]ί8 ηιοη ραγβ ροαΓ αΙΙβΓ οΙιβΓοΙιβΓ Γίηθβρβη^ 
<ίαη€β βΙ Ιβ Γ6ρο8 <(αη8 <1β8 ρ8γ8 Ιϋ>Γ68, οΐι ]6 ρα8 οαΐ- 
ϋγ6Γ Ιββ ΙβΗΓβββΙ άβγβηΐΓ αϋΐβ λ πιβ8 86πι1>1α))ΐ68; βΐ ιηοη 
80γΙ ηΐ6 ροα886 ρΓ^βίββηβι^ γβΓ8 Όηρα]Γ8> φΐί οοαγΓαϋΙα 
ρΐαβ ΙιοΓπΒΙβ Γβγοίαϋοη^ (]αί αϋ ]απιαί8 βχί5ΐ6 <1αη8 Ι68 αη*. 
ηαΐββ άβ 668 β(τ68 (}αΌη αρρβίΐβ 1ιοηηη68• 

ΡοΓΟβ ραΓ ΥέΜ αίΡΓβαχ (Ιβ 66 ρα]Γ8, ίβρήβ Ια ΙίΙ)6Γΐ«$, 
ηιοη 1)οη απιί, (Ιβ 8 οΙίβιΙβΓ βηοοτβ αηβ ίοίβ γο8 86θθαΓ8, β» 
γοηβ 66ηναη^ αηβ ΙβΗΓβ ϋ γ α ρΙα8 άβ 3^ πιοί8 ρ&τ Ια γοίβ 
(1Άηΐ8(βΓ<1αιη, (1αη3 Ιαί^αβΙΙβ 3β (Ι6πιαη(1αί8 ίι γοαβ βΙηοϊΓβαηώ 
Ι)6η1αη(1 άβ πιβ ΓβπιβΗΓβ βηοοΓβ Ια πιοίϋβ (Ιβ Ια βοηιηιβ 6ΐιβΒ 
Μ^. Εϋβηηβ (1Ί8α]^6ΐ6. (Ι'Αηΐ8ΐΐ6Γ4αηι, βΙ ]β ηι'βη^α- 
{βαίδ λ ηβ ροίηΐ πι'βη ρΓβγαΙοΐΓ ({α6(1αη8 Ιβοαδ (Ι'αηβ βχΐΓ^-* 
ηβ ηο^88ϋέ•. ^*68ρ^^6 ςαβ οβ ββοοαΓβ 69( βη οΐιβφίχο} ηιοίβ; 
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•1 ρΑΓ ΗΜίΝιβαΓ η« ΙθΗγθ ηβ τοοβ 68ΐ ροίηΐ ρ&ηρβηοβ, ίβ 
τοαβ Ι6 ΓβρέΙβ ψΛΤ Ια ρτέβθοίβ, βη γοαβ ρΗ&ηϊ ά* ααΐοηίκ» 
Μ^ ^Ί8&^ άβ ηβ τβηιβϋΓβ Ια ταΙβαΓ «Ιβ 200 «ίο το» ρΙ&- 
8ΐΓ68, «1 0&3 ββαΐβΐϋβηΐ φΐβ ]6 ΙβαΓ βη ίαβββ 1λ Γ^φΐίβίΙΙοη. 
^*β8ρ^Γβ βηβοΓβ φΐβ Αοη ιηοιηβηΙ λ Γ ααΐΓβ, οβί έΙλΙ βοη- 
ναΐ&ίί φΐί ηοΜ Ιτ&τ&ΐΙΙβ Ιοαβ οββββΓλ; ηινβ ί1 & βΐ Ιοης^• 
Ιβηβ άατέ^ ψχβ ]β βΓ&ίθ3 ίοΓίφιΉηβ &α|88β ρ&Γ ηοα8]6ΐΙβ? 
Ααηβ φΐβΐφΐβ οΐιοββ θβ ρίΓβ , βί ΙοαΙββ Ιοιβ Ο ββΙ ροββϊΒΙβ 
^β ηοίΓβ β^αΙ βιηρίΓβ βοοοΓβ• Οαοχ^υ'ϋβη &Γη?β, βογβ» 
ρβΓβααδέ φΐβ }β ηβ ηα^βη ρΓβγ&ιιάΓ&ί άβ οβ βββοαΓβ, φιβ 
ι}«η8 Ιθ €&8 ββαΐβιηβιιΐ οίι ]β ηβ ΐΓοαγβΓΑΐ ηιβιιηβ&αΐΓβΓββ- 
ΒΟΟΓββ• ^'•^ ^Ιβί^ι ηκιης έ ά'ατΑ ι^β ΙοηΙ οβ ΐ{ΐιβ ΓΙιί8ΐοίΓβ(}β 
ΙλΜέβΙβοιηβ άοίΙ ιηβγ&ΙοΐΓ; β( ]'αίά6|λ οοπηηβηοβ λ υΙυγο 
«Ια ρΓοΑαίΙ ίαΙαΓ θβ πΐ68 άβαχ ηΗΐοα8οηΐ8 ηόη βηοοΓβ γβη- 
Αΐ8• 1β 8018 (Ιβηαέ ά'Ιι&ΒίΙβ , άβ 1ίη{;β βΙ άβ ηιϋΐο αοίΓΟβ 
€}|0808 ιιέοβ88ΐιίΓβ8 ^ Ια γΐβ, 8αη8 οοιηρίοτ <ιαο ]β η'αί ρη 
βηοοτβ ΓβηιρΙ&οβΓ <{αβ1ςαβ8 Βυγ68^ ίη<}ί8ρβη8αΙ>1β8 ροιίΓ ηιοιι 
ΐΓΟΥΟίΙ, <|αβ 3β (αβ ίοΓΟβ άβ γβηάΓβ ΙοΓβςηβ 1β ροΗΐ 86 
ραγαίΙ 40 ίΓαηθ8 Ια Ηυγο. Ι.'βΙαΙ (Ιβ ιηα 8αηΙβ οχί^ο οιιΙγο 
]β8 Γβηιέ(}β8 αηβ ηοαΓΓϋαΓβ ρΐαβ βαιηβ βΐ ηιίβαχ ριέραΓέβ 
ςαβ οβίΐβ, €ΐοηΙ ]β βυίβ ίοΓΟϋ άβ ίαΐΓβ ΰ8α§ο• Ο'ββΙ, ηιοη οΙιβ? 
αηιί, λ ηιοα ([Γαηά γθ^γοΙ <)ΐιβ ]6 γοα8 ηΐ6ΐ8 αα ίαϋ άβ Ιοηα 
068 άβίαίΐβ αίΠί{;βαηΐ8; Ιβ οοηηαί8 ΐΓορ γοίΓβ οβεαΓ ροαΓ ηβ 
ροίηΐ 1β8 Γβ^αΓίΙβΓ οοηκιη3 8υρ6Γ(1α8: βη γου8 1β8 ίαίβαηΙ 
οοαηαΚΓβ ]β η*αί ά αα(τβ ΒαΙ, 9ογβζ οη ρβΓ8ϋα()έ, ({αβ οβίαί 
^ πιβΓϋβτ ύβρΙιχ8 βη ρΙΰ8 υοΙγο ββϋηιβ, 81 ]'αίΙβ ύοηΙιβΰΓ 
άβ 80ΓϋΓ νίοΙοΓίβυχ (Ιβ οβϋβ ΙιοΓήΙΙβ ΙυΙΙβ, οΙ γοίΓβ ίηθαΐ^ 
ςβοβο 81 ]γ 8ΰθθοηιΙ)β• Οαγ, ροιΐ8 γοηβ άιτβ υγαΙ, πιοαΓίΓ ά^ 
€ΐια{;Γίη ββΙ ί^οκβ γβαχ υηβ ΙαοΙιβΙβ, «[υί ηβ «ΙίβέΓβ ({ΐΐ βη άέ^ 
ζτέ (Ιβ ββΐΐβ (λι 8αΐ6ί(ΐ6. Ι β ίιηί5 βη γοιΐ8 6πι1>Γα88&ηΙ γοα8 
βΙ ηοίΓβ ΟβηΙαηά άβ ίοηί ηιοη οοβαρ ! Ιβ γοαβ ρήβ 4β Γβ- 
ιη«ΗΓ9 Ια 16((Γ0 8ί-ίηοΙα86 αα €ΐ)αη(Γβ;, β( 4β Ιαί Γβοοηνηαη* 



( 103 ) 

άβΓ ά'λτοΐΓ Γθ6ΐ1 ΙΙ1Γ ΓαγΗτ66 ώι ρΑφίβΙ 6ΐ άβ νοαβ ΓΑρρο»ϊ 
|6Γ• II η Λ ςα 1 β*α<ΐΓββ86Γ άΆτΑ ηοβ &α ζ^ηάτβ άο Τίϊ«• 

Ι.& οοτΓβοΰοο <1α ρΑ•η{[6 Αβ 8ορΙιοο1β, ίηββΓέθ ά^η» Ια 
άίΒΛβψ\9ί^Ώ $αΓΐ6 ΤοβΙιιηοηΙιΙβιΑΙΙιβηίβηβ 
« βηΐβτέ Ιββ βοιι£ΓΓ•(;6» Αβ ηοβ ιιΐ6ί1ΐ€αηι Η€ΐΐ6ΐιί8ΐ6§ ΐ€!, 
^^611 ροββέιΐβ (1^]λ Α&Β ιηβϋΙ^αΓβ, 3οίιιΐ6β 4 <1μ αρ1ίο«- 
ΰοηβ 811Γ ^68 βη^Γοϋι οΙ>86αΓ8 (ΐ€ ρΐαβ ά« 20 ωΐβαη 
«1&88ί<}αβ8 6γθο8• Οβίΐβδ 8αΓ Ηΐρροοηΐβ ββαΐββ, τβηιρίίβ- 
86ηΙ άέ}^ί 86ρΙ λ ΙιαίΙ οοηΙ ρ&9^8 Η'^ήΙαΓβ <1α (οτιη&Ι άβ ββ 
ρλρίβτ. Οη Α Αή'λ ιη^έτέ ατ6€ έίοςβ (1&ιΐ8 Ια ηουτβΐΐβ Ιη- 
Αιιοϋοη (Γ&]ΐαιί86 άβ Τΐιαο γάΗβ πηβ ρΑτϋβ 4β €β1ΐ68 ψιβ 
^'&ν»8 £&ϋ68 8αΓ οβ (ΙβΓίιίβΓ ΑοίβαΓ. Οβίΐββ 8α? Χβηοοη- 
Ιβ άβ ¥16^11 6Χ Α0<{αΑΐϋίΙ>α8, ββ ΐΓοατβηΙ 
ά«η8 1& ηοατβΙΙβ «Αΐΐίοα {[Γββφΐβ €ΐ ΙλΙίιιβ Αβ οβΙ «ιΙβαΓ, 
ροΜίέ λ Ν8ρ1θ8 ρβΓ Μ'• ΑηοοΓΑ, φΐί ηι*Ατ•ϋ βοΐΐίβϋέ ρ&τ 
υη απιί Αβ Ιββ Ιοί βργογβΓ, ιη8ί8 ΑοηΙ 30 οβ 8αΐ8 ρ&τ ίοΛ 
ΦοηΙβΒΐ, ρΑΓ Ιβ ρβα Αβ 80ηι <ια' Ο 86]ΐιΙ)1β ατοιγ ρηβ, ροαΓ 
ΜίβΓ 1β8 6ΓΓβαΓ8 Ιγρο{;ΓΑ|Αί(|α68• Υοιΐ8 βυιβζ ΧβηΟΟΓλΙβ 
ρ&Γ Ια ρΙβηύέΓβ οοοΑβίοη; ]6 (βΓΑΐ βη 80γΙ6 φΐ'ίΐ Ύοη» 8θί( 
6Βνο]Γβ ΑίΓθβΙβηιβιιΙ Αθ ΝΑρΐ68• ΙΆΜ6ΐιΑ8 Ιβ ηιοΒίβηΙ οα ]6 
86ΓΑί ρ1α8 ήβ1ΐ6 ροατ τοα86ηγογ6Γ αη ΊΙιαογΑΐΑβ; 5ί ]*6 τοί^ 
φΐθ ββ ΒίοηιβηΙ ββΙ βηβοτβ ίοΓΐ έ1οι§;ιι^, }β τοοβ βητβΓΓβί 
ηιοιι βχβηιρίΑίΓθ, Ιβ ββαΐ, ΑοηΙ Ιβ (ΓΑΑυβΙβαΓ ιηΆ ίβΙΙ βΑΑββα• 

ΙΆί οαΜίβ Αβ τοαβ Αίη ({ΐιβ ]'α! Αέ]1ι Αοηηέ Αα βοαιίΒβη•• 
ββιηβΒΐ Αβ Ια ΚβτβΙαΙιοα υη 5ρββιιηβιιΙ Αβ ιηβΑ οοπτβ- 
βΰοηβ 8αΓ ΗιρροβΓΑΐβ , φΐβ ηοιι αβη Μ'• ΒαΓ^βτβ, α& Αββ 
ρΐαβ ο^^Γ68 Η6ΐ1βιιίβΙβ8 βΐ βηϋ<{αβ8 ΑΟΐοβΙβ Α*Αη{!ΐβΙβΓΓβ 
{[γαβΑ τίβΑίΓβ Αβ ΙΈνέφΐβ Αβ Οιιγαπι, α ίίΐΒ^έ Α ΑΒΑ Ιβ Μ α- 
ββαιη ΟχοΒίβΒ8β• ΟατΓΑςβ ρέηβΑΐφΐβ φΐ*ί1 νβΑΙςβ Μ 
ριέοιβ• 

η ηι*βΒτογΑ ΟΒ βχβπιρίβνβ φΐβ 3β ηΆί ρββ ι<βςο, ρΑΓ ββ* 
φΐβ (ζ'ΑΤΦϋ 4^ ρΓέ€ί8βοιβΒ| λ ΓΕροφιβ ο{ι Ιοο(« θ(^9ρη«ιί 



(ΙΟβ) 

<»&ϋοη ανβο ΓΑη(;ΐ6ΐβΓΓβ νβη&ίΐ άΉτβ Αέίβηάαβ. Νβ οΓο^βκ 
Ρ&8, ηοη Απύ, φΐββ^ββΙ {νιγ υη ιηοαγβιηβιιΙ €ΐβ τ&ιιίΐέφΐβ]• 
νοαβ <Ιοηιιβ Ιοαβ €68 άέΐΑίΙβ• ΟβΗβίη δα ρΙώΐΓ φΐ'ίΐβ άοι- 

νβηΙ ΥΟαβ {ΑΙΓβ, ]β Τβ^ΙΑΤάβ 1& €0η&ΐ60€6 φ16 ]6 ΥΟαβ 611 ί&ϋ 

(€( 1 ηοΐΓ6 1)011 ΟβηΙ&ηά Ααβή) 6οιιιιιΐ6 υη Ιβιιιοί§;ιι&(;6• ιΐ6 

Ι1Ι& Γ600ΙΙΙΙ&ί8Μΐηβ6, ά'&1)0Γ<1 ρΟΙΙΓ 168 ρβίοββ φ16 ΤΟΟβ ΤΟΠβ 

ύοηηΑΐ68 ά'ίηβίΓαΐΓβ βϊ άβ ίοπηβΓ ιη& ί6αη6886, 6( βη βιιϋβ 
άα 8θίη φΐ6 γουβ η*&γ6ζ ]Αΐιιώ 0688έ ΑΆγοίΓ άβ ιηοη 80γΙ^ 
ηιαΙ§;Γέ 1& άίδίαηοβ φΐί ηουβ βέρ&Ρβ• 

Οαί, ιηοη αιηί, ]6 ρ&886 ίΰί 6( (1&η8 ρΙαβιβιΐΓβ ρ&τΐίββ άβ Γ 
ΕαΓορβ, ροαΓ ηη 6Γίϋ<{υ6 &886ζ Ιι6ιιγ6ιικ άιιη8 ιη68 6οη]6^ 
οΙαΓ68. Οβίλ Γ&ηίπΐ6 αη ρβμ ιροη '6ουΓ&(;6• ηι&ίβ οβίλ ηβ ηιβ 
άοηηβ άβ φΐοί γίγρ6 ΙΐΟΑηβΙςηριβηΙ, ηί ηβ ηιβ οοη^οΐβ άα οΐια•* 
{;ηα άβ υοΙγ ({αο πια Ναϋοη η'ββί. ρρ {ρϊ ίε^ έΜ άβ ύτβτ 
Μοαη: 'ρ|:!<5Εΐ ά^ ηΐ^ (ή]Λ^9 ΙΛμ^υ οΐΐβ φΐί βη & ρΐυβ Ι>68οίη 

1}υβ 168 ΕυΓ0ρ66Ι)8. £^^01470. 

Ιο Υ0α8 ρήβ (Ιβ ΠΙ6 ίαΪΓβ ρΑ8&6Γ Υ08 16ΙΙΓ68 (ΐΑη( φ16 Ια 

§υ6ΓΓ6 <1υΓθΓ&) ρ&Γ Ιβ οφη&ΐάβ Μι^• Εΐ ΟΊ^ιρΙο. ά'Αηιβ- 

Ι6Γ<1αΙΙ1• 

Ι<6 ϋΙ)Γ&ίΓ6 γίβηΐ άβ πι'&88αΓ6Γ, (|α'ί1 υα οοηηηβηοβΓ ίη-> 
668δ6ΐη6η( ΓίηιρΓ688ίοη <1β1Ήί8ΐ;ολΓ6 «ΙβΙ&Μβάβοί- 
η 6. Ιο γοα8 βηνβΓπά φΐ6ΐ((ΐΐ68 οΣβηρΙα ίΓ68 αυ88ϋ6( φΐ*6ΐ- 

1θ 86Γα &6ΐΐ6Υ66• Χ'6η {βΓΑΙ ^6 Πΐέοΐβ ρ&Γ ΓΟρρΟΓΐ ί 0169 

(Ιβαχ ιη&ηα80Γί(8, ςαβ ^6 (;αγ(16 βηοοΓο οΙΐ6ζ ηιοί. 1'68ρέΓβ 
({α6 γοα8 οη 86Γ6ζ 6οα(6α(• Ι'&ί οαΜιέ άβ γοα8 άίΓο <{α6 Ι' 
οαγΓα(;6 ίηΙΗαΙέ. I^6 ΥΑάβ ιη6θαηι ά β Μέά^οίη φΐθ 
γοα8 ΐΓουΥ6Γ6ζ <ΐΑη8 Ιβ ρΑ(ΐυ6( ββΙ αη6 άβ ιη68 ΐΓΑάαοϋοηβ, 
φΐοί(ρΐ6 ]6 ΒΆίβ ροίηΐ ηιί8 ηιοη ηοηι. Οοιηηιβ Ιοα8 668 1ί- 
ΥΓ68 8θηΙ βηιρΑφίβΙ^β άοραίβ Ηβη άββ ηιοί8, οΐ φΐ6 ]Άί β- 
^ΑΓβ Ια ιηοϋέβ (169 6χβιηρΐΑΐΓ68 άβ οΙΐΑ({υ6 οαγΓΑ^β. ]6 γοαβ 
ρήβ, 6η ιη βη ΑΟοαβΑηΙ Ια Γ666ρΰοη άβ πΐ6 ηίΑπιαβΓ 16 ηοιη* 

1|Γ6 <1'6|ζ6Ι9ρΐΑίΓ68 4^ οΙίΑ^αβ 0αΥΓΑ86 , Ι|0ΠΐΙ>Γ6 ^Ιΐΐ Ιΐ'68 



Γ 



( 10Τ ) . 

ψΛΒ οοη^ίάέτήΛβ^ τα Ιββ φοοηβίαοοοβ οίι ]6 ηΐ6 ΐΓοαν^^ 
Ιβ ρΓοηάβ, ηιοη οΙιβΓ απιί, Ιβ ρ&τϋ (1β γοιιβ βηναγβΓ ιηοιι^ 
βχβηαρΙ&ΪΓβ (Ιβ Ώιαο γ(Ηάβ• Αίηβίίβνίβηβάβΐβ οοηβΙ^ηβΓίι αι^ 
ΑαΐΓβ ο&ρΗ&ίηβ βΓββ, φΐί ρ&Γΐ άΐοί ά&ηβ φΐΐηζβ ]οαΓ8, ροατ 
αΙΙθγ 8'6ΐιιΙ>αΓ(ΐα6Γ λ Οέηβδ, οίι λ ΜιΐΓββιΙΙβ• II ββΙ άβ ΡβΑ- 
γ), 6ΐ 86 οοϋιιηβ Μηχάλης του Αναγνώστου Κοτζας• II 4ο| 
ροΓίβΓ Ιθ ρ&φίβΙ 2ί ΟΙιίο, 6ΐ Ιθ οοη86ΐ^ηβΓ έ Μ^• Δημτίτριος 
Χατζή Σταμάτη Ροΐδης, ({οί Γβητ 6ΓΓ& αο οΗληΐΓβ. Αν6Γΐ!8- 

86Ζ άοΜ 06 ά6ΓΙΐί6Γ; £^168 Ιΐΐί ρΓ6ΙΙ(}Γ6 ηθΐ6 (Ιβ €68 (1611^ 

ηοιη8, €[ηί ]'&ί έ^ή8 6χρΓ65 βα βΓ60• Τ1ιυ€ γθίάβ 68ΐ 6η φίλτ 
ΐΓβ το1απΐ68. Ιβ 8ΐ]ί8 (αοΐιέ (Ιβ η'βιι ατοΙγ υη 86€οη€ΐ 6Χ6ΐη- 
ρΙ&ίΓ6 ρουΓ Ι)6ηΙ&η(1• Τ6ΐηοί{;Β6ζ-1ιή 6η ηΐ68 γ6£;γ6Ι8• Ροογ 
I16ρο^η^ δΐΙ>α86Γ (Ιβ Ια 6οηιρΙ«ί8Αηθ6 άβ €6αχ,φιί 4οίν6ηΙ τουβ 

βηΤΟγβΓ πια )6(1Γ6, ]6 ρΓ6ρά8 Ι6 ρ&Γΐί (1'60ΓίΓ6 &ΰ €ΐΐ&ηΐΓΟ 

^6αχ ιηο(8 <ΐ8η8 ο^ ηΐ0Γ069^α άβ ραρίβΓ, ({αβ νοϋ8 αιιγοζ Ιβ^ 

|(0η(6 4^ 8€ρ^Γ6Γ <|α Γ68(6, 6& ({β Ιοϊ Γ6ΐη6Ϊ(Τ6^ 



ί^ 
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ΦιΛιαχί (ίου ΠρωχοψάΛζα^ άϋ^ίάζομαί σβ άηό ψνχΙ^(:ί 
Σί ίγραψα {^Ιιται δύο ^ τρ€Ϊζ μηπζ) όιά Αιβόρτον.^ 

ΙΙρ& ^εχαιτέντε 4μ<ρων σί ΙΐΓ&[&ψα μιχρ&ν έπΐ9τολ(^ιον^ 
σννωί&υρένον μέ παχέτον ίιαφ^ρων βιβλίων, ^ια ριέσου τοΟ 
Νικολάου Μυλαΐτη, δ όποιος έϊνο^ι σύντροφος «Ιοϋί γαριβροΟ 

του Τ(|&ιτα, βαφέως γνωστοΰ της Σριύρνης• Αυτός άπείι!(Αη« 
σεν &ιί ίίώ πρό ((β«απέντε ή(αρωίν <ίια τήν Μχσσαλίαν^ χαΐ 
εχεΐλεν (Λελετ^ νά 2λθγ εΙς τ^ν Σρρνην, ^ χατ ευθείαν, 4 
ύϊϊάγων τό πρώτον ^«ΐς την πατρίδα του τά Υαρά. £ύ({»ς β• 
ταν λάβι^ς λοιπόν τι^ν παροΟσαν (αοο, ίός βιίησιν τόν γοί(λΡ* 
βρόν του Τί(&πχ, ίι^ νά οί φανερώσι^ τον έρχθ(«(ν του αΰτου, 
η β{ς τά Ψαρά, ίιά νχ ζνιτιτίσι^ς τό τ^κέ'Τον χαΐ νά τό υπά- 
γι^ς εύθυς^ Χ^Ρ^( ^^ "^ β^νοίζης, προς τόν χοινον ϋ(χΰν φ(λον 
τόν Δ<{{Αΐνον| ίιά τόν όποιον είναι έίλα τά περιβχ^|ανα βιβλία^ 
Αν έπιίυμ^ς νά μάθγ)ς περί τ^Ις χοινης χαταστάοεως βλων, 
βσοι εόρισχ6(α0α εις τή^ν Γαλλίαν, εξευρι, 8τι άχ(((χη ίέν 
έ)ευθερ<^ρΐ£ν από τά ^ίαΛ'ΦΛ^ οχι τιίς τυραννίας, 2τι αύτΛ 
ίπαυσβ ΐ?λέον^ αλλά τϋς φριχτ^ίς άναργυρίας, Α όποια (εας 
τρώγει δλους τ^ν, ώα^τε ^ύνασαι νά παραβάλι^ς «ι^ριεροιτ 
τήν Γαλλίαν μό τόν χαλχοΐϊν ταυρον του Φαλάρι^ος, εις τόν 
όποιον αυτός ό άπάνθρωΜς τύραννος ι^σφάλιζε τους ανθρώ- 
πους, &ά νά τοίις χα(η χατά μιχρόν ριί τό πΟρ, τό όποιον 
&ποχάτω εΙς τήν χοιλίαν τοΰ Ταύρου Ιχαιενν Εις αυτόν τόν 
ταΟίρον ε&ρίσχομαι χαΐ έγω £ιά χαχιίν (λου τύχην, χαΐ ^υμπάσχω^ 
ψί πολλού; δλλους. ά υγεία (Αου ώναι εις άθλίαν κ«τ^ς«σιν4 
Μ' <λον τούτο ίόν £παν^α άχ^μιι άπό τό νά ίργβ^ω|Ααι νύ- 
χτ^ χαΐ ηρ^ραν• Είπό |ΐέ ^ ζ^ ό Κορίνθου ό φ(λος μου χαΐ 
'ίνΛ ευρίοχεται* ωσαύτως εΙπέ με τί χάμνει 6 φ{λ6ς ήμΙ&ν 
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* Πρωτοσύγγέλος Συναίπις. Τήν άγαπηττίν σου <ρα(Α^ιλΙ[&ν^ 
ν6ν άίελ(ρ6ν ρου, τιλν νύ|χφγιν ρυ, τους συγγενείς δλοος χαΐ 
φΩίους δσπασαι άπό (χέρου; (χου όνόμαστ(• Σέ είπα εις την 
ιςρολαβουσαν ρυ. σέ ένθυ(ΐ.(ζω χαΐ εις 'τήν παροΟσαν^ νί 
φυλαχθης, {Αΐίτε να ζη-πίστις, (χητε νά νίεχ% κβί{Α(ΐίαν βοη'-^ 
βέιαν, (Ατίτε ριιχ^αν (ΐτίτε ριεγάλην άπ& τόν ίχλα[ΐ.πρ(5τατον. 

Καλέ αθεόφοβε τ( είναι ταύτα τα γινόριενα πάρα σόϋ ) 
έγω σέ εΖπα πβρί το9 ύλιοδώρου, αν ένθυρυμαι χαλά, 3» εάν 
« είχα τ&ν χαιρ&ν » χαΐ συ λα[Λβάνεις τΑν υποθετιχι(ν (Λού 
πρότασινι ως άποφαντιχήν, ί^ (χαλλον έ(πεΐν τηΊ παρεξηγείς. 
ής τόσον, φ^λε, τά αργύρια σου άπ& τάς χείρας ριου πλέον £έν 
εξέρχονται* τούτο (ΑΟνον ζητώ να £χης {&αχροθυ(Α(αν πβρί της 
εκδόσεως τ&ν Αι0ιοπιχών, Ιπειτα νά τ& χρατης απόρρητον, 
2ως τήν δραν αύτ^ν οπόταν ίηα.οσιευθ£>σι ι$ια του τύπου* 
Αέν θέλω βραίύνειν βέβαια νά τον χαταχερίσω' (χ.όλον τούτο 
ε^ναι χρβ(α χχιρο'3 ίιά νά τον μελετι{σω νά τ&ν λορθώσ(ιΐ 
νά τ&ν έχδώσω χωρίς σφάλ(&ατα τυπογραφικά δσον εΤναι δυνα- 
τόν. Αν σέ ^τον ευχολον νά (λέ προξςνησιρς άπ& Βενετίας τ4ν 
ίταλιχίΐν (εετάφρασιν, δέν ^τον ανωφελές ίσως* επειδή εΙναΙ 
πάλαια, πειθαν&ν εΖναι δτι ρ,εταφράσθη άπο χβιρόγραφον 
χαΐ αν είναι τόσον άχριβής όσον ή (λβτάφρασις τοΙ} Στράβωνος, 
ίυνατον είναι νά ριέ ό^ηγτ((σγ| εΙς τήν ίιόρΟωσίν τίνων γρβ- 
φΐχών άριαρτη(Αάτων• Αύτϋ επιγράφεται ούτως» ΙδΙοηιιάβΙ- 
Ιβ 0056 Εΐΐιίορίοΐΐθ άΈϋοάοΓΟ ΐΓαάοΙ;(β (1&1Ι& ϋη(;αα 6γ66Α 
ηβΐΐα ΤοβΟΑηα, άα Εβοη&Γ^Ιο Οΐιίια, ίη Υβηβζία, &ρρΓθ880 6&- 
Ιιήβΐ 6ίο1Ηο άβ Γθηαή 1556, ττ^ν πρώτην |<ροράν• ίπβΐ'τ* 



(ΐιι; 

Ιξανβ'ΤύηώΟη ι(ς τά 158β• τρίτον βίς τα 1623» χαΐ 'τέτάρ'^οη^ 
(αρρΓ6880 ΟβΓΑπΙο βΙ (νοίβίρρβ ΙιιιΙ)6Ρ(1) βΐς τά 1638• 1^ 
ητο βέβαιον βτι 2)ν τραραλλάσωσι τίινοτκ α( τέσσαρβς α&τα» 
έχίοΦ&ις, άίιάφορον ητον οποίαν ηθιλβς ζητι(9βΐν• :ζι(τη9θν 
βμως τιλν τβλβυταιαν, £ν ίχι^ς δηλαδή τ^ν «υχολίαν• ι(ίέ (/ιή^ 
άρχου{Ααι, ε{ς τι^ν του Α(ΐ.υ((του τήν Γαλλιχι{ν• Είναι 6 αύτοή 
Αμύοτος, βστις μκτέφρασβ τον Α6γγον (Πάπας χαΐ αύτ&ς, τλ 
νόστιρν, ώς 6 άλιόίωρος). Χλλος Ινας, ύγούριβνος (Αονΐς, 
Γάλλος χαΐ νόθος έπισχάπου Γάλλου, τ& (ΑΕτέφρασι ίιά στί- 
χων. Μή λησμονι^σι^ς να μί ΥΡ^Ψ?ζ τζάσοί αντίτυπα θέλβιι 
νά γένωσιν, 1000, ί^ 1500. Τό βιβλίον ίχβι χρείαν πολλΰν 
σΎ)[λειώσεων* άλλ' έζ ατυχίας ^έν 2χω τ&ν χαιρόν* έζεύρβις 
ΟΤΙ ^έν είναι αυτό τό (χόνον |&ου ίργον, χαΐ δτι ίέν είμαι 
πλασ(χένος• 

« από δρυός ού^ από πέτρης »• 

Θέλω λοιπόν άρχεαθην εις ολίγας τάς άναγχαιοτέρας, χαΐ {ν 
βραχύ προοίμιον πβρί των προλαβουοών εχίέσεων χαι (μετα- 
φράσεων χαΐ ταύτα δλα ε(ς τ&ν Γραιχων τήν γλ£&σσαν, &ι* 
αιτίαν την οποίαν {ζευρε μόνος σου ώς φρόνιμος, διά ν α μι) 
παροζύνωμεν, χωρίς όφελος, Τους εναντίους* τό γένος, φίλ# 
μου, χατεφρονκίθιΐ) πολύ, χαι μάλιστα διά τήν δγνοιαν της 
προγονιχης του γλώσσης* χαι 2ως μέν τώρα Ισως μέ ίίχαιον* 
άλλ' είμαι βέβαιος δτι πέντε ί| ίξ συγγραφέων έχίόσεις χο&- 
ρΐ6(7Τ6ρα(^ χαθώς τάς ώνόμαζαν οΐ ημέτεροι γραμματιχοί, 
θίγουν τοιαυται, όποΐαι, χαι γραφιχας αμαρτίας νά £ιορθό- 
νωσι μέ χρίσκν, χαΐ ^τίσεις ίυσνοι{τους νά έζηγωσι, πέντε λέ^ 
γω ^ ίζ τοιαυται έχδόσβις ε(ς τήν χοινήν γλώσσαν είναι άρ- 
χεται να φιμώσωσι τά στόματα τούτων* δια τί ; διότι χαΙ 
μη θέλοντες οι σοφοί των έχδόται, δταν λαμβάνωσιν άφορ- 
μήν νά έχδώσωσι τινά συγγραφέα, πρέπει νά συμβθυλεύωντα< 
χαΐ τέ&ν Γραιχίσχων (χαθώς ύβριστιχώς τους όνομάζουσι) τάς 
εκδόσεις^ Σέ τό Είπα^ μ\ πάλιν σέ τό λέγω, αδύνατον είναι 
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ΐ^ ι<ηις σπουδής %Α ισ<ων (^έσοιν (ΙοαΙββ €ΐιθ86β β^λΐβ») οΐ 
)ΓραΐχοΙ νά ι&ήν έξεύρωσι τ^ν έλληνιχήν γλωσναν, παρά του* 
τους άιςριβέφτιρον. Αλλά τά τοιαύτα, χαΟώς σέ είκα, ητρέιπι 
νά {ναι. άνεχλάλητα, χαΐ νά γίνονται 8&ιΐ8 λίίβοΙ&ϋοη βΙ β&ιιβ 
{^ΐΓβ 86ΐη1)ΐΑη( άθ ήβη• ^ύο φοράς Ιχει ίιχαιον ίστις προ^ 
βάλλει το ί(χαι<!ν του άπαθως χαΐ (ατρι6φρ^νως• ΚαΙ ταυτΑ 
(ΐ^ν ιτερί άλιο^ώρου. 

Βλέπω δτι {εέλλεις νά λα^ρ{ψ^ς εις τ& Αουγίοι^ν Ο^χ^ϋ) 
{Λοχρ^τερον παρά β,τι έν(!ρζες* ΑγαΟ^ τύχι^ι ! ίχαν^ς είσαι νά 
χρίν^ς άτΕΟ πολλών τών προσπιπηίντων 5^τι «έ συριφέρει βη• 
ρισσότερον. 

έχε πάντοτε χατά νουν το του £πιχάρ(Αθυ» 

« Καφέ χαΐ ριέρ.να σ* άπι^ειν* £ρΙρα (η ώς £λλοι νβυ••• 
ϋ ρα) ταυ τα των φρενών »• 

ή ένθύμησις του παραγγίλριατος τούτου είναι μάλισ'^α 
άναγχαία εις τοίις εόπροαιρέτους* ίι^ αυτοί (εάλισ^α είναι 
υποχείριενοι ε{ς ^ην εύπιστίαν. 

Κάρινω τέλος άσπαζό{εεικ$ς Λ^ 

24. 

18 Αιχΐ(ΐ^ϊ)ίοο• 1Β61. 

Φ^^:£ μου ΛΜζακδρΜ άσχάζομαί θ6. Καταχερώ βι{(ΐ^ρθ^ 
τ:^ν παρουσαν έπιστολην, χωρίς νά εξεύρω π^τ« μέλλω νά 
^ν τελειώσω. 6 φυσιχή ασθένεια του σώ(Αατ({ς ρου χάμνβλ 
τάς πολλάς (λου ά&χολίας πολλαπλασίους άφ* β,τι αληθώς 
είναι• ΚαΙ σί» (Λέ λέγεις, φ^λε, νά άρχιίσω τ&ν τύτυον του ίίι^ 
χοΟ μου μέρους τοΟ Στράβωνος* αυτό χαΐ άν ίέν ^«το ^ύσχο^ 
λον ίιά τι^ν διαχοπήν της συνεχείας τών σημειώσεων χαι 
ι£>.λα τινά αίτια, τά 6ποια χωρίς αυτοψίας ^έν έμπορεΐ τι$ 
νά χαταλάβ'{), γίνεται ά&ύνατον ^ιά τ&ν χαιρον τλν όποιο^ 
δαπανώ εις την Ιρευνί^ν χαι άναΟεώρησιν του η^^<^ τυπογρα• 



( 113 ) 

ΐρου[Λένσο (λί&ου;• ΐίί {&ιχρά άαχοΧΙα "του Αέγγοιι 2λαβ^ τέλν> 
χαΐ άντ* αύτϋς ίγω τώρα τ&ν Απολλ($^ωρον τοΟ ΚλαΜρί^ν». 
ελληνιστί χαΐ Γαλλιστί, μέ ινολλάς σιΐ(Μΐώ«εις κς ίύο τ^υς. 
Πως ίιτον δυνατόν να μή τόν χά(&φ τι^ν χάριν να βλέΐΝι) χ&ν 
{ν ^οχίμιον ΐΓου τύιρου, 6ν6ΐταν^ χαΐ αν αύτ6ς &βν μο τλν έζ^• 
χει^ ίιτρεπεν βγώ νά τίΐν προσφέρω• Διί τον Λογγον^ φ(λ& (&0¥ 

• • • • • ίέν βίναι άξιος άμοιβνΊς έ Χ({ινος* ίάν μέ ίώσΐ{| 2ν 
{ΐιόνον άντίτυπον λα{Λπ:ρον μ€τά των βιχανων, θέλω εύαρβστη*- 
6ήν εις αύτο, λχ (&(ίνην τιίιν ή^ονην του νά σί το πέαψω^ 

• . • • ΚαιρΑς είνχι νά σέ διηγηθώ τώρα, χαΐ το αποτέλε* 
σ{Αα, τ& όποΐβν έχαναν εις τάς ψυχάς των (εξεύρεις ινοίους 
λέγω) ή άγγβλίχ της πρ6ς έμέ επιστολής του Μ« ΰ τοιαύτη 
παρατη'ρησις είναι αξιόλογος έπειίή βεβαβοι τ4, * Ανδρος 
χαραχτηρ έχ λόγου γνωρίζεται ». Τό άνΐίίγγβιλα ε^ς πρώτον 
τόν σ• . • • • χαΐ 4 άπ6/.ρισίς ίου ητον, φίλ€, νά ριί άναγ- 
χαλισΟ^^ χαΐ νά μέ άσπασΟνί {^4 τά δάχρυα^ δάιφυα 6')[} πλα*» 
στά, άλλ' άληθινχ* τόσην ήίονήν τόν έπροζένησ* τό νά (Αάθ^^ 
ίτι έλευθερώλην τέλος πάντων άπο της άίηλότητος τι^ν βά- 
ίανον, χαΐ τί|ν έπώίανον των άλφ(το>ν φροντίδα• ϋ χατάνυ- 
ξις αίίτη, ήτις (λέ 2λην της την ειλιχρίνειαν ητον χαΐ χά|Λποσον 
χω;χιχή^ (λ' εδωχεν αιτίαν νά τον ειπώ οτι έγώ ποτί δέν 
«ίχ' άμφιβάλειν περί της φιλίας του. άλλ' δτι τούτο |40νον 
έπ«θύ{Αουν παρ «ύτου, νά Ιχ"ρ ολίγον περισοτέραν πίστιν είς 
οσα τον λέγω περί του χοινοΟ ίργου. ΚαΙ αύτο; μέ άπεχρίθιι 
ίτδ χαΐ τ•/ιν βιχε, χχΐ βίλει τήν εχειν εις τό έξης. 



ΐττηγα χχΐ προ^ τόν άλλον* άπ' αυτόν δέν ήλπιζα τ^ν 
αυτήν διάΑετιν της ψυχής* άλλ' ί{Αως {χητβ τόσον άγροιχον 
χαΐ τρόπον τινά άσπλαγχνον άπόχρισιν δέν έπρόσ[ΐ,ενα• Μέ 
εϊπε, φίλε, ω; τό ηχουτεν « Ιδού δί δλην σου τήν ζωκίν » 
Πόσην λύπην χαΐ ίίυνοχτίν χαρδίας {α' έπροξένησεν ή τοι- 
<6ύ<η χα^Λαλίσνιχη υλ\ διττον>9υ;χ4νη άπόκρισι;, εϊναι άδ> 

(ΤΟΜ Β'.) * 8 
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νατον ν& σί π€ριγ(Αχψω. ά πρώτη έννοια είναι, δ'Τι &πει2ή ζ%% 
αύτους ί&ν ίλωρίσθη μισθός, ^{χαιον είναι να έργάζω[^ιαι 
μ4νος* χαι τούτου δοθέντος, ίίν άρχει βέβαια το λεΐ7υ6[χ.£νον 
της ζωής |ΐου διάστηρια εις την έχτέλβσιν του ίργου. ά δευ- 
τέρα είναι, βτι επειδή ή συνέχεια του (χισθου είναι αόριστος 
2σον καιρόν ακολουθεί τό Ιργον, θέλω (ΐαχρύνειν τον χαιρόν 
δ^σον $όνα(ΐ.αι, δια νά άπολα]χ.βάνω άχ^πως τα χοινά» . • • . • 
ότι εγώ άρ' έαυτου (Αου ποτέ τίνα δεν έζητησα τίποτε, 
περί τούτου (ΐτίτε εις αυτούς τους εχθρούς (Λου (αν εχω έχ* 
θρούς) είναι αδύνατον νά ά[£φιβάλλωσΐν• ^ς τύσον, δι οσα 
προβλέπω ήθελα δώσειν πολύ πραγ[χα διά νά ελευθερωθώ 
άπό τοιούτον χάτεργον αλλά τα γιν6[Λενα διν απογίνονται• 
£ρ^ωσο εύδαΐ|Λονων ! 

25. 

26, Διχιαβρίου, 1803. 
ΦΙΑδ μου ^ΑΛεζα^ύρ6 

Ταύτας τάς ήριερας, φίλε, (λ' ίτρνιξαν παντός είδους άσχο- 
λίαι, χαΐ πολλαΐ χαι [χ.αχραι έπΐ'τχέψεις γνωρί[Αων. Δύο Αγγλοι 
ο(χως άπό τό ΟχΓογ(1 άνδρες σσφοι, (χ' έπροζενησαν (λεγάλην 
εύχαρίστησιν αύτοΙ (α* έφεραν και τήν Μηδειαν του Εύρυπί- 
δου, τ-^ν έχδοθεΤσαν παρά του ΡοΓδοη, άπό τον όποιον προ- 
σ|χένω χαΐ την έχάβην. Εις την δευτέραν έπίσχεψιν, τήν ο- 
ποίαν (1 ίχαριαν ετυχεν παρών ό παρά του θυραΐρου (Λου όνο- 
{/.αζό[Λενος Μενέλαος, χαι ριεταζύ πολλών άλλων έλάλησε χαι 
περί Βεχαρίου. ίφάνη εις του; λγγλους πράγ(Αα παράδοζον 
ό Βεχαρίας (Αεταγλωττισ(/.ένος εις τήν χοινήν γλώσσαν των 
Γραιχών, δθεν άναγχάσθην ν« δώσω δύο δι αυτούς, ενα διά 
τόν ΡοΓβοη, χαΐ ενα διά τόν ΒαηΙ^β, Εύδαΐ(ΐ.ύνει ! 

26. 

/ Ιχ Πα^ισί^ν, α'. Μα^ο», 180^• 

Σέ γράφω χαι (χή δυνάριενος, φοβούριενος (χήν ή σιωπη' ριου 
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Φί βαλβι βίς (χέριμναν. έπΙρασα εξ ή[Αέρα'( φρίλταΐ;, %( ίιτόΙ^ΐ 
|λέ ηνάγκασαν νά οίχουρι^σω• ά χ«τάρατος λρΟριτις άνέβϋ 
«ίς τ6 στήθος ριοιι, χαΐ έζτίτβι έξάπαντος νά (ΐέ ι^ΐξ^ρ. Την 
παρεχάλεσα νά μλ άφνίσ^ χαν νά τελειώσω τ&ν ήλιόδωρον^ 
ίιά νά (ΐή (Ααταιωθ^ ή ίαπάνη του Αλεξάνίρου (ίιοτι τουτσ 
(λόνον (χέ έλύπει), χαΐ αύτη (λ' 2^εγεν 5τι προφάσεις ίέν θέ- 
λουν (^ΕΛυ λβίψει ποτέ. εάν τώρα μι' εδρηχεν άσχολ•ύ(Λενον β{| 
τ4ν άλι^^ωρον, άλλοτε θέλει ρι' εύρεϊν χαταγινόριενον εις αλλοι» 
Τέλος (Αετά πάλην ί^^χυράν χαΐ έττίττονον έζέφυγα χαΐ πάλιν 
από τάς χεΐρχς της. Εί[Ααι δ^Αως άχ(5(Αη πολλά αδύνατος άπέ 
*τ6ν χλίνον της βηχός 

ή άρ^ωστία μΰυ (λ' έμπ^^ισε νά £ώσω τέλιος ε{ς ολίγοις 
'ση(Αειώσεις, δσας εχα[Αα κατά ζτίτησίν σου εις την (χετάφρασιν 
τθΰ υπο{Ανηματος. Τάς ττέ^χπω λοιπόν χολοβάς, χαι ρ.άλιστα 
έπει^ί) £έν Ιχεις τοσαύτην χρείαν απ* αύτάς, ^υνβί(Αενος (/.όνβς 
ρινίζων χαΐ [χεταρίνίζων νά τό φέρης ε^ς τελειότητα. ΤοΟτο 
(Αονον ένθομου χαλά δ^τι [&έ λέγεις εις τι^.ν επΐ9τολ)(ν σου : 
« πη μέν έλληνίζω υπέρ τό ίέον, π^ ίε βαρβαρίζω βξ αναγ- 
» κτίς »• Διά τούτο τό άναθε(Αατισ(ΐ.ένον λοιπόν βζ ανάγ* 
κης^ πρέπει, φίλε, δταν έλληνίζτις νά μήν έλλην{ζτ5ς υπέρ τό 
ίέον, ίιά νά γίνεται τό δλον σύνταγ[Λα, ΰσον είναι δυνατόν 
χατάλληλον εις τά μέρη του, χαΐ νά μι^ν έμοιάζγ} τόν χέντρωνα 
του Αρλβχίνου. υπέρ τό ίέον ελληνισμός άντι χαλλωπι*μοΰ 
χάμνει χαταδηλότερον μέ αήν παράθεσιν τό αίσχος'^τών άπα- 
ραιτι^τως χαι ες άνάγχης βαρβάρων. 

Τό μέρος του ύπομντίματος τό περί των μονάχων μΐ φα(- 
νίται δτι δύναται νά μεταφρασθ^ ο5τως. 

έκνενευρισμένοι από τάς σκληραγωγίας, τάς όποιας η θρησκεία 
ίεν επέβαλε ποτέ ως χρέο;, καΐ η αλαζονική των ηγουμένων αυ- 
στηρότης εκαμεν ίτι βαρυτέρας, ίσχυσαν με ίλον τούτο οΐ μονά- 
χοι νά ένωθωσιν ε{ς κοινάς σ'>νελεύσεις, διά νά έπιστρέψωσι χαι 
ίνάλιν τοϊ>ς Ηρυμένους των δις τΐνάκριβη^ηρησιντόυτυπιχοδ* 

8* 
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Ιοδϋηοΐ (Ιναι Ορμή βμφυτος^ ^ αυτόματος^ έ(Απορεΐς 

νά ε(π^ς χαΐ φυσίχή χλίσίς. τί ί^έπω Αλλο ^έν είναι πα« 
ρά το Κλ(νω* άλλ' Ιπι^η χαΐ τά Οο βΖναι έλληνιχά^ (λέ 
φαίνεται 8τι ή Κλ(σις χαΐ το Κλίνβ» πρέιβει νά {;^ω<ιι τ^ν 
προτίαητι^, ί(α το σαφέ<ττβρον. 

Μέχρι ττίς πολιτικής |χ«τ άβολης ττίς Γαλλίας, οι ΓραιχοΙ 

άπ& /Λ(<ην αύτ^ι^ατον, της οποίας εδχολα 2ύνατα( τις να ε- 

ζνίγ^ση τήν αίτίαν, έπροτίμουν παρά τ* άλλα ίβνΐϊ, χ. τ. λ. 

ΑΓύϋΓ&ίΓΘ είναι αύτογνώ[χ.ων. Μ ο α β β β, ας ^ναι υπηρέτης 

έπειίή χαΐ αυτό τ& υπηρέτης τήν άρχ^ν ητο ναι/τιχη λέξις 

(άπ6 τ& έρέσσω .) 

Οίαήβ&ΙαΓβ, 3έν εΤναι Μορμολύχείον* άλλα τί είναι ; έ- 
2ώ πλέον, φίλε, χρειάζεται άποχέτηαις χαι ά^ιεντροπία• Ο αιΐ- 
€0 (όθεν τό €9ΐί€αΓβ) χατά λέξιν θέλει να είπ^ Φόρτος, η 
ΓόρΜς (παρά τ& Γέμω). άλλ' αυτό τούτο τ& Φόρτος ευρίσχβται 
εις τόν Αριστοφάνην εις τόπον (£ίρην• 748), δπου έξ βίνάγ-• 
χης, ίέν έμπορεΐ νά (Λεταφρασθνί παρά ίιά του €ίΑηο&!;αΓ0« 
νοστιμότατος αύτος ποιητής χατηγορεΐ τους πρό αυτοΟ χωμι- 
χούς, ότι εγέ[Λΐσαν χαι έφόρτωσαν την Κ(ΐ»(χφ^ίαν {μ πολλά 
βωριολοχεύριατα χαΐ άγεννή-σχώα^Λατα, τα δποΐα αύτος άπο- 
σχοραχίσας, έδειξε πρΰτος εις τους Αθηναίους την άληΟη 
φύοΓίν της Κ(α(Χ(ύ$ίας. 

Τοιαδτ' άφιλών χαχχ, ^^οιι ΦΟΡΤΟΝ, χαι βιψολοχιόριατ' άγιννιΐ, 
έΐΓβίησι τίχνυν (λΐ^αλην χ. τ. >, 

6 αυτός Αριστοφάνης παράγει τόν Πλουτον, όστις έ(Λποδί- 
ζει τήν γυναΤχα του Χρε[ΐ.ύλου νά του χυσνι χατά χεφαλης τα 
χαταχόσρ^ατα, ηρυν τα βαρβαροτουρχιστί λεγόμενα γ8μ(σ&α« 
λέγων ότι τα τοιαύτα επΙ σχηνης είναι αληθής €ΛτΊαίΛίίτ&, 
αληθής ί Ε Γ ο β (Πλούτ. 796). 

βιτϊΐται χαι τ^ν ΦΟΡΤΟΝ Ιχφύγοιυιΐν αν* 
0& ^β^ρ πρ€πδΒ•€ •9τι ϊτδ ^ιΙανχάΧ^, 
Ιοχά^ια χαι νρω^άλια το?( Οιβ^ένοκ 
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τέλος, λ αύτ&ς λ^ιστοφάνκις (Σφ. 6), λέγΕί, 

Φορτιχην Κωαφλαν βννοΰν έκιίνην, την (ιςαίαν οΐ Ι^λλοι 
6νο{Αάζουσι ίαΓΟβ. τ& δτν^ΐον χυρίω; <τη|Αα{νβι 7Γ (Χραγέμκ7(Ι•0& 

(^68 ρίςβοηβ £λΓοί, πβριστίρια παραγεμισμένα), ά ανα- 
λογία βίναι φανερά* β,τι «Ιναι ({ς τιλν ζωγραφιαν ή ίίΐΐΓίΟλ* 
ΙαΓ6, είναι εις το βέατρον ι) Ρ & γ ο 6 ίίγουν ι) ιτ^ρά τ& πρέ- 
πον γ€(ΐισμένγί χαΐ φορτική χωμχ^ί%* χαΐ έπει^Α, Δν ειχ,α(αν 
νά έζηγ49ω|λεν εΙς τήν χοινην γλΰσσαν τ& Ραγ06, 2έν ίπρεπε 
να εΐπω(Λεν πάρα φορτικών χω;Λφ$ίαν (επειδή 4 λέζις ευρί- 
σκεται εις την άρχαίαν γλΑσβαν), ίιά ττ^ν αύτί^ν α£τ(αν μ^ 
φαίνεται, οτι πρέπει νά έζηγιίσωριεν το ΟΑΓίΰ&ΙαΓβ ίιά τοίι 

Φορτιχη Ζωγραφιά• 

Μβη&ςειηβηΙ είναι ίσως των χυδαίων τ& ΝΤΊΟρΎΐσίς^ ηγουν 
Έντηρησίς^ το όποιον ίέν είναι κακί) λέξις. Τ6 ΗβαΓβα- 
86016 ηΐ κάλλιον εξηγείται \ά τ6 Έζ βύτυχίας^ τ& οποίον 
είναι τάσον έλληνικον, δσον καΐ το ί'γαΐΑ'ίΙ τύχτί^ πολύ σαφέ- 
στερον β|Αως, ί{ εκείνους οσ^ιι ^έν έζεύρονσι ΟΚΧ χαχ'ίΐν^ύχην 
(ιηαΙΙιβαΓβαββιηβηΙ), ι^ βξ άτυχίοίς τήν Βλληνικ^^ν γλώσσα>% 

Αναφορά, 1*π^(ΐ.νη{Λα. 
Δη^λοσία ίιακι(ρυξις . « « αυτό καθαυτό τλ Λιακγίριιξις περιέ• 

χει τήν {ννοιαν τοίΐ δημοσία (καφως 
τ& κοινον Διαλάληρια) εν δυνάμει τηβ 
Διί προθέσβως* το δοΐβιηηβΐβ είναι, 
κυρίως Πάνδημος• είναι λοιτρ&ν Α 

Φράσις δλη Πάνδημος αγγελία- 

αλλά τούτο Ισως ίέν αρέσκει βλους* 
τίθελα παρακιν^υνεύσειν έγώ νά τλ 
εκφράσω διά (χιας λέξεως της ε(ς β»• 
λους γνωστής ΔίαλάλίΠμα (η ^α* 
λάλησις), άλλ' δχι ίιά τοδτα βαρ- 
βάρου• 
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Είναι ύπίσχεσις* * • « • γίνεται χτκάσχζσις {άβήβηϊ)^ ρ»τα-« 

βάλλεται ζΐς &πόσχεσιν 
χαΐ συντείνβι ίνα • • • . ΙαιροΗβ• αν έ(Λετάφραζες ίλληνισαΐι 
Ιτρρεπε νά είπης έξάπαντο; ΔΐαφέρβΚ• Αλλ' ή ση[Λασ(α αδτη 
έζ ατυχίας ίίν είναι γνβικττίι ε{ς την κοινην γλώσσαν• ίσως 

ίτον καλόν νά είπ?ς καΐ δέν «Ζναί πρδγμα άδιάφορον 
&ν θέλνις τ6 Συντείνει^ $ιά τί οχι το συμφέρει :^ τό 6-- 

ποΓον χ&ν βίναι εξάδελφος του ΔΐαφέρβΙ* τ& *Ινα άφίνω εις 
τήν έξουσίαν σου, διότι δεν εϊ(Λαι νομοθέτης τίς γλώσσης• 
ττροχρίνω ο[)ΐως τό Νο^^ χαΐ τ6σον περισσέτερον, 6σον αυτά 
είναι (ΐ.6ρια, των οποίων ως επΙ τ& πλείστον ή αρχή και γέ- 
νεσις είναι άδηλος^ και διά τούτο πολλάκις 6 σχη|ΐατισ(χΑς 
ανέλεγκτος, η δυσβζέλεγκτος* είναι αληθινά άπο9ραύσριατα 
των άλλων μβρών του λίγου• τοιαύτας άνω[Λαλίας σχη|Λατί- 
σ[λθυ ευρίσκο[Α8ν άναρι&;χητους εις τους παλαιούς* τ& έπίρ^η^ια 
Παντάπασι, καθ* ύπόθεσιν είναι φανβρά δύο κολλη[χένα όνί[χα- 

τα Πάντα πασι^ ελλειπτικώς άντι τοΟ Κατά τϋάντα 

καΐ εν π&σΐ^ βη ΙοαΙ βΙ ρ&Γ ΙοαΙ• άλλα τίς νίΟελε συλ- 
λβγισθήν η πιστεύσειν δτι καΐ ό σύνδεσμος £μπας (ίωνιχώς 
ΈμΤΓΊΐς) άλλο δεν είναι παρά το Έν 7ζ6ί(7ί• καΐ μΛον 
τοΟτο είναι άποδεδειγμένον* αν αύτοι 2καμαν άποκοττην εΙς 
το έν πασι κάμνομεν καΐ ημείς ά^αίρεσιν εις το *Ινα• 
Θαρρούντως τήν Ιγραψα. Θαρρούντως ίσως ητον όρθώτε-» 

τί^ν έλαβα Ιρον; δέν εδίς^ασα 
(την υπό- ηβ η'αι ροίηΙ Ιιβδί- 

σχεσ^ν) ττ^ν |*έ) νά τήν λάβω< 

έκαμα )} 

καΐ τήν ύ- 

πεσχέθην 

(κατά τό 

ζω ζωήν) 

^λοι ησΟάνθημεν • • » : Ησθάνθημεν βλοι* οχι μ($νον διά τ& 

ευσημο'τερον εις τήν άκοήν (τήν ίδι• 
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χι^ αου τουλάχιστον) αλλά χαΐ σΐβί 
να άπο<Τ(ΐνβιθ(σω[Αεν κατά μικρόν τί^ν 
Ζξιν (τίΐν όίΓοίαν [ίας προσίτριψ«ν 
ή επιμιξία τ&ν νυν ίΟν&ν) νά βάλ- 
λωμβν πάντοτε τήν δνομαστιχην 
προ του ^τίματος• 
Των δπο(ων μας Ιχαμαν | άπό τα (ποια μας έζεκλ^ίρισαν τρ(> 
άίποκλ>(ρους )πον τινά αί μαχραί και αλλεπάλ- 

ληλοι ^υστυχίαι. 

•Α{!/^μ^β^ λοιτ^ον 4 περίοδος αυτή πρέπει νά συνοε• 

θ^ μί τίιν προ αύτης, ώς αιτιατον 
μ€τά του αιτίου ΧαΙ δΐά ΤΟυΤΟ 

ήρχήσαμβν• αν έξάπαντος θέλ^ς 

τό Άρχόμβθα^ &πομονή• άλλα τλ 
άκόλουθον Άρζασθαΐ (άγκαλά ε- 
πακολούΟημα άναγκαϊον του Αρχο- 
μαι) είναι πλέον παράξινον εις τ&ν 
ίδιώτην λαδν. τ& άρχι(σαμεν καΐ 
τ& άρχινιίσαμεν ίέν είναι ΐΙ^λληνίκά, 
λέλεις ειπείν- τό δέν βίναί Έλλη- 
νΐ?θά δχει διπλην τ^ν Ιννοιαν• ο»^ 
εννοίας δτι ίέν τά μετεχειρίσβησαν 
οι σωζόμενοι ελληνικοί συγγράφεις, 
είναι άληβέστατον άν λέγΐ|ΐς ίτι ή- 
σαν παντάπασιν άγνωστα ιις τους 
Ελληνας^ μέ^φαίνετα* δτι τό εναντίον είναι πολύ πιθανώτβρον 
το παρά πασι τβτρίμμένον Ιγω, 6 ήρο'ίοτος μβνος τ4 έσχη- 
μάτισεν Αγέω, Και ό Ορ6^οτος πολλάκις μετά του Ομι(ρου 
Αγινεω. Καθώς άπό τό Ιγω ερρευσαν 5ύο νέοι σχηματισμοί 
Ιγω καΐ Αγινέω, χωρίς καμμίαν μεταβολών της σημασίας, 
ωσαύτως άπό τό Αρχω, Ιρχέω (ηρχησα) Αρχινέω (ιίρχ1νησ«). 
^ρμεν ^ τετάρτην Αρχίζω, (καΐ βίς.τούς παλαιούς πολλα^ 



xΛρ^ ύς &* σχΐ|(&ατίζονται εις ιζω, χαΐ άνάπαλιν). 6 ήρόίότος 
λέγα τιιχέαν άντΙ του τ(ΐχ(ζ(ΐν, χαΐ «αχχέεινι άντΙ του ααχ- 
χίζβιν (τ& έν τ^ συ>ιηθ$ια «αχχελ(ζω) χαΐ πέι^πτην «Αρχινί- 
ζω| χατά τίΐν άναλογ(«ν <βου Α^χινίω» 6 λόγος (ίου ίέν άτ^- 
βλέπΜ Χ2>ρ(ως €{ς το νά χλ((φ» τί^ν ιισο^ον άς 'Λ ί ρχομαν 
άλλ' εΙς τ& να σλ χο%νοινιι(σ» φιλιχ&ς το «ι^Ι τϋς γλώσσης 
«ύστΐ|(Αά (Αου•. * 

ηέμικω εΙς τθυ( χοροεχας τον χ^^αΐσμόν έχείνων, δσοι χω« 
ρΙς πολύχρονων (αλέτην, χαΐ συνεχή παραλλχλισμον μετά 
τίις ιταλαιας έι&βάλλωντβιι ν« ΦχΐάαίιΚΚ την νέαν. άλλ' 
άινο το δλλο (&έρος πάλιν ίέν {λί φαίνε ται χαλον {&έ πρόφαση 
έλληνίσεως να τήν γυ(ΐνώσω(£εν οπΑ λέξεις άναλογιχάς, τάς 
λπο(ας έν}εχ<((Αενον είναι νά έπρ<ίφ«ρ3 χαΐ τ6 στόρια του Πλά-« 
τωνος χαι του 2ενοφ(Ι^ντος• 2έ είπα, αν ίέν έλησρι.όνησα, 2τι 
το Μάχρος ριίαν χαΐ ριόνην φοράν ευρίσκεται εις μόνον τόν 
Αριστοφάνην. &ν &έν έσώζετο λοιπόν ό Λριστοφάντις^ ή λέζις 
αυηι ίπρ^πε να έξορισθ^ ως βάρβαρος* χαΐ μ' όλον τούτο Ιχε% 
συνιίγορον τιίιν άναλογίαν, έπειίι^ σώζεται τ& (&αχρύνω• 

Παχύνω Πλατύνω £ύρύνω Βαθύνω Μηχύνω, Μαχρυνω, 
χαθώ; Πάχος Πλάτος £υρος Βάθος Μήχος, ούτω χαι Μάχρος^ 
Δια την νέαν Γραιχίαν . . δΐά την νβαν Ελλάδα* χαΐ τού- 
το ίιότι οΐ μεν έλληνες ώνομάσθη- 
σαν το πάλαι Γραιχοι, άλλ' οχι πο- 
τέ ό τόπος των Γραιχία• 

όσον συνάπτϋ • ύ Αναγνώστης σου (τον (διώτον 

λέγω) μόλις νοεί τΐ θέλει νά ειπ| 
4 έπ* έχχλησ(ας ύπό του λαχόνοΐΛ 
λεγομένη συναπτής μόλον β,τΐ 
την άχούει χαθ' ήριέραν• ΕΙς τ& Ον- 
νά^ΤΤω ρήμα άλλην ίννοιαν ίέν 
προσχολλ^ πάρα την γν6ΐστήν εΙς 
τα χοΐνά «χολεια^ ^Μ^άτηΗ τήν 
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Όχτώηχον τοψαλτήριον κ•τ.ν 

Ισος οβτως « χαΐ τ& |ι^ρος της Βύ- 
ρώικης, 8σ»ν (πρ&ς ^6 νοού(ανον 
»τό δσων) ή βοφίχ αονοίβύκται |ΐ& 
> φιλανΟρωιΗοίν^ παρατηροΟντες ή^ 
» μκς άΐ(& του ιΛη^ ίίν θέλουν λκ(• 
* ψκιν να μας ίγχα^ιώσοΜΤΐ μέ τοίις 
» κράτους των »• τΐ ^ίν θέλλουν λβ{- 

ψ«(ν νά μΛς παφατηρωσιν από του νυν χαΐ νά μαΐς 

χ. Τ• λ« ^κ>τι τέλος πάντων τις σ' άναγχάζη νά έρμηνβύ^ς 
πάντοτβ χατά λέζιν ; 

ούαΐ ημιν χ. τ« λ. « • • Άλλ* ούαΐ «ις ιημας) άν ^6- 

σθοποδίσωμβν. Δέν χαταλαμ- 
βάνιι το Παλιν^ρομΑ 2στις ίέν Ι-« 
μαθ< τι^ν έλληνιχ^ν γλωσναν* («(λις 
^^θ^λ^ν ευρέθη εις άττλ 2έχα χιλιάδας 
(δίαιτας δστις δέν χαταλαμβάνβι τά 

οπισθοποδω. 

ίχανά εΖναι «τά ολίγα τούτα εις νύζιν« « Λίδου σοψφ άφορ- 
μί|ν, χαΐ σοφ€&τερος Ισται »• Τ6υτο Ιχζ πάντοτε πρ& οφθαλ- 
μών : όσάχις μεταχειρίζεσαι λέζιν άχ6μη άσυνηΟτι (χαΐ είναι, 
πολλάκις δια τ}|ν πτωχείαν μας άνάγχη του δανείζεσθαι) μή 
τλν θεωρός μεμονωμένων (ίβαΐββ), άλλα παρίστανε την είς τόν 
νουν σου μέ βλους της τ(ώς σχηματισμούς^ χαΐ αν ε(σέρχων« 
ται {λοι, ^ χΑν ο1 πιρισσιίτεροι, χωρίς σπαραγμ&ν χαΐ σφα-* 
δασμον είς τας ιδιωτιχας άχοάςι μεταχειρίζου την άλλέως 
ζητβι άλλην συνώνυμον. 4ζ ευτυχίας & δανειστϋς είναι &πέρ* 
πλούτος• παραδεί γματος "χάριν, £ν {ναι δνομα τλ νέον εισα^ 
γ^[λενον, τ&ς πτώσεις του δλας χαΐ τα γένη του* αν {ναι ^ϋ^ 
{Αα, τους χρόνους του χαι τας έγχλίσεις του• άλλέως πίπτεις 
είς ΑαβύρινΟον, ε(ς τ&ν ό ποιον δέν •ί|ρίσχεις πλέον χλωστηρα 
^^ νά χάμΐ|τς τ^ν γραμματιχι(ν σον* Τ& σύνταγμα σου Ι(,τι χ«1 
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αν ^«ι θεώρβί το όλιχέ^, χαΐ (Αέ τ&ν λογισμ&ν, έάν ά'κ αύτο. 
δύναται δ άναγινώσχων νά μορφώσν) |ΐ.(αν γρα(λ(ι>ατι}^ήν, οχι 
χωρίς άνω(Ααλίας, άλλα (&' έίσον ίυνατ&ν όλ(γας. 

Άρχομαι λέγεις• καΐ 5έν βϊναι ίεινον εις την άκογ{ν• άλλ' 
όταν η χρεία τό χαλέσι^ ^υνασαι νά είπ^ς χαΐ ΉρχομΥΐν^. 
χαΐ Ήρξάμην^ καΐ θέλω αρζασθαΐ :^ ^ν βλα ταΟτα $ύνα- 
«αι να τά (χεταχειρισθ^ς χωρίς βίαν, χαλώς* έάν ίχι, ζτίτει 
άλλα, των όττοίων ολη ή συζυγία νά γίναι έ[Λαλή χαΐ πλέον 
ευτυαρά^εχτος εις τήν άχονίν. Πρόσεχε, φίλε [ΐΑυ, χαΐ τουτο' 
ποτέ σου λέξιν {ΐ.ή χαταίιχάζι^ις πρ6 του νά βεβαιωθ^ς βτι 
ίέν ευρίσχεται εις τ-^ν ελληνικών γλώσσαν, η αύτη, η ή συγ- 
γενές χαΐ σύστοιχος η χάν ή άνάλογ()ς της. Ολίγος χαιρός 
είναι άφ' οδ εριαΟον ^τι το Αυτίον είναι έλληνιχ&ν, χαΐ. 
(λάλιστα άναλογώτβρον παρά το ήτίον* τούτο είναι υποχορι- 
στιχ&ν του Ους, ώτός, (του οποίου ή άνω[Ααλία είναι πρ6$η- 
λος, έπειί'^ ίέν ό[Λ0ΐάζει ή γενιχή μέ την 6νθ[ΐαστιχιι(ν)« τ&. 
ίε Αύτίον εϊναι από τό Αυς, Αυτός, τό όποιον χατά τήν 5ιά- 
λεχτον των Κρητων χαΐ των Ααχώνων έσγ(ριαινε τό λεγ<$ριε- 
νον εις ^{χας αύτίον^ χαθώς φαίνεται εις τόν ήσύχιον. 

Μικρά προσθήκη. 

Πολιτιχή χατάστασις ση|λαίνει τό σύνταγρια της πολιτείας 
(Ιβ ςοανβΓηβιηβηΙ;, Ια Οοηβΐϋυϋοη)* η(ΐεις £έν £χο(Αεν χαμ- 
ριίαν, αλλά ζώμεν υποχάτω είς τι^ν τουρχιχήν τυραννιχίΐν χο' 
τάστασιν, περί της οποίας 5έν λαλεί ει μή εν παρόίφ τό 
ΐπ<$(/.νη(Λα. Τό €ίγί1ί5&ϋοη λέξιν παραστατιχην δέν έχο|ΐεν 
άχο[Λη. ό Στράβων την ονομάζει σχεοόν πάντοτε Ήμ6ρω(7(ν^ 
επειδή τούτο αληθώς εΙνάι ή €ϋνί1ί$αΙίοη• αλλά τις θέλει υ- 
ποφέρει τό ήμέρωσίς περί ήρ,ών ; ίχι μίνον 5ιά τί,ν έθνιχην 
φίλαυτίαν, άλλα χαι ίιότι μην είναι χατά πάντα άληθέ^ 
χρειάζεται λοιπόν ενταύθα περίφρασις, η όνομαΟβ^ία, νίγουν 
νά βαπτίσωμεν τό νεογέννητον τούτο πράγμα ^ιά τους Γραι- 
χο!>ς* άλλ' ή όνομαθβσία ίχει χαΐ αΰτ^ τους χαν(!νας της* 2να(;^ 
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βΖναι, το νά μή βαπτ(ζω(αν (λέ νέα ον^(Αατα, Αν ίέν 8ΐ(αθΐχ 
ιτρωτον βέβαιοι 2τι ίέν είναι βαιρτί^ριένον τ& ττραγμα (ΐέ λέξιν 
έλληνιχ^^ν, ίιά νά (λι^ πέσω(αν εις τήν αιρενιν των Αναβαπτις-ών. 
Δεύτερος, δ)^ι όλιγώτερον αξιόλογος, νά προ<τέχω(Λεν (λκίπω^ 
τό έ7Γΐτιθέ(&ενον 2νο[Αα είναι ηίη όνομα άλλου πράγ(^ιατος, 
71 μνίπω; λάβωμεν β{ς το μετέιτβίτα χρείαν τούτου του ονύ- 
ματος ^ιά νά βατττίσωμεν άρμοίιωτέρως καΐ σημαντιχαιτέ- 
ρως χλλο πραγ(Αα* ίιύτι δβαπτισμός των πραγμάτων £έν εΙ• 
ναι χαθως 6 βχπτισμος τ&ν προ^ώι^ων» Α^ιάφορον εΖναι νά 
φέρωσι χιλιάδες ανθρώπων το Χνομα του Βασιλείου η το(» 
Γεωργίου, χαι η ^ιάχρκτις ευχολα γίνεται μέ τήν βοιίΟειαν 
των τεατρωνυμιχών η των ιναρονομίων* άλλ' εις τήν όνομα- 
θεσίαν των πραγμάτων βστις θέλβι ν* άιτοφύγη τήν σύγχυσιν 
πρέπει νά φεύγι^ &α τι^ν προξενουσιν• Συμπεραίνω, φίλε, έίτι 
εις 2λας τάς γλώσσας (χαι ποία είναι χωρίς τοιαύτας συγχύ- 
σεις); τα ομώνυμα, τουλάχ^τον μέγα μέρος άπ* αυτά, έγεν- 
νκίθησαν άπ& χοιχοβαπτισμούς, χαι τά συνώνυμα άπ& άναβα- 
πτισμούς. επιστρέφω εις το προχείμενον. αν ημην έγώ 6 
μεταφραστής ί!θελα παραχινίυνεύσειν νά ύνομάσω ΠολίΤΙ* 
(7|ΧΟν τ^ν €ίγίΠ8αΙίοη• ι) λέξις ίέν ευρίσκεται παρά μίαν 
φοράν εές μόνον τόν Διογένην τ&ν Ααέρτιον (ήγουν εις συγγρα- 
φέα όχι άπο τους αρίστους, έπ&ιίίΙ εις αυτόν εΰρίσχεται χα^ 
το χαφβτίζω χαΐ άλλα) χαΐ χατ έμήν γνώμη ν, χαχοβα- 
πτιστω§. Τ& μεταχειρίζεται είς τοΟ Αρχεσιλάου τόν βίον, περί 
του &ποιου λέγει, « Τ6 πάν ίιλ ίιέτριβεν εις τήν Αχαίημίαν 
τ&ν πολιτισμόν έχτοπίζων* χαί ποτέ χαΐ διίί χαΐ Αθι!νησιν έν 
» τφ ΠειραιεΙ προς τάς θέσεις λέγων έχρύνισεν» οίχείως (χων 
» πρό; Ιεροχλέα* έφ' ω χαι πρ&ς τίνων ίιεβάλλετο » Τούτα 
είναι ολίγον αίνιγματώίη* των Ευρωπαίων τά λεζιχά ομοθυ- 
μαδόν έξηγουσι τλν πολιτι σμ&ν έχτοπίζων ΤΟ 7ΓθλΐΤβύβσθθ« 
φβυγων^ -ϋγουν άπ& τά πολι τιχα μαχρυνόμενος, εις τά οποΐκ 
ώς πολίτης είχε χαΐ α&τός τ& διχαίωμα νά άναχατών<5αι &ν 
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ίχκ άλλο, ναι (η^άγι^ )(άν &(ς τάς έχχλτισίας* τά η(χέτερ« λ^ζιχά 
$έν λέγουν τ(ποτε πλην του Σουΐία^ (ίατις αναφέρει |ΐ.όνην 
τι^ν ^2σιν χωρίς χαμριίαν έξκίγησιν, τ6 4ποϊ6ν θέλει νά είπ^ 
ίτι (Α^τ αύτλς ίέν τϋν κατέλαβεν &ν ό Λαέρτιος ένίίει τ& «ξη- 
γού{Αενον από ιούτους^ ^έν Ιπρειτε ν^ άΐί^ άρριρδιώτερον Τον 
πολίτβυμόν (άπο τ^ πολιτ€ύο(ΐαι) 9ϊ (λαλλον του ΠολίΤβυ- 
μου έχτοτρίζων^) έπειτα πΰς συμβιβάζεται τούτο ρ1 τί 
ανωτέρω ειριοριένον του Διογένους, οτι έπέριφΟη χαΐ «ς πρβ- 
σββίαν δ Αρκεσίλαος ποτέ άπο τους Αθηναίους. Αλλά τούτο 
ίζθβλεν ειπ ειν τις ίγεινεν ατΜίζ καΐ ίίς είτα πρ&ς τ^ γήρας 
ηθέλησε νά αποφυγή τας πολιτιχάς πήξεις, ίσως τ& μετβ* 
χειρίσθη άντΙ του την βν τη πδλεΐ δίατρίβήν. τούτο 
γίνεται πιθανόν άπ^ τί^ν Λχαδη(&{αν, {τις ητον εξω της πό- 
λεως* Ισως ίέ καΐ άπο τό έπόμενον^ • εφ* φ χαι πριϋς τίνων 
^ιεβάλλετο » ίι6τι & Πειραιευς έλέγετο (ι^ρος τ^ς πόλεως, 
μέ τήν &ποίαν ητον έν(»μένος £ιά των μαχρων τειχών, όπως 
οίΊ {ναι το πραγ[)ΐα, ^ίν μλ φαίνεται άτοπον νά βαπτίσωμίν 

τ^ν βίνϋίε&ΐίοη πολιτισμόν. 

Καθώς άπο τ& Ηυληται (τρίτον πρόσωπον παθ' παραχεΐ|;ίέ• 
νου) γίνεται ΑύλητρΙς, ο8τω χαΐ άπ4 τ& Βέβοται, ΒοτρΙς• 
4 βόσχουσα χαΐ νε|λθ(£ένη τά Ιμάτια* τ& ^ηματιχ&ν α6τ& ίέν ευρ(• 
σχετοα εις τους σωζόμενους συγγραφείς, χαΐ επομένως είς τά λε- 
ζιχά; ευρίσχονται βμως τά αδέλφια του Βόσις (ή βρώσις) Βοτηρ 
(6 βοσχός) Βοτά (τά βοσχγίματα)• χάρις λοιπόν εις τι^ν χοιν:1^ν 
ήμώνγλώσσαν, {τις μας εφύλαξε χαΐ ταύτην τήν λέζιν|Χαθ&>ς 
χαι μυρίας αλλάς. 

Περί του Νο^ φίλε, ίέν είναι ουδεμία διαφορά (τουλάχι- 
στον χατ ίμίίν χρίσιν) μεταξύ τοΟ Αδεται νά ^θαν ο( εχθροί» 
χαΐ τΟυ Χδεται ίτι {λθαν οΐ έχθροΙ, παρ' έχείνη τ^ν οποίαν 
βάλλει 6 Θεόδωρος, αν ενθυμούμαι χαλά^ μεταξύ τοΟ « ΦαβΙν 
έληλυθέναι τους περί τον βασιλέα «» χαι τοΟ ΦασΙν οτι ΙληλΔ- 
» θασιν οι π&ρι τίν βασιλέα » τ& πρώτον το δι' απαρέμφατοι» 
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ένο(Μ(ζει Έντονώτβρον^ χ«1 τ& ίβύηρον τ& 2ιά τοδ Ορι-> 
στίχου, ΎτΓΤίώτερον* χαΐ (&έ τάς ίύο γραιχιχάς σου φρά-* 
σεις άλλο ίέν εξηγείς παρά τ& λεγ6(ανον εΐ^ιχ^ν, η άφηγη(Αα- 
τιχ&ν άιταρβ[χφατον των Παλαιών, ΆδβΤαΐ βληλυθέναο 
τους εχθρούς. ΤοΟτο το βίίιχον άπαρέμφατον τιίιν στίριερον 
έξηγουρν τυολλάχις ίια του Ότΐ^ χαΐ τάς περίσσοτέρας 
φοράς ίιά του Να• τλ 2έ αληθώς τελκχόν άπαρέφατον, ϋγουν 
εχείνο τ& όποιον δύναται νά άναλυθ^ εις τι^ν &1^οταxτιxί^ν 
εγχλισιν, προηγούρνον {χουσαν τ& Ίνο&^ έχφράζθ(Μν χα(Α- 
μιαν φοράν [λέ (λ^νον τό Νθ6^ χαΐ τάς περισσοτέρας με το 
Δ((Χ νά• ΚαΙ ση{Αε(ωσε, φ(λε, 5τι αυτή ή χατάχρησις του 
Νά εις την Ιχφρασιν των ει^ιχου απαρεμφάτου, χάμνουσα φυσιχά 
άμφίβολον την τελικίΐν σημασίαν τοΟ Νά (τίγουν του Ίν(Χ}^ η- 
νάγχασε τον ιίιώτην λα&ν, {γουν βλους τους Γραιχο!>ς (οοηιηιβ 
ρ&ΓαηίοδΙίηοΙ) νάπροσθέσωσι τ'λν Λΐά (τέλος σηρι.α(νουσανχαΙ 
αυτήν)• ίιά νά έν&υναμώσωσι τρόπον τινά τ& νά^ χαι να του ά- 
φαιρέσωσι πάσαν άμφίβολιαν• £ΐναιχαΙ άλλα πολλά παρατηρι{- 
σδως αξία περί τούτου, τά δποια χαΐ []κ$νος βου ^ύνασαιίνά τά 
χρίνρς, χαΐ χαιρον ίέν έχω νά γράφω. Τοϋτο μ6νον ενΟυμου 8τιτ6 
Νά ίέν έ)(φράζει μένον το άπαρέμφατον των παλαιών, άλλα 
πολλάχις χχΐ τήν υποταχτιχήν έγχλισιν Ιαΐ6(}α&1σ• οίον, « Τούτο 
σέ γράφω, νά μήν εΙπ^Ις έπειτα βτι ι^ριέλησα, χ• τ• λ• » 

Μάθε νά γράφΥΐς.) νά μην βχης χρείαν άτΛ γράμματα» 
χ&ν, τό πρώτον νά εχφράζβι το άπαρέμφατον, τ& δεύτερον τιίν 
ΰποταχτιχήν ίγχλισιν• 

ΚαΙ ταύτα μεν είναι* χοινά• {χει ^έ χριιίσείς άλλας ειί^ 
χωτέρας το πολυπαθίς τούτο Νά• Λαμβάνεται έλλειπτιχώ^ 
συνυπαχουομένου τοδ ΤΤρέτίεΐ* είπε με χί νά χάμω ^ (τ{ με 
ίβΓποιεϊν, η τί ποιητέον). 

Παριστάνει πολλάκις τήν μετοχήν τών παλαιών ; « θέλεις 
> τ&ν ίίει νά τρέχη « (^ψη αύτον τρέχοντα)• χβ^^ρ» ;|^ ο^ 
βλέπω &γιή » (χαίρω σε βλέπων 6γιη}^ 
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Λ^(Λβάνε'Τάι άντΙ του άοριστολογιχοΟ *^Αν « εως νά ^Θμ » 
(€ως £ν ελθν)). 

έλλειπτιχόν του ίύνα(Λαι, « Πώς νά σ αποχωρισθώ ! • 

Προσχολλαται άναγχα(ως, ώς εύκτικόν, ί1 χαν ^ιασαφητιχλ^^ 
εύχης, εις τα εύχτικά (^έρια, Είθε νά, ^ £(Αποτε νά έλθης. 

Παρεχτο; αν ε£77ώ[λεν βτι είναι χαΐ έ^ώ ίλλειψις του εΓη» 
η γένοιτο! χαΐ το νά τι^τε (ίχνει άπαρε|χφατιχ{»ν• χαΐ τούτο (χέ 
<|^νεται όρθ<ότερον* ^ι^τι ευρ{σχω τοιαύτην ελλειψιν εις τ^ν 
Αριστοράνην (Αχαρν. 816) οπού 6 Μεγα^εύς αφ* οι έπώλησε-, 
9Τβνοχωρού[Λενος άπο τιϋν πειναν, τά ^ύο του χοράσια, λέγει. 

έρ|Αβ '{ΐ.πολαΓ«, τάν «^^υνΑΓχα τχν έ(λθΐν 

« Ω έρμη, έπιττάτα της πραγ,αατείας, αριποτε νά πωλτισω 
ούτω τι^ν γυναικά (ΛΟυ χαι τήν (Λητέρα (Λθυ• Τοιαύτα φαίνε- 
ται νά ηναι το νά ζτ5σ•/ις! νά χαριίς τήν ζωήν σου^ τά 

παιδία σου Χ• τ. λ• νά ^ώση 6 θεός ! δ Φε&ς νά τον εδρφ 
χαΐ νά τον χρ(νΐ() 

Αντί του Έάν. « νά το ίχαρε κανένας τρελός, ίέν ί- 
» θελε (ΐ.έ ^«ν^ παράδοζον » 

9 Ολτ»βρ{ο^, 1304. 

Φυδ μου ΛΜζατδρε• 

ό νέος ακολουθεί νά ερχε'ί'αι προς Ιγί. £ιναι τε(ΤΦαρεσχαι•> 
^Βκαετίΐς ττ^ν ηλιχ(αν, και « τους τρόπους ά(λν&ς • καθώς 6 
Κω(/.ικος λέγει, ΐγουν έχει τήν η(ΐβρ6τητα δλην του άμνου^ 
χωρίς την άναισθησίαν του• άθελε; γελάσειν, αν έβλεπες βσας 
πανουργίας καΐ ίίλους [χεταχειρίζομαι, δια νά έ[Λπν6ύσω εις 
«{^ν ψυχην του τδν έρωτα της ελληνικής και Λατινικής 
γλώίσης. Αΐ γνώ{&αι (χονοστιχοι του ΧρυσολωρδΕ (α* εφάνησαν 
πολλά σπουδαΤαι διά νεαράς κεφάλας, αι δποιαι κλίνουσι φυ- 
βικά εΙς το παιγνιωίες καΐ ίλαρώτερον. Τόν παρέίωχα λοιπόν 
τά άστεΐα του Ιεροχλέους, άπό τά άποφθεγαατα του Πλου- 
τάρχου, δσα έχουν οξύτητα (χβτά παιίιας, καταμιγνύων αυτά 
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και τϋο*» (Αέ τά σπουίαΐότβρα τΰν έλλιίνων περί άρ€^ς καΐ 
έλεοθερέας φρονη{Αατα• χαΐ έλπ(ζω νά έινιτύχω, ίάν απότυχα» 
θέλω ι^ιεγάλως το λυπηθϋν* (ίχι μ<{νον βτι στερούμαι τις 
βοηθείας, τ^ν όινοίαν ίλις(ζω παρ' αύτου, άλλ' βτι είναι χαΐ 
κατ* έπιγαμίαν συγγενείς τρ<(ιτον τινά. τροιςος τοΟ παρα- 
^(δειν (Αου οδτος, τ^ χαλ&ς η χαχος £έν εξεύρω, {α' ίβαλβν εΙς 
λογισ{Α6ν, μήπως ίτον ώφέλιμον προς παρέρμησιν τών παι- 
δαρίων εις την έλληνικι^ν σπου^ήν, νά συναθρο(σ^ τις εΙς 
Ινα μόνον τόμον τα άατεια του Ιεροκλέους, άπ& του Πλουτάρ^ 
χοι> (ώς εϊπα) τά αποφθέγματα, βσα ν<ί9τιμα χαΐ ευμνημτί- 
νευτα, μβριχάς ρτί^βΐς του Αριστοφάνους, χαΐ άλλων πολλΰν 
Κωμιχων ηθιχωτάτας, άγχαλά γραμμένας ε{ς τρόπον άστειον, 
άπ& τάς όποιας γέμει ό Αθι{ναΐος, τινάς Α{σωπιχο6ς μύθους 
τους νοστιμωτέρους, ενα ^ ίύο λόγους του Αουχιανου τους 
σεμνότερους, άπλ τήν ποιχ(λην ίστορ(αν του Αιλιανού μεριχά 
νόστιμα ^ιηγγίματα χαΐ άλλα τινά, τά δτυοΓα τώρα &έν εν-• 
θυμούμαι* δλα ταύτα συνοδευμένα μέ ολίγας τινάς σημειώ- 
σβις είσαγωγιχάς χαΐ ανάλογους μί τι^ν χατάληψιν τών παπ 
βαρίων, ήθελαν εΙσΟαι, αν ίέν λανθάνωμαι, (χαν&ν δέλεαρ νά 
έμβάλτ) εις τάς άρχυς της έλληνιχης παιδείας χαΐ τά πλέον 
ανάγωγα χαΐ £υσιι{νια παι^άρια. Αλλά τις νά τό χάμη, φίλε 
μου 9 χαι αν το χάμιρ, είναι βέβαιος δτι θέλει ε6τυχ)(σει νά 
τ4 είσάξτρ είς δλα τά έλληνιχά φροντιστγίρια ; 

ό περίοδος αδτη της επιστολής σου « Αν 5έν πρέπτι ίε- 
σπόται καΐ παραβιασται της χοινης διαλέχτου, οδτε ή βάρβα- 
• ρος έξις 5έν πρέπει νά μας τυραν^ » μέ ίίίει χρηστάς ελ- 
πίδας οτι θέλει σέ αρέσει τό είς τον ύλιόίωρον προοίμιον• 
Θέλεις ί^εΐν δτι η βάσις χαι το θεμέλιον τών ίσα είπα περί 

της χοινης γλώσσης είναι άπαράλλαχτον αυτό τούτο το αξίω- 
μα « μτίτε τύραννοι τών χυ^αίο>ν^ μήτε πάλιν ^ουλοι της 
» χυίαιότητος αυτών » χράτει λοιπόν σφιγχτά το αξίωμα τούτο 
ώς της Αριάδνης τον μίτον, χαΐ αυτό θέλει σέ όίηγει ε(ς τόιι 
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^β-ίρινθον 'Της γλώσσης. Τ& πολιτισμός ί&ΐνάι όρΒ^&ν (ί« 
χαΐ νέον), χαΐ άνάλογον μέ το Ανθρωπισρς του νοστΐ{ΐ.(ύτά^ι> 
Αρίστιππου, • £(Αε(νον, Ιφη, έπαίτην η άπαί^βυτον είναι* (Α 
» μέν γάρ χρη(Λάτων οι £έ ΑΓ9ΘΡΩΠΙΣΗ0Ϊ 5έοντ<χι » Πλο»- 
«τάρ)^• Αποφθ)• Πρόσεχβ [λήν ά7υο%ά[ΛΥ)ς βίς τά στά^ιον ττίς 
γλώσσης• ^έν ^Ιναι φρόνιμον δι όλ{γας τινά ς διαφοράς γνώ>^- 
^"η^, <{ς '^^ζ έποίας επίσης, χΐκΐ ο^ι όλιγώτερον παρά σί^ 
Χίνδιϊ^ιύω χ' εγώ νά σφάλλω, νά όπισθοδροριησ>]ς* 

Χ(χποτε νά εύαρβστηθ^ς εις ίσα έμωρολέγησα £{ς^αύτην(τΑν 
προς Αλέξ* έπιστολήν, προοίίλίον εις τον ήλκίδωρον) προς 
«οινι^ν του γένους ώ^έλβίαν. ίσως τινές δυσαρεστ ηθώσιν εις 
αύτάνάλλ* εγώ σί λέγω, (χά το{)ς εν Μαραθώνι, οτι δσα είπα 
^ά είπα άνυτ^^ϊτόλως με χαθαράν συνείδησιν εις τΐ|χ.Ί^ιν χα\ 
χοινι^ν ώφέλειαν τη; χοινης πατρίδος, χωρίς χαν ένα σχοπόν 
νά εγγίζω τάν δείνα ή τόν δείνα, όσοι τών λογίων εμαβαν 
νά ηναι άνδράποδα, £ς ηναι* χανεΙς δεν τους χωλΰει"* « βξές^ 
» Κλαζοριένίοις άσχη (Αονβϊν » άλλ' ίσοι «χουν νουν και φρόνη* 
σιν έλληνιχγίν, πρέττει νά ^ύχαριστωσι τ'^^ν προς Αλέζανδρον 
επιστολών, της όποιας ή άποχότησις το4ς ελεύθεροι εις τ4 
4ζης άϊρο ΐτίν ζυγόν τών προσφωνήσεων; 

Ανέγνων χ' εγώ τίϊν Αδολεσχίαν, δανεχσ'άμενος παρά τοδ 
ΒαγΗογ 4βΒθ6α§β^ ήγουν μίαν 9ί δυο μ^νας ώρας έμετροφύλλη- 
σα τόν πρώτον μόνον τόμον. ότ* τί υφός είναι άνωμαλώτα- 
τον, τ& Ιζευρα άπ& τ& μ.εταφρασθέν περί ^ών διχονοιών τών 
Ιίολωνικων εκκλησιών, ΐου δποίου "ή ανωμαλία ε?ναι Ιτι π^-^ 
ρισσοτέρα. χαι τούτο δεν είναι παράδοζον* διότι ήμεΙς τώρ« 
^ρχησαμεν νά περιεργαζώμεΟα τήν γλώττχν^ ίίγουν τόν προ- 
φορικόν λόγον, διότι τώρα ήρχί^αμεν νά διορθόνωμεν τόν 
ένδιάθετον• ΟΙ όλίγφ προγενέστεροι ημών βχι μόνον δέν εξέ- 
τασαν την φύσΐν τής γλώττης, άλλα χαΐ τήν έκαταφρόνησαν 
ΐναντάπασιν ώς έχβαρβαρωμένην* χαΐ έξαιρέτως αυτός, ίστι^ 
Αν ένθυμωμαι χλλά, έκσυ(>(ττει (εις τ^ν Αογιχι^ν τα») τά εις 
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κοιγίΐν γλώιτσαν γ£αφέ(Μνα φιλο«οφαά ^γγρά(&(λα«(«« Χαί- 
^ ^ιά το Κεχραγάριον του Αύγούατου* βτι βέλει κΐσθαι «ολ^ 
λά ώφέλ\αον <{ς τΑ γένος. Μία πεντΐ|%οντάς βιβλίων &ς το 
Κεχραγάριον^ άλλ'/) {^(α ώς οΐ Καρκινικοί στίχοι, άρχουν 
ροαΓ ίοΓίηβΓ Ιβ ςουΙ €( Ιβ ]ιις6ΐη6ηΙ 06 Ια η&Ιίοιι, 

Κρίνβις χαλώς (ΐαταιοπονίαν την Βιργιλιανήν μιτάφρασιν• 
£(Ααταιοπ6νιοσεν όμως, βχι ίιάτι (χετέφρασβν £Ανιχ6ν χαΐ ά- 
βάιρτίφτον ^οιητι^ν^ άλλ' δτι, πρΙν λάβγ^ βίς χείρας τ^ν χά>α- 
ρ>ν^ ^έν έχρινεν βτι έπεχε(ρει πραγ[λα αδύνατον, &αΙ αύτίι ή 
θαυριαζοχένη [χετάφρασις του Οΰΐϋΐβ, άν χαΐ εις γλώτταν 
ζώσαν απέχει τίις Βιργιλιανΐς χομψίας Δς 6 ουρανής τϋς 
γης. ΠβρΙ δέ άλιοίώρου, Ανακρέοντος^ Αριστοφάνους, όλοι 
Όίτοι οί διάβολοι πρέπει να ^ιφθώσιν εις τό πυρ, 4!γουν τα 
βιβλία των έπειδίι δέν ζωσιν αυτοί• Αλλά πρ& πάντων £- 
πρεπε να άφανισθ^ Ι δ(Λΐ)ρος, βστις περιγράφει τας (ΐ^ιχείας 
των θεών* Μζτ αυτών όριου έπρεπε να άναθεριατιοβ^ συνολι- 
κώς ό Χρυσόστομος, &ττις ηγάπα πολύ την άνάγνωαιν του 
Αριστοφάνους, δ Φώτιος, βστις άνεγίνωσκε %αΛ έθαύριαζε τον 
£ΐλι6δωρον^ και δ τρισκατάρατος ββσσαλονίχης επίσκοπος δ 
£ύστάΟειος, & όποιο; ι^σχοληθη ο7«ην του τήν ζωήν εις τιΙ^ν έξη- 
γησιν του Ομι!ρου• όλα ταύτα χαΐ τα τοιαύτα ίπρεπε να 
ίξορισΟώσι καΐ άπ& τα σχολεία χαΐ άπ6 την άνατροφην των 
νέων, χαΐ νά δοθώσι εις χειράς των τ& Ααυσαΰιόν, ό Κέος 
παράδεισος και άλλα παρόριοΐα Ικανά νά φωτί«ωσι χαΐ νά 
/δοζάσωσι τ& γένος! 

27. 

^κ ΠαριαίΜν, 5. Νοψ^ρίου, 1804• 

Φίλε Αλέξανδρε, £λαβον τί^ν έγκύκλκίν σου έπιστολ^^ν καΐ 
^οσ[Αένω τώρα. την γαριτίλιον. Τό ^Αψορίί&ν είναι αναμ- 
φιβόλως άπό τά σκοτεινά της πρώτης κλάσεως, έπειδτΐ άγνο-* 
(ΤΟΜ. Β',) 9 
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εί^αι άιΑ τους περισσοτέρους χαΐ αυτών των &ιςωσ$ι{ποϋ 
λογ(ων. Ολίγοι χρόνοι είναι άφου ίριαΟον κ έγώ βτι Α^ρριή 
εις τον>ς παλαιούς έσι{{&αινε βαρϋ&ΐβ. ή λέζις αυτή την σι^- 
Ι&ερον χαΐ εις τους άπαιί&ύτους χαΐ εις τους πεπαι$ευ(ΐένους 
Γραιχους ίχει ίύο ριένας σημασίας, τήν του ρΓ6ΐβχ( β , 
χαι τήν τ6υ ιηοΐίί• Αλλά τ( να ειπτι 6 Ταλαίπωρος Γραικός ίιά 
νά αποφύγω τ& Ιταλιχον Κατΐΐτάλβ^ νί τ6 βαρβαροτουρχιχ&ν 
Σίρμαγίά ;^ Μκίτ έγώ $έν εξεύρω. Γνωστόν είναι είς τους 
Χυδαίους το ΧΙφάλαΐΟν (Κεφάλι) , τ6 όποιον οΐ παλαιοί {λ&'^ 
γαν Αρχαΐον* άλλα το [Μεταχειρίζονται άντιλι^ιρηίΛένως προς 
τόν τόχον^ ί(γουν 8ταν ^ναι δ λόγος περί τϋς σχέσεως του ία- 
νεισθέντος αργυρίου, πρ&ς τό άπ* αυτού γεννώμενον ^ιάφορον. 
Λν εύρισκόμην εις τι^ν ίίιχην σου περίστασιν^ Ισως ηθύλον 

έρρνεύσειν τό €&ρϋΑΐθ ^ιά του χρηματιχόν χβφάλαιον^ 

οχι ότι τό ^ανεισθέν ίέν είναι χρηματιχόν χβφάλαιον, άλλα 
προς μόνην άντι^ιαστολίτιν» έπεί^Α εφθασεν εχεΐνο νά λέγεται 
Κεφάλαιον. ίσως Γλεγαν απλώς ΚαταθήχΎ]: τό όποιον 
ίσως ήθελαν εύχολώτερον μαντεύσειν οΐ χυ^αΓοι ((λάλιστα εις 
έμποριχην έπιστολί^ν), επειδή είναι γνωστή ε{ς αυτούς ή Πα- 

ραχατο^θήκη. 

Παρετν(ρησα δλλο τι εις τήν έπιστολιι{ν σου, τό όποιον επι- 
πολάζει σηριερον εις τους Γραικούς, άλλ' όμως είναι ίταλι- 
σμός, ^ Γαλλισμός• € ΤόοΓον εις Κωνσταντινούπολιν β(70ν 
χαι είς Γαλλίαν » οί παλαιοί 6(ς τοιαύτην περίστασιν μετε- 
χειρίζοντο τόν ΤΕ σύνίεσμον : Έν ΚωνσΤανΤίνουπό- 

λβΐ τε καΐ τό τόσον χαΐ δσον εΤχεν χώραν ε(ς 

αυτούς^ βταν ή αναφορά εθεωρείτο εις όλοχληρα χωλά περιό- 
δου, χαι βχι εις μοναίιχάς λέξεις : Αποθανών Τοσουτον 
χαΟέξεις τϋς γης^ *Οσον έξαρχει έντετάφθαι τ^ σώρετι. 
(Αρ^ιαν. βιβλ. Ζ. χεφ. ά). έπειτα (τούτο όίμως ίέν εΖναι 
σφάλμα γραμματιχόν , άλλα τό λεγόμενον άβίααΙ άβ Οοηγβ- 
Β&ηββ) η Κωνσταντινούπολις μέ τ^ν Γαλλίαν ίίν αρμόζει νε- 
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(ι(ζΐΒ» πολύ* ή μ(ά (ΖναΙ πΑις, ή ίλλίι πολλών π^λβΙίΑν συνίί- 
ΙροΐΦίς χαΐ δλόχλη ρος βασιλ&(α, η &ν Οέλΐ[ΐς χαΐ αύτοχρατο^ 
ρία• Κάλλιον ίσως ητον* « Έίς ΚωνσταντΙνούπολιν, χαΐ «ίς 
» πολλας ^λας π<!λ(ΐς τϋς Γαλλίας. • 

ά Ανταπώορισις ίέν εκφράζει δλοχλ>1ρως ττιν €θΓη8ροιι^ 
4Αηο6, &ν χαΐ χχτά το φαιν($(&€νον 4 λέξις αυτή φοβου[&α^ 
οτι 0έλκι (λ((νβι $ις τ& γένος• ή άνταπώορισις ίέν ίμπορβΐ να 
9ΐ[λα(ν^ πλην (ΐ.(αν η τό πολύ ίύο άποχρίσκις. ή Κορισπον^ 
ίέντσα είναι ορός περιεχ'Πχ&ς, χαΐ ση(ΐ.α(νει γραφάς χαΐ ά«• 
ποχρ(σεις σονεχ^ις χαΐ πολυχρονίους, όποΓαι είναι, 9ΐ χλν ύπο* 
θέτονται να {ναι, αΐ πρ&ς άλλιι(λθυς έπιστολαΐ των προκγ^χ,α^ 
τευτων• ίσως {τον χάλλιον νά λέγεται Έτνίστολίχή ΧΟΙ"- 

νολογία 

ΚαΙ ταύτα (&έν περί τουρτών. Σ& προσ|Αένω 6{ς την γαρι^-> 
λιον* πβρί της οττοίας γΑώ από το1> νυν, συλλογιζ6(Αβνος τήν 
ά(ΐηχανίαν σου. (λέλλεις τάχα νά ρί άναγγείλτις βτι ϊπαν- 
^ρεύΟης ; Π6ς (χεις νά χάμης, ίιά νά αποφυγής την βά^-- 
βαρον ταύτην άντίφασιν; ι^ βχεις νά ίιχαιολΟγηΟ^ς μί το 
οτι χαΐ ο&τοι λέγουν πβρί του ανδρός II β' βεΙ ηΐΑηέ Βάρβαρον 
είναι χαΐ το ίταλιχόν Έγυνοαχώθη ΑιηοςΙίιίΓδί, άλλ' 
β(λως ίέν είναι χάν άντιφραστιχόν. ••*•••• 
«••««. 4 ^'^ρωσο ! 

28. 

1% η«^ΐ9(ι•ν, ΐε^ουλιον, 1805. 

Φίλε («ου Αλέξανδρε, τρις έβάλβην ν' ΑποχριΟω ε(ς τεσσάρας 
έπιστολάς σου (22 Μαΐουι 1, 16 χαΐ 19 Ιουνίου) χαΐ τρΙς 
«πεχ^πην άπο τρισ(&ύρια χωλύ(ΐατ«« •.••:• 

Θβλουσίν βμβη^ τ& θέλεις ύπθταχτιχ6ν, ^ τουλάχιστον 
τό υποπτεύεσαι τοιούτον• Αέν είναι, φίλε, τοιούτον• Είναι 
βάρβαρος άποκ07^^^ χαΐ άύτό^ χαΐ τά τοιαύτα τών άπαρε(&• 
φάτων» Τ6 γένος ίρχισε νά σχη|£ατίζτί» τους μέλλοντας ρά τλ 
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θελΟί)^ συνταγ(«νον ριβ τ6 άπαρβ(χφατον• του όποιου σχημα- 
τισ(Λθΐ} ε&ρ{σκονται, άλλα σπ«(ν{ως, παραίε^γιχατα καΐ εις 
τους παλαιούς. Τούτο ίέν ητο τόσον χαχ^ν, έπει^η αύτη ή 
φύσις του (χέλοντος έχει χαΐ βουλητιχήν ση^λασιαν, ώς φαίνεται 
από τ'^ν φράσιν* « Ταύτα ^βΐ ποιείν τους σ(ι>θ7ΐσο{ΐ1νους •• 
'^γουν τους βουλομένους σώζεσθαι• έπβιτα βχοψαν τό ν τ&ν 
ενεργητικών άπαρε|χφάτων χαι των ουδετέρων* τοΰτο είναι 
άναντίρρητον ίιύτι ρλις παρηλθον έχατον πεντηχοντα χρόνοι, 
άφύταν ίλβγαν • θέλω γράψειν » £ΐς ίέ τα παθητικά ίχοψαν 
πρΑτον (να χόψτ^ 6 θεός τήν ζωην τδ>ν τυράννων^ 'οΐ όποιοι 
^ιαστρέφουσι χαΐ τον νουν χαΐ τήν γλώσσαν των άν&ρώπων !} 
τΑν ίιφθόγγον Μ^ καΐ έλεγαν παρα^είγρ-ατος χάριν ύμβην, 
Σταθγίν,,κ. τ. λ• άντΙ του έμβήναι, Σταθηναι. Και τοΰτο εγέ- 
νετο εις τους παθητικούς αορίστους. Τούτα $έν «Ιναι όνείρατα 
της φαντασίας μου• αλλά παρεκβολαι των ολίγων μου ση- 
(Αειω[Λάτων. Αι άποκοπαΐ έλαβον άρχ^ν από τους ποιητχς^ 
άλλοτε 5ιά τό ριέτρον των συλλαβών, άλλοτβ 5ιά τό χατά- 
ρατον όμοιοτέλευτον, άλλοτε εις αποφυγήν £ύα φ(ονηέντων^ 

6βχ%ζ Ύβρ ΘΛίι 2ξ «ύτης 6 λ ι β η ν τβ χαι χ « ρ ν! ν α ι 

Έΐ ρ4ν χαι |ΐ« τ^ 6<λτι{ΐ.α χαι τνιν προαίρεαίν αοο- 
Οίλιις ^υρίσΐ(.ν χαι βτραφ^ν, παυέρικΟα του λβ^ιιτ 
θέλω σας άφηγιξσασΟαι λογούς ωραιότατους. 
θιλίιςχαρτίν χαιτιρινιΟη, χαΙ ζιηφίιν χχί πλο ^τίσε ι ν ^ 
Και τους «χβρούς σου στ^ν λαιριΌν ΘΑίις χαταπατησειν 
ββλοαν χ α ρ ή ν οΐ φίλοι σου, χα» οΐ έ/Οροι Οβλουν ιιλαντάζιιν 

Έ()Ε.πορώ να σου γε|α.ίσω ^ύο σελίδας τοιούτων παρα^εκγ- 
ρ.άτων• αλλ* άρκουσι καΐ τα ολίγα ταΰτα περί των βαρβάρων 
αποκοπών, μάλιστα επειδή δεν έχασα ακόμη τήν ελπίδα 
(αν δεν άπί.κόψτ} τας ημέρας μου δ χάρος) ν& χάμω ττερί 
αυτών άκριβεστέραν ερευναν. έάν ίσαν τά τοιαύτα υποτα- 
κτικά, πώς Ιίχει τότε νά διακριθ^ τό θέλει τιμηβη από τό 
θέλει νά τιμηθ} ; τό πρώτον σημαίνει Μέλλει Τίμηθηναί 

τό δεύτερον Θέλβι τιμηθ^ναι^ ί τιμίίς δρβγβτο6ΐ• 

τό ττρος βΤϋΟς^ τό όποιον μεταχειρίζεσαι δια νά έρμηνεύ- 
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«ν)ς τ& λ ρτοροβ, ίέν «Ινας χχχον, άλλα νο[ΐίζαι δη ^έν «Ζνοκ 
ιίς τόν τόπον του. 0« Γαλάται £χουν (ΐ.(αν λέζιν ^ φράσιν^ 
ταύτην, ίνί να 9η(Ααίνωσι χαΐ τό ΈΙζ Χαΐρον^ τι ΕϋΧαίρως^ 
χαΐ τ& Πρέπον* ^&^τι αληθώς αΐ ^ύο α&ται εννοιαι του Και« 
ρ(ου, χαΐ του Πρέποντος κίναι συγγβνβις* Αλλ* οΙ ι4μέτεροι 
Αιά τλ Πρέπον, 9ύ;Αφωνον καΐ άρριόζον χαΐ (α^ άπροσλόνυσον 
?λ•γαν προς 870ος* ίια τό γινό|λενον μ:<τε ταχύτερον, |ΑΤΐ5τε 
βρα&ύτερον τοί^ δέοντος χαιρου, Λεγαν ΕΙΣ ΚΑΛΟΝ, ^ εις 
ΔΕΟΝ. ό Πλάτων, « £ίς χαλόν ίίχεις ινα συνίβιπνι(στις ή|/.(ν ». 
τοα8 νβιΐ6ζ έ ρΓοροε ροαΓ εουρ^Γ &ν6ϋ ηοαβ* έπει^4 ό περί Λ 
6 λόγος ιδρηχε τ&ν Πλάτωνα ίειπνουντα, χαι ίίν &πηγε [λητε 
πρ& του δείπνου, (ΐητε (ΐετά τ6 ^ειπνον. 

Τούτο ίαεινε χαι εις τήν στιμερίνίΐν ιλμέ&ν γλωσσαν (χαΐ εϊναι 
έλπίς &η θέλουν τό σιηρκελώ^εινοί νέοι Λεξικογράφοι ΓραίχοΙ)* ό- 
τοίν (Αε λαλ^ς περί τίνος, ττερί του οποίου Ιχω χ' έγώ νά σέ «Ιπω 
χαν τι, αλλά ίέν ιηθβλα τ& βιτυεΐν, άν ίέν ρι' £<ρερες €{ς (Λνι{ριην τ& 
^μά -του, 9έ λέγω « Καλά μλ τ&ένθύ|Λΐ6ες • άπαραλλάχτως ώς 
ΐ)9ελεν ειπείν ό Πλάτων,• Εις χαλόν (ΐ.έ υπέμνησας » Λιά τούτο 
φωνάζω δτι ή χαλλιέργια της χοινης γλώσσης συμβάλλει πολύ 
ιίς τίιν χατάληψιν τϋς πνλαιάϋς. Αλλά ίέν είναι {Αονον τούτο 
το χαλ&ν το ττροξενούμενον άπ' αύτην. £άν το λεζιχλν είχε 
πάντοτε τας τοιαύτας παρατηρτίσεις χαΐ παραθέσβις της πα- 
λαιάς χαΐ νέας γλώσσης, ίίΟελεν έαπνεύσειν ένθουσιασμόν άς 
τους «πουίάζοντας νέους, βλέποντας βτι έφυλάζαμεν τόν αυ- 
τόν τρόπον τοδ συλλογίζεσβαι, χαι τόν αύτον τρόπον του εχ- 
φράζειν του λογισμούς τών προγόνων ημέ^ν, ήθελαν εύχολύ- 
νειν τ^ν ράθησιν της παλαιάς, χαΐ φυλάξειν τίιν νέαν άπδ 
τίΐτ^ μ^λυνσιν τέΙ>ν αλλότριων γλωσσών• 

Μεταχειρίζεσαι τ4 Φανητίών έπΙ της σημ/κσίας του Γλ- 
λ&ΰ<1ιιβ* -Λ ίτυρλβγία 1ί ριαλλον ί ψευίολογία αΰτη ιΐναι 
τ(0 άντίφίλοσόφου* άλλ' έχει λάθος, χαθώς χαΐ εΙς άλλα παρ 
ιβοΧλα• Τ4 ΦίΡνητιά» (το όποιον 6 Σχνεϊδέρος συγχαταριθ(αι 
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μΐ τά( άμφιβ((λους λέξεις) είναι άπο το Φαίνω, χαΐ 9η(ΐ.α(ν» 
Φαίνβσθαΐ επιθυμώ^ ήγουν έπιδεικτιχως φα{νο(Ααι, κατά 
τλν τύπον του θανατά<Α (επιθν(ΐ.& άποθανείν). Αεν είναι λίζις 
άριφίβολος, άλλ' είναι γέννημα του παρακμάζοντος έλληνι- 
αμουι των Βυζαντινών ίσως συγγραφέων. Το &έ ϊΆηαϋοα», 
Λατινιχ:^ λέξις, είναι άπά το Ραιιαιη Ιερ&ν (ϊβπιρίβ)* έση'μαιν^ 
κατ* άρχ^άς τους Ιερείς, ίγουν 'ζοίς έν τφ ναω άναστρε- 
φο(ΐένους, είτα χαι τους χρησμφδους Ιερείς χαΐ προφΐ(τας, χαΐ 
τέλος έτάχθη έπΙ χακου, ήγουν έπΙ ττς μανικής θεοληψίας. 
Γ&ηαϋουβ είναι κυρίως ύς ήμας έν&ουσιών, ενθουσιώδης, κομ 
Ρ&α&ϋδίηβ ενθουσιασμός* άλλ' έπειδη ^ίν {λαβεν άχ6μη εις 
την γλωσσαν 4μων ή λεξις αϋίτη σημασ ίαν κακήν, ^ τουλά- 
χιστον 6χν τόσον έναργαλς κακήν, δσον εϊναι το Γαλατικον 
ΙΊιηΑϋβιηβ, χρειάζεται περίφρασις λα να παραστιίσωμεν τή:ν 
τελευταίαν ταιύτην ίννοιαν, η καμμία άλλη λέζις συνώνυμος. 
Λν ενθυμούμαι καλά, ο Φ. μετεχειρίσθη τ& θεοληψία (κοιΐ 
επομένως θεόληπτος). Δέν εξεύρω άν ^ναι τούτο τίμιον κοΛ 
ορθύ&οξον* έπειίή καΐ οι άγιώτατοι ημών προφηται άλλο ίέν 
ήσαν ειμή θεύληπτοι* Α λοιπ&ν πρίπει να μεταχειρισθωμεν 
το θεομανής χαΐ θεομάνεια, ^ ν' άφΐ(σωμεν τήν λέξιν ένθοι>' 
σιασμ^ ώ^^μίαν άπά τους μέσας λέξεις, ίποΓαι ε&ρίσκονται 
εις δλας τάς γλώσσας, {ενθυμούμαι ίτι ό Αριστοτέλης πάρα- 
πονεΤτοιι )(ίο^ που ίιά τήν λέξιν Φιλοτιμία, ξτι ή αυτή λέξις 
σημαίνει καΐ τήν έπαινετήν βίρεξιν της παρά των άλλων τι- 
μής, καΐ τήν άγριον ίίψαν της τιμής (ίΐηιΒΗίοη). Είναι γνω- 
στόν δτι εις τους Αττικούς συγγράφεις ή ΣϋμφορΔ ήτο μέση 
λέξις, έπειδίή λέγει 6 Αριστοφάνης « έπ* άγαθαις συμφοραΐς >• 
τούτου παραίοξέτερον είναι τ& ονβίδος, μέση λ{ξις χα\ αυτή 
« Καλόν βνει^ος » λέγει $έν ενθυμούμαι ο Σοφοκλής % δ Ευ- 
ριπίδης, τ& όποιον άλλως να γαλατισθ^ )έν έμπορεί πλην 
ΜΙβ ςαλίί&οειίίοη ^ 1)6&α ΙιΙγθ 

Βλέπω και περιεργάζομαι κ' έγω τα κιν%ατα τβν Σχυβών 
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9Ε()&ς τίν πολιτισμόν* και ;»>λυ λυπουι^αι, 2χι ίι^τι ττολιτί^ 
ζονται, άλλα φοβού(Αβνος (λι^ ιτολιτισΦώσι προτ^'τεροι ;9(Αων* λ 
μας παλιτίσω^ιν αύτοΙ* 

Τί νά ιϊπγ χαι ινώς νά δνο(ΐ.άσ^ τις τους χ• . • • ; αυτοί 
θέλουν είσθακ οΙ αίτιοι της τοιαύτης καταισχύνης τοΟ γένους, 
Ιαν συγχωρησωσι να ψαν^ & Μωα(Μθι<τ|ΐ&ς φρονΐ[Αώτερος του 
Χριστιανισρυ. Δέν έ(ΑπομΤς νά χαταλάβης ΐΓ({οον (αΙ ταράτ- 
τει ή άμιλλα αυτή τ£>ν ^ύσ γενών, χαΐ ινύσον μλ ζαλοσχο- 
τίζει 6 φύβος μή προτρέζωσιν αύτοΙ τ& στα^ιον. ΚαΙ μ;^ 
νομίσγις μάταιον τ&ν φόβον μου τούτον. Αν χαΐ ίεισιδαιμο« 
νέστεροι χαΐ παχύτεροι τον νοΟν άσυγχρίτως ιταρ* ήμας, £- 
χουσςν βμως τοΰτο τά προτέρημα* λείπουοιν άπ' αυτούς συγ- 
γραφείς μωρολογοι χαι Αν ευρέθη χαΐ χοκνεις, $έν γίνεται 
γνωστός ^ιά του τύπου, ήμεις είμεθα πλουτισμένοι από τοι- 
ούτους φλυαροχύπους^ τών οποίων αΐ μωρ(αι διαδίδονται χαΐ 
άναγι^ιώσχονται ευχολα. 

29. 

<χ Πχ^ιβίβιν, 4 Ιανοναρίου, 1810. 

Φ(λε λλέζανίρε, £τος εύτυχέστατον μετά πολλών δλλων 
άχολούΦων εβχομα^ χαΐ είς σέ. χαί εις τους σους ! 

ό ευτυχέστατος σοφός Πασχάλιος έμάντευσ^ πώς {χει νά 
μορφωθ^ χαΐ που νά σταθ^ ι) πάτριύς του γλώσσα^ χαΐ ίγρα~ 
ψε τάς δνομαζομένας ΕβΚΓββ ρΓονίαοΪΑΐββ ε(ς υφός τοιούτον, 
ώστε, όπύταν τών περισσοτέρων του συγχρόνων ή γλώσ- 
σα άπηρχαιώθη^ αυτού μύνου τό σύγγραμα σχεδόν ίμεινε 
χλασσιχύν• • 

Χαίρω ζ%\ δίν ίνοστιμεύΟης του Ισπανιχου όμκίρου τά 
Τίχουργ^ματα. ΚαΙ τό πραγματιχόν χαΐ το λεχτιχόν (1 β 1 6 βτ 
ν«1>1 6 8 χαι άξια της άχοης του» Π. χαι Γ. χαΐ τών τοι^ 
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ούτ(ΰν « Λ(θ(ιΐν μυλιχΰν, μτίτε ώτα μήτε έγκέφα>ον έχόν- 
» των » ώς λέγίΐ &ς θεΐΐ» έγχέφαλος του Πλάτωνος. 

Χν δέν μ* έζηγουσες, φΟχ, 6/ζι [ά λέγει & ά^ελφ((ς σο\> 
εΙς την έττιστολτίν του, ίτον άίύνατον να τόν χαταλάβω« Ε- 
φριξα άφου έχατάλαβα τα γραφ<{(ΐ.ενα9 συλλογιζόμενος, εως 
τζθ\} δύναται νά φθάσν| ό άνθρωπο;^ όταν άτΐοθηρίωΙ^ χατά 
του πλησίον. Αν χαΐ τ^ βντι αμαθέστατοι οΐ ιτον^ροί συ}οο- 
φάνταΐ μου, τήν 6ποναν έ!μως πασχίζουν να προοχολλησωσιν 
εις έμέ φρικώδη δόζαν περί του Αρχηγού της Ιεράς ήμων 
θρησκείας, μη πιστεύσης χοτέ οτι είναι γυμνής της άμαθίας 
των αποτέλεσμα• £ΐναι φίλε μου, αδύνατον νά μι^ν εχατάλα- 
βαν τα δνθρωπόμορφα θηρία ταύτα της ρΐ!σεώς μου την 
Ιννοιαν• 

όταν 6 άνθρωπος φθον^, συχοφαντγι^ διώκη, άδικ^, χαΐ 
απλώς άφίνιρ εαυτόν νά φέρεται αχαλίνωτα, κεντώμενος άπα 
τα πάθη του κατά του πλησίον, έπειτα διϊσχυριζεται, δτι 
ό διωγμός είναι ζήλος υπέρ θεού κατά των άβέων, ό τοιού- 
τος βέβαια δέν ύπερμαχει κατά του αληθινού θεού, δστις 
βδελύττεται τους μολυσμένους άπο τοιαύτα πάθη, αλλά υπέρ 
άλλου θεού, τ6ν όποιον πλάττει αύτος κατ εικόνα καΐ όμοίω- 
σιν ιδίαν όμοιοπαθή του θεόν. Τούτο είναι φανερ&ν εις βλους, 
πλ-^ν εις τούς μωρο&ς συκοφάντας• Διδτι, φίλεμου, σιμά της 
κακίας των είναι και μωροΐ' έπειδι^ :^λπιζαν με τάς ψευδό- 
λογίας νά πλανη'σωσΐ τους απλούστερους• ούδ' εφοβη'θησαν 
μνίτις άκ αυτούς άκούων τοιαύτην φρ*.κώδη συκοφαντίαν, θε- 
λην/ι αύτος μέ τας ιδίας του αίσθησεις νά έζετάση άκριβέστε- 
ρον δσα έγραψα. ΚαΙ άφου τά έξετάση, τους έρωτνίστ) τίϊν 
άπλήν ταύτην έρώτησιν. « ύπειδ^, ω ^ηλωται της θρησκείας, 
» δ,τι εΖπεν 6 κατηγορούμενος από σας περί του αληθούς θεού, 
» τό προσαρμίίζετε δχι εις τον άπδ τους χριστιανούς πιστευί- 
» μενον τρισοπδστατον θεόν, είπατε με, σας εξορκίζω είς αν- 
» τον τόν θεόν; πως τό συμβιβάζετε με τό όποιον λέγει άλλου 
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(Πρ<(&ρομ• έλλκν• Βιβλ. Αύτοσχ. Σ'^Χ* ^<λ• (Ή•) κερί 
ένος τ<&ν τρι6ν προφώινων^ λνορκίζων αότ&| αοφίαν χάΐ λ6• 
γον του θεου^ ^ΡΧ^Υ^^ ^^ χρΐ9Τΐανιχης Θρη9ΐ»(ας ; ό άρ- 
χγίγ&ς ούτος, 6 λ^γος ούτος, ^1ν (λέ φχίνκται να {ναι δλλος 
παρά τον ένανθροηπίσαντα {ησοΟν. έχει έλάλγ) (ΐέ τ6 χρεω- 
στού|Αενον σέβας προς τλν άρχι^γον* έ^έ&| χατά «ας, βλα- 
σφη{ΐει• Πως, νά ζητβ, συμφωνουσι ταΟτα; Συ(ΐ.βιβά9ατέ 
τα, ιιαΐ «τΰρώτον ίγώ ν& χατα^ιχάσω τον χατα^ιχαζ<{{Αενον 
άπ& σας. ^ν 2(&ως ίίν ^υνηΙ^ίτε^ συγχωρτίσατέ (Αβ νά 6νο- 
(ΐάζω άβέους χαΐ άθρησκους, βχι τοιις ορθοίοξουντας τηρΐ 
τϋς θργισχείας, χαΐ τοΰ αρχηγού αύτϋς, αλλά το{»ς άνακίεις 
σαχο^ντας, τους \Λ πρ6σχη(Αα θρησκείας πολεμουντας τι^.ν 
λίάσχουσαν την άγάτεην του πλησίον 6ρησχείαν. ^Λ€Ϊς 
νοριίζοντδς οτι 6 θεός βΰαρεστβιται βίς τοιαύτας υπέρ αύτου 
συνηγορίας, είς τάς οποίας εισχωρεί ό ^((λος, ή απάτη, ή 
συκοφαντία, τί δλλο νο{λί2^βτε, πλην ?τι είναι χαΐ αύτ&ς 
υποκείμενο; εις τά πάθη σας; Αλλά τοιούτος θεός ^εν είναι 
πλέον θε&ς των χριστιανών είναι Ζβ{ις, είναι Απόλλων, είναι 
έρμης, εις βραχυλογίαν, είναι θεός πλασμένος χατ' είχόνα 
χαΐ Αμοίωσιν ίίιχι{ν σας ». 
α!, φίλε μου, ^έν μ' ίμεινε ^ύναμις νά σΐ άποχριθω περί 
των λοιπών της επιστολής σου. Πρόσμενε λοιπόν νά αναλάβω 
τας δυνάμεις μου, αν τάς αναλάβω. 

£δχομαι νά μ;) χάσεις ποτ» τάς ί^ιχάς σου ! 
. « • • . Μυστιιίρια. οχι μυστιίριον. £χ των οποίων 8μως 
τινά ανακαλύπτει 6 χρόνος, και 4 μετά προσοχής άνάγνωσις, 
καΐ τρίτη ή μ« άλλας γλώσσας παραβολίι των αυτών εννοιών 
και φράσεων, χαΐ τετάρτη ϊσως 4 έξέτασις τ^ς κυρίας εννοίας 
των λέξεων, και οχι της μεταφορικής. 

Παραδείγματος χάριν Πολεμώ είναι ί&ΐΓβ Ια ^αβΤΓβ, 
μάχομαι 86 1)ΑϋΓ6. Βλέπεις βτι χαΐ είς το Γαλλικόν 
2ιά του μέσου εκφράζεται• 
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Ψ6ύ^0(λαι είναι (ΐεταφοριχως ηιβ ηϋτ άλλα χυρίως ] 6 πιο 
ΐΓΟίηρβ χαΐ εΙς τ& Γαλλιχόν ίιά του (λέσου. έπει^η τ& 
ένεργητιχ&ν Ψ ε ύ ί ω σηριαίνει ΐΓΟίηρβΓ• 

ίπάγω, ^β νώ, ΙΙορεύο(χαι ]β πιβ ΐΓαηεροΗβ. 
Τρώγω, ]6 ηΆΠζβ^ Γεύο(Ααι }β {;οιιΐ6• 

έίώ οΐ Γάλλοι &έν έχουν (ΐίσον* ίι6τι α( γλωσσαι δέν ο- 
μοιάζουν χατά πάντα. Καθώς τ& ουίέτερον ΤϋδροΤϋΟΙτώ έχ- 
φράζουσιν έχεινοι ίια του (&έσου (^6 ιη β ρ γ ο ιη έ η β) ί (ά τ( > 
λ6τι τ6 (νβργητιχον ρτοιηβηβΓ ση[λαίνει ΤΓβρίάγΟ)^ άχο- 
λούΟως τ& (ΐ^σον ίπρεπε να ηναι περιάγω βμαυτόν 3*6 οΐ6 
ρτοιηέηβ χαθ(ί>>ς τ& ι^μέτερον ΑποΟετιχον, η έπίρί^σον 
7Γ8ρΐ6ρχομ*α€^ 2(^ει ύπ^νοιαν, 3τ\ χαΐ το {ΐη^επούποτε ευ- 
ρΐ9χ6(ανον ένεργητιχόν 2ρ^ω ^το παλαιά εις τήν γλωσσαν• 

Καταγινώσχω χαΐ Καταγνώσθ[χαι, χαΐ Προβαίνω χαΐ 11 ρο- 
βι{σθ[Ααι, είναι βίλλης θεωρίας (ΐ.υστιίριον * 

• . • • ίϊΐ φίλε, τί γλυχύπιχρον πάθος έγεννηθη εις ζμί^ 
Πολε|Αθυ|χαι δ ταλαίπωρος άπ& τήν Ιν^ειαν του χαιρου, χαΐ 
απέ τήν ίπιθυριίαν νά σέ ευχαριστήσω, Αν {το ^υνατ&ν χα- 
τα πάντα• • • • • . 

• • * • έζεύρεις τ& 6νθ{ΐ.αζό(Αενον άπ& τους γραμματιχούς 
Σχήμα πράς ζ6 νοούμβνον^ ήγουν δταν τά έπ^μβνα 
της φράσβως αναφέρονται 2χι ά[λέσως ε(ς τα προηγού(Αενα, 
αλλ ε(ς τα £ιά των προηγου(ι^νων νοού(ανα, ^ περΐβχ(!(ανα 
ίυνά(λει βίς αυτά, ϋ συνώνυ(λα, • • . 4 • • • η ρρία άλλα 
τοιαύτα, βουχυ^. Β, μζ' « ή νίσος πρώτον ίρξατο . • • λεγί- 
{Αενον (ΐέν χαΐ προτερον πολλαχ^σε έγχατασχηψαι > Τ& λε* 
1[θμΛ)^ον αναφέρεται ίχι ά^^έσως εις τ4 προηγού(ανον Νόσοξι^ 
άλλ ε(ς τ6 συνεννοούριενον συγγενές του ν6(Π)/χα• • • « Κα^ 

• (^^ν αρξαβ γε τίν Αρίστεί^ην . . • φησίν £1 ίέ • . • ΟΣ 
»Ιιά πλουτον έτύγχανον οΐ λαγχάνοντες ». Τ4 6ς, βΖναι αδύ- 
νατον να τ6 προσχολλιίσι^ς ποάπουτε, &ν 2έν εννοι^σ^ς τλ 
ΑρχδΣ περιεχ({(Αενον )υνά(Αει ύς τ^ 'Δρζο^• 
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Τό Ό^τΐ μή άντι τβΟ Πλην |{ς τήν αρχήν ίβυντάσ^ιτο 
\ά δνο^Αοστιχάς άρσενιχάς χαΐ βηλ. η (ΐέ ονθ(ΐ.αστ• χαΐ αΐτι- 
ατ• ούίβτέρας* χαΐ αβτη ^τον ή δρθι^ σύνταζις. « Ό^Τλ γάρ 
> μή Άθηναί^ ?ιν ού^έν οΩΐλο π(Ωΐισμα λδγιαον » άρο^οτ. 
Α• ρ{ΐγ'. ΤοΟτο ίσοίυνα|ΐβΙ μέ τό πλην Αθηνών^ <^ πο&- 
ρά τάς Αθήνας^ ή άνάλυσίς του είναι, ί,τι (αι^. ίγουν ίέν 
ιίτο λόγΐ(Αον, ^,τι ^Ιν {τον Αθήναι. 

Λουκιανός, Τ. ΥΙΙΙ «• 250. « Ούτε προσιεμένη 2,τι [ΐ.ίΐ σε > 
βπρεπε νά ησαι 2ύ' ^ιά νά άναλυθ^ μήτβ δβχομβνη δ^ΤΙ 

δέν βΓναι σύ• 

« Ουτω πονηρά συμπέινλεζαι ^αίμονι » 

Αΰτος είναι φ{λε (Αου, αύτ6χρη[ΐα άτρο τ&ν άριθμ&ν εχείνων, 
βσοι 2έν έμαθαν ποτέ, ρινίτε θέλουν (λάθεινι ίτι « Παλαρινί^ης 
ιΐ^ε γράα(Αατα ούχ υπέρ του γράφειν (ΐ^νον, άλλα χαΐ υπίρ 
του γινώσχειν α ίει |ΐή γράφειν », ώς ελεγεν 6 άγχινούστατος 
Απολλώνιος (πάρα Φιλο^τρ. β(β• Δ• χεφ. 33.) 

Λανθάνεσαι, φίλε {Λου, (αγάλως αν φαντασθ^ς, βτι είσαι 
χαλός να νιχτ^σι^ις τοιούτον άγροιχον χαΐ χαχότροπον άνθρω- 
πίφχον. Αύο χιλιάδας στηλιτεύσεις της ά{χαθίας του 2ν γρά- 
ψης, |ΐ.{|ν άμφιβάλλ^ς ζτΐ ίύο χιλιάδας αντιρρήσεις {χει νά 
γράψη• Και τούτο βλέπεις 8τι τέλος ίέν Ιχιι» Τι προσρ^νεις 
άπό άνίράριον, βστις επαγγέλλεται νά μας ίείξη τ6ν Παραλ- 

ληλισμον της γλώσσης Λς διαφόρους βαθμούς χαΐ 

έποχάςΐ) Ιπειτα πη^α άπό τον βουχυίίίην εις τ&ν £ύτρδπιον, 
τους οποίους χωρίζουν 800 σχείον ίτη, χαΐ άπ& τούτον εις 
τους μετά τί^ν άλωσιν, των οποίων ή ^ιάστασις είναι &πέρ 
τά χίλια ?τη, ώς νά ήσαν ο{ μεταξίι βαθμοΙ της θαυμαστές 
του χλίμαχος 2λοι συντριμμένοι, όχι! φίλε μου, ίέν είσαι 
σ{> έπιτι^ίειος άνταγωνιστιϊς του Δ• Δ• είναι άχατβτ 
Ι^άχ^τος. 
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Αγνοώ, ΑγνοησΟμαι. 

Αχούω, Αχούσθ{ΐαΐ. 
Αναβι6α>, Αναβιώσο^ιαι• 
Ανακύπτω, Αναχύψομαι• 
Ανανεύω, Ανανβύσοριαι• 
Ανομολογώ, Ανο(ΧΑλογησομο((. 
Ανταχούω, Ανταχούσομαν• 
Αποβαίνω, Αποβησο[Λαι• 
Αποθντίσχω, Αποθανου[Λαι. 
Αποφεύγω^ Αποφεύζο{£αι• 
Βαίνω, βησομαι. 
£ιω, Βιώσομαι. 
Γελώ, Γελάσο(χαί• 
Γινώσχω, Γνώσο(ΐαι. 
Δάχνω, Α7{ζθ(Λαι. 
Αιδάσχω, Αι^άζο/χαι• 
Διώχω, ^ιώζορ^αι• 

Αρ£(λω } » * Γ 

έγ^οωριιάζωι ]^γχω[Λΐάσο[χαί. 
ίϋγχαίνω, έγχανου(Ααι, 
Ει^ω, £ισομαΐ• 
£ίκάζω, £ίχάσομαι« 
έπα^ω, έπασομαι• 
έπαινω, ^παινέσομαι• 
]ίπανανεοω, έπανανεώσο[^(^ι• 
Θντίσχω, Θανου|ΐ^ι. 
Θαυ{Λάζω, Θαυμάσομαι• 
Θέω, Οεύσο[χ.αι, {| Θευσου{χαι, 
Καίω, ΚαύσοριΧΐ» 
Καταβαίνω, Καταβιι(σορ((» 



Καταγελω, Καταγελάσθ{]ΐαι. 

Καταγινώσκω. Καταγνώσθ(ΐΛΐ* 

Κατανεύω, Κατανευσομαι. 

Καταιτίνω, Καταπίοριαι. 

Κλαίω, Κλαόσο{ΐαι και Κλαυ- 

σου(λοκ• 

Κολάζω, ΚολάΦθ(ΐαι• 

Κρύπτω, Κρύψθ(Ααι. 

Αο^μβάνω, Αι^ψομαι. 

Μανθάνω, Μαθησο|χ.αι» 

Μετατρέχω, Μετατρέζομαι, 

Πλεονεκτώ, Ι1λεονελτΐι^ο(χαι. 

Πλέω, Πλ€ύ9ορ.αι, Πλευσου- 

μαι. 

Προσβαίνω, ΠροσβΊ{σθ(λαι• 

Προσχωρώ, Προσχωρ^σομαι. 

Πίνω, Πιουριαι. 

Ροφέω, Ροφη'σοριαι 

Σιγάω, Σιγησομαι• 
Σιωπώ, Σιωπτίσομαι. 

Σπουδάζω, Σπου^άσομαι. 

Συγχωρώ, Συγχωρ'^σομα»» 

Συμβαίνω, Συμβησομαι• 
Τίκτω, Τεξομαι. 
Τωθάζω, Τωθάσομαι. 
"[{"βρίζω, Ϋβριουμαι. 
Υφαρπάζω, ΐ*φαρπάσομαι. 
Φέρω, Οΐσομαι• 
Φεύγω, Φεύξομαι, ΐ Φευζου- 

μαι• 
Χωρώ, Χωρησομαι. 
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Αφηχα βίς τόν ίσχατον τίπον της έικστολης τ^ν βίς τό 
ζητϊ)(ΐα το^ν χρΐ9τ«ν Ρ. χαΐ Π• ά7Γ<(χρΐ9ΐν• Αέν λαυ[ΐ.άζω, 
φίλε, αύτον»ς, όσον σέ. ίί ριήν {συμφωνήσατε χαι ο( τρεΙς (ώ 
σχο97&ν να ίοχΐ|Λοίσ«τε, έάν το γήρας (αοΟ ίζβνεύρισε ιραντά- 
πασι τον έγχέφαλον; α £στι γαρ χαΐ διανοίας, ώσπβρ χαΐ 
σώματος γήρας »• ΚαΙ αν ^έν το Ιλ&γεν 4 Αρίστοτέληςι (χα- 
ν^ είναι η 9»ΐρα νά τ& ίιίάζγ) τοίις δυστυχείς γέροντας. Μ' 2λον 
τούτο ^έν εχατεβην άχόμτιν εις βαθμόν τοσαύτι^ς μωρ(ας• 
£άν έχωσ&ν 500 φράγχα νά έζοίεύσωσι, συμβούλευσε τους, 
φίλε, άσπασάμενος έχ μέρους μου, νά τάς ^ώσωσιν εις τία^'έα 
σπουδάζοντα Γραιχον πένητα* χαΐ ή τοιαύτη γενναία χορηγία 
θέλει είσθαι πολλών βΐχένων, χαΐ ιιολλών ειδώλων αντάξιος. 
Ευτυχεί ! 

01 τοιούτοι φίλοι ίέν στοχάζονται, δτι αν όρθοίοποίησί} 
το γένος, ώς είναι έλπίς, μετά έχατ&ν, Ισως χαι ολιγότερους 
χρύνους, ήμεις έλοι 2σοι ζώμεν (χωρίς νά εξαίρεσης χαΐ αυ- 
τόν τον Πάντεχνον χαΐ Πανεπισττίμονα) θέλομεν εΙσΟαι άχλε-* 
ε?ς χαΐ ανώνυμοι. . 

Οι Λατίνοι λέγουσιν, ώς γνώμην των έλλι^νων Γράμμα• 
τιχών, οτι ώνομάσΑησαν αΐ προθέσεις άσιίμαντοί; ^ιά το πο- 
λυσιίματον αύτων• £χουσιν βμως άμυδράν τίνα, χαΐ πρω- 
τίστην σημασίαν, την αύτην μέ τά έξ αυτών παραγόμενα έπιρ- 
ρ^ίματα. &ν (έν&ον-έντός) έχ >ί £ξ (έχτος»£ξω) 1νά-[ανω] 
Κατά [χάτω] Πράς (πρόσω) £(ς ίι ές (είσω, £σω) Τά Ασφού- 
ρια, είναι βέβαια τ6 δΑίΓ&ηιιπι, .^ 8&ίΓ&η ΙφαΙαπΙ, ίί ΟαγΙαμ 
των Ευρωπαίων, άλλ' είναι τ6 αύτο μί τόν Κνηκον τών £λ• 
ληνών ; Τήν Άκτήν ονομάζουν οΐ Λατίνοι δλΐΐιύαοαβ• 
II 06 &ιυΙ ροίηΐ €&Γ6586γ 165 βοΐβ; οο 86Γ&ίΙ Ιβ ιηογβη άβ 1^9 
ηηάτθ ΙοιιΙ-λ-&ϋ-λΐηΙ)6θί1ΐ68• 

Της μεθόδου της διδασχαλίας της Γραμματιχης Ή θεωρία 
είναι πράγμα νέον, μηδ' {τον δυνατόν νά διορΟωθρ, άν δέν έδι* 
ορθόνετο πρώτον ή φίλοσοφίαι "ηγούν &ψ δίν ίγίνετο άντ' αΐ* 
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^€ΤΜης £χλ$χτυιη'• Απέ τίνα τ&ν γραφομένων σου (Ιιιμιεέ- 
ραίνω ΟΤΙ 6 Κ. χλινει ολίγον β(ς τον Καντισ[ΐ.({ν« Μέ χαχο- 
φα(νεται, &ν ούτως Ιχη τ& πράγμα• » Πάντα ^οχιμάζοντες• 
» τ& χαλόν χατέχετβ », λέγουν συμφώνως χαΐ ή θρησχεια 
και ή φιλοσοφία^ 

Τον άλλον γραμματιχον τλν χρυσοχέφαλον, συμβούλευσαν, β^ 
ησαι άχ($μη εις χαιρ&ν, να μήν έτηγράψιρ δ ταλαίπωρος τ4|ν 
Γραμματιχην του Τβρψίνοον^ αλλά Γραμματίχήν « την 
» σχάφην σχάφην » τά ^Ι επιτηδευμένα ονόματα χαι επώνυ- 
μα ας τ άφ^σγ^ εις τους άγύρτας• ΈτΓΟφίθμώ^ είναι, ηροζ 

τοις ήρίθμημένοις αριθμώ Ιτερα,* Είς τ& Απαριθμώ^ 

&ν χαΐ της ΆτΓΟ ή έννοια ^ναι ίυσθ^ρατος, χαι φαίνεται 
τρόπον τινά χαΐ περιττή, ίτι τοίίτο μετεχειρίσθησαν οι πα- 
λαιοί, χαι βχι τό εΤΐΟΐρίθμώ* άρχει άχόμη βτι χαΐ οι Γάλ- 
λοι (ε{ς τό θ6ηοΐΏΐ>Γ6ΐιΐ6η() χαΐ οΐ Γβρμανιχοι (εις τ& Αΐ>ζ&- 
ΙιβΙβη) τήν άτΛ μεταχειρ{ζονταΐ4 

Του ΟΟτβ χαι Ουδέ τήν ^ιαφοράν πΰς να ^Ι ^αραςη^^ω 
&έν έζεύρω. Δέν δυσαρεστούμαι τόσον είς τό ύποΓον τοίις κά- 
μνεις πρόβλημα• είτβ τ& ίεχθωσιν, ^Γτβ μή τ& ^εχθώσι 
χ. τ• λ• έδώ, φίλε, έπβίδή ή φράσίς αρχίζει άπό τήν άρνή- 

σιν Δέν^ χαλιίτερον ίτο, Ουτ* άν το δβχθώσιν οδτ' 

αν μΤ] το θ8χθώ(71) Αν ή αρχή της φράσεως ή^ χαταφατι- 

χή, π. χ. Εύαρεστουμαι^ % Άδκαφορω ή ολίγον μέ μέλ- 
λει^ τότε.ίτο ορθόν τδ είτε τά δεχθώσι^ εΓτβ μη τά δεχ- 
θώσ(') ^ τδ, χαΐ άν το δεχθώσι καΐ άν μη το δεχθώοτι^ 

Είς τήν λδ'. σελ. τών Αύτοσεχ^• στοχασμών έΐς τον Ισο- 

χράτην ο: έπέρασε μηδέ θέλει πλέον επιστρέψειν ι 

δρθόν, επειδή αναλύεται εις τ& ΚαΙ δέν θέλει χ. τ. λ• είς 

τήν λέ. φ μήτε χοφίζομεν μήτε πωλουμεν ι» δρΦδν, 
λότι αντίκειται είς τ6 ΚαΙ χαρίζομεν χαι πωλωμεν• 
Αλλ* εις τήν μέ. σελ• τό Μήτε τοϋ χέρδους ή έλπίς 

είναι σολοικισμός, βτι ίπρεπε μηδε^ διά νά ίσοίυναμρ μέ 
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^ χαΐ του χέρδους ή ίληΐς δέν χ• τ• λ. • Αΐν ι2νΑ 

ο(ΐως {ΑβταφρΜτής, ΟϋΤβ ίζιος φ^βου » ίί& έξανάγχης έχρκι- 
άζετο το ουδέ^ ^ια τλ ΐΓροΐ)γού(ανον Δέν. Τους χαν^ας τού^ 
τους, οΐ δποϊοι είναι της παλαιβΚς γλώσσης, έπβιλη προξινουν 
εύχβίνβιαν τ&ν ιίβών, Χ^Ρ^( κανένα (χαχαρονισμόν, ιτρέπη να 
τους φυλάζω[αν, χαΐ Αν {ναι τρ<$πος να τοίις νο(&οΦ2τι{σω(Ακν, 
Τους παρέβην έγώ πολλάχις, χαΐ ^έν κίναι «αρά^οξον, έπ«ιίή 
εΰρίσχεται ή παρχβασις χαΐ ιίς τους έλληνιχους εγγράφεις, 
αλλά το περισσότερον δμως &{ς του παραχ(ΐάζοντος ήλληνι^ 
σριου το&ς συγγραφκις. Απ& ίχατόν τοιαύτα σφάλ(ΐατα εΙς 
τους &οχ({χους πιθαν&ν {τι τά 99 εΤναι τΰν αντιγραφέων• 
Εις τ& έξης ελπίζω νλ γένω ιτροσβχτιχώτβρος. 

30. 

Ιχ ΠβρίΦΐιιν, Ιπριλίοο, 1810. 

ΚαΙ «ως νά μη οέ άγαπω τ&ν πάσης αγάπης χαΐ τι;ι.ης 
άξιον! τόσον είναι πλειοτέρα ή πρύς σέ (&ου αγάπη, βσον 
χατά £υστυχ(αν| βίναι άχ6\κη •Ις τ& γένος ολιγώτατος των 
6(ΐοίων σου ό άριθ(/ι^ς (ΚαΙ πρέσοχβ μι^ν ύπερηγανεΟθ^ς λά 
τούτον (Αου τ&ν επαινον* βτι τ<ίτι θέλω παύσειν νά σέ αγαπώ) 
όταν οι τοιούτοι πλεονάσωσιν, ΰπέφερο τ<$τε χωρίς ζηλοττ^- 
π(αν ν' άγαπω χ* έχείνους ώς χαι σέ• 

£χα{^ες φρ6νΐ(ΐα έ|Αβα(νων εις τ&ν ζυγ&ν τοΰ γάριου, φρ<(- 
νΐ[χ.ώτβρον, δτι συνεζβύχβης χαι (λέ ό(Αθγενη, χαι φρονιρώτατα, 
βτι χαι β(Λθπάτριον, χαι έχλεγμένην άπό τους γονείς σου• όλα 
ταύτα είναι αγάπης χ»1 τιμϋς αζια. &ν ίέ χαι τά έλπι-• 
ζ(>(Αενα τέχνα σου ανάθρεψες Έλληνίχώς (χαι 4 λέξις αυ- 
τή {Α^νη τά περιέχει {λα), τ^τε πλέον, Δν ευρίσχωμαι άχ^ 
μη είς τ&ν χόσρνι 2έν εξεύρω πλέον τΙ Ιχω νά χά|Αω, 9ί 
{Ααλλον (Αηδε πρέπει νά φροντίζω τΐ βέλω χάριειν, επειδή σέ 
άγαπω, οχι (Αόνον {ιά την φρ<{νΐ|Α<{ν σου ίιαγωγι^ν παρουσορ^ι 
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αλλά χ«1 ^ιά τήν βββαι^ίτητα ίτι $1ν θέλεις τ^ν «λλάζειν» 
£ως νά έλΟί} λοιπόν ό ποθγ)τ&ς χαιρος των καρκών του γά- 
(Αου σου; ε3χο(ΐαι χαΐ σ& χαι τι)ν άγαπητνίν σου σύζυγον, ο^ 
λας του ουρανού τάς εύχάς κκΐ βύλ^γίας ! Και ίιά τλν φ^ον 
|Αή δέν φθάσω νά ι^ω τους καρπούς σου, λάβε χαΐ τας πβρί 
εκείνων ευχάς [χου, πλέξε τας (χέ τάς πατρΐ)οάς σου, χαΐ στε- 
φάνωσε τι^ν κεφαλήν αύτων. Προ πάντων, φίλε ένθυαου 
νά λέγγις συχνά εις τά τέκνα σου, 2τι δ πολυτελέστερος καΐ 
ενδοξότερος στέφανος ^ι' αυτά είναι, νά φανωσιν αζιοι της 
προγονικής ευγένειας ! 

ό ζητών τνΐν (χετάφρασιν του 6ρ^ίοτου νέος δμΟγΐδνίκ 
χαΐ φίλος (70^^ είναι αύτος, αύτότατος, δ Ι. £ίπέ τον λοιπόν 
νά κράτη σφικτά τά αργύρια του. Είπε του άκό(Αη, δτι οϋδ' 
εις την νεάτητά (Λου υπέφερα ποτέ νά πληρωθώ προ της πα- 
;ρα^όσεως του έργου {ΐιου («ται4 (ΙθΗυγογ οοα ιιι&Γθ1ι&ΐΗ]ί86χ 
καΐ τώρα εις τέ γήρας μου το άποστρέφο(Ααι παντάπασι, ίιά 
τό άίηλ«ν της έκβάσεως. ώρίριασα, φίλε, ώς τά στελλθ(ΐενά 
σου σύκα, καΐ προσ(Αένω κατά .πάσ«ν στιγ(ΐήν νά πατηθώ 
κ' έγώ εις τ4 πάγκοινον εύρυχωρίίίΓατον κουτίον, ε{ς τ4 όποιον 
έπατηθησαν άπειροι ρριάλς προ έμοϋ! 

Είπε με άκ6(χη, που ευρηκες την δποίαν φέρει ή σφραγίς 
σ^ έπιγραφήν, « Βιον πορέζου πάντοΙΙεν πλι^ν εκ κακών » ^ Την 
αυτήν εϊχα είς τ^ν έμπορίκιίν μου σφραγίδα πρό ετών τεσ^ 
^αράκοντα• Δκίτι έμαθες, νομίζω, βτι έζησα ποτβ χαΐ β{ον 
έμπορικόν* Τά πταίσμα δεν ίτον ιδικών μου• δ μακαρίτης 
πατήρ μου ηθέλησε νά μί κάμη εμπορον, 2μέ 1 βστις χαίως 
λέγει 4 παροιμία, « Δέν ε^μαι καλδς νά μοιράσω ίυο γαίά- 
(^ν αχυρ^ ]ΐ>• . • • : . . 

ΐγίαινε, καΙ γράφε με, χωρίς «ίμως νά παραπονησαι, Αν ϋν 
«έ αποκρίνομαι πάραυτα, ίγτίρασα δ ταλαίπωρος, καΐ γήρας 
νοσερδν, και προσέτι φορτισμένον {&έ πο?^^ είίών |1άρη 
άνυπ^ρα* ί;πέρασα τήν νείίτητά ρυ ε(ς κδπους καΐ ανίας, 
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|ΐέ έλκί^ ^τι Μίς ΐΑ γηράς μου ϋλ« χίν ΐ&ριΓγ Λίγιιν έφΛ•^ 
ψνχήν, χαΐ ϊγεινβν βλ•ν το Ινβντίον.• ίσον «( ^ννά(αις {αοτ> 
ολιγοστβύοον, χαΐ χαταλύονται ριίαν (ίκτά τί^ν Αλην, 'ϊ69Ψ4 
Λΐ άσχολίοη ρ^ν ΐρλϋΜνου^ι χ«1 γίνονΜι βαρύτεροι» ΚαΙ Ιρχ- 
λιν χαΐ ιη>λλάχις &γ(«ιν§ ! & σ&ς Κορκνίς % 

Σν^ φίλι, {&(!νος {{Αεινες 'Τι^ρα, βχι ^ιά νά (&έ σώσγις άπλ 
ΐΤον θάνατον> «ΐλν όινοΐον προ«[ι^νω &ς Αΐ(Λένα «ωτιηρίις, άλλ^ 
να [λέ ζνηΗ^'^ζ να φθά(τω χΑνβ{ς τούτον τ6ν λιριέναπρίνσυντρι*- 
φΟη αό ττλοΐον ρ.ου άπ& χα|/{&(αν τϋς 'χβφαλης άττοπληξίαι^ι 
^τις βίναι τΰν ναυαγίων 6^λων 'τό ίειν($ταΤον ναυβίγιον, έπειίι)^ 
(Μεταβάλλει χαΐ {αταριορι^ρόνΙκ τό Αογιχον ζώον εις χτ^νος. 

Λέν [ί {ριεινε ^ύναριις νά γράψω πλειέτερα, άλλ' άπλ Το 
λλλο (ΐέρος ^έν θέλω να παραίράμω ίν άλλο ίιαβολιχον έπι* 
νόν}{Αα των έχθρων, ϋ χαχία των, φίλε ριου, έφθασεν Ιως νά 
(&έ «έριπωσι χαι γράριματα άνώνυρια, ίιαβάλλοντες μέ πρ<$- 
σχτ)(Αα φιλίας, ως εχθρούς χαι χατηγ^ρους \^Λ'^^ ανθρώπους 
'κονς όποίονς Ιως τώρα εχρινα φίλους ριου, χαΐ εύεργέτηαα [ΐέ 
λόγον ((Λή ^υνάριενος ριέ Ιργον). £1ς έχ τούτων εΖναι οιτου^α- 
«της όριογενι^ις πτωχίστατος, όστις ίια τλν ίρωτα τ&ν 1ίο\ι• 
σων υποφέρει να ζ^ ριέ τ&ν αέρα• Τούτου ι$ διαγωγή \ι έφάνΐι 
τόσον Κλεανθιχή, ώστε ριη ^υνάριενος έγω νά τΑν βθ7)θι{σω9 
Τον έσύστησα θερ^ιως είς τον Αποχρ ισιάριον της Πόρτοις χιί• 
ρι&ν Μάνον, όστις (αρος ίιά χάριν μου, χαι τ6 πλέον άτΛ 
χαλιών της ψυχρής του ^ιάθεσιν, χαΐ χρηριατιχως ικΟλλάχις τίν 
βοηθεΐ, χαΐ «ίς τ^ν τράιηζάν του συχνά τόν χαλει» Βλέποντες 
οι χαλοί δνβρωποι «ροσχολλιϋριένον τ^ν σπου^αστην εις Ι^ 
λά το (Αΐχρ6ν (Μυ πρ&ς αύτλν ύπουργημα^ μέ γράφουν άνιανύ^ 
ριως (ΜΤαχειρισΙ&ντες χείρα απαίδευτου παντάπασιν της ορ- 
θογραφίας, παριστάνοντες, ώς φίλοι μου ^ηλαίη χαΐ φροντι« 
σταΐ της τιμΐς μου, τ^ σπου^αστην άχατάσχετον καταλα- 
λητιίν μου χαΐ χαττίγορον^ χαι βαυμάζοντις (φιλιχδ>ς οΐ 
Ιχβιστοι!) πώς χατα^έχομαι νά συγχωρώ τήν είσοίον του 
(ΤΟΜ Β'.) 10 
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οΐΐίοο (ίου %1ς τοιούτον χαχοαναΟρα|&(Μνον ανίρα καΐ Υωρίά• 
την. Οϋτω χωριατών τόν δνοριάζο^σιν» ίσως συλλογίζεσαι 
ΟΤΙ τούτο ^έν επρκτρ» νά μέ ταράξη. 

Βέβαια^ &ν σ' {γραφβ τις άνωνύμως ίτι ό νομιζ^|ανος σου 
φίλος Κοραής εΖναι 6 πλέον αναίσχυντος χαταλαλητγίς σοϋ^ 
^έν ήθελες ^ώσε&ν προαοχην^ χαΐ ίιά την ι^λιχίαν ρυ, τολριώ 
ί' εΙπειν χαΐ ίιά τήν όπωσουν εκ χριηστΰν γένεσιν χχί χρη« 
στην άνατρορι^ν• Αλλά τ& φαρμαχερον τούτο γραμματείον 
Ιρ^ιψε τήν ταλαίπωρων μου ψυχι^ν ιίς τι^ν ύ^υνηρίν άμν 
χανίαν τοδ. 

Και ψψ* »' αιι^|ΐ!^ι χ* οδ» Ι)ςβ• τί γδ• 

έξ ίνός μέρους κρίνω αδύνατον, νά μέ άποίώση αυτ&ς άντΙ 
τιμής αίσχύν/ιν, άντΙ του αγαπάν με νά μέ ίιαβάλλΐ|μ λτώ 
τό άλλο, κατά ^υστυχίαν, Ίί γένβσις καΐ τροφΐ( του (το όποιον 
δέν εΖναι αύτου σφάλμα του ταλαίπωρου) είναι παντάπασι 
χωριάτικη καΐ βαναυσικίίί• Και τούτο μάλιστα μ' «κίνησεν εις 
άγάπην και θαυμασμόν του, 6^τι έζιιίτει, καΐ ζητεί μέ μεγάλην 
έπιμέλειαν, νά ίιορθώστ) τν;ς τύχης τα σφάλματα μέ τ)ιψ 
προσωκικήν άρετιίν του. 

Βλέπβΐς, φίλε, μέ πόσα βέλη μέ κεντούν, μέ π6σα φαρ- 
μάκια μέ ποτίζουν; 

Χωρίς πάθος σέ λέγω, φίλε, 5τι ή ψυχή του Α. είναι • « 
• • • ! καΐ το μισές του κατά του γυμνασίου βΐναι άνυπέρ- 
βλητον•όλα τα κακά είναι προσδόκιμα άπ& τοιαύτα ψυχάρια! 

είναι καΐ άλλοι αληθώς χρηοτοι, καΐ τοιοδτοι, οποίους νά 
πιστευΟ^ς χαΐ γυναίκα, και τέκνα, και χριίματα, άλλ' δχι 
βιβλία, ^ιά τήν κακήν πρόληψιν, βτι των βιβλίων ή άφαίρεσις 
^έν λογίζεται κλοπή• Μου λύπει, ζώντος ίτι (συλλογίσου 
πόσον ε&κολώτβρον, νεκρού) !ν άπ& τά βιβλία μου καταμου- 
ζαλωμένον μέ ^ιορθώσβις, ίί έλπίία νά τ& έκίώσω καμμίαν 
φοράν, καΐ ίέν .εξεύρω τί νά ύτΓοπτβοθώ• 
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Οί προβστώτ«ς τϋς πόλβως χαΐ βφοροι *γ.ς σχολής 

Χ• Αθανάσιος Χ• Γ((αργίου^ 
Χ. Παρασχβυας Σαλτέλης 
Γεωργάχης του Οιχονομέλη 
1πο«τ6λη( Χ. ΠαρασχΕυα 

ΓΓρ6ς ΐ6ν σοφ6ν Κοραγίν^ 

Εύ€ργίχα τής ΕΛΛάδος^ 

ΚαΙ ιορ' λλλων άχούοντις^ χαΐ 6ις βιβλ(α άναγινώσ^^οντεςι 

χαΐ ίιά γης πείρας τελευταιον (λαθόν^ες, πόσα χαΐ ποΐβκ βίναί 

τΑ χαλά της ιταιίείοΚς, δέν έλλείψαριεν ιτοτέ άπ& το να φρον** 

τισω[αν ^όν ε{ναι ίυνατίν, ίια τά πρ&ς τήν χτϋσιν αυτής 

ΐπιτιί^βια (χένα. ιρρ6ς Ήϊν παι^είαν πέθος ήμων, χαΐ ρ,άλι* 

«τα άφου άνέγνωριεν τάζ ^ια Τ^ν βελτίωσιν ΐίΛ γένους ήμΑν 

^ιίομένας νυμβουλας σου, ηυζι{νθη ^σοΟτον, ώστε, αν χαΐ ή 

ίύνα(Αΐς ιΚ[&ών, ός ιιτρος αύτ&ν ιταραβαλλθ(χένή εΤναι σμιχρο- 

τάτη^ ^έν όχνουμεν 5|χως νά συνεισφέρ«[Αεν χαΐ α& παραριιχρλν 

ε£ς τ&ν υττέρ της σωτηρίας τ^ς πα'^ρί^ος χαταβαλλ($ριενον 

χοιν&ν ερανον^ άλλ' ούίέ φοβοΰ[Μθα δι' αύτ^ χατηγορίας. Α- 

ποφασ(ζο|εεν λοιπόν χαΐ χατά τ& παρ&ν νά έζοίιάσωμεν τώηΐ 

χιλιάδας γροσιών ^ιά τά ελλείποντα άναγχακίτερα βργανα 

«Του ιϊριετέρου Μουσείου. Κατ ?τος ^έ τετραχ<$σια γρ^ια ^ιά 

νά «ναχαινίζωμεν χατ' ολίγον τήν βΐβλιοθιίχην ιημών* (ατΑ 

δέ χαίτίΛ^ &ν θε&ς διδώ, χαΐ πε^ισΦ^τερα. δΟβν παραχαλουμ^ν 

θδρμως καΐ σε τδν φιλογενέστατον χαΐ χοινωφελέστατον άνίρα, 

νά άναλάβης χαι τούτον τόν χίπον ίιά τ6 χαλ6ν του γένους, 

νά άγοράστις ίηλ: ίΐά τβν πέντε χιλιάίων γροσίων τά ίργα- 

να χαΐ βιβλία^ χαΐ νά τά έξαποστείλης προς ήμ^ς* ίιά ίέ τά 

10• 
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χαχ' ίτος άγοραζ(>(ανα; άν σέ ιτροζενουσιν ένόχλη^ιν, νά ί^Ά 
γηθώριεν παρά σου ώς ποιον άλλον νά γράψω{Λεν• Και ταζ 
|&έν πέντε Χ. γροσ(ων Οέλο{Αεν περάσειν $ιά του εν Σμύρνη 
χυρ(ου ]Ι^άλλη• Ποια ίέ βργανα χαΐ βιβλία πρέπει νά άγορα* 
οθώσι ^{ αΰτών^ θέλει σέ γράψειν χατά μέρος ό ίιίάσχαλος 
ήριών, Θεόφιλος. Εν {Α(ίνον όργανον προσ^ιορίζοριεν ή{ΑεΓς, 
τ& όποιον άναγχακίτατον στοχαζ^μεθα, χαΐ έπιθυμοδριεν πολ- 
λά νά Ιίωριεν, την είχόνα ^ηλαίή του Αδαμάντινου Κορα^ ! 
Θέλομεν αυτήν ίια στολισμ&ν του Γυμνασίου, χαι ^ιά νά 
παραχινώμεθα χαι ημείς χαΐ τά τέχνα :Γ<μων εις την παιίείαν 
ίιά του τοιούτου μέσου. Αν λείψγ}, ο μη γένοιτο, £λλο όρ- 
γανον αποφασιστικά ίέν λέλομεν ! 

ύ. έλλάς σέ έγέννησε, χαΐ ξένοι τό9^οι χαΐ άχαίημίαι καυ- 
χώνται χαΐ έναμβρύνονται οτι σέ £χουν. ά έλλάς χρεωστεί 
προς σβ χαΐ τους όμοιους σου Ανδριάντας, χαι μέλλει νά άν»- 
γείρι^ΐ αυτούς• ήμεΓς έχοντες αυτούς εις τήν χαρ^ίαν ήμων 
αυτών, παραγγέλλομεν εις τά τέχνα ημών νά τους στι^σωσι, 
χατά πρώτην εύχαιρίαν, χαι εις τήν ήμετέραν άγοράν χαΐ 
%1ς βλους τους δημοσίους τύπους• Κατά το παρόν τούτο μύνον 
δυνάμεθα χαΐ τούτο μόνον έχτελουμεν* Αν ή τύχη εστέρησε τους 
ομογενείς σου μετά της ελευθερίας χαι όλων των χαλών, βχι &- 
μωςχαΐτών φρονημάτων, του μύνου λειψάνου της προγονικής 
έχείνηςχληρονομίο^ς ! Είθε ζί^ις εις πολλά ετη τό καύχημα της 
]ίλλάίθς δια την δόζαν χαι το ^ελος του γέ νους ημών ! 

32. 

Προς ζοτ *Αδαμάνζινογ ΚοραηΤψ 6ΐζ Παρισίον^^ ό θίόψί• 
•<2ο^ Κάίρης ίξ Ατόρον. 

Κ»δ•νιαΓ(, β Αύγούατοΰ, 1814. 

Μ;^ παραξβνισθ^ς, Αδαμάντινε Κοραή, χαι τις άσθενούσης 
]^λλάδος αληθινέ Ιατρέ, άν 2ως τώρα δέν έπλι(ρ«σα τό πρό« 
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σέ χρέος (Αο^ \ι6τι ϋσαι ίυ<ιτυχ{αι ήλθαν 9ΐς τ^ν χ«φαλιίν 
|Μυ, χαΐ ^σαι πβρκττΜης ^ειναί (χ.έ ιν«ρ«χύΐ(λΜ9«ν '^ίσαν 
τοσαυται χαΐ τοιαίΐταΐ| ωστ' ίίΕρ^πβ ν£ τάς «πθ94ωΐΓ)(9«»^ 
χαΐ £ιά να [ΐί^ πιχρ«(να> τχ φιλάνΟρββινα σπλάγχνα σου, χαΐ 
να μην αυξάνω τάς πληγας της ίυοτυ]τού<πις «ρατρί^ος* Καϊ 
επβιτα δέν βύχαριστούμην νί φάνω ίριινροσΟιν τοιούτου άν^ρ^ς 
{ΐβ χείρας χενάς. όθεν 9Γερΐ6(Λ£νον Ιως να καύσι; ^λπωοουν 4 
τύχη χατα τρέχουσα |α» χαΐ ούτω νά βυχαρ^στηοω τιλν έιτι-• 
θυμίαν της χαρ2(«ς μου. 

όχι ρκίνον βίς ταύτην τι^ν ζωι^ν, αλλά χαΐ ιΐς 0Εΰτ&ν τον 
'^δην θέλω ένθυ(αΐ9θαι τάς μετά σου συναναστροφάς ίχεί- 
νας ! £ΐναι τών αδυνάτων αδύνατον, δταν ιτέσ^ λ<>γος ι^ερί 
μαθήσεως, νά μ^^ν αναφέρω τ& βνομά σου. ΚαΙ πως οχι, 2ταν 
οΐ έλληνες δλοι νέοι χαΐ γέροντες χρεωστουσι νά σε ίχωσι 
χαΐ ε(ς την χαρδίαν χαΐ εις τά χε(λη; Κατά τ& ιταρ&ν χα- 
τοιχω έν Κυδωνίαις της Ασ{ας, ίιδάσχων εις τ6 £ν αύταΙς 
Γυμνάσιον Φυσιχην χαΐ Μαθηματιχι^ν• 0( άρχοντες συμφω- 
νούν βλέποντες τους χαριτούς τϋς παιδείας, χαΐ αί σθανιίμενοΐ'. 
της τούτων γλυχύτητος. λα4ς νίνοιζεν ολίγον το^ς οφθαλ- 
μούς* 8λοι χοινως μιχροί χαΐ μεγάλοι έΐΓΐθυμο(;ν νά ΐδωσι τά- 
εαυτών τέχνα πεπαιδευμένα• (Χ διδάσχαλοι, βσον τ& δυνατ&ν, 
Ο'αονομουσι την άναγεννωμένην ταύτην ^οπ^λν, χαΐ Ούτω /τροέρ* 
χονται έζ αότης οχι μιχρά χαλά• Τ& γυμνάσιον, αν χαΐ Ιχη Ιχα- 
νά βιβλία έτερύγλωσσα, ώ; τά πραχτίχά διαφ<(ρων ΑχαδημιΑν, 
τά συγγράμματα πολλ^ιν περιφτίμων Φυσιχών, και Μάθημα• 
τικών, στερείται δμως διέλου έλλην ιχών βιβλίων καΐ οργά-^ 
νων πειραματικών, έχει ναΙ τι^ν Αεραντλίαν, και τ6 όλεκτρεΤον,, 
άλλ' αύταΙ αΐ δύο μηχαναι δεν έξαρχουσι διά τ4 μάθημα 
της Πειραματικής Φυσικίίς. δθεν και οΐ ίφοροι του Γυμνασίοΐ| 
διά των συμβουλών σου παρακινηθέντες απεφάσισαν νά έζθ4 
ίιάζωσι χατ' 8τος τετραχύσια γρόσια διά μίνα τά συγγράμ-^ 
^ατατΔν αθανάτων εκείνων συγγραφέων^ βχοίΛν ϊχοντε^ 
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(χετα ταύτα νδ ^απαν^^ιν χαΐ ΐΓερια9<{τερ«« Κατά τ& παρ)ν 
ίΐ ΐΓέ(ΐπουσιν ιρρος σέ τον ψιλογενέστατον δνίρα ικέντε χ(λι- 
ά^ας γροσίων ίιά του έν Ι(ΐ.ύρν7ΐ Στεφάνου Ράλλη, ίιά νά 
άγοράστις αύτέΟιν (αριχα αναγκαιότατα όργανα χαΐ βιβλ(α. 
Πρώτον {{&ως .ιτάντων ζητου^ιν βλοι, ώς έχ μιας ψυχής, η 
ειχών του Α{α|λαντινου Κορατί νά άγορασθ^ βζ αυτών. ίΐΐΓΐ- 
θυριουσιν ^οι χαΐ 6 λαός χαΐ ο( Προΰχοντες νά τόν ΐίω<?ι 
εζωγραφισμένον ως δλλον Σωχράτην, ^ιά νά τον ίχωσι χαΐ ^^ 
ίαυτούς χαι ίιά τά έαυτων τέχνα, ως παράλιγρια της άρετϋς 
χαΐ της παιδείας, θέλουοι νά τ&ν βλέπουν συλλογιζέ^&ενον τήν 
Ανάστασιν της έλλά^ος, £ιά νά τ&ν βάλλωσιν ε(ς τ^ν χοινίιν 
βιβλιοθιίχην, &ς ιτολλά χαΐ χοπιάσαντα χαΐ 9υνεργι(σαντα $ι* 
αύττίν. ήθελαν νά στΛαω^ιν ανδριάντα εις το Γυμνάσιον, αλλ* 
4 έλλάς δυστυχεί, χαΐ μόνον τούτο δύναται χατά τ& παρ({ν• 
Ιΐ6ση ευτυχία ^ί έμέ νά βλέιρω χαβεχάστην έχβινον^ του 6* 
φοίου τοσούτον επιθυμώ νά φέρω χατά νουν τ:ί)ν (ίέαν Ι Μόνον 
την ημέραν έχείνην^ χαθ' ^ν θέλει έχτεθην ε(ς τ& χοινόν ή 
είχών, φαντάζομαι, χαΐ πληρούται ή χαρ^(α μου χαράς χαΐ 
άγαλλιάσεως ! 

Τα &8 λοιπά, βσα είναι άναγχαΐα εις τήν βιβλιοθηχην, χαι 
εις τό ΜουσεΙον είναι τά συγγράματα του αθανάτου Κοραή, 
βαρόμετρον, θερμόμετρον μιχροσχόπιΟν, αΐ τρεις σφαΐρακ, 
Λστρονομιχ&ς πίνας, Ιστορία φυσιχι^, οτηΟΐη του Βόλτα, χαΐ 
άλλα οσα χρίνης ευλογον, χαι βσα έξαρχέ<τουν αΙ 5 χιλ. ^ιά 
νά άγορασθώσιν. Αν δ ευτυχίας Νεόφυτος Βάμβας έπιστρέφ*}! 
χατά το παρόν, τον παρακαλώ θερμώ; νά λάβη τ6ν χόπον λά 
νά τά φέργι μεθ* εαυτού, χαι . θέλει ύποχρεώοειν μεγάλως χαΐ 
τους Κυ^ωνεΙς χαΐ έμέ. £ί ίί βπως ευλογον χρίν<))ς πέμψον 
αυτά. 

ή ά^ελφιξ μου Ευανθία ϋθελε νά γράψ^ρ προς σέ, έφοβεΐτο 
2μως χαι ίτρεμεν• λφου την ^ιηγηθην τά περί σου έλοοβε, 
^άρ^ος χαι οί/τως £γραψεν« έχω χαλάς ελπίδας ^ί αυτηΜ, εις 
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τιί^ ΑΐΜί«ν χαΐ μ<!νον §υρι«κον παρΐιγορ(αν ιις τ&^ 6λ(4^^ 
μου. Εΐθβ ή ιύχγί 9θυ χαΐ -^ βΰχιλ τ5[ς ηαχ^ίίος νά χά(Αβ*σι 
ΐΓραγ(Χ(Αατιχα( τ€2ς τοιαύτοίς έλπί^α^ (Αθν• δτ«ν έιτέστριψα, 
μϋΚις έ^νατο νΑ άναγνώφφ• τώρα γράφιι χαλά «{ς τ^ν γλΑβ^ 
9αν Α(Αων, χαΐ (Μταφράζει βχι τ6αον χαχά άιτλ το Γαλλιχ&ν« 
Παρακαλώ λοιπ&ν νά έττιμβληθης λά τ& βιβλιάριον περί τοίί 
οποίου σέ γράφ«(• Γράφω 6ς βις πατέρα χοιν&ν^ χαΐ λι& τοδτο 
&ν χαι σί ίνοχλΰ τθ9<Ατον| ίίν φοβοΰ(Ααι νά άίγιρνι(«ι;ς 
χατ ίμ(^• 

Ϋγιαίνοις 6 Ιατρός τ^ς άσθβνούνης £λλ<ίος ! ί^ιαίνοις & 
Α^απκυτϋς τών. πληγΑν αΰτϋς ! {οή 

33. 

ΦΙΛζαχΒ Βάμδα^ . 



• • • •. • 



Λέν άριφιβάλλω, φ{λ<, 2τι οΐ αυμπατρι&ται (^ας, Δς.(ί«' 
χαν πολλών χαλών άλλα παρα^ε(γ(Αατα ιις τοι^ έλληνας, 
(Ατω θέλουν προθυ(/ιηθην, βοηθού(Αενοι άπο τΑς χρωστάς λ- 
}ασχαλ(ας σον, χαΐ του χρηοτοΟ β{ου σου τ6. παράδειγμα, νά 
χατασηίσωσι τα τέχνα. των παράδειγμα χρηστονιθκίας ει^ 
{λην ΤΊ^ν έλλγινιχήν νεολα(αν• 

Σί μαχαρίζω χαΐ οϊ χαΐ τοίις συνεργάτας^ σου (τους οποίους 
ασπάζομαι) διά τ& χρυσουν σας ίπάγγελμα. Βαρύ χα^ 2ύοχο« 
λον εΖναι βέβαια* αλλά μ^^ν άποχάμετε συλλογιζ<ίμενοι μ^νον 
τ& βάρος χαΐ τάς ίυσχολίας του• Στρέψατε χαΐ τ& άλλο μέ*• 
ρος, τ& χρυσοχέντητον μέ τι^ν βύγνωμοσυνην της πατρίδος. 
Και άν αύτιλ σας λείψι; (τ& όποιον εΤναι αδύνατον) ή ευγενιχι{ 
«ας ψυχί) θεΊιει ε&ρην τ^ν άμοιβήν ε(ς ττίν βύφρ^σιινον ταύτην 



(«) Τδν ^ Ϋοΰτιιν Ιιηοτολδν (Αρ. εΐ.— 33). τ^ιν άιτάνηινιν ««^ τΐιι Κ•ρΜν 
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φΜν^ν τ^ς ΦίΜειδιίσεως « Ί^ν γυμννν ημών «ατρί^ στο>- 
» λίζομεν »• 

Εινιθύμουν, &ν 94 φα(νετ«( β8λ«γον, σ^βουλϋκίμβνος |ΐ1 
τους συ«ργάτΑς σ«υ χαΐ μέ τους έ9Γΐτρ<$9Γθυς, ^ά φυλάζ«τ« 
τλν χρυσολμένον τόριον του Μάρκου Λδρ»λίου, σημβιωμέναν 
ρέ τήν χρυαην έ«•γραφΐ^ν ΒΡΑ6ΕΙ0Ν ΑΡΕΤΗΣ, ^ιά νά βρα• 
βιύσετκ Ιχβϊνον άπό τους μαθητας, &τις ηθκλβ ^ώσβιν άρβ« 
της κ«1 χρηστοπΑβίας ίβίγριατα άνβιντί^^ητοι ιρλειέτερα παρά 
τους £λλους• Διά νά χτυπτζφγ) βμως τον σχοπ&ν η βράββυσις, μη• 
^έ να σας βάλ^^ ηΐζ χίνίυνον νά βίνταρκίψΕτβ, Ιλ τίιν ύπ({κρισιν^ 
η νεανικών βνθουσιασμ&ν αρετής» άνυκέχριτον μέν, άλλ' δχι 
σταθβρον, χαλόν μέ φαίνεται, να μη βιασθήτε, αλλά παρα^ 
τηρουντβς τήν ^ιαγωγ^^,ν των νέων, μετά μαχράν ίρευναν^ νά 
εχλέξβτε τ&ν άληθη άξιον βραβείου, ά επιτυχία του σχοτεοίλ 
χρέμαται άχέμη άπ6 την ίιχαιοσύνην, εάν ίηλα^ίΐ άπροσω- 
πολγ^πτως ανταμείψετε τον. αζιον αμοιβής, χωρίς διάχρΐφ\ν^ 
Χίου 4 ζένου. ά βράβευσις πρέπει νά γένΐ^ μέ 'ίερέτητα χαΐ 
άγιστείαν, παρόντων του Αρχιερέως, των επιτρόπων, χαΐ τώ> 
επίσημων της πόλεως, καΐ υπογραμμένων εΙς αύτ^ν την πρώ- 
την άγραφον εξ αριστερών σελίδα του βιβλίου μέ τα έξης 
ολίγα λόγια, τά όποια σέ γράφω, ίιότι μου ίλθαν τώρα εις 
τδν νουν, οχι ώς παράίειγ[/α του τί πρέπει νά γράψτ^ς. 

« Δάβε (έ^ώ το £νομα του βραβευομένου) το προσφερόμε- 
» νον άπ4 τι^ν πατρίία της χρηστοηθείας σου βραβειον• £ιΟε 
» νά γέν^, δχι αιτία τύφου• άλλ' εις έσέ μέν φυλαχττίριον, 
» εις ^έ τους απογόνους σου παράδειγμα Χρετης » ! 

Αί άπογραφαΐ, Ό ^^^ρχαρ^ύς 

Οι όιδάσχίΐΛοι 
Οί ΙπΙτροποί 

Και περί μέν τούτων πράξατε ώς χρίνετε εβλογον* Περί 
^έ της προ τ&ν Προλεγομένων επιστολής μου Προς τά 
Χΐα μεφάχ&οΐ) ιιαρακαλω σε^ φίλε, {ίταν χατειιοίοΟώαιν ώτ 
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το5 τά βιβλία, ινριν ίιαίοθ69ΐν| να συνάζι^ς τους μαθητάς, 
παρόντων του Αρχιερ&ως χαι των Επιτρ<ίπων, χαΐ νά τι^.ν 
άναγνώφΐ^ς^ δοτέ να τιαν άΐίούαωσιν άπ& σοΟ πρώτον τό 
στό|Αα• 



Εις τ& ΙΙρολβγό(Α8να τοΰ Μ. Αύριιλίου ίλΐ)σ(ΐ.6νιιισα, 9 άλη- 
6έ<ττ«ρον, ο3τ$ ^ύναρν, οβτε χαιρον είχα να ση (λειώσω τα 
όΐνοίον {ίωχιν 2νθ(ΐα χαινον ιτρ&τος ό Μάρχος εις τι^ν ήθιχίΐν, 
το Βίωτίχή (ζ. 61)• Τοντο είναι <ν άπό τα ευτυχή βχεΐνα 
όνέ{Αατα^ τα όποια ίέν γεννών ται, πλιην ιΐς τ&ς όρ^ίας του 
Μάρχου χεφαλάς, χαΐ ίκ τ<^ (πο(ου δύναται τις νά σύργι, χαΐ 
νά παραίώσ^, εΙς τους γονείς μάλιστα, πορίσματα αξιόλογα• 
ήνόρχσεν άπλέ&ς Βιωτιχίίν τί|ν έτηστιίρν ί τέχνην του βιουν, 
&ς ονομάζονται α\ άλλαι έπιστίμαι, ί τίχναι, ΦυσιχΑ, Χη- 
(Αΐκιί, Ιατριχή, Ζωγραφιχίι, ^ρχιτεxτονική, χ. τ. λ, Ιρα οι- 
ίαxτί^ ώναι χαΐ ή Βιωτιχ:^, ώς αΐ λοιπαΐ, τοδτο μόνον απ 
ίχείνας διαφέρουσα, δτι, χαβώς τάς υπερβάλλει δλας χατά την 
άξ{αν, οδτω χαι τ} λΑαχ^ της είναι μαχροτέρα και χρείαν 
έχουσα ν' άρχίσ>ι νηπιόβεν. Το χαχόν εϊναι, δτι τών μεν άλ- 
λων είγ{σχονται ^ι^άσχαλοι χαι πολλοί χαΐ χαλοί• Ταύτης 
ίΐ της μ.αχαρ(ας Βιωτιχης οΐ πρώτοι ίι^άσχαλοι, οΐ όποιοι 
φυσιχά έπρεπε νά ηναι οΐ γονείς, εϊναι χατά ίυστυχίαν οΐ 
πλειότεροι παντάπασιν Απειροι Βιωτιχης* 

Τίς λοιπόν θεραπεία τοιούτου καΐ τοσούτου άτυχτίματος ϊ 
δσοι ευτύχησαν να ίχωσιν εΙς τάς πόλεις των Ιϊροφέσσορα 
της ΰθιχης, νά συχνάζωσι τά μαβτίματα της Βιωτιχίς, καΐ 
^ χειραγωγώνται χαν έξ αυτών εις τι^ν άνατροφίΐν τών ιίίων 

τέχνων• 

αλησμόνησα νά σημειώσω μέ άστερίσχον εΙς τ6ν Πίναχα 
τί|ν λέξιν Βιωτιχ:^, ώς λείπουσαν άχόμη άπο τά Δεξιχβί• 

6 Κατινάκης σε προσκυνεί ΐγίαιν% φίλτβτε Βάμβα ! 



(154) 
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Κοραής ΠροΙφ χαΐρατ. 

Μέ λύπνιν άνέγνων <<τα γράφίΐς ιηρΐ τΔν «ντιφιλοσίίφων, 
ιιερί τών οποίων εϊχον χαΐ πρύ της έπ«ιτολίί« σο« χοίποιαν 
ειίησιν Αέν είναι της βρϊΐβκ,ί«ί & ζήλος, «στις το6ς δίεγβίρε» 
Χ«τά της κΐνϊί«ως της γϋς, άλλα φοβοΟνται μι^ν ι| πβρι- 
βτροφι^ τής σφαίρας «τυγχινϊίί, χαΐ ανατρέψω τΐν οποίαν 
«ναξίως Ιλαβαν ύπο-λιιψιν. Χρ,ιάζεται φρ,ίνηίΐς χαΐ ϋπομονη 
ίως νά έλευθβρώσωσι τήν γην άπ& τΑ βάρο; τ«ν «λοι τίς 
παλαιάς ζύμης οΐ ίιίάσχαλοι. Οι έπιφυέμβνοι ίλλοι (ΐαβη- 
ταί των όφρυανασπασίίαι χαΐ ίιαβατ»κοσυγκεΐ{Μνεπι?ϊί(χονβ«, 
πιθανόν εΤναι, «τι χαΐ αυτών & αριθμός θέλει έλαττουσθαι έιτί 
|*αλλον χαι μάλλον. Μ' 5λον τοΰτο ίέν ίτο χαχόν νά ίσθβ 
βφιγχτά μίτ- άλλ,ίλων ενωμένοι, καΐ νά σι,μβοολευ'εσθ. ίιί 
ζώ<η)ς φωνής χαΐ επιστολικής κοινολογίας χαΐ βεϊς δλοι οι 
τίί νέας ζύμης παιίευταΐ τού £βνοϋς. Συνέφερε πολί. νά ίχετε 
κοινωνών τοΟ σωτηρίου τούτου ίβαμοΟ χαί τίνα τών πεπαι- 
ίευμένων τοΟ πατριαρχικού θρύνου. τοιούτος συνασπισμός 
Χ«ι σας ίθελεν ένθα^ρύνειν χαΐ άλλους έκ των πλανωμένων 
είς τα ξίνα έλληνας, ίιά νά σαλπίζετε άφύβως τό . β <ϊ^ 
•ρωι»* «οι φέρεσθαι ; » ίίύίαιμίνβι Ι 

3δ. 

ι* ΠαριιίΜν, ]{ Νοΐ|(£ρίβο, ί&ΐβ: 
ΦίΙταζβ Βάμδα, 

Κατά τήν 5 Νοεμβρίου Ιφθασεν ιίς έμί 4 νέος, φ^ρων τας 
«βθητάς έπιστολάς σου καΐ τών έπιτρ(ίπων. φαίνεται δξιος 
.•ϊίί έχλογϋς σου. Φέρει χ«1 ιίς τό πρ<$σωηον χί^οιαν καρθι•- 
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νιχ^ν αίοω, χρ£^|Αα της αρετής; Ά όποιον μ• άρέσχβκ πολι>• 
ΕιΑε να μή τ& έξαλείψι;), μηϋ να τό άποιτλύν]) τ6 νιρόν το!ί 
Συχουάνα. Αιά τον φόβον της άιτοπλύσΜίς, άπιφ^σισα να τον 
συγχατουηίσ» μ έ(ΐ^, αν χαΐ (αΙ 6λ(γην 9τενοχωρ(αν ρυ. Αλ- 
λά τούτο ^έν άρχει. Πρέπει, φ(λβ (ίου, δτίχν τύν γράφης, νά 
τΑν συμβουλεύεις πάντοτε νά προσεχή άπό τ^ν ζύμην των 
^πιχουρείων. ό Ο&ρο ΟΊβίΓίΑ μ* είπε πολλάχις, 8τι προτιμά 
^ιά το5ς νέους μας τήν Γερμανίαν από την Γα)λ{«ν. Κ' έγ& 
μέ τ4ν γνώμην του είμαι, £τι δλιγώτερον χίνίυνον τρέχουσιν 
οΐ έχει ίιατρίβοντβς παρά το!»ς ίί& ττερί τών 4θων. Αλλά 
φοβούμαι το σχολαστιχον τ&ν Γερμαν&ν, χαΐ τ^ν 6πο(αν β- 
χουσιν χλίσιν ε{ς τ&ν Νβοπλατωνισμον, ιίίγουν ^ύο σκοπέλους 
εις τους οποίους έναυάγησεν 4 ίόζα της έλλάϊος, χαΐ έχιν- 
^ύνευσεν να ναυ^ίγγίστι χαΐ αυτή 4 θρησχεία• Ας μείνη λοιπόν 
χατά τ6 παρόν { νέος εις τοίις Αθηνοπαρισίους, χαΐ ίίς συγ* 
χατοιχ^ μ* έμΐ τΑν φίλαΟιίναιον, χαΐ ελπίζω οτι ίέν θέλει 
μιμηθην ούτε του Αρίστιππου τ& φιλ>ίδονον, οβτβ τοΰ Διο- 
γένους τ&ν χυνισμ&ν, αλλά του Σωχράτους χαι του Ζι^νονος 
τήν ίιαγωγη'ν. 

Σε έγραψα νομίζω 2τι Ιχομεν χαι χυνιχους φίλοσέ^ους Γραι- 
χους. ό £ύάγγελος φέρει πώγωνα χαΐ πώγωνα βαθυν' τώρα 
άχούω βτι έγυμνωσε χα& τοΙ»ς πέίας. €οαΓ&{(6 ιη68 βη&ηΐβ ! 
Αλλο ^έν μένει παρά 4 χ• μ• λά νά συμπληρωθώ χαΐ απαρ- 
τισθώ της άναι^βία^ τ& άγαλμα• 



Περί της προθυμίας του νέου, Ιχβι χρείαν χαλινεΟ μάλλον 
πα^ά χέντρον, χαΐ τόσον πλέον δσον χαΐ ή σωματιχι^ του υ- 
γεία είναι επισφαλής (άθΙίοΑίβ). 2υμβούλευσέτον λοιπόν τ& 

μηδέν άγαν* 

• • • έπρομκίθευσα 2τι χαΐ του μαχαρίτου €Ιΐ6ΐύ6Γ του Τρα- 
γφίου (2στις μετέφρασε χαι τραγφ^ίας τινάς τοΟ Σοφοχλέους, 
ίΗκίά\οος άχέμη^ ?σως χατά ίνστυχ(αν χαΐ χ«{^νας) τό δ- 
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ψ(γονον συγγρα|ΐ(Αα, ί9ηγραφ({(ανον ΤαΙΙβακί ΗίβΙοπφΐβ Αβ 
ΥέΜ 6ΐ άβη ρΓ0£[Γ&8 ^β Ια ΗΗβΓαΙαΓβ (Γαηςαίββ Αοροίβ 
1789. κάλλιστα συλλογΐΦ(λένον και κάλλιστα γρα(ΐμένον. 

Αύτο δύναται (χέ τ&ν καιρ&ν (καΐ 'κόχζ θέλει έλθεΐν ό καιρ&ς 
ο&τος;) νά σα; 6$ιιγι{σΐ|ΐ νά συντάσσετε τοιούτοιτς πίνακας, 
ώφελί(ΐους εις τι^ν θρέψιν και αβξησιν του λογικού• έπεθύμουν 
νά στε(λω καΐ μικρόν ποιημάτιον τοδ αύτου €Ιΐ€ηί6Γ ώραι^ 
τατον άλλ* εττειίή έτύττωσε ζων ετι πολλά 'όλίγα ^ιά τους 
φίλος του, ί^τάζω άν έμπορω να το ευρω. Είναι ή επιστολή 
προς τ&ν Βολταιρον, έκθειάζουσα τήν πρ((ο£ον των φώτων, 
' καΐ καταφερομένη κατά τέ&ν σβεστηρίων. £χει πολλά και 
πδρΐ της αρχαίας ίέζης των έλλγίνων, από τό όποια έσημεί- 
ωσα τους ^υο τούτους στίχους μένους, 

Έχ ^6ραί9 ΙΓ0Ι9 ηίΐΐβ αηβ ΉοιηέΓβ ΓΜρϋοΐβ, 

£8( ]6υιιβ 6ΐΐ€0Γ6 άβ ^ΙοίΓβ θΐ ά'ίπιιηοηΑΐίΐέ• 
Τρίβχίλ' ίτη σιβαστ^ί 5 Ο|ΐιΐ)ρος άχ9[ΐη, 
ΙΤέο; τνιν ^οξαν ί^»ν• χαι την άθανααίαν. 



Μετ' ολίγας ημέρας ίχω νά σας πέμψω κΐβί&τιον^ π«ριβ• 
χον 200 σώματα Ιπποκράτους καΐ Γαληνού συνταγμάτια, 
περιεχόμενα εις μικρόν τομί^ιον 200 σχεδόν σελίδων. £ίς τό 
τομίδιον του το περιέχονται τό Περί Αέρων, ίδάτων , Τ<5πων 
του Ιπποκράτους, Δευτέρα £κ^οσις μέ ττ^ν μετάφρασιν μιίνην 
τήν Γαλλικήν χωρίς σημειώσεων• Ταύτην ακολουθεί ό καλού- 
μενος Νόμος του αύτου Ιπποκράτους, πρώτη ίκ^οσις καΐ μέ 
μετάφρασιν γαλλικών• Μετά τόν Νόμον είναι του Γαληνού τό 
σύνταγμα, έπιγραφόμενον ^Οτΐ άριστος Ίατρος καΐ φι- 
λοσο^^ς. Α ντί προλεγομένων ίβαλα προσφωνητικην έπιςΌλήν 
προς τους σπουδάζοντας τήν ίατρικην Γραικούς νέους, «ίς 
τήν οποίαν έτόλμησα νά τοίις παραστη'σω άπεριπλόκως (5&118. 
Γαςοΐι$) όποια κα1όπ(!σα βίναι τά καθ«(χΑντατηςφΐλανθρωποτά- 
της των {πιστη{Αων, ώς όνομάζιι την ί«τρικήν ό μέγαβ Ββτ 
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9ΐλ$Μς. ύ άηατΛ\ΐΛΐ «ολύ, 4 Οέλβι 9υν»ργι(9Μν (έλιιίζω) 4 
ιπιντολι) αδτη β^ς τ& νά £λβΓΓτώ9|| τΑν άριΟ(&ον τ£»ν γοι{τ«•ν 
Ιατρών, οΐ όικοΓοι θβρ(ζου9ΐ τήν έλλά^« Ισα μέ τίΐν σχορ- 
^ούλαν• ό ίβύτ»ρος τόμΛς τυδ Στράβωνος, «ιχάζω, Μλει τκ- 
λΒίωΟην {&&τά 3 (Αηνας. Προς τ& τέλος του παρόντος {τους 
τ«λϋίνω χαΐ τ&ν τύπον του χρυσοΟ 9υγγράμ{Μτος το5 Μάρ- 
χου Αυρηλίου, ίιά ν« τό (αταχβίρίζεσαι «ις την ιταράδοσιν 
της Ηθιχης. 

• • • • • έπβιτα Ιίωχα (χέ βραχυλογίαν ({ς τα Προλέγω 
[ανα του Μάρχου χαΐ τ& χλειίίον της έξηγηφίως, ή 6πο(α 
στηρίζεται ε{ς τούτον (Α^νον τον ΣτωΙχόν όρισμίν τοΟ άν- 
Ιρώπου, Ζωον χοινωνιχόν. • • . • • 

Πρό των Προλεγομένων Ιταζα Προσφωνητίχι^ν έπιστολην 
Προς τά Χΐα Μειράχια^ &η άιΛ σας πρώτους ελπίζω 
να εξαλειφθ^ ή μολύνουσα το ταλαίπωρον 4ρϋν γένος λίν» 
χια, χαΐ να βαλθ^ ή βαθεΐα της Δικαιοσύνης βαφιϋ, ώ( «^ην 
ονορ^ίζει 6 άοίλμος Μάρχος. £πεθύ(ΐουν^ φ(λ•, νά προξενκίσιρ 
πλειοτέραν έντύπωσιν εις τας ψυχάς των (Μΐραχίων σας ή 
επιστολή μου• Αλλ* Ισως χρίνωσι τούτο Τ(7αρλαΤανίαν• 
Αλλά σι» Βάμβα μου γνωρίζεις χαλώτατα, £τι Πάτταλος 
Παττάλω εχχρουβταΐ• πάθη άπο τήν ταλαίπωρον μας 
ψυχην ίίν έχριζόνονται παρά μέ Αλλα πάθη. Αδύνατον είναι 
να μαντεύσ^ς^ πόσον είναι τήν ώραν ταύτην ή ψ^χ^ (Αου 
φουσχωμένη άπ& άγανάχτησιν περί της χατεχούσης ήμας Α- 
δικίας χαΐ Ανομίας ! 

έφυλλομέτρησα £ν παρύ^φ το6ς Ααγχοκστριχοίις Πίναχας^ 
χαι βλέπω είς αυτούς χαι ρητά της Γραφής» Το της Γραφής 
χαλον* άλλ' ή ίχλογΛ μ* έφάνη δχριτος» έπειί^ ίξ άνάγχης 
χρίπει νά τα μεταγλωττίσετε χαΐ τυπώσετε^ έχάμνετε χαλά, 
νομίζω, νά άφγ(σ•τ8 δλα τά *Ιστοριχα, χαι είς τύπον α&τών 
νά βάλετε ηθιχά άπ& τάς Παροιμίας του 2ολομωντος| άπο 
τας επιστολάς του Παύλου χ« τ• λ• Απ& τά 'ΐστοριχά άρχβε 
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4 Κοσμογονία. Τά ίογριατιχά ίιδάσχονται άπό τ^ν Καν^χα-^ 
«IV. 01 ΑαγχαστρινοΙ Πίνκχις ^ρέπΕί νά πβριέχωσιν ήΟκχ^ς 
συμβουλα;, χαΐ τοιαύτας (χάλιστα, όποιαι χαΐ νά χοοριωσι τας 
^χας τ&ν νέ«ν^ και νά τας δξύνωοην ιΐς ίιάχρισιν χαΐ έχ- 
λογην τών μέσων τ^ς χοσμνζσεως, χαΐ άποφιιγι^ν τών εναν- 
τίων. Π. Χ. βίς τρίτον του ΊπτΓον χλ\ άναβάτην 6(5^1- 
ψεν €ΐς θάλασσαν^ έγώ ηθβλα βάλειν € Προσέχετε ά« 
ι πο της ζύμης των Φχρισαίων 9^ ί τ4 καλόν ρητόν 

του Παύλου (Α• ΚορινΟ. 5. 7). 2που μας ΐταραγγέλλει να 
ύποφέρωμεν μάλλον τας ά^ιχίας τών άλλων, παρά νά ά&ιχώ- 
μεν άλλους• 

ίί π<ίσον μέ επλι{γωσες, φίλε, λέγων 8τι ίέν άπεχτνίσατε 
άχδμη τυπογραφίαν, 07Γ((ταν έπρ6σμενα νά λάβω τι αύτόΟεν 
μέ ταύτην την χαρμόσυνον ύττογραφι^ν, Έκ της εν Χ ίίύ 
τυΤΓΟγραφίας* Μέ συγχωρείς βμως νά .σέ λαλι(σω άνι^πο- 
στόλως; Σύ, φίλε, χαΐ οΐ συν^ργάται σου είσθε αίτιοι της 
τοιαύτ/ις Λ^ιχίας. 1.ν έσεΓς, βοηθούμενοι άκό τ&ν χαλ&ν χαΐ 
σεβάσμιον Ιεράρχην, (ζωγραφίζετε εις τους συμπατριώτας 
ήμων το πράγμα ώ; ά^ιχίαν, α Ι εύγενβιΐς των ψυχαΐ ίέν ϋθέ« 
λαν υιτοφέρειν νά ά^ιχώφΐ τά τέχνα των• Δέν βίναι ολιγώτερον 
άβιχος παρά τ&ν αρπάζοντα τά άλλύτρια, όστις δυνάμενος 
νά ώφελη'σγι τους άλλους τ6 αμελεί, όχι μ($νον ^τυπογράφου, 
άλλα στοιχωτου χρείχν έχετε μεγάλην• ΑΐσθάνΟητε βέβαια, 
χαι θέλετε ει; τ& έζής τ& αίσθανθήν οδυνηρότερα χαθύσον αυ- 
ξάνεται τί βιβλιοθήκη σας, πο'σον άσχηα.ον εϊναι, είς ενός συγ- 
γράμματος τύμους ή ποικιλία του ίέματος/ άλλα μακρά, άλ- 
λα μικρά, άλλα στενά, άλλα πλατύτερα, ώ; έζ ανάγκης συμ- 
βαίνει ε{ς τάς μακροχρόνιους εκδόσεις* Αιά τους Οίκτιρ* 
μοι>ς τοΟ θεοΰ ! £ως πύτε νά ύποφέρωμεν τήν αίσχράν ταύτην 
γόμνωσιν τ9!ς πατρίδος ; Αν δέν μας κιν^ ή αγάπη της παιδεί- 
ας, &ς μας χινγίσ^χάνή άγανάχτησις 2τι πληρόνομεν οΐ πτωχοί 
τοίις πλουσίωτέρους• Τόν άρτον, βστις ?μελλβ δικαίως νά 
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τρέ^η του< Ελληνας, τίν άσ«*τιυ^(Ακν ζΐς "νΛς τυπογράφ^ς^ 
κς Ύθ!κ στοι^^ωτάς, βις τους χαρτοποιονς» «ις τους &ρολογο- 
κοιους »ΐς τοιις ζωγράφους χαΐ παντός βίκους τιχνίτας τΑν 
Ευρωπαίων. χα(ρω π&ρΐ της οΐχο^ομης της βιβλιοθιίχης. Σα^ 
γρ«ιαζβτα( ο(ΐ.ως χαΐ χάΐζος βύρύ/ωρος ^ια την Λαγχαστρινι^ν 
αέθοίον. Τήν βαΐϋάνην 2(&ως ταύτην ευχολον εΤναι να χ€ρί{• 
σετβ ίί £λλο τι ώφέλιρ.ον• 

Λέν μέ γράφεις τ&ν άριΟ{λ&ν των (ΐαθητ£>ν σας. Εινάί πολ« 
λοί * ΚαΙ άπ' αυτούς πόσοι ΧΙοι, χαΐ π<!90ΐ ξένοι ; Μβταζύ 
των Χίων ιΐναι χαΐ μαβηταΐ άπο τοίις Δυτικούς χριστιανούς - 
ήθελες χάμειν, φίλε μου, «ρ5γ|Αα άγιον να τους έξημερώσιρς 
να στίλλωσι χαΐ αύτοΙ τα τέχνα των είςτήν Σχολιίν σας. 
Δέν λέγω να τους χάμ^ς Ανατολιχούς, το όποιον 4έν βίναι 
έργον ιδιχόν σου• αλλά να χαθαρίσ^ς τά χρανία των άπο 
τάς Καποχινιχάς προλγ(ψεις, νά χαταλάβωσιν αύτοΙ, δτι 4 
ετεροϊοξια ίέ τους αφαίρεσε τ6 νά ίναι έλληνες ώς ήμεΙς. 

Βπβθύαουν άχίμη νά μάδω χαΐ τ6ν άριθμ&ν των χατοίχων 
της πόλεως χαΐ των χωρίων. 



Δια νά ίιεγείρω τ4ν ϊρωτα τής τ^βιχης εις τους ημετέρους, 
χωρίς της οποίας πολιτισμός ίβνών ίέν χατορθουται, ίπενό- 
ησα τήν προς τά μειράχιά μας έπιστολην. Είθε νά γέντ^ 
Ποφάθηγμα'άψΐκάρδίον^ ώς λίγει ό εραστής της αρετής 
Μάρχος. Τούτο το Παράθηγμα εις εννέα η ίέχα, τάς προ 
έμου έχίόσβις ητο ΤΓΟράπηγμα. Δέν εξεύρω, άν 4 ίιορβω- 
σίς μου είναι ευτυχής. Εύρίσχεται Βιβλ. θ. Κεφ. 3. 

επανέρχομαι πάλιν εις τον τύπον, μτίπως παραθγίξω τάς 
εύγενιχάς ψυχάς των συμπατριωτών μας. Γνωστόν Λαι είς 
αυτούς 5τι οΐ Αγγλοι ύπιρασπίζονται τήν Σχολών τβν Αθη- 
νών. Τούτο άντΙ νά μλ εύφράνι», Δς ευτύχημα τίς έλλάίος, 
ρ λυπεί βτι ίέν τό ίχαμαν έλληνες. Αλλά πόσον όίυνηρό- 
τβρον θέλει βλίψειν το γήρας μου, Αν άχούσω «τι έσύστησαν 
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έχ«( χαΐ Τιι^γραφ{αν ; ώς (Ζναι ^Οανώτατον βτι θέλουν 
νήν συσΉΐ^Εΐ. Διπλή άτψ,ΐΛ ί\Λ του^ Χίους μας, {τι ίχατόρ- 
6ω<χαν Αλλοι, ο,τι τους έιναραχάλεί νλ χβ'νορθώσωσι προ ίίκα 
9χ«ί&ν έτων ό Φυμιτατριώ'ηις των Κοραής, χαΐ βτι οΐ χατορ- 
Οώααντβς είναι χαΐ ξινοί• ^ίέντροπη ! ά καταισχύνη !0Ι άγγλοι 
νά (λάίς φέρωσι Τυιεογραφίαν ; 111 τ^ θιόν ! φίλε (λου, ίέν 
έζεύρω αν Οποφέρρ τ& γήρ^ς μου τοιούτον ^άιησμα εις τ6 πρ 

σωπον της έλλά^ος 

ΰβ(λα στείλειν χαΐ τ^ν τελειωθεΐσαν ίί&ολογ(αν του Τηι- 
ο γ• Αλλα μ' έγεννηθη δισταγμός μηιρως έστείλαρν τους τρεϊ; 
τό(Αθυς• ό τέταρτος είναι δ τελευταίος, δχι δι' έξάντλησιν 
τής ύλης, άλλα ίιά την Ηΐνίυνεύουσαν νά οβεσΙ^ παντάπασιν 
βψιν του φιλοσόφου συγγραφέως* 

36. 

ΠοθειτόταζΒ ΒάμδαΙ 

Αλλα τ{ τδ^ όφελος ; ί ν ίσί? ίέν έχετε τυιρογρα* 

φίαν, ή γνώσις σου, ενωμένη μέ τι^ν γνώσιν των συνεργατών 
σου χαΐ τών εντίμων επιτρόπων, ίέν θέλει κατορθώσειν (χεγ* 
τίποτε ελληνικής διανοίας άξιον. Εις την δεκάτην έννάτην 
έκατοντοεετηρίδα νά άντιγράφΐ]! τις δσα βίναι ίυνατον να τυ- 
ιτώστιι, είναι τό αυτό καΐ νά τρώγει βαλάνια μετά ττίν είίρδαιν 
του άρτου. 

ένθυμεισαΐ τον νέον Κεφαλη\ιον, <$νομαζόμενον Πιτσαρ* 
νον, τον όποιον σ* £λεγα δτι έπεθύμουν νά κατοικτίη εΐ{ 
Χίον, ίιά τήν δποίαν έχει βπισττίμην των λογικδν τεχνο^^ 
(Βε&αχ ΛΓΐδ) Μ' ίγραψβν μΛ Ρώμης, δτϋου ευρίσκεται οΛ 
τελειοποίησιν τών μαθημάτων τον, ιρέμψας και τήν απ «'^' 
τόν σκευασμένην είκδνα τοΰ Καποί ιστρίου (Ολρο Β* Ι****^/ 
Ολίγον {λλειψε νέ τόν γράψω |^ (χωρίς αν σίς ΙρωττίΗ^* 
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ΙλΦνι α&τοβ. έΐΓήί4 ϋΐ (τ^ιιπατριβται τον ^μίΧη^ϋα Γω| 
τώρα νά ι:ον χαλέσησι (&ς ίχαμαν χαΐ (&έ τόν Μουσταζύίην) 
Πάρα Την έπισΉ^^ην κίναι χαΐ (λέ ΐ(θη χρ^**^^ στολισ|ανο€ 
6 νέος• 

37. 

\ 

ίΛ Παρινιωνι 20 Μαίοιι, 1822. 

Μέ μεγάλνιν της ψυχϋς μου βύχαριβτησιν ?{α«0« ΐΓρ4 πολ* 
λου άπά τόν ά^ελφόν σου^ βτι έσώθητε από του αγρίου λύχου 
το στό{χα• έ^Λαθα ωσαύτως πρ6 ολίγων ή[Μρων Τι^ν οποίαν 
(Λου έύαγγελίζβσαι άπολύτρωσιν τ^ς Χίου, χαΐ ευχοριαι να 
(ΐαταιωθώσιν οΐ περί της |Αελλούφης τύχης των συμπατριωτών 
κοινοί {Λας φ<!βοι ! Ουί' εγώ ^έν ε?μακ ήσυχος περί αύτ£^ν, άν 
χαΐ αί ελπίδες μου ύπβρβαίνωσι πολύ τους φ<{βους μου. ΚαΙ 
πρό της επιστολής σου έφριίντισα νά γράψω χαΐ χοινι^ν έγ<» 
χύχλιον προς ταύς χατοίχους χαΐ τους ίζω της πατρίδος Χίους, 
χαΐ ι^ίαν αλλην προς τόν χρηστών Βαρβάχην. Της προς τα&ς 
Χίους θέλεις λάβει το άντίγραφον από τους έν Μασσαλία 4 
ίτΛ τους έν Λέν^ρα* της πρ&ς τόν Βαρβάχην πιθανόν ^Ι 
θέλει σε το χοινωνι^σειν ό «ν Λιβόρνφ έξα^βλφ^ς σου Ζωρζης. 
Χατά τύχη ν Ιλαβα ταύτας τάς ημέρας έπιστολτ^ν άπ6 της 
Πορτογαλλιχϋς πολιτείας τ&ν λειτουργ&ν των έζωτερνχων (Μί• 
ιιί5(Γ6 <163 αίίαλΓβε βίΓοη^έΓββ), τόν όποιον ή γεροντική χαχέ* 
μοιρος μου μννίμη ^έν έμπέρεσεν άχέμη νά μοΟ παραστι{στ(, 
μ' 2λον ΟΤΙ λέγει βτι μ' εγνώρισεν έ^ώ προ εικοσιπέντε ετών. 
6 έπιστολ)ί του εΖναι εις αχρον σκοτεινή, και τούτο μόνον μοιΙ 
^ί^ει νά συμπεράνω^ χλίσιι^ φιλάνΙρωπον εις 4μ£ς• όθεν τ&ν 

(τΟΜ. Β'.) 11 
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«ΐ(€χρ{6ην χ(ορις άναβολήν, ζητΰν χαΐ &% αύτ&ν χιίρα βοιτ» 
6•ίας« Προ ίύο σχεδόν (ΐηνών γ! βγραψι (καΐ αυτλς έγνωςης 
%1ς έρ.έ) {νας άτΜ τους αντιπροσώπους ((ΙέραΙέδ) άς τάς ίσπα- 
νιχάς Κ^ρτα;, ζητών συμβουλην ίι' Ιν τάγ(Αα στρατιωτδν 
χαΐ στρατηγών, συγχροτ/)[/ένον τ& πλέον από φυγάδας Ιταλ 
χ' {τοΐ|&ον νά χιντίστι. Αντέγραψα χαΐ πρ&ς αύτ&ν τά χρβιώίη• 
Χλλος Γβρριανος θ8ρ(λ&ς φ(λος χαΐ κύχέτης της ελευθερίας τών 
Γραιχών έριβηχιν αύτ^χλητος ε{ς άλληλογραφ(αν (α' έ(£ε- ^ναι 
άπό το 8(α(ΙςΑΓ(Ι, χαΐ δνο^^άζεται 8ο1ιοϋ• Αυτύς προεδρεύει 
το έζεπίτη^ες συσταθέν συνέ^ριον υπέρ της έλλάίος• έστει- 
λαν ριέ τά συναχθέντα αργύρια χαι χαλο&ς πολλούς ταγρια« 
τάρχας χαΐ βπλα. έχαμαν χαΐ αύτοΙ β,τι έ£υνΐ(θησαν χαΐ πρ& 
της συμβουλής μου αυτοκίνητοι, «αΐ μετά τι^ν συμβουλίων μου• 
Βλέπεις, φίλε, βτι χ' έγώ άφ' έαυτου μ»υ (ώς απαιτεί το 
χρέος μου) χινουμαι, χαΐ βίλλοι μέ ί(ίθυν αφορμών χινιιίσεως• 
Αλλά τά χχντίματά μου είναι χβλώνης βαδίσματα. Τι νά χά- 
μω ο ταλαίπωρος ; εύρέθην ε(ς τάς τελευταίας ώρας της ζωής 
μου, της οποίας τι)ν παυσιν βλέπω δτι επιταχύνουν οί &πέρ 
τήν ^ύναμίν μου χύποι. ΚαΙ ίέν λυπούμαι ^ιά τήν μέλλουσαν 
παυσιν• ή λύπη καΐ δ σχώληξ δστι^ μου χατβσθίει τά σπλάγ- 
χνα είναι, ΟΤΙ άποθννίσχω χωρίς νά ώ(ρελι{σω δσον επιθυμώ 
την πατρ(5α. Ησχολούμην εις εχίοσιν νέου άλλου συγγράμ• 
ματος με ελπίδα νά τό -δημοσιεύσω τό έρχέμενον φφινύπω* 
ρον* αλλά τώρα βλέπω χαι φοβούμαι μή ίέν άρχέσω νά πλη- 
ρώσω την έπιθυμίαν μου. Πνίγομαι άπ6 έπιστολάς^ χαΐ πολλάς 
άλλας φροντί&ας* τάς οποίας φοβούμαι μη μου φέρωσιν οχι 
θάνατον (είναι τρέλα ό φόβος του θανάτου), άλλα τι^ν χειρο• 
τέραν μυρίων θανάτων άποπληξίαν. Ολίγα ξεμωράματα είναι 
υποφερτά, χαι συγχωρημένα εις τους γέροντας• άλλ* απο- 
πληξία, φίλε, εξεύρεις τί σημαίνει* θάνατον ΤΟϋ λογίΧΟϋ. 
£7ναι '^^ χατάρα του Δαυίί* « Παρασυνεβλιίθη τοις . • . » ίέν 
μέ χρατει ή ψυχη' μου νά έχφωνι^σω το άχύλουθον• 
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Μένουν «χ^μή »ιζ τήν χίφαλιίν μον ίύ» «(ρχουν νά γζμΐ'χίά 
^ίλλας τεσσάρας ^ «έντβ σιλ^^ας, άλλδ ίέν 2χω ^υναμιν ναι 
τά χατΜτρώσω• Α&ν μέ λέγεις, χΐ οημαίνβι ή τ^ον (ΜχραΙί 
<ηωπή «νοΟ Βάμβ« ; 

Ισιράζομαι τ4ν φίλον Ι^ώταν. λσττα^τέ μου χαΐ τδν Κ. Π^ 
Ματιρογορ^άτ^ν, Μΐ ιταραχβΕλβσέ τον νά μέ συγχωρτίβη 5τΙ 
ίέν τον έφανέρωσα τλν άπ^λαβήν τών 1114 φρ• λλ τί^ν 
χιβίΑ^ν τήν περιέχουσαν τά Πολίτιχί, ^ν δποίαν μ& γράφϋ 
6 Πβη^τολίων Αργέντης, ίτι τήν π«ρέλ&β( (τήν 2 Μαρτίου)^ 
χ^ έττρόσμβνβ θαλάσφιον (ύχαιρ(αν νά τΑν χατευθύν|) οώτϋΰ• 
ΠρΙν τούτων φ' Ιστειλα λά των άί&λφων σου Μηχ. χαΐ Φρ^ 
<ν σώμα των ΠολιτιχΑν. £φρόντιΦαν τάχα νά σί τΐ προφΟά' 
σωσι$ Ισπασβ νά ζΜ^ης ! χαΐ τους λοιπούς αύτου συμπατριώ^ 
τας, χαΐ έχεινον (4έν ενθυμούμαι ττ^ν £ραν ταότ^ν τ όνομα 
του) &τις μου Ιζτίτίΐ νά τοδ συνθίσω τροπάρια «(ς ηχον τοδ 
« Ευαγγβλίζου γϋ χαράν μιγάλην ». Ζήτησε παρά πάντων συγ* 
χώρτισιν χαΐ συγχΛτάβα ^ιν ίιά τ6 γηράς μου, όσάχΐς άίϋνα- 
τω νά πληρόνω τάς επιθυμίας των. έβίομ^χοντα τέσσαρΛ 
?τη ίπέρα^αν άπου βαρύνω τήν γην, βντρέπόμαι Λτι ζώ άχ($μΐ|. 
Εϊββ σεις νά ζϋτε εύίαίμονες 8λοι εΙς τ«ς φίλης πατρίίο^ 
τήν γην ! 

6 φίλο$ 0• 0• 
Δέν μΐ λέγεις τΙ( ε7ναι χα^ π({θεν έφύτρω- 
σβν ε(ς τήν Χίον ό Πριγχιψ Αογοθβτης; Αχί- 
μη ίέν 4ρχίσ(3έμεν, χαι μαΙς χατεπλάχωσαν 
πανταχόθεν οι Πρ• Τίς τοΙ>ς βαπτίζει μέ τοι- 
αύτα ονόματα ; 

38. 

Φυοί σνμΛατριωζαι. 

Μετά πολλάς παράχλιίεεις; δαας Ιχαμα χαΐ χοιν&ς πρ&( 

1Γ 
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βλοΟ^, χαΐ (λβριχως εις χο>λοΙκ, 4 παρούσα είναι ή τελευταία 
[ίου• και πιστεύσατέ με, δτι τίΐν γράφω σχεδόν άπό τον τά- 
φον, (Χ.8 νεχρωρίνον σώμα χαι ψυχήν, τήν δττο^αν έμάρανε 
πλέον πάρα τήν ήλιχίαν -/ι καταστροφή της πατρίδος• Κα^ 
ταύτην άχόμη ^θελα ύποφέρειν, &ν είχα νά τήν αποδώσω ζίς 
μ({ν>)ν τήν οργήν του θεού, δστις πολλάκις μας παιδεύει £ιά 
νά μας σωφρονίσγ)^ Αλλα βλέπω, με άπαρτγέρνιτον 6λιψιν^ 
και τρόπον τίνα ταπείνωσ ιν καΐ καταισχυνών της άλλοτ^ υπε- 
ρήφανου, ίιά την $όζαν της πατρίδος, ψυχ% μο*>, ίτιη οργή 
του θεού μας παιδεύει, βχι ώς υιούς μέ πατρικών φιλοστορ- 
γ(αν, άλλ' ώς πονηρούς δούλους μέ α δυσώπητον όργήν, ^ιά νά 
έζαλείψτ) άπο το πρόσωπον της γης «αΐ αυτό των Χ(ων τ& 
ένομα* επειδή μας έστέρησεν £χι μόνα τά σωματικά αγαθά, 
άλλα τ4 πλέον άξ ιοθρη'νητον, τι^ν άίελ φικήν ομόνοιαν, ίιά τ^ς 
όπίοίας μόνης χαΐ αποκτώνται καΐ ανακτώνται καΐ φιλάσσον* 
ται τά αγαθά, 

Αλλ' άρα δεν βλασφημώ, λέγων αίτιον της διχονο(ας αύτον 
τ&ν άναίτιον παντός χακου 6εόν ; Χρα δέν ατιμάζω αδίκως 
τους συμπατριώτας μου, προσάπτων εις αυτούς το αίσχρό- 
τατον δλων των κακών, τ:^ν διχόνοιαν ; ίΐνδεχόμενον δ,τι έγώ 
υίΓΟπτεύομαι διχόνοιαν, νά η ναι απλούν αποτέλεσμα του σκορ- 
πισμου σας εις διαφόρους χωρισμένας μακράν άπ' αλλήλων 
πόλεις• ήθελεν ϊσως εϊσθαι την ώραν ταύτην καθαρά άπο του 
μικρού τυράννου τά βήματα ή ελεεινή Χίος, έάν ηί^αν συνα•- 
θροισμένα καΐ συμβουλευόμενα ει; μ(αν πόλιν τά τέκνα της; 

Αλλ'εΙναι και τούτου θεραπεία, καΐ ακούω μ* ευχάριστη• 
σιν, ΟΤΙ τήν έφροντίσετε τρόπον τίνα, συγκροτησαντες είς μίαν 
πόλιν τήν Μασσαλίαν, κοινήν έπιτροττίιν νά έπιστέλλι^ εις 
τους άλλου παντού ευρισκομένους συμπατριώτας^ και νά άν- 
τιδέχεται άπ' εκείνους τάς χρειώδεις κοινάς συμβουλάς καΐ 
διασκέψεις είς βοη'θειαν της ρλυσμένης άπ& τον τύραννον καΐ 
όδυρομένης πατρίδος• Διά τί λοιπ&ν δέν έγ€ννι!6η αχ^μΐι 
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χανένας χαρπος άπλ τι^ν σωτηριον ταύνν» €πιτρ)πι{ν ; • Ποΐ»^ 
βάφχανος ία<|Λα>ν <(αιρο$ι9 2ω; τώρα τ&ν χαλάν τούτον οας 
βχοπ<{ν; Προσέχετε χαλά, φίλοι 9υ(ΐπατριώται• έπάθετι βέ- 
βαια τήν (Αεγαλωτάτην όλων των ίυστυχιΰν, στερηθέντις 
την πατρίδα* αλλά πιστεύσατέ \μ^ βσον (λεγάλη χαΐ αν {ναι, 
λογίζεται χαΐ αύτι^ (Αίχρα, παραβαλλοριίνη ριί τ!|ν άτιμίαν, 
4τις μέλλει νά σας άριχυρώσ^ ^ους^ Αν δείξετε ριέ τι^ν αμέ- 
λεια ν σας, ίτι διχαίως έστεριίθετε την πατρίδα ώς ανάξιοι 
να έχετε πατρίδα. 

;Η Σχύθης άμαζιίβιος πρέπει νά ^ναι, η χαχός άνθρωπος, 
δστις δέν Ιχει πατρίδα» 01 χαχονρρι τιίίν φεύγουν, διά τον 
φόβον μή χολασθέ&σιν άπλ τους ν(ί(λθυς της πατρίδος. 01 νο« 
μάδες 2χύΦαΐ| ζώντες είς αυτά των τά αμάξια, χαΐ μεταβαί• 
νοντες άπο τέπον εις τόπον, 2που ευρίϋσι βοσχήν διά τά χτιι(- 
νη των, άλλάσοουν χαΟημέραν πατρίδα. ίΔίν χαταλαμβάνε- 
τε, φίλοι ουμπατριώται, {τι ι) σημερινιιί σας ζω:& ίγινε νο*• 
μαδιχή ζω^ ^ άληΟέστβρον πολύ αισχρότερα της νομαδιχης ; 
Εχεινοι παις παρά πατρός ούτως έσυνείΟισαν νά ζωσι, χαΐ 
μ:) χληρονομησαντβς άπ6 το{»ς πατέρας των πατρίδα χτιστίΐν, 
γεννώνται, χατοιχουν χαΐ άποθνι^σχουν χωρίς όνειδος εις τάς 
άμαξας των. ΐέχεΓνοι, {που πεζεύσωσιν, οπλισμένοι χαλως 
βΖναι, άν δέν έμπν&ύσωσι τιμήν, έμττνέουν χάν φόβον ίχανον 
να τους φυλάξ^ άπο τοίις ενδεχομένους χινδύνους • Αλλ' έσεΤς, 
ταλαίπωροί μου συμπατριΰται, ίπου έχετε νά χλίνετε τιλν 
χεφαλ'^ν, χωρίς νά αίσθανθί^ χαΐ ή χεφαλή χαΐ 4 ψυχιι( σας 
την άπαρηγέρητον όδυνην, βτι έπαύσετε νά όνομάζεσθε Χϋαι ; 
' £{ς τους φίλους σας μέλλετε νά φανητε ; αλλ* 4 φιλία, χαΐ 
αν τους υποθέσω μεν {λους πιστούς, στηρίζειαι εις τίϊν τιμήν, 
χαι άφου παύστι νά τίμα χανβΐς τϊΛ'^^λ^ παύει χαΐ νά τ&ν 
άγαπα• (Εις τους εχθρούς σας ; Αλλά τούτων μάλιστα τήν 
όψιν πρέπει νά φεύγετε ώς δυςυχές-ατον άτνάντημα. « ίΚαΙ οΙ 
παραπορευ<$^νο( έβλασφιίμουν, χινουντες τάς χεφαλάς χαΐ λέ^^ 
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γοντες. . .' • φ» Αίγοντες τι; Ιίου οΐ ποτλ καυχώμ&νοι, βη 
•Τχαν τ4 χάλλιστον δλης της έλλά$ος γαράσιον, βτι συντ((- 
Ο^οισαν αύτοΙ πρώτοι χαΐ κατέστησαν $η(ΐ.ι$σιον βιβλιοΟτίχηνι 
^ςρΰτοι αΰτοΙ τυττογραφίαν, πρώτοι αύτοΙ ίιπλα χαΐ τριπλοί 
νοσοχο|ΜΓα! {^ού, (δο!» οΐ χομπάζοντες βτι έπολιτεύοντο φρονι- 
(ΐώτβρα πάρα τους λοιπούς Γραικούς ! δχι, φ(λοι συμπατριω* 
ται, ριΆν έλπίζβτβ νά τΐ[Ληβητβ μτίτε άπ' εχθρούς ριτίτ άπ4 
φίλους, δποα στρίψετε τους δφθαλρύς, θέλετ' άπανηίσειν των 
άλλων τ^ν άποστροφ•ίν, οπού δώσετε προσοχών, περιπαιγ- 
μούς χαΐ πβριγέλια θέλετε άχούσειν. 

Λέν πιστεύω, φίλοι συμπατριώται, βτι ευρίσκεται Μκνβίς 
(Μταζύ σας τ ίσον σχληρ&ς, η τίσον άσυλλόγιστος, ώστε να 
τολ(ΑΎίσΊ;ΐ να μοΰ άποχριΟη. « όσα λέγεις, Κοραή, αληθεύουν 
ίιά (Α<$νθυς τους πτωχούς χαΐ άπ<$ρους μας* άλλ' ίστις έξ 
ίμών εύτυχιίσ>| νά Ιχη χρηματιχήν χαλην χατάστασιν, εις 
έχεινον « Πάσα γϋ πατρίς •. Μίΐ, ίιά τους οίχτιρρύς τοδ 
θεού! πλαν>(σ^ κανένα σας τοι ούτος νομαίικ&ς λογισμός•* 
μη^* άτΑ κανενός στίγμα προφερθ-^ί τοιαύτη Σκυθικι!^ φωνιι^. 
6 άμαξύβιος Σχύθης, έχει δίκαιον να λέγη δσβίκις πεζεύει ζΐς 
γην Ικανγ^ν νά θρέψη τα κτι{νη του « Ι^ού σκίμερον 4 πατρίς 
» μου. Αφου τελβίωθη 4 βοσκή αναβαίνω εις τήν αμαζαν χαΙ 
» ταζι^εύω πάλιν, 2ως νά ευρω νέαν πατρίδα. » £ίς έκβΤνον αλη- 
θώς ε7ναι «^ Πάσα γη πατρίς ». άλλα τοιαύτη πατρίς» οποία 
πρέπει εις τα χτ^νη χαΐ ε(ς τους κτηνώδεις των δέσποτας. 
ίΫποφέρβι κάνεις άπ& σας νά μιμηθη τους Σκύθας, λέγων, 
« όπου ευρίσκω τ& βμπίριίν μου, έκβΐ ευρίσκω χαΐ τίΐν πα- 
ν τρίδα μου : » Απαγε ! έσεις εϋχετε πατρίδα, )(αΙ πατρίδα 
λαμπράν. χαΐ &ν δ τύραννος τήν κατέστρεψε, δεν έδυνη'θη 
2μως χαΐ νά τιλν καταποντίσω εις τ& βάθος της θαλάσσης. 
ή νήσος Χίος σώζεται, άλλ* όρφανι^ άπ& τά τέκνα της. ΐίσεΐς 
είχετε κχΐ συμπολίτας αδελφούς πολλούς, εκ τΰν όποιων τους 
ητωχούς ετρέφετε, και εις τους αρρώστους ανοικτή χαΐ (τοι.• 
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ρος χαταφιιγή ^Μν τα νοσοκο|αΙ^ σας. Πολλοί 4ξ «6τ6ν 
Μριέρχονται σΜ(ΐ><ρον, ώς «λανιΐ(Αένα πρ^βατβι Μίνβντκ μΙ 
ίιψώντβς, πολλοί ίρ^ωστοι, «ολλοί τ^ν ώραν ταύτην ψυχο• 
|Ααχουντ€ς Ινώς «ι ς «χυρΰνας^ η ιΐς βουντάοια, χ(»ρις {ατροΰ 
βοι{0(ΐαν• ΚανιΙς έξ αυτών, ηχς τοιαύτι^ν όίιινηραν χατάσταοιν^ 
ίέν λέγβί θίβαια. « ΠαΜ γϋ 9τατρ(ς• » άλλ' ΐλοι δ^υρ<!(ανοΐ' 
φο^νάζουν, ίΠου τ4 πατρίς μας ; βλοι άναστ^νάζοντις ενθυ- 
μούνται, τάς £λλοτ< $ίς αυτούς βύίργ*σ£ας σας, χαΐ άπορουΑ, 
ίιάτί^έν φροντίζετ• πλέον ίι' αύτους, ίταν μάλιστα βλέ- 
ποισιν ^τι οΐ αλλογενείς χαΐ ίτερόίοξοι έπροθυ(Λ?(θγ)οαν νά 
^ς εύβργετι(σωσιν• Α( άπ& τών αλλογενών 2μως εύερ'^σίαι 
(«ίλΐς άρχουν νά σώσωσ.ΐν ολίγους τίνας έξ αυτών οΑςο τλν 
ββίνατον. Απο σας τους αδελφούς των ελπίζουν, άιΑ σας ζη- 
τούν με στεναγμούς χαΐ Ορτίνους τ^ν άληβινήν αυτών σοι-, 
τηρίαν, τ^ν άποχατάστ«σιν είς τ*^ν πατρίδα των. ίΤίνος άπ& 
«ας ιΑ ψυχή υποφέρει νά βλέπγ) τους ομογενείς, τους όμοπ^•^ 
τριδας, τους αδελφούς του, καταδικασμένους νά τρώγωσι τίν 
Αλίγον δρτον της ελεημοσύνης τών αλλογενών, δια νο^ χρα« 
ηίσωσιν εις τ& ταλαιπωρ<(ν των σώμα τιλν χατ(κ ποίσαν ώραν 
ζητούσαν νά τους- φύγ^ ψυχι^ν ; ί χίς άιΛ σας δέν προθυμεϊται 
νά πληρώσΐ} τήν χρεωττουμένην εις αυτούς ταύτην βοτίθειαν ;.*, 
ΚαΙ δέν τήν χρεωστεΐτε• εις μύνους αυτούς• Αύτ4 σας τά 
τέχνα, χαΐ τά παρύντα. χαΐ τά μέλλοντα, αυτά τά Ιγγονα, 5λη σα^ 
4 επερχόμενη γενεά, άντΙ νά σας γνωρίζτ^ Χ^Ρ^^ διά τους 
οποίους μέλλετε νά άφι{<7(τε θησαυρούς εις αυτιών, μέλλει νά 
σας χαταραται, δτι τους έστερι^σετε τι%ν ύποίαν έχληρονομγί- 
σετε άπο τους• γονείς σας πατρ,ίδα, ίτι τρύ( έγυμνώσετε«άπό 
το λαμπρόν τών Χίων χαΐ^τών έλλγίνωχ Χνομα, βτι δέν τους 
άφτίσετε ούδ' αύτ^^ν τι)ν. λαλουμένην από σ£ς ελληνικών 
γλώσσαν, δκίτι, φίλοι μου, (μι^ν αμφιβάλλετε) ολίγοι άπ& 
τους άπογύνους σας μέλλουν νά έπιστρέψωσιν ε{ς τ^ν έλλάδα, 
φοβούμεινοι τι^γ.άπότού; άλλους έλληνας χαταφρύνησιν* β^Μκ 
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(αίνοον ιαταξίι τ&ν αλλογενών» οΐ πλιιότβροι, (ΐβτ ολίγους 
χρόνους, θέλουν χά^ειν χαΐ τα ίβη καΐ την γλώσσαν τών προ- 
γ<{νων^ μετ ολίγους χρ<^νους θέλουν (ΐεταρρφωθην άτΛ έλλη- 
νας (χαΐ έλληνας Χίους) εις Ιταλοί^ς, Γάλλους, Γιρμανους, 
ίγγλους, ονομαζόμενους χαθένας των . άπο το γένος και τον 
τ^ον, βπου τ&ν χατε^ίκασεν ή αμέλεια σας να ζγ!, χαΐ φω* 
ναζοντες αίσχρώς τϋν αΐνχραν των Νομάδων φωνι^ν, « Παοοκ 
» γη 9(ατρ(ς »• 

ί θέλετε ν* άχούσετε χαΐ τούτων χειρ<{τερα• ι) αμέλεια σας έ- 
χει ν' άίιχτίσΐ} δχ4 μίνον τους σ>ίμερον ιτλανωμένους πτωχούς 
«Δελφούς σας, βχι μ<$να σας τα τέχνα χαι τά Ιγγονα, άλλ' δλους 
χοινως τους £λληνας• ά μέλλουσα τύχη τχς έλλάίος χρέμα* 
ται άιΛ τας χειράς σας. 1.ν ειχβτε πατρίδα, συνβ^ρεύοντες 
χαΐ σεΙς, ώς ^το ^ίχαιον, μέ τους σήμερον κυβερνώντας τι%ν 
έλλά^α^ χ* έχοντες πλβιοτέραν έμπειρίαν χυβερνι(σεως χαι χα- 
^ίς νομοθεσίας παρ' , εκείνους, εδχολα τ5 θέλετε σβέσειν τάς 
φατρίας^^Ι διχοστασίας, ίιά τάς όττοίας ή ταλαίπωρος έλ- 
λας χιν^υνεύει νΐρ^ίς^^ταισχύνν) βσας Ιως τώρα έδειξε θαυμας-άς 
άνίραγαθίας. Βλέπετε λοιπίν, οτι χαΐ ίια ταΰτην την χαται- 
σχύνην -ίι έλλάς έλη μέλλει* να χατηγορ'{ί τ^ν άμέλειαν τών 
Χίων. 

Κλαίω, φίλοι συμπατριώταΐ, την ώραν ταύτην, προβλέ- 
πων χαΐ φοβούμενος την μέλλουσαν τύχην σας• Λ θεέ ! φω• 
νάζώ, ί^ια τί ίέν μοΰ εχοψες τίιν ζωήν, πρΙν άναγχασθώ νά 
συλλογίζωμαι χαΐ νά γράφω τοιαύτα ε(ς τοίις συμπατριώτας; 
Μύλον τούτο τοιαύτη, χαΐ έίχι διάφορος, μέλλει νά ΐναι τών 
Χίων ή τύχη, αν ίεν φροντίσωσι τήν άνάχτησιν της Χίου• 
Τ6 βνομα Χίων ελλήνων κινδυνεύει νά σβεσθ^ ολότελα, χαι 
Χΐ!>ι ίχουν νά δνομάζωνται εις το ϊξης μύνοι οΐ χατέχοντ&ς 
Τήν Χίον μιαροί σας τύρανοι, % χανέν οίλλο ζένον ίθνος, δποιον 
εύτυχηστϊ νά τήν άποσπάστι άιΛ τους Τούρκους. Κανείς βέ- 
βαια άπο φας, φίλοι συμπατριώται, ίΐν θέλει ιιποφέρην το^- 
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αύτην χαΐ τοσαύτιην χατοκισχύνην, χανβΐς ίίν 6ύι&ι χατασταΟνίν 
ΐ(ροδ<>της της τρατριίος του* ^ι^τι ^έν γ(ν»ται ού&' δνο{Αά- 
ζβτάίΐ προδότης, βστις παρα^ί^ει ιΐς 'Τούς βχθρο!)ς τήν πα- 
τρίδα (Α^νονι άλλα χαΐ βστις ά(Λ.ελκΐ νά την σώσγ^ άτυό τάς 
χ&Τρας των έχθρων, χαΐ να τήν παραδώσ^ ε(ς τους απογόνους, 
ώς τ^ν ίλαββν άτΛ τους προγόνους του• 

ένώθητε λοιπόν σφιγχτά (&έ τόν {ιρ&ν ίε9[Λ&ν της άγάττης 
χαΐ της δριονο(9Ες, ^ι« νά επιτύχετε τ&ν χοινώς άπ' βλους πο• 
Οού{Μνον σχοπον. Δέν ε?ν«( παρά^οξον, αν τινές άπο σας, &ς 
βίνΟρωποι, ζχ^^ί τι λυπιήραν πρ&ς άλλιι(λους* παρά^οξον θέλει 
φανην, έάν ιίς τοιαύτην περίστασιν ίέν λησμονηση χαθείς 
τα ΐΒιά του λυπηρά, ^ιά να προσ^ράμγι εις βοι(θειαν περίλυ- 
που χαΐ χαταφρονηριένης πατρίδος• Φίλοι συμπατριωται ! Σας 
έζορχίζω ε{ς τόν θεόν 3λους χαΐ νέους, χαΐ γέροντας, χαΐ βα• 
θυπλούτους χαΐ (ατριοπλούτους νά ^ρά{ΐετε βλοι ε{ς την βο- 
ηθειάν της, συνεισφέροντες ό χαθείς χαι έχ του περισσεύμα- 
τος, χαΐ έχ τοΟ υστερτίματος τ& χα τα δύνα(&ιν, ε(ς τ:λν άπο- 
λύτρωσιν της αγαπητής πατρίδος• Αν τίν επιτύχετε, τΐ[ΐή 
χαΐ δόξα μεγαλητέρα της προτέρας μέλλει νά σας στολίστι 
όλους* &ν αποτύχετε, θελετ' Ιχειν χαν άπολογ(αν, ^τι έπλη*• 
ρώσετβ το χρέος σας* χαΐ οβτως άπολύεσθε άπ6 παν βνειδος 
της παροιίσης χαι της επερχόμενης γενεάς • Αλλά τούτο, 
Ιχετβ χρηστά^ ελπίδας, δέν θέλει τ& συγχωρη'σειν & θεύς• ά- 
μοιβ-λν τϋς ομονοίας σας 4 διχαιοσύνη του θέλει σας χαρί• 
σειν τι^ν άπύλαυσίν της πατρίδος, τ^ν οποίαν σας εύχομαι 
άπ& ψυχής! 

ό συμπατριώτης σας 
Κοραήζφ 
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39. 
Προς τόν Κύριον Νιχόλαον Φραγχοπουλον•^ 

16 Ιανουαρίον, 181^ 
Χρηστί καΐ τίμιε ονμηατριωχα* 

ής ανίρα φρονΐ(Αώτατον σ* &ρινα πάντοτβ; χαΐ ώς τοιοΟ- 
τον σβ βγάινησα. Βεβαίωσε με, σβ παραχ«λώ^ εις τίΐν παρου^ 
«αν ^εινίίν ττερίΦτασιν, έίτι &έν ηπαττίθην εις τήν χρίσιν (ίου. 
ΚαΙ ιτρίν λάβι^ις τιλν παρουσαν μοι>, πιθανόν 2τι σου ίγινε 
γνωστή του άγαινητου σου υίου ή άποβίωσις• 6 (ίία {λου λύ* 
ττη ίέν ^ συγχωρεί να συ[Λβουλεύσω φιλ<$στοργον πατέρα νάτ 
(χ,ή λυτηηθ^• Τούτο μ.6νον σε παρακαλώ, φ(λ8 (Αου^ νά λυπηθ^ς, 
ώς πρέπει να λυπωνται ο( φρόνιμοι. 

6 Πρόνοια, άτΓοφασίσασα νά σέ στερ^σι; τον υΐόν σου, δέν 
^έλησεν 8(λως νά σου άγ^^Ί^ πρόφασιν νά γογγυσΐ[ΐς χατ* 
αύτης* άλλ' ίβαλεν εις την ζυγαρίαν τγις έζ ίνας μέρους την 
αιχμαλωσίαν χαΐ τά συνοδεύοντα τήν α{^μαλωσίαν πάνδεινα 
χαχά, χαι άπ& το άλλο τον {{συχον θάνατον του νέου, χαΐ 
σπλαγχνισθείσα τους γονείς, έσυγχώρησε νά τελειώστι τάς η- 
μέρας του ελευθέρως, εις έλευθέραν γην, χαι βχΐ νά περιφέρε-* 
ται αιχμάλωτος εις άνθρωττοφάγων χώραν από τυράννους α- 
γρίους, ύβριζόμενος, μαστιζόμενος, ίσως χαΐ άναγχαζόμενος 
νά άι^οταχθ^ τόν Χριστόν του, χαΐ νά συνταχθ^ μέ τόν Σββ- 
ταναν« Βλέπεις λοιττόν, φίλε μου, 6^τι πλείοτέρας άφορμάς 
δοξολογίας παρά γογγυσμοδ σ' έχάρισεν 6 θεός* ίιότι γογγυ- 
σμός χατ αύτου λογίζεται πάσα υπέρμετρος λύπη. 

£ις ταύτα πρόσθες, ?τΐ 6 υΙός σου, &ν χαι άπέθανεν εΙς ζέ- 
νην γ^ν χαι μαχρυσμένος από τους γονείς του, ^έν άπέθκνεν 
2μως περιχυχλωμένος άπ& ξένων άμέλειαν χαΐ ά^ιαφορίαν•. 
Λίν έστεριίθγ) προστασίαν (ατρου ίτΛ τους εμπειρότερους 
(ατρούς τ^ς πόλεως• Φουρναράχης 6 ταλ&ίπωρρ^ τ3^ έτη•^ 
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(ΐβλ^Φη ώς ά^ιλφ^ ΑΙ ά^ιλφαΐ του Φουρναρβκχη τίν ένοσο- 
χ^(Αη9αν {Λίχι ίλιγι^τέραν στοργήν, 29ης ι{βέλατ> ^ι(ξϋν 
σ«Γς οί γον«ις του, €^ν ιύρκσχκσθε παρ<(ντ(ς• Καμμία άιΛ τάς 
άνθρωπίνας βοηΟβ(ας ^έν τΑν Ιλκιψε* μόΐς Ιλϋψβν Α θβία βο- 
ήθεια ίι* α{τι<χς ε{ς («ίνον τον θεόν γνωστάςι άλλα πάντοτε 
πρ&ς το συ(ΐφέρον μας ίνεργου(Αένας. 

Παρηγορ^σου λοιπόν, φίλε μου, χαΐ παρηγ($ρησε μέ στα- 
θεράν ψυχην τ^ν άγατπιττίν σου συμβίαν, χαι τά φίλα (Αένον* 
τά σου τίχνα. £ίς Χλους εδχομαι τ& λειΐΓ<$μενον του νέου ?τους 
τόσον ευτυχές, ώστε νά έξαλείψη άπο τ^ν ψυχτίν σας της 
απροσδόκητου ταύτης ίυστυχίας τι>ν λύπην ! 

ό φίλος χαΐ συμπατριώτης 
Κοραής. 

40. 
Φΐίδ χύρΐ€ ΠοΛυχροτ^τι^ 

6 φίλος άίελφός σου χαΐ φίλος μου μέ ίίίει μέ έπι στολι(ν 
του 24 Μαίου τά ευαγγέλια, βη άνεχώρει έκεϊβεν μετά τρεις 
ί τεσσάρας ημέρας ίιά την έλλάία. « Κατευβυνοι χύρίος, τά 
ίιαβηματα αύτου ! » ίλαβα χ εγώ έκεϊβεν ταύτας τάς ήμέ* 
ρας έπιστολι^ν άπ4 τόν γενναΐον μας όίυσσέα, ίστις ζητεϊ 
χαΐ προσκαλεί έπιπύνως Λους τοίις ομογενείς λογίους νά 
^ράμωσιν εις παιδείαν χαΐ βο>(θειαν της αγωνιζομένης 6λλά- 
4ος. Είναι μα τήν άλι{θειαν ίίχαιον, δταν εκείνος αγωνίζεται 
μέ τά ίπλα, νά άγωνίζωνται χαΐ οΙ λύγιοί μας μέ τον χάλαμον, 
ίστις ίέν είναι οόί' αυτός άνίσχυρον βπλον, ίταν όϊηγηται 
άπο φρύνιμον χαΐ φίλην του χοινου συμφέροντος χεφαλιίν• Σπού- 
δασε χαΐ συ νά όμαλύνι^ς τάς υποθέσεις σου χαΐ νά πέρασης 
εις τίϊν έλλάία. άπροσίύχητος έλ ευβερία της από το Μου- 
βουλμανιχόν βαθϊί σχότος ομοιάζει τόν ερχύμενον Ιϊυμφίον έν 
ί•?> μέσφ της νυχτός• ίλοι χρεωοτουμιν νά τρέξωμβν ϋς 4- 
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«άντησιν αΑτοΰ, χαΛάς μέ τίΐν λαμπβί^α τύψ ριαρ*^ η μβγά* 
λιΐν, ^ιά νά άτΓοφιίγωμβν τ& βνβιίος « Ανάζιος %ν πάλιν ον 
» ιύρίση ραΟυμουντα » ονβιίος ινολίι ίααι^τερον εί( ήρ; 
πάρα ε(ς τας μωράς παρθένους, έπβιίη γτιναίχες, χαΐ (Ις ικαρ* 
Οκνκχι^ν 4λιχ{αν ίέν ϋζκυραν τι άζίζιι ό Ιϊύμφιο^• 

Μέ ι^νάγχασ• να γκλάσω^ καΐ λνπούμβνον, ή παρατιίρησκ 
του φ(λου σου περί του χρέους να μιμωμαι το δφος τ^ς Κυ- 
βερντίσεως. ένομιζα, φίλε, εως τώρα, δτι της χυβερνι(σεω$ 
(ργον ^αν οΐ πολιτικοί νέριοι, ^έν ϋζευρα ατι χαΐ της γρα[Α* 
{Μτιχης οι χανένες £πρβπε να ζητωνται απ* α&τί|ν• Τόν ία* 
τρόν άπίτην έσπασε άτΛ μέρους μου* ευτυχεί ! 

δ ν οι^ας* αντη εϊναι ί έξτίγησις των 0. Ο 

έχ ΠαρίΦίΜν^ 15 Ιουνωμ, 1824. 

41• 

Πράς τον Κυριον Ζαννην Βλαστον• 

£χ ΙΙαρι•(«ν, 7 Νοιρι^ρίςν, 18)4. 



« • • 



Μου ζητείς στατιστιχάς ((ίησεις περί τίς ίίλλάοος' \ν 
τέΤς πράγματα άπά τ6ν άμαΟέστατον τοιούτων πραγ(ΑΛ^*>^• 
ί Τΐ ίύναμαι να εξεύρω έγ ώ, ίίιτις, άφϋχα νέος τίιν πατρί- 
οα- μου, χαΐ εις νεότητα μη εχουβαν άλλην χαλλιεργιαν ττίί 
χεφαλης, παρά τά δυστυχή των δυστυχών άχ6μη^ άλλα το'Λ 
πολΐ» δυστυχέστερων σχολείων μας ; όσα έργάζβται χαΐ ^'- 
λετ^ να ίργασθ^ ό φίλος σου Χλλεν είναι ωφέλιμα χα^ ο,ηγ 
χαΐα. Αλλά είς. τλν παροΰααν χατάστασιν, πολύ άναγχ««ί^^ 
ρον είναι 4 έξάπλωσις της άλληλο^ιίαχτιχης μεθό&υ, 'Κ^^'^^^ 
ίια τ^ν γραφήν, άνάγνωσίν, χατίίίχησιν θρησκείας^ χαΐ ^γ* 
μητιχ^ν* ΙπείΜ χαΐ σχολείων ίίλλ>ΐνιχών αύστααιν ιΐς ^9^Ρ 
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ρίρη. Αίν λέγω νά ά(αληΟΰ9ΐν« αΐ τέχναι χαΐ ή γιωργ(α' 
Αλλ' Α γεωργία των Γραιχΰν, δσον αμέθοδος χαΐ αν ητον, 
ίτρεφβν 2ως τώρα άρχετα τους Γραικούς, χ* ηθελεν άχομιι 
χαΐ το{»ς χαταπλουτίσελν, αν ( τύραννος δέν ϋρπαζβ τ6 πλει* 
έτερον (Αέρος τ&ν έλλτινιχών χέπων. 6 χατεπβιγουσα παρούσα 
χρεία {χας είναι, ή ηθιχίΐ διίασχαλία, δια νά (Αάθω(ΐ«ν νά 
ιιποτοίσσώριεθα εις νέρωυς. Αν εδύνασο νά φέρης εις Πελοπέν- 
νησον προς ώρας τ&ν Βάμβαν ριέ δαπάνην του Κομιτάτου του 
Αλλεν, νά διατάζι» τά σχολεία, ίίθελβς χατορΟώσειν θαυμά- 
σιον εύεργεσίαν. Προζ ώρας^ λέγω, έπειδη δέν επιθυμώ 
νά στερηθ^ 4 Χ(ος τ&ν Βάμβαν• Β{ς της έπταννησου τΑ 
παιδιχά σχολεία άχούω 6τ\ παραδίδεται ή χατΜχΐ0<ης, τήν. 
οποίαν πρό τεσσαράχοντα έτων ύχα μεταφράσείν από τό Γερ- 
μανιχόν, το δί Γβρμανιχόν {το μεταφρασμένον άττο τ6 Ι^ωσ- 
σιχ6ν* κάμε λοιπόν, αν ηναι δυνατόν, νά τυπωΟδσι (τό φυλ- 
λάδιον είναι μιχρόν) δύο ^ τρεις χιλιάδες σώματα, νά σχορ• 
πισθώσιν εις τήν λοιπι^ν Ελλάδα μέ δαπάνην του Κομιτάτου. 
ή παιδβία χα ι ή άνατροφ:^ τ Αν ανθρώπων είναι διπλή* 
παιδεία της χεφαλνίς, χαΐ παιδεία του στι^θοΟς* χαλαι χαΐ 
αι δύο* άλλ' Ή πρώτη χωρίς τήν δευτέραν δέν ί^ερεν ποτέ 
ει; χανεν έθνος τ)ον άληθινήν ευδαιμονία ν, {[τις τότε μόνον εΖναι 
άληθιν;^, 2τε είναι μοιρασμένη αναλόγως εις όλον τό έθνος, δι- 
ότι τότε μόνον δύνατ αϊ νά φυλάξι^ τό έθνος άτΛ την δουλείαν. 
. . . • • 1ν θέλωμεν άληθϋ εύδαιμονίαν, ας άρχιι^σωμεν άπο 
του σττίθους τί^ν παιδείαν* χαΐ έπιστημαι, χαΐ τέχναι, χαι πάσα 
γνωσις άλλη, δέν θέλουν β^ργιίσειν, φίλε, νά τρέζωσιν εις τ^ν 
έλλάδα άχάλεσται« Τούτο πίστευε βέβαιον. Τόσον βέβαιον, 
όσον ε2ν«ι άναμφίβολον, ιβτι τά δύο δις χάμνουν τέσσαρα• 
ότι έχε7να μόνα τά Ι9νη χαίροντος άληθινι^ν εύδαιμονίαν, ίσα 
τίν εύχονται εΙς 2λον τ&ν χόσμον• Αλλά περί τούτου θέλβίς 
άναγν(&ιειν πλειΑηρα εις τά θπο?α μετ ολίγον μέλλεις νά &- 
ναγν^&σρς Προλεγόμενα^ 



ι 
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42. 

Τψιώχαη Κυρα Γίώργι^ ' Ριζάρη^ 

ύ έπΐΦτολγ( σου της 23 Μαρτίου (ώ άναγχάζβι νί σέ ϋώ» 
«ω μάλλον τόν ε(ς πολλ« ολίγους πρέποντα τ(τλον χρχ^ΐ* 
μώτατος, επειδή άποφασίσβτε χαΐ σ& χαΐ & [χαχαρίτης ά^ελφ^ς 
σου νά χατασταθ^τβ χρ^ίσιρι εις την πατρίδα άφίνοντές 
την χληρονέ(ΐον εις ίλην σας τήν περιουβίαν• Τοιαύτη γενναία 
χαΐ δντως έλληνιχι^ άπ^φασις, πάντοτε επαινετή, εις τάς 
παρούσας δ|Λως χρείας της χοινης 4(Αών μητρός χαΐ πατρίδος 
γίνεται άσυγχρίτως έπαινετωτέρα, ^κίτι συνεργεί εις τοίν 
άίβλφων μας έλλτίνων τήν παι&είαν^ από την οποίαν άλλο 
ώρελιμώτερον, ώς ορθώς χρίνβις χαΐ λ^γεις^ 9έν είναι^ ^ι^τΐ 
ή παι&εία μόνη δύναται νά φυλάζγ) τι^ν [ύ τέσα αίριατα 
χαι τ(!σους χ<{πους άποχτηθεισαν ύλευθερίαν* 

Η γνώ(χη σας» χρησιμώτατε φίλε, βίναι νά χρησιμκύσετε 
εις τήν μεριχτίν σας πατρίδα το Ζαγ<$ρι, συσταίνοντες έχβΐ 
σχολεΐΐχ είς παι^είαν των νέων* Αλλ* άναγχαζ({{4ενος άπ& τάς 
περιστάσεις νά άναβάλνις του ιερού τούτου σχοπου την 
πλιίρωσιν, χλίνεις είς τήν γνώμην νά ίανείσγις τήν περιουσίαν 
σας εις τϋν χοινην πατρίδα, ^ιά νά φροντίσ^ αύτΑ νά χα-• 
ταστΎ^σνι το σχολεΐΟν 4 ε(ς τ& Ζαγόρι, η βπου άλλου χριθη 
χρησιμώτερον• Φρ(!νιμος χαΐ 4 προτίμησις, της (Μριχης σοο 
πατρίδος, φρονιμωτέρα χαΐ η συγχατάθεσις εις β,τι αποβεί* 
ζουν αΐ περιστάσεις χρησιμώτερον εΙς τήν χοινήν πατρίδα. 

Αν έρωτας λοιπόν χαΐ έμέ περί τούτου^ ή γνώμη (£ου εΙνα(| 
φίλε, νά γράψι^ς ανυπερθέτως είς τήν Κυβέρνησιν της έλλά-* 
ίος, χαι έξαιρέτως εις τον φρύνιμον αυτής πρύε^ροι^ Κουν* 
τουριώτην (προς τ&ν όποΐον αν άγαπας χαΐ με προστάζ^ιτ^^ 
θέλω γράψειν χ' έγοι (διαιτίρως) ν^ μεταχειρισθώ τ^ν ε6ερ« 



(Π») 



γ«σ<«ν σας χβτά τ4 π«ρ&ν %ίς φ χαινί^ν τταιίιίαν Λων τβ? 
^λλ1ιίνων, χαΐ ίτατν αΐ πιριστάσβις τ4 συγχωρτίσωοι, νά λάβ^ 
ί^ροντίίβ ΐξα(ρκτον, &ς ιΓναι ^(χαιον, χαΐ ^ιά τους συμπά- 
τριώτας σας Ζαγορινούς. Μήν ά(Αφι6άλλης, φίλβ, «τι ώφβλών 
την κοινιΛν πατρίία, ώφβλεις ίνταυτψ χαΐ την (αρικήν, χαΐ 
γίνεσαι τφ βντι χρηστός, και χριίσψος εΙς βλην τήνέλλάία. . 
«••••••••• Εις τάς ιτροσταγβίς σου πρέ6υ(Αθς• 

^• Κοραήζ, 



43. 



90^ &{Απτι5ρίο0, 1826• 



Φαβ Κ. Ζαττη ΒΛασχί, 



Τά παβη'|χατά σου, ώς τα ιηριγράφιις ιΐς τί^ν 23 Αυγού- 
«ου, \ά προξενούν λόπην, &ς προξενούν χαΐ ε{ς σέ• ^ι(5η 
πάσχω χ' έγώ &ν ίχι τα αύτα, Ισως δ^χως «χι έλαφρο'τερα. 
^,τι αισθάνεσαι συ εις τους π^^ας, τ4 πάσχω έγώ ε(ς τδ 
^τηθος, ώστε πολλάχις χιν^υνεύω νά πνιγώ άπ& τον ποία- 
γριχΑν βήχα. Αλλ' άντιπολε|χώ «λα ταΟτα μέ την ίίαιτα? 
|«ίνον, ϊπειτα μΙ τΐν ύπομονιίν. Δίαιταν ελπίζω «τι φυλάσσεις 
άκριβη• ύπορντϋν 4έν βξεύρω άν Ιχης Ιχαντίν ίκίτι >ί ύπο(ΐΑνί^ 
χρέ(£εται πολλάκις βτΛ τήν πρώτην παιί ικήν άνατροφτίν χαΐ ή 
άνατροφιΙ μας «λων, «ϊοι ζώμεν τ^ν σιίμερον, ίχρημάτισβν υ- 
πέρ(&ετρα ριαλακή, 2χ (βέρους μάλιστα των μητέρων. άνθρώ• 
πινος βίος, φίλε μου, από γενέσεως μέχρι τελευτης, είναι 
π^εμος, καΐ ώς εις π(!λεμον ^ιωρισμένους έχρεώστουν οι μα- 
καριται γονείς μας νά μας όπλίζωσι παιλ^θεν, διδάσκοντες 
μας, «τι ή πρ<{νοια ο«τε τά καλά μας χαρίζει βμικτα χαΐ 
χαΟαρά ατΛ χαθε κακόν, ούτε πάλιν συγχωρεί να πάσχωμεν 
τά καχά, χωρίς νά τά γλυχάν^ μέ τίποτε καλ<$ν• Τοιαυτην 
λδασκαλίαν 2πρεπε νά φυτεύσωσιν άπ* άρχϋς εις τάς νεαράς 
ΐ^ Ψ^Χ^ι ^Ρ^ν δοκιμάσωμεν χαλά ^ καχά, διά νά είμεθα 



(176) 

9Γροΐτ6ΐ|ΐ.ασ|Α^νοι χαΐ ιΐς τά ^ύο• ίίλλά ριγαρί έγνέ^ιζαν 
οΐ ταλαίπωροι χ' έχείνοι, πως ίπριπε να |ΐάς άναΟρέψωσΐ } 
ί μγίγαρί ^σαν δυνατοί να (ίας δώσωσιν β^τι ίέν έλαβαν ούί' 
έχεΓνοι άίΓο τους γονεΓς των ; £ις τ&ν σύντεχνον σου τώρα χαΐ 
εις τους χατ^ αύτ&ν έρχινε τ& τοιούτον χρέος χαΐ ή τοιαύτη 
πρόνοια. ΕΓΘι |Αη τ& άποτύχωσι ρ.Τι^ αύτο( ! ΕΙς 4(&ό(ς τους 
γέροντας ε(λ8ΐνεν ή άνάγνω<η{ τόν προγονΐ3^ών ουμβουλών, εχ 
των οποίων είναι χαΐ τά « Μή θέλε τά γινόμενα γίνεσθαι, 
ώς βούλει, άλλα θέλε τά γινόμενα γίνεσθαι, ως γίνονται, χαι 
» εύροίίσεις » '(καθαρά έζηγησις του « Γενηθητω τό Θελ7ι(;ιά 
» σου • της Κυριαχης προσευχής)* όστις τό ελεγεν (ό έπ£* 
χτητος), τους πό^ας έπασχε κ' έχεινος^ επειδή, ητο χωλός* 
ίτον άχόμη χαΐ πτωχός, έ^ιώχθη άχόμη καΐ από τύραννον 
τόν Δομετιανόν. Συ, φίλε Βλαστέ, πάσχεις βέβαια, ουί* είναι 
δυνατόν νά μή λυπάσαι παντάπασιν, ώς ανθρα>πος, κατα- 
σκευασμένος άπό σάρκας, καΐ 2χι κτισμένος από τούβλα, όλα 
τούτα σωρευμένα εις τό έν μέρος της ζυγαριάς^ ^έν αρνούμαι 
6τι είναι βαρέα* άλλα βάλε και άπό τό άλλο της μέρος, βτι 
*η Πρόνοια σ' έχάρισε και περιουσίαν^ χαΐ φίλους καλούς^ οΐ 
6πο?οι καΐ σ* άγαποΰν και σε τιμούν βάλε, δτι μηί' άπό 
τύραννον ακόμη κατατρέχεσαι, ούίέ φόβος είναι νά κατατρε- 
χθτ5ς κανένας• βάλε, δτι άχούεις, δτι βλέπεις (ή τύφλα εϊναί 
ουστυχέστερον παρά τι^ν ποδάγραν, ή μόνη μου παρηγορία 
είναι δτι βλέπω ακόμη), βάλε .... βάλε δ,τι άλλο αγαθόν 
έχεις ακόμη, καΐ θέλεις είίεϊν τ^ν άνασύκωσιν της ζυγαρία^, 
καΐ αίσθανθην τήν έλάφρωσιν της ψυχής. Ταύτα σέ λέγει δ 
φίλος, ακόμη και παττίρ σου (έπειίή είσαι των 1767, χ* 
έγω των 1748). 

Περί δέ της ερωτήσεως σου, να σου αποκριθώ κατά τεολΙ^ 
τικοίις νόμους ίεν είμαι καλός^ έπειίή ίέν είμαι νομιχός# 
Είμαι καλός δμως νά σέ κοινωνιίσω, ^τι μέ 4ι5άσκουν της 
φύσεως οΐ νόμοι, δ,τι μέ λέγει * συνβίίησις, χαι ^ι ηί^λβ 
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9Τράξ$ιν, ίν εύρΐ(}/(ό(&ην (ΐς τήν όπο(αν ε&ρ^σχεσαι ^ερ{6τ«(ην% 
ό μερισμός πρέττει νά γεν^ εις 3 χαΐ οχι άίς 4, τιρωτον ίι• 
οτι οΐ τρεΙς ε^αι \ΛοΙ βτοιι, καΐ πρέπει να προτΐ(ΐ.ώνται από 
»τΑν Ιχγονον. Δεύτβρον, βτι 6 £χγονος ^έν εΙν«ι Ι(χπορος, άλλα 
παρεκτός της πατριχης πολλϋς ^ όλίγης %ύσ(ας^ Ι^^ει και τίΐν 
χαθη(λερινήν αύτης αυζησιν άπο τ&ν τάχον, χαΐ άπο τ6 χέρσος 
της εις τήν τροφι^ν ^απάνης^ έπει&ή τρέφεις αϊ* αυτόν χαΐ 
τι^ν ριητέρα του. 

Τούτο ρνον σου ρ.ένει χρέος ε(ς τ^ν έχγονον, ^ιά να πλη- 
ρώσΐ[ΐς χαΐ έντολήν θεου^ χαΐ άχόριη χαΐ τήν Χίαν παροιριίαν, 
« Του παι^ίου μου τ& παι^Ι^ ^ύο φοραΐς είναι παι${ μου »• .Ποιόν; 
Νά φροντίσης άγρύπνως, έν^σφ ζ^ς, τι^ν χρηστών ανατροφών 
χαΐ παι£ε{αν τον νέου. Τούτο αν χατορθώσης άφίνεις εις αυ- 
τόν κληρονομ(αν άσυγχρ^τως πλουσιωτέραν παρά τό τέταρτον 
της περιουσίας σου, έπειίιΐ^ του αφήνεις εύ^αιμονίαν. 

Περί του'Μαντρονίχι* ϋλαβεν ή συμβία του τΑν πολλά όρ- 
γ4στικήν έπιστολγίν του, χαΐ ούί' αυτή εξεύρει τ£ μέλλει νά 
κάψι»ψ (ϊς τ(ίσον ελπίζβι νά έζιλεώστι τ&ν θυμόν του» 

Τον Σμαριίοχέφαλον βα προχβές• δποπτεύομαι δη Ιχεις 
ίίίχαιον* ή δυστυχία της ίίλλά^ος εΖναι, 8τι £έν είναι μόνος• 
Ευτυχεί ! 
Τήν στελλομίνην εις τον Ζωσιμ• ίιά του 

ινυντ• παρακαλώ νά αναγνώσετε, καΐ νά συμ* 
βουλευθητε, και νά συμβουλεύσετε τον Ζ• £ν 
βας φαίνεται ευλογον νά συγκροτηΟη τοιαύ* 
τη εταιρία* Τίιν κρίνω δχι μύνον βυλογον, άλ- 
λα και άναγκαίαν, βχι μόνον $ια τάς χρείας;^ 
άλλα καΐ ^ιά την τιμήν του γένους• 
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44. 

Προς τον ΚΟριον ΚωνστατΣνον Πετρίίτσητι 
εις Σμύρνην. 

£λ Πα,οιαίων, 38 λιβριλίον, 1827. 

ΦίΛταχΒ μον ίζάδεΛγε^ 

Αέν κζαρχΑ να σου παροιστι{σ(α ζώηρώς 7ί<$σον (χ* βδ(ρρ0Τ* 
νεν ή απροσδόκητος έπιστολτί σου, τ^ν δποίαν [λ' ένεχείρισεν 
6 συνιστά[Λ6νος άπο σέ σεβάσ^Λίος Δομινος ίωνας ί Κύνγ. όν- 
τως σεβάσμιος, και ίιά τοΰτο άξιος να ριέ χινκίσι^ι εις εύχα- 
ριστ(αν πρ&ς σέ ίτι {ΐ1 τόν έγνώρισβς. 

ά εΰρροσύνη (χου ^μως $έν με ηλθεν αμέτοχος 6λότε>α 
λύπης, ^ιά τ&ν δποΰ>ν μέ αναγγέλλεις θάνατον των εξαδέλφων 
μου καΙ αγαπητών σσυ ά^λφου χαΐ αδελφής* αδελφός σου 
καΐ ό}ΐώνυμ^; μου Αδαμάντιος ^τον έξάμηνον πρεσβύτερος 
μου* δθεν {τον καιρδς να τον ακολουθήσω χαι έγώ* και 5μως 
ζώ ακόμη, βχΐ μέ πολλην άγάπην ζωής, καΐ αρχίζω σι(με- 
ρον (28 άπριλίου) τό δγίοηίςοστόν ?τος της ι^λικ^ας μου* Σέ 
το εύχομαι, φ{λε μου, χωρίς 'β^ζ-ως τάς συνοδεύουσας αύ^& 
άρρωστ(ας μου. 

Είναι, φ{λε, $έν ενθυμούμαι πόσα ετη, άιτου έγραψα (ού^έ 
τούτο ενθυμούμαι) εις σέ ^ εις τον φίλον ά^ελφόν σου Νικ'ό« 
λαον, τον όποιον κατασπάζομαι, να μέ στείλγ) Ιν άντίτυπον 
του οποίου ο κοινός ^μών Πάππος, Αδαμάντιος ίΡυσσος, είχε 
συντάζειν και έκ^ώσειν ^ιά στίχων Ιαμβικών κατά τών Πα- 
πιστών συγγράμματος. Τούτο με ήλθε, και Ά έχάρισα εις 
ενα μου φίλον άριστον καΐ κράτιστον. Αυτός απέθανε προ 
ίξ % επτά ετών καΐ εις ττ^ν δημόσιον πώλησιν της βιβλίο• 
θήκης, έρευντίσας τον κατάλογον, μέ σκοπδν νά τό αγοράσω, 
δεν τ& ευρηκα. σκοπός, είς τόν όποιον απέβλεπα, ητο νά 
τκληρώσω άλλο χρέος ιερόν καΐ έμου καΐ βλης της συγγεν^ίας^ 
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^ώζων τι^ν μνκίμην του χοινοΰ ι)(ΐΑν Πάππου• τρόπος τϋΐ 
σωτηρίας ίτο νά παραίοθ^ τ4 άντίτυπον %1ς την €^& Βασι- 
λίΛήν ^ιβλιοθι(χην, περιέλουσαν ΰττέρ τάς τβτρβϋίοσίας ;^ιλι- 
άόας βιβλ(ων, χαΐ σώζουσαν αύτα άο^Χως χαΐ αισίως εις 
τας έπερχόμένας γενεάς, ή άποτυχ(« αυτή μϊ θλίβει, φίλε 
μου, χαΐ ή θλίψις (Λου αυξάνει, βσον πλησιάζει ι] τελευτι! μου» 
Ονειίίζθ|Ααι άπ6^ την συνεί^ησιν ώς αίτιος το5 να [χν^ σωθ^ 
ή [/.ντίμη του πάππου (Αας, ίστις έχρημάτισε, χατ* έχείνην το3 
χρο'νοΟ τ*^%ν περίστίκσιν^ βχι 2νας από τόύς πρώτους, άλλ* δ 
πρώτος φιλόλογος του γένους. 

ίίρα είναι ^υνατ&ν εΙς σέ, φίλε (Ιου, να μΙ παρήγορ^σιρς 
πρΙν κλείσω τους δφθλα|Αούς ; £ως ^έν έγνώριζβς τ&ν σχοπ^ν 
μου, ησον ελεύθερος άπο πάσαν ένό^^κίν. Αλλα τώρα τ& χρέος 
μου Ιγέινε χαΐ χρέος σου, χαι χρέος (ερόν έίλης της συγγε- 
νείας, νά σώσωμεν την μν)(μήν του χοινΟυ μας ευεργέτου χαΐ 
πάππου, 4ιά κάν τίιν θείαν βντόλήν « Τίμα τον πατέρα σου 
» χαΐ την μητέρα σου. » Αν σώζεται λόιπον χΑνίν άντίτυπον 
αύτου (Ιπει^ίΙ βταν άφηχα τήν πατρίδα είχαν μείνέιν πολλά 
ύλίγβί), μ*)ιν άριβλιιίσνις, φίλε> νά μέ το στείλεις ανυπερθέτως^ 

ΙΊα μέ τό στείλιρς ! λέγω, ώς νά έμελλα νά χατοίχώ τι^^ν 
γΐΐν άΤδίως. Οχι, μ>} τ& στείλί^ς εις τ&ν δστις οέν θέλει φθά- 
σειν νά τ6 λάβτ}• άλλα σ'^εϊλέ το ^ εις τον έν Τεργέσττ^ χοινδν 
ψίλον, Κύριον ίάχωβον Ι^ώταν^ ^ είς τον έν Μασσαλία Κύριϋν 
βεέδωρον Πρασαχάχην^ καΙ εΙς έξ αυτών (άν δέν ε&ρεθώ πλέον 
μετά των ζώντων) θέλει λάβει την φροντίδα νά τό παραδώσΐ} 
διά τίνος έν τοις ΠαρισΙοις φίλου είς τι^ν βασιλικών Βιβλίο- 
θι^χην. Τούτο χάμε, νά ζ^^σης! εξάδελφε^ χαΐ φρ({ντισε νά μ& 
άποχριβ^ς πάραυτα, διά νά λάβω χΑν τΑν παρηγορίαν, δτι 
έπλη'ρωσα τό χρέος μου. Χσπασε έχ μέρους μου δλους τοΙς 
Συγγενείς, χωρίς νά λησμονϊίατίς τόν άίελφόν μου* εύχομαί 
σεις 8λους ζωήν ευδαίμονα Ι 

6 φΙΛο^ ίξάΗΛφος Ο. Ο. 
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Προς τον Κύριον Ν. Βάμβαν, ε^ς Κέρχυβαν^ 

έκ Πβριη'νν, β ηο(|ΐβρ(Μ, 1829. 

« 

Πασά σου Ιπιστολή^ όταν λαρ,βάνω, γίνεται ^ι' έμέ ή(Λίρα 
έορτης χαΐ πανηγύρ^ως• καΙ τοιαύτας έορτάς, πιστεύων ττίν 
ΐτρός έ[Αέ 9ου ευνοιαν, οέν ά|^ιφιβάλλω, 2τι τΙΟελες (χέ προζε*- 
νειν συχν<$τερα, άν σί το εσυγχωρουσαν οΐ πολλοί κοινωφελείς 
σου χ(!ποι• έγώ ίέ πάλιν, παρά τους ολίγους κόπους (χου, εχω 
ευλογον άπολογίαν της σπανιότατος των πρ6ς σέ επιστολών 
μου, τήν ά5υνα{Αίαν τίς "ήλιχίας, καΐ των συνορευουσών αύτ^ν 
ό^υννιρών νόσων. Δεν σου αναφέρω τας ψυχιχάς ανίας, ίσως 
οχι [χετριωτέρας έίσων πάσχεις συ, φίλε, ^ιά νά ριή σέ λυπώ 
[Λαταίωςφ 'έχω κ* εγώ, καθώς συ, τους άντιπολεμοΰντάς |Αε• 
, Αλλ' βριως παρηγορου{Ααι, καΐ σέ συμβουλεύω νά παρήγορη-- 
σαι, ένθυ|£θύ(Χ£νος του γλυκύτατου Εύριπί^ου τους γλυκείς 
λύγους, 

Διΐ ^ί σβ χαίριιν χα ι λυπιΓσθαΐ* 

θνητ^( 7^Ρ ^?^^* ^^^ ϊ^^ ^^ ^^'?( 
Τα θιων ούτω νΐνο|λΐσταΐ• 

Δέν (&ας έκ)(ρυξε πολεμον όλος 6 κόσμος* £χθ(Αεν και φί- 
λους, ολίγους ίσως, άλλα πολλών αντάξιους, οΐ όποιοι καΐ 
ειλικρινώς μας άγαπο&ν, καΐ τους κόπους ι^μών ελαφρύνουν. 

Χαίρω, φίλε, 5τι είσαι περί τα τέλη της ΜατΟιακης Γραμ- 
ματικής• έκαμες φρόνιμα νά τόν άκολουθι(σγ)ς, καΐ ακόμη 
φρονιμώτερα είναι 2σα έπρόσθεσες εις τ:^ν άρχι(ν• Ειθβ να τήν 
{^ω, πρΙν κλείσω τους οφθαλμούς ! 

Δέν μέ λέγεις δν {λαβες το έγχειρίίιον καΐ τάς ^ιατρι- 
βας του έπικτι{του. ^Τ&ν πρώτον τόμον τών Ατακτων ελπίζω 
2τι θέλουν σέ στιίλειν μετ' ολίγον οί 2ν Τεργέστη κοινοί καΐ 



ιηβτοί μας φ{λοι• Ισχολουμαι τώρα άς τον ίίιύτιρον, (α^ έλ• 
ηΐία νά τλν τβλιιώφω ίζιύΧΛ^%^ έλπ(^α Ιφως ματαίαν, χαι 
ι$ι« τ& πάχος τοΟ τ<(ριου, χλΙ ίι^τι, φΐλ(, τλ Ιλα«ον τοΐ» λύ• 
χνου τις ζω9|ς ρου φυρα χατά ιοα9«ν ώραν χαΐ στιγμιίν• 0«- 
ιτως Αν συ[&β^, τλ γρα|Α(Αένον ιΐναι τ«λειω(&ένον, καΙ ^έν |ΐέ- 
νουν ιτλι^ν οΐ ίιεζο^ιχοί π(νοα«ς• οι 6«ο1οΐ| &ς έζιύρβις, 2έν 
γίνονται πάρα (ΐέ τΑν τιλείωσιν του τύπου« £(ς ^α τούτα 
τά Αταχτα, & ιτ^σον έκβθύμησα τι^ν παρου•(αν οου, ^ιά νβί 
ριΐ βονιΑ^ς (λέ τάς συμβουλές σου! 

Τον Αι^<(τον ινρο«(Αένω, να τόν χοινωνιίσ» 8σΛ μί γράφεις, 
χαι μένε ^υχος• 

Τά τις έλλάίος φαίνεται 6ίη ίλαβαν χΑν τι χαλΐ^τέραν 
μορτών χαι τάξιν, άφ* οΚ £λαβεν είς χείρας τιλγ χυβέρνηΦίν 
& Κ• Απο τους ερχόμενους έχείβεν, χαΐ άτΛ τάς εφημερίδας 
χά μανΟάν^η Απ* ίχεινΟν προ«μΙνω πρ& ττολλί&ν 4!^ΐι |θ)ν£ίν 
άπ^χρίφΐν εις τάς έπίΦτολάς ρυ^ χαΐ άιτορΑ πως να Ιζιίγι^Φω 
τ^ν βιωπιίν του• 

Μην άμελι^Φ^ις, νά ζ^φνις, ν& μΐ φανέρωσες τ^ν παραλα- 
βι^ν χαΐ του Απιχτ>ίτου χαΐ τΰν Αταχτων, χαι προζένει εΙς 
τ&ν γέροντα φίλον οου &τας έορτάς «έ (πιγχωρουν οΐ χέποι «ου• . 
Ευ^αιμένει ! α Τά θε&ν ο5τω νενίμΐ9ται« • 

6^. φίλος 000, 0• Ο•, 

Ξρός τον ΚΟριον Νβοφυτον Βήμβάν^ άς ΚΙρ^υραν^, 

ίε ||«^0(ιι«,. 10 Φεβ^ 1010. 
ΤριηόθτίΧΒ φΙΧέ^ 

Τιλνΐδ του παρόντος σ* {^ειλα^^ιά. Τεργέστης, Αιβέρνου 
τιαι Μασσαλίας τ6 λιθογραφημένον Πρέγραμμα της έ^ω £λ« 
λίΐΐί^ιχης επιτροπής περί του μελετωμένου Γ^αιχογαλλιχοΚ. 



( «2 ) 

Αυχβίου. £ίς αδτ& προσ(χένε9αι να χατασταΟ^ς μέγα δψελοι 
όλης της έλλάλς. χαΐ έξαφέτως νά σώσ^ς τά λείψανα της 
ίυστυχεστάτης Χίου, σχορπιαμένα εΙς διάφορα (λέρη της Εύ- 
ρώιπις, &ς πρόβατα χωρίς «οιριένα, χαΐ χινίυνεύοντα, η νά 
ληφ(χονι(9ωσιν 4λ<5τελα τήν πατρίία, 9ί νά τΑν φθείρωσιν 6πι^ 
στρέφοντα (ΐβ ηΟη αλλότρια της πατρί^Α^ 

ΑΙ ζάλαι της ημέρας εκείνης, ίτβ ηναγχάσθην, νά γράψω 
ιτρ&ς το!»ς είς διαφόρους πόλεις ίκατρίβοντας δμοπάτριδας, 
ίέν μ έσυγχωρουσαν, φίλε, να σέ εϊπω χαΐ τήν οποίαν μέ ζη- 
τείς χρίσιν περί της Γρα(Λματιχης σου• Παρομοιαι χαι χαβη- 
μεριναί ζάλαι, χαΐ ή ασχολία του τρίτου τόμου των Ατάχτα^ν 
(ίστις τελειουται περί τ& Πάσχα) δέν μ' έσυγχώρησαν ουδέ 
νά τίιν αναγνώσω μέχρι τέλους• όσον 5μως άνέγνωσα μέ πε(*- 
Οει νά ομολογήσω ειλιχρινως, {τι 4 γραμματιχτί σου έχει σή- 
μερον τά πρωτεία εις τήν έλλάδα, χαΐ ίσο βέβαιος βτι μέλ- 
λει νά είσαχθφ εις τά σχολεία» χ$ν φέλω<^ι, χάν μ4 θέλωσιν οι 
5ι ηλιθιότητα, η 5ιά χαχίαν έμποίίζοντες την είσαγωγγίν της• 
ό θυρότος σ ευχαριστεί διά τ& χαριζόμενον άντίτυπον χαΐ 
θέλει γράψειν περί αύτης ε(ς χαμμίαν άπο τάς φιλολογιχάς 
«φημερίδας. αύτ&ς θυρότος σέ πέμπει δια του Διδότ^&υ 
άντί^ωρον το φιλοσοφιχόν τοα νέον σύγγραμμα είς τόμους 
δύο, έπιγραφόμενον. ΙηίΓΟίΙϋοϋοη έ, Γβϊαάβ (Ιβ Ια ρΗίΙοδορΙάθ^ 

Τό τέλος, φίλε, του 1829 χαΐ η αρχή του 1830 έτους (-^ 
γιναν δι* έμέ πυρ, οχι χα&αρτηριον, άλλα χαταναλίσχον• « ^ 
Α^ν έμποβώ χαν νά είπω^ 

όχι, φίλε, τά χύντερα, η μάλλον τά χύντιστα μου τά έφύτ 
>ασσεν 4 Πρόνοια εις τάς τελευταία ώρας του οδυνηρού μ(Μ4 
βίαυ. Μόνη ιί παρουσία σου ίυναται νά μέ παρηγορτίστ^^ 
]β{»δαιμόγει φίλ% ( 



(Ι-ββ) 
47. 

Ρλτίβ, ΐυαϋΐϋ^ 1807. 
Ι£ ΐαΝΙΒΤΒΕ ΟΕ Ι.ΊΝΤ]^ΕυΒ. 

Ιβ ιιι'βιιιρΓ6386 ^6 τοαβ ίθΛτβ πιββ ΓβποβΓοίβιηβηβ ΑΆνοΐΓ 
]»ί6ΐι γοαία νουβ €Ιι&γ{;6Γ άβ ιηβ Γ&ίΓβ οοηηαΗΓβ ρ^Γ υηβ 
(πκίαοϋοη Ιββ ρβΐϋββ ρίέθ69 άβ γβΓβ, (}αί ιη'&γ&ίβηΐ βίβ &- 
4Γ68$έ68 οοιηΐΏβ 6€ΐΐδΐη(ί1Ιοη8 άα Οί&ΙβοΙ 6Γ6β, υδϋέ ραπηί 

Ι68 Οθ1θη68 άβ £θΓ86• Ιο (Ιοίβ Υ0α8 ΐ6Π1θί^06Γ πια 5&(ί8- 

ίλοΰοη ρ&ΓΐίοοΗέΓβ <1α βοία ({αβ γοα8 η'αγβζ ρ&β άέά&ίςηέ 
ά'&ρροΗβΓ λ 06 ρβΐϋ ΐΓαγαϋ, (}α6ΐ<}αθ ρβα ρΓοροΓϋοηηέ 
<1ιι'ϋ ίοΙ έ Ια ^Γ&γϋέ άβ γοβ ο€βαρ&ϋοη8 0ΓάίηαίΓ68• Ιβηθ 

ροίβ ({06 ΐη'&ρρΙ&α^ίΓ (1 &ΥθίΓ θα Γ6€0αΓ8 ίΐ Υ08 1αππέΓ68 6^ 

έ, υοΙγ6 60ΐηρ!&ί8&η66•. 

Ιβ 8608 οοηαηιβ γοα8 οοηιΗβη ιΙ 86Γ&ϋ αΐϋβ ά6 Γβρ&η* 
4γ6 ραπηί 168.6γ603 (Ια 06ρ&ι*ΐ6ΐη6αΙ:ά6 υΐαιηοη6ΐ68 οοιη 
η&ί88βη668 άβ 1& ΐΑο^ίαβ ίΓΑοςαίββ, 6( άβ Ιβητ τβηάτβ βη ηιέ•* 
ηΐ6 Ιβιηβ ρ1α8 (8ΐηύ1ϋ6Γ οβί* ί(1ίθ]ΐΐ6 βί τίοΗβ 6( δί Ιι&Γΐη(Η 
ιιί6αχ, ({01 α έΐέ. Γ6Π)ρ1αο6 οΙΐ6ζ βαχ ρ&Γ αη Ιαιις&ςβ γα]{;&ί•^ 
Τ6, (|αί 68ΐ , ίίθα Ιοία (Ι'&υοϊγ Ιββ ιηέπιββ λγ&ηία^ββ. 3ο &ίά^ 
β^ΓΑΐ &Υ60 {[ΓΑηά ρΙ&ίδΪΓ 168 Οθ6α8ίοη8 φΐί ροαΓΓοηΙ. 86 ρΓέ•^ 
56θί6? άβ ΐΗβ^ΐΓβ ί ρΓ0&& 168 γα68, άοοΐ γοα3 πι'&γβζ £ϋΙ 
]^Η, 6( 66 86Γ& .Ιου]οαΓβ &Υ66 απβ βχΐΓέιηβ οοηβαηοβ. 

Ι αϊ Γΐιοιαιβατ, ΜοοΜοαΓ.; (Ιρ νοα3 β^Ιαβρ αγββ οοηβίιΙέΓΑ• 
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48. 

€6Ι.Ι.ε6Έ Β0ΥΑ1^ ΌΕ ΓΗΑΝΟΕ, 

Α Μοη8ίβΗΤ ΰονα'^, Λαβ Μαάωηβ ^. 5. 
ΜοΝδίευκ, 

ύβ τέριι€&ϋοη, άοη( τουβ ίουίβδβζ, ίέΐίδΐϋβηΙ Ιιαϊ ΙιβεΙβαΓ» 
β* ΡΓθΓβ8δβηϊ3 Βο^ααχ αη άβχοιτ άβ βοη^^Γ 3ι ^οΐιβ, ΙοΓδ- 
<{*ικιιβ (Ιθβ οΐιώβ» (Ιβ Ογβο άβτίβη^Γ&ί ναβιιηΐβ &ια εοΐΐέςβ 
ΒογαΙ. Οβ ιηοιηβηΙ νίβηΐ ά'αΓΓίνβΓ ραΓ 1Α πιογΙ ίβ Μ**• 
Βθ8(ρ]ΐ1Ιοη, ρΓοΓβδδβατ άβ Ιαή^ιΐβ βί άβ ρΜΙόδίορΜό ^Γβ^- 
φΐΘ8. Ιΐ8 νοοδ οηί ρΐαοδίβ ρΓβηήβΓ 81ιγ Ια ΙίβΙβάββ ϋ&ηάί- 
^α(8, φΐοίφΐβ νοα8 η'αγεζ Γ^ϋ ααουηβ (Ιέπι&ΓΰΙιβ. ΜαίηΙβηαηΙ, 
ΜοηδίβαΓ, ίΐδ ύθδΪΓβηΙ ^ανοΐΓ βΐ νοίΐδ αοββρίόίίβζ οβΚβ βΐιαί- 
τ&, (Ιαηδ Ιβ οαδ, ου ίΐδ νοαδ ααΓ&ίβηΙ οΐιοΐδί ροαΓ νοιιΐ3 ρΓέ- 
βθηΙβίΓ αη Κοί. ΙΙδ ΓβΓοηΙ ΙβαΓ έΐβΰϋοη ΙΚΐΏ&ηΰΙιβ ρΓοολαΐη, 
11 Αβ οβ ηιοίδ, 6(36 ηβ (ΙουΙβ ραδ ϊ]α€ τοϋδ &6 τέαηίδδίβζ 
Ιοαδ Ιβδ δθΐιί£Γβίξ68, δί νοηβ οοηδ^ηΐβζ & οβϋβ βοιηίη&ϋοη• 
I^Άδδ6I11I)1έβ να9^ 6\ϊ^τξέ, ΜοηδΐβΟΓ^ άβ τοαδ έόη(β & ϋβ 
^\χ]ύ% βΐ άβ Ϋουβ ρΗβΓ άβ ηοαδ (ΙοηηβΓ αηβ Γβροηδβ. 3β ιη' 
6ηιρΓ6δδ6 άβ δ^ϋδίαΐΓβ λ δοη νβυ βΐ αα χτάβη βη ρ^ΗίεαΙίθΓ^ 
βη δοαίι^ϋαηΐ (|αβ τοΙγθ τέροιίδβ δοίΐοοηίοηηβ Ιι ηο8 άβ- 

8ίΓ8. 

Α§Γ66ζ^ Μοηείβοι*^ Γ βχριηεδδίοη (}6 ΐη& Ιιαα^ βοηδίάβ 
νβιϋοη ρΌΐΐΓ νο8 Ιαίθηβ: βΙ ροιιτ τοΙγ6 ρβίβοαββ. 

1>. Ι.ΕΡΕνΕΕ- ΟΐΙΤΑϋ 
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ΜΟΜΙΒϋΒ, 



Ιβ 8013 οη 116 ρβυΙ ρΐαβ 86ηβίΙ)ΐ6 λ ΓΗοηηβαΓ φΐβ Ιββ Ι«θ> 
€ΐ6αη 6ΐ ΡΓοΓββιβτίΓβ ΒογΑοχ ιμ ίοηΙ άο 8οη(;βΓ έ ιηοί^ 
1 Γοοοαβίοη θ αη6 ο1ια1γ6 νβΟΑπϊβ. Μ&ιβ θββ (Γ&Υλαχ 1ίϋθ« 
τ&ίΓ6β θ'οηβ βαΐΓβ ιΐΑΐαΓβ, ]θίιιΐ8 έ ιαββ ίη£πηϋ68, πκ οοιη- 
ΒΜίηάβηΙ ίηιρέΓί6α8θηΐ6ηΙ Αβ ιιι*8ΐ)8ΐ6ΐιΪΓ ά'οΰουρίΓ υηβ οΐιαΐ• 
κ φΐβ ^β ηβ 8λαΓ&!8 ΓβιηρΙίΓ (1]£;ιΐ6ΐιΐ6ηΙ• 

Υβυϋΐβζ, ΜοηδίβαΓ, Γ6{;&Γ(1βΓ οβ ΓβΓαβ ϋοπνηβ οιΐ6 ρτβα- 
τβ 4α 428ίΓ <{υ6 ^'αί Αβ πιέΓϋβΓ νοίΓβ ββϋηιβ, οΙ άβ οβίΐθ 
<16 Υ03 άίςηββ 6ο1ΐ6{;α68; βΙ 8{;γ66ζ ΓΑ88υΓ&ιιβ6 <1β Ια Ιι&α- 
Ιβ 6οιΐ8ίΑέΓ8ίΙιοα &τ6β Ια φΐβΠβ 3'Αί ΓΙιοηηβαΓ ά'^ΐΓβ 

Ιβ 7 1>606ΐη))τ6 1814. 

€θ1ΙΑΤ• 

49. 

ΜοηίίβΗΓ Οόταί/ Οοοίβην βη Μ^άΦείηβ, ά Ραη$^ 
Βμ€ Μαάανηβ Ν^» 5. 

Ιβ η6 «ΙοαΙβ ρΑ8, ΜοηδίβΟΓ, ςοβ βί τοπ8 ΑββίΓβζ αη6 άββ 
ρΐΑ068, φΐί τοηΐ γΑ(}υ6Γ άΑη8 Ια 3*• οΙα886 (Ιβ ΓΙη8(ϋαΙ γοα9 
06 ριή85ί6ϊ ΓοΒίβηΪΓ βΙ λ ΓυπΑίιίιηϋβ ρβιιΙ-έΐΓβ. I^68 γί« 

8ϋ68 <}αί 80ηΙ ρΑ88^8 6η 118Α£;6 Υ0α8 6(ΓΓ&γβ1ΐ1-6ΐΐ68? Ν'6η 

ί2Ϊ(68 ρΑ8• 86αΐ6ΐιΐ6ηΙ έοήγβζ Αα ρΓέ8ί(ΐ6ηΙ οα Αα 866Γ6ΐαΐΓβ 
1106 ΙβϋΓβ 08ΰη8ίΙ)ΐ6^ οα γοαβ άΐΓίβζ ςαβ γοαβ (ίβη^Γβζ λ 
ΙιοιιηβαΓ €ΐΌΙ)(6ΐιίΓ βη οβϋβ θ€6Α8Ϊοη Ι68 8ιι£Γγα(;68 ά6 Ια 

€1α886 , 6ΐ ςυβ 8Αη3 ΥΟΙγΘ ΐηΑαΥΑΪδβ 8ΑηΜ Υ0ϋ8 γοα8 ίβ* 

ή6ζ αη άβγοΪΓ άΆΙΙβΓ 46ΐηΑη<ΐ6Γ Ιαυοιχ (Ιβ ο1κΑθαιιά68ΐη6ΐιι- 
1>Γ68 φΐι 16 6οιηρο8βηΙ 6(0. ΥοΠλ €[α6ΐ 86ΓΑϋ Ιβ (οιμΙ β% Γί- 
άέβ ρΓΪηοίρΑΐβ άβ Ια ΐ6ϋΓ6. Ι6 γοα8 τέροηάβ φΐ6 Ια οΐΑ88β 
τοα8 €ϋ8ρ6η86ΓΑΗ άβ Ιοα(6 Αα(Γ6 (ΙέοοΑΤοΙιβ ΥΆί βηίβηάα 
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€3ΐα8βΓ 1& (Ιβββαβ, β* ]β νοα8 βη βοπδ ανββ α8$αΓ&ηο6. 8ί 
νοϋβ νοαίβζ ί^Γβ οβΙΙβ ΐΜτβ βϊ ιηβ ΓαίΓββββΓ, ]β Ια Γβιηβί- 
ΙΓΜ, βΙ ]β ηβ άοαίβ ραβ φι'αηβ θββ ΐΓοίβ ρ1&668 ηβ νοαβ 
βοϋ άοηηέβ, βαΓ υοΙγθ (Ιβιη&ηάβ (βϋο (Ιαηβ Ιβ δβηβ φΐί ίβ 

τουβ α! 1η(1ί({αέ• 

Οαβΐ€[αβ 8θίΙ νοίΓβ θέΙβπηίηΛΰοη, νογβζ, ]β τοββ €ΐι ρίί©, 
άαηβ οβϋβ ΙβϋΓβ ιιηβ ηουνβΠβ ρΓβανβ άβ ιηοη αϋαΛβιηβιΛ 
©ι <1β πιοη ίβνοαβιηβηΐ. ΡοαΓαί8-]ο βγοίρ τοΙγθ τέροηδβ α- 

Ιβ 81Η3 οηηβ ρβαΙρΙυ8$6η8ίΕηΙ)1βί Γίηΐ6ΓέΙ({αβ τοαβ ρΓβ- 
ηβζ λ ιηοί. Μβδ ίη&ηηϋββ, άοηΐ Ιβ ηθΕηΙ)Γ6 δ'αοοΓοϋ α ίου% 
ιηοΒίβηΙ, πιβ ίοηΐ υηβ Ιοίχ* (Ιβ ΒοΓηβΓ ηαοη &ιηΙ)ίϋοη, βΙ Γβηι- 
ρίοί άα ρβα θθ (οΓ6β8 ςαι πιβ ΓβΒίβηΙ, αα 86α1 ΐΓ&γ&ϋ €[αι 
ιη*οθ€αρ6 άαπδ οβ ιηοηιβηΐ• 

ΑξΓέβζ Γα85αΓ&ηθ6 οΙο• 

28 Μαχ») Ιτ81β. 

€θΕΛΤ* 
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Τι^ν 9 Οκτωβρίου, 1840, (ΐ* ΐίΐύΜ την έπιττολήν ταύτντν 

δ φίλος Κύριος Κιχόλαος Μάγνης, άνεψώς του Α»(ΐ.νι{9του 

Λνθί(4ου Γαζη, ίιά νά τήν έχίώσω όμου μΐ τάς ιρρολαβού• 

(τας. Τ& άχολουΟω {χέ κροθψίαν, ίιά χάρνν τοδ άνεψιοΟι χοώ 

του 0β(ου• 

50. 

Προς τον πανοσιολογιώτατρν Αρχιμανδρίτην 
Κυριον Άνβςμον τον Γαζήν. 

^ΑοηάζομαΙ σου ψιΛιχ&ζ τίιγ ^ΕΛΛογψόζηχα• 

Παραχαλω νά (λ^ συγχωρήσεις, ίάν ό(Λθυ (χί τ&ν Ίπποχράτ^ν 
&έν σέ ίττεμψα χαΐ τον βείφραστον* επειδή ή ίχ^οσις τούτου 
ίτον πολύ αρχαιότερα παρά τι^ν εχ^οσιν του *Ιπποχράτους, 
ένύριισα βτι σέ ητον ίί^η γνωστ&ς* λάβε λοιπ&ν τώρα χαΐ άνά• 
γνώθι χαΐ αύτον ριέ τήν αύτΊ^ιν φίλοσοφιχήν προς τον εχδέτην 
συγχατάβασιν, ριέ τ'^ν οποίαν άνίγνωσας τ&ν Ίπποχράτην.' 
ΚαΙ τον ίνα χαΐ τ&ν άλλον εξέ^ωχα οχι ώς {(θελα, αλλ* &ς 
ηίυνηΟην• ήβελα Ισως ίώσει χαΐ εις τους ίύο (εορφ9<ν χαΐς 
τάζιν εύπρεπεστέραν, ίάν αΐ περιστάσεις \Λ το έσυγχώρουν 
Α χρεία του έλληνιχου γένους είναι κατεπείγουσα, χαΐ βστις 
δύναται νά συνεισφέρν) χαι το (Αίχρόν ιΐς τ^ν άνέγερσιν τ^ς 
πεσούσης Ελλάδος, πρέπει νά ταχύνη, 2σον είναι δυνατόν, 
τήν συνεισφοράν, χαΐ βχι νά τήν άναβάλλι^ μέ πρέφασιν του 
νά τήν πληρώσι; ίαψ ιλεστέραν είς άλλον χαίρων. Του παντά- 
πασι γυ[ΐ.νου ή πρώτη χρβία είναι νά ένίυΟ^' χαΐ ^έν πρέπει 
νά πολυπραγι&ον^, αν τά προσφερόμενα είς α«ΐτ(ν ενδύματα 
ξναι του ϊρου τα ^άχη, ή τϋς Αθήνας 6 πέπλος• 01 παρύντες 
ΓρχιχοΙ φίλύμουσοι πρέπκι νά άρχωνται είς τήν Ιντιμον ύ* 
ΐΜυργί«ν χαΐ χλησιν τβν ένίυτδν τηζ έλλάΙος* οΙστ<Αι- 
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Φται χαι χβιλλωιησταΐ αύ'τϋς όιχ6\νη ίσως ίέν έγενντίθησαν. 
ιΑύτοΙ θέλουν εΐαίαι άναμφΐβ<{λως €ύτνχέστιροι ιναρ* ήμας* 
«λλ* ϋχχ ΒΑ ΥοΟτο κρέπει να άφκίσω^ιβν β(ς αύτο6ς τήν τι- 
(λ'Αν τοΟ νά φχνωάΐ και ΐίροθαμ((τβροι φίλοι τις πατρίδος• 
Ούτω χρ(νω περί των τοιούτων, χαΐ Ούτω χρίνει, εΧμΛΐ βέβαιος 
δτι, καΐ ή λογιοτης σου. Περί ίέ των βσων ίι* ίγνοιαν, ί 
^ιά πάθη, ανάξια ψυχής ελληνικές, χρ(νου<τιν £λλως, λέγε ως 
λέγω χαΐ εγώ, τ4 « Ού φροντίς Ίπποκλείίκϊ » £ρρωσο εύ^αι*• 
μονών ! φίλος Κ• 

Μβτ ολίγας ίσως εβδομάδας θέλω σέ 

πέμψει μιχρ&ν δλλο βιβλ(διον γραμ- 

μένον εις τιλν χοινι^ν ήμων γλώσσαν• 

Ευχαριστώ σε χαΐ διά τ*^ν χάλαζαν, χαΐ δια τοίις δνθρα- 
χα ς, των δποίων είχα χρειαν μεγάλ;ίΐν, ί[γουν να τά μάθω 
άπο χανένα, χαι βχι να τα δέχομαι χατα χεφαλης άπ& τ&ν 
ούραν<!ν ! 

Δίδω χαΐ μιχράν βοηθειαν Ιις τίιν μτίνυσιν τών άπροσ^ζιών^ 
ε{ς τας οποίας είναι υποκείμενος χαΐ δστις "ϋθελεν (χειν τ^- 
σους οφθαλμούς βσους 6 Παν<$πτης ^^ργος« 

£(ς τ&ν δυστυχή νέον άρμ6ζει £,τι ελεγεν ή Τέχμ^α διά 
τόν άνδρα της Αίαντα, 

Τ^ Ύ^Ρ Ισλβύσιιν οίχιΐα «(£Ν» 
Μ•Ύ^α« 2^ύνΑς &ιτοτ•ίνΐ(. 

Ολίγοι χρόνοι είναι άφ* οδ ίμαθα χ* έγώ Ζχ\ Ιφορμ:^ ε(ς 
τοίις παλαιούς έσ>ίμαινε ΟαρΑ&Ιβ. Α λέζις άδ'Τνι τήν «η'μερον, 
%Α ε{ς τους απαίδευτους χαι εις τους ίνε^αιδευμένους £λληνας^ 
ίχει δύο μονάς (ττιμασίας, τ^ν τοβ ρΓβϊβχΙ» χαΐ τΛν τ^δ ΛοΙιΕ:. 
Αλλοί τί ν4 εΐπ^ δ ταλαίπωρος νέος βλλην, διά ν' άποφίγι^ 
τδ Ιταλιχον Καπίτάλβ,ΐ ΐτ6 βαρβ»ρθ'ξ6^ρχΰς&9 Ι^ιψμΛγί^ 
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Μι!τ βγω &έν έζ«ύρω• Γνωττλν ιΐναι ύς "ψώς χνία^ους 'τλ 
Κβφάλαΐον (Κβφάλι)» το όποιον οΙ Παλαιοί Ιλιγον Άρ- 
χαΐον αλλά τό |ΐβταχβιρ£ζονταΐ άντιληργΐΐΑένωβ προς τ4ν 
τόκον^ ήγουν δταν ίναι 6 λίγος περί ης σχέσβως τον δανβΐ- 
σΟέντος αργυρίου, προς τ& άπ* αύτοΟ γεννώ(Μνον ίιάφορον. 
Ισίικ ίίθ&λον £ρ{χν)νεύσκιν τά 0Αρϋ«1θ ιδιά τοΟ χρηματίκον 
κεφάλακον^ οχκ οτι χαΐ τ6 ίανεισθέν ίέν είναι χρΥΐματί* 
χον Χβφάλαΐον^ άλλα προς ριόνην αντιδιαστολή) ν, έπει^ι^ 
έφθασεν έχεΐνο να λέγεται Κβφάλαΐον• Ισως ίλεγον άπλΰς 
ΚαταθήχΥ]* τό όποιον ίσως ^ήθελαν ευκολώτερον [ΐαντεύσειν 
οί χυδαίοι (μάλιστα ε{ς έμποριχην έπιστολ'^ν), Ιπειίιλ εϊναι 
ρωσττϊ ε(ς αυτούς ή Παραχαταθήχη. 

€ Τόσον εις Κωνσταντινούπολιν βσον χαΐ εϊς Γαλλ(αν » 
εΖναι ίταλισρς, ^ Γαλλισμ.ός. Οΐ παλαιοί ε^ς τοιαύτην περ^ 
στασιν μετεχειρίζοντο τον Τβ σύνίεσριον: βν Κωνσταν- 

τινουπολβί τ6 χαι . . . τ6 Τόσον χαΐ δσον είχε χω- 
ράν εις αύτο{»ς, $ταν ή αναφορά εθεωρείτο ε{ς Αλο'χληρα χώλα 
περιόδου, και οχι ε(ς (ΑΟναδιχας λέξεις• « ΑτΰοΟανών ΤΟΣΟΥ- 
» ΤΟΝ χαθέξβις της γης, ΟΣΟΝ έξαρχεΐ έντετάφΟαι τψ σώ- 
> (&ατι «^ (Αρ^ιαν• Βιβλ• Ζ'• χεφ, ά). £πειτα (τουτο ^μως 
ίίν είναι σφάλρια γρα(Λ|ΐ.ατιχ6ν, αλλά τά λεγόριενον Αβί^υΙ Αβ 
ΰοοτβοαιιοβ] ή Κωνσταντινούπολις [χέ τήν Γαλλίαν ίέν άρ(χ6- 
ζει, νορζω, πολύ* ή μία είναι π6λις, ή δλλη πολλών πόλεων 
συνάθροισις χαΐ &λ6χληρος βασιλεία, η Αν θέλρς χαΐ Α6τοχρα- 
τορία. Εάλλιον ίσως ίτον « Εις Κωνσταντινούπολιν, χαΐ εΙς 
» πολλάς άίλλας πόλεις τλς Γαλλίας• • 

Άνταπόχρίσίς ίέν έχφράζει όλοχλιίρως τήν €ίθΓΓ6βροιι• 
4αηθ6, αν χαΐ χατά τ& φαινό{Αενον 4 λέξις αυτίφ φαίνεται 
$ι« ΟΑει μείνειν είς το γένος, ή άνταπιίχρισις ίέν έμπορεΙ 
νά σνιμάν^ ιιλτ^ν μίαν η το πολύ ίύο άποχρίσεις• ή Κορι- 
σπονίετζιχ είναι 2ρος περιοςτιχος, χαΐ σημαίνει γραφάς χαΐ 
άπβ3^ρ(σ«ις σιινεχεΤς χαΐ ΐΛλαχρονίους, Αποιϊαι είνοί^ ί^ κΑν Οπο-. 



^τ^ν^αΐ νί ηναι, αΐ ιτρος άλλτίλοιι; έπισ'ΤΟλαΙ τών ^αγμ^» 
τεντών• Ισως 7ιΤον χάλλιον νί λέγεται ΈτΓίαΤθλίχή Χ0(- 

νολογία. 

£{ς τ&ν ιρρωτον βτ(χον της !λ(αι^ος, τ& Πΐ^λΐηΐίάδβω 
(Λβτρβΐται χαΐ έχφωνβίται ώς πεντασύλλαβον, χαΐ δχΐ έζα• 
σύλλαβον δια τήν συνίζησιν. 

Φχΐάνω• ή δγνοια (πραγι^α ίειν^ν χαΐ ττολλών άνοή- 
«ιΛν αίτια) τίς παράγωγης τβυ (ίγίριατος ίγέννησε συλλαβι- 
σρι&ν τοιούτον (Φχ) άξιον Διβυχών αύτ(ων. το άλληθές ^η[)^α 
είναι £ύθειάζω) από τ& £ύθεια, χαθώς από τό δίεια τό αδει- 
άζω, άπό τό εταιρία τό ίτεριάζω, (χλΐ κοινώς τεριάζω,) άιίο 
τό χρκία τό χρειάζθ[ΐαι χ. τ• λ» 

Χαμηλόν^ βΤναι έλληνιχή λέξΐς, χαβώς καΐ τό Ύψη- 
λον* χαΐ χαθάς τούτο είναι άπό τό 8ψος, η αναλογία (λάς 
οδηγεί νά παράξωμεν χαΐ 'κό πρώτον άπό τό χάμος ουσια- 
στιχόν ούδετερον^ τό όποΏ>ν {σωσεν ή Λατινική γλωσσά ίις 
τό ^Ηαιηυβ (γη, έδαφος) βθεν τό ΗαιηίΗδ ό ταπεινός* τό 
χα(ΐ.ηλός έγεινε δωριχώς χα(χαλός, χαι χθαμαλός, χατά 'ίό 
τριχθά χαΐ τετραχθά. 

Μαντίλι) σώζει τα Αατινιχά του γενέθλια Μαηΐίΐβ^ 
ήγουν χειρ({(Λαχτρον. ενδέχεται 8(Αως χαΐ εις Ί^^ς χαΐ εις τους 
Λατίνους νά Ιρευσεν ή λέξις άπό τόν Περσιχόν Ηάνδύανι όθεν 
χαΐ τό Μ&ηΙεΙΙο» 

ό Ευστάθιος λέγει ζ'ίι «{ς τόν Χαιρ6ν του ^ χ6ιν:ό σ^ί(- 
θεια εΧεγβν Εχλιστραν* αυτός «^ παράγει άπό δχρηστον ρη(<.α 
τό Λίζω, συνώνυριον του Αεαίνω, η Λεκίω (ρόΙίΓ)• όλα τά 
λεία είναι χαΐ ολισθηρά* παρά ταύτα ?[ΐω( Εχουσιν οΐ έλλη- 
νες τό Λιστραίνω, Λιστρεύω χαΐ Λιστρ($ω ταυτόση(Αα ^η'ρι.α'ία 
χαΐ Λίστρον τό βργανον (αα ροΗεεοΐΓ) χαΐ Λιστρωιτός, δ λεΖος 
χαι ομαλός, βστις έποριένως είναι χαΐ ολισθηρός, ίί γλις-ερ<(ς4 
Γλυστηρι; είναι άπό τό έχλυστηρίον• 01 παλαιοί τό ^^ 
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γκν £γχλι>σ(Αα %οΛ £νΐ[Αα* τ& ττρδτον λιΛ ^ έγχλύζθ| ^«1 

ΐβύτκρον άιΛ το Έν(ημ(• 

Ρτίχνω, παροΕγβται άπ& τ& Ι^ηγνιί», χαθώς τ& Αι{χνω άι^ 
•τό Λ&Μ(γυω• Είναι λέξις παλαιστρική, χλΙ θβλβι να είτν^ χατοπ 
4άλλω άς τ^ν γην^ ν|γουν Ι^ίπτω |Αέ βίαν• 6 {λέλλων του (Ιναι 
Ρηξω, χαΐ έπβι^ή 6 τοιούτος (λέλλων ιΖναι χαΐ άπ& τώνίχόνταιν 
τό χτ• ^ημάτων|ΐ) συν>}9€ΐα έσχηριάτισ• χαΐ α& Η^τω χαθάς 
των παλαιών τό Τίχτω, τέζω, χαΐ χαθώς τ& χυίαΐον $&(χτω ^ 

£αθραχ6ς. Ισως ίέν «Ιναι χανέν άλλο δνθ(Αα τ& όποιον £-• 
λαββ τοσούτους {Μτασχη(Αατισ{4.ούς, χαΐ (λ^ταμορφιοσείς το• 
σαύτας χαΐ κ(ς αύτ^ν την πάλαιαν γλωσσαν, δσας Ιπαθε του 
ζώου τούτου τ (ίνθ(Αα• Βάτραχος, Βόρταχος, ΒρόταχΟς, Β({ρ• 
ύαχος, Βάτραχος, Βράταχος, Βάβαχος, Βάραχος, Βρύχετο^, 
{λα ταύτα, χαΐ δλλα πέντε {ξ ε&ρίσχονται εις τ&ν ΰσύχίον* 
Πιθαν&ν 2x1 τόν {λεγαν χαΐ βαθραχ&ν, ί^ βάΟραχον• Πιθαν&ν 
ετι οτι τ&ν (λεγαν πβριττοσυλλαβοχλιτιχωςχαΐ Βάρθαχα, ίπει- 
^η εις την γλΰσσανευρίσχεται χαΐ 6 Βάρθαχας, χαβίώςδ Κ^•• 
λαχας άπ& τ& Κόλαξ. 

Απλ το ^η(λατιχον ΈχλϋΤΟζ έσχημάτισεν ή βάρβαρο^ 
της το έχλυτύω, Γλυχ^νω (χαθώς οΐ παλαιοί τ& Βροτ^ωτ 
άπ& τ& Βρότος, τ^ πεπηγριένον αΙ(ΐα), Ιζ (Λ τ& έχλυτύνω, 
και τ& Γλυτένω, χαθάς το Γλιστρώ άπό το έχλιστρώ• 

Τό Ογλ{γωρα είναι άπό τό έγρ>ίγορα τ&ν Παλαιών• 

Περιβάσιον, άπό τό βάσις, ήγουν τό πβρι την βάσιν βν# 
τό άλλως λ8γό|Αενον ΚρΊΠΤτίς• Προϊόντος του χρόνου Ιλαβ» 
τό νά ση(ΐ.α(ντ5ΐ τον γύρον ίλον, χαΐ βχι ριόνον τον χάτω 
προς τ-Λν βάσιν. 

Τοϋΐτο πρέπει νά σηι^ειώσ^ πας Ενας μετά χοτραίς) 2τι τό 
γένος όργ^^ χαΐ όργασμόν τοιούτον, όποιον αδύνατον εΙνα« 
πλέον νά έμπο^ίση χαμμ(α ανθρώπινος περίσταοις. 

Σέ βεβαιώ, φίλε μου, δη είναι πολλοί χρόνοι άφ* οΚ 'Αζ^ 
χισα νά μελετώ τήν γλώσσαν| χαΐ είμαι (τι τόσον άτολμος^ 
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ι 

βσ^β ίΐς πολλίίτατα 'ττράγριατά ίεν έξενρω {Α^-τβ «τί νά (ϊυ\* 
λογισθώ, [χτίτβ τί να εΙπώ. 

£(ναι χαί τίνες ίιατριβαΐ, τάς δποίας άφ* οδ τις άναγνώσΥ) 
έρωτα εαυτόν, Τί άνέγνων καΐ τί κατέλαβαν ; 

Βασιλεύει άιν' ^ρχης (ΐ.έχρι τέλους τό λεγό(Λ8νον άπό τους 
Γαλατάς 1.β νΗ2υ€ άβδ ιϋ^βδ 6ΐ ^€3 €χρΓ68$!οη8, η άορι• 
στία καΐ των έννοι&ν χαΐ των φράσεων• 

Δέν εξεύρω ίιά τί σε συγχίζει τ(ίσον το ΙΙ(Χρά* « Συνε- 
χέστερον ευρίσκεται είς τ')/|ν τίθικήν, Τϋαρ' εις κα[Χ{&ίαν άλ- 
» λην έΛίσττίρΐιην »• (Βεκαρ. σελ. 15) είναι σφάλ^ια της ώ- 
προσεζίας μου. έπρεπε ΤΤαρά εΐζ χαμμίαν (χωρίς άπ<$ς-ρο~ 
φον) ίίγουν παρ' & ευρίσκεται^ μέ τήν οπονοου|Λένην 
επανάληψιν του δν(5(ΐατος. Το Πλην συντάσσεται |χέ δλας 
τάς πτώσεις εις τους ίοκί[Λους συγραφεις. όταν (ασολαβ^ 
πρέθεσις, είναι παντάπασιν έπιρρηματικόν» £λεγαν και οΐ 
παλαιοί Πλην εν τούτοις, Πλην παρύσον (ίίγουν παρ* 2σον) 
και πλην καθύσον (ίίγουν καθ' βσον)• Τ6 Πάρεξ, βταν άκολοοθ^ 
άλλη πρύθεσις, μεταβαίνει εις τι^ν σημασίαν του Πλην χαΐ 
αύτύ. έπανέρχο(Ααι εΙς το Παρά• £άν έλεγαν καθ' ^πύθε*• 
σιν, « Τα δένδρα τούτα αύξάνουσι καλλιώτερον (^ εύκολώτε* 
» ρον) έκει παρά άλλοΟ » [χέ κατεδίκαζες ώς σολοικίζοντα ; 
Φυλάττου [ΐ.ίΐν ζϊτη^ς^ Ναι, 4ιά να [χίΐ κατα^ικάσγις τύν Αρι- 
στοτέλην, ^τι είναι φράσις αύτου, καΐ βχι ί^ιχη' (λου. £ις το 
περί Φυτών Α• βιβλίον, κεφ. 4. λέγει « ΚαΙ έκεΐσε κρειττιίνως 
» αύξάνουσι παρ* 6 άλλαχου ι> ίίγουν παρ' ^ αύξάνουσι άλλα- 
χοΰ, άλλα τ& Άλλαχου, ώς έπίρρηρι^α, αναλύεται εις δνο{Αα κα 
πρόθεσιν, εν άλλοις τότϋΟίς• Διά τούτο λοιπόν είναι χαΐ 
εις ^[Λάς συγχωρη(Αένον νά λέγωμεν παρά (ίγουν παρ' Λ) άλ- 
λοΟ, καΐ παρά είς άλλα μέρη• Το!3το τό Τΐαο' δ τοΟ Αριστο* 
τέλους ίίτον εις χρησιν είς τους Βυζαντινούς συγγραφείς, ίίς•^ 
ρον το έβαρβάρισαν καΐ τ4 &α(ΐ.αν (άσυντάκτως πλέον) 
Πάρου, % παρ* ου. 
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2αν«Κ9θοτνβ» ^τά σου, κ* Μς ά)ιιν συγιατ^βι, 
Πχροΰ να ζηβύ) έηώ^υνα τ^ν άιταντοί [*οο βίον. 

ΚαΙ τούτο το ΠΑροϋ σώζεται άκ6\α[ ση(/^ερον είζ τους 
Χ(ους, χαι εις τά Λεςιχά. Λ,λλην φοράν πάλιν τ6 έλεγαν χαΐ 
Παρότι (ηγοιιν παρ' δ,τι)• 

Χίριΐττον γ«ρ Τνα "ΐ^Ινναχι τδν «ιτιςνδν γ βρΰριβ 
Πλρ* β,η ηάλιν να ντραπώ τ•ΐΐ ηοτ«)ΐοΙ3 έξοιτίνΜ• 

0•>τος 6 ριχκαρονισ(ΐ.1; είναι της ιε'. η, τό άρχαιότερον, της 
ώ'• έχατονταετηρίίος. 

Οι Γαλάται ε;^ουν (ΐ(αν λέξιν, ^ φράσιν, & ρΓΟροβ, $ιά νβϋ 
σημα(να>σι χαΐ τ& Βίς χαιρίν, ^ ΕύκαΙζως^ χαΐ το Πρέπον* 
λότι αληθώς αΐ ίύο αύται (ννοιαι του Καίριου χαΐ του Πρέ*• 
πόντος εϊναι συγγενείς. Αλλά οι ημέτεροι ^ιά τλ Πρέπον^ 
Σύμφωνον, χαΐ Αρμέζον χαΐ μή άπροοίιένυσον ίλεγαν Προς 
Ιτυος* ^ιά τ6 γινόμενων μήτε ταχύτερον μι{τβ βρα^ύτερον 
του δέοντος χαιρου, ίλεγαν ΕΙΣ ΚΑ ΑΟΝ, Η £ΙΣ Α£ΟΝ. λέγει 
Ο ΠΛΑΤΩΝ, « £ΐ:δ ΚΑΛΟΝ τίχειςΓνα συνίειττνησης ήμιν κ Υθα9 
» Υ6ΙΙ6Ζ λ ρΓοροβ ροΰΓ βοορβΓ οιγβο ηοα8^ επειδή δ περί οδ 
» (λόγος εβριηχετ&ν Πλάτωνα ίειπνουντα^ χαι £έν ύπηγε μι(- 
τε πρ& του δείπνου, μήτε μετά τό δεΤπνον• ΤοΟτο έμεινε χαΐ 
εις τιίϊν σημερινήν ιΐμΰν γλώσσαν. όταν μέ λαλ^ς περί τίνος, 
περί τοΟ οποίου ?χω χ' έγώ νά εΐπ» χάν τι, αλλά δέν ηΟελα 
τΑ εΙπεΐν, &ν δεν μ* έφερες εις μνι{μην το βνομά του, σέ λέγω, 
« Καλά μέ το ενθύμησες » άπαραλλάχτως ως ηθελεν ειπείν 
ό Πλάτων « £ίς χαλ&ν μΙ υπέμνησας. » Διά τούτο φωνάζω 
ίτι η χαλλιέργεια της χοινης γλώσσης συμβάλλει πολ!» είς 
τ4ν χατάληψιν της παλαιάς, άλλα δέν είναι μόνον τούτο το 
χαλόν τά προξενούμενον άπ* αύτη ν. έάν τά Αεζιχ&ν είχε πάν- 
τοτε τάς τοιαύτας παρατηργ(σεις χαι παραθέσεις της παλαιάς 
χαι νέας γλώσσης, ηθελεν έμπνεύσειν ένθουσιασμον εις τοίις 
σπουδάζοντας νέους, βλέποντας δτι έφυλάξαμεν τάν αύτάν 
τρόπον του συλλογίζεσθαι, χαΐ τάν αύτ&ν τρόπον του έχφρά- 
ζειν τους λογισμούς των προγόνων ^{^ων, ηθελεν εύχολύνειν 
(ΤΟΜ. Β'Ο >- • ^^ 






( »ΙΛ ^ 

"-τίν [ΐάθγισιν τή πΑλαιας, καΐ φυλάξβΐν την νέον ά*6 -ϊίΐίν 
(ΐόλυνσιν "τών αλλότριων γλωσσών. 

Τοΰ (ατοπώρόυ οΐ καρποί 5έν συλλέγονται τ4 ίαρ* ή(Λε?ς 
ϊϊ(ΐ£θ' άκ6ρ ιΐς τλν άνοιξιν της άναγεννη'σεως• έκίνησεν ολίγον 
τα νεναρκω(Αένα ή[/.ών (χέλη 6 ήλιος το(5 Μαρτίου• άλλα δεν 
τα έπύρωσεν άχ6[Λη (χανώς. 

Κούτικας καΐ Κουτοΰνι εΤναι χατά τδν Γραιχιταλον λεξι- 
κογράφον το βαρβαρώτερον λεγ6(ΐ.8νον ζυνίχί^ ίγουν το βττι- 
σθεν μέρος της κεφαλής, ό δέ Δουκάγγιος έζηγεϊ τόν Κούτι- 
καν δίηοίραΐ, ίίγουν τ6 ψπροσΟεν μέ^ος της κεφαλής, 
συνώνυρ,ον του Βρέγ(Αα. Τούτο βλέπεις βτι διαφέρει, άν οχι 
άπ& τ&ν ούρανον εως τι^ν γην, {γουν ώς τά ανω των κάτω^ 
τουλάχιστον ώς τά έμπροσθεν των όπισθεν• 

δτι τ& Δράμι είναι Δραχμή, ού^ερα αμφιβολία* ή Οκά 
μέ βάλλει είς ίισταγμον, ίέν πιστεύω νά ηναι ή όλκη. Ολκή 
(από τ4 έλκω) είναι ίσως τό Τζεκι των Τούρκων, επειδή καΐ 
κατ αυτούς παράγεται άπο τ& τζεχέρ ελκειν* άν καΐ εις αυ« 
τους σημαίνη είδος ποσότητος ζυγιστής• εις ήμας ίέ γενικώς 
παν το ζυγιζέμενον (ί^ε Αιλιαν. Ι• ς*• σ• 124. έμ. έκ$). Προ- 
ϊόντος έπειτα του χρόνου έγεινε τό Ολκή και συνώνυμον του 
Δραχμή, ώς φαίνεται εις τον Γαλληνόν• Μόλον τούτο, οοίη- 
ιηβ ί1 ηβ ίαα( ]αΓ6Γ (Ιβ ήβη ένίεχόμενον νά ηναι ή Οκά άπ& 
τήν όλκήν, μάλιστα επειδή οΐ Αναβες τήν προφέρουσίν Όΐ* 
Χΐά• Τίς {θελε ποτέ μέ καταπείσειν δτι το Σεντούκι (Αραβι- 
στι Σαντίκ) είναι λέξις Ελληνική" ; έάν δέν εύρισκα ε(ς τ&ν 
ήσύχιον (βστις βέβαια δέν έγνώριζε του; Τούρκους) « Σαν- 
δυζ• • • κιβωτός > Του Σάνδυζ τ6 υποκοριστικόν είναι Σαν- 
^ύκιον. 

« Τους τολμηρούς βοηθει ή τύχη » Αη(]&068 ίοΓίαηα ]ατείΙ 
ό άνθρωπος είναι ίατ^ος, καΐ υπέρ το μέτρον έγχειρηματίας, 
άλλ' δμως δχι αγύρτης. Ζητεί νά ίναι αύτδς πληρεξούσιος 
διοικητής καΐ κυβερντίτης της Ακαδημίας, δια νά κάμτρ βίς 
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Αλΐήν, &ς λέγει, ρ.ικρόν νοσοχο(ΐεΰον, ίιά τ^ν ίταραλσιν ^{!ς 
Κλινιχτίς, ΚήίΓΟν Βοτανιχον, Αργα^ττηριον Χη(ΐιχ&ν, χαΐ 8αΛ 
χρειάζονται εις τήν εντελή 9υγχρ(ίτιΐ)9ΐν χαι σύστασιν ίατρι•» 
χης Σχολΐς> χατα τον τύπον των εις 'ΐην φωτιν(Αένην £ύρώ« 
πην εύρΐ9χο(ΐένων ίατριχών 9}^ολε{»ν. 

Κάλλιον νά Ι-^γς σύ τον άλιόίωρον, παρά • •, όστις μιας 
έχατονταετηρίδος χοιλοπ({νη[ΐ.α £έν £γεινε χαλός νά τί γεν- 
ν){<π)' άλλα το άπέβαλε νεχρόν χαι αΐ2Λατω(&ένον εις τάς πε^ 
λά^ας τίς Γ» 

ή ό$οντοφΐι»ΐα ή τόσον πρώΓ|Αος είναι σπάνιον 9Γραγ(Αα| 
άλλ' οχι χωρίς παρά^ειγ(ΐ.α• Κρέ(χεται άπ& £ιαφ6ρους αίτ(ας* 
πολλάχις άπο φυσιχήν ^ώ[Λην της βλης έζεως του σώ(ΐ.ατος, 
χαρ.[Α(αν φοράν χαΐ άπο τήν φύσιν του γάλαχτος, τ6 όποιον 
θηλάζει το βρέφος* α Πάντα ^έ θαττον φήουσιν, όσων αΐ τι- 

> τθαΐ θερ^Λοτερον έχουσι τ& γάλα » λέγει ο Αριστοτέλης 
(Ζώων 1«τορ. Ζ, 10). Καλόν χαΐ ευτυχές είναι δταν άρχ(ζγ| 
τον χειριώνα ή οδοντοφυΐα, χατά ττιν γνώριην του ίποχρά- 
τους (περί ό^οντοφυ^ς ρ\) • Τα εν χεΐ[χώνι ο^οντοφυευντα^ 

> των άλλων οροίων έόντων, βέλτιον απαλλάσσει »• £ΐναΐ 
χαλ&ν χαΐ ή εύχοιλία. « όχέσοισιν έν ο^οντοφυίϊι ή χοιλ(γ| 
» πλε(ω υπάγει, {σσον σπαται ^ οίσιν όλιγάχις. » 

Δέν λαλώ περί του χυ5αΙσρ.ου, τ&ν όποιον άχολουθεΐ ειδώς 
χ&ι θέλων χατά σύσ'^ημα, άλλ' ι) ίχφρασις τών έννοι&ν του 
χαι ή διάθεσις των λέζεων χα&' έαυτήν {χει τι ασύνηθες χαι 
άναφρό^ΐτον το όποιον προζενβΐ άη${αν• Ζητεί πολλάχις νά 
χά(Αη τον νόστιμον άλλα ^έν γίνεται νύστΐ(Αθς βστις θέλει. 

Το ζυνίχΐ ^εν είναι τουρχιχη λέζις, άλλα Γερ(^ανιχίΐ 66- 

ηίοΐί, 9ι ΓαλλιχίΙ ΟΙιί^ηοη. £ΐπα βχι Τουρχιχή' ενδέχεται 

β{εως νά ηναι χοινή Περσών χαΐ Γερ[/.ανών, χαθα>ς παρετη- 

ριίθησαν χαι άλλαι χοινότητες ριεταζυ των δύο γενών τούτων* 

τό όποιον ίσως ελέγχει χαΐ χοινήν αρχήν του γένους, τοίις 

πάλαι Σχύθας. 

13* 



Τ4 '^Ας^ εΤναι πιβαν^ν, βτι κατάγεται από τ4 'Ως• άλλ' 
Είναι πδρισσίτεροι πολύ της πιθανότητας οΐ βαθμοί, δτι εί- 
ναι βάρβαρος συγκοττητοα %ψες^ ^??•) ^^^ειτα '^Ας: όταν 
λοιπ6ν λέγω(αν Άς γράψδΐ^ σημαίνομεν (βαρβάρως 8μως) 
« ίφες αύτον γράψαΐ » ά Γερ(ΐανιχή βαρβαρ6της αυτή ίλαβε 
τήν αρχήν άπο του; Καισαρικούς χρόνους, ίσως καΐ άρχη- 
τερα, και (λάλιστα άπό τόν έκκλησιαστιχον χαραχτηρα, ίι6- 
τι (καΐ τούτο πρέπει πάντοτε να Ιχνι πρ6 όφθαλ[Αών δστις 
καταγίνεται εις τήν σκέψιν της γλώσσης) τά θρησκευτικά 
βιβλία, λέγω τήν πάλαιαν καΐ νίαν ^ιαθν(κην^ γρα(Λ[ΐ.ένα εις 
υφός κατη(Αελη[Λένον, άναγινωσκό(λενα καΐ άκου(![/.ενα συνε- 
χώς, καΐ άπότινας σχεδόν έκστηθιζο'ρ^να, φυσικά έπρεπε νά 
(ίίετα^ώσωσι το υφός των εις τήν κοινήν γλωσσαν. £ίς τόν 
Ματθαίον (Κ. Ζ• 49) εύρίσκομεν: «Άφβς Ι^ωμεν, ιί ερχε- 
» ται άλίας σώσων αυτόν » Τούτο δύναται να [ζεταφρασθ^• 
'^Ας ΐδουμεν, αν «ρχεται ό άλίας ?ά τον σώστι • ΚαΙ Γερ(Λανις•1 
1>&88ΐ 0118 δβΐιβη 6ΐθ• 

Το Θά^ η Θβ (επειδή λεγομεν ίχι μόνον θά χάμω^ 
αλλά καΐ Θδ νά χάμ.ω) εϊναι προφανής άποκο^, ^ συγ- 
κοπή του ®έλ(ύ^ Χ^ρ'^^ κα[Λ(Α,(αν άμφιβολίαν, ρε ταύτην ίσως 
{«5νην τήν διαφοράν, δτι τό Θέ εΖναι αποκοπή του Θέλω^ 
και το ΘΑ συγκοπή του ΘΕ ΝΑ. 
> Τό Έ(να( είναι άνα(λφιβ6λως άπο το Ένΐ) άλλ' βχι κατά 
μετάθεσιν ί άναγρα(Α|Λατισρι.δν ΙΝΩ. Τοΰτο το ποιητικδν £ί- 
νΐ^ οΐ παλαιοί δέν τβ (Λετεχειρίσθησαν εις τ4ν πεζ6ν λόγον, 
παρά εις μόντιν τήν φράσιν (άν δεν λανβάνωραι) ταύτην 
« {ίς Ιν( (ΐιάλιστα * εις τους χρόνους τής Γραικικης βαρβα- 
ρότητος^ (χάλιστα εις τον δωδέκατον, δέκατον τρίτον καΐ 
καθεξής τους αΙωνας επανέλαβαν ο( τ^οίηται τ& Ένκ^ καΐ 
τλ ίγραφαν άδιαφόρως Έν( καΐ '^Ενβ (καθώς άπ& τά (δι* 
κάς έκαμαν τ6 έδικος) Ιπειτα το ?κα(Ααν Έναί^ καθώς ευ- 
ρίσκονται καΐ τούτου παραδείγι^ατα, καΐ τέλος το κατέφεραν 
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€(ς τ& £ιναι. αΖτη (ΐναι ή φυ^ιχή ΐΓθί(»αγωγι^ ^ «ατά λα^ο- 
χην φθορά| στΥ)ριζθ(^ιένη έττάνω «ις την {<χτορ(αν« £λγ|9μ^νΐΐ€α 
να ιίκω^ βτι Ιλ»γαν χαΐ δνβν άίιάφορως άντΙ τοΟ βστί καΐ 

βίσΐ. 

Είναι ίίχαιον να ιϊπω^ ζτι δ άνθρωπος, αν «Τχεν &πΌ(ΐ.ονήν• 
χαΐ χαιρον νά Α^ψάσι^ τας έννοιας του, έίύνατο να γράψι; 
δρθώτ«ρα, χαΐ Αν βιηίίγ)9»ν εις τ& στάίιον τοιαύτης σχέψβως^ 
έπη^ησβ χαν ώΐΓλΐ9|λένος μ1 δπλα αληθινά, χαΐ οχι {λέ τ& 
ζύλινον σπαθίον, το δ ποιον χρατεΐ 6 Αρληχΐνος επάνω τη^ 
φχηνης, χαΐ χρατουν δσοι επιχειρούν να γράψωσι περί γλώσ- 
σης, χωρίς χα(Αα{αν σκέψιν, ί (Αελέτην της γλώσσης. Το χα- 
χον του είναι βτι τά βπλα ίίν εΖναι χαλως άχονημένα, χαΐ 
τινά χαι παντάπασιν σxωριασ(^ιένα• 6τι πολλά της χοιν^ίς 
γλώσσης είναι ^ιαλεχτιχαΐ διαφοραΐ, ^έν ίχβι άμφιβολ(αν* 
αλλά τδ νά άνάγγ) τις δλας αύτ^ς τάς βαρβαρότητας εις τάς 
διαλέχτου;, χαΐ νά τας ^ιχαιολογ^ μέ αύτάς, είναι πλάνη, 
τιίσον [ΐεγαλητερα, δσον υποθίτβι, βτι αΐ γλώσσαι (ήγουν τδ 
πλέον ευμβτάβλητον πράγμα άπδ ολα των ανθρώπων τατ έργα) 
(<^νουσιν άχίνητοι ε{ς διάστημα πολλών Ιχατονταετηρ($ων, 
χαΐ [^ιεταζύ μιγάδων τ<$σων, χαΐ βεβαρβαρωμένων ανθρώπων• 

Λέγει πολλά φρόνιμα δ ΐΐπίχτητος δτι ύς τ^ν σχηνήν του 
παρόντος βίου είμεθα δλοι ύποχριταΐ δλλος άλλου ίράμα- 
ηος (Γοΐβ)* άλλ' δ μοιράζων τά δράματα εΐναι άλλος' χαΐ εις 
ι^μας ^έν μένει παρά νά υποχριθ&μεν χαλώς τδ ίοθέν, « Αν 
» πτωχδν ΰποχρίνεσθαί σε β&λΐ[Γ, ίνα χαΐ τούτον εύφυ&ς υπο^ 
» χρινιτι, άν χωλδν, αν άρχοντα, αν {ίιώτην χ. τ. λ• » 

1ς ηναι χαλά χαΐ εις τούτο οι Α• αύτοΙ μας 2}ω- 
χαν τδ παράδειγμα της τοιαύτης άναιϊεστάτης χενοίοξίας, 
ώς νά ίτον άθλος ηράκλειος τδ νά μεταγλωττίζη τις τά ξέ- 
να. Αν ^έν ^ν δθλος , ίίθίλε βέβαια είσθαι μεγάλη ευερ- 
γεσία εις τδ γένος, χαΐ ^ιά τήν έχ των τοιούτων ώφέλειαν, 
χαΐ ίιά τήν έν ταυτω χαΐ της γλώ^σσης τρίψιν χαι τελείωσιν ♦ 
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καλή (Λβτάφρασις. Αλλα το νά βάλλη 6 εΑεργετών την Βΐχά^ 
να του %1ς ττ^ν άρχίΐν του βιβλίου, εΐ ναι το αύτδ καΐ νά πλυ- 
ρ6νεται 83ΙΙ3 ίάςαα (λ(ίνος του, χαι ιτρος τούτοις να λεγ^ άν- 
αισχύντως πρΑς τοΙς εύεργετο υμένους Ο' βδΐ ιηοί ςαί νοαβ 
&ί ρΓΟοαΓβ ΰβ 1)160, τ^ζΆτάβι-τηοι^ βΐ Γ6βοηη&ί856ζ•γοΐΓ6 ύίβη- 
ϋλϋβαΓ. Ιλλην έξτίγηβιν τούτο Αέ^ επιδέχεται, % εΤ|Λαι καχο^ 
σχολιαστής. 

Μς ήμας πλέον Αέν είναι χολαχεία^ χαΟως ώνει^ίσθη άιτο τον 
Κωρ.ιν.όν εις τόν θηραμ,ένην, νά [λεταχυλισθό^ιχεν, 

Πΐρος νίν •5 ιτρέίττοντα μάλλον ^ο^Χ^» ^ 7*ΎΡ*1^ί^^^' 
Είχον* ίφτάναι, λαβο>0* Ιν νχιιμα . • . ^ • 

Αλλ* είναι γνώσις, είναι ανάγκη, εϊναι. των δυστυχών περιθ- 
λάσεων εΖς τάς όποιας ευρισχ<!(Λεθα φυσικον ^{Ααγ^Λα. . 

Της {Αετα τούτων φιλίας 3ί;χι της π^χρά του των προστασί- 
ας τά χαλά άποτελέσ(Λατα Αέν θέλεις βριαδύνειν να τά ΐΑης• 

Αγνοούν ώς φαίνεται, οτι εις τούτους είναι και ΣχοινάΑες 
πά(]^πολλοι Μ*•. 1β (ΙοΓάίβΓ) χαΐ τέχτονες (Μ**. 1β ΡβγΓβ, ά- 
π& του Λατινικού ΡαΙ)βΓ, δ&βν καΐ τ6 Ογ ίβγΓβ ό χρυσοχόος, &ς 
να έλεγες χρυσιοτέκτων)• καΙ λν έζετάσω(Αεν τά παλαιά ένδο- 
ξα έθνη, ε0ρίσκο;Λ2ν τλν ένδοξότατον ρη'τορ α της ^ώριης έτυοτ 
νο;χαζύ[Αε.νον Κιχέρωνα, ήγουν ί^^βιθαν, καΐ τΑν παλαιόν Κά- 
τωνα, Πόρκιον, ήγουν Γουρουναν, και άλλα τοιαύτα πά{Απολλα• 

ΒαΙΜέΓβ, <1αη3 8οη ΗίβΙαίΓβ ά^ ΥΧΌΛτοΙχιβ άβ 
Ροΐο^ηβ, ρυΙ)1ί6β λ Ρ&ήβ βη 1807, βη 4 γοΐυιηββ, άϋ οη 
ρδίΓίαηΙ θβδ ΙιαΜίαηβ <1β ΓΗβρίΓβ(γοΚ 3 ρ. 316.), ος-ιςπαρε- 
βάλθη σχεδόν (/.έ τον Θουκυδί^ην καΐ {ΐέ τον Τάκιτβν. 

Οη γ ΐΓοανβ, αρΓ^β ({βαχ ιηϋΐβ αηβ, Ιββ ηιέιηββ ίηοΐίοβι- 
ϋοηβ 6( Ιθ ιηέιηβ οοαΓα^β. £( ηοα» ροαγοη3 (ΐ6]λ ΓβηΐέΐΓ- 
<{α6Γ \οΊ 66 ςαβ 1β3 τέήί9 8αίγαη3 βοη&πηβΓοηϊ βηοοΓβ, (}ΐΐ6 
(Ιαηδ Ια &Γ^66 ε&ρ(ίγ6, άβ ίοχύβ^ ρ&Γ(3 ΰοαγβΓίο άβ ηιίηββ, 
4οηΙ Ιου8 Ι68 ξοαγ6Γη6Π)6η8 οηΐ έίέ άβίπιϋβ, άοηΐ Ιββ ?ό- 
γα1αϋοιι& 8α606$ίγ69 ονΧ (Γαηβίοτιηέ 168 Ιβιορίββ 6ο ^^Ηββ^^ 
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9^ ΐ2^ρ1ο8 ραΗ (16$ έ^ϋβοδ 6η ιηο8({αέ63, αρρέβ Ι^ηΙ άβ δΐ€•ΐ68 
οΙ άβ 1)οαΐ6Υ6Γ8βιη6θ(^ Ι6 ςβηίο άϋ οΐιαι^αβ Ιίβα ΓββΙβ Ιου]οαΓ9 
ΐ€ ιηέπιβ• 

Μ ετά ίόο )(^ιλ^ά4ας έ<ών6ϋρίσ)^οντ«ι άκίμη βίςαύττ,ναί αυ• 
τ«1 χλίσκκ» 4 Λ\ίτ^ βύψυχία» ΚαΙ δύναμαι νά σκιριώσ» 
τώρα ί^τ^ χαΐ α( χαθβξης ίιΐιγΐ((τεις θέλουν βεβαιώσ&ιν π«ρΐ9* 
«έτερον, δτι είς την α{χ[ΐ.άλωτον έλλάδα, σκεπασμένων «αν- 
ταχ({θεν άπ& βρείτι^ια, τϋς όφοίας έίλαι αϊ πο^λϊ τικαΐ χυβερ^• 
σεις χατεστράφησαν, χαι αΐ αλλεπάλληλοι {Α^ταβολαΙ (ατε- 
(Λορφωσαν τους ναούς τΰν θεών εις Χριστι ανών εκκλησίας• 
χαΐ τούτων^ πάλιν τάς περισσότερα; εις ήβωμανων προσχυνη- 
τιίρια, μετά τοσούτου; αιξ)νας,χχιτ((σας άναστα τώσεις^ έφύλαΐΓ 
ζ$ πάσα χώρα τι^ν ΐίίαν αύτης. φύσιν άμετάβλητον• 

ό Φούρνος χαΐ 4 Φορά σ* έτάρ^ζαν. Αντί του πρώτ 
του ητο δυνατόν (Ιβ νοαβ Ιθάβιηαικίβ βη οοηί^ο ίβηοβ) να είπω 
Ιπν&ς, 9^ Κλίβανον, γ^ άλλο τι συνώνυμον ; Μετεχειρίσθην λοι^ 
πον τον Φουρνον^ το &πο^ν εΰρίσχετα ι εΙς. έλληνιχον βιβλίον 
του Δειπνοσοριστου Αθηναίου* ί^ού λοιπον^τί λίγει 6 Αθη'^ 
ναιος (Βιβλ. Γ• ,σ•. 1 13.) ^ι* ε Ζ^ος. ψαφίου όνομαζόμενον Βω- 
λητινος άρτος, » Κα Ι εν τψ ζυμουσΟ^^ι ου χολλαται τ^.χαρ- 
» ίίπω. Επειδαν ί'. έμβληθ^ εις. τον Φουρνον^ Οποπάσσς-, 
>ται τφ χεράμω ,χ^ν&ρος τις »• Ας Ιλθωμεν εις τήν Φοράν 
ίχω χαΐ ταύτης μάρτυρα τόν Πλούταρχον• £ίς τον βιον το5 
Αντωνίου (§. 68} λέγ^ι, «. Αναγχάζεσθαι^ τοΐς^ ώμοις χαταφί: 
» ρειν μέτρημα πυρΑν τβταγμένον• . • • χαι μίαν μ^ν Φοράν 
» ένεγχεΐν, την ίέ ^ευτέραν χ. .τ•λ•».Απ6^τοΰτο τ & Φοράν 
τό όποιον έ^ώ (βμπορεϊ νά άντιλέξιρ>τ1ς φιλίνειχος δτι) σητ 
μείνει χυρίως ααο ροΓίέβ, οααη Τ9β^86, εττέρασενή λέξις 
φυσιχά ε(ς τ/.ν έννοιαν του ιιηο ίοΐΐβ.• ΚαΙ είς μέν τ&ν Πλού« 
ταρχον, γράφοντα εις τλν παραχμήν της γλώσσης, τοδτο ίίν 
είναι παρά^οξον* άλλ' ευρίσκεται είς τον 4πποχράτην ΧΟΚτ 
Ί^ φοράν, άπ(!ρραλλάχτ(ας . ση|ΐ^αΤγον χάθβ. ..φθ^άν«.. 
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Ε7νχι λβζιχογράφοι τινίς εις το&ς 6:7θ(ους εν»ρ(9Χ8ΐ τις &ς Ι• 
λεγεν ό Αρι^το^άνιις 

Βορβορον «αχυν, 

9θ3 χαΐ ποΰ χανένα (&αργαρ{την• δθεν^ ίιά να συναχΟώσιν 
ο&τοι ο( (£αργαρΙται , χρειάζεται χαι χρόνος (Λαχρίς, χαι άν- 
θρωπος πολλών χαυχάλων , £ν9ρα>7Γος ρΐ χρίσιν Ιχανι^ν 
να ^ιαχριντ) το6ς (Μαργαρίτας άπλ τήν χ^προν. 

Ας Α^'^ίο^ πραρίι* <βτιν, 2 Ζκΰ χαι θιοί 
Φίλον η[»νέοθ«ς «αρα^ρονο6τ»ν κλουνΜν. 

Πρόσεχε β(χως, ^ιά του; οίχτιρ[Λθί»ς του θεο^, εΕς θσα έ(Α- 
9Γορεύεσαι* δτι αΐ τηριστάσεις εΐναι τοιαΟται, όττοΓαι χαΐ τοΐ> 
Κροίσου τ4ν πλουτον, χαΐ του ίρου την πτωχέ (αν να προξεντί- 
«ωσι. « 01 γαρ βουλόμενοι πλουτειν έ{χ.π{πτουσιν ε(ς πε(ρα6(ΐον 
» χαΐ ιςχ'^ία^ χαΐ έπιθυαίας παλλάς χ• τ• λ. > Αν χαι άλλος 
ίτον 6 σχοπος του Παύλου, δταν έλεγε τούτο, η φιλοσοφία 
δμως οπού εύρίσχει τα τοιαύτα, έχει ^(χαιον να τα οίχειοποι* 
ίται ώς ίίιχά της παραγγέλ(Λατα. 

« Καπν&ν φεόγων εις τ6 πυρ έ(ΐ.π8σ8Γν ». Τόν γνωρίζω χα- 
λώ τατα άπο μαχράν έπιστολιχ-^ν χοινολογίαν. Προτΐ[ΐ.α τ^ν 
ταλαιπωρίαν εις την οποίαν τηγανίζεται παρά των Γραφών 
την (Λετάφρασιν. ψυχή του 5έν έχει ίύνα[χιν να συνίυάστίϊ 
τάς ίίέας της, τό σώαά του τ'^ίχβται, χ«1 φοβερίζεται άπ& 
παράλυσιν• Εις τοσαυτα $εινά £χεις συ^λβουλ^ ν; γνωρίζεις 
θεραπείαν ; 

Α ! φίλε• ίέν είχε παντάπασιν άδιχον, δστις εΖπε τ4 < Αά- 
> θε βιώσας»* αν και άπο τ άλλο'ριερος, έαν δλοι ηχολούθουν 
το παράγγ8λ[ΐ.α τούτο, ι{ πολιτιχη κοινωνία ίθελε μείνειν πάν-. 
τότε ει; την άρχαίαν αύτης νηπιότητα• Τίς έγραψε ΐΛτέ 
ίέχα (Αίνου; στίχους ελευθέρως, χωρίς να άποχτγίσ>ϊ χάνέν' έχ- 
βρίν; 5υγχωρημ^νον είναι το άντιλέγειν εις τα άληθΛ; τ^χα^ 
τα τ& φαινίρ,ενον χβρςως λεγί{Αενα• άλλα το ν« πολβ[ΐ7 τις τά 
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:4θικα τοδ λέγοντος φρονήματα εΤναι τοι«ότ/ϊς ΐΛ6χθηρ(α;, 6- 
ΤΐοΙωβ (ΐ^νοι οί Π. εϊναι χαλοί να ίειξωσι. 

Χαίρω ίη μηίλ συ ίέν έγχρίνεις τ^ν ψωρζτ.τ»ίαν των 
ψ^φων- χαι έπειίή χωρίς αύτί^ν είσοδος ^έν εΓναι ιίς το Παν- 
επισττίμιον, φανερ&ν δτι τοαβ η' ιιαΓβζ 3&ιιΐΑ!β 16 ρΙαίάΓ ά* 
&ρρΓ6η(ΐΓ6 φιβ] γ βοίβ «ιΛΓβ, «αρβκτλς 4ν καταργηθ ? το έν- 
τρθ7«ασ|ΐένον εθος τούτο. Μένε λοιπίν ίσυχος, χαΐ μή φοβεί- 
σαι, ίτι έγώ δ Μπουταλας, βστις ίι' άτολμίαν ϊέν ζητώ τ4 
έττίσιίν (ίου (λεχρίτης τελευταίας του βτους, βίλω υπάγει εις 
έπίσχεψιν άνθρώττων (των πβρισσοτέρων αγνώστων ε(ς 1[ά) 
ροαχ ΙθϋΓ (αίΓ6*ιη& ΓβγβΓβηοβ, 6ΐ ροαΓ ΙβαΓ (ΐ6ηΐ3ΐΐ(ΐ6Γ Ιβαιτβ 
νοίχ. Αχούω 2τι τινές άπο τους ψηφηφέρους τούτους τταραζβ-* 
νεύονται, χαι τρ<{πον τινά τραχύνονται κατά της αδιαφορίας 
[Λου ταύτης. ΚαΙ καταλαμβάνεις καλά, οτι φυσικά δέν πρέπει 
να τους άρέσχη το να |χ.{| θέλω να έμβώ κ' έγώ ίιά τις αυ- 
τής πύλης, διά της οποίας είσέβησαν και αυτοί• Μή λυπησαι 
2[ΐως περί τούτου* ο^ν δέν εχω τάς θρίδοκκας, (χου μένει δ 6« 
βολ($ς. Τδ δποιον δια να καταλάβεις ψ ανάγκη ε7ναι νά ά• 
νάγνώσι^ς τδ κέ• θαυμαστδν κβφάλαιον του ΐίγχειρι&ίου του 
έπικττίτου. 

Απηχημα, €οηίΓ6 οουρ, λέξις ίατρικί^ι ίιά τάς πληγάς κυ• 
ρίως της κεφαλής, αΐ δποΐαι πολλάκις ένεργουσιν βχι είς αύτδ 
τδ ρέρος^ οπού Ιγινεν ή προσβολιΙ^ του πληζαντος δργάνουι 
άλλ' εις τδ άπάντικρυ• 

ΰμην άρρωστος• Τώρα αναλαμβάνω πάλιν* άλλα σ1 βε« 
βαιύνω^ ί^ κλλη τοιαύτη μία, δποίαν ε&οκίμασα ζάλην, εΙ-* 
ναι Ικανη νά μέ^έμβάλ^ εΙς τοΟ Χάρωνο; τδ πλοιάριον. ΧαΙ ί- 
σως εσύμφερεν 'ϋ^η νά κάμω τδ άνεπίστρεπτον τούτο ταζείδι• 
ον, διότι, εάν τδ ?αρ δέν μέ άναρ{)ώηι ολίγον, φοβούμαι βη 
δέν είμαι πλέον καλδς εις τίποτε. 

« Κ κοινδν κυνί κ«1 βαλανείφ » ; λέγει ή παλαιά παροι- 
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μία• ά ^έ των νέων ι^μων Ελλι^νων, «Η ιε^πας, ^.ζευγάς >η 
Τ& λκξιχον του Ζωναρά βίναι 

ΚοΛ «κώρ άιι γδν* Ιν ^^ τούτω χιιμίνους, | «νχίςΐΊν νοσον ». Εύ^• 

Αραιότατους έδω χ! έχει ολίγους (ΐ^ργαρίτας 

Χαίρω χαΐ λα τ:λν άπο^ηριίαν του Κ• Καλόν Χατβυ-* 
έδίον ! Μή ξενισθ^ς τον πλεονα(}(&ον (Καλόν χαΐ εύ) &ζ 
βάρβαρον, ένθυ(Αθύ(ΐ.βνος δτι είναι των Αθηναίων* Αρςοφ* Βα* 
τραχ• στιχ. 1528. 

Πρδτα ι&λν ΕΤΟΑΙΑΚ ΑΓΑΘΗΚ άπι^νη ηοητ^ρ 
Κ' Ις φάος 6ρνυ(Αίνφ ^6τ%, ^αίμ.ονΐ( οΐ χατά/γαΓα». 

Πρώτα |χ«ν| & θεοί του αδου, &6τε χαλον χατευέ^ιον εις τλγ 
άπλ τ&ν α^ην είς τι)ν ζωι^ν επιστρέφοντα ποιητκίν • 

£ζ δλ6χληρα ετη ίιέτριψεν είς την αύτλν πόλιν^ εις τ'^ν 
6ποίαν άπέχτγ^σε [Χ($νον πλουτον, και δχιαλλο τίποτε• 6* 6&1 οα 
ρααγΓβ Ιιοιηηιβ, ςαοί^α'ϋηβ 8θί( ρ&β (ϋ β'βη (αα^^ 
1)€&ποοαρ)υη ΙιοιηιηΘ ρΑαγΓβ. 

ό φίλος έκτοτε τοιούτον τόν εχρινε^ καΐ ώς τοιούτον τον 
χατεφρ(!νει• Μεταζύ των άλλων φιλοφροσυνών τ&ν Ι^ι^ε τρ($7 
πον τινά να χαταλάβη, δτι τ6 βις Π. ταζείδκίν του συντίρ- 
γησε πολύ χαΐ ή επιθυμία να ιίτ(ΐ καΐ να άσπασθ^ τον πα:^ 
λαι<{ντου φίλον• ώς νά είχε ψυχή ν παρά την φιλίαν του χρυ•- 
σίου ^εκτιχ'^ν άλλης φιλίας 6 όνώ^ης Μίίας. 

εξεύρεις την παροιμίαν; « Πρ4ς Κρητα κρητίζβΐν» Συγχω^ 
ρηριένον είναι το Κρητίζειν, δταν γίνεται, δχι ίιά νά βλά'-• 
ψωριεν άλλον, αλλά δια νά μή βλαφθΰριεν άπ' άλλον• 

< Αίθίωπα σμιίχεις » άλλη παροΐ[λία. έχε Αποριονην, του- 
λάχιστον πρ4ς ολίγον χαιρον, (ΐνίπως ίλθγι εις αϊσθησιν. 

« ίΐ [λή ίιδάσχειν, η δι^άσκειν τω τρ6πω ». Αλλ' αύτος ε^ 
χει τάς τραγίχάς κατάρας είςτήν κεφαλη'ντου, ήγουν είναι ά* 
παις, ανέστιος χ• τ• λ• χαΐ αΐ άναβολαι εις αύτ&ν μένον φέη 
ρουσι ζημίαν• 

« Τ6 τοις ΤΓολλοΐς άρέσχειν τοΙς σοφοις ε7ΐν άπαρίσχς»ν•». 
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δταν τά τυροίνν<{ΐΓω%α χρίνωνται νόμιμοι άρχοντες^ τι έμ^ 
ΐΓθδ(ζε( νά ^ιχαιώσωμεν χαΐ τά λι^στέπωλαι χαι άπλΰς βλουγ 
τους χατά ^ιαΧοχίΐν χαι ιτατριχην χλνιρονομίαν μαστιγίας. 

£ίς τϊ περί ζώων Ιστορ• του Αριστοτέλους ευρ(σχεται χαΐ 
ΟΝΟΣ ^ΊκΡ^ζ^ 'νόν (τΓΟίον εις έχ των νεωτέρων τϋς Φυσ. Ιτορ. 
συγγραφέων νομίζει βτι είναι δ αύαός, τ&ν όποιϊον οΐ σημερινοί 
Κρητες δνομαζουσιν άχόμη Γαδαρόψοφο^ ^ Γαΐ^ρόψορο• 
ά γνώμη αυτή, εις Τ!^ν οποίαν χαταρχάς ε&ωχα ολίγην ιτρο* 
σοχίϊν, μ' εφάνη πολλά πιθανι^^ άφου εδρηχα είς τύν Αθι^ναιον 
Βιβλ. Ζ, σελ. 315, ττερι του θαλασσίου τούτου βνου τί αξιο- 
σημείωτα ταύτα λόγια, € Όνος^ &ν χαλέουσί τίνες Ράδον 9• 
δττως αν ηναι τ& πράγμα πβρί της ταυτότητος η έτερότητος 
του Αριστοτελικού ΌνΟϋ^ χαΐ του Κρητιχου Γαβαροψάρου, 
τούτο εϊναι βέβαιον 2τι τ& θαλάσσιον τούτο ζώον ώνομάζετο 
άπλ τους παλαιούς (ίηλαίή είς 2λλο χαΐ άλλο μέρος της έλ- 
λάίος) χαΐΌνος χαι Ράδος• Τί ιό έχ τούτου χριτιχ&ν πιθα- 
νόν συμπέρασμα ; βτι χαΐ ό χερσαίος βνος ώνομάζετο είς χα'- 
νέν μέρος της έλλάίος Ρήοος ^ βθεν έγεννηθη ό ημέτερος 
Ράδαρος• Αιά νά μή σέ βάλλω 2μως είς χίν^υνον ν' άπα* 
τηβ^ς από ττίν ευλογον ταύτη ν συνώνυμο ν δμωνυμίαν, ^ίχαιαν 
είναι νά σέ φανκρώσω, και αί εφρόνουν περί της παράγωγης 
του Ραδάρου πριν πέσω είς την ρησιν του Αθηναίου• ό 
Γά^αρος ελληνιστί ονομάζεται άχόμη χαι Κάνθων χαΐ Καν- 
θηλιος, δΟεν χαΐ τά Κανθήλκα (πληθυντιχώς), του Γαίάρον 
τδ σαγμάριον• Αλλά του Κάνθθι)ν τούτου παράγωγον έγεν- 
νηθη δ Κάνθαρος, άπδ τήν πρόληψιν εις τήν οποίαν ^σαν 0« 
παλαιοί, βτι δ Κάνθαρος (είς τ^ν χοινην ημών γλωσσαν Ασχάν- 
θαρος) έγεννατο άπδ τ:ίιν χόπρον του Γαίάρου (Κάνθωνος)• 
ύτι ε7ναι της αύτης οικογενείας δ Κάνθων καΐ δ Κάνθαρος 
φανερδν είναι άπδ τδν Αριστοφάνην, δστις (Ειρην« 82} δνομά^ 
ζει Κάνθωνα (Γά^αρον), τδν Κάνθαρον (Ασχάνθαρον). Τί πα- 
(ίδοξον λοίΦ^ν άνίσως χαι δ Αμέτε^ος Γάίαρος -ΐναι παραφθο** 
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ρα του Κάνθαρος ; έάν ^ναι ^ύακοΚος Ή έχλογίΐ μεταξύ των 
2ύο τούτων νταραγωγών, τούτο χαν (^ίέ φαίνεται βέβαιον, δτι 
6 Ραβίδοφος βΤναι φαντασίας των γραΐλίτατιχών παιγνιον. 
ΚαΙ ταύτα ριέν πβρί του Γαδάρου• €* ββΙ ί&ΐΓβ ^Γορ <1* Ιιοη- 
ιιοαΓ λ 66ΐ αηΐιηαΐ φΐβ άβ β' βη οοοαρβΓ (ΙαναοΙα^έ. 

£ΰρίσ}ςονται και εις τους αρχαίους ρ)(ματα , των 6πο(ων η 
ενέργεια τείνει εις τ& να α,άμγ άλλον να ένεργι{ση. Τοιαύτα 
είναι τό Πλουτίζω (πλούσιον ποιώ) , Φοβέω χαι Φοβίζω (τον 
χάμνω να φοβηται) και δλλα« 1Ιΐ6λον τούτο όταν της ενεργείας 
τ4 άποτέλεσ|ΐ.α δίν 2χΎ) φυσχκήν υπαρζιν χαι αίσθητον (όποιος 
είναι 6 πλούτος), αλλά μόνον ά^τ^ρημένην χαΐ νοητην (όποιος 
είναι ό φόβος) ^ το συνηΟέστερον είναι ή περίφρασις' Ποιώ ^ 
Παρασκευάζω φοβεΐσΟαι ^ χαΐ χομψότερον , έμποιείν τινι φό- 
βον, ίεος, αίσχόνην χτλ., ίγουν τόν χάμνω νά φοβηται , να 
έντρέπεται χτλ• 

Ι^οίι χατάλογον τινών βημάτων τύπου ενεργητικού η ουδε- 
τέρου ε(ς τον ενεστώτα, χαΐ εις τον μέλλοντα παθητικού η 
μέσου• Του τόπου μόνον λέγω* ότι καΐ τούτων οΐ μέλλοντες 
μτίτε πάθος, μτίτε μεσότητα κυρίως ίηλουσιν, αλλ* εννοούν δ, 
τι και ό ένεστώς^ ήγουν ένέργειαν. 1^ £ν εννοούν χαμμίαν φο- 
ράν μεσότητα παραβαλλόμενοι με (2λλας γλώσσας την εννοούν 
εις μόνον τόν μέλλοντα• Π• χ. Σιγώ /ΐ Σιωπώ* εις τον μέλ- 
λοντα ποτέ 5έν θέλεις ευρεϊν Σιγιιίσω ^ Σιωπή σω, άλλα πάν- 
τοτε (εις τους χαλούς συγγραφείς ίη λαίή) Σιγη'σομαι καΐ 
Σιωπησομαι* οΐ Γάλλοι δμως £χουν τταν με σότητα καΐ εΙς τους 
δύο χρόνους* Ιβ πιε (&15, ]6 ιηβ ΐ€Γ&ϊ. ΚαΙ διά μέν τά ουδέ- 
τερα ίσως ευκολον είναι νά δώσγ) τις λόγον• Το Σιγώ πιθανόν 
είναι δτι εις τι^ν άρχαίαν γλώσσαν (την πρό όμιίρου καθ* ύ- 
πόβεσιν) ίτον αληθώς ένεργητικον , σημαίνον τό Γαλλιχόν 1β 
{&!$ (αΪΓβ αα &αΪΓ6 • ά πιθανότης είναι από τό σωζόμενον 

Σιγάζω^ τό όποιον σημαίνει κάμνω άλλον νά σίγά<π}• 

Τότε εξ ανάγκης ^ θέλοντες να παρασττίσωσιγ αΰτοπάθεια^ι % 
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ενέργεια^ έπιστρέφουβαν βίς τδν ένβργουντβ, ίλεγβίν Σίγδμακ 
]€ ΙΙ16 121$, χαΐ λαταλλγίλως βίς τον {^έλλοντα Σίγήσομαΐ 
]€ ιηβ ί6Γ&ί• Επιιτα , χαθώς συρβαίνβι ε{ς 2λ«ς τάς γλώσσας , 
άπηρχαιώΟ» τ& Σιγω(ΐαι ιις τλν ενεστώτα , {γουν £^ωχβ 
χώραν εις τ6 ουίέτερον Σιγώ * άλλ' {(Αεινεν ό μέλλων | χαΐ 
επροξένησε την τοιαύτην άνωμαλίαν. Και ποία γλ&σσα είναι 
χωρίς άνω(Ααλ(ας ; 

Του ίέ ενεργητικού ενεστ&τος ή |Αετάβασις εις μέλλοντα 
(λέσον είναι πλέον ^υσχατανόητος. Π. χ. Λαμβάνω — Λτίψομαι* 
ίιά τ( £χι Λήψω ^ Δέν ίχω χαιρλν, μη^έ £(χαιον 2χεΐς σι» 
νί ζητ^ς παρ' έμου, δ^τι δίν έστάφησαν άχ6μη χαλοΊ οΐ Αε- 
ξιχογράφοι χαΐ Γραμματιχογράφοι νά χανονίσωσι. Παράβαλε 
τόν χατάλογον μέ βλα τα συγγενή άρθρα του ΣνεΙ^ερβίου 
Λεξιχου (τ& ΑποΤον βέβαια είναι το χαλιίτβρον άπ' βλα) χαΐ 
θέλεις ί^ειν π6<τον άχόμη είναι μαχραν άτΛ τ:^ν άχρίβειαν. 

Περί των ύποταχτΐ3ΐών μορίων 5έν φυλάττω πανταχού τον 
χανόνα, τ4 μεν έζ απροσεξίας, το ίέ ίτι χαΐ παρετνίρησα ίτΐ 
είναι περιστάσεις εις τάς Αποίας είναι ίύσχολον νά φ^λαχθ^, 
8αη5 Ι>Ιβ$56Γ ΓθΓ6ίΙΐ6. Και είς την Ι^λληνιχήν γλώσσαν, είναι 
γνώμη πολλών ίτι το Όταν συντάσσεται χαι μετ* Αρις-ιχου. 

ό λίθος ονομάζεται ελληνιστί όπάλλιος. ^έ Πλίνιος 
προσθέτει, οτι ώνομάζετο παρά τίνων χαι Παι^έρως* το δποΐόν 
βέβαια τΑ ευρηχ&ν εις συγγραφέα τινά έλληνα• Τήν ^«υτέραν 
ταύτην σημασίαν αινίττονται χαΐ οΐ στίχοι οδτοι του όρωέως 
(Περί λίΟ.) : 

« ΦιφιΊ δ< τοι τέριηιν χαι όιβάλλιον ούρανίωνας,, 
» λ-^λαλν 1|λ•ρτςδ τίρινκ χρ^« και^^( ίχοντα »• 

δπου βλέπεις τίιν έτυμολογίαν του Παΐδέρωτος (Ι)6αιι ΰοηυηθ 
Όπ ρβίϋ αιηοαΓ)* 

λς μεταβωμεν τώρα, χαθώ; λέγει ή παροιμία, « άπ' ονω\[ 
> έ<ρ* Ιππους ». 

Εις τάς η^ξΐ Μουσικές καινοτομίας, οίν και νά τάς κρίνωι 
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^έν β!(Ααι καλ6ς, τούτο [κίνον ευρίσχω χαχ&ν, 8η άρχισαν ί ^' 
χβιΟεν, {που ίπρεπε να τελειώσωσι. όμοιάζουσι τ&ν φθισιχον^ 
βστις , χατά τόν Πλούταρχον , έσυμβουλεύετο τόν κατρόν του 
£ιά παρωνυχ($α του δαχτύλου, χ* ελαβεν άττιίχρίφΐν τ& « Ούχ 
ν ίς-ι σοι περί παρωνυχίας »* Μάη ^\ιβτ αιΐΗ, ίΐ ηβ βΛξϋ ροίηΙ 
ιΐ' υη πι&Ι ά^ΑΥβηΙαΓβ. Δεν εϊναι άχέμη χαιρ&ς περί τερερισ^λά* 
των* έπρεπε ν' άρχίσωσιν άπό τι^ν ριουσιχήν της Χβφαλης, καΐ 
αυτή ηθελ* εξ ανάγκης φέρειν χαΐ τι^ν μουσικι^ν της φωνής» 

Μ(ίνος συ (χέ χάρεις [χαχρομωρολιίγον, καΐ φοβούμαι βτι μ,ϊ 
(ΐ.αγεύεις• 6 τέχνη του γράφειν είναι τό τελβυταΐον βήμα του 
πολιτισμού^ ουδέ γεννάται κατά δυστυχίαν είς δλα τά πολι- 
τισμένα έθνη άδιαφ($ρως• Πώς είναι λοιπόν δυνατ&ν ήμεΓς οί 
αρχάριοι του πολιτισμού νά μεταβώμεν πάραυτα άπ& το υφός 

του Χρονογράφου χαΐ της Αμαρτωλών Σωτηρίας ^ ^ 

καΐ το χειρότερον των ίύο^ τό δφος των Αττικών σχολας-ικών 
μας, εις τόν ορθόν χαρακτήρα της εκφράσεως τών εννοιών ! 

£3γε και ύπέρευγε ! 2σα μέ αναγγέλλεις δια τον £* Τούτο 
μόνον δέν είναι έζιον του Έυγε^ οτι μου τά έκράτεις εως 
τώρα κρυφά. Εδγε ! ακόμη και ^ιά τήν 6πο(αν έχεις άπόφα- 
σιν νά τόν στείλιρς εις την £λλά$α• όσα εξεύρει είναι πολλοΕ 
ίιά την ηλικίαν του• Πρόσεχε 2μως, φίλε, να μή γίνωνται 
υπέρ πολλά* βτι συμβαίνει καΐ εις τί|ν κεφαλιών άνάλογόν τι 
μέ το συμβαίνον εις τόν στόμαχον. όταν τούτου την ^ύναμιν 
ύπερβαίνωσι τά βρώματα^ $έν τρέφουσι πλέον, αλλά γεννώσι 
κακοχυμίας. ΚαΙ αΐ κακοχυμίαι του νου, ίταν μάλιστα άρχί- 
σωσιν άπό την άπαλήν ήλικίαν, γίνονται πλέον ^υσθεράπευχοι 
παρά τάς κακοχυμίας του σώματος• Βάλλε λοιπόν μεΤαζύ τη^ 
σπουδής του καλλίστου καΐ αρίστου νέου, καΐ τάς οποίας ό 
Πλάτων παραγγέλλει άβλαββίς ήδονάς^ α( όποΐαι καΐ τ4ν 
πέψιν τών μαθημένων ευκολύνουν, και τ^ν κεφαλήν ένισχύου^ 
σιν εις τά μέλλοντα μαθιίματα. Στείλε τον λοιπόν άγαθ^ τύχ^ ? 
^ς τι^ν £;λλά$α* Χμποτε καΐ αί θυγατέρες σου νά έβλεπαν καν 
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^ρ&ζ ΰλ{γον τ^ν πχτρ(^αν γην! Αιέτι, φ(λβ , αν α{ περ(ς-ά^(ΐ4 
μας άναγχάσ&)9ΐ χα(ΐ.[Λ(αν φοράν νά φωλ^ύσωριχν ριβταζύ το^^' 
των, είναι νομίζω χρέος νά (&{)ν άποξ(ν(>ν»(Αβν παντάπα^ι τους 
νεοσσούς άπ& τι^ν πατριχιιίν (ίας φωλεάν. 

£υρισχ({(ΐ«θα άχ^μη ιΐς τα πρώτις-α στοιχεία της άναγεν* 
νησεως ^ άναφωτίσεώ; μας* άπ' 2,τι χάμνομεν , χαλνίτερα ν3^ 
χάμωμεν χρειάζεται θαύμα* αλλ ' οΐ ευτυχείς έχείνοι χρόνοι 
των θαυμάτων, βτε μέ μένην τι^ν έπίθεσιν των χειρών ίιείί* 
^οντο χαρίσματα γλωσσών , προφητείας χαΐ πάσης σοφίας , 
έπίρασαν , ουίέ θέλουν επιστρέψειν πλέον. Τώρα χρειάζονται 
ιδρώτες άχάματοι συνωδευμένοι \ά τ6 Ρνώθΐ (Ταΐ>τ6ν• 

Παραχαλω τάν φίλον Π. να μή χρίνι^ περί πραγμάτων, τά 
όποιίκ να έρευντίστ) άχριβώς δέν τ6ν έσυγχώρησε τ& έπάγγελ-^ 
μά του. Βεβαίωσε τον, 5τι μ βλον βτι είαπάνησα μέρος τι της 
ζωής μου είς των τοιούτων τ^ν £ρευναν, ομολογώ (χωρίς ύπό• 
χρισιν μετριοφροσύνης) οτι οσα είπα, λέγω, χα Ι θέλω ειπείν 
εις τό έξης, είναι χαΐ εις έμέ αυτόν αβέβαια, ενδέχεται νά 
ηναι Χαλά, ενδέχεται νά ^ναι χαι εσφαλμένα. Αλλ' έάν χατά 
δυςι>χίαν {ναι εσφαλμένα (χαΐ τό σφάλμα θέλει είσθαι του Διο- 
νυσίου του λλιχαρνασσέως, μεγάλου Κριτιχου, οχι ίδιχόν μου), 
φρονιμωτέραν £λλην συμβουλήν είς τλ έθνος νά δώση τις δεν 
Ιχει παρά τι^ν συμβουλίων του χυδαισμοΟ, ηρυν, « νά γράφΐ^ 
• χαθώς μιλείς χαι νά μή γυρβΟΥ] νά σΐάσΥ] την γλώσσαν 
^ ΟΤεου Ιλαβε άπο τους γον(θ6ς του >* επειδή αύτη είναι χάν 
γλώσσα του περισσοτέρου μέρους του έθνους, γλώσσα τήν δποί* 
αν μεταχειρίζονται οΐ απόστολοι τϋς Δυτιχης έχχλησίας, ό- 
σάχις διδάσχουοι τους απαίδευτους νησιώτας Γραιχούς* χαΐ 
βλέπεις πόσους ίσυραν εις τόν Παπισμ&ν μεταχειριζόμενοι 
τήν γλώσσαν του Ιθνους' αν εμεταχειρίζοντο τήν γλώσσαν 
την λέγουσαν'αδθος άντΙ του πάλΐν^ χαΐ ΙπίΤρβπω άντΙ 
του συγχωρώ) χαΐ απλώς τά μαχαρένια, δέν λέγω του Π. 
(ποίαν ισχίων Ιχει είς τά τοιαύτα ή μαρτυρία τοιούτου παχυ•« 
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βέρρου άνίρ(!ς ;) άλλα του οντος οτοφου χαΐ ^οζά^αντος &κω(Τ ι 
δτίποτβ τους ο(ΐ.ογενεΓς £•| χανεΙς ^έν νίθβλβ τους άχούσειν• 

ά πρώτη πεΤρα εΙν«ι πάντοτε δύσκολος» Τι^ν αύτίιν άριη• 
χαν(αν έίοχ((ΐ.ασα χ' εγώ χατ' αρχάς, άλλα (ίίετά τρεΤς Α τεσ- 
σάρας δοχιμάς ίφΟασα βχι βΐς το να γράφω ορΟα, αλλ* βίς τ& 
να πλΎ)ροφορι«θ(5 τ& άζίω[Αα τούτο, βτι « χαθείς πρέπει νά 
• γράφτι έξ άνάγχης τήν γλώσσαν του αιώνος, είς τήν οποίαν 
» έγενντίθη, χαθώς χαι τλν λαλεί έξ ανάγκης ». ενταύθα 02χως 
είναι χάποια έξαίρεσις' αν Ιχτι τύχην νά γβννηθ'ξ ίίς χαιρόν 
όταν τί γλωσσά του είναι χανονισ[;ιένη, το πρδγ(Αα είναι ευχο* 
λον• &$ άχολουθ^ την γρα[Χ[Λατιχήν του έθνους του* άν εχ 
δυστυχίας (οοΐΒΐηβ ηουβ αυϊΓββ ρααγΓΟβ (Ιία&ΐββ) ίδ^ το φως 
είς χαιρ&ν, δταν ή γλωσσά του είναι τρόπον τινά συνηλικιώτίς 
του, τότε έχει την άδειαν, βταν ίχγ παιδείαν αυτός, νά παι- 
δβύσιρ , δια νά είπω ουτω , χαΐ νά άναθρέψγ) την γλώσσάν 
του" άλλα χαΐ τούτο (χέ μεγάλην προσοχίιν, επειδή ί γλωσσά 
δέν είναι έζαίρετον αύτου χτηρ,α , άλλ* άνι^χει είς δλον τ& 
ίθνος. ίδες ^ φίλε, π(1σην ά[Ληχανίαν Ιχεις είς τ& νά άποχρι• 
θ^ς είς τον Ργ6Τ081 περί φιλοσοφικών βιβλίων• £χο[Λεν με* 
ταφράσεις• αλλά τίς δύναται νά τάς άναγνώσ*{) ; άλλαι είναι 
γρα(Λ|Λέναι τυραννιχώς χαΐ δλιγαρχικώς, διότι έξελληνίζουσι 
τήν γλώσσαν τόσον άμετρα, ωσάν νά ι^ήν ητον το έθνος συν- 
Οεμένον παρά άπο λογίους• άλλαι εγράφησαν δηριαγωγικώς• 
ίγουν έξεχυδάϊσαν τόσον τήν γλώσσαν, ωσάν νά (ΐήν ήσαν είς 
τό έθνος άλλοι παρά ζυλοφόροι χαΐ υδροφόροι• £χω την τυ« 
ρκνναήν (χετάφρασιν του Αωχίου* «& βεβαιόνω, φίλε (ΛΟυ, βτι 
δέν είναι δυνατόν νά άναγνώσ:[ΐ τις ριίαν σελίδα , χωρίς νά 
φωνάζτι (λέ τον Κω(Λΐχόν 

ΛΐβοΙ* τουτι χαι δνι * 

ΧωριΓ τ6 κβ^έ»• ί^τβ μοι λίχανϊΐν, 

'Αλλ' &ς άφγίσωρν τά τοιαύτα, τά όποια δέν είναι του παρόν- 
τος χαιροΟ. Θέλεις βέβαια ση(χειώσεΐν εν π«ρόδ<^>, δτι της 
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Μΐνη< 4(Λων γλώ<τστίς τ4 θαυ{Αα9τΐχ&ν '^βοι ! κίναι άπ$ τί 
Α&βοΐ των ιταλλιών. Συριβούλβυε τόν Α• νά φβύγη τάς Διηρ-ι 
βολάς, νά μί γ(ν(τ«ι ίηλα^ή μτίτβ τύραννος, {ΐΜ'η ίημαγω-» 
γός ττις γλώσσης. 

Χαίρω οτι ευρέθη άνθρωπος νά έινιχειρι(ση τ4ν θουχυίίίην,• 
6 ίίΓοΐος χρβιάζβται ώ{Αονς Ατλαντικούς , <χι μίνον ίια τήν 
ίικτχολον )ίαι συνεστραμριένην αύτου φράσιν , άλλ' ίτι λ μετα- 
φράζων (εάν θέλ^^ και ϊύναται νά τ^ληρώσγι τά βιληθη καθϊί- 
χοντα του μετβρραστου), ιτρ&ιτβΐ νά έρμηνεύη ίχι μ(!νον τάς 
εννοίας του συγγραφέως, άλλ' ίσον είναι δυνατόν νά είκονίζ^ 
τρόπον τινά και τον χαρακτϋρα του λο'γου• και ή ταλαίπωρος 
ήμων γλώσσα. είναι άκ<{μη άτονος, καΐ πολλά περιασ^τερον 
έκλελυμένη παρά νά παραστι(σιρ τ&ν άμίμητον τιίνον τοΰ 
θουκυίί^ου• Μ' βλον τοΰτο μί| τον ψυχραίνι^ις τον 2ν^ρα* 6ποι- 
α^τίποτε ιηθελεν εΙσΟαι ή μετάφρασίς του , ωφέλιμος θέλει εΐ'-^ 
σθαι και είς τ& γένος καΐ εις τ^ν γλώσσαν του γένους• Περί 
του 6ροί<!του μι{τ' αυτόν, μητ' άλλον τινά μή κοινώσιτ^ς τίπο• 
^> ^Χ^ ^^' άπιστί«ν μου, άλλα $ιά τ& « 6 μέλλεις ποιειν μΛ 
» πρΑεγε* αποτυχών γαρ γελασθιίστ) »• 

(ϊς τόσον πρόβαινε εις τ:λν μβτάφρασίν σου* ^ιοτι καΐ τέ«> 
λος πάντων τίνα χρείαν ίχεις άπ& τήν κρίσιν μου; Τουτ• 
μόνον σέ λέγω εν τοσούτφ, άφ' ο& τελειώνης, φέρ' εΙπειν, μίαν 
σελίδα , άναγίνωσκέ την μόνος σου δΙς και τρΙς εις διαφόρους 
τόνους άπο τόν κατώτερον εΙς τ&ν τρανώτερον , και &ς προσέ« 
χουν ένταυτφ τά αύτία εΙς τ& στόμα. Απίστευτον είναι, φίλε 
μου, πόσον ώφελει τούτο• Σε χρειάζεται ακόμη άλλη μία γπ 
μνασία* άναγίνωσκέ καθ* ίζιν άπαξ τοΟ Ιτους άπ& τους έλλη« 
νικούς συγγράφεις, άπο μέν τους πεζούς τον Πλάτωνα, άτΛ 
ίϊ τους ποιητάς τον Έύριπίίην• Αΐν μνημονεύω τόν όμηρΟν 
(τλν παλαών λέγω, τ^ν ποιητήν της Ιλιάϊος)• οβί» νει 8*ιι• 
άΐΓβ. Αέν γνωρίζω μετ αυτόν συμπλοκάς λόγων πλέον έναρμο- 
νίους, παρά τδν χαρακτήρα του Πλάτωνος καΐ τοΰ Βυριπίίοιι# 
(τΟΜ/Β'•} ~ 14 
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ΐϋ 9ν<$σθν 4θ«λΑν ιΜοΛ οΐ δύο (λάγοι οίτοι &ρ(&ον(χώτ£|ρο«^ 
ίάν Ιξιυραν τ&ν συλλαβΐΦ|ΐ&ν του Φχΐάνω ! 

Αλλα, φ(λΕ {)ΐθυ, είναι αδύνατον όαίΛ{ΐ'η 'νουτο* χαΐ 

(ΐιλν κΙΐΓ^ς βτι χρ(νω χατά πρύληψιν πριν ν* άχούοτ». Κρίνω 
χαΟ' 8 βλέττω «{ς τ& φωτι^ριένον Ιθνος τοΟτο, το δποΓον δέν Ιχει 
«χεδΑν άχύριη έντελες-άτην της γλώοσης του γρα(&(ΐαηχι{ν• ΚοκΙ 
πώς θέλεις ή(αις να 2χω(^ιεν τώρα χαλήν γραριματιχην; ά Γρα{&- 
ματιχή εΖναι (λέρος της Λογιχής, η να είττω δρθώτερον είναι 
αύτ) 4 Αογιχ^, χαταγινο(λένη εις τους βρους χαΐ τά ση(αια 
των εννοιών• ΐίλλα Λογιχη ε&ρ(σχεται ποΟ πντε άχύ(Αη ο^Η ; 

ΙΙροΟυ(4ΐ(θητι τώρα επΐ(Α^νως νά τ&ν διδάξφς τν^ν Γαλλι- 
χήν, χαι θέλεις εμπνεύσειν είς αύτον χατά [Αΐχρ^ χαΐ τήν ορε- 
ξιν της ι{(ατ<ρας, &ν έπιχειριί(η)ς το πραγ(Μΐ ριέ ήσυχίαν χαΐ 
βίνοιαν, χαΐ τρύποντινά ?ρατηγη(Αατιχως9 χαΐ χατά τϋν παροτ^• 
γελ{αν του άπος-ύλου Παύλου, « έπίτηθι εύχαίρως, άχαίρως »« 
Τοΰτο, £ταν ημην ε{ς όλλανδίαν, εΙς ίκ τών έχχλησιαοτιχών 
Μινί^ρων , βτις (&' έδ(δαξε τήν Αογιχ^ν χαΐ τά στοιχεία τοΟί 
ΒΑχλείδου, μ ίαυ(λβούλ•υε συνεχώς, χαι δέν θέλω τ& λησριονν(* 
σειν ποτΙ, ριτίτ* αυτό, (Ατίτε τήν ώργισριένην ήδονήν, την Απο(αν 
έδοχίριαζεν 4 δυςηιχι^ς (ίΟυ άχο'λ, όσάχις τ&ν {(χουον νά (ΐέ λέγ^ 

€ Έπιςέβθι έουχαΐρα)ς^ άχάιρως ». Ν'65^ οβ ρ&βάέΰοΙβαχΤ 

Λος τον είς τ& Γαλλιχόν ν' άναγνώσι^ τ&ν ΟϋΒΙλβ θαυ(Αας^ν 
ρ>Οιστορ{αν, χαι δια τήν ύπύθεσιν χαΐ πλοχήν, χαΐ διά τ&ν 
χαραχτϋρα του λύγου, δστις χρ(νεται Α άριστος χαραχτ^ρ της 
6(^ιιλ(ας (δίγΐβ <1β οοηγθΓβ&Ιίοη)* χαλ&ν {τον χαΐ τ& ιηίΐΐβ βΐ 
οηβ ηαίΐβ. ΚαΙ Αν τούτο {ναι μεταγλωτισρένον ε(ς τι^ν ήμε* 
τέραν (χαθώς τ& νο(ΐ(ζω), έμπορεΤς έπειτα νά τ& (Αεταχειρισθ^ς 
6ς δέλεαρ διά τήν παράδοσιν τ^ς Γραιχιχης• 

Ιλλο δέλεαρ* λέγε τον συχνά τά άρχύ{ΐ.ενα χαλά χαΐ ίνδότ 
ξα. τοο γένους, χαΐ προς τούτοις χαΐ τά παλαιά. Αηί τλ πά- 
λαια ε!ναι χαλΑς δ ^^αχ^ρ^^ςι Ιλ <η1?1«9^5 ^• ΡΙοΗβ^Μ 
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^{νοΕί πράγμα ^^«^(ΐττηριίσβως ίξιον, ώς «ί}(α%ν ;^αΙ τονΛ* 
«ς ένεργουΐΑένης άνα9τάσ€<ι#ς των έλλιίνων. Πολλοί τ6ν ε- 
χθρών γίνονται, η τούλάχκττον &7Γθχρ(νονται φΛοι, ίζεύρεις^ 
ίτι οΐ 1. 4έν (&α!ς άγαΐΛδν• 5έν σί λανθάνει ίτι χαι τ& άιταί- 
ίβυτον, ίγουν τ4 περισ^ίτερον μέρος τΛν ημετέρων τους δνο* 
μάζουσι ^ΑΓ ο)|&ήΐ6 εΐΐΓβΙίβηηβ Κοπρολο'γους. Β7ναι έίώ τις 
ίξ αυτών, «στις είχεν βΐ^ιν τλν πρ&βιιν Α. Ε. (^η^οτβ ρΛί 
Ι^ΙιαΗΙέ ΟΙΐΓβΙίβηηβ) δτι ή βασιλεία τα»ν ίλλως να προφυλαχΟ^ 
άτΓΟ τάς ιπιβοΛάς των Γραιχών *ίν ίιίναται, έάν ίέν τους εξ- 
ολόθρευση βν στόματι ^μφβιΛς. Τώρα 6 Αίματολάίττίϊς Μ λέ* 
ξίς είναι τών νυν Πβλοιτοννησίων) οδτος περιέρχεται χαυχώ- 
(«νος «τι είναι Γραιχίς, χαΐ Ιιά νά Η πίστωση χάλλίον » 
ίλθεν εις έττίσχεψίν μου τήν παρελβοδσαν χυριαχ^ν. Φλυαρεί 
λοιπόν «στις όνομάζίι φιλοζοφίαν τήν φιλβσοφίαν, ι] οποία 
(είλις έμβασε τλν π^ία εις τά πρόθυρα τϋς έλλάίος^ χαΐ ίρ. 
χισβ νά χάμνρ τό γένος ζηλωτόν. 

Πρέπει λοιπήν να εξαλείψω χβτΐ Η χατί τβν χαρχίνων, 
Ας βλέπω, λα τόυ Κωμίχου. 

ίχουαι «|[άρ χαΐ χέντρον . • • • 
όξ^τατον, φ χιντοΐίαι, καΐ χιχρβ'γ^ι^ 
ΙΙΐ)^&9ΐ, χαι Ρ«ίλλοι»σιν β«ΐΓΐρ ^^ψαλοι. 

Μία μένη δρα &ν μ' έπερίσσβυε χάθ^ ήμέραν, 4(θελβκ μέτλ 
χ>ιρας την ^ώσειν ε(ς τ&ν ήρόίοτον. βρηνω «σάχις τον βλέπ«ε 
άτελη, τον οποίον άρχισα μλ τοσαύτην προθυμίαν, χαΐ μετέ* 
φρασα υπέρ τ& ίίμισυ• άρόίοτος μέ το ]ίλληνιχ&ν χείμενον 
6μου χαΐ μέ ολίγας σημειώσεις, ίίθελεν είσθαι αληθές χειμ4« 
λιον ^ιά ^τλ γένος, «χι ί ιά τ^ν μετάφρασίν μου , άλλ' «τι εΐ^ 
ναι ^είς άπ6 τους άξιολογωτέρους των παλαιών συγγραφέων• 
Ίί νά χάμω; « ΚαΙ πράττομεν χαΐ ζώμεν οχι ώς θέλΟμεν) 
^ Αλλ* ώς δυνάμεθα *• Τ&ύζτέ ηοϊΓό 1ϋ)Γ6 &Γΐ>ί(Γ6• 

έχασα^ φίλί μου, ΗαΙ τ6 ίιχαίωμα νά βέ ελέγξω $ιά τΑι» 

14* 
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|ΐβΗ€ράν σου σκοπην* έττει^ι^ εγώ πρώτος αϊ ί^ωχα τ& ι^λρά' 
ί$ιγ(Λα, άγκαλά 5έν ίπρεπβ .(χ,ητε σί» να γίνεσαι μιμητές τώτ 
χαχών. έξω άπο τάς ασχολίας τίς δπο(ας εξεύρεις χαλώτατα 
[είθε χαΐ ή σιωιπί σου [ΐ.ήν ίχ*{) άλλην αίτ(αν παρ* ασχολίας !) 
ϋ(Χ,ην, φίλε, πρ&ς τά τέλη του θέρους πολλχ χαχά, βχι ^ηλα^ή 
άσθενίΐς περισσότβοον άφ' ο,τι ε7{Αχι χαθ' εξιν, άλλ* ι^σ9χν($ριην 
<{ς ^ιάστη(λα πολλών έβ^ορ.ά$ων (Λίαν ψυχιχι^ν άηίίαν, την 
οποίαν να σε περιγράψω ίέν είναι ευχολον ^ιοτι, (λ* βλον 6τΐ 
ήσαν τινές αίτίαι της τοιαύτης αηδίας , ίεν ίσαν θ(ΐ.ως ανά- 
λογοι (Λε τι^ν ίυσΟυριίαν της ψυχής (/.ου* όλίγαι ήριεραι είναι 
αφ* ο& α{σθάνορ.αι χαλλιώτερον , χαΐ πρώιην λα^Λβάνω τήν 
έπιστολ>ίν σου είς χείρας, φοβού(/.ενος (χή [χέ χαταλάβιρ πάλιν 
4 δυσθυμία. Χρχομαι λοιπ&ν άκ6 τά άναγχαίοτερα δια να 
προφθάσω χίν να δώσω την επιστολή ν στίμερον ε^ς την πός'αν. 
Τήν χατάρατον δεισιδαιμονίαν , φ(λε μου, είς τήν παρουσαν 
χατάστασιν τ?ς πολιτικής χοινωνίας την στοχάζομαι διά το?>ς 
απαίδευτους ώ; χαλιν&ν, 6 όττοΓος δέν ώφελει τίποτε τοις 
χαλινωμένου;, αλλά δίδει μιχράν άναψυχήν εις του^ τιμίους 
ανθρώπους, οΐ όποιοι ήθελαν άνιλεώς σπαράττεσθαι χαΟ' έχά- 
στην από τα απαίδευτα θηρία ταΰτα, αν έτρεχαν αχαλίνω- 
τα• έχ δυστυχίας ό χαλινός τών ν($μων δέν είναι Ιχ,ανός^ φίλε 
μου, &ς ησαι βέβαιος* χαΐ τοιαύτη ητον ή περί τούτου γνώμη 
των παλαιών φιλοσόφων, έχομεν έδώ τΐνάς άπο τους ημετέ- 
ρους, τών όποιων τά άθλα είναι πολυδιγίγητα άφ'οδ ηλευθε- 
()ώθησαν άπ6 τ*^^ν δείσιδαιμονίαν* συμπβραίνω λοιπόν τουτο* 
ά δεισιδαιμονία είναι χαΐ αυτή έν εϋδος προλτίψεως* από τ& 
£λλο μέρος χαΐ το νά στοχάζεταί τις ώς άδιάφορον το να 
«ρράττιρ δσα ρηχώς οΐ νύμοι δέν εμποδίζουν, ^ χαι αυτά τά 
£μποδιζ(!μενα, άν εχι^ι τόν τρόπον η νά τά χατασιγάστι ^ νά 
άπανϋα•^ τους νόμους , είναι χαΐ τούτο πρύληψις• όθεν δύο 
χαχών προχειμένων , πρέπει, μέ φαίνεται, νά μη μεταχιν^ τις 
την δείσιδαιμονίαν από τών απαίδευτων τ^ς Χ^λάς ^ 8ταν 
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^ν ^αι πλέον ε{ς Ίίλιχίαν ^«χτΜην φρον ΐ{ίωτέρας ιταιίέιας^' 
Σέ βββαιόνω , φ(λε (Αου, 2τι γνωρίζω άτζ^ τους ή(Αβτέρους, ο( 
6ποΓοι, βταν ήλθαν την αρχήν, {σαν άνεχτ(( τεροι, χαΐ τώρα &• 
\/^^ μϊ τί)ν χαταφρ^νησιν της θρηφχβίας χχτεφρένησαν χαι τίΐν 
έντροττην των άνΟρώκων• λλλην λοιπόν θεραπβίανίέν ε&ρ{σχω 
«αρά νά άφινι^ τις τλν δεΐ9ΐδαΐ{λον{αν εις τους ήλιχιω(Α&νους ^ 
χαΐ να χαταγίνβται βλως ^ιΛου εις την ανατροφή ν των νέων*^ 
αΔτο{»ς'(ΑΟνους είναι έλττίς νά χάμη τις χαι ά^εισι^αίμονας χαΐ 
τΐ(Α{οος άνΟρώτΓους• ΚαΙ πβρί ριΐν τούτων άλλοτε πάλιν. 

εξεύρεις νά \Λ περιγράψης τ:^ν ειχόνα του ίγίου Γεωργίου; 
£νΟυ(ΑουρΜΐ τόν ιππον, ένΟυαουμαι τόν προ των ποίων τοΙ> 
ίππου ^ράχοντα, τον όποιον φονεύει 6 αναβάτης. Αλλα παρί- 
σταται πλησίον του αγίου χαΐ παρθίνοςι τήν δποίαν ι^λευθέρω- 
σε τάχα άπο τον ίράχοντα^ Και είναι τοιαύτη Ιστορία είς τ&- 
συναξάριον του ίίρωος; έάν εχης τήν- έλευθβρωθεισαν Ηρου- 
σαλη[& του Τάσσου, ίίέ την χά• χαΐ χγ'• στροφην της ίωίεχά- 
της φίης, εις τ-^ν οποίαν φαίνεται να παρφδ^ (ΐέρος τήν Χα- 
ρίχλειαν, τήν γεννηθεΓσαν άπο Αιθίοπας, χαΐ τιίν είχύνα τϋς- 
Ινδροΐλέίας χαΐ τήν έζ αύτης θαυαάσιον σύλληψιν, χαΐ (Αέρος 
τίΐν είχύνα του αγίου Γεωργίου, βλα ταΰτα ίο αο πηδβυςίίό 
ροβϋοο, οΐιβ 56 ηοη έ υ6Γ0,^ })6ιι ΙγοταΙο. 

Πλειύτερα να σέ γράψω ίέν εύχαιρω, τ& μέν, ίκ^τΐ- προσμέ- 
νω παρά σου άπύχρισιν εις μίαν .έχατοντάία επιστολών μου* 
το 5έ, βτι την ώραν τχύτην εΤναι <^ χεφαλι! μου Ουρία χα^ 
τρόπον τινά ^λίθιο^ Τούτο συμβαίνει δσάχις απαντώ ^ι^σεις 
εις τόν Στράβωνα. 

ότι ίέν είναι μ^ναι αΐίλαί μου άπορίαΐ είς'τλν Στράβωνα^ 
αι όποϊαι μ' εμποδίζουν^ άλλ' βχω χαΐ τάς απορίας του Σ., ζςις 
(ό θε&ς νά τ&ν στερ&ύνρ !) άπορε* πολλάχις χαι εις ί^Λ 2λος 6^ 
χόμος ευττΟρεΤ• 

Μ' επλγίγωσες, φίλε, μέ το μ>(νυμα της ατυχίας της σχολής 
ίτΟΑ^Χθω* Κ(^9£>ς βλβπω ίέν. είναι χα^( άπί. τοιούτους λα^ 
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βόλους, Ιΐ' κποιρηγόρησεν ολίγον ή πριόνοια τ:)ν οτϊοίαν Ι^βτ• 
λά τά σχολβίοί τ&ν Ιωαννίνων , τά δττοΐκ ιτχρά σου «ρΰτον 
ρκνθάνω ΟΤΙ βίναι £ύο• Δέν ^τον τρόπος οί ζηλωταΐ νά ένώ- 
€«91 χαΐ τ&ν ζήλον χαΐ τας χρτιματιχάς των βοηθείας, να τά 
χά(ΐ.ω9ΐν βν χαΐ ίοχυρόν } Δηλα^ι^ μέ πολλούς διδασκάλους, 
των δτΓοίων ί^ιως &ςαατος νά 6)^, έζαίρ(τον έ7εάγγελ{ΐ.α χωρίι•* 
0τόν των άλλων• 

ό Σ• Π• Ιφυγβ μΐ (λβγάλην έπβιζιν χαΐ σποΐΑ^ην^ ήσαν νοκ 
ίχυνηγεΐτο άπ& ίώ^εχα λεγεώνας ^αιμόνων^ 

Τί Αέλωι βίιτείν ο^ ακούσω βη ένυμιρεύθης; θέλω ειπείν, 
φίλτατε οτΐ ίχαμες έργον φρονιμώτατον. £χω περί τούτο^ϋΐ 
μίαν θαυμαστριών χαΐ όντως δβΕϋιηαβηίΑΐβ 1)$^αν του Αττολλω- 
νίου του^ Τυανέως, άλλα μι^ε Φιλόστρατον {χω, μι^τε χαιρ&» 
νά τον εξετάσω. Μη λησμοντ(σγ}ς νά μέ πέμψι^ς από τα σαχ- 
χαρωτα του γάμου^ το γλυκύτεροι βμως εις έμέ είναι να 
μι^ λησμονι^σν^ς τον γάμον, άλλα νά τον τελειώστις, έπει^ίί τον 
έβαλες εις τ&ν νουν σου* £ΐναι^ φίλε, βίος ^υστυχέστατος & 
^αμος βίος* χαι & φρόνιμος χαΐ χρηστο:{θης άνθρωπος Ιχει 
χρέος, καθώς Ιλαβεν από τού^ γονείς του την λαμπάδα τοίλ 
βίου, ο&τω νά τήν παρα^ώσι;) ^ίς άλλους. Το&το είναι τ& βού,- 
λημα και ^όγμχ της φύσεως. # 

Χμποτε 2σοι ^ί^4>υσι τοιούτους κανόνας νά γράφωσιν ούτως* 
άλλέως ι^ρανίσθη ή γλωσσά^ ή οποία άν χαΐ βαρβαρωμένη^ 
ίυνατόν είναι να χαλλωπισθ^, δν επιτύχει νομοθέτας λελογι- 
σμένους. Τοιούτους ανομάΙ^ω,. όσοι μετά της φυσικής κρίσεως 
του χαλου, ίχουσι καΐ Ιχανήν εϊ^ησιν της αρχαίας γλώσσης^ 
χαΐ πσλλ&ν άλλων γλωσσών (εν πρώτοις της Αατινίίος), χαΐ 
πρλς τούτοις έκαμαν χαι μελέτην άρκετήν^ και περιεργάσθη* 
σαν μΐ σχέψχν τάς ανωμαλίας βλας της γλώσσης καΐ τά γενέθλια 
των τοιούτων ανωμαλιών. Πως θέλεις νά θεραπεύστ) πάθος & 
(χτρ&ς, όταν $έν εζεύργι μ^^τε τι^ν αιτίαν του πάθους μιίτε τ&ν 
.τόπον (ίς τον (ποιίον προσχαθέζεται χαΐ έν^,ομυχεΐτο ι^άθος; 
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Τ&- ν(!στ4μον είναι δτι έγιν«ς αίτιος να αναγνώσω ολίγας 
9€λ(ία$ της (αταφράσεως, χαΐ παρά ταύτας τ& προοίμιον 8- 
λον, βίς τ& όποιον 6 μεταφραστές, θέλων να Ονερϋψώσι^ τί^ν 
γλώσσαν του (χαΐ εις τούτο εδγέ τ6υ !) &ινέρ εχείνην των Γαλ-* 
λων, καυχάται 2τι ίβν (&ετεχειρι«6ΐι περίινσοτίρας λέ&ις % 
φράσεις παρά τ& Χβί(ανον, χαΐ πολλάχιςίγεινεχαΐ βραχυλογώ- 
τβροςπαρά τ&ν βραχυλογώτατον Τάχιτον. Ητον τι^ν νύχτα τού- 
το, 2έν ίζβύρω ειτβ άτΛ χατάχρησιν τοΰ χανροϋ χαΐ χαχοσχο- 
λίαν, είτε άπ& ζηλοτυπίαν^ ηθέλησα νά ίοχιμάσω, αν μετά* 
φράζεται εις τι^ν χοινι^ν ήμων γλώσαν. 6 Τάχιτος• μετέφρασα 
\ιία^ σχεδ&ν σελίδα αύτοσχεδίως χαι χωρίς σχέψιν* τοιαύτα 
βέβαια χατβσπβυσμένη μβτάφρασις χαταλαμβάνβις έίτι πρέπει 
να ^ναι άβλία. Μ' έπληροφόρη^εν δμως ή μιχρά αυτή δοχιμΑ, 
•τι ίυνατ&ν ε{ναι νά μεταφρασθ^ 6 Τάχιτος εις τίΐν χοινη^ 
γλωσσαν λαχωνιχώς, άλλα πολλά σαφεστέρως. παρά τ^ν με- 
τάφροισιν του • • • Τρελά χαι ανόητα πράγματα* .•••«£• 
χουσον λοι«&ν άλλο τρελώτερον: στοίχ^ημα βάλλω, βχι μένον 
ζτι δύναται νά φυλάξι^ τόν λαχωνιαμ&ν του Ταχίτου, άλλ' βτι 
έμπορεί νά άποφύγνι χαΐ τ^ιν άτδίαν της χαΤ9χρι(σ&ως του 
ασύνδετου. Λΐ((τΐ, φ(λβ, μην άχούνις τους πανηγυριστάς του 
Ταχίτου• άπ6 έχατλν τοιούτους μιίλις ε&ρεΐς δέχα, οίτινες τ(»>^ 
άνέγνο»σοΕν άπ' αρχής μέχρι τέλους μετά προσοχής χαΐ τ&ν ενό- 
ήσαν* οΐ λοιποί είναι ψευσται χαι άλαζοννες, ο( όποιοι επαινούν, 
φοβούμενοι [λΛ φανωσιν άγευστοι χαΐ άνειδνίμοΝες του παρά των 
άλλων έπαινουμένου συγγραφέως. Ααχωνίχος είναι χαΐ 6 Θουχυ- 
δίδης, αλλ* αΙ περίοδοι του είναι ^αι συνδεδεμέναι μέ τέχνην 
χαΐ χαΐ χομψείαν μεγάλην• Ταύτα λέγων δέν χαταφρονώ τ6ν Τά- 
χιτον, δστις εΤναι Οαυμαστ&ς συγγραφεύς, αλλά θέλω τούτο μύ« 
νον νά παρασηίσω, βτι υπερτερεί ή έλληνιχή γλωσσαν της Αα- 
τινιχής* χαίοτι άπ&της έλληνιχήςτάπροτερι(ματα, Ιχει πολλά 
χαΐ ή σημερινή τώνΓραιχων, χαΐ θέλει άποχτήσειν περισσότερα, 
^δέντήνδιαστρέψωσινοί Φχίασταΐ χαΐ νομοθέται 
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Φχιάνω» 4 έγνοια (πραγρα ^εινον χαΐ ττολλων άνοΊίσιω^ 
αΙτΙα !) τίς ιταραγωγης του ρΎί(Αατος εγίνννισβ βυλλαβισμότ 
τοιούτον (Φχ) δξιον Αυβιχών αάτίων. Τ& αληθές ρήμα είναι 
Ευθειάζω άπ& τ& £ύθεια| χαθως άιτο το α^εια το ά^ειάζω^ 
άπ6 τ& εταιρεία το έτερειάζω (χαΐ χοΐνως τερειάζω) άπο το 
χρεία το χρειάζομαι χ. τ• λ. 

Τά σύνθετα των ουδετέρων ονομάτων εις ϋζ^^ &ς Μ το 
πλείστον ληγουσιν εις Υ]ς' αλλ* όμως εύρίσχονται χαΐ πολλαΐ 
έζαιρέσε&ς, οιον έχμελγ^ς χαι έχμελος, Φανερ($μισος άντι του 
Φανερομισιίίς• Είς τ4ν Ιπττυχράτην εχομεν τ4 Ακρόπαθος άντϊ 
του λχροτναθής, είς τον δμηρον Εύτβίχεος (τ4 όποιον εϊναί 
^ιάλυσις του Εδτειχος χατά το Αίέλφοζ, Αίελρεό;) άντι το^> 
Εύτεΐχγ(ς. 

Μ' Ιγραψί ς ίέν ενθυμούμαι πότε, ίτι τά χοινά συντάγματοτ, 

ίγουν τά Γραιχις-Ι γραφόμενα, σέ προξενούν άηίίαν. Χχουσον 

αλλην παραττίρησιν, την οποίαν Ιχαμα • άναγινώσχων τάς 

διαφόρους προκηρύξεις, 5σοίζ μ' έστειλες, ^ έλαβον χατά χα»- 

ρον άλλαχόθεν, χαί τινας επιστολάς. όλα ταΰτα και τά 
τοιαύτα, φίλε μου, συγγραμμάτια (είςτά όποια έλησμόνησανά 
συγχαταριΟμι^σω, τά προοίμια των μεταφραζόμενων βιβλίων 

χαΐ τάς αφιερώσεις % προσφωνη'σεις) ^ άμαρτάνουσιν οχι μό« 
νον χατά το λεχτίχαν η φραστιχον μέρος της συν θέσεω;^ αλ- 
λά τ4 χειρότερον, χαι κατ* αύτ4 τό ^ιανοητι χόν• Αι ίδέαι 
εϊναι συμπεπλεγμε'ναι με τόσην άναρμοστίαν, η μάλλον ειπείν 
άλογίαν, ωστέ ίχι άηδίαν, αλλά θάνατον εϊναι χαλαι να προ- 
ξενησωσι» Πόθεν τούτο ; ίί^^ι βέβ αια άλλοθεν, πλην από την 
αυτήν εκείνην αίτιαν και πηγλν, 5θεν άναβλαστάνουσι καΐ τά 
αμαρτήματα του λεκτικού μέρους• ίγουν άπό την άγνοιαν, ϊ^ 
τήν πολλά μικράν πειραν τω ελληνικών συγγραφέων. ΚαΙ 
τούτων τίΐν γλωσσαν μας συμβουλεύουσι νά ττ^ν έζορίσωμεν σχείον 
άπ& τά σχολεία! Τόσον, φίλε μου, ταράττομαι, δσάκις ή χαχγί μου 
τύχη |Λε καταδικάζει να άναγινώσκω τοιαύτα άαύντακτα καί 
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χατα λέζιν χαΐ χατά ίιάνοιαν (τ& όποιον σημαίνει χαΐ χατοι 
Γρα(ΐριατιχήν χαι χατά Αογιχην) συντάγματα, καΐ μάλις-α άν- 
τρων, οΐ όποιοι επαγγέλλονται μαθηματικά χαΐ φυσιχα^δστβ 
χινίυνεύω νά &μογνωμι{σω μέ τ&ν Κλαυέριον. Μ^αύτόν είμεθα 
χαθ* έχάστην ε{ς φιλονειχ(αν πβρι της παραδόσεως τών μα* 
βηματιχών. Αύτδς διϊσχυρίζεται δτι οΐ συμπολΓταί του κά- 
μνουσι χατάχρησιν των μαθηματικών, άμελουντε; οΐίλλα πολ- 
λά επίσης ωφέλιμα• έγω αντιλέγω, δτι μανθάνουσι δι* αυ- 
τών οι νέοι να συλλογίζωνται ορθά, επειδή ε{ς τάς μάθημα- 
τικάς έπιστγ{μας ολα πρέπει νά ηναι άποδεδειμγένα, επειδή 
ή πρόοδος εις αύτάς καταγίνεται δι' 6ρισμών καΐ θεωρημά- 
των, από του γνωστού ύς το άγνωστον, καΐ άπ4 του δειχθέν- 
τος, εΙς τ& βτι αδεικτον, χαΐ άλλα τοιαύτα• Αυτός πάλιν ά« 
ποχρίνεται άιζοτάμως καΐ Ααχωνικως, Μανθάνουσι νά συλλο* 
γ{ζωνται ορθά περί μ<!νων μαθηματικών πραγμάτων, χαΐ β- 
χι τι πλέον, ϊσως Ιχει δίκαιον. Αΐ Μουσαι είναι άδελφαΐ, 
και ^έν πρέπει νά τάς χωρίζν), δστις θέλει νά τάς λατρεύΐ(ΐ 
ορθώς. 

Της έπιστολίίς, την έποίαν μ' ϋστειλις, ό χαρακτήρ δίν ϊ- 
χει κάμμίαν ομοιότητα μέ την ίλθουσαν άπό Τεργεςτιν• ίδο& 
λοιπόν'σέ τήν πέμπω, μ>ί πως δυνηθ^ς παραβάλλων αυτήν μέ 
άλλα γράμματα εμπορικά, ^ προς σε ίσως, ^ πρ&ς άλλον (κατά 
τυχην) τινά, νά άνακαλόψτις τούτον τόν καλόν κάγαθ&ν καΐ 
χαρίεντα Γραιχ($ν• Πολύ έπεθυμουν νά τόν γνωρίσω. 

Κατά πρώτην. προσβολή ν τό Εύκαιρο; ηθελέ τις νομίσειν 
δτι Ιπρεπε νά ηναι £υχερος (δταν δηλαδή σημαίνη τ& Κενόν), 
επειδή τά κενά είναι φυσικά και ευχερα, ϋγουν εύληπτα εις 
τάς χείρας καΐ εύκολοστίκωτα• 

όταν δμως έζετάσ^ τις τά συνώνυμα του ρήματος ΕύκαΙ' 
ρω, τά παλαιά καΐ τά νέα ελληνικά, έπειτα καΐ τά Αατινι- 
χά (δΐ($τι εις τήν ερευναν τών τοιούτων ι) παράθεσις της Αα- 
τιναής γλώσσης είναι αναγκαία), πληροφορείται δτι τό Εδ• 



Χλίρος, τ& σηρινον τ& Ι^εν&ς ΐρρέΐΓβΙ νά γράφεται (&1 χ χοκ 
(ΐέ £(φΟογγον, ίίγουν βίναι σύνθκτον άιεό τ6 ΐυ χαΐ τλ Καφός» 

Της χαταχρη9τιχ5(ς ταύτης ση(&ασ(ας πρώτη α(τ(α φαίν^•^ 
ται {τι ίγινεν 4 χατάχρησις του Εύκαιρώ άντι το& ΣχολάζιΐΑ| 
"{τις ηρχισβν άπ& τον χρ<{νον του Πολυβίου, χαΐ τ^ν όιτοία^ 
χατορςρίνβΐ ώς άλλίτριον της Αττικής συνηθε(ας 6 Φρύνιχος 
(σελ• 50) « εύκαιρεΐν, ο6 λιχτβον, άλλ' Λ σχολής £χειν »• 

Το Σχολάζω εις το&ς παλαιούς είχε ^ιπλήν σηριασίαν, χαΐ 
τ& παραίοζότερον εναντίαν• ΜΙ την }οτιχ*ί1ν Μμαν^ίε τα 
Καταγίνομαι εις τι* (&^ τιλν γενικήν μ^νην, ^ συνω&ευ(ΐ£νην 
(λέ τήν πρ($θεσιν ατϋό, έστίμαινε τό Παύω νά χαταγίνωμαι 
εις τι• Της αντιφάσεως 4 α(τια ^τον αυτ^ του 3ηλου(&ένοιι^ 
πράγματος ή φύσις : ίέν παύει τις να καταγίνεται, {γουν νά 
σχολάζ^ εις τίποτε, παρά μεταφέρων τιίΐν σπουίήν χαΐ σχο• 
λι{ν του είς άλλο πράγμα* μη'τε χαταγίνεται η σχολάζγι εις 
τι, χωρίς νά παύτι νά χαταγίνεται είς άλλο. ή αύτιί ενάντιο* 
φανής σημασία έπίρασεν εις τ6 Υαοο τών Λατίνων, τ& όποιοι^ 
χατά λέζιν σημαίνειτύ Σχολάζω• Σημαίνει χαΐ είς αυτούς, χα• 
6ως χαΐ εις τους παλαιούς, χαΐ το καταγίνομαι εΙς τΐ^ χαΐ 
τ6 παύω νά χαταγίνωμαι εις τι• Εις τήν κοιννΙν γλώσσα^ 
όνομάζομεν Σχολειον, το Φροντιστι^ριον, ^ιύτι σχολάζουσιν^ 
είς αύτο τα παιδία εις τά μαθι(ματα, χαΐ μ' 2λον τούτο, λέ<- 
γομεν « έσχολασαν τά παιδία » ϋγουν Ιπαυσαν νά χαταγί- 
νωνται είς τά μαθτίματα, χαΐ Σχολάς τάς Ιορτάς, τάς ήμέ-^ 
ρας ίηλαδι^ι 6π<ίτε γένεται ή τοιαύτη παυσις, χυ&αΐστι Σχο- 
λο^ς, χαΐ ΓαλλιστΙ Υλοαηοβδ (άπ& το Λατινικά Υ&οο)• Αλλ^ 
{«τις σχολάζει άπύ τίνος, γζγουν παύει νά χαταγίνεται εις τΐ| 
έμπΟρει χατά μεταφοράν νά δνομασβ^ Κεν&ς άπ* εκείνο τλ 
πράγμα. Έάν λοιπόν 6 Σχολάζων ^ναι Κενός, χαΐ ύ Χ8- 
καιρός ακολούθως δύναται νά σημάνι^ τ&ν Κενύν• 6τι δέ & 
Σχολάζων έσνίμαινε τ&ν Κενόν, φαίνεται άπ& τό Υλοααβ των 
Λατίνων παραγωγον τοΟ Υ«<^| χα^ σημαίνον τλν Κεγύν« Φα{« 
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ν6τ«ι πρ^ τούτοις άπ& τους Χριστιανούς συγγράφεις, ϋγουν 
λίΛ ιτερίο^ον χρόνου, βίς τ^ν οποίαν α( χαταχρι(σεις ιιυξαναν 
ζτΑ ι&αλλον χαΐ μάλλον* Λέγβΐ ό Ματθαίος (ΙΒ\ 43) » όταν 

* ίέ το άχάθαρτον πνβυμα έξέλθ^* άπο του ανθρώπου, διέρχκ- 

• ται ίι* ανύδρων τ($ΐΓων, ζητοΟν άνάπαυσιν χαΐ ούχ εύρ(σχΜ. 

> Τότβ λέγει* επιστρέψω %1ς τ&ν οΐκέν μου, βθεν έζηλΟον χαΐ 

> έλθον ε&ρ(σχει ΣΧΟΑΑΖΟΝΤΑ, σεσαρω[χένον χαι χεχοσμη^ 

> μένον. Τότε πορεύεται, χαΐ παραλαμβάνει μεθ* έαυτου επτά 

> ίτερα πνεύματα χ• τ• λ. » Δέν έζεύρω πώς έζηγουσι ταύ- 
την τΛν ^ίσιν ο1 Πατέρες• Έγώ τ^ν στοχάζομαι ώς θαυμας-τίν 
φιλοσοφίχίΐν παραττίρησιν, έχφρασμένην παραβολιχώς χατά 
Τ&ν Ασιανον χαραχτ4|ρα του λόγου. Λέγει δ Ματθαίος 8τι 
ποτέ πάθος χαχόν $έν έζωθεΤται άπ& τίς ταλαιπωρο{>ς 4μέ&ν 
ψυχάς, παρά μέ τι^ν άντεισαγωγ^ν άλλου πάθους χριοστοδ• 
Αλλ' ίάν το πρ&ς χαίρων έξωσθέν πάθος ίπεστρέψγ) εις τίΐν 
φυχήν χαι εΐίρη τον τόπον Σχολάΐ^οντα, ί!γουν χενόν χαι μ^ 
χατεχόμενον άπ' άλλο πάθος, τί^ν χυρίεύεΐ τυραννιχώτερον 
παρά τιλν πρώτην φοράν* Τούτο ίηλουσι τά άλλα Ιπτά δαι- 
μόνια, οι νέοι μονϋΛψ'φι^Βς. 

Εις τους χαθεξίίς χρόνους Ιγινεν 4 χατάχρησις σφο9ροτέ« 
ρα τοΟ Ιχολάζων, χαι του Ευχαιρος άντΙ τοΟ Κενός, δθεν 
ε&ρ(σχομεν εις τοΐις Βυζαντινούς συγγραφείς, την {τι χαΐ νυν 
σωζομένην φράσιν, « Σχολάζουσα <χχλησ{α»γ ίίγουν χενή άπλ 
τύν αρχιερέα της , της όποιας 6 άρχιερευς απέθανε , χαι εις 
μ{οη» έπιστολι^ν τΛ Νείλου, » Ευχαιρον|{ Γππον, ϋγουν χενον 
άπ& άναβάτην. 

λζ Ιλθ»μεν τώρα εΙς άλλο συνώνυμον του Σχολάζω, ^ Βδ• 
χαιρ£•, τ& λίειάζω. τουτο σημαίνει βχι μόνον 2χω τόν χαι• 
ρ(ν, άλλα χαΐ τ& χενόνω* οίον « Αδειάζω τ&ν πΑον » χαθ&φ 
χαΐ τύ αδβίος ίχι μόνον τ&ν «ύχαιροΰντα χαΐ σχολάζοντα, 
έλλα χαΐ τον χενόν* οίον « Χλιος πίθος •. 

Αε« πιστεύω 6η μένβι πλέον χαμμία άμ^βαλία, ξτι εις 



( 220 ) 

τίν κοινίν ήμων γλώσαν, τ6 βυκαΐρος είναι σύνθβτον άπϋ 
το 6υ χαΐ τ& χαφος χαΐ βη σημαίνει, 3οαΙ τον σχολάζοντας 
ώς το » ίέν είμαι τώρα εύκαιρος^ χαΐ τόν χεν&ν, ώς τ& « ευ« 
» χαιρος πίθος » χαΐ « ευχαιρα • ήγουν τά μάταια, χαθώς ίσως 
είναι οσα έμωρολογησα περί του ευχαιρος. 

Περί των λοιπών φ{λε μου Αλέξανδρε, αλλην φοραν^ £ι^- 
τι τώρα ^εν εύχαιρώ, % $έν σχολάζω^ η ^εν ά^ειάζω^ 

ΚαΙ προς τΐ ταύτα (α ςυβί ρΓοροδ) ήθελες με ειπείν τά. 
χατά των Γραμματι^ίών ; ή αγγελία εχ$6σεως έλληνιχων 
συγγραφέων μ' έφάνη δΤτι έζητει νά ^είζω ίίτι δλίγην ώφέ- 
λειαν ηθ£λαν προζεν^σειν ε{ς το γένος, αν £έν παρε&ί^οντο 
εύμεθόίως. Εντεύθεν έξεκυλίσθην εις τά άτοπα της νυν πα- 
ραδ($σεως, εντεύθεν ε{ς τάς γραμματιχάς, εντεύθεν εις την 
άναγχαίαν άναμόρφωσιν χαι των γραμματικών χαΐ της πα- 
ραδόσεως, εις την ανάγκην της ίιηνεχοΰς παραθέσεως καΐ 
παραβολής της χοινη; γλώσσης με τ'λν έλληνικήν, διά νά 
μανθάνεται αδτη με περισσοτέραν εδκολίαν, χαΐ νά γράφεται 
καινά λαληται εκείνη μέ περισσοτέραν δμαλ6τητα| χαι τ& πλέον 
άξιολογον νά μι^ χαταγεμισθ^ μέ Ιταλισμους χαΐ Γαλατισμούς. 
*£ντευθεν ε(ς τ&ν Ιϊ^ικρατουντα Μακαρονισμόν. άδολέσχησα 
πολλά• άλλ' δμως ελπίζω δτι θέλεις ε&ρεΐν εΙς την τοσαύτην. 
ά^ολεσχίαν καί τίνα νεοφανή καΐ μέχρι τούδε άνεζέταστα. £{ς 
τά περί μακαρονισμου μάλιστα θέλεις γελάσειν• 

Τό Ζαβός, φίλε, είναι μία άπ' έχείνας τάς λέζεις, περί τών 
δποίων επέχω, μ' δλον βτι έση μείωσα καν τι χαΐ ττερί ταυ-- 
της εις το λεζικέν μου τ& Γραικιταλικ6ν. 1$ο& λοιπόν σε κά- 
μνω συμμέτοχον δχι της γνώμης αλλά των δις-αγμών μου. 
Τά κοινά λεξικά τ& δίδουν ώς συνώνομον του Τρελός , χαλ 
εις ταύαην τον σημασίαν τό μεταχειρίζεται συνεχώς 6 '£ρω•^ 
τίκριτος, δ Ομηρος της χυδαϊκης φιλολογίας• Αν 4 μντίμι> 
δέν μ' άπατ^ ζ^ως, νομίζω νά τό ηκουσα και εις την (ω:)ΐ(αν 
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ΰ; σηΐΛαντιχίν του ανάποδος (ίταλιστί ςοΓΓο)* μΛ εις χαά^ 
τιυν τήν σηριασίαν φαίνβται νά τό (Μτεχειρισθης χαι σύ. Εδ- 
{){(τχω εις τόν άσύχιον « Σαβαχ(!ς• δ σαθρ((ς* Χΐοι ». Τούτο θέ- 
λει νά εΙιπ| (χατά τον συντίθη εις τδν άσύχιον τρ(!πον του έξ« 
ηγεΐν) ΙΙτι παλαιά οΐ Χΐοι ών^[Ααζον Σαβαχόν τ&ν Σαθρών* 
χαΐ αυτή ή σημασία ίίν είναι ριαχράν του Ανάποδος. φα(νε« 
ται 2ριως ή λέξις ίίία 2λων των Ιώνων, χαι οχι ρι^νον των 
Χίων (ίώνων χαΐ αυτών) ^ επειδή χαι ε6ρ(σχεται εις τον Ίππο* 
χράτην, Ιωνιχ&ν συγγραφέα, εις τήν αυτιών ση(Αασίαν του Σα-. 
θρος, ώ; θέλουσιν οΕ έξηγητα(• ό τύπος του Σαβαχος φέρει 
εις ύποψίαν &τ\ 4 λέξις £ΐν είναι Οεμαηχ'Α χαΐ πρωτ<$τυπος, 
αλλά παράγωγος άλλης λέζεως της Σαβος, χατά τ& ήλιος 
ήλιαχός. Κύριος Κυριαχός χ. τ• λ. Αλλ' ή υπόνοια (Αεταβάλ-* 
λεται εις πληροφορίαν άπ& του Φωτίου τ^ Αεζιχον, δπου λέ- 
γει » Σαβοίις χαι Σαβάς, χαΐ Σαβαζ(ους τους Βαχχεύοντας 
χ. τ. λ. » τ& όποιον βεβαιοί χαΐ δ σχολιαστής του Λριτοφά* 
νους, χαΐ & Πλούταρχος εις τά Συμποσιαχά, πλην ^τι ούτος 
το γράφει μέ δύο Β. ενταύθα βλέπεις πάλιν βτι ηλθθ(αν ε{ς 
τήν ση[Λασ(αν του Τρελός, ^γουν Βαχχεύων, ρ.αιν<$(ΐενος, με- 
θυσμένος. £μεινε τώρα 4 μεταβολή τοΰ Σ, ζΐς τ& Ζ (Ζαβός)• 
ή όπο(α δέν πρέπει νά σέ τοίζάττγ δι6τι ή χοινή γλωσσά 
τοιαύτην μεταβολήν 2χαινοτ6μησε χαι εις τάς Ζωχάδας, τάς 
οποίας ό Γαληνός ονομάζει ΐίσωχάδας, χαΐ τον Ζ6χθν(φυτόν} 
6 όποιος είναι ό Σύγχος των παλαιών, χαΐ εΙς τον Ζοφόν 
(ίγουν σπογγώδη) τον όποιον οΐ έλληνες Τλεγαν Σομφόν, χαΐ 
€ΐς άλλα ίσως πολλί, τά όποια τώρα δέν ενθυμούμαι. Τιί- 
σα εχω περί τούτου νά σέ είπω, πιθανά μέν, άλλ' βχ ι Ιχανά 
ε;ς πληροφορίαν. £ίναι άχ(!μη πολλά τοιαύτα, των οποίων 
τά γενέθλια δεν έδυν:{θην νά άναχαλύψω. λλλά χρειάζονται 
μελέτην, τήν όπο(αν νά χάμω δέν £χω χαιρόν, άλλα είναι 
'τύχης ευρι^ματα* χαΐ πολλάχις λέζις, 'ϋίτις μ' έτϋράννησε χρ(ί« 
νους πολλούς; παρε^ττάΟη μηδενός χαλουντος εΙς τόν νουν μοο, 
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Μ^Ί^ς ιιβκΐ άναντι^^ι^'Τως χαθαρί Ιζ^γημένγι» £)( Τούτων νο- 
μίζω νά ί!ναι 4 Φούχτακ χαΐ τ& Φουχτιάζω• 

Β7ναΐ| φ(λι |λθν, ττραγ^Αα πολλής ίτριστασίας δςιον καΐ του^ 
^• Λέγει ζΐς '^ίη Αττολογίαν του 6 ίγκος (αν χαΐ ι{ς τα Μη• 
ναια ίέν χαηχωρίσθη ώς ίγιο%) Σωχράηις χαΐ 'Τουτο, έπαι- 
>ΗΣ»ν ίχβινο ^ '^έλο; της ζωής, τ6 βιτοΓον ά<ρ(νει πολύν 7Γ((Θοϋ 
του αποθανόντος είς ΐΌυς φίλου;, Τβλευτή ή πλεςστον πέθον 
ίριποιοΰ^α «του τ&λβυτΰν^ος τοις φίλοις (({οί 1&ΐ55β Ιβ ρΐύβ άβ 
ίβ^ΓβΙε Ααχ λΐιιίβ άα άέΐιιηΐ) Σέ φα(νβ<Ται χαι συνείτάφησαν ί\θί 
μ' αίτάν ούτε πόθος, ουτβ λ(5ρς ούί6ι^ περί αύτου• 

Δεν είναι χαΐ «ίουτο παροίδοζον να (λέ ζΐή^^ ίι* έτήστολϋς 
ΐΐς τό&ν σοψύχΑ^!ύ^ τΐ «ννοεΐ ό άλιέίωρος, όταν λέγ^^ βτι τ& 
βνθ(&α Νείλο; (σελ• 381) ^η[Αα(νει τάς 4(£έρας του ένιαυ^υ 
365; χαΐ ίιά τΐ ϋν το έζιίγησα είς τά; αηαηωοεις ; Τ&ν 
άπεχρίΟην βτι $έν £χ«(λα περί ΐτουτου σηριείωσιν* ίιότι ενίΗ• 
μιζον γνωστά ^ ■» ' ο^ς τόν λογαριασ(Αον τούτον• 

Κ-.50 

1Ά^ 5 

1—10 

Α— 30 

Ο— 70 

Σ•— 200 365. 
Θβλουσιν Ιμβην 'Τ^ ΘΑεις ύπΟταχτιλον, ^ τουλάχΐ(ττ(ΐ^ 
τ6ν υποπτεύεσαι τοιούτον• Δίν είναι φίλε τοιούτον! £ΐναι βάρ-« 
§αρος άποχοπΑ χαΐ αύτο χαΐ τά τοιαύτα των απαρεμφάτων* 
Τ3 γένος Υΐρχκ^ε νά 9χη{Αατ(ζι^ τού$ ρΑλοντας {α1 Το ΘΙλ6ι> 
φυνταγι^ένον (λέ Ά άπαρέμφατον* του άποίου σχη[Αατισ(ΐ.ου <υ* 
ρίσχονται, άλλα σπανίως, παραδείγματα χαΐ εις τους πα-* 
λαιούς• τουτο ίΐν ^τον τ((^ον χαχον, έπβιδι^ αυτή 4 γύσίς του 
(λέλλοντος Ιχει χαΐ βουλητιχήν σημασίαν^ άς φαίνεται άπ& 
τ^ν φιράσιν « Ταύτα λΐ ποιεΐν τους σωΟΐ)σο(Αένους » "ϋγουιτ 
τους ^λομένους οώζεσίαι• έπεΤτα Ιχοψα^ τ& ν τβν ένκ^γητ 
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^ητον* ίιίχι (Αολίς ιταρηλθοκν {«ατον ΐΓεντι(χοντ« χρόνοι, άφ6•* 
ταν 2λ«γαν « θέλω γράψιιν. • Βίς ίέ τά ιταθητιχα ίχοψαν 
πρώτον (να χέψφ 6 Οίος τήν ζωήν τ&ν τυράννων, οΐ &ποΓοι 
ίιαστρέ90•^σι χαΐ τ&ν νουν χαΐ τήν γλωσσαν τΔν ανθρώπων 1) 
τί^ν ί(φ9ογγον χαΐ ίλεγαν παραίβίγι^ατος χάριν &{χ.βην, Στα* 
Ο'ϋν χ• τ• λ. άντΙ του Ε2^ιβηνα^, Σταβηναι• ΚαΙ τοΙίτο έγινετο 
εις τους πχΟητιχους αορίστους. Τούτα ί•ν είναι όνιίρατα της 
φαντασίας μοο* άλλα πχρεχβολαι των ολίγων (ΐιΟυ σημειω(Αά« 
των» Αΐ άποχο^^αΐ ΐλχβον αρχήν άπ& τους 'ηοιητάςι αλλοτ• 
ίιά τ& μ'τρον των συλλαβών, άλλοτε ίια τ& χατάρατον δμοι- 
•τέλευτονι άλλοτε είς αποφυγήν της συνίρο[λιης ί6ο φωνή*• 
έντων. 

0«τΐζ γ&ρ ΟΑιι Ιξ αύτ^ς Ολι β9 ν τ• »«1 χ «ρ 41 ν α ι. 

|{ (*λν »« («.ι τ^ Οίλη(Α« μΧ χίΐ'ψ κροαίρισίν Μΐ>, 
θ^ις γυρί««ιν %%\ Φτρβφην, ιτ«^(λ«^* 1^4 ^'Χ**^ 

βλλιις χβκριί* ΧΑ^ ημιιΐνίν χ«1 ζ^ν^νι καΙ ινλοντι^ΐιν* 
Εαι του( <χΟρούς αοα •ΐ< τ^ν λοιι^λ^ 01λβις αυΛΤΛΚΛν/ίην*. 

έ(Απορω νά σου γε(&(σω δύο σελίδας τοιούτων ιιαραδειγ• 
Ιλάτων. άλν* άρχοΟσι χαΐ τα ολίγα ταύτα, περί των βαρβά « 
ρων άποχοπων, (λάλιστα έπειδ:^ δέν Ιχασα άχορη τι^ν ελπίδα 
(£ν δέν άποχύψι; τάς ή{Αέρας («ου δ χάρος) νά χά(χω ιρβρί 
αυτών άχριβεστέραν Ιρευναιν• έάν ήσαν τά τοιαύτα (ιποτα• 
χτιχά, πώς Ιχεί τύτε νά διαχριθ^ το Θέλει τΐ(&ηΟη άπλ τλ 
βέλει νά τιμηθ^ ; Τ& πρώτον ση(Ααίνει, Μέλλει τιμηΟηναι, τ&| 

δεύτερον, Θέλβι τιμηθήνακ, Α τιμής βρέγβται• 

Δύο 9Ρράγ(Αατα παρετιίρησα είς τήν αρχήν της (ΐεταφράσεως 
τών Διαλύγων τ(Α Φωχίωνος, Ιχ τών οποίων τ& ίφ «Ιναι ε&-' 
χολοθεράπεοτον* το άλλο (έάν β(εως δέν λανΟάνωριαι χρίνωκι 
αύτ& ώς ν((σηρι«) είναι δύσχολον θεραπείας, επειδή στηρίζει 
ταιείς συστηματιχήν χατάληψιν τοΰ νο^ς. Β&χολοθεράπευτοι 
είναι οί Γαλατισ(ΐοΙ ίί Κελτισ|ΑθΙ^ &ιεο%>ν είναι μΟ* ύκύΟεσίν 



( 224 ) 

(&ια νλ (Αίΐ αακρολογώ) το (Ε 'Άν οί Ιλ\ Τηζ δλης ΤλΟ• 

1) της κριτικοί καν6ν$ς βίσΐν άληθβΐς• 9 Δέν Ιχω κατλ 

τδ παρ&ν τά συγγρά(ΐ.[ΐατ« του ΜαΙ>ΐ3Γ• (α* δλον τοίϊτο εΙ{λαΐ 
0χε$όν βέβχιος» <τι ίλβγεν εις το Γαλλιχ&ν 8αΓ οβΙΙβ ιηαϋβΓβ. 
ό ρταφρχστής (ΐίτεγλώττίσε κχτα λέξιν τήν δΠΓ ττρόθβσιν 
^ιά της ΕΠΙ, τον οποίαν καΐ ση^Λαίνει αληθώς, αλλ* οριως 
οΐ έλληνες, 3<αΙ ο( παλαιοί χχΐ οΐ νέοι, εις τοιαύτην περ{στα • 
σιν (χεταχειρίζονται τήν ΠΕΡΙ καΐ δχι τήν ΕΠΙ, παρεχτός 
Ισως ποτέ δταν ή σύνταζις ίναι μετά ίοτιχης οΣ ίτοί τ>Γ 
ύλη ταύττ]• έκτάς τούτων και αύτδ το Τλης Γσως βϊναι 
Κελτι<τ(ΐ.<$ς' εάν ητον έργον μου η ριβτάρρασις, ίίθελα ειπείν, 

οΐ πβρί τούτου κανόνες^ 4 οΕ περί της υττοθέσβως 
ταύτης κανόνες^ ΐ οΐ περί του χρόνου των βιβλίων 

κανόνες. Τούτο τ& τελευταιον είναι παράφρχΜς μ«λλον ιλ 
(χετάφρασις* λ^\ ζ\ι^^ ίι}^αιο^ογεΐτα^ άπ& τ6 αμέσως προη* 
γούμενον « Τ6 &ποιον (βιβλ(ον) πρέπει νά ^ναι παλαιότατον »« 

Προσικάλεσα τον βιβλιοθηκάριον νά πλουτίστι 

τον κ6(7ΐΧ0ν κ. τ. λ. Κ.ελτισμ&ς τ& προσεκάλεσα (]* αί ία- 
τϋ6)• Διά τι 6χι Παρεκάλεσβ^ ; Μνίτε τ& βιβλιοθηκάριος &έν 
είναι τόσον δόκιμον* καταλληλότερον "ίίθελέν βΐσθαι ε{; τήν 
ήμετέραν γλ&σσαν τ6 βίολίοφύλαξ^ κατά τά εις απαντάς 
γνωστά Χαρτογύλαζ και Σκευοφύλαξ. Αλλ' δμως επειδή τλ 
μετεχειρίσθη 6 Φώτιος ε{ς μίαν άπο τάς ίπιστολάς του, έστω 
συγχωρημένον χχΐ εις ήμας, πλην ε(ς έζ συλλαβάς, καθώς τό 
Ιγραφεν εκείνος, Βιβλοθηκάριος. πρώτον 2ιά τόν κανόνα « Τ& 
» ίι' ολίγων γινόμενον μάτην 5ιά πολλών γίνεται. » δεύτερον 
^ι' δλλον άζιολογώτερον κανόνα, τ6ν όποιον υπαγορεύει ή 6ρθή 
τών γλωσσών θεωρία, τούτον: « όταν φθάση νά βαπτισθ^ τι 
* ε{ς τήν γλώσσαν, τ& όνομα πρέπει νά σώζεται άναλλοιώ- 
» τως, παρεκτ^ς άν ?ιναι κακοβαπτισμένον. ^ 

Ί6 δλλο ίέ, τοΟ οποίου τήν θεραπείαν είπβ^ δύσκολον, βίνα» 
#ί ΐίλληνισμοί. Περί τούτου ίίν ίπρεπβ νά εϊπω τίποτε, έπε*- 



^ α^' ζσάί, ζΐ-κχ εις τλν πρ^; τ&ν ΑλεξΑν^ρον εΐ7ΐ9τ6λ:ην 9ιΐρ\ 
της ειο^όσεως του ΰλιοδώρου, σ;^ε$ον άλλο τι νεώτερον ν3^ 
ειπώ ίέν £χω* 2[Αως προσΟίτω ^τι τούτο• « έλλ>{νιζε βσον Οέ« 
]^ λεις*τοΟτο έπι6θ(λ.ω χ' έγω' λαΐ ά$η(Α6νω χαι κλαίω δσάχις 
» ίέγ έ(Αΐ70^ω νά τ6 κατορθώσω. Αλλ* έλλι^νιζε ^ τρ<$πον^ 
9 ώστε να (ΐ.ν|ν άντΐ'ρά9)θΐ{|ς χ αν ε(ς τ6ν εαυτόν σοΙ», ώστε νά 
» ηναι ίΐ({λθυ σ^αφωνος, ώστε νά ήναι (δυνατόν άπο τ& σύν 
> ταγ[χά σου^, οποίον ^ηπο'τε ηθελεν ησθαι, νά συντεθεί όττοι^ 
» 4τ<ποτε γραμίΑατιχϊί. • 

Οδτος δ χχνων φαίνεται έ(ς τήν ί^ιχιίν |εου χ|ρ(σ€ν άζΙωμΑ 
γβω{ΐιετριχ6ν• Σποαίάζεις νά είσάξι^ις τό ίοχΐ χαι τ6 είσΐ 
ε(ς τίΐν γλωσσαν• κατόρθωσε το^ χαΐ έγώ νά σέ στέψω ρ.έ 
ίάφνην ως σωτήρα της έλλά^ος» Δέγβις, « Αν οΐ έπΙ της δ- 
ι» λης ταύτης κριτικοί κανόνες £ΙΣΙΝ άληθεΓς ». αλλά πάρα*• 
τηρώ πρώτον^ 2η έπρεπε^ διά νά φυγι^ς τδν σολοιχισριόν^ 
νά ειπ^ς ΩΣΙΝ* δεύτερον βτι ρτ' ολίγα λέγεις^ « δθελεν είναι 
(ΐ.ίγιστον Ιγχώμιον, οπόταν, κατά τ& σύστη(ΐ^ σοτ* Επρεπε νά 

εϊπ^ς *Ην άν^ ί ΕΓη αν μέγιστον «γκώμιον. Απ4 τοι- 

αύτην υλην άνώ[ΐ.αλον πώς θέλεις νά οΐκο^ομηθ^ γρα[ΐ.{ΐατικΊί • 
η θέλεις νά λέγωσιν, 8τι άπ& τήν γλωσσαν τοΟ κωφού και χυ- 
δαίου γερόντιου συντίθεται γρα[Α[Λατιχή* από ίέ τήν γλωσ- 
σαν των σπουδαίων μγ(τ* αΰτ6ς 6 έρ|Αής δέν έ|επορε!Ι νά σύν- 
ταξη γρα[Α(&ατικην ; άαείς (πάλιν τό λέγω καΐ θέλω τδ φω• 
νάζειν εν δσφ εχβΐ φωνήν το στό|Αα (ίου) άλλην εξουσίαν ίέν 
(χο[Αεν, παρά νά διορθόνω(Αεν βσον είναι ίυνάοτδν τάς άνω{/ιαλίας 
του Γερόντιου , Ιχι νά τάς πολλαπλασιάζωμεν μέ νέας άλλας 
άνω(Λαλίας. Παραδείγ[Αατος χάριν, ^& Γερόντιων λέγει εις τους 
μέλλοντας, καΐ εΙς το&ς δυνητικοί»; χρόνοΟς θέλκ ΒίνΟϋ^ ΧαΙ 
ήθελεν είναι. ά(Αεΐ:ς πρέπει νά λέγωριεν, θέλει έΐσθαι^ χαΐ ύ*• 
θελεν εΖσθαι* Δια τί τούτο ; διότι κατά δυστυχίαν Ά Έίναί 
(χασεν ε(ς ή;χάς τι^ν άπαρε{Λφατικ7(ν του δύναμιν, επειδή ί* 
φθάσε νά λαβι^ τον τόπον τοβ 'βφΤ^ και ΈΙύΙ* Καθ«Η 
(ΙΟΜ. Β\) ' 15^ 
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λοιπόν λεγω^Αεν ^ι' απαρεμφάτου, χ\}^αΧκώς άποχοφθέντας^ 
Θέλδ^ γράψδΐν^ καΐ Ήθελε γράψβΐν^ οδτω ιυρέπει νά 
λέγω(«ν, Θέλει 6?σθθ«^ καΐ Ήθδλεν εΓσ9αΐ• ΚαΙ πρ(ίσε- 
χε χαλά £τι τό Ε6(7θχ( ιιναι άπαρέμφατον χτΐφ(ΐ£νον άττο 
τους χυδαίους, οχι θ[Αω; χυ^αϊχΰς. ότι τύ ζε[Α&>ρα{£ενον γε- 
ρόντιονίχβι χάν ποτέ καΐ γνώσιν Ικανι^ν ίιά τίς οποίας ό5η^ 
γειται εΙς την άναλογίαν. Επειδή εφ&ασε νά (χεταβάλη τό 

Είμί^ Ε?, βίς τό Είμαι^ ΕΖσθαι^ καΐ τό Έσμέν^ Έστέ^ 

τό εις ΕΓμεθα^ Εοσθε^ τατά τόν σχγΐ{Λατισ(/.όν του Κεΐμαί^ 
Κεΐσαΐ) ΚώΤ(Ι(, Κείνται^ έσυριπέρανεν ορθώς βτι χαι τό 
έπαρέ(Αφατον 2πρεπε νά ηναι Ε^θαΐ χατά τό ΚεΐσθαΓ [^έχρι 
τούτου ίφΟ^σεν ή γνώσις του• Εάν έχαμνε χαΐ τρίτα πρόσωπα 
Ειται (έτΙ), χς^Ι Βινται (είσΐ), χ«τα τό Κεΐμαι^χαι Κεΐν- 
ταΐ^βέβαια τό ύπαρχτιχ.όν τίς κοινίς γλώσσης ίΐΟελεν εΐσθα& 
άτυγχρίτιρς δρΐή^λώτερον, από τό ύπαρχτιχόν της ελληνικής. 

Βλέπεις^ φίλε, βί; π(Ηας [Λακρολογίας χαΐ ριωρολογίας άναγ- 
χάζοριαι ν4 ψβαίνω ; 

.•••..• ••.•.. Εγώ 5' οΰχ αΙτιές είρι 

Αλλά Ζευς χαΐ ΙΗοΐρα 

ή όποί(!( μ έκαμε φίλον ανδρός Ιχανου νά ίιακρίνη τάς μω^α• 
λογίας, χαΐ να συγχωρη, διά τ/,ν προ^μίιχν, τήν ελβιψιν της 
ακριβείας* Τοιαυται ^ι.^τριβαΙ, φίλε, δια νά συντεΟώσι \ύ χ&ν- 
ΐΓΟίαν ωφελείας έλπιζα, χρειάζονται άλλην κεφαλήν παρά την 
ιΧικην μου. Δεν λίγω οτι είμαι πάντη στερημένος της περί 
των τοιούτων κρίσεως (μακράν άπ' βμου τοιαύτη υποκριτική 
μετριοφροσύνη !) άλλα τό πράγμα, φίλε, εϊναι μέγα (λέγω 
τίιν ^ιόρθωσιν χυίαιιθδίσης γλώσσης) χαΐ τοιούτον, εις τ4 
όποιον μόλις ηθελεν έζαρχέσειν πολλών ανθρώπων πολυχρό• 
νιος σχέψις χαΐ χρίσις• 

Εις αύτην τήν πάλαιαν σοι> έπιστολι^ν άν^γνων χαΐ τά 
περί του Βενιαμίν• Μεγίστην χάριν πρέπει νά γνωρίζ:;! εις τους 
ίιώκτας, 6χι $έν ηθίλη^7αν νά προβιβάσωσι περαιτέρω τόν 
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ζιίλον αύτΛν. Φοβούνται (χΑ ρ ττ^,ν κινουαένγιν γην αυγκινη • 
β^ και το έργαστνίριον οΟεν ζώσιν. ίχοιισι ίίκαιον• εις τήν 
χοιλάία του κλαύθμωνας, εις τίϊν άποίαν ζώϋΐεν, οΐι&οαη (γ&- 
ΥΑΪΐΙβ ροαΓ 5θί 

(α) Προς τον κ&ριον Ίωάννην Όρλάνδον, 
βίς •Χδραν. 

23 Φιβρουα^^ον, 1807. 
*Ασ:ΐάζομαΙ αί, 

Δέν ένθυριουμαι να ίλαβα, προ της κατά τ:ην 27 Νοεμβρίου 
επιστολνίς σου, άλλην πάρα μίαν κατ* άρχας τίς αποδημίας 
νου. Απεκρίθην ί\ δχι εις εκβίνην, μτίτε τούτο δεν μέ το αναφέ- 
ρει η μντίμη μου. Αϊ άσχΟΛίαι μου είναι τ(ίσον πολλαΐ, &ζ% 
μΛις μ' άφίνουσι καιράν να προνοήσω τάς σωματικάς μου 
χρείας• εκ τούτου προέρχεται 4τι παραπονούνται πολλοί φίλοι 
ίιά τ/ιν σιωπην μου• άλλα ίέν εξεύρουν δτι « ούί' ήρακλης 
• προς 5ΰο. » 

Χαίρω βτι ευρίσκεσαι εις την πατρίδα σου* αλλ* άπρεπε 
και να προθυμηΦτις να τι^ν ώφελησγ)ς, προζενών εις αύτην ίια 
της συμβουλής σου^ διδασκάλους, φροντιστη'ρια, και δσα άλ- 
λα είναι αναγκαία εις τι^^ν παιδείαν καΐ καλην άνατροφην τώ^ 
συμπολιτών σου νέων. Βλέπεις τί κάμνει 4 άπαι^ευσία• γυ- 
μνώνουσιν οΐ Αγγλοι (ώς λέγεις) τλς Αθήνας άττό τα λείψανα 
καΐ μαρτύρια της αληθινής δόξης* Τ£ πταίουσιν είς τοΰτο οΙ 
Αγγλοι ; Τό αμάρτημα είναι των απαίδευτων Αθηναίων, ο! 
οποίοι δεν εΐναι καλοί να φυλάξωσι τα προγονικά των κτη« 
ματα. ϊγιαινειί' 

ό Κ. 



(α) ΑΙ τρίΐς αύται Ιιηστολαΐ μ' {^χιΐρίο^9«ν άκ^ τον Τδιον Κύριρ 1• 

15* 
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Πρβς τον Κ6ρ&ον Ίωάννην Όρλάνδον^ 
Ι(ς Αονδΐνον^ 

Αποχρίνοιχαι ε(ς ίύο μεριχας. {πιστολάς αου 13 Μαίου χοκ. 
14 1αυν(ο.υ, και τρίτιβν αλλην χοινήν (/.ετά του Κ. Αουριώττ); 
(τ&ν όίΓοΓον άσπάζο(Ααι) 20 Μα{6υ• 

Περί τΰν λαριπρών νικών της έ'λλάίος 6«}ας αύτόθεν (λ*^ 
έχ•ινώνησας, χαΐ δσας βγο^ μαθόν άπ& Τ&ργέστης ^ναρ^χάλεσα 
^&ν φιλον Μαυρον νά σε χοινωντίση, δέν Είναι χρεία να σί^ 
είίΓωι αν έχάρηνι ούί^ να σ* ερωτήσω &ν ιχάρης. Είθε η χοι•^ 
νη χο^ροΕ να στεφανωθ^ (/ιέ τυ^μ ανυπέρβλητος χαράν της αυΓ 
τονο{ΐ.(ας Ι ίι<&νι (να βέ είπω την άληΟειαν) αν χαι έπαυσα 
φρ& πολλοΰ νά φοβούμαι την έπιστροφίιν των Τούρχων εις την, 
έλλάία^ έναχλουμαι όμως άπο τ^&ν φόβον μή γε,ννηθώσι Τουρ-^ 
χοι βίς τ^ν £λλά$α, τ($σον πλεκ^τερον, ίσον οί έλληνΛχοΙ ο&^ 
101 Τουρχαι, οΐ 2χχλ'4σιαζ(>μενο4 ε(ς τους χριστιανικούς ναούς 
χαΐ άχούοντες το Εΰαγγέλιον, είναι άσυγχρίτως μιαρώ.τεροι άπ;^ 
τους άχροατάς του ναμαζίου Τούρκους. Ελπίζω βτι ή χυβέρ*« 
νησις, χαΐ έζαφέτως & σεβάσμιος αύτης Πρόεδρος, προσεχές 
χαΐ αγρυπνεί, νά μήν ίσχύσω*σιν οί Ταρτούφοι του Πατριωτι- 
βμοΰ. Το {σχυρίτερ.ο>Λ μέσοιι ν* άποφύγ^^ τας παγ(5ας των εϊναν 
4 γρη'γορος έζάπλωσις της πχι^είας εις τλ γένος, χαΐ ή ά* 
^($λυτος 4ξουσ(α του τύπου, όταν λέγω έζουσίαν απόλυτον^ 
ξξαιρώ τιιν συχαφαντίβ^ν χο^Ι τίΐν ίυσφημίαν. Διά τά ίύο ταΰτα. 
είναι δίκαιον νά χολάζωνται άπο τους νό[;.ους ο( έφημεριί(τ> 
γράφοι• αλλά παρεκτΛς τούτω^ν, πρέπει νά ίχωσι τί|ν ά^ειαν 
νά άναχρίνωσι τήν ίιαγωγην των πολιτών^ χαΐ μάλιστα των, 
^(ί^ιτευομένων, ήγουν εκείνων, βσοι υπουργοΟίν μιχρόν η μέγα 
V. ύπούργημα ττ^ν πολιτείαν. Αν τδιν ίε,θωσίΜ αΐ χεϊβξς ^ 
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μή γράφ«ύΦΐ «βρί αΰτΰν, έγρι(γορα (Αέλλιΐ να ίε^ιαυΟ^ νΐ 
αυτονομία της έλλά^ος. Αύτοΰ βλένβις, φ{λ§, 2τι έξ(τάζ«τβιι 
ίη(Α09ίως εις τλς έφη[Αερ(ίας αΰτων του βασιλέως των ά•• 
Δελφών ί} ί|αγωγ7^* αύτου βλέπεις το&ς χρεωστουντας ήγε* 
(λονιχους νά χατατρέχωνται χαι να άναγχάζωνται εις χλιίρωοιι^ 
τοϋ χρέους τον, άιΛ τλν ΐΓα(^α(χιχρ6ν πολίτην ίανειατ^ν. ή• 
{(ΐίΐς ίΐν ίχομεν άχο|Αη οβτε βασιλείς, ουτβ βασιλέων συγγε- 
νείς. ΟυαΙ ε{ς ή(ΐας, &ν άρχ(σω[&εν από τώρα να σεβώ(/ιε6α 
ανθρώπους, οΐ όποιοι έσφετερίσθησαν, ^ £λαβαν άπο τοι>ς χ6• 
λαχάς των τίτλους εναντίους εις τί^ν ΐ9θνο[ΐ.ίαν ! Αλλά πάλι>» 
τό λέγω, ή άνάκρισις της διαγωγής των τοιούτων πρέπει νά 
στηρίζεται εις άποίείξ^ις άναντιρ^κίτους, χαΐ οχΐ ε(ς συκο- 
φαντίας, ό συκοφάντης άίιχε? τι^ν πατρίδα, έπβιδη ταράσ- 
σει τιλν ιΚσυχίαν της* αλλά ίέν χά(/ινει ολιγώτβρον χαχόν εις 
αύτην, δστις χρύπτει τά άποΙειγ|ΐ.ένα, ^ιά σέβας, φέβον, ίι 
άλλη ν τίνα πρόφασιν• Κς τους φρονί{Λθυς ολίγα• χαΐ τά ολί<• 
γα ταύτα ώ; ιΐς φρ($νιμον τά γράφω, {&έ πίστιν οτ| χαΐ μόνος 
έ/^εις νά τά έζεύρης• Δεν φοβούμαι χανένα, ού^ε τίποτ' έλπί« 
ζ(4 άπο χανένα* ίέν συγχωρείται πλέον ε(ς τίιν ήλιχίαν μοι* 
ουτβ ίιά φέβον ουτε &* ελπίδα νά σιωπήσω β,τι χρίνω ώφέ« 
λιμον είς τ^ν πατρίδα* άλλα πάλιν σε λέγω, αι χρίσβίς χαΐ 
άνκχρίσεις μου πρέπει νά στηρίζωνται εις άποίβίξ,εις αναν- 
τίρρητους• 

Τό ότίΓοΓον μ* έχοινώνησες ψκίφισμα της χυβερν)(σεως είχα 
τό λάβειν πρό πέντε ^ 2ζ ήμερων άπό Λνβόρνον. Μ' έχαρο-* 
ποίησε τό πλέον, βτι τίμα την xυβ^ρνησιν εις τους αλλογενείς^ 
ως φροντίζουσαν περί τη ς παιδείας τΰν νέων. 

εξεύρεις, νομίζω, (τι ίπβμψα πρό πολλού φρ• 1200 εις 
τεσσάρας μερίδας, δώρον της γενναίας χΐίίρας του περιφιιίμονι 
ολλανδού Προφέσσορος ΛΥγΜβηΐΜίοΙι, ίιά τους πληγωμένους. 
Πρό ολίγων μηνών ή αύτιί^ χ)(ρα μ (πεμψεν δλλα τριαχόσιβ^ 
φ^άγχαι 6γ^ $ιά τοίίς πληγωμένοι^ς, αλλά λά τοίις ιρληγωτάς^ 
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ή έπιθυ|&ί« τϋς χ^ρα; εϊναι (λέγει) νά μσίρασΟώσΐν βίς ίύο^ 
χαθένα 150 φρ., ναύτας άττλοΰς (καΐ οχι καπιτάνοος ί ναυ- 
άρχους) οΐ οποίοι χριΟωσιν δτι έφάνησαν τολ[£Ύ)ρ({τεροι εις τ:λν 
9ρροσκ6λλησιν τών ίριπρηστηριων (1)Γα1ο($)« Κατά τ-ίιν έπιΟυ- 
(λίαν της λοιπόν βγραψα κατά τήν 12 του περασρνου Μαρ-* 
τίου πρ4ς τον σεβάσ(Λΐον Πρίβίρον, πέμψας ιΐς αύτον καΐ τά 
300 φρ• ^ιά του εν Μασσαλία κ. ββο^ώρου Πρασακάκη^ καΐ 
^αρακαλών τήν σεβασρότητά του νά πληρώσγι τίιν έπιθυ- 
(χ{αν τις γενναίας χνίρας• Σολλογιζόμενος β[;.ως τώρα ένθυμη- 
θην τόν πβρίφη|Αον ε(ς τήν προσκόλλησιν των έμπρηστηρίω^Α 
Κανάρην, καΐ ίέν ά[/.φιβάλλω δτι σεβάσρος Πρ6ε^ρος θέλε^ 
άνταμείψιιν τ6ν Κανάρην, ώς είναι δίκαιον. Μ' δλον τουτο^ 
9Γαρακαλ& σε, μήν ά(ΐ.ελησης νά δώσης νύξιν πβρί τούτου βίς 
τ&ν σεβάσμιον Πρ^είρον. Κανάρης είναι άζιος άριβης χαΐ 
ώς φοβερός πυρπολητής των τυράννων, καΐ ώς πτωχδς, καΐ 
τό έντΐ|χ.6τερον δκ' αύτ&ν, ώς άφιλοκερ^^^ς• ΜΑ '^ό ά{/.ελ)ίσης 
νά ζιίστις! 

2* εύχομαι άπό ψυχής εύ^αιμονίαν, καΐ παντοτινήν ένθό• 
(ΐησιν 6τι ριόνοι οΙ άβολοι έρασταΐ της πατρίδος τήν άπα- 
κτωσι ! Ο. Ο. 



£χ ΠαρίΦίων, β Αύγ. 1825, 



ΦυΒ ΠοΜζα, 



ό φίλος Κοντόσταυλος μ Ιφερε τήν 27 Ιουλίου έπιστολ>!>^ 
σου, καΐ άνεχώρησε την 3 του παρόντος, συνωδευρ,ένος μ^ 
^ύο (Λου έπιστολάς προς τ&ν σεβαστον Πρ6ε^ρον του Νομό* 
τελεστικου συνεδρίου* την μίαν μακράν προς πολλούς (αν 
δχι βλους) καΐ των κυβερνητών και τών αντιπροσώπων, κα^ 
την άλλην μικράν ιδιαιτέρως προς τον ^ηθέντα Πρίείρον, 
άφίνουσαν τήν έζουσίαν εις αυτόν νά κοινωνησΐ[ΐ η δχι τή> 
μακράν, δπως τόν ^ι^άξωσιν αΐ περιστάσεις, συμβουλευόμε- 
νος και τόν Κοντ6σταυλον• ά εκλογή καΐ αποστολή του &ον« 
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τοσταύλοΜ σας χάμνει τιμήν* έπειτηίβκίτερον %1ς τήν &κ^6(• 
σιν ίίν ηθξλετ* βύρβΓν άλλον χανένβ. 

έ{Μ(Οα άπΑ τον φίλον ΜαΟρον τάς υποψίας χαΐ τάς Χίΐίας 
σθΐ> ττερί το5 μέλλοντος νά σας έλθι^ νέου συνιργου• Μιλ λυ*- 
τζίΧσαι' ίεχθητε τον μί δλην τι^ν προφίίχομσαν εύμένεΐαν. Αν 
ίχτ) όπ»(7ουν ψυχ:^ν μαλαχην, τ&ν 3(ερία(νετε Σιέλου, χαΐ τ&ν 
χατασταίνετε άληθινίν συμιτράχτορα, χβΐ ίχι άντιπροίχτορ«/ 
Αν κατ^ ίν9τυχ(«ν του ίναι σχλτιροτράχηλος^ ή ευμενής ά- 
^^οχη ϋΛς σας απολύει λίΛ 9:ασαν ένοχήν^ χαΐ άφινει εις μ6<- 
νον αύτον χοί,χίαΊ άπρο^άσιστον. 

£ίς βλας σας τάς πράςεις 2να μόνον σχοτ^ον άποβλέπετ& 
ττ;ν σωτηρίαν της πατρίδος* χαΐ αΐ φιλίαι χαΐ αΐ ίχ^ραι σας 
άπ άλλο τι ας μή γεννώνται παρά άπο τήν βίγάπην της 
πατρίδος• Ι,λλά τι λέγω Εχθρα ι! Ούίέ τους χοιχους ινρέπβΐ 
χάνεις να βχ^θρεύεται' άρχεΙ να ιτροσ^χ^ να τους άπομαχρύνΐ[Ι^ 
όσον τό δυνατόν, άτΛ τα πολιτιχα &πουργι( ματα, $ιά τον 
90βον μή βλάψωσι τήν πατρίδα• Λιά νά περάσι^ τις τον δλι- 
γοχρονιον του βίου τούτου £ρ6μον, μία μόνη &^ός είναι « ά 
ίί ανθρώπων » ώς ίλεγεν & ίια τήν άγάτπιν της πατρίδος 
φονευθείς άπο Ταρτούφους Σωχράτης• £ίς τό £( ανθρώπων 
τοΰτο πέρασμα μην έλπίσΎ)ς ν^ απάντησης £εξιά χαι αριστερά 
σου αγγέλους, άλλ' ανθρώπους, χαι χαλους χαΐ χαχούς^ χαι 
χαι φρόνιμους χαΐ ανόητου;. £7ναι χαι άλλη 6ί&ς του βίου, 
τ/ΐν οποίαν οδεύουν οΐ ζώντες εις τας έρι^μους άναχωρηταί. 
άλλα τοιαύτην ό^όν ουτ' ό Σωχράτης την συμβουλεύει, ούτε 
συ, είμαι βέβαιος, έχεις ορβζιν να την περάσιτις. έχείνη είναι 
οδός $ιά θϊΐρίων εις την πολιτιχιην &δ&ν, άν άπαντώμεν αν- 
θρώπους μή διαφέροντας πάρα την μορφήν άπό τά θηρία, 
εύρίσχομεν δμως χάποτβ χαι τό βνομα χαΐ τό πράγμα άν«* 
θρώπους. Τούτους χρεωστουμεν νά χάμνωμεν φίλους χαΐ συμ* 
αάχους υπέρ της πατρίδος χατά των χαχανθρώπων* 

ό φίλος Μαύρος, έπειτα καΐ 6 Κοντόσταυλος, μ' έχοινώνν, 



^ί( τ& ^ον τίϊν ίιχαιοφύνην \ά τι^ν ζυγαρίαν της. •Αλλ' βίς 
^ν γιίρον τΐ να γράψω|Α£ν ; £ΐναι ώραΤα του Σωκράτους τά 
λέγια ταύτα, « Ούχ οΐέν τκ ανκ^ ίιχαιοούντις αγαθόν πολίτΐϊν 
)» γενέσθαι » αλλ* είναι ιτολλά (χαχρά ^ια τ&ν γύρον της σφρα- 
γίίος. Χλλο 9υν^(ΐώτερον του αύτου Σωχράτους, « Διχαιοσυνή 
« χαΐ ή δλλη πάσα άρετιλ ^οφία εστί. » Αν σί φαν^ χαι τουτό 
1&αχρ&ν, βάλε τι^ν έλληνιχην παροΐ(ΐ.{αν, τι^«ν ευρισxο(ι^νην χαΐ 
ε^ς τόν Πλάτων(< χ&Ι έις τον Αριστοτέλην* ΙΣΟΤΗΣ, ΦΙΔΟ* 
ΤΗΣ. Μέ φιλ<$τητα σας ασπάζομαι κ*1 τους ίύο. 

6 φίλος Ο^ Ο. 



Τ Β Α Ο Σ. 



«ΜΟαΟίΟΜΜΜΜ^^ 



ΚΑΤΑΔΟΓ02 

ΤΟΝ ΣΥΝΔΡΟΜΗΤΟΝ. 



ΒΟΥΚΟΡΕΣΤΙΟΝ. 
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ό ποκνιερώτ. Μνιτροινολίτης Ονγγροβλαχία;, Κ• Γ^β^φ^ος• 
6 θβοριλέττχτος έττίφχοπος Μτνουζαίουι Κύριος 1λθτρ(ων• 
ό θ&ο^ιλέφτατος ίίζίσαοηος Αρτσβφίου, Κ. 1λαρ(ων 
6 παινοΦίώτατο; 6γού{ΐ,8νος Χορέζου Κύριος Χρύσανθος• 
ό έΐΓ^ΦΧοπος Παλμύρας Αθανάσιος 6 έζ Χνίροι». 
ό πανοσιώτατος Αρχιμανδρίτης λβρ9ί|Αΐος Κοτώςης• 
ό εύγβνέττατ. (ΐέγας Πάνος Κύριο; Γεώργιος Φιλιτίπέσχος. 5 
6 εύγενέστ• Μέγας Β({ρνικος, Κ• Αλέξ. Σχαρλάτ. Γχ(λας• 4 
6 ευγενέστατος Μέγας Αγάς, Κύριος Αλέξιος Πέλχος• 3 
ό εύγενέστ. Μέγας Κλωτοάρης Κ• Κωνσταντίνος ίατρύΐκουλος 2 
όλογιώτ• Αρχιίιάχονος της έιτισχοπης Μπουταίου Καλλ(νιχος | 
ό έξοχώτατο; ίατρ&ς Κύριος Νιχύλαος Γιανέσχος. | 

ό εύγενέσ. Αρχων Μέγας Κλωτσάρης Πέτρος Ποενάρος 2 

ό Καισαρωσσιχ^ς εύγενι^ς Κ. Ιωάννης Μπαλατσάχος 

ό πανοσιώτατος Ίβρο[Λύνοχος ^Ιιρύθεος• 

ό λογιώτατος Διονύσιος Ίερο^ιοκχονος• 

01 λογιώτατοι Αύτά^ελφοι Μτταρύντσοι• 

ό ήντιμύτατος Κύριος Παναγιώτης Σορδώνης• 

ό ευγενέστατος άρχων Πιτάρης Αλέξανδρος Κοντσα. 

6 κύριος Αχιλλεύς Παυλίδης 

ό Κύριος Ιω• Γεωργιανής• 

6 κύριος 1ω• Τριαντάφυλλου. 

6 Κύριος Κωνσταντίνος Ρώτας• 

ό £ντΐ(Α{τατο; Κύριος θεολόγος Σαββύπουλος• 3 



1 2η) 

* έν^μ^τατος 1ίίρν)ς Λάζαρος Καληίερίγλόο.ί 2 

* ίντιμο'τατος Κΰριος Χριστο'ίουλος Τσοιικέλης. 2 

Αθανάσιος Δη(χητρίου 
Μηχαιίλ Ευσταθίου Πβίγχοβιτ» 
Κων7ατ(νος Ευσταθίου Πάγκοβίτ. 
]»• Στβί{αμοι*. 
Αθανάσιος Ββρι^ποαλος 
Δη{ΐη'τριος Νικολαίίίις 
ίω• Αέσβιος 
Δΐΐ(Α. Χαλίκογλους 
2καρλά*ος Σκαναβης 
Μ^χαϊίλ Εανθίίς 
Δεωνης Τσβρλέντικ 
Δψϊίτριος Καλτοφέροφ^ 
Σταύρος Μοιρασ^ίίης 
ί:(ΐ{Λανου)ίλ Μπαλτοαρί3ης 

Δτ,(ΐιίτριος Σάρ^ος 
Ο μικρός Αουίτζης Μίτογίάν 

οι έντψίτατοι Διαμαντής καΐ ΜΥ)χ. Αγγβλοβιτσ, 

Ο Παν^σιώτατος Διονύσιος Αγιο ίωαννιίτης 

ό λογιώτατος Ανάσπασης ΦΛ(της. 

ό ευγενέστατος Αρχων Κλωτσάρης χρι^οί. Μαρίνογλους 

Ο εντιμότατος^Κωνστ. ΔοΓνος. » * » 

Αλέξιος Χ• Ηάνθου* 

ίω. Μανοβιτσ„ 

Παρασκευάς Γ. Καρακκημπίας 

Δημτσος Χ. Συμεών* 

. , , Γεώργιος ίω. Πασχάλη» ^ 

01 εντιμ({τατοι Κύριος Γεώργιος καΐ Δημ. Σελάκογλου. 2 

Ο εηιμίτΛτοι Κύριος Κυριάκος Π. Αγγέλους 2 

ίω. Πάγκου. ^ 

Πέτρος Αλβξίου^ | 



( 237 ) 



ΑΘΗΝΩΝ 

Α. Πάΐκος 

Γ. Βέλλιος 

Κ. Παππαρηγιίπουλος 

Ν• Ζ. Μάρ,ουχας 

Α. Μεταζας 

Ολύ[Λπιος Ολυ[Απ(οιι 

Μ, Δημητριάδης 

ίω. Τζαφατζης 

Αμφιλέχιος Σγαρ&έλη$ 

Γ. Α. ί>άλλης 

Μ• ί^\λ?ρης 

Χ. Αΐνιάν 

2. Πτίλλιχας 

Α. Ν. Ανοσος 

Κ. Τζαχανίκας 

Κ. Ν. Παγανέλης 

Ιω. Τυπάλδος 

Π. Κένταυρος 

Π. Αργυρόπουλος 

2. Τριανταφύλης 

Π. Καλλιγάς 

Α. Πετζάλης , 

Μ. Μαρινάχης 

Μάσσων 

2. Κον^άλης 

Κ. ]^ά(Λφος 

Κ« ί. Πιτζιπίος 

£. Ν. Πρασαχάχης 

Ε. Γεωργαντόττουλος 

Ν. Φλογαίτ/ις 

1. Μ. Μαυρογορδάτος 

Π• Σπηλιά^ης 

Γ. Νιχητά^ης 

Α. Φωχάς 

Π. Χωΐδας 



Κ• Αεχάτης 
Γ. Γρυπάρης 
Κ. Μελλας 
Π• ί. Κιάπης 
Κ• Πολίάίη; 
Α. Τολμίίης 
Α• Χω[Λατιαν&ς 
Χ• Κλωνάρης 
Δ. Π Σουτζος 
Δ. Πολυζωΐ^ης 
Ιωάννης Σω^άκϋζ 
Δ• 2)ςορ$(λης 
Γ. Φέ&ερ 
Γ• Ναύτης 

Διθ|χ.(^ης Γ• Κυριαχου 
Θ. Μανούσης 
Θ. Φαρμαχί^ης 
Κ. Ν. Δ(ίσιος 
Κ• Μ• Κουρίτης 
Γ» Κουντουριώτης 
Α. Α(!ν^ος 
Α. Μοναρχικής 
Φ. Κ. Μαύρος 
1^. Παλαμί^ης 
. Γενδράλ Τζούρτζης 
Ν. Ζαχαρίτζας 
Κ• Κολοκοτρώνης 
Γενναίος Κολοχροτρώνης 
Π. Ζωγράφος 
έμμ. Μαρ{τζης 
Α• Ν• Μόνστρας 
έι/,ρ.• Βλαχάχης 
Γ. Τισσαμενός 
Γ. Κουτζαλέξης 
Β. φώτΦίος 
Π* Π. Μπενε^ούτζης 
Ε. Τζίφος 

16 
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Γρ 29τανΐολάχ7ις 

Λ• Γλαράχης 

Β. Λ* ΣΓ[χος 

^ Δάρας 

Κ. Μαργαρίτης 

Λθ. Ματζούννις 

θ. Στβφαν^πουλος 

φ. Μιρ.ς 

Μ^ Βάρλα{Α 

Χ. Βάρβουγλοιις 

Κ» ίν« Δουριώτνις 

β•^ Σχινας 

ίω• Βιζούλαο^ 

|φο• Σουτζ^ 

ν. Σουτζρς 

V. θεοχάρης 

Κ(>• Β<βρος 

2• Αντωνια^Υίζ 

Γ• Χρυσί^ης 

1 Χρύσανθο; 

Κ• Ν• Πλέσος 

χ. Χριστόπουλος- 

Α• Σχουζές 

ίβ^Ιας Χαλα|^9γ$(ΐ^τι« 

β• Σχοΰφος 

Χ•^ Σ1Γ/1λιωτά^^ 

^. Δη[4άρ«ΐΦβ 

Ϋπάτιος Δράχος 

Α. £νοβ(τζης 

V• Αιανοσταφί^^(^ 

ί^• Χ^ρείηβχοτΐ!/.^; 

Γ• Δούχας 

Κ• όλλανί&ς 

Μ• £• Γεωργιά^χς 

Αθ• Λιον^ρ^οι» 

Φώτιο; Τεφαρίχης 



Σ. Νάχος 
Δ. Ζ. Μάμουχας 
Ι• Π• Κοχχώνης 
Χ. ^αρβούρης 

Μ. Καλλ^φλυρναΙς 

Χ• Σ• Πιττάχης 

ίω• Βλαχούτζης 

Α. Χαράλαμβος 

Α. ί*. ίανχαββς 

Ν. Σιλλίβίεργος 

Γ. Καραι^ατΙΐάνης 

Γ• Αασσάνης 
. Σ. Α. Σΐ(χ.ος 
^Κ. Χαριτ(δης 

Σ. Κ. Βαλτινός 

ίω• Μάτζας 

Χ• Ζαχαριά5ιΐ}ς 

Α. Καλλίφουρναίς- 

Σ. η^ Βαλέττας 

^ίύ. Περ^ιχάρν^ς 

1^. Π. Γιανακ;ιίη«ιι^9( 

ϋ• ΙΙβτροχ(!χχννΦς 

Αβ Σαλωητί&ιΐς 

1.γά0ων Ηαρινη'ς 

Σ• Α• Γέροντας 

Α. Κ. ^βζιου 

Μ• Βιττοίλης 

ίΐΕι>. Πατνπαρηγ^^πουλφς 

Ώ. Μαυρο(Μχά)(|ης 

Α. Μαορομιχ4λΐΒΐς 

Α. Μαι>ρθ{&|)^«λης 

ίΗ. ]^ενιέρης 
Α. Γ• Κρ(#1[9€ 
9. Κωσταίη(Αθς 
Ιω. Δραγού(ΛΥ}ς 
Μ. 1ϋ>ίιν&ς 
Χ Σοφιανός 
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Ι"• Γεννάδιος 
Κ. Χορτάχης 
&. Βάφας 
Κ# Ούλβρίχος 
Ι*. Αθ* Γ«ράχ))ς 

Κΰ, Παττάκης 

ϋ• Κράνιος*^ 

Ι». Ψα^^ 

$Ωϋ(εν 

1ω• Γ(άγχος 

ΙοΜΓ^φ* Κ. ^νοχρ«(τη¥ 

|ω• Σβμτάλλος 

6 Μανιιμβί^' Ζ. Κ<ύν^αντ, 

Αριστείδης Κρόντνριίιτοτιλοις: 

Αριστείδης Κου|&πάρη)ς 

Αντώνιος Κροντιρόιςοολος 

ΪΙαΰλος όγΛίψ^ζ 

Αλέξανδρος Π« Ανα<ίτοί9^άδϊης 

Ι>Δ. Στα(Αατάχη^ 

1^. Μ• Θεοδώρου 

2. Οιχονθ(Αά9βο^ολ<»ς 

!?*• Μαργαρίτης 

||(Λ[Λ• Μαυρίτζης 

Α. Ν Μός^Λς 

ΐΙ(Λρι• Βλαχώίης 

{ω. Καρατζ&ς 

Γ• Αργυρο'ποολοϊ' 

ΤΛ. Αγγελ($ινουλοις^ 

ΙΤ• Κασσιέρης 

Π• Κορωναιος 

Β* Ζ.Φύχας 

Μ•θ• Ιωαννίδης 

Ι^έσνβρ 

Κ» Βασιλείου 

2• Χαρ[ΐ({λαος 

II• Γεωργαντας 



ΙΙΙω. Γβωργιάδηί 
1*Δ. ϊουτζος 
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Ι.Κράσσος ]ί9η)άτταλο|£ατΙας 

η. Μισαραλκώτης 

Κ. ί»ΐζο« 

!Δ. Ι^ΐζος 

ΙΓ. Μουσχ($πουλος 
Ι Φίλιττπος Κουβαρας 

Λωνσταντ. ίωανίδ* λόγιας 

(Γ. Δοβέρδος^ 

ν. ΜΐΓ((τασης 

£/χμ• Αργυρ(!ποθλ<ίς 

δ. Μα^ιγαρ^τηιςτ 
ΐ|κ• Τζ€ΰίρτζ6πουλος 

Οδυσσεύς Χαραλάρ.^^ 

ύιταμινώνδας Κιιρχίχχίδίφς 

ΙΜ. Δημητριάδης 

Κ•. Παπττα Αθανασίου 

Εύαγγέλιος ΒύαγγβΧάτοτ 

Κ.. Κοντογ^νης 

ίω. Φενερλης 

Γ. 1σχ<$μαχος 

&• η. Δοσιος 

1^• Μ. Κούρτης 

ϊ*• Σταύρου 

:έ(ΐΐ[Λ. Μεστανές 
,στρβ^ς: 

Α• Γ• Κουντουριώτης* 

Π. ΣοΟίτζος 

Ν. Κωστης? 

Α. Βενιζέλος 

Ν. Στράτος 

Σ. Βέρ^ιος^ 

Α. Δηλιγιάννης 

Χ• Δελιγιάννης 

•Μ. II άλλη ς 

Α• Ζυγομαλας 
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4• ΤΑιης 

Β. Λ* Σ?(λος 

2. Δάρας 

Κ» Μαργαρίτης 

40. Ματζούνης 

θ• Στιφαν^ουλος 

φ. Μιρ.ς 

Η^Γ Βάρλαμ 

1. Βάρβουγλι>υς 

Β» ΐν* Αουριώτης 

β^ Σχινάς 

1ω• Βιζούλαφ^ 

Ι»)• Σουτζ^ 

ν. Σουτζος 

ν* θκοχάρης 

ίω• Βοΰρος 

Χ Αντωνιά^Ύϊς 

Γ• Χρυσίίης 

1 Χρύσανθος 

Κ. Ν* Πλέσος 

χ. Χριστόπουλος- 

Α• ΣχουζΙς 

Αλ(ας Χαλα||Μ9γ$(3^τι« 

Β* ΣχοΟφΟς 

Χ•^ Σπν1λιωτά^^ 

Ϋιτάτιος Δράχος 
Δ• Βνοβ{τζης 
Μ. Αιανοσταφί^^(^ 
1^• Χ^ρβίησχοτ^.^; 
Γ• Δούκας 
Κ• Ολλανδός 
Μ• £• Γ&ωργιάδ'ης 
▲θ. ΔΜν^ρ^ 
Φώτιος Τκφαρίκιας 



( 221») 

,2. Νάχος 
Δ. Ζ• Μάμουχας 
^ ί• Π• Κοχχώνης 
Χ. νίαρβούρης 

Μ. Καλλνφ^υ^ναΙς 
Χ• 2. Πιττάχης 
ίω• Βλαχούτζης 
▲. Χαράλαμβος 
1.. ]&. ^αγχαβίΐς 
Β• Σιλλίβιργος 
Γ. Καραχανίΐάνης 
Γ• Αασσάνης 
Σ, Α. Σιμός 

^ Β. Χαριτ(2ης 

ψ. Κ. Βαλτινός 

}|ίω. Μάτζας 
Χ• Ζαχαριάδιϋς 
Δ. Καλλι^υρνά^ς- 
Σ. II • Βαλέττας 
1^. Πβρδιχάρης 
\. Π. Γιανα]ρί9(φΐΐ^ 
Β• Πβτρβχόχχ^ς 
Λ| Ί^λωνιτι^Υΐς 
ΙγάΟων Ηαρινης 
Σ• Α• Γέροντας 
Α. Κ. ]^ιο!> 
Μ• Βιττάλης 
Ιω. Παιηυαρηγόπουλφς 
II. Μαυρομιχά^Ιφ 
Α. Μααρομιχ^ΐϋβ 

Δ. Μαυρθ(ΐ4χ£)0ΐς 
1 Β. ]^ενιέρης 
Ια. Γ• Κρίϋζβς 

9. Κωσταδημος 

Ιω. Δραγούμης 

Μ• Ηόλνός 

Χ Σοφιανός 



( Ϊ4Μ 



Α. Λογοθέτης 

Α. Δουριώτης 

Γ. Γλαράχης 

Δ. Πβτρίδιίί 

Γ. Ιφθονίίης 

Γ. Σκούφος ' 

Π* Σχουφος 

Λ. Βουίοόρ^ς 

Αθ. Αοιίορί)(7ΐς 

Αναστάσιος Αοιδορ(χ7)ς 

Γ* Λεβέντης 

2. £ύχλε(^νις 

Κ• Δ* Χάραχας 

1. Γ. Ααρεντζάχης 

Α• λποστολάχας 

Γ» Κωνσταντινίδης 

Σωτήριος Ρ^χος 

Α• Γ* Κ.0(χπατ7ίς 

Αριστείδης Κασΐ(ΐάχης 

Δ. Τζϊνος ' ' 

Α. Ζαλοχόστας 

Σ. Ι^βτζίνας 

Α• Α• έηγ^πουλος 

Α•. Τζϊνος 

Χ. Βαρυχράτης 

]^• Καστόρχη'ς 

Γ. Αεβίϊης 

Χ. Αρχιτρίκλινος 

ίω. Ορλάνδος 

Α. Γ. Κουρυνδουράχης 

Γ• Μάνδρας 

ίω. Εύσταθιάδης 

]Ν« Φρεαρ(της 

Α• Πβτράχης 

Ν• Στεφανίδης 

Γ. Ψύλλας "' 

Χ. Παπκαδάχης 



6. Κ• Κ($ντε ^(4ριας 

ό• Κ» Καίσαρ. ^ί-Ρώ^ας 

6. Κ. Ν. Κ Δέ-]^ώμας 

Ν. Φώτιος Σπβτζέρης 

Δ• Πανταζης 

Π• Α. Φραντζής ^^ ^ 

ίω. Βενιζέλος 

Ιω. ΦιλΊΐ([Λων 

Χ• Ζώτος 

Ας•. Γ• Ποτιδαιάτης 

£τα[Λ, Οιχονομίδης . 

Β• Χρισταχ(ίπουλος 

Κ. Δθ[Λνάνδος 

Κ. Ζωγράφος 

ίωάνν. ίΤ• Μέλας 

Νικόλαος Μ• Σΐδέρη. 

Σ. Ρ. Χούστον. 

ώλ. ίίγας εν Σμύρντ;! 

Ν. ΙΙαππαδ({πουλος 

έ^(Λ. Καστρισίδης' 

άλιακόπουλος 

Σάββας Ν. Πετσοπούλης 

ΤΟΤ ΠΒΙΡΑΙΟΣ 



Α• Κοντέσταυλος 

Λουχας Ράλλης 

Δ. Δεσποτ({πουλος 

Νβοχλης Πατοπάί^ογλους 

Δέων Βαδέν 

Ν. Β. Βουδούρης 

ίω. Σέρβος 

ίω. όθώνιος 

Δ. Γεωργαντας 

Δ. Γρυπάρης 

Δ• Μπουρανδας 

Γ. Δέλης 



(«♦») 



Β. φρούραρχος 
"Ιω• Πάγχορλος 

4 

Ι. η. ΒαλέντβΙς 
9•• Ζ. ΚορίΜΐβίτ: 



ΙΐΑ. Μαυροχορ^άτΐις 
Ιΐλ Ζνγο(Α0(λας 
1 Β. Γιαννοδτζος 
ϊ |:« Ιλεξαν^ρόίΓΟυλος. 

1 Π. ^<ίχ^'ηα 

1 Α• Μαυρογορίάτο^ 
4^ ^• Μ^ρου)^ης 
1ω• Α. Ι^άλλης 

1 



1 

1 

ι 

1 
1 



1— > 



1Ρ3Ϊ» 



Μ* 



ΑΙΟΡΘΩΣΙΣ. 



Χιλ. β, βτ• 11. γράφ• 9ι}ά«χ«λον•> •- «Ατ. 12. γρ^; ^^2«»Χ0{ΐέν^ -^βι^« 
7Τ. 18. ΚΡχ|Ι•(Ν^ -«-β(|«; Φί• 14. 'γρΙ.ΤαΧλιχης• — σιλ. >β, 9x^19^ <)(ΐρ. τβ^» 
— «•λ• 98, 9Τ• 22. γρ. αδτοχράτορος.» — οιλ. 47, οτ• Ι. γ|^Ίκ3ΐ»(θΜΦθΐ|. — 
«ιλ. 86, «τ. 13. 1^ άί||Ν•%. — ^ιλ. 8(Ι( στ. 8• γρ. &α(βιιτ&. — β•λ• 89, 
9τ. 12• γρ. γί|[ο,αΓβΐΗλ•-«-«•λ• 92^ β^ι 28• γρ. ίηΐτί^φ. — ^βΧ. ^Φ,^ατ. 20» 
γρ.φΐβ• — 'Φίλ 110,.«τ• 8. γρ« ΒαΛλι{ου« — «ιλ. 18,β| ατ• 2» γ^• δ^(ΙίΓ<Ϊ£. 
188^,«τ«.0ΐ ν)^• Ο^οόβ. 



• 'ΐιϋ ΐ ' 



Τ 



/ 



